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Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 1 


Сразу после Нового года в городе Аньсянь, расположенном на северо-западе города Эйч, как обычно, проходила ярмарка нравов. В этот раз было немного оживленнее, так как в городе был маленький бессмертный, который мог рассчитать вашу судьбу и был особенно точен.

В 9 часов появился подросток. Он достал плакат с надписью "Гадание" и положил его на стол, затем медленно потягивал чай с молоком из чашки, которую держал в руках. Этот молодой человек был красив, с красивыми глазами цвета персика и длинными ресницами в сочетании со светлой кожей, его глаза казались глубже, чем у обычных людей, и они были одновременно черными и яркими.

Как только он появился, люди, слонявшиеся неподалеку, тут же окружили его и образовали длинную очередь.

"Маленький Бессмертный, попробуй увидеть мое состояние". Крепкий на вид старший брат с большими глазами и густыми бровями подошел, чтобы задобрить его. Но прежде чем он успел сесть, Гу Е махнул рукой и сказал: "Уходи, в твоей семье царит гармония, и ты здоров. Какое предсказание ты хочешь от меня услышать?".

Как только он это услышал, старший брат ушел счастливый, как будто только что выиграл в лотерею.

"Тч!" Молодой человек в дорогой брендовой одежде выделялся из толпы, его красивое лицо было полно презрения. Он смотрел на старшего брата, как на дурака, и как будто задавался вопросом, неужели в этой деревне полно идиотов, чтобы поверить в такое.

Старик впереди услышал его презрительное щелканье языком, повернулся и убеждал: "Верь, парень. Этот молодой человек - самый известный Маленький Бессмертный среди всех окрестных деревень".

В этот момент Гу Е случайно поднял голову и взглянул на лицо юноши. Затем он посмотрел на девушку рядом с юношей, и его губы скривились в улыбке. Ты действительно что-то из себя представляешь, раз достиг такого уровня мерзости.

Только тогда юноша увидел, как выглядит Гу Е во всей красе. Его дыхание остановилось при виде улыбки Гу Е. Изначально он был обеспеченным игроком, который ел и мужчин, и женщин, и пришел в это богом забытое место только для того, чтобы заполучить девушек. Он не ожидал, что в этом убогом городке найдется мальчик, который будет даже красивее девушек. Поскольку этот молодой мошенник не казался таким уж старым, у Луо Цзюнь Куня сразу же возникла идея. Если он не может переспать с этой девушкой, то этот мальчик вполне подойдет.

Гу Е понял, о чем подумал юноша, лишь взглянув на него, и сильно развеселился. С этим телом, в котором он возродился, этот сукин сын не смог бы позволить себе играть, сколько бы денег у него ни было. Это тело принадлежало полноправному молодому мастеру из богатой семьи из Пекина, семьи Гу, известной на всю страну. Он здесь только потому, что отец послал его сюда поразмыслить над собой.

Несколько человек в начале очереди были оттеснены, пока наконец не подошла очередь молодого человека. Девушка, обхватившая его руками, была очень счастлива: "Маленький Бессмертный, когда же мы поженимся, чтобы прожить вместе счастливую жизнь в течение ста лет?"

Гу Е взял со стола чай с молоком и медленно отпил глоток. Он достал из кармана QR-код WeChat и грубо передал его.

Мужчина взглянул на QR-код, затем его взгляд снова упал на лицо Гу Е. Это высокомерие, цкцк... Улыбаясь при передаче денег, он наклонился ближе и сказал: "Могу я добавить этого маленького господина в WeChat? Я буду искать тебя снова, когда мы будем проверять фэн-шуй нашего нового дома".

Гу Е посмотрел на сумму, которую он перевел. Там было 50 000.

Как только Гу Е поднял глаза, мужчина многозначительно поднял бровь.

Девушка рядом с ним была готова. Подергав за рукава своего парня, она спросила: "Цзюнь Кун, почему ты дал ему так много?".

Луо Цзюнь Кунь с любовью ответил: "Это не имеет значения. Пока это для моего ребенка, я буду тратить столько, сколько захочу".

Гу Е с насмешкой посмотрел на них и сказал: "Твой парень ни на что не годен!"

"Что ты сказал?!" Луо Цзюнь Кунь был мгновенно взбешен. Как он мог сказать такое после того, как взял его деньги?!

Девушка была не лучше. Подавив гнев, она спросила: "Господин, вы уверены? Вы не смотрели на наши ладони и не проверяли наши характеры. Как вы можете говорить, что мой парень не годится?"

Гу Е неторопливо объяснял: "По его лицу видно, что он типичный скупердяй и проклят тем, что у него не будет жены и ребенка. Кончики его бровей слишком короткие и к тому же неаккуратные. Он, должно быть, не умеет ладить со сверстниками в своей семье, а также несвободен. Вы наверняка слышали об этом, верно? Кроме того, у него стандартные три длинных и две коротких жизни, а кончик его носа синий, что является признаком разделения душ. В будущем, если он не будет копить хорошие добродетели и поступки, и должным образом помогать душам убитых им детей обрести покой, он точно не сможет прожить дольше 36 лет".

Закончив, Гу Е махнул им рукой и пригласил следующих в очереди.

Лицо мужчины стало уродливым. На улице было холодно, но его лоб покрылся испариной, потому что предсказатель оказался прав!

Глаза девушки были полны гнева и были направлены на Гу Е: "Ты мошенник! Обманщик! Верни наши деньги!"

Гу Е покачал головой. Каждый в этом мире, кто ходит к гадалкам, хочет услышать хорошие новости. Но, как говорится, из десяти человек, родившихся в год овцы, девять не проживут хорошую жизнь. Как может быть так много людей, которые проживут такую гладкую жизнь без взлетов и падений? "В трех шагах отсюда вы получите известие о том, что кто-то ждёт ребёнка от вашего парня. Если и этот ребенок будет подвергнут аборту, то твой парень действительно умрет без потомков".

Девушка потянула своего парня вперед, чтобы возразить, но неожиданно через два шага зазвонил телефон ее парня. Даже если она не поверила словам Гу Е, ей все равно стало не по себе после того, как она услышала, что Гу Е так много сказал. Поэтому, услышав звонок, она, естественно, обратила на него внимание и пристально посмотрела на экран. В этот момент лицо девушки внезапно изменилось.

Сообщение гласило: Кун-ге, я беременна. Ты счастлив?

Мужчина уставился на Гу Е, как будто увидел привидение. Конечно, этот предсказатель удивительно точен.

" Луо Цзюнь Кунь, ты сукин сын!" Девушка откликнулась и дала мужчине пощечину, разозлившись до слез.

Луо Цзюнь Кунь был в оцепенении, он даже не отреагировал на пощечину. Этот предсказатель правильно понял даже это. Значит, когда он сказал, что не сможет прожить до 36 лет, это правда? В этом году ему исполнилось 28 лет!

После пощечины девушки, несколько молодых парней быстро бросились внутрь. Эти люди были братьями и кузенами девушки. В сельской местности почти все были родственниками. Если они увидят, что их сестру обманывает ублюдок, они побьют этого подонка. Во время этого хаоса Гу Е встал и начал собирать вещи. Видя, что он собирается уходить, кто-то остановил его и сказал: "Не уходи, Маленький Бессмертный. Сейчас еще рано, поэтому, пожалуйста, сделай еще два гадания".

Гу Е улыбнулся и покачал головой: "Нет, за мной уже пришли. Это мое последнее гадание здесь. Я еду домой".

В этот момент на обочине дороги остановился роскошный автомобиль бизнес-класса. Из нее вышла красивая женщина в маленьком красном жакете, которую сопровождал мальчик лет 16. Как только госпожа Гу увидела, что делает Гу Е, в ее голове тут же вспыхнул гнев. Лао Сань не только не раскаялся, но даже посмел заниматься феодальными суевериями и обманывать людей!

Лао Сань был позором их богатой семьи. Он был одновременно труслив и глуп. Отец потратил кучу денег, чтобы устроить его в престижную школу, и не пожалел ни копейки, чтобы нанять для него репетитора. Сейчас он учится на третьем курсе, но на предыдущем экзамене ему удалось получить последнее место. Кроме того, в течение полугода его шантажировали мелкие бандиты, и он все время молчал об этом. Мало того, он не занимался во время каникул, а вместо этого изучал фэн-шуй и даже осмелился установить в своей спальне массив Багуа, как будто так он сможет сдать экзамен.

У его отца от гнева поднялось давление, и его отправили в их родной город в сельской местности, чтобы он прошел коррекционные занятия, а также поразмыслил над собой. Отец даже не хотел видеть его на Новый год.

"Гу Е! Ты посмел обманывать деревенских жителей, посмотрим, как твой отец будет заботиться о тебе!" сказала госпожа Гу, не повышая голоса. Она с досадой свернула тряпку на прилавке Гу Е и сунула ее в карман, опасаясь, что через секунду его поймают, и кто-нибудь придет сводить с ним счеты.

Гу Е сказал с невинным видом: "Если он убьет меня, то ты потеряешь сына. В таком возрасте ты уже не сможешь завести другого".

Гу Е не сказал ничего плохого о своей мачехе. Госпожа Гу имела скромное происхождение, но ей все равно удалось стать госпожой Гу, что говорит о том, что она человек со средствами. Однако она не злодейка или что-то в этом роде. Просто бедность сделала ее жадной, поэтому она затеяла множество мелких махинаций. Особенно после рождения собственного ребенка.

Но первый Гу Е был воспитан ею с самого детства, поэтому она не могла смириться с тем, что убьет или покалечит его. Поэтому госпожа Гу обычно использовала глупость и непослушание третьего ребенка, чтобы подчеркнуть ум и послушание собственного сына. Она часто использовала разговоры, чтобы повлиять на отца Гу, заставляя задницу Гу Е страдать от побоев старика.

Госпожа Гу была ошеломлена тем, что сказал Гу Е, и только потом поняла, что Гу Е сильно изменился. С каких пор этот заикающийся ребенок стал так остро говорить? Его взгляд стал более живым, он больше не тупой? Только после этого она отреагировала, и ее лицо покраснело. Кто, черт возьми, слишком стар, чтобы рожать?!

Гу Е достал из левого кармана мелочь, оставшуюся после покупки чая с молоком - у него оставалось 50 центов - и сунул все это в карман госпожи Гу. Его тон был очень сыновним: "Ваш сын заработал немного денег. Я куплю курицу, чтобы сварить суп, который будет питать ваше тело".

Держа деньги, госпожа Гу сердито топала ногами.

Гу Е посмотрел на мальчика, стоявшего рядом с госпожой Гу. Он улыбнулся и поманил юношу пальцем: "Лао Си, иди сюда!".

С самого рождения в его теле не хватало одной смертной души, поэтому он был робким и скучным. В детстве никто не хотел играть с ним, но этот младший брат не пренебрегал им. Он прилепился к нему и всегда приходил, когда бы тот ни позвал. Возможно, под влиянием воспоминаний о первоначальном теле, когда Гу Е увидел мальчика, он почувствовал близость.

Услышав, что третий брат зовет его, Гу Ян тут же радостно подошел к нему, как большой аляскинский маламут: "Брат, ты действительно умеешь гадать? Почему ты так изменился?"

Погладив четвертого ребенка по голове, Гу Е многозначительно сказал: "Да, твой брат стал учеником очень сильного учителя. Так что в будущем тебе не придется ходить в школу. Иди за мной, поставь ларек под эстакадой, и мы сорвем большой куш и разбогатеем, с каждой минутой приближаясь к пику своей жизни!"

Когда его мать рожала первого Гу Е, у нее случилось послеродовое кровотечение, и ее не смогли спасти. Господину Гу было очень неудобно заботиться о троих детях и одновременно управлять компанией, поэтому он женился на нынешней госпоже Гу, и через три года родился Гу Ян.

Личность Гу Яна была довольно сложной в этой семье, поэтому госпожа Гу начала планировать сына. Однако этот ребенок был довольно глупым. Уже в этом возрасте он все еще не знал, как планировать свое будущее. Он только играл и плохо учился. Он каждый день бегал за своими старшими братьями, так что отношения с братьями у него были хорошие.

Гу Е внимательно посмотрел на лицо Гу Яна. Этот ребенок был типичным "дураком, которому везет на дураков". Он не может учиться, но он сможет жить в достатке и будет получать дивиденды от своих братьев. Он будет жить в достатке до самой старости. Поэтому Гу Е сказал ему: "Малыш, не надо учиться, это тебе не подходит".

Неожиданно Гу Ян действительно поверил ему и сразу же кивнул, особенно заинтересованно: "Хорошо, хорошо! Когда мы пойдем? Давай завтра! Может, мне надеть даосский халат и притвориться слепым?".

Услышав это, госпожа Гу даже готова была избить Гу Е до полусмерти: "Он  плохо учится, умеет только играть, а ты еще говоришь ему не трудиться и наживаться на чужом труде!"

Гу Е пожал плечами, подняв ладони вверх: "Я говорю правду. Ты тоже. В будущем не носи красный цвет слишком часто, чем больше ты его носишь, тем беднее становишься".

Как и пять элементов - металл, дерево, вода, огонь и земля, человеческое тело также имеет те же принципы. Основным элементом госпожи Гу был металл, у нее был полный лоб, уши, тонкие черты лица, тонкие руки, прямая талия и светлая кожа. Люди с таким типом лица обычно имеют богатую жизнь, когда становятся взрослыми. К сожалению, она слишком любит красный цвет. Ее одежда, ногти и губы были красными. Красный - это огонь, а огонь ограничивает металл. Вот почему она живет богатой жизнью, но не имеет денег на руках и может полагаться только на своего мужа.

"Ты..." Госпожа Гу подумала, что он намеренно раздражает ее. Затем она подумала: "Подожди, когда мы вернемся, посмотрим, как твой отец будет тебя отмывать!

Совершенно не замечая дисгармонии между матерью и старшим братом, Гу Ян смотрел на них взад и вперед, а затем спросил с озадаченным выражением лица: "Мама, брат, не холодно здесь стоять? Пойдем домой".

Госпожа Гу заскрипела зубами от злости: "Глупый ребенок!

Гу Е поднял руку и сказал им: "У меня еще есть, что взять. Давайте сначала вернемся в старый дом".

Обосновавшись в столице, семья Гу все еще не забыла родной город и построила здесь двухэтажное здание. Каждый год семья возвращается сюда во время фестиваля Цинмин, чтобы поклониться своим предкам. Первоначальный Гу Е был послан сюда, чтобы поразмыслить над собой, но случайно упал и погиб. А Гу Е, носивший то же имя, что и оригинал, к счастью, получил свое тело.

Как только Гу Е очнулся, он обнаружил, что, хотя жизнь Гу Е коротка и он умрет молодым, у него в запасе еще более полугода. На его теле остались остатки злого духа, и именно это стало причиной безвременной смерти Гу Е. Гу Е посмотрел на кончики своих пальцев. Он соскоблил злого духа с Гу Яна и госпожи Гу, и они были даже серьезнее, чем на первоначальном Гу Е. Похоже, что в Пекине что-то происходит с семьей Гу.

Вернувшись в старый дом, Гу Е привел Гу Яна в гостиную и серьезно сказал: "Видишь? Это всё, что твой брат собрал для тебя. Давай снимем эти трофеи и отнесем их домой".

Стена была заполнена вышитыми знаменами! Они были разных размеров и с разными узорами!

"Вау! Брат, ты такой классный! Не хуже второго брата и старшего брата!" Гу Ян удивленно сжал руку в кулак, в этот момент образ Гу Е в его сердце поднялся до 18 метров в высоту.

Госпожа Гу задыхалась от гнева, думая: "Эти глупцы! Если их взять домой, их отец переломает ноги Гу Е!
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Госпожа Гу была очень зла, этот проклятый третий ребенок был хуже двух старших братьев! Первый сын и второй приносили домой всевозможные почетные грамоты, трофеи и стипендии! А что было у третьего ребенка? Чертовы баннеры "Спасибо"!

"Маленькая фея, Бог небес, спустился на Землю и спас мою семью своим предсказанием! Этот Ван Тие Чжу из деревни Ван преклонил колени в знак благодарности!".

"Служу людям с величайшей заботой и состраданием, помогаю людям со страстью, глубокой как море, спасибо мастеру Гу за то, что вылечил меня от 18-летнего призрачного бритья! Ли Эр Цянь из семьи Ли искренне благодарит!"

"Служите простым людям и устанавливайте доверие. Рука об руку стройте гармоничное общество! Спасибо, что нашли для меня могилу моего дедушки! Огромное спасибо от Лю Фу Гуй из семейного бизнеса Лю!"

"Несчастные случаи безжалостны, но люди сострадательны. Помощь от чистого сердца приносит истинную радость, спасибо тебе, Маленький Бессмертный, что помог моей невестке найти партнера после долгих лет одиночества!".

......

Братья двигались быстро, за короткое время они уже сняли баннеры со стены и положили их в свои сумки, прежде чем госпожа Гу успела их остановить.

Семья Гу занималась бизнесом в сфере недвижимости, отец мальчика Гу Дэчэн также имеет хорошую репутацию в отечественных деловых кругах, известен как магнат недвижимости. В интернете существует преувеличенная городская легенда, гласящая, что из десяти зданий в Китае три были построены группой Гу. Из-за его богатства многие интернет-пользователи в шутку называют Гу Дэчэна "папой Гу". Когда они женятся на своих женах, их дома будут построены господином Гу. Это деньги, очень ценные!

Господин Гу Дэчэн, 60 лет, жил безбедно. Единственной его головной болью был Гу Е, его глупый третий сын, который всегда заставлял людей волноваться.

Теперь этот глупый сын не только не занимался самоанализом, но даже обманывал жителей деревни своими суевериями... Увидев полмашины баннеров, которые он вез домой, отец Гу со злостью поднял клюшку для гольфа и сказал: "Если я сегодня не сломаю тебе ногу, я заберу твою фамилию!".

Гу Е подпрыгнул, увернувшись от золотой клюшки, и радостно сказал: "Папа, у нас одна фамилия!".

Отец Гу чуть не задохнулся, его следующие слова были перекрыты этим, и он не мог найти слов для опровержения, что еще больше разозлило его: "Ты еще смеешь говорить в ответ!".

С другой стороны, в то время как госпожа Гу втайне радовалась, она тревожно сказала: "Лао Сань, быстро признай свою ошибку перед отцом. Ты пробыл в деревне всего несколько дней, а уже осмеливаешься перечить отцу. Ты хочешь, чтобы у него случился сердечный приступ?!"

Слова госпожи Гу подлили масла в огонь гнева отца Гу: "Что это за нечестные приемы, которым ты научился? Я не ожидаю, что ты станешь таким же успешным, как твои братья. Даже если ты не совершишь великих дел, достаточно поступить во второсортный университет и получить несколько хороших навыков после окончания учебы. Но посмотри, что ты наделал, ты используешь феодальные суеверия, чтобы обмануть жителей деревни! И ты еще осмеливаешься говорить со своими родителями!"

Чем больше он говорил, тем больше злился, поэтому отец Гу продолжал гоняться за Гу Е с клюшкой для гольфа, а Гу Е проворно наступал на стол, чтобы увернуться. Даже если бы отец Гу был здоров, ведь ему уже за 60, он не может догнать энергичного 19-летнего Гу Е.

"Ты еще смеешь бегать!" удивился отец Гу. У Гу Е хватило ума спрятаться? Он еще и умеет уклоняться?

Не зная, смеяться или плакать, Гу Е сказал: "Если я не убегу, ты потеряешь сына!".

Отец Гу чуть не рассмеялся над этим замечанием, но подавил смех. Ненавидя железо за то, что оно не стало сталью, он спросил: "Ты такой, ты ничего не можешь сделать, не полагаясь на других, ты даже не сможешь собрать мусор. Ты хочешь зарабатывать на жизнь гаданием и обманом людей?".

Гу Е послушно кивнул: "Да, все верно.»

У отца Гу сразу же подскочило давление. Этому сыну уже ничем не поможешь, лучше забить его до смерти!

Гу Е почувствовал себя беспомощным: если он скажет правду, его тоже изобьют? Неужели все отцы такие неразумные? Прячась, он прочитал состояние отца: "В последнее время ты стал более раздражительным. Бизнес в последнее время идет не очень хорошо? Это потому, что в нашем доме плохой фэн-шуй. У этого льва у ворот проблемы, он теряет деньги! Будет хорошо, если ты починишь его раньше, иначе ты потеряешь огромную сумму денег за три дня!"

Гу Е просто хотел доказать свои способности фактами, я не лгал, я действительно могу гадать!

Тот факт, что Гу Е все еще хотел использовать феодальные суеверия, чтобы убедить его, заставил кровь отца Гу закипеть, и он еще яростнее замахнулся золотой клюшкой. Гу Ян, который только что вернулся с кухни и ел яичный блинчик, был потрясен, он поспешно бросился и схватил отца Гу за руку, крича: "Папа! Ты хочешь убить моего брата?!".

"Я сегодня же забью его до смерти и сделаю вид, что он не мой сын!"

"Папа! Даже злобный тигр не станет есть своего детеныша! Ударь меня, я сильный!"

"Ты тоже неудачник! Как у тебя хватило ума вернуться после того, как ты набрал пятьдесят очков!".

Когда госпожа Гу увидела, что даже ее собственного сына собираются избить, веселье стало невыносимым, и она поспешила остановить их, подмигнув двум братьям и велев им убегать. "Первое, что тебе нужно сделать, это перевести дух, - госпожа Гу отвела мужа обратно в спальню и ласково потрепала его по голове, - ты тоже, это же твой сын, как ты можешь избить его до смерти? Тебе не стыдно бить его? Хорошо то, что Лао говорит лучше, и его темперамент уже не такой скучный, мы должны быть счастливы".

"Счастливы? Я должен быть счастлив, что он теперь знает, как со мной разговаривать?" Отец Гу со злостью хлопнул клюшкой для гольфа по столу, звук был страшный, и на самом деле, от удара клюшки о стол пострадала рука отца Гу.

"Ты слишком сильно его балуешь!" заключил отец Гу.

Госпожа Гу почувствовала горечь, но не могла этого сказать, а мысленно кричала: "Когда это я баловала Гу Е?". Она не могла ни опровергнуть, ни сказать, что не очень хорошо относилась к Гу Е, ведь при воспитании двоих детей неизбежно разное отношение. Но первые два сына покойной первой жены были отличниками, а третьего и четвертого она воспитывала так, что они часто проваливали экзамены. Если так подумать, то получается, что проблема действительно заключалась в ней.

Вернувшись в свою комнату, Гу Е наблюдал за задним двором, наполненным хаотичным воздухом, и втайне прикидывал, как изменить фэн-шуй этого дома. От отца, который только что хотел его побить, помощи не будет. Он вздохнул, иметь отца - это очень утомительно!

----

На следующее утро за завтраком отец Гу, который был довольно вялым, спросил ворчливо: "Где эти два отродья? Почему они не спускаются к завтраку?".

Водитель, ожидавший у двери, уже собирался заговорить, но миссис Гу ответила, фактически прервав его: "Они пошли в школу. Они ушли рано утром, они знают, что им нужно учиться".

Водитель собирался заговорить снова, но остановился, получив подсказку от миссис Гу, и только беспомощно закрыл рот, думая: "Мадам слишком балует детей. Неужели она будет защищать их даже в этом случае?

На самом деле, у госпожи Гу действительно нет никакого выхода. Если Гу Дэчэн узнает, что затеяли эти двое, Гу Яна наверняка тоже побьют. Гу Е брал с собой брата, когда тот совершал плохие поступки, и у нее не было другого выбора, кроме как прикрывать их.

После завтрака отец Гу отправился в компанию. В машине водитель хотел что-то сказать, но замешкался. Немного подумав, он достал из кармана небольшой бумажный пакет и сказал: "Третий молодой господин передал вам это, надеясь, что вы... будете в безопасности".

Взяв пакет, отец Гу открыл его и сердито сказал: "Эта вещь бесполезна!".

Внутри мешочка лежал амулет, на котором были нацарапаны письмена, похожие на призрачные!

Отец Гу со злостью смял амулет в форме шара и уже собирался выбросить его, когда раздался телефонный звонок. Он инстинктивно поднял трубку, и смятый шар амулета как бы случайно упал в карман.

Прибыв в компанию, его секретарь сообщил: "Господин Гу, мы только что получили уведомление о праве на строительство объекта зимних Олимпийских игр, на который мы претендуем. Сейчас возникли некоторые проблемы, и мы ждем решения".

Отец Гу нахмурился. Право на строительство было уже определено, так что же произошло? На днях также было решено продать ему землю к северу от города, но теперь владелец хотел перезаключить договор. Отец Гу устал от этого. В последнее время все шло против него, а двое детей еще и заставляли его постоянно волноваться.

Неожиданно пришло еще одно плохое известие. Вскоре секретарь с серьезным лицом доложил: "Господин Гу, в торговом пассаже неприятности. Кто-то собирается спрыгнуть со здания!".

Гу Дэчэн встал с холодным выражением лица, недоумевая. Почему из всех улиц, где можно покончить жизнь самоубийством, именно эта? Вчера его третий сын сказал, что за три дня он потеряет много денег, а сегодня уже что-то произошло. Большинство торговцев беспокоились о Фэн-шуй и тому подобном, а теперь, когда ситуация стала зловещей, продать недвижимость здесь будет сложнее. Он потратил много денег, чтобы купить большой участок земли в таком ценном месте, но теперь, когда его нельзя продать, возникнут проблемы с оборотом капитала.

Гу Дэчэн прибыл в торговый центр через час, но опоздал. Тот человек уже прыгнул.

Вокруг было много людей, которые наблюдали за происходящим: "Это уже третий раз за месяц, не так ли? Эта улица слишком злая. Ходят слухи, что несчастные случаи начались три месяца назад и будут происходить каждый месяц по три раза."

"Это так странно. Это ведь не потому, что строительная компания сделала что-то плохое, и теперь дух пришел отомстить, верно?"

"Я не знаю. Это такая большая улица, кто знает, что случилось, когда они ее строили".

Выражение секретаря также стало плохим, пока он убеждал директора тоненьким голоском: "Директор Гу, почему бы не попросить мастера фэн-шуй посмотреть? Может быть, здесь замешано что-то злое?"

"Какого мастера фэн-шуй?! Это все ерунда!" Самым запретным словом для Гу Дэчэна сейчас было "мастер метафизики". Как только он услышал его, образ знамен, которые привез его третий сын, вызвал у него желание ударить Гу Е.

В этот момент кто-то вдруг крикнул: "Осторожно!".

Гу Дэчэн почувствовал, что позади него дует злой ветер, и, как только он почувствовал холод и обернулся, он увидел, что мимо пронесся грузовик, направляясь прямо к нему. Люди вокруг закричали в тревоге, зрачки Гу Дэчэна сузились, он рефлекторно отступил назад, но споткнулся о перегородку. В его голове промелькнула мысль: "Мне конец, я умру здесь сегодня".

В тот момент, когда все уже думали, что произойдет еще одна трагедия, грузовик внезапно повернул направо и проехал мимо Гу Дэчэна.

Толпа пришла в себя только через несколько секунд молчания.

"Это было опасно! Тебе должно быть очень повезло!"

"Бог, должно быть, наблюдает, едва не произошла еще одна трагедия!"

Гу Дэчэн потрогал свой карман. Как раз в тот момент, когда грузовик собирался его переехать, он почувствовал, что его карман стал горячим, а затем грузовик сразу же повернул. Вытащив вещицу, он увидел, что это был амулет, который Гу Е подарил ему сегодня утром. Но теперь амулет сгорел, и от него осталась только треть.

Гу Дэчэн вдруг вспомнил слова своего третьего сына. Подумав хорошенько, он понял, что все так и было. И тут его осенила мысль: может быть, этот мальчишка действительно умеет гадать?

Вернувшись в машину, Гу Дэчэн полчаса успокаивал себя, прежде чем спросить водителя: "Где Лао Сань?"

Водитель заикался: "Мадам сказала..."

"Говори!" Посмотрев на лицо госпожи Гу этим утром, он понял, что эти два маленьких сорванца, должно быть, замышляют недоброе.

После перекрестного допроса Гу Дэчэн отправился в школу, где должны были учиться Гу Е и Гу Ян. Он решил, что, чем бы ни занимался Гу Е, он спокойно поговорит с ним.

Он нашел двух своих сыновей под эстакадой. Третий сын Гу Е спокойно сидел на небольшом табурете, а перед ним лежала доска, покрытая белой льняной тканью, на которой было разложено множество амулетов. Позади него висело белое знамя с вычурной каллиграфией, на котором было написано: "Гадание!"

Взглянув в сторону, отец Гу чуть не упал в обморок от ярости.

Его младший сын, который обычно был нормальным, сейчас был одет в фальшивый даосский халат с диаграммой Багуа на груди. В солнцезащитных очках, держа в руках большой плакат с плохо нарисованным от руки маленьким монахом в буддийском одеянии, перекинутым через плечо. Вокруг рисунка была надпись, которая гласила: Древний навык изгнания зла, умение видеть Фэн-Шуй и вопросы Инь и Ян, умение различать Багуа пяти элементов, выбор имени по пяти элементам, гадание по иероглифам, видение перспектив будущего, лечение испуганных детей, которые потеряли свои смертные души и превратились в дураков. Двойная цена за копание могил, муа~.

В этот момент Гу Дэчэн отбросил мысль о "спокойном разговоре" с сыновьями и достал из-под сиденья клюшку для гольфа.

- - -



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 3 


Господин Гу не знал, как ему удалось вернуть двух своих сыновей домой. Он был так зол, что у него даже не было сил читать им нотации. Сидя на стуле в кабинете, он устало смотрел на своих сыновей, не в силах произнести ни слова.

Гу Е тоже не знал, что сказать. Он боялся, что если скажет хоть одно неверное слово, то тем самым подогреет гнев старика.

Гу Дэчэн был старомодным и консервативным человеком. Он придерживается правил и все делал единолично. Он не верил в метафизику, которая была окутана тайной и неясностью. Тем более что изначальная душа Гу Е делала все вслепую, изучая материалы, которые он покупал на Таобао. В таком случае Гу Е будет очень трудно убедить Гу Дэчэна в том, что он действительно может заниматься гаданием.

После 15 минут молчания Гу Дэчэн глубоко вздохнул и посмотрел на расслабленного и спокойного Гу Е сложным взглядом, затем сказал: "Откуда ты знаешь, что мой бизнес в последнее время идет не очень хорошо?".

Гу Е сузил глаза: "Должно быть, все было не так, когда дом только построили. Дедушка, должно быть, нанял опытного мастера фэн-шуй. На воротах стоит формация Бай Ху, защищающая от зла, а внутри - лунный охранный массив Лазурного Дракона, так что семья будет в безопасности на протяжении многих поколений. К сожалению, никто не заботится об этих вещах после его смерти. Статуя зверя лишилась зубов, поэтому злые духи могут проникнуть внутрь, а массив разрушен. Фэн-шуй, который был установлен, больше не имеет своих первоначальных функций".

Гу Е считал это логичным, но Гу Дэчэн почувствовал головную боль, пытаясь понять такую "логику". Постучав по столу, он сказал: "Говори яснее!".

Тч, никакой культуры, какая ужасная вещь. Гу Е беспомощно сказал: "Одним словом, фэн-шуй нашего дома пассивен. Он упускает деньги и привлекает злых духов, со временем это приведет к смерти".

Выражение лица отца Гу было холодным. Ты можешь так легко говорить о смерти?

Как только он увидел, что лицо его отца не в порядке, Гу Е быстро исправился: "С фэн-шуй дома действительно что-то не так. Дедушка приходил ко мне во сне и сказал, что когда он приходил сюда раньше, все было не так". Отчаявшись, Гу Е добавил: "Я вызову его душу, и ты сможешь спросить его сам".

Увидев, как Гу Е сжимает пальцы в жесте для счета в гадании, Гу Дэчэн мгновенно почувствовал, как пламя гнева поднимается от его сердца к голове. С холодным выражением лица он, не глядя, взял что-то со стола и хотел ударить Гу Е по заднице: "Ты даже смеешь использовать своего деда в качестве щита, негодный сын!"

Гу Е сразу же начинал бежать, когда видел, что дела идут плохо.

Гу Ян, который стоял на коленях на земле во время лекции, также последовал его примеру, как только увидел, что его брат бежит.

Отец Гу, который только сделал два шага, но уже не мог видеть фигуры своих сыновей, был в ярости.

Госпожа Гу нервно схватила вещь в руке мужа и осторожно взяла ее в руки, а затем смело сказала: "Чэн Гэ, если ты сердишься, то говори. Не бей детей".

Отец Гу сердито хлопнул по столу: "Быть слишком доброй матерью - нехорошо! Ты смеешь защищать их! Я до сих пор не рассчитался с тобой за то, что ты прикрыла их сегодня утром!"

Госпожа Гу так испугалась, что чуть не расплакалась. Она увидела нефритовую линейку, которая стоила миллионы, и будет жаль, если она разобьется. Это же деньги.

Гу Е оглянулся и увидел, что госпоже Гу читают нотации. Он перестал бежать и закричал с обидой: "Мама, спаси меня!"

Отец Гу гневно посмотрел на жену: "Ты еще смеешь говорить, что не баловала его? Ему девятнадцать лет, а он все еще идет к матери, когда попадает в беду. Это слишком позорно!"

Госпожа Гу, которую невинно обвинили, гневно зарыдала. Гу Е - маленький засранец!

Гу Дэчэн считал, что Гу Е использовал своего дедушку, который уже много лет как умер, в качестве оправдания, потому что боится побоев. Неожиданно этой ночью ему приснился сон, который перевернул все его представления.

На следующее утро отец Гу встал рано и отправился к воротам виллы, затем внимательно осмотрел каменные львиные зубы. У статуи справа от ворот, которую оставили на улице под ветром и дождем, в пасти появилась трещина. Два зуба с внутренней стороны отвалились. Не похоже, что они были повреждены естественным образом, скорее, их откололи.

Затем Гу Дэчэн отправился в сад и обнаружил, что его дом сильно изменился. Он был занят работой и давно не отдыхал дома. Старший сын был занят развитием на внешнем рынке, и дела у него шли хорошо, поэтому он пока не возвращался, чтобы возглавить компанию. Второй сын открыл развлекательную компанию, когда еще учился в университете, и эта компания также быстро развивалась. Он тоже не мог передать ему бизнес до поры до времени. Третий и четвертый сын... - отец Гу потер лоб, - давайте поработаем еще несколько лет.

Побродив по дому, господин Гу спросил садовника, подстригавшего бегонии: "Когда был переделан этот фонтан?".

Садовник почтительно сказал: "Сэр, три месяца назад. Источник этого фонтана был сломан, поэтому госпожа наняла строительную бригаду, заменила источник и снова отремонтировала его".

"Когда этот белый слон был помещен сюда?"

"Тоже три месяца назад. Госпожа подумала, что это выглядит хорошо, а это место все равно пустует, поэтому она приказала людям поставить его здесь."

Гу Е заложил руки за спину и подошел к отцу, затем прошептал: "Дедушка говорил с тобой прошлой ночью?".

Гэ Дэчэн на мгновение остолбенел. Прошлой ночью он видел во сне своего отца, который умер более десяти лет назад. Все прошло не очень хорошо.

Гу Е улыбнулся и продолжил: "Формация, охраняющая дом семьи, очевидно, была создана кем-то с настоящими способностями. Каждая деталь важна для формирования. Каменные львы у ворот - это формация чжэньша. Эта вилла слишком большая, а наша семья слишком маленькая. Нехорошо покупать такой большой дом, потому что в нем нет живости. Чтобы в доме не было хаоса, тот мастер фэн-шуй установил у ворот формацию Бай Ху, а эти два каменных льва - ключ к ней. Значит, с этим львом что-то случилось".

Гу Е указал на белого слона: "Он, конечно, благоприятный, но и зверь свирепый. Охранный массив Луны Лазурного Дракона мог поддерживать мир и богатство, но его центральный элемент, фонтан, был изменен. С таким свирепым зверем дома, если бы не тот факт, что нашей семье повезло, случилось бы что-то очень плохое".

Наблюдая за лицом своего отца, которое выглядит так, будто он перестраивает свои три взгляда и еще не оправился от этой атаки, Гу Е продолжил с улыбкой: "Вообще-то, я подозреваю, что кто-то хочет навредить нашей семье. Иначе формации Фэн Шуй не были бы разрушены так быстро."

Гу Дэчэн спокойно спросил: "Это то, что сказал тебе твой дедушка?".

Гу Е серьезно сделал жест пальцами: "Я вызову для тебя душу дедушки".

Гу Дэчэн был зол, но в то же время находил эту ситуацию забавной. Относительно его третьего сына он сильно изменился. Раньше он не любил говорить, и если его о чем-то спрашивали, он просто отвечал "Эм". Он часто запирался в своей комнате, чтобы изучать Фэн-шуй и тому подобное. Он не смел ничего сказать родителям, даже когда над ним издевались. А теперь он искренне советовал Гу Дэчэну и прятался, когда его собирались бить, что было очень хорошо.

Гу Е обошел вокруг белого слона и сказал: "Дядя Ли, принеси мне молоток".

Гу Дэчэн тоже последовал за ним: "Что-то не так с этим слоном?".

"Есть или нет, я узнаю, когда увижу". Гу Е взял молоток у садовника и заслонил Гу Дэчэна собой. Он ударил молотком по брюху белого слона, и полая часть разлетелась на куски. Из брюха белого слона выпал амулет с призрачными письменами. Выражение лица Гу Дэчэна мгновенно стало холодным.

Факты были перед ним, и он должен был поверить в них.

Госпожа Гу услышала новость и поспешила посмотреть. Как только она пришла, то увидела, что Гу Е ударил молотком по животу белого слона, которого ей подарил друг. Она уже собиралась заговорить, как вдруг увидела, что из статуи слона что-то выпало. Желтая бумага с рунами была немного старой, а киноварь с извилистыми и кривыми письменами выглядела как свернувшаяся кровь. Из ниоткуда госпожа Гу почувствовала безжалостность и злобу, исходящие от амулета. Даже под теплым солнцем госпожа Гу почувствовала холод и покрылась мурашками.

Госпожа Гу тут же отступила на несколько шагов и недовольно спросила: "Что это такое? Почему он выглядит таким злым?"

Гу Е взял в руки амулет и спросил в ответ: "Мама, кто подарил тебе эту вещь?".

"Это от Ху Юй, жены Ли Шэн Кая".

Гу Дэчэн сердито сказал: "Разве я не говорил тебе не сталкиваться с его семьей? История получения состояния Ли Шэн Каем не чиста".

Госпожа Гу опустила голову, понимая, что ее обманули: "Это он, но жена у него хорошая".

В кругу столичной элиты госпоже Гу не хватало хороших межличностных отношений. Не то чтобы она делала что-то плохое, но настоящая элита смотрела свысока на ее статус второй жены. Она не родилась в богатой семье, и ее семья не имела никакого происхождения. Она была молода и красива, а также каждый день одевалась вычурно. Гу Дэчэну 60 лет, а она моложе его на 17 лет. По этой причине старший и второй сын редко бывают дома, чтобы избежать скандала с мачехой. Другие люди думали, что она такая выпендрежница, а у Гу Дэчэна голова зеленая. В общем, богатые и знатные женщины в кругу не хотели с ней общаться. У Ху Юй, жены Ли Шэн Кая, нет таких мыслей. Она делает то, что хочет, и со временем госпожа Гу стала относиться к ней как к настоящей подруге.

Гу Е потерял дар речи. Госпожа Гу относилась к Ху Юй как к подруге, но у той могло быть другое мнение. Эта штука не только лишает их бизнеса, но и жизни их семьи. Гу Е дважды нарисовал что-то на обратной стороне амулета, и тот словно ожил. Он несколько раз крутанулся и задрожал, а затем превратился в желтую землю, неподвижную и мертвую.

Гу Е протянул амулет отцу: "Амулет похоронных ворот Чжаоша. Ты понял, что он означает, уже по названию".

Госпожа Гу тоже была напугана этим, ее лицо побледнело, а потом она рассердилась. Она сильно топнула ногой и воскликнула: "Вот маленькая сучка!".

Гу Дэчэн сначала хотел прочесть жене нотацию, но не успел он открыть рот, как его позабавили ее действия. "Ладно, ладно, не говори об этом больше никому, я сам разберусь. Что касается других, - отец Гу посмотрел на Гу Е, - я оставлю это на твое усмотрение. После этого меньше играй с такими вещами и усердно учись!"

"Хорошо, папа~ Люблю тебя, папа~". Гу Е с улыбкой отдал честь. Гу Дэчэн запнулся, его губы слегка приподнялись на полсекунды, затем он заставил их опуститься и вернул себе серьезное выражение лица, после чего спокойно пошел прочь.

Придя в компанию, Гу Дэчэн позвонил своему секретарю. Указав на карту, он спросил: "Ли Шэн Кай хочет эту землю?".

"Да, господин Гу. Он хотел построить торговый центр".

Гу Дэчэн холодно сказал: "Ты пойди и уладь все с нашими связями, скажи, что я хочу эту землю. Кроме того, найди кого-нибудь, кто наведет справки об улице Цзинь, которую он планирует построить".

Секретарь неуверенно спросил: "Что господин Гу имеет в виду?"

"Я хочу сделать так, чтобы его семья не могла даже пить кашу". Гу Дэчэн посмотрел на проект планировки и вдруг вспомнил, что его жена и Ху Юй ужинали вместе, когда в тот день проводился аукцион по продаже земли рядом со зданием правительства, и по дороге домой с ними произошел несчастный случай. Он поспешил в больницу, чтобы сразу после этого отправиться на аукцион, но земля попала в руки Ли Шэн Кая. Теперь, когда он подумал об этом, все это должно было быть спланировано другой стороной.

Лицо Гу Дэчэна стало еще холоднее. На этот раз ему удалось все выяснить благодаря третьему сыну.

В этот момент его третий сын перестраивал Фэн-шуй в их доме, а прекрасная госпожа Гу вышла из дома в маленьком красном платье с сумочкой.

Гу Ян вздрогнул: "Мама, тебе не холодно?".

Госпожа Гу с усмешкой гордо ответила: "Нет! Мама выходит ненадолго. Вы двое должны собрать свои вещи. Завтра начинается школа, верно?"

"Да, госпожа!" Гу Е послушно кивнул, он чувствовал, что госпожа Гу сейчас особенно кровожадна.

Гу Е был прав. Госпожа Гу вышла, чтобы встретиться с Ху Юй. Этой женщине тоже было за сорок, но она родилась в богатой семье. К сожалению, через несколько лет после ее замужества семья ее отца пришла в упадок. Теперь она только заботилась о муже и сыне, и ей больше нечем было заняться. Чтобы скоротать время, она ходит на косметические процедуры и играет в маджонг. Она также хорошо заботится о своей внешности. Если темперамент Ху Юй напоминал орхидею в пустой долине, то миссис Гу - огненную розу.

Они встретились в кафе, которое часто посещали. Ху Юй посмотрела на платье госпожи Гу, скрывая презрение в глазах, затем с улыбкой спросила: "Почему ты пригласила меня сегодня?".

"Дома что-то случилось!" После того, как госпожа Гу села, она тяжело вздохнула и сказала: "Лао Сань купил несколько книг о Фэн Шуй и жаворонках, как будто он может получить глаза Инь и Ян и сдать экзамены."

Ху Юй прикрыла губы и усмехнулась: "Тебе тяжело. Этот Лао Сань из твоей семьи, ах". Ху Юй покачала головой и с сочувствием посмотрела на госпожу Гу, а затем прошептала: "На твоем месте я бы его задушила. Это очень обременительно".

В глазах госпожи Гу промелькнул гнев, уголок губ скривился, но тут же был подавлен. Молча проследив за фарсом другой женщины, она сказала: "Ну, в конце концов, он не мой сын. Я не могу ни ругать его, ни бить".

Ху Юй оглянулась, внимательно проследила за взглядом госпожи Гу и сказала шепотом: "Скажи, твой сын скоро станет взрослым. Разве ты не думаешь о нем?"

Госпожа Гу была шокирована, затем притворилась озадаченной: "Что ты имеешь в виду?".

"Ты что, дура?" Ху Юй сказала, таким тоном, как будто она беспокоилась о своей подруге: "Гу Яну в этом году всего 16 лет, а твоему мужу 60. Если однажды с ним произойдет несчастный случай, его имущество будет разделено на четверых. Два старших сына в вашей семье, ты ведь знаешь, какие они? С этими двумя, сколько вы сможете получить? Если бы это была я, с таким глупым Лао Санем, почему бы и нет..." Ху Юй подмигнула госпоже Гу: "Тогда на одного конкурента будет меньше. Скажи... А!!!"

Не успела Ху Юй договорить, как госпожа Гу гневно встала и схватила ее за волосы, а другой рукой ударила женщину по лицу. Ху Юй была ошеломлена этой пощечиной: "Даже если он неудачник, я вырастила его, когда он еще гадил и писал в штаны! Я - мачеха. Да, я признаю, что я пристрастна, но я растила его 18 лет. Раз он называет меня "мама", значит, он мой сын! Подлая маленькая сучка, как ты смеешь подстрекать меня убить моего сына! Ты хочешь умереть?!"

Говорили, что первая жена была достойной, а вторая - высокомерной. Вначале, когда Гу Дэчэн увлекся госпожой Гу, это тоже было связано с тем, что она была строптивой. Она может вести себя кокетливо, но при этом способна самостоятельно решать вопросы. Женщины с мягким или слабым характером не могли позаботиться даже о себе, не говоря уже о том, чтобы помочь ему позаботиться о семье и детях. Ху Юй тоже принадлежала к знатной семье, но она никогда не встречала такой смелой женщины. Она не могла сопротивляться и получила несколько пощечин подряд от госпожи Гу, которая также добавила несколько царапин к повреждениям.

Официанты в кафе также были напуганы. Когда они пришли, макияж Ху Юй был испорчен, а волосы в беспорядке. На шее у нее был длинный кровавый след, она плакала с насморком, вся в слезах.

Госпожа Гу гордо надулась, а ее красные губы изрыгнули: "Ба!". Затем она гибко развернулась на своих высоких каблуках и ушла.

Она пригласила эту женщину сегодня только для того, чтобы избить ее, и ничего больше. Старый Гу в ее семье, очевидно, сделал большой шаг, и месть должна была осуществляться постепенно и тщательно. Но она не могла с этим смириться. Она не ожидала, что эта женщина окажется настолько наглой, что скажет такое, как только затронут эту тему. Найдя повод для избиения, госпожа Гу вытерла руки, достала из сумки ручку для записей и слегка улыбнулась. Эта женщина смотрела на нее слишком свысока, неужели она думает, что госпожа Гу просто шлюха?

Госпожа Гу сразу же разместила запись в своем кругу друзей и пригрозила: "Ху Юй, маленькая сучка! Если я увижу тебя снова, я тебя выпорю.

Факт, что госпожа Гу избила Ху Юй, за короткое время распространился по всему кругу вместе с причиной. Многие дамы смотрели на госпожу Гу с восхищением. Хотя избивать и ругать людей не очень хорошо для их имиджа, за действиями госпожи Гу было приятно наблюдать. Вскоре репутация Ху Юй как ядовитой женщины распространилась, и бесчисленные дамы стали держаться от нее подальше.

Гу Дэчэн хотел разобраться с Ли Шэн Каем, но не мог найти для этого оправдания. Он не мог сказать, что Ли Шэн Кай использовал злые чары, чтобы проклясть его семью до смерти. Ли Шэн Кай был в невыгодном положении, потому что его бизнес был маленьким по сравнению с гигантом семьи Гу. Если он растопчет другую сторону до смерти без объяснения причин, другие малые предприятия почувствуют угрозу и будут бояться его семьи. Этими пощечинами госпожа Гу прямо указала Гу Дэчэну причину; подстрекательство жены к убийству сына - достаточная причина!

Ли Шэн Кай тоже был взволнован. Отведя Ху Юй домой, он посмотрел на ее позорный вид, но нисколько не пожалел ее. Вместо этого он дал Ху Юй пощечину: "Ты глупая женщина! Семья Ли будет уничтожена из-за тебя!"

Думая о том, как ей сегодня не повезло, Ху Юй сильно плакала, не обращая внимания на свой образ.

В свою очередь, Ли Шэн Кай был расстроен ее плачем и сердито крикнул: "Прекрати плакать!". Его взгляд был ледяным, а в глазах вспыхнул свирепый огонек: "Иди и снова найди того мастера. Мне нужна жизнь Гу Дэчэна!".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 4 


Когда госпожа Гу вернулась домой, Гу Е и Гу Ян собирали свои вещи. С тех пор как они поступили в старшую школу, они жили в общежитии, и им разрешалось ездить домой только раз в месяц на три дня. Поэтому они собрали много вещей.

Госпожа Гу проверила их сумки и пошла на кухню, чтобы принести пачки вяленого мяса, фрукты, хлеб и всевозможные закуски, чтобы положить их в сумки сыновей.

Гу Е посмотрел на свою сумку и прошептал: "Кажется, брат взял больше, чем я".

"Правда?" Гу Ян был озадачен. Он уже собирался достать из сумок закуски, чтобы сравнить, когда госпожа Гу сердито отшлепала его по рукам и неловко сунула в сумку Гу Е дополнительную пачку вяленого мяса. "До вступительных экзаменов в колледж осталось всего полгода. Ешь больше и усердно учись".

Удовлетворенный, Гу Е взял в руки сумку и улыбнулся. "Спасибо, мама!"

При слове "мама" выражение лица госпожи Гу стало сложным. Глядя на довольное выражение лица Гу Е, уголок ее губ изогнулся в улыбке, и она грубо взъерошила волосы Гу Е. "Учись усердно! Не позволяй людям говорить, что ты глупый!"

Гу Е кивнул, продолжая улыбаться. "Спасибо, мама!"

"О, точно. Ты выполнил домашнее задание на зимние каникулы?" Выражение лица госпожи Гу было мягким и казалось очень добрым и материнским. Однако выражение лица Гу Яна изменилось, когда он услышал вопрос.

Лицо его матери сразу же стало недовольным. "Ты не делал этого?"

Гу Ян почесал затылок. Он был занят игрой. Домашнее задание... что это?

"Ничего страшного, если ты его не сделал". Гу Е погладил младшего брата по голове и утешил его. "Тебе, глупое дитя, просто не повезло. Учеба - это тупик, в любом случае. Даже если ты будешь учиться, у тебя ничего не получится, так что лучше сдаться. Я уже подсчитал и предсказываю, что в этот раз учитель не будет ругать тебя за то, что ты забыл сделать домашнее задание".

Обрадованный, Гу Ян мгновенно поднял голову.

Госпожа Гу сразу же стала недовольной и сделала выговор: "Хватит уже того, что ты сам плохо учишься, но не тяни за собой своего брата!".

Гу Е внезапно подошел к Гу Яну, посмотрел между бровей и обрадовался: "Лао Си ах, ты собираешься заработать небольшое состояние, скорее иди и купи лотерейный билет, ты точно сможешь выиграть."

"Вау! Я ухожу!"

Не успела госпожа Гу закончить фразу, как Гу Ян уже убежал, заставив мать в ярости топтать ногами.

После ужина Гу Ян держал лотерейный билет над головой и напевал: "Да будут благословенны духи бабушек и дедушек!". Сказав это, он посмотрел на дверь, никого там не обнаружил и добавил шепотом: "Благословение от третьего брата!".

В результате, это действительно сработало!

Гу Ян был так взволнован, что стал колотить в дверь Гу Е. "Брат! Я выиграл! Я действительно выиграл! Это третий приз! Пятнадцать тысяч юаней!"

Хотя их семья была довольно богатой, содержание детей строго контролировалось. Гу Ян не мог купить предметы роскоши на деньги, которые давал ему отец. Если он хотел купить дорогую игрушку, ему нужно было заранее подать заявку и выполнять работу по дому, чтобы заработать дополнительные карманные деньги. 15 000 юаней были не маленькой суммой для Гу Яна, поэтому он был так счастлив, что ему казалось, будто он ходит по воздуху. Ему даже не хотелось спать.

Гу Е, однако, собирался принять ванну перед сном. Открыв дверь, он посмотрел на слишком возбужденного ребенка и крикнул: "Заткнись! Иди спать!"

Взволнованный Гу Ян был напуган таким выпадом и разочарованно ушел с лотерейными билетами.

Госпожа Гу, которая находилась на втором этаже, подняла бровь. Он действительно выиграл? Тогда, правда ли, что ношение красной одежды подавляет мою удачу?

----

На следующее утро госпожа Гу надела маленькое желтое платье, совсем не похожее на ее обычный цвет. Она радостно шагала из кухни, держа в руках две миски с лапшой. Увидев спускающихся вниз братьев, она мягко сказала: "По одной миске на человека. Я добавила по два яйца, чтобы у вас была хорошая память и сто баллов по каждому предмету".

Гу Е сказал: "Мама, мы не сможем набрать сто баллов, сколько бы лапши и яиц мы ни съели. Получение полной оценки на экзамене зависит от IQ, в конце концов".

Госпожа Гу: "...Заткнись!"

После того, как Гу Е сел, он посмотрел на миску Гу Яна, а затем пожаловался: "Мама, мне кажется, что яйцо в миске брата больше моего".

Губы госпожи Гу дернулись. "Ерунда! В этот раз все четыре яйца одинакового размера!"

Гу Е был доволен. "О, я ошибся".

Госпожа Гу: "....."

Маленький ублюдок, скорее иди в школу, чтобы ты мог беспокоить других людей, а не меня!

Перед отъездом Гу Е вложил амулет в пасти двух каменных львов у ворот и под взглядом госпожи Гу с улыбкой ожидания сел в машину.

Гу Е - старшеклассник, а Гу Ян - второклассник. Оба учатся в одной школе, но не в одном кампусе. Гу Ян вышел из машины, не доезжая до северных ворот школы, и случайно встретил знакомого. Он тащил свой большой чемодан и, как собака, отпущенная с поводка.

Гу Е с улыбкой покачал головой и повернулся к школе, слегка сузив глаза. Даже не входя в школу, он чувствовал ток энергичных Инь и Ян. С древних времен школы всегда строились в местах с сильной Инь Ци, и было необходимо использовать Ян Ци учеников, чтобы подавить Инь Ци. Поэтому наличие некоторого количества Инь Ци в школе - это нормально. Однако Инь Ци этой школы была явно ненормальной, так как скрывала в себе клубящуюся красную Юань Ци и черную Ша Ци.

Когда машина подъехала к северным воротам, водитель остановился и помог Гу Е достать его багаж из багажника. "Третий молодой господин, я оставлю ваши вещи в комнате охраны. После обеда не забудьте отнести их обратно в общежитие".

Гу Е улыбнулся и сказал: "Хорошо. Спасибо."

Водитель был слегка шокирован. Он не ожидал, что Гу Е сможет так ярко улыбаться. Под солнцем красивые глаза юноши изогнулись как полумесяц от его улыбки, а длинные ресницы отбрасывали слабую тень на его светлое лицо, отчего губы казались краснее, а зубы белее. Он выглядел очень красивым.

Под влиянием его улыбки водитель сделал жест сжатым кулаком в сторону Гу Е и радостно сказал: "Третий молодой господин, удачи вам!".

Гу Е кивнул и понес свой багаж в школу. Сейчас у него не было другого выбора, кроме как снова сдавать вступительные экзамены в колледж. Почему жизнь так трудна?

Несколько студентов, стоявших у окна в коридоре и наблюдавших за воротами, увидели его, как только он вошел.

"Скажите Боссу, что пришел глупый молодой господин!"

"Этот глупый имбецил даже посмел сдать нас своему отцу, из-за чего Босса заперли на все зимние каникулы!"

"Я гарантирую, что если Босс действительно захочет преподать ему урок, он обязательно станет послушным и покорным".

Как только Цянь Чжэнь услышал отчет своего лакея, он усмехнулся и сказал: "Вот ублюдок! Он еще смеет приходить в школу!".

Цянь Чжэнь был известным хулиганом в средней школе Ву. Школа славилась высоким процентом поступления в престижные университеты города, но в ней все равно были ученики с неудовлетворительными оценками. Цянь Чжэнь был лидером среди этих учеников. Он часто дрался, курил, пил, а также был плейбоем. Если это не было связано с учебой, он делал это.

Он был местным жителем и происходил из богатой семьи, поэтому обычные студенты не осмеливались его провоцировать. Такой богатый представитель второго поколения, как Гу Е, мог вступить с ним в бой и даже легко наступить на Цянь Чжэ, но после постоянных издевательств в течение полугода робкий и испуганный Гу Е не решался ничего сказать. Однако Гу Дэчэн все же узнал об этом и с местью ворвался в семью Цянь. В результате Цянь Чжэнь оказался под домашним арестом на все зимние каникулы. Цянь Чжэнь изначально боялся отца Гу Е, но когда он увидел, что Гу Е пришел в школу, гнев, который он копил в себе все каникулы, внезапно вырвался наружу!

Когда ученики услышали слова Цянь Чжэня, они все сочувствовали Гу Е. На этот раз Гу Е точно пострадает от ненависти Цянь Чжэня.

Гу Е пришел в шестой класс по памяти, но как только он вошел, его сразу же окружили несколько парней. Подняв брови в замешательстве, высокий ученик схватил его за воротник и вытащил из класса.

"Гу Е, у тебя хватает наглости доносить на меня своему отцу! Неужели ты не подумал о том, что мы превратим вторую половину твоего учебного года в ад?!" Цянь Чжэнь затащил Гу Е в туалет и с силой прижал его к стене. Он был на полголовы выше Гу Е, и выглядел очень злобным и свирепым. Помощник, вошедший вместе с ним, тоже был высоким, грузным и выглядел агрессивным.

Поняв, что столкнулся с издевательствами, Гу Е неожиданно для самого себя начал хохотать.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 5 


Впервые в жизни столкнувшись с издевательствами, Гу Е усмехнулся про себя. Закатав рукава, он усмехнулся: "Чем беспокоиться о второй половине моего учебного года, лучше побеспокойтесь о своей".

Через три минуты Гу Е вернулся в класс под недоуменными взглядами остальных учеников.

Через несколько минут учитель дисциплины вышел в туалет. Открыв дверь, он увидел двух обнаженных студентов-мужчин, крепко обнимающих друг друга. Увидев их вульгарные, бледные тела на полу, он закрыл глаза от отвращения.

Преподаватель дисциплины чуть не извергнул кровь, крича: "Непристойно! Неприлично! Вы что, с ума сошли?! Вы, ребята, должно быть, сошли с ума!"

Он заблокировал вход и позвал учителя Ю, классного руководителя 6 класса.

Учителю Ю было почти пятьдесят лет, он работал учителем уже несколько десятилетий, но таких наглых учеников он еще не видел. Цянь Чжэнь и Ху Мин Мин были известными в школе правонарушителями. Они часто задирали своих одноклассников и неуважительно относились к учителям. Даже новую учительницу они несколько раз доводили до слез. Учитель Ю знал, что с этими двумя учениками нелегко справиться, но он никогда не ожидал, что они совершат что-то настолько безумное.

Крикнув на них несколько раз и видя, что они все еще не проснулись, учитель Ю вылил холодную воду на их лица. "Проснитесь! Это возмутительно! Неужели вам не стыдно?!"

Цянь Чжэнь резко проснулся и тут же увидел яростные выражения на лицах своего классного руководителя и учителя дисциплины. Затем он посмотрел на Ху Мин Мина, который все еще лежал на нем. Гнев учителя его не смутил, но непристойная поза Ху Мин Мина заставила его вздрогнуть. "Черт! Во что ты играешь?! Почему ты голый, Ху Мин Мин!"

Повернувшись и посмотрев на себя, Цянь Чжэнь остолбенел. Что, блядь, произошло? Он помнил только, как тащил Гу Е в туалет, как пытался избежать слежки, чтобы избить его, а потом... потом он ничего не помнил.

"Сначала вы двое оденьтесь". Учитель Ю побледнел, и сказал: "Учитель не будет дискриминировать и смотреть свысока на двух мальчиков, но вы не должны делать такие вещи в этом возрасте! Это школа! Это место для учебы! Как вы смеете..." Учитель Ю размял свой лоб, разгневанный до бесчувствия. Ему казалось, что он вот-вот упадет в обморок.

Поняв смысл слов учителя, Цянь Чжэнь тут же разозлился. "Старик Ю, что ты имеешь в виду? Я и он? Я..." Когда Цянь Чжэнь обернулся и увидел дряблую плоть Ху Мин Мина, его желудок внезапно забурчал.

Услышав его непочтительное отношение к своему классному руководителю, учитель дисциплины разозлился и скомандовал: "Цянь Чжэнь! Позвони своим родителям! Мы должны поговорить о тебе и о том, какой ты ученик!".

Ху Мин Мин, который только что проснулся, был также обескуражен и напуган. Надевая одежду, он отчаянно пытался объяснить: "Учитель, вы все неправильно поняли! Это Гу Е подставил нас! Гу Е, этот сукин сын!"

Учитель Ю издевательски рассмеялся. "Все знают, что Гу Е честный и даже не посмеет громко говорить. Как он может сделать такое? Ты хочешь нас обмануть? Ты действительно не хочешь признать свои ошибки?! Немедленно звони родителям!"

Хорошие вещи остаются неизвестными, но плохие распространяются за тысячи миль. Новость о том, что Цянь Чжэнь и Ху Мин Мин были обнаружены голыми и обнимающимися в туалете, вскоре распространилась по всей школе. Хулиганы были ошеломлены. Оказалось, что Чжэнь Гэ и Мин Гэ действительно состояли в подобных отношениях!

В полдень пришли родители Цянь Чжэня и Ху Мин Мина, под искренние молитвы двух родителей, учитель Ю серьезно сказал: "Согласно здравому смыслу, эти двое должны быть исключены немедленно, школа рассмотрела будущее обучение этих двоих, скоро вступительные экзамены в колледж. Мы решили дать им шанс исправиться, допустим, что эти двое подрались в туалете, мы запишем это как основное наказание, а если будет следующий раз, сразу исключим. "

Родители обоих поклонились в знак благодарности, мысленно проклиная своих сыновей.

Цянь Чжэнь, однако, был недоволен. "Учитель, вы что, слепой? Очевидно, это была работа Гу Е. "

Как только он закончил говорить, отец со злостью ударил его ногой. "Заткнись!"

Цянь Чжэнь сжал кулак, с негодованием глядя на отца.

Учитель Ю был очень недоволен поведением Цянь Чжэня. "Школа уже проверила видео с камер наблюдения. Там были только вы двое, насильно затащившие Гу Е в уборную. Раз вы утверждаете, что это дело рук Гу Е, вы должны знать, как он это сделал, верно?"

Цянь Чжэнь открыл рот, но ему нечего было сказать. Он ничего не помнил о том, что произошло.

После выговора Цянь Чжэнь и Ху Мин Мин отправились в столовую, чтобы поесть, и столкнулись с бесчисленными испытующими взглядами учеников. В душе они бесконечно проклинали Гу Е.

Когда Цянь Чжэнь заметил Гу Е, который невозмутимо ел в углу, его глаза покраснели от гнева. "Должно быть, это дело рук Гу Е, сукин сын!"

"Мы не можем больше совершать ошибок, иначе нас действительно исключат". Ху Мин Мин напомнил ему шепотом.

Цянь Чжэнь свирепо посмотрел на Гу Е: "Подожди, пока мы выйдем из школы. Тогда я его проучу!".

Впервые в жизни Цянь Чжэнь не спал на уроке. С ненавистью глядя на спину Гу Е, он начал прикидывать, как его проучить.

В конце урока к Цянь Чжэню подошел невысокий мальчик и сказал: "Чжэнь Гэ, я слышал, что младший брат Гу Е тоже учится в нашей школе на первом курсе".

В этот момент Гу Е, который находился примерно в восьми столах от них, внезапно обернулся и улыбнулся им. Лицо Гу Е было изысканным, а его глаза цвета персика с черными зрачками были ясными, как нефрит. Раньше личность Гу Е была скучной, и в его лице не было ничего особенного. Но сейчас, даже если он улыбался, его глаза были темными и пугающими. Группа хулиганов сразу же почувствовала, как по их позвоночнику пробежал холодок, а по коже побежали мурашки.

Все еще ухмыляясь, Гу Е спокойно предсказал: "В следующем месяце вам не повезет. Постарайтесь выжить".

"Да пошел ты!" Цянь Чжэнь никогда раньше не получал угроз. Обычно он всегда задирал других, поэтому, когда Гу Е спровоцировал его, он импульсивно захотел избить парня, невзирая на последствия.

Однако в следующую секунду Цянь Чжэнь ростом 180 см упал на землю, из носа у него пошла кровь. Все остальные были ошеломлены. Что за черт?! С каких пор Гу Е стал экстрасенсом?!

Прихвостни Цянь Чжэня поспешили помочь ему добраться до лазарета, чтобы остановить кровотечение, но как только они собрались выйти за дверь, в голову Цянь Чжэня из ниоткуда вдруг полетел баскетбольный мяч. Мяч попал Цянь Чжэню точно в голову и отскочил на несколько метров. Очевидно, мяч был брошен с большой силой.

"Черт возьми! Кто? Кто это бросил?!" Услышав гневные крики и проклятия Цянь Чжэня в коридоре, весь класс посмотрел на Гу Е с благоговением и некоторым страхом. Этот Гу Е злой!

----

После вечерней самостоятельной работы Гу Е отправился в общежитие и обнаружил, что кровать, которую он оставил пустой, уже убрана. Под двухъярусной кроватью стоял еще один его одноклассник и застенчиво улыбался. У мальчика было детское лицо и довольно низкий рост. В сочетании с улыбкой он казался еще моложе.

Гу Е не знал его имени, поэтому лишь слегка кивнул в знак приветствия. Честно говоря, даже если бы у него была память изначальной души, тот Гу Е даже не помнил, как выглядели его одноклассники.

"Ся Сян, почему ты, лучший студент, пришел к нам в общежитие?" Ван Кай, один из парней в общежитии, смотрел на новенького с враждебностью и даже намеком на страх. Студенты в этом общежитии обычно имели средние или низкие оценки, но не были озорниками. Учитель специально расположил их таким образом, чтобы разместить Гу Е. Гу Е посмотрел на других студентов в общежитии и обнаружил, что они разделяют похожие чувства, что было немного странно. Это и есть так называемая враждебность учебных отбросов по отношению к учебному мастеру?

Ся Сян был смущен. Опустив голову, он шепотом объяснил: "Первоначальное общежитие было неудобным, поэтому я переехал".

Эта причина была явно фальшивой, но Гу Е был слишком ленив, чтобы заботиться о группе детей. Собрав свои вещи, чтобы принять ванну, он вышел. В это время Ван Кай тоже последовал его примеру. Выйдя из общежития, Ван Кай посоветовал: "Тебе лучше держаться подальше от Ся Сяна".

"Почему?"

Ван Кай был немного удивлен ответом Гу Е. Если раньше Гу Е отвечал только "Мн" и ничего больше, то теперь он действительно задавал вопросы. Посмотрев в глаза Гу Е, Ван Кай удивился еще больше. Гу Е выглядел немного иначе, чем раньше, но парни вообще были беззаботными, поэтому Ван Кай не слишком беспокоился. Оглядевшись по сторонам и убедившись, что поблизости никого нет, Ван Кай прошептал: "Его глаза отличаются от наших. Он может видеть то, что не видим мы. Многие люди знают об этом". Ван Кай недовольно добавил: "Я не знаю, почему он переехал в наше общежитие. Неужели наша жизнь теперь будет полна сюрпризов?"

Гу Е серьезно спросил: "Под "тем, что мы не можем видеть" ты подразумеваешь призраков?"

"Тсс!" Ван Кай быстро остановил Гу Е, как будто они говорили о запретном. "Не произноси это слово. Наша школа раньше была братской могилой. Будь осторожен в своих словах".

Насколько Гу Е мог судить, этот парень был хорошо сложен и довольно высок. Он был здоровым молодым человеком, поэтому он не ожидал, что этот парень окажется таким робким. "Чего ты боишься? Если эти твари осмелятся прийти, просто сними штаны и помочись на них. Моча девственных мальчиков может отогнать злых духов".

Ван Кай: "..."

Это действительно Гу Е? Он точно сумасшедший!

----

В это же время мужчина средних лет с усами в форме перевернутой буквы V в поношенном даосском халате находился в квадратном дворе, держа в руках талисман и напевая. Ли Шэн Кай и его жена стояли у стены и смотрели на мужчину с бисеринками пота на лбу. После оскорбления Гу Дэчэна у семьи Ху не было шансов выйти невредимыми. Ху Юй совершила серьезную ошибку, и теперь весь аристократический круг знал, что чета Ли Шэн Кай оскорбила семью Гу. Никто не хотел помогать, поэтому у пары не было другого выбора, кроме как попытаться убить семью Гу. Первым в списке был Гу Дэчэн!

Когда кукла с именем Гу Дэчэна была брошена в мангал, огонь высотой в метр сразу же вспыхнул, и из него вырвался голубой свет. Сцена была странно безумной, но глаза Ли Шэн Кая засияли. Если Гу Дэчэн умрет, то половина его семьи распадется. Два перспективных сына Гу Дэчэна, Гу Чень и Гу Линь, не могли бороться с ним. Что касается Гу Е и Гу Яна, то он автоматически исключил их из своих расчетов.

Как только он подумал, что его желание исполнилось, верхушка пламени мгновенно сплющилась, как будто на нее что-то давило. Пламя высотой в метр становилось все короче и короче, как будто его пытались задушить. В сознании Ли Шэн Кая и его жены внезапно возникло плохое предчувствие. Выражение лица даосского мастера тоже было не очень хорошим. Он ускорил свои песнопения с напряженным выражением лица, и жесты его пальцев также ускорились. Пламя безвольно боролось под его напором, но все было бесполезно.

В это время из пасти каменного льва у ворот дома семьи Гу появился маленький золотистый огонек в виде человеческой фигуры. Схватив черную тень, приближавшуюся к воротам, фигура разорвала ее пополам.

В то же время мангал раскололся с грохотом!

"Блергх!" Даосский мастер выплюнул полный рот крови и упал на землю, его лицо осунулось.

"А! Огонь! Огонь!" Ли Шэн Кай и его жена испугались разлетающихся искр и выбежали наружу, не обращая внимания на самочувствие даосского мастера. В мгновение ока двор загорелся, и даосский мастер тоже пополз к двери с бледным лицом. Однако не успел он добежать до двери, как балка рухнула и упала ему на голову. Глаза знаменитого мастера закатились вверх, и он потерял сознание на месте. Внутри бушующего огня марионетка с именем Гу Дэчэна спокойно лежала на земле, окруженная невидимым барьером, сохранявшим ее целостность. Постепенно имя Гу Дэчэна на ней исчезло, и кукла вскоре превратилась в пепел.

Гу Е почувствовал, что амулет, который он оставил дома, активирован, поэтому он сделал несколько жестов пальцами и начал просчитывать события. Уголок его губ постепенно искривился в улыбке. Людям их профессии запрещено причинять вред людям. В противном случае они будут осуждены небесами.

В середине ночи, когда все ученики уже спали, сильная Юань Ци собралась в темный призрак на заднем поле школы. Призрак пришел в общежитие Гу Е и прилип к окну, как геккон. Кто-то задернул занавеску перед сном, но сделал это неправильно, оставив между занавесками щель в палец шириной. Там была пара красных глаз, жадно смотрящих на Ся Сяна, чья кровать располагалась над кроватью Гу Е.

Гу Е спокойно открыл глаза и посмотрел на окно. Неудивительно, что в школе были спрятаны Ша Ци и Юань Ци. В этой школе действительно было спрятано такое большое сокровище.
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Ся Сян, очевидно, заметил, что на него смотрят. Когда он свернулся в клубок, дрожа как лист, кровать затряслась вместе с ним. Гу Е беспокоился, что Ся Сян не сможет сдержать мочу, и душ будет принимать Гу Е, так как его кровать была нижней койкой. Встав и медленно подойдя к окну, Гу Е сказал в шутливой манере: "Сестра, уже так поздно. Неужели ты не пойдешь домой спать?"

Привидение отступило на несколько шагов, инстинктивно чувствуя, что с Гу Е будет нелегко справиться. "Кто ты?" - настороженно спросила она.

Гу Е серьезно ответил: "Преемник коммунизма."

Женщина-призрак сразу же почувствовала, что ее одурачили. Ее волосы угрожающе развевались от ветра, открывая окровавленное лицо. Ее алые глаза свирепо уставились на Гу Е. "Мальчик, я советую тебе заниматься своими делами".

Гу Е лениво зевнул, посмотрел на жалкую женщину-призрака и мягко сказал: "Ты тоже не должна быть слишком грубой".

Отношение Гу Е усилило ее опасения, но она не могла отпустить Ся Сяна, этот вкусный большой пирог с чистой Инь. Нехотя, она попыталась рассчитать вероятность убийства Ся Сяна и побега под присмотром Гу Е.

Гу Е усмехнулся, сделал жест пальцами, и появилось слабое фиолетовое пламя. "Ты не хочешь уходить, поэтому хочешь быть моим питомцем, верно?"

Жест руки Гу Е был техникой контроля призраков, запрещенной в даосизме.

Женщина-призрак инстинктивно боялась огня. Поколебавшись несколько мгновений, она развернулась и убежала.

Гу Е прищелкнул языком и с сожалением вздохнул. Ему просто нужна была группа милых домашних слуг, и лучше, если они будут выглядеть не совсем обычно. Если уж на то пошло, то эта точно уродлива.

В этот момент Ся Сян высунул голову из-под одеяла и украдкой посмотрел на Гу Е пылким взглядом.

Гу Е не обратил на него никакого внимания. Завернувшись в одеяло, он перевернулся и продолжил спать. Снаружи, как ветер, шелестели Юань Ци и Ша Ци. Призрак все еще бродил вокруг. Должно быть, она умерла несправедливо. Иначе в ней не было бы столько Юань Ци, и она не нападала бы на людей без провокации.

На следующее утро Гу Е вышел из общежития с книгами в руках, собираясь отправиться в класс для занятий.

Как только Ся Сян увидел, что он уходит, он поспешил за ним, но не успел он завязать разговор, как его остановили два парня у двери. Эти парни выглядели очень плохо, их губы были белыми, а глаза налились кровью. Когда они увидели выходящего Ся Сяна, они оттащили его, выглядя напряженными и нервными.

Издалека Гу Е мог только слышать, как робкий Ся Сян с тревогой говорил: "Я не могу помочь вам, ребята, я говорил вам не играть с этой штукой, вы действительно умрете, но вы просто не слушаете! Я невиновен!"

После утренних занятий Гу Е отправился в кафетерий, чтобы позавтракать. Как только он вошел, его остановили Ся Сян и два парня. Ся Сян предложил ему две мясные булочки и миску овсянки.

Гу Е поднял бровь. "Что ты хочешь?"

"Пожалуйста, ешь". Голос Ся Сяна был низким, как у маленького кролика. Казалось, что его заставили выступать в роли представителя двух парней. "Спасибо, что помог мне прошлой ночью".

Гу Е улыбнулся и прошел мимо него, чтобы купить себе еды. "Это было не для тебя".

Купив несколько мясных пирожков, Гу Е сел в кресло, а Ся Сян сел рядом с ним. Держа в руках две большие мясные булочки, он прошептал: "Я знаю, что в твоей профессии есть правило, что если ты помогаешь другим, то это отразится на твоем состоянии. А если дело серьезное, то продолжительность жизни может даже сократиться. Вы, ребята, обычно берете определенную плату с тех, кому нужна помощь, в зависимости от серьезности ситуации, чтобы компенсировать свои личные потери. Я прошу вас, помоги мне, и я заплачу соответственно".

Гу Е был в хорошем настроении из-за вкусного пирога. "Парень, ты точно много знаешь, даже правила".

"Ну, моя семья часто ищет мастеров". Из-за своего телосложения, в детстве его часто пугали призраками или преследовали их. За свою жизнь он повидал немало способных мастеров, но Гу Е был первым, кто мог отпугнуть призрака одним лишь жестом руки.

Гу Е с улыбкой сказал: "Посмотрим, сколько денег ты сможешь заплатить".

Глаза Ся Сяна засветились, и он поднял два пальца: "Сейчас я могу дать тебе только 2000 юаней. Сколько ты хочешь? Я попрошу свою мать перевести тебе эту сумму в следующем месяце".

Два других студента не ожидали, что Ся Сян напрямую заплатит 2000 юаней Гу Е, поэтому они потянули его за одежду, чтобы показать свое неодобрение. Однако, несмотря на свой робкий вид, Ся Сян был очень упрям и ничуть не смущался.

Гу Е развеселился. "Хорошо. Расскажи мне, как ты связался с этой женщиной?"

"Это был не я. Это были эти двое. Они разыграли Пен Фею и вызвали ее. Я  не ожидал, что она придет за мной. Она следила за мной все зимние каникулы, вплоть до того момента, когда я сменил общежитие". Ся Сян был в отчаянии. Он вовсе не провоцировал призрака, но призракам он, похоже, нравился.

Гу Е сделал глоток каши и серьезно сказал: "Разве она не прекрасна? Она также глубоко любит тебя. Ты просто благословен, ах, парень!".

Ся Сяну хотелось плакать. "Я не хочу такого благословения, ах!"

Хотя Гу Е сочувствовал Ся Сяну, он также был втайне рад. У мальчика была пара глаз Инь и Ян в сочетании с чистой Инь конституцией, которая была отличным средством для призраков. Однако у Ся Сяна не было возможности защитить себя. Было удивительно, что он выжил до сих пор.

Закончив трапезу, Гу Е взял Ся Сяна за руку и нарисовал на его коже амулет: "Если ты снова увидишь этих тварей, произнеси про себя: "В сопровождении императора какой дух осмелится появиться?". Тянь Ган будоражит небеса, связывая зло вдали и вблизи".

Ся Сян повторил мантру несколько раз в голове, а затем с любопытством спросил: "И это все?".

"Это заклинание. Если произносить его тихо, призраки и духи не смогут приблизиться. Твоих 2 000 юаней хватит только на то, чтобы купить этот амулет. Его хватит на два месяца".

Ся Сян взволнованно посмотрел на свою руку. Он верил, что будет в безопасности, пока живет в одном общежитии с Гу Е, а с этим амулетом он больше не будет бояться ходить ночью в туалет. Ему больше не придется сдерживать мочу!

"Не можешь ли ты помочь им устроиться..."

Гу Е уже встал, желая вернуться в класс. Он даже не взглянул на двух парней и сказал: "Забудьте об этом. Они пожинают то, что посеяли. Они могут пойти вместе с другими призраками танцевать ча-ча-ча этим вечером, иначе мне будет жаль эту даму". Гу Е продолжил холодным голосом: "Хорошо, если ты сам желаешь смерти, но не тяни за собой других".

Оба студента были обруганы и не могли удержаться от ругани. Они также  обиделись на Ся Сяна за то, что он поднял вопрос о Пен Фее. Это уже слишком!

Линь Цзыхао, один из студентов, посмотрел на Ся Сяна как на дурака и язвительно заметил: "Ты дурак или у твоей семьи дома есть золотая жила? Ты действительно хочешь, чтобы мы отдали ему все наши карманные деньги, а!".

Лю И Вэнь также добавил: "Он явно обманывает вас. Что за призрачное отталкивающее очарование, я даже не могу ничего разглядеть. Это как новая одежда императора?".

"Он, должно быть, лжет. Он вообще не может ловить призраков. Он просто богатый ребенок, да еще и необразованный. Я не знаю, как изменилась его личность за время каникул, но если бы я был на его месте, меня бы уже взяли в несколько известных университетов. И ты все еще хочешь ему верить? Лю И Вэнь, пойдем. У нас нет свободного времени, чтобы тратить деньги впустую".

Лю И Вэнь также согласился с Линь Цзыхао, но почувствовал, что его слова были немного чересчур. Он извиняюще посмотрел на Ся Сяна взглядом, который подразумевал: "Позаботься о себе сам", и последовал за Линь Цзыхао.

Ся Сян ел мясные булочки с напряженным выражением лица. Его семья действительно была богатой, но он никогда не выставлял деньги напоказ. На самом деле, медная монета, которая не позволила женщине-призраку войти в общежитие, была куплена его отцом у известного мастера по большой цене перед зимними каникулами. Иначе они бы уже умерли. Он потратил свои деньги, чтобы защитить их жизни. Почему люди должны презирать его за то, что он богатый представитель второго поколения?

----

Позже, в темноте ночи, темная тень медленно ползла к общежитию, в котором раньше жил Ся Сян. В другом общежитии находился Гу Е, защищавший Ся Сян. Кто бы осмелился пойти на такой риск? Она не могла действовать необдуманно и могла только вернуться и довольствоваться вторым вариантом. Два человека, которые вызвали ее раньше, были Линь ЦзыХао и Лю И Вэнь. После того, как она выполнила их желания, был заключен контракт. Согласно правилам торговли, она могла забрать их жизни в любое время.

Ей нужно было телесное тело. Она хотела, чтобы кто-то был связан духом вместо нее, чтобы она могла выйти из этой школы и найти того мерзавца, чтобы отомстить за себя!

После нескольких атак призрака медная монета, охранявшая дверь, потеряла большую часть своей силы. Привидение протянуло руки с черными ногтями, мгновенно погасив слабый белый свет, защищавший общежитие, и ворвалось в комнату под испуганные крики трех человек. Затем она схватила Линь Цзыхао за волосы и дернула его вверх.

"Ах!!!" Линь Цзыхао закричал от боли, в ужасе закрывая голову руками и ногами и отчаянно сопротивляясь. Он чувствовал, как острые ногти впиваются в его голову, а по щекам течет кровь. Запах крови был настолько густым, что он не знал, была ли это его собственная кровь или кровь женщины-призрака. Он был до смерти напуган. "Помогите! Помогите! Отпусти меня! Помогите мне! Чжао Пэнъюй, помоги мне!"

Женщина-призрак наклонилась к Линь Цзыхао, принюхалась и прищурила свои алые глаза от удовольствия. У нее не было лица, и единственными различимыми чертами были глаза и рот. Ее раны различались по размеру и глубине, сквозь глубокие проступала бледно-белая кость. Вместе с капающей кровью виднелась гнилая плоть, и было ясно видно, что она была сильно изуродована. Даже без света в общежитии, холодного лунного света и уличных фонарей снаружи было достаточно, чтобы все было хорошо видно. Визуальное воздействие было не тем, что могут вынести обычные люди, и глаза Линь Цзыхао закатились от страха, прежде чем он потерял сознание.

Лю И Вэнь в ужасе схватился за голову, его тело дрожало от страха. Он потерял желание бороться, и даже мысль о том, чтобы убежать, так напугала его, что он чуть не описался. Как у него хватило смелости спасти Линь Цзыхао?

Другой студент, увидев, что Линь Цзыхао вот-вот лишится жизни, внезапно набрался храбрости. Размахнувшись стулом и разбив его о призрака, он вскочил и яростно выругался: "Ублюдок! Я с тобой разберусь!"

Чжэн Ци людей обычно может преодолеть Ци призраков, и это одна из причин, почему призраки обычно не провоцируют полицейских и солдат. Внезапная вспышка храбрости Чжао Пэн Юя и его удар стулом по призраку заставили женщину-призрака приостановиться в своих действиях. Затем она пришла в ярость. Отпустив Линь Цзыхао, она в бешенстве бросилась на Чжао Пэн Юя.

Чжао Пэн Юй был так напуган, что сразу же захотел убежать. Когда он добрался до двери, то обнаружил, что дверь не открывается, как бы он ни старался ее открыть. Казалось, что дверь была запаяна. Кроме того, шум здесь был очень громким, но остальные люди в общежитии никак не реагировали, как будто они были глухими. Сердце Чжао Пэн Юя замерло, и он подумал про себя: "Ему ведь не повезет сегодня, верно? Он, Чжао Пен Юй, 19 лет, погиб из-за акта храбрости. Он боролся со злыми духами, чтобы спасти своих придурковатых одноклассников. Да ладно, эта эпитафия звучит глупо!

В мгновение ока призрак набросился на Чжао Пен Юй. Схватив его за шею, она сказала: "Раз уж ты такой любопытный, то я убью тебя первым".

Рост Чжао Пэн Юя составлял 180 см, но худая женщина-призрак легко удерживала его. Он не мог даже сопротивляться и только выпучивал глаза от боли. Они уже налились кровью от недостатка кислорода. Взгляд Чжао Пэн Юя обратился к земле, где лежал дрожащий Лю И Вэнь. Он выглядел так, словно не собирался ему помогать, что еще больше ввергло его в отчаяние. Последняя мысль, которая пришла ему в голову, была о том, что он действительно с детства позволял своим родителям слишком сильно беспокоиться о нем. Только умирая, он понял, что натворил слишком много чертовых вещей, которые разозлили их, особенно его мать. Какой позор...

Когда Чжао Пэн Юй уже почти потерял сознание, он услышал громкий удар. Дверь общежития кто-то открыл, и через мгновение к нему бросилась фигура. С жалобным воплем женщина-призрак была сбита с ног и отброшена к стене, резко ударившись об нее. Место, куда она попала, стало черным и дымящимся, а ее лицо еще больше обезобразилось.

Вбежавшая фигура подняла ногу с пустым выражением лица. На нем была хлопковая пижама с милым рисунком овечки с двумя рожками. Он выглядел совершенно очаровательно, но в следующую секунду он с силой ударил ногой по лицу женщины-призрака и сердито выругался: "Я, блядь, говорил тебе не быть слишком грубой! Люди спят, знаешь ли! Как ты думаешь, сколько сейчас времени?! Хочешь, я научу тебя определять время, а?!"

Это был Гу Е, который не высыпался уже два дня подряд.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 7 


Что за хрень! Какой свирепый парень!

Чжао Пэн Юй понял, что его только что спасли. Сделав глубокий вдох, он отполз от женщины-призрака. Когда он увидел лицо человека, который только что вошел, его челюсть чуть не вывихнулась от шока. "...Гу Е?"

Холодный взгляд Гу Е окинул Линь Цзыхао и Лю И Вэня, лежавших на земле. Он не выспался за два дня и был в плохом настроении. "Люди, которых спасли, никогда не называют своего благодетеля по имени в знак уважения. Ты должен называть меня "папа"".

Чжао Пэн Юй: ".... Дружище, ты чуунибё? Или это твоя вторая личность?"

Текущая личность Гу Е полностью отличалась от того, что он обычно видел в школе.

Гу Е осмотрел лицо Чжао Пэн Юя и сказал: "Ты родился в богатой семье. Один из твоих предков был генералом, и твой дед тоже служил в армии. Твой отец начал заниматься бизнесом, а твоя мать была из еще более богатой и влиятельной семьи. У нее тоже есть своя компания, типичная сильная женщина. Поскольку в детстве у нее не было времени заботиться о вас, ваши отношения с ней не очень хорошие. Ты хочешь противостоять ей, но, говоря прямо, в итоге всегда получаешь побои. Ты чуть не умер, когда тебе было четыре года, и твоя мать чуть не потеряла свою жизнь, спасая тебя. Ты, наверное, забыл об этом. Вскоре ты попадешь в страшную катастрофу, но как только ты пройдешь это препятствие, ты станешь великой фигурой в будущем. Если же ты не сможешь, то станешь безнадежным случаем".

Чжао Пэн Юй схватил табурет перед собой и крепко за него ухватился, как будто табурет был единственным, что привязывало его к реальности. Гу Е в основном все правильно понял.

Глаза Гу Е сузились. "Дай мне денег, и я расскажу тебе, как избежать катастрофы".

Чжао Пэн Юй поспешно достал деньги. Гу Е только что спас ему жизнь, поэтому он верил всему, что тот говорил.

Видя его щедрость, уголок губ Гу Е изогнулся в улыбке, улучшая его настроение. "Не переходи мосты в ближайшем будущем".

Чжао Пэн Юй нервно спросил: "А потом?".

"Если ты не будешь переходить мосты, то ничего не случится. Если будешь, то что-то обязательно случится". Гу Е подошел к женщине-призраку и наложил на ее голову амулет. Видя трагическое положение призрака, Чжао Пэн Юй проглотил слова, которые собирался сказать.

В это время Линь Цзыхао окончательно очнулся. Поняв, что Гу Е действительно способный, а не лжец, он со слезами на глазах подполз к Гу Е и схватил его за ногу. "Гу Е, пожалуйста, помоги мне! Она действительно собирается убить меня!" Линь Цзыхао потрогал свое лицо, и, почувствовав засохшую кровь, испугался еще больше. Крепко держась за ногу Гу Е, он был похож на тонущего в море человека, у которого есть только один деревянный настил, чтобы спасти свою жизнь.

Лю И Вэнь также был напуган до потери сознания, после разбоя его тело все еще дрожало: "Мы действительно не хотели, нам было просто интересно, действительно просто интересно".

Гу Е разинул рот в отвращении: "Давай деньги, нет денег - нет разговора".

Чжао Пэн Юй с любопытством спросил: "Разве такие люди, как ты, не относятся к деньгам как к дерьму?"

Гу Е усмехнулся. "Даже семьи дерутся за деньги. Я видел много людей, которые любят деньги, но я никогда не видел никого, кто любит дерьмо".

"Пфф!" Чжао Пэн Юй не мог сдержать смех. Гу Е бросился спасать его, когда он был готов умереть, так что он не был плохим человеком. Однако его язык был поистине ядовитым.

Линь Цзыхао и Лю И Вэнь дрожащими руками выложили большую часть денег.

"Недостаточно." Гу Е холодно посмотрел на них. "Отдайте мне все ваши карманные деньги".

Линь Цзыхао и Лю И Вэнь посмотрели на женщину-призрака, взгляд которой был прикован к ним. С болью расставаясь с деньгами, они сказали: "Но если мы отдадим все деньги тебе, то наша еда на этот месяц...".

Чжао Пэн Юй не мог больше терпеть. Он схватил их кошельки и вытащил все деньги из них, сердито говоря: "Вам скоро умирать, а вы все еще не хотите платить? Разве в школе нет системы, которая позволяет бедным ученикам заработать немного карманных денег? Иди и делай работу по дому, и тебе будут платить пять юаней в день". Питаться баоцзы и блинами в течение месяца - этого более чем достаточно. Это как раз то, что нужно, чтобы ты получил урок!"

Гу Е положил все их деньги в карман и сказал: "Ребята, вы хорошо сдали выпускной экзамен в этом году?"

Бледные лица обоих внезапно покраснели от смущения, как будто их уличили в том, чего делать не следовало.

Чжао Пэн Юй был потрясен до глубины души. Эти двое хотели узнать экзаменационные вопросы заранее, поэтому они вызвали  Пен Фею, и именно так они получили высокие баллы на выпускном экзамене!

Гу Е было лень с ними разговаривать. Сняв амулет, наложенный на лоб призрака, он сказал: "Сестра, давай поговорим".

Остальные трое не могли спокойно смотреть на окровавленное лицо женщины-призрака. В будущем слово "сестра" оставит психологическую тень на их психике.

Женщина-призрак лежала в углу, помятая после избиения Гу Е. С негодованием глядя на юношу, она не смела пошевелиться, так как ее пугал амулет, который Гу Е держал в руке.

Гу Е сел на табурет, который ему передал Чжао Пэн Юй, и скрестил ноги. "Как тебя зовут? Сколько тебе лет? Как ты погибла? Что сделало тебя такой несчастной? Давай поговорим об этом".

Если бы не время года, Чжао Пэн Юй вызвался бы стать поклонником Гу Е, видя его властное отношение.

После тщательного расспроса все присутствующие в итоге сочувствовали женщине-призраку. Это было слишком удручающе!

Призрака звали Ван Цянь Цянь, она была местной жительницей. Семь лет назад она окончила факультет театрального искусства одного известного университета. Будучи изначально человеком с блестящим будущим, она вдруг обнаружила, что беременна. Ее парень был на год старше ее, изучал вокальную музыку и в то время уже вошел в круг развлечений. Он был молодым артистом, хорошо выглядел, умел петь и танцевать. Он участвовал в конкурсе вокалистов, был очень популярен и имел большое будущее.

Ван Цянь Цянь, ослепленная любовью, твердо решила отказаться от возможности сняться в драме, чтобы выйти замуж за своего парня и родить ребенка. Она также решила заботиться о ребенке вместе с родителями своего парня. Однако, когда она рассказала ему о своей идее, она никак не ожидала, что ее любимый повернется к ней лицом и откажется вступать с ней в брак. Он даже сказал ей, чтобы она не рожала ребенка. Причина была довольно проста. Он переживал период роста популярности. Если бы его поклонники узнали, что он женат и даже имеет ребенка, это был бы большой удар по его карьере.

Ван Цянь Цянь, естественно, не согласилась. Поскольку ее живот увеличивался, ее парень продолжал избегать ее, заставляя ее чувствовать себя преданной. Будучи сиротой, Ван Цянь Цянь жаждала семейного тепла. Она также очень любила этого человека, поэтому без колебаний угрожала ему, говоря, что если они не поженятся, она разоблачит его и даст понять его поклонникам, какой он на самом деле человек. Чего она не ожидала, так это того, что это замечание разожжет в нем намерение убить.

Она недооценила стремление этого человека к славе и богатству, а также свое место в его сердце. Это была тихая ночь, когда ее парень пригласил ее в среднюю школу Ву, которая в то время еще строилась. Она была жестоко забита камнями.

Затем он облил ее серной кислотой, уничтожив ее тело, в то время как Ван Цянь Цянь все еще бесполезно боролась за жизнь.

У Ван Цянь Цянь не было семьи, поэтому никто не сообщил о ее исчезновении. В это время средняя школа Ву продолжала строиться. Никто не знал, что под землей лежит почти уничтоженный труп, и рабочие продолжали строительство, как обычно. Таким образом, трагедия была скрыта в течение семи лет.

Из-за обиды Ван Цянь Цянь не могла перевоплотиться, а из-за жажды мести она превратилась в земного призрака, неспособного покинуть место своей смерти. Только когда Линь Цзыхао и Лю И Вэнь разыграли и вызвали ее, она смогла прийти сюда. Изначально она могла оставаться только в пределах 10 метров от места, где находилось ее тело.

Если Ван Цянь Цянь хочет покинуть школу, она должна убить кого-то и позволить его душе быть связанной вместо нее. На самом деле, она в один миг увлеклась Ся Сян. Ее план состоял в том, чтобы съесть Ся Сяна, убить Линь Цзыхао, чтобы заменить себя, и покинуть школу, чтобы отомстить. Жаль, что у Ся Сяна всегда было с собой что-то для защиты, и в итоге он поселился в общежитии Гу Е. У нее не было другого выбора, кроме как изменить свою цель на Линь Цзыхао и Лю И Вэнь.

Выслушав ее историю, Гу Е с сочувствием сказал: "Ты действительно очень жалкая".

Небесные мастера сочувствовали призракам! Ван Цянь Цянь недоверчиво посмотрела в глаза Гу Е и поняла, что он действительно честен. Она также поняла, что Гу Е не похож на других небесных мастеров, о которых она часто слышала. Набравшись смелости, она рассудила: "Я помогла им исполнить их желание в обмен на их жизни".

Гу Е серьезно похвалил ее: "Ты планировала забрать только одну из их жизней. Ты действительно совестливый бизнесмен".

Ван Цянь Цянь серьезно кивнула. "Да."

Ее глазница, в которой не было много плоти, внезапно отказала, и глазное яблоко упало, покатилось по земле, а затем остановилось у ног Гу Е.

Упавшие глазные яблоки должны быть подобраны. Нельзя просить кого-то другого поднять его. Это было бы невежливо! Ван Цянь Цянь инстинктивно подползла, чтобы поднять глазное яблоко.

"Аргх! Аргх! Аргх! Аргх!!!" Три парня позади Гу Е кричали как сумасшедшие. Лю И Вэнь помочился на месте, держась за ножку стула и громко всхлипывая.

Подняв глаз, Ван Цянь Цянь вернулась к стене, прижала глаз обратно к глазнице и извиняющимся тоном сказала: "Извините".

Присутствующие: "..."

Гу Е потрогал свои уши, расстроенный. Эта группа отбросов, это всего лишь упавшее глазное яблоко. Разве не принято подбирать свои собственные глазные яблоки?

"Гу Е, помоги! Что нам теперь делать?" Линь Цзыхао слезно потянул Гу Е за штанину и прошептал, напоминая ему, чтобы он прекратил болтать и просто убил ее! Быстро уничтожить ее душу!

Гу Е смахнул руку с брюк и с улыбкой сказал Ван Цянь Цянь: "Если ты их отпустишь, я помогу тебе отомстить. Малыш тоже должен выйти. Его Юань Ци тяжелее, чем твоя".

Там все еще маленький ребенок-призрак?!

Трое студентов подсознательно перевели взгляд на живот женщины-призрака. О, точно, она была близка к сроку родов, когда умерла, но теперь ее живот плоский. Они снова запаниковали и прижались к Гу Е, ненавидя тот факт, что они не могут заползти в объятия Гу Е. Сторона Гу Е должна быть самой безопасной!

"Хихихихи~" От пронзительного смеха у всех троих онемела кожа головы, по которой побежали мурашки. Линь Цзыхао в панике повернулся в сторону смеха и увидел черный туман, медленно поднимающийся из его одеяла. Поскольку в комнате было темно, они не могли разглядеть внешность призрака, скрытого в темном тумане. Они могли лишь смутно разглядеть, что его конечности были деформированы, голова была особенно большой, а глаза алые и большой рот, который, казалось, мог проглотить все, что угодно.

Линь Цзыхао мог думать только о том, что он только что спал в этой кровати. Неужели призрак был там все это время? Подумав, что он мог держать призрака в своих объятиях, он так испугался, что упал на пол, крепко сжимая ноги, из которых текла теплая жидкость. Он испугался до такой степени, что описался. Как он сможет спать в будущем? Всякий раз, когда он будет видеть это одеяло, он будет травмирован!

Хотя он видел, что его мать избили, призрачный ребенок не собирался помогать. Он мало что знал о человеческой природе. Почувствовав ауру Гу Е, его рот внезапно раскрылся, как баскетбольный мяч, и он инстинктивно набросился на Гу Е. От его черной Ша Ци пахло кровью, а кровожадный вид призрачного ребенка заставил Гу Е нахмуриться: разве можно просто так пожирать людей?
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Испугавшись ребенка-призрака, Чжао Пэн Юй и остальные громко закричали: "Черт!" и бросились прятаться за Гу Е. Одновременно с этим Гу Е вяло поднял руку и, как при игре в волейбол, шлепнул призрака на землю, а затем обхватил его голову. Под ужасными взглядами всех присутствующих он начал поглаживать и успокаивать его. "Не шуми, веди себя хорошо".

Ребенок-призрак инстинктивно испугался пощечины. Он робко посмотрел на Гу Е. Увидев, что тот улыбается и не собирается бить его снова, призрачный малыш осторожно потянулся к подолу брюк Гу Е, стараясь вести себя как милый ребенок.

Гу Е наклонился, взял его на руки, посадил к себе на колени и продолжил гладить по голове, нахваливая его. "Ты прекрасен, но у нас нет судьбы. Иначе я бы сделал тебя своим слугой номер один".

Чжао Пэн Юй почти опустился на колени перед Гу Е, одновременно отступив на два метра.

Ван Цянь Цянь обеспокоенно объяснила: "Этот ребенок ничего не понимает. Он просто ребенок, который умер в утробе матери, поэтому у него много обид, которые сформировались естественным образом. Он никогда никому не причинял вреда, поэтому, пожалуйста, не забирайте его, учитель!"

Гу Е усмехнулся и погладил призрачного младенца по голове. "Я вижу."

Видя, что Гу Е действительно не собирается причинять ему вред, женщина-призрак неуверенно спросила: "Ты действительно поможешь мне?".

Гу Е кивнул. "Я никогда не лгал призракам".

Лю И Вэнь спросил шепотом: "Действительно ли можно помогать призракам?"

Чжао Пэн Юй согласился с Гу Е. "Подонки должны получить возмездие за свои действия".

Линь Цзыхао нахмурился, явно не соглашаясь с этим. "Нехорошо помогать призракам вредить людям. Она все равно уже мертва. Гу Е, поторопись и устрани ее. Она слишком опасна".

Глаза Гу Е сузились. По его взгляду было видно, что он не очень хорошо относится к Линь Цзыхао. "На самом деле, это нормально, что она выбрала тебя в качестве добычи. Злые существа всегда инстинктивно ищут почву, которая порождает зло".

Чжао Пэн Юй также понял скрытый смысл слов Гу Е. Он не понимал раньше, но чувствовал, что Линь Цзыхао становится глупее с каждой секундой. "Этот мерзавец невиновен? Разве ты не видишь, что эти две жизни он загубил своими руками? Или твои глаза - всего лишь декоративные лампочки? Разве призраки изначально не были живыми людьми?"

Линь Цзыхао потерял дар речи от слов Чжао Пэн Юя. Опустив голову, он не осмелился произнести ни слова.

Гу Е встал с ребенком-призраком на руках и щелкнул пальцами, снимая ограничение, наложенное на женщину-призрака. Затем он достал из кармана маленькую фарфоровую бутылочку и сказал женщине-призраку: "Сначала спрячься здесь. Я отведу тебя к нему в конце этого месяца".

Наклонив свою большую голову вперед, маленький призрак с любопытством смотрел на бутылку. Гу Е поднял его и сначала положил в бутылку. На всякий случай лучше положить сначала этого. Если малыш укусит кого-нибудь, у него не останется другого выбора, кроме как наказать его.

Женщина-призрак также испытывала сложные чувства к ребенку, увидев, что ребенка запихивают внутрь, женщина-призрак засомневалась и, превратившись в клубок черного тумана, зарылась внутрь. В конце концов, она даже бросила на Линь Цзыхао особый взгляд, в ее глазах было сожаление.

"Теперь вы, ребята, можете спать спокойно". Гу Е зевнул, отпихивая их, когда уходил.

Глядя на его спину, Чжао Пэн Юй очень хотелось встать на колени и назвать его "папой". Гу Е был таким классным! Он тоже хотел сменить общежитие, оставив этих двух дураков и пойти в комнату Ся Сяна и Гу Е.

Когда Гу Е вернулся в общежитие, все его соседи по комнате еще крепко спали, так как заклинание, которое он наложил, все еще действовало. Ся Сян все еще спал глубоким сном, вероятно, потому что он давно не высыпался. Гу Е положил бутылочку под подушку, после чего лег и погрузился в дремоту.

----

На следующий вечер Гу Е вычислил местонахождение останков Ван Цянь Цянь и ее сына, поедая пирожное, и обнаружил, что они находятся на холме возле стены на западной стороне поля. На самом деле это был небольшой курган из земли, песка и гравия, оставшийся после окончания строительства. Спустя много лет курган зарос сорняками, что сделало его первоначальную форму неопределимой. Студенты в шутку называли его "школьной вершиной". В свободное время некоторые ученики забирались на курган и стояли на вершине, чтобы полюбоваться пейзажем за пределами школы. Никто не знал, что под этим курганом лежит труп.

Ощутив присутствие останков, фарфоровая бутылочка в кармане Гу Е задрожала. Гу Е успокаивающе погладил ее и сказал: "Ты уже ждал семь лет. Что значит еще месяц?"

Бутылка тут же перестала двигаться. Бросив в рот последний кусочек теста, Гу Е взял салфетку и вытер руки. Он уже собирался возвращаться, как вдруг почувствовал шелест ветра за головой. Наклонив голову, он увидел, как мимо его уха пронесся баскетбольный мяч и ударился о землю, подпрыгнув после удара на несколько метров в воздух. Было видно, что мяч был брошен с большой силой.

Гу Е нахмурился и повернулся посмотреть. Коренастый парень, похожий на хулигана, ухмылялся, обнажив зубы, и без всякой вины извинялся: "Извини, рука соскользнула".

Гу Е усмехнулся и бросил на ученика насмешливый взгляд, после чего ушел. Он не хотел спорить с глупцами.

"Разве ты не говорил, что Гу Е стал умнее? Почему же он все такой же дурак?"

"Кто знает? Его воспитывала мачеха. Кто знает, чем его кормили, пока он рос".

"Может, молоко его мачехи ядовито? Хахахахаха..."

......

Гу Е был уже в нескольких шагах, но услышав это, он остановился и повернулся к мальчикам. Его глаза были ледяными, а безэмоциональные черные зрачки были похожи на бездонную пропасть. Парни, дразнившие его, тут же замолчали, их следующие слова застряли в горле. Поняв, что их запугали, мальчик, который ранее бросил в Гу Е баскетбольный мяч, взял инициативу в свои руки и гневно ответил: "Какого хрена ты смотришь? Хочешь пойти?"

Гу Е насмешливо хмыкнул. "По крайней мере, у меня есть мачеха. С другой стороны, у тебя, сироты, ее даже нет".

Си Хун Син, услышав слово "сирота", сразу же окрасился в красный цвет и бросился к Гу Е, готовый ударить кулаком. "Мои родители живы и здоровы, тупой ублюдок. На кого это ты ругаешься?!

Гу Е схватил Си Хун Сина за запястье и, используя его плечо как рычаг, опрокинул его на землю. Под удивленными взглядами остальных парней, он сильно наступил на грудь Си Хунсина и свирепо рассмеялся: "Хочешь поиграть со мной в школьного хулигана? Думаешь, я глупый?!"

Гу Е был в ярости. Когда первый Гу Е был еще жив, он, молодой мастер из очень богатой семьи, подвергался издевательствам со стороны группы правонарушителей до такой степени, что они смеялись над ним и называли его дураком. Более того, они даже осмелились бросить ему в голову баскетбольный мяч. Даже если бы он не был дураком, он, несомненно, стал бы им, получив по голове таким мячом.

Парни, сопровождавшие Си Хун Сина, были напуганы холодным взглядом Гу Е и его острыми навыками. Си Хун Син был на полголовы выше Гу Е, так откуда же взялась его сила?

Холодный взгляд Гу Е прошелся по ним, а затем спросил: "Кто следующий? Давайте!"

"Что вы делаете? Вы что, дерётесь?" В это время охранник, патрулировавший территорию, увидел, как они кричат друг на друга, и хулиганы сразу поняли, что попали в беду. Как овцы, за которыми гонятся волки, они быстро убежали. Гу Е насмешливо поджал губы и тоже последовал их примеру, перед этим намеренно наступив на живот Си Хун Сина.

Охранник бросился туда и увидел, что Си Хун Син, единственный, кто не ушел, лежит на земле и хватается за живот. У этого мальчика был послужной список опозданий в школу, и он часто прокрадывался во время уроков. Охранник нахмурился и посмотрел на него. "Ты опять дерешься, Си Хун Син? Я доложу об этом твоему классному руководителю!"

Си Хунсин встал и льстиво ответил: "Нет, нет, нет, мы просто играли. Они мои друзья".

Си Хун Син мог только терпеть боль, стиснув зубы, и угождать охраннику. Воспользовавшись тем, что выражение лица охранника немного смягчилось, он быстро ушел. Мысленно проклиная Гу Е тысячи раз, он поклялся, что проучит этого сопляка. Подожди, Гу Е! Я обязательно убью тебя, как только представится возможность!

Как только Си Хун Син завернул за угол, его остановил Цянь Чжэнь, который быстро положил руку на плечо Си Хун Сина и мрачно спросил его: "Я слышал, что твой кузен - настоящий гангстер?".

Си Хун Син защищался: "Что ты имеешь в виду, Чжэнь-гэ?".

Цянь Чжэнь сказал: "Я хочу преподать Гу Е настоящий урок. Я не могу ничего сделать с ним в школе, но если твой двоюродный брат согласится помочь, то деньги не проблема".

Си Хун Син колебался. Маленький воробей пролетел над его головой, и комок дерьма упал, попав на нос Цянь Чжэня.

Выражение лица Цянь Чжэня было холодным, когда он вытер грязь с лица. Он спросил сквозь стиснутые зубы: "Ну что?".

Си Хун Син сказал: "...Хорошо, я попрошу за тебя".

----

Когда Гу Е вернулся в общежитие, он обнаружил, что его соседи по комнате снова поменялись.

Ся Сян сидел на верхней двухъярусной кровати, покачивая ногами, и ел хлеб. Увидев Гу Е, он предложил ему немного. "Хочешь что-нибудь перекусить?"

Будучи подростком, Гу Е постоянно искал, чем бы перекусить. Взяв предложенный хлеб, он оторвал упаковку и спросил "Кто этот новенький?".

Ся Сян улыбнулся и ответил: "Чжао Пэн Юй. Он обманул Ван Кая и Ма Сяо Цзяна, заставив их переехать в наше предыдущее общежитие, сказав, что с тобой жить безопаснее".

Гу Е помрачнел. Когда Чжао Пен Юй вернулся в общежитие с баскетбольным мячом в руках, все остальные были одеты в свитера, кроме Чжао Пен Юй, который был весь в поту и в тонкой спортивной одежде. Он открыл дверь и с энтузиазмом поприветствовал: "Йоу, Гу Е, ты вернулся? Позвольте представиться, я ваш новый сосед по комнате, Чжао Пен Юй".

Гу Е отломил большой кусок хлеба и засунул его в рот Чжао Пен Юй. "Если ты хочешь жить со мной, то ты должен молчать, спасибо тебе большое".

Чжао Пэн Юй улыбнулся с набитыми щеками, его глаза говорили: "Не волнуйся, я буду вести себя тихо".

После того, как свет был выключен, Гу Е прилег поспать, но увидел, что Чжао Пэн Юй сидит на противоположной кровати. "Я так голоден! Не хочешь ли ты съесть немного свинины? У меня есть немного".

Гу Е вздохнул. Это молодой мастер, который не умеет держать язык за зубами. В будущем его дни будут весьма насыщенными.

В выпускном классе средней школы ученики учились, учились, учились и еще раз учились. За такими насыщенными и напряженными днями незаметно прошло три с половиной недели, и вдруг наступил конец месяца. После окончания второго утреннего урока учитель Ю вошел в класс и постучал по столу, привлекая внимание учеников, которые были взволнованы мыслью о возвращении домой. "Студенты, теперь, когда двухнедельный курс закончился, вы уже должны были оправиться от волнения во время зимних каникул. Со следующего месяца это будет наш последний спринт перед вступительными экзаменами в колледж. Все баннеры уже готовы. Я повешу их для вас позже, и вы сможете пойти домой и позаниматься. Не расслабляйтесь, самый важный период в вашей жизни уже не за горами! Как говорится, упорный труд окупается. Поэтому, если вы не будете прилагать усилий, общий результат 6 класса всегда будет на самом дне. Я верю, что никто из вас не глуп. Если вы будете усердно работать, это обязательно окупится. Цзя Ю!"

"Ооо!!!" Ученики 6 класса взволнованно несли сумки, которые они принесли с собой перед началом занятий, и поспешили покинуть класс.

У ворот школы учеников ждал автобус. Частным машинам не разрешалось останавливаться у ворот школы в целях регулирования дорожного движения, поэтому ученикам, которые ехали домой с родителями, приходилось идти пешком до парковки в километре от школы.

Гу Е положил фарфоровую бутылку с призраками в сумку. Пока он шел, он думал о том, что завтра купит еще несколько фарфоровых бутылок и другие материалы для ежедневного использования заклинаний. Как только он вышел из класса, его веки дернулись, и он вдруг ощутил дурное предчувствие. Обычно, когда у человека дергается правое веко, это означает плохие новости. Однако он решил не обращать на это внимания, потому что, как говорится, врачи не занимаются самодиагностикой. То же самое относится и к гадалкам: они просто не работают.

Сразу же после того, как Гу Е вышел из школы, на его пути появился бандит. "Ты ведь Гу Е, верно?"

Гу Е покачал головой с невинным видом: "Нет".

Тогда мелкий бандит проверил фотографию на своем мобильном телефоне и радостно сказал: "Наш босс приглашает тебя на горячий чай. Не хочешь присоединиться?"

Гу Е все еще качал головой: "Нет".

"Ну что ж. Ну, тогда я тебе кое-что покажу". Малолетний гангстер показал Гу Е экран своего мобильного телефона и включил видео. Губы Гу Е дрогнули. Его младшего брата, который был совсем слепым, обманом заставили следовать за этими парнями. Сидя на корточках посреди группы татуированных хулиганов и подперев голову руками, он жалобно смотрел в камеру. Гу Е был хорошо знаком с людьми, стоявшими за Гу Яном. Один из них был Цянь Чжэнь, которому он преподал урок, а другой - Си Хун Син, которого он избил. Оба они смотрели на Гу Яна насмешливо и злобно. Короче говоря, если Гу Е откажется идти, то Гу Ян обязательно пострадает.

Гу Е беспомощно вздохнул и сказал мелкому бандиту: "Веди".
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Чжао Пэн Юй вышел из школы с сумкой, перекинутой через спину. Посмотрев в сторону школьных ворот, он увидел, что Гу Е уводит какой-то бандит. Поколебавшись мгновение, он последовал за ним, потому что почувствовал беспокойство.

Гу Е привели на строительную площадку с вывеской, гласившей: "Впереди идет строительство, посторонним вход воспрещен". Известно, что здесь часто шли дожди, и иногда вода переливалась через край, мешая движению. Поэтому правительство начинало строительство дренажных труб перед сезоном дождей. Поскольку это было недалеко от школы, строительные работы проводились после уроков, когда студенты находились в общежитии, а не в учебном корпусе, чтобы не повлиять на их учебу. Поскольку днем вокруг никого не было, бандитам было удобно использовать это место.

Как только Гу Е появился, глаза Цянь Чжэня потемнели, и он злобно оскалился, словно ему не терпелось содрать с Гу Е кожу.

Его ненависть к Гу Е была безгранична. Всегда были люди, которые так привыкли издеваться над другими, что когда наступала их очередь получить урок, они не могли его принять. Они чувствовали, что их опозорили, и не могли успокоиться, пока не отомстили. Цянь Чжэнь издевался над Гу Е в течение двух лет, и после того, как мальчик был полностью унижен, он почувствовал, что все стали смотреть на него свысока и насмехаться над ним за его спиной. Большинство молодых людей были вспыльчивы и не думали о последствиях. Их мысли были полны мести.

Гу Е лишь бросил на него легкий взгляд, а затем посмотрел на хулиганов с волосами, окрашенными в красный и желтый цвета. Затем он с улыбкой спросил: "Йоу, это что, конференция любителей перьев?".

"Пфф!" Гу Ян не смог сдержать смех, и Цянь Чжэнь сердито пнул его. "Какого хрена ты смеешься?!"

Выражение Гу Е сразу стало холодным.

Янь Цзинь, старший из этих хулиганов, взглянул на красивого и стройного Гу Е, а затем презрительно сплюнул в сторону Си Хун Сина. "Ты даже не можешь победить этот бамбуковый шест? Не смей больше называть меня кузеном, червяк!" Ян Цзинь был высоким, с густыми бровями и свирепым лицом. Его голос был глубоким, и он говорил с грубым акцентом, что делало его особенно устрашающим, когда он начинал ругать людей.

Си Хун Син льстиво улыбнулся. "Кузен, он действительно силен".

Цянь Чжэнь взял веревку, которую принес Ян Цзинь, и сказал: "Если вы не возражаете, я свяжу его и унесу, пока вы будете разговаривать. Я обязательно протащу его по улице сегодня!".

"Хорошо, мастер Цянь. Пока вы платите, ваше желание будет выполнено". Десяток мелких бандитов уставились на Гу Е, как на ягненка на заклание. Они не думали, что Гу Е способен сопротивляться.

Гу Е поставил свою сумку на землю, щелкнул кончиками пальцев, и вверх взлетел лом длиной в два метра и толщиной с кулак. Схватив его, Гу Е без слов шмякнул его о землю, и от удара ломик треснул.

Все присутствующие панки остолбенели и дружно воскликнули: "Твою мать!". Если бы это было направлено на человека, его кость сломалась бы, а! Более того, этот лом был не совсем легким, но этот слабый на вид студент мог размахивать им как ни в чем не бывало. Он что, одержим духом Геркулеса?!

Гу Е поднял железный лом, словно меч, и холодно сказал: "На твоем месте я бы позвонил родителям и сказал, чтобы они возвращались, иначе завтра ты станешь сиротой".

Си Хун Син очень хотел выругаться: "Да пошел ты". Этот Гу Е действительно посмел проклясть его родителей!

Цянь Чжэнь не мог больше стоять на месте и напомнил бандитам: "Поймайте его, и я добавлю еще 20 000 юаней!".

Гу Ян воспользовался тем, что они отвлеклись, и подскочил к Цянь Чжэню, чтобы дать ему сильный пинок. До него дошли слухи о похождениях Цянь Чжэнь с другим парнем. Его брат становился все красивее по мере взросления, поэтому Гу Ян подумал, что Цянь Чжэнь хочет сделать что-то грязное с его братом. Иначе зачем ему рвать одежду брата, если это не так? Четвертый молодой господин был в ярости. Он поднял с земли камень и решил, что если Цянь Чжэнь посмеет что-то сделать, то он убьет его этим камнем!

Гу Е был недоволен действиями Гу Яна, поэтому он дал мальчику пинка под зад: "Не вмешивайся!".

После пинка к Гу Яну вернулось здравомыслие, он благоразумно подхватил сумку брата и отошел в сторону, не смея даже пикнуть.

Ян Цзинь улыбнулся. "Этот молодой ягненок очень заботится о своем детеныше".

Уголок рта Гу Е дернулся. "Если бы у тебя была семья, разве ты бы тоже ее не берег?".

Лицо Ян Цзиня стало холодным: "Что ты имеешь в виду?".

Гу Е взял в руки страшный железный прут, указал на Ян Цзиня и спокойно сказал: "Ты второй в очереди дома, и у твоей семьи раньше было небольшое состояние, но, к сожалению, твой отец потерял деньги на биржевой торговле, твоя мать сбежала с кем-то и забрала с собой твою  сестру, оставив тебя и твоего отца-алкоголика жить вместе. Когда тебе было шестнадцать лет, твой отец попал в аварию, как напился, поэтому ты бросил школу, чтобы вступить в общество.

Каждый раз, когда Гу Е что-то говорил, лицо Ян Цзиня становилось уродливым, потому что Гу Е был прав!

" Ты умеешь гадать?" Лицо Ян Цзиня бледнело с каждой секундой. Как и сказал Гу Е, он уже шесть лет прозябал на улицах, поэтому до него доходили слухи о небесных мастерах. Говорили, что если кто-то случайно обидит этих мастеров, то человек будет проклят и умрет, даже не зная причины. Особо жалкие мастера могли даже проклясть твоих потомков.

Гу Е проигнорировал его вопрос. "Ты уже знаешь, умею ли я гадать или нет. Теперь я дам тебе два пути на выбор. Будь хорошим гражданином, и через пять лет ты станешь выдающимся человеком. В противном случае, продолжай зарабатывать на жизнь подобным образом, и через пять лет ты будешь зарезан".

Ян Цзинь глубоко вздохнул. Погода была холодной, но его спина покрылась холодным потом от страха.

"И ты." Гу Е указал на другого молодого бандита с желтыми волосами. "У твоей старшей сестры начались преждевременные роды, и ее жизнь висит на волоске. Твоя сестра для тебя как мать, так какого хрена ты до сих пор здесь делаешь? Скорее отправляйся в больницу!"

Зрачки молодого бандита сжались от страха при этом замечании. "Что случилось с моей сестрой?"

Гу Е было лень смотреть на него и он указал на другого. "Нет ничего зазорного в том, чтобы разводить гусей с отцом в деревне. Разве быть бандитом - это та слава, которой ты хочешь?"

Лицо молодого человека также изменилось. Этот студент действительно знал, чем зарабатывает на жизнь его семья.

В это время желтоволосый молодой гангстер положил трубку с бледным лицом и сказал: "Босс, я беру выходной. Моя сестра упала с лестницы. Она в больнице".

Все присутствующие гангстеры знали, что этот молодой человек был воспитан своей сестрой, и сказать, что она была ему как мать, было довольно точно. Все в шоке смотрели на Гу Е, в их глазах нарастал страх. Неужели этот парень - Бессмертный Даос?!

Цвет лица Си Хун Сина тоже не был приятным. Если Гу Е действительно умеет гадать, то его родители... Подумав об этом, он тут же подхватил свою сумку и как сумасшедший побежал к телефонной будке. Ему было наплевать на ссору.

Увидев, что атмосфера внезапно изменилась, Цянь Чжэнь взглянул на Гу Е и поспешно сказал: "Он обманывает тебя! Он мошенник! Помоги мне победить его, ладно? Я заплачу 50,000!"

"Заткнись!" Ян Цзинь не был глупцом. Он знал, кого можно, а кого нельзя обижать. Под злобным взглядом Ян Цзиня, Цянь Чжэнь, который был еще школьником, испугался.

Цянь Чжэнь не ожидал такого развития событий. Ситуация была явно благоприятной для него, так как же она могла так обернуться?

Гу Е выбрал этот момент, чтобы снова ударить ломом по земле, но на этот раз с большей силой. От удара асфальт, который уже успел затвердеть, покрылся трещинами.

"Мы уже закончили? Вы хотите контролируемый бой или просто потасовку?" с холодным выражением лица спросил Гу Е, опираясь на ломик.

"Нет, нет, нет, мы не будем драться!" Все бандиты были напуганы способностями Гу Е к прорицанию, не говоря уже о его силе. Их храбрость была полностью уничтожена. Зачем им драться с этим парнем? Если Гу Е их действительно побьет, то самое меньшее, чем они смогут отделаться, это переломом костей. В худшем случае они могли даже умереть! Более того, после смерти они могут превратиться в призрачных марионеток! Только безумцы будут сражаться против Гу Е.

Янь Цзинь тоже был обескуражен этим зрелищем и, потирая руки, умиротворенно сказал: "Нет, нет, вы нас неправильно поняли, молодой господин. Мы просто играли. Мы - группа миролюбивых людей, так как же мы можем драться? Драка запрещена законом!"

Чжао Пэн Юй, наблюдавший за всем этим, усмехнулся, чувствуя, что зря волновался. Как Гу Е могли задирать мелкие бандиты, если он мог избивать призраков? Видя, что все идет хорошо, Чжао Пен Юй поехал на велосипеде прочь, ухмыляясь всю дорогу.

Гу Е заметил его и повернулся, чтобы посмотреть в его сторону, уголок его губ изогнулся в улыбке. "Хорошо, что ты не собираешься драться. Если больше ничего нет, то я заберу своего брата. Уверен, что позже мы как-нибудь встретимся".

Группа мелких бандитов сказала льстивым тоном: "Брат, береги себя!"

"До свидания, младший брат!"

"Если молодой господин когда-нибудь захочет порезвиться на улицах, не забудьте связаться с нами, а!"

Ян Цзинь со злостью ударил кулаком по спине своего младшего лакея и сказал: "Какое, блядь, развлечение на улицах? Завтра ты пойдешь со мной на стройку перекладывать кирпичи! Будем делать чистые деньги!"

Гу Е в это время ущипнул Гу Яна за ухо и спросил "Ты дурак?".

Гу Ян заскрипел зубами от боли, закрывая уши, и закричал: "Брат, я не прав, я больше не буду слушать других людей. Отпусти мое ухо, а! Отпусти его! Оно сейчас отвалится!"

Гу Е усмехнулся: "Было бы хорошо, если бы оно отвалилось. Мы можем замариновать его вместе с твоими яйцами. Все равно они тебе не пригодятся".

Проводив Гу Е, Ян Цзинь обратился к Цянь Чжэню, который утверждал, что мальчик робок, глуп, легко пугается и не смеет издать ни звука, даже если его бьют. Цянь Чжэнь сказал, что если они набросятся на него, то он заплатит им 20 000 юаней. Сейчас молодой господин даже близко не подходил под описание Цянь Чжэня, и ему очень хотелось избить этого мошенника! Вспомнив слова Гу Е, он сдержал свой порыв и не сделал ни шагу. "Пошел ты! Ты даже посмел оскорбить мастера, будь осторожен, иначе однажды будешь проклят!"

Цянь Чжэнь был очень подавлен. Люди его возраста обычно были довольно высокомерными. В прошлый раз Гу Е преподал ему урок, поэтому в этот раз он хотел отомстить. В результате все относились к Гу Е так, будто он какой-то великий бессмертный, и даже деньги были бесполезны против него. Цянь Чжэнь был в отчаянии. Гу Е - ядовитый! Лучше держаться от него подальше!

----

Когда они вернулись домой, Гу Ян не смог сдержаться и за обедом рассказал родителям обо всем, что произошло сегодня. Он сосредоточился на том, насколько сильным был его брат. Как шаолиньский монах, его брат мог использовать палку в качестве оружия, знал Багуачжан, Южный Кулак, Северный Удар и т.д., прямо как в фильме-блокбастере.

Выслушав его рассказ, госпожа Гу со злостью ударила по столу. "Это похищение! Они должны нести юридическую ответственность! Неужели ты думаешь, что я отпущу их только потому, что вступительные экзамены в колледж не за горами? Ни за что на свете! Вы двое пострадали?"

Гу Е засунул в рот булочку и покачал головой, изображая послушного ребенка.

Госпожа Гу спокойно сказала: "Хорошо, что вы не пострадали, но они смеют издеваться над моим сыном?! Ха!"

Гу Ян быстро польстил ей. "Мама, ты становишься все более и более сильной".

Гу Е улыбнулся. Самой сильной стороной мачехи была ее забота о сыновьях. То есть, она могла по мелочам замышлять против Гу Е, но другие не могли. Гу Е искренне похвалил ее. "Мама, ты действительно стальной человек! Люблю тебя~"

Госпожа Гу: "..."

Что ещё за стальной человек? Держи рот на замке, сопляк!

Гу Е успокоил ее. "Не беспокойся об этом. Теперь они не посмеют искать неприятности или устраивать беспорядки. Я не ребенок, я не могу докладывать тебе каждый раз, когда что-то случается. Что скажут люди?"

Госпожа Гу холодно ответила: "Это правда, но не все так просто".

Гу Е пожал плечами и улыбнулся. "Все в порядке. Если однажды я не справлюсь, то снова обращусь к тебе за помощью. Ты свирепая и храбрая, непобедимая на поле боя. Ты можешь... Хисс! Мама! Мама! Ты оторвешь мне ухо!"

Госпожа Гу была очень довольна. "Кто теперь свирепый? Ты опять смеешь говорить глупости?"

"Папа! Папа - самый свирепый человек в нашей семье! А ты вовсе не свирепая!" Гу Е прикрыл ухо, подозревая, что это была намеренная месть за то, что он ущипнул Гу Яна за ухо сегодня.

После обеда Гу Е отправился в свою комнату, чтобы поспать, но Гу Ян тихо прокрался в его комнату. "Брат, не спи пока. Когда ты научился драться? Научи меня".

Гу Е вздохнул. "Малыш, больше всего тебе сейчас нужен IQ".

"Я не люблю учиться", - сказал Гу Ян.

Гу Е торжественно сказал: "Не учеба, а IQ".

"Что ты имеешь в виду?" Гу Ян наклонил голову, недоумевая. Посмотрев вниз, он увидел фарфоровую бутылку, стоящую рядом с подушкой Гу Е, и его руки быстро задвигались. Через мгновение он уже держал бутылку, полностью отвлекшись. "Брат, эта бутылка уникальна".

"Ну, а то, что внутри, еще более уникально. Хочешь послушать историю этой бутылки?" Уголок губ Гу Е скривился в улыбке, а глаза сузились, чтобы скрыть плохое намерение.

"Определенно!" Гу Ян мгновенно увлекся и потянул за собой большую лошадь-качалку, стоявшую у стены рядом с Гу Е, и одним движением уселся на нее.

"Эта история не бесплатна. Ты должен сопровождать меня завтра".

"Хорошо!" Четвертый сын начал хлопать в ладоши, как тюлень.

Через три минуты Гу Ян бросил бутылку и испуганно подпрыгнул, а затем затряс руками. По его рукам побежали мурашки. "Ах, ах, ах, фуууук!"

Гу Е только улыбнулся, глядя на прыгающего Гу Яна, и не забыл напомнить ему: "Возьми эту бутылку с собой завтра. Твой старший брат возьмет тебя с собой, чтобы сделать что-нибудь интересное".

Гу Ян был готов расплакаться. "Можно я не пойду?"

"Нет, мой милый юный краснощекий пионер. Я знаю, что ты хочешь пойти с нами!"

В мире Гу Яна, казалось, существовал закон. Даже если ты не хочешь чего-то, если твой старший брат говорит, что ты хочешь этого, то ты определенно хочешь этого! Гу Яну очень хотелось встать на колени в раскаянии.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 10 


Гу Е отвел Гу Яна на относительно пустую улицу. На другом конце улицы был магазин, где продавали венки и похоронную одежду. Его задняя дверь выходила на больницу, но дела шли неплохо. Гу Е подошел к двери и посмотрел на знакомый магазин со сложным чувством в глазах.

"Брат, этот магазин несколько неудачен. Что ты хочешь купить, что тебе приходится приходить сюда, а?" Гу Ян не хотел выходить из такси.

Гу Е вытащил его. "Подожди меня здесь. Позже я отведу тебя поесть вкусной еды".

"О." Гу Ян остался стоять у двери.

Гу Е вошел в магазин и крикнул: "Хозяин, есть ли здесь маленькая коробка киновари 1081?".

Хозяин магазина был пожилым человеком, и, услышав вопрос Гу Е о лучшем товаре в его магазине, он поднял свои толстые веки и взглянул на мальчика, а затем разочаровался увиденным. Он медленно встал, так же медленно подошел к ближайшему прилавку и сказал хриплым голосом: "Один молодой человек хотел купить эту киноварь, но, к сожалению..."

"Если судьба сложится, то вы можете встретить его снова". с улыбкой сказал Гу Е.

Вместо того, чтобы продолжить тему, старик покачал головой и передал киноварь. "Лад, ты выглядишь смышленым, да и лицо у тебя красивое. Ты также знаешь, что нужно покупать хорошие вещи. Из какой ты секты?"

"Я не знаю, учитель мне не говорил". Гу Е указал на несколько других предметов и сказал с улыбкой: "Мне придется попросить вас упаковать по одному из них".

"У тебя хорошие глаза, все эти вещи качественные". Старик улыбнулся и завернул все в пакет: "С вас ровно 3 000".

Гу Е заплатил, положил их в свой рюкзак и заставил Гу Яна нести все, когда тот вышел из магазина. Этот ребенок в последнее время много ел и рос со скоростью бамбука.

"Брат, что ты купил?" Гу Ян чувствовал себя неловко при мысли о покупке чего-либо в таком магазине.

"Вещи, которые нравятся призракам", - серьезно ответил Гу Е.

Гу Ян сразу же почувствовал дрожь в позвоночнике. А ты не боишься привлечь призраков, когда бегаешь с этими вещами на спине?!

"Шучу, я просто пугаю тебя!" Гу Е взял напрокат два велосипеда и с улыбкой сказал: "Поехали. Я отвезу тебя поесть вкусной еды. Давайте наедимся досыта сегодня днем, чтобы потом работать".

Гу Е отвез Гу Яна на другую сторону больницы, где было несколько небольших ресторанов. "В этом месте лапша с говядиной очень вкусная".

Гу Ян поднял голову и увидел большую вывеску "Beef King", на ней была нарисована корова с двумя рогами, а справа от вывески была нарисована большая миска. Магазин выглядел очень доступным, в нем царила атмосфера обычных людей, и Гу Яну стало интересно, откуда его брат, который редко выходил из дома, знает об этом месте.

В это время был обеденный перерыв, поэтому в магазине было много людей. Им обоим потребовалось некоторое время, чтобы найти место в самом углу, и Гу Е с улыбкой крикнул: "Босс, две миски лапши с говядиной и яйцами на каждого!".

"Да!" Босс был толстым и праздным, и говорил он смеющимся тоном.

Через некоторое время на стол принесли две миски лапши с говядиной, размером с небольшой горшок, и Гу Ян удивленно поднял палочки для еды: "Так много мяса! Сколько стоит такая чаша?".

"Всего 25 юаней за миску". Гу Е передал пару палочек для еды Гу Яну. "Быстро ешь".

Гу Ян изумился такой выгодной сделке и потянул к себе миску с лапшой. Попробовав ее, он поднял большой палец к хозяину и его жене с полными щеками и похвалил: "Очень вкусно!".

Видя, что братья вежливы и хорошо выглядят, жена хозяина улыбнулась и подала им еще небольшую порцию холодных блюд.

Гу Е опустил голову и молча ел лапшу с улыбкой. Знакомый вкус лапши возбуждал его вкусовые рецепторы, и Гу Е почувствовал, что его сердце как-то сжалось.

Он был сиротой и находился в детском доме с тех пор, как себя помнил. В шесть лет его усыновил хозяин, и с тех пор он каждый день вставал рано утром и ложился спать поздно вечером вместе с хозяином. После школы ему приходилось изучать даосизм, и когда он уставал и не хотел учиться, хозяин ругал его. Однажды он убежал из дома в припадке, когда не мог больше терпеть, и заблудился. Когда он проголодался, хозяин нашел его и отшлепал, прежде чем отнести ему еду. Это был единственный раз, когда хозяин бил его, поэтому Гу Е запомнил это очень хорошо. Позже, когда хозяин скончался, он ходил есть лапшу, когда скучал по старику.

Пока Гу Е погружался в свои переживания, раздался хлопок в дверь, затем шокированное "Ах!" и женский крик.

Гу Е поднял голову и увидел промелькнувшую мимо Ша Ци, его глаза потемнели. Должно быть, случилось что-то плохое!

Пожилая дама у двери преувеличенно громко крикнула: "Босс! Вывеска вашего магазина снова упала на людей!".

Запаниковав, босс и его жена выбежали на улицу, и в магазине сразу стало шумно.

"Что происходит с вашим магазином? Это случалось уже несколько раз! Вы столкнулись со злыми духами или что-то в этом роде?"

"Давайте не будем разговаривать и немедленно поедем в больницу! У старшей сестры кровь идет из головы!"

"Пожалуйста, кто-нибудь, помогите мне сначала отвезти ее в больницу!"

......

Владелец магазина с бледным лицом вбежал обратно в магазин, взял немного денег и поспешно вышел на улицу. Его жена удрученно смотрела на упавшую большую вывеску и молча вытирала слезы. Вся их тяжелая работа за эти два месяца снова оказалась напрасной.

Гу Е покачал головой. Задняя часть этого магазина выходила на больницу. Вообще, любые помещения, выходящие окнами на больницы, скотобойни, похоронные бюро, тюрьмы, мусорные свалки, службы "красных фонарей" и тому подобное, приводят своих владельцев к банкротству из-за неудачных "совпадений". Кроме того, форма навеса окна была неправильной. В фэн-шуй часто говорили, что "зло имеет форму". Форма окна была острой с обеих сторон. Если бы хозяин и его жена не были хорошими людьми и всегда относились к другим с добротой, то пострадали бы именно они. Окно не было таким, когда он приходил сюда раньше. Он не знал, когда оно было изменено.

Гу Е съел свою порцию, вытер рот и достал пятьдесят юаней, чтобы расплатиться. Жена хозяина выдавила из себя улыбку, больше похожую на плач, и сказала: "Вкусно? Если да, то приходите сюда почаще".

Гу Е кивнул, достал последнюю тыкву, которая была у него с собой, и протянул ей. "Форма навеса должна быть изменена на плоскую. Острый дизайн следует убрать. Повесьте эту тыкву на окно, выходящее на больницу, в вашей кухне. Не заклеивайте окно, и в будущем подобные вещи больше не должны случаться".

Дама спросила удивленным тоном: "Откуда вы знаете, что окно выходит на больницу?".

Это окно предназначалось только для вентиляции. Это они сделали окно, и оно было очень маленьким. Его нельзя было увидеть снаружи.

Не желая объяснять, Гу Е положил тыкву на другой конец стола и потащил Гу Яна за собой. После обеда ему нужно было купить несколько тыкв, иначе он больше не сможет играть с призраками.

----

Братья потратили весь день на то, чтобы купить все, что хотел Гу Е, а вечером они поехали на такси на стадион и, как только вышли из такси, испытали то, что называется "волна людей". По обе стороны от входа толпились полчища девушек, державших в руках плакаты и кричавших как сумасшедшие. Даже холодная погода не могла заглушить их энтузиазм. Гу Е и Гу Ян на несколько мгновений оказались в ловушке волны.

"Младшие братья, я не ожидал, что вы тоже фанаты Руи-Ге! Вы пришли как раз вовремя!" Очень красивая девушка подошла и с энтузиазмом вложила в руки братьев большую и искусно оформленную вывеску. "Она немного тяжелая, так что держите ее осторожно, хорошо. Приходите и болейте вместе с нами! Руи-Ге - лучший в мире! Цзя Ю! Цзя Ю! Цзя Ю! Цзя Ю! Руи-Ге должен позаботиться о себе как следует!"

Лицо Гу Е стало холодным. Он не знал, что подумают эти фанаты, когда все предыдущие действия их Руи-Ге будут раскрыты.

Гу Яну, который был зажат толпой, стало не по себе. "Брат, ты нашел не того человека?"

Выражение Гу Е оставалось холодным. "Ты не веришь в своего брата?"

"Нет, нет, нет. Я верю в тебя!" Гу Ян быстро захлопнул свою ловушку.

В это время MPV медленно остановился под руководством сотрудников службы безопасности, и Гу Е почувствовал, как его уши медленно глохнут под криками толпы.

Молодой человек, одетый в серую куртку, вышел из машины и помахал фанатам рукой, а затем мягко сказал: "Так холодно, дорогие, вам всем нужно быть осторожными, чтобы не простудиться. Тем, у кого нет билетов, нужно идти домой, не ждите здесь".

Гу Е увидел, как девушка, которая до этого разговаривала с ними, прикрыла рот рукой, и со слезами на глазах сказала: "Руи-ге такой добрый. Я так тронута!"

Гу Ян прямо спросил: "Твоя мама также всегда напоминает тебе, что нужно носить больше слоев одежды. Тебя это не трогает?"

Девушка сразу же резко повернулась к Гу Яну и сказала: "Ты действительно фанат Руи-Ге? Ты ведь не фальшивый фанат, чтобы создать проблемы?". Как только она произнесла эти слова, окружающие тут же уставились на братьев недружелюбным взглядом, словно собираясь напасть на них, как только Гу Ян ответит утвердительно.

Гу Е держала доску одной рукой, а другой ущипнула Гу Яна за ухо. "Мой брат неразумен, пожалуйста, не обращайте на него внимания. Я позабочусь о нем".

После того, как его вытащили, Гу Ян сразу почувствовал, что избежал беды. "Популярность действительно ужасна. Так много людей были обмануты Ли Руи".

Гу Е усмехнулся, холодно улыбаясь своими чернильно-черными зрачками, словно он мог видеть сквозь маску мира. "Ты должен знать, что если ты знаешь, как кто-то выглядит, это не значит, что ты знаешь его сердце. Призраки и духи непостижимы, но сердца людей еще более загадочны".

Гу Ян, сидевший на корточках, поднял голову и посмотрел на профиль своего брата. По какой-то причине ему показалось, что его брат, с которым он был так хорошо знаком, в данный момент выглядит таким далеким.

В это время фанаты, у которых были билеты, уже были внутри стадиона. Посмотрев в их сторону, Гу Е сказал: "Я не хочу ждать и войду только после окончания концерта".

"Тогда ты позволишь этой сестре-призраку войти самой?"

"Здесь слишком много людей, поэтому Ян Ци очень сильна. Она не сможет удержаться".

Гу Ян не мог придумать другой идеи. "Тогда что нам делать?"

Гу Е указал на забор и сказал серьезным тоном: "Ты присядь на корточки и дай мне на тебя наступить. Я отправлю ее внутрь через это окно. Когда мы вернемся, я куплю тебе танхулу".

Гу Ян: "..."

У него вдруг возникло ощущение, что брат привел его сегодня только для того, чтобы он таскал сумки и был табуреткой.

Гу Ян встал на четвереньки у стены и сказал: "Тогда поторопись. Уже стемнело. Мама точно убьет нас, если ей придется звать нас домой".

"Я знаю." согласился Гу Е. Как раз когда он наступил на спину Гу Яна и собирался подняться, он почувствовал сильное призрачное присутствие. Оно было настолько холодным, что Гу Е почувствовал, как оно леденит его легкие. Он тут же настороженно обернулся и увидел издалека роскошный седан. Автомобиль был окутан Ци Ци, а сверху его окутывало благоприятное облако, вокруг которого струилось бесчисленное количество Руй Ци. Это была чрезвычайно редкая аура, Императорская аура. Но еще более шокирующим было то, что на крыше сидел призрачный генерал в доспехах. Призрак был высоким и грузным, его лицо закрывала маска призрака, а в руке он держал меч больше взрослого человека. Его характер практически кричал об опасности.

Плотный призрачный дух и фиолетовая Имперская Судьба владельца машины идеально сочетались. Глаза Гу Е расширились от шока. Он впервые в жизни видел такую странную судьбу!

Гу Ян проследил за взглядом Гу Е и вскрикнул в шоке: "Что за хрень! Это же снятый с производства Майбах! Он стоит более десяти миллионов юаней! Папа очень любил эту машину, говорил, что ее гладкий дизайн с черной краской отражает роскошь и стабильность, что говорит не только о богатстве владельца, но и о его хорошем вкусе. К сожалению, его перестали выпускать! Папа может покупать только "Роллс-Ройсы", и после этого у него несколько дней не было аппетита".

Гу Е был не в настроении слушать его болтовню, поэтому он сказал на редкость серьезным тоном: "Лао Си, такой человек подобен сыну Бога, сыну судьбы. Даже призраки и божества не посмеют его провоцировать. Если ты столкнешься с ним в будущем, не обижай его".

Гу Ян горько улыбнулся. "Брат, не мог бы ты сначала отвязаться от меня, прежде чем читать мне нотации?"

Гу Е рассмеялся и извинился. "Прости!"

Гу Ян был беспомощен. Ты говоришь так, брат, но ты все еще отвлекаешься.

Если бы мимо проходил кто-то из деловых кругов, он бы наверняка узнал владельца "Майбаха". Это был известный финансовый гений страны, богатый молодой человек, который также был самым молодым в списке богатых людей Forbes, и наследник семьи Ю, Ю Цзэ. Этот молодой человек, которому было всего 26 лет, сотворил чудо, вернувшись в Китай три года назад. Всего за полгода он поднял разваливающуюся технологическую корпорацию YeHong на вершину. Теперь он - лидер отечественной электронной промышленности, его компания вышла и на мировой рынок.

Ю Цзэ был одет в белую рубашку, его волосы были тщательно зачесаны назад. От запонок до воротника, каждая деталь показывала его перфекционизм с чувством безразличия и одиночества. Даже маленькая родинка на внешнем уголке глаза не добавляла живости его характеру. Другими словами, все его существо практически кричало: "Не подходи!".

В тот момент, когда Гу Е заглядывал в его судьбу, Ю Цзэ случайно взглянул в его сторону и увидел, как Гу Е наступает на своего брата, чтобы взобраться на стену.

Секретарь, стоявший рядом с ним, тоже увидел это и посетовал: "Еще один ученик средней школы, который плохо учится. Его родители так хорошо его воспитали, а их сын лезет на стену, чтобы преследовать знаменитость".

Ю Цзэ отвернулся и сказал безразличным тоном: "Это их право."

Секретарь улыбнулся и сказал: "Вы другой, господин Ю. Вы всегда были гениальны. Кстати, вы действительно хотите ехать по этой дороге? Я слышал, что там недавно произошло много аварий, и некоторые люди говорят, что там водятся привидения."

"О, в этом мире есть призраки? Почему я не видел ни одного?" - усмехнулся Ю Цзэ.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 11 


Когда "Сын Судьбы" ушел, Гу Е достал маленькую фарфоровую бутылочку и выпустил призрачную сестру с тяжелой призрачной ци и ее свирепого сына.

"Хайх, какой милый ребенок!" Гу Е не мог удержаться, чтобы не погладить призрачного ребенка по голове.

Прожив с Гу Е почти месяц, Ван Цянь Цянь и ее сын потеряли много Ша Ци и смогли сохранять здравый рассудок. Малыш, похоже, обрел человеческую совесть и теперь не кусался при виде другого человека. На руках у матери ребенок-призрак выглядел довольно послушным. Гу Е отправил их в здание через окно, и ребенок-призрак радостно ухмыльнулся, показав ряд острых зубов.

Гу Е снова погладил его по голове. Какая прелесть! Какой хороший ребенок, который даже не ест людей!

Чтобы защитить мать и сына от Ян Ци, Гу Е предложил им бесплатный амулет, но Ван Цянь Цянь отказалась. Велев сыну поклониться Гу Е, она тут же исчезла.

Гу Е вздохнул. "Эта сестра довольно безжалостна".

Гу Яну стало любопытно. Услышав о трагедии ее жизни, он так и не решился взглянуть на женщину-призрака. Прикрыв глаза, он спросил: "Что ты имеешь в виду?".

"Это значит, что она хочет иметь свою идеальную семью из трех человек и не желает перевоплощаться". Гу Е усмехнулся и потянул младшего брата вверх. "Справедливость может прийти поздно, но она всегда есть. Ты должен помнить об этом: пока ты жив, небеса всегда наблюдают за тобой".

Гу Ян покорно слушал. В этот момент ему казалось, что его брат действительно бессмертный! Особенно когда Гу Е говорил то, что он не мог понять, он звучал очень мудро!

Концерт продолжался уже час. Ли Руи пошел в ванную, чтобы переодеться, и когда он мыл руки, он посмотрел в зеркало на свое лицо, покрытое ярким макияжем. Даже сильный макияж не мог скрыть темные круги под глазами при ближайшем рассмотрении. Сжав брови, он заставил себя расслабиться и как можно скорее привести свое состояние в норму.

В это время позади него внезапно мелькнула темная тень. Ли Руи нахмурился и обернулся, гадая, кто из папарацци или поклонников так одержим желанием проследить за ним до ванной. Не увидев никого, Ли Руи спокойно повернулся назад, мысленно выругавшись. Но то, что он увидел в зеркале, привело его в такой ужас, что он в шоке сделал несколько шагов назад. На его плече сидела маленькая черная тень, похожая на ребенка, и ухмылялась ему.

Ли Руи в ужасе оглянулся через плечо, но там ничего не было. Затем он посмотрел в зеркало, и маленький человечек все еще был там.

Дыхание Ли Руи застряло в горле, и он в страхе попытался выбежать из уборной. Там призрак, ах! К сожалению, не успел он выйти из ванной, как споткнулся и с громким стуком упал на пол. Это было так больно, что Ли Руи показалось, будто его лицо деформировалось, и он падает навзничь!

В этот момент Ли Руи вдруг почувствовал, что его ухо что-то укусило, он потрогал ухо, там ничего не было, но оно становилось все более болезненным, как будто собиралось оторвать ему ухо, лицо Ли Руи побелело от боли, когда он подумал, что черная призрачная тень сидит на его плече, он испугался, и его тело похолодело, он в страхе закрыл ухо и снова посмотрел в очки, и точно, черная тень грызла его ухо.

Испугавшись, Ли Руи сказал дрожащим голосом: "Маленький предок, у нас нет обид в прошлом и нет вражды, о которой можно говорить сейчас. Почему ты нападаешь на меня? Говори, что хочешь, и я сожгу это для тебя!"

"Ни обид, ни вражды?" Призрак с длинными волосами беззвучно появился в зеркале. С сильной иронией в холодном голосе она сказала: "Ли Руи, разве ты не узнаешь в нас мать и сына?"

Услышав знакомый голос, Ли Руи посмотрел на изъеденное коррозией лицо призрака с такими деформированными чертами, что невозможно было различить даже нос и рот. Это лицо много раз являлось ему во сне, будило его в полночь.

"Цянь Цянь, ты... Цянь Цянь?" Ли Руи наконец отреагировал и бросился к двери, крича: "Призраки! Там призраки, ах!"

Дверь в ванную с грохотом захлопнулась прямо перед агентом и помощником Ли Руи, которые следовали за ним. "У Руи-Ге понос? Почему он так долго сидит в туалете? У него еще есть песни, которые он должен исполнить".

"Ли Руи, открой дверь. Почему ты закрыл дверь?"

Ли Руи услышал голоса снаружи и неистово постучал в дверь. Однако люди снаружи, казалось, не слышали его. Чем больше он продолжал стучать в дверь, тем холоднее ему становилось. Обернувшись, маленький призрак уже показал свою истинную злобную сущность. Оскалив зубы и хихикая, оно подходило все ближе и ближе, а потом вцепилось ему в шею. "Папа, обними".

Ли Руи увидел широко открытый рот призрака и в страхе схватился за голову. "Не подходите! Не подходите! Цянь Цянь! Прости меня! Мне так жаль! Я не хотел тебя убивать! Прости меня!" Ли Руи был так напуган, что чуть не упал, бессвязно произнося оправдания. "Я глубоко сожалел об этом на протяжении многих лет, простите меня! Мне было нелегко добраться до того места, где я сейчас нахожусь, действительно нелегко! Я каждый год сжигал для тебя бумажные деньги и всевозможные вещи, ты должна была их получать, правда?! Я люблю тебя! Ты тоже любишь меня так сильно, ты ведь отпустишь меня, правда?"

Ван Цянь Цянь посмотрела на человека, которого она когда-то искренне любила. Он все еще произносил слово "любовь", как будто это было пустяком. Она не смогла удержаться от усмешки. "Что ты любишь, так это свою славу. Можешь быть уверен, что мы, мать и сын, всегда будем с тобой, даже если ты упадешь в пропасть".

Агент Ли Руи заметил, что прошло уже десять минут, а Ли Руи все еще не вышел. Когда он позвонил и не получил ответа, он испугался, что внутри что-то случилось, поэтому он нашел охранника, чтобы тот открыл дверь. Когда дверь открылась, они увидели Ли Руи, лежащего на земле без движения. Агент бросился к нему и поднес палец к его носу, после чего облегченно вздохнул. "Он просто потерял сознание".

Ассистент быстро отнес Ли Руи к врачу.

Была только половина концерта, а Ли Руи внезапно упал в обморок. У агента болела голова. Глядя на потерявшего сознание Ли Руи, агент думал, что делать дальше, но вдруг его артист открыл глаза и сел прямо, напугав людей рядом с ним.

"Ты в порядке? Ты слишком устал?" забеспокоился агент. "Вы еще можешь продолжать? Подожди еще два часа, завтра я дам тебе выходной. Иди отдохни".

Ли Руи повернулся к агенту и машинально кивнул.

Агент нахмурился, не в силах успокоиться. Они не могут позволить фанатам ждать. Он ободряюще похлопал Ли Руи по плечу и подтолкнул его в сторону, чтобы тот переоделся. "Если ты не можешь сделать это, просто скажи. Я что-нибудь придумаю".

Поднявшись на сцену, Ли Руи вел себя как обычно, и все было нормально. Он спел еще одну песню, которая вызвала энтузиазм фанатов, кричавших так, будто они хотели перевернуть потолок вверх дном. Агент почувствовал облегчение и испустил тяжкий вздох, но неожиданно Ли Руи опустился на колени на сцене.

Сердце агента громко стукнуло, и он нервно встал. Весь стадион затих, не понимая, почему Ли Руи встал на колени. Даже если он хотел поблагодарить фанатов, ему не нужно было так опускаться на колени.

"Я грешник." Ли Руи твердо сказал своим глубоким и магнетическим голосом. "Я убил свою невесту и сына. Я сдамся".

Все присутствующие: "..."

Агент выругался под нос и приказал все еще оцепеневшему помощнику броситься на сцену: "Тащите его вниз! Он что, спятил?!"

Зрители замолчали. После шока крики "Невозможно!" безумным вихрем пронеслись по залу. Фанаты пожелали броситься на сцену и заставить Ли Руи встать и перестать так отвратительно шутить. В зале на некоторое время воцарился хаос, сотрудники службы безопасности ничего не могли сделать.

Репортеры, прятавшиеся среди фанатов, также быстро отреагировали, вырезали видеозапись только что произошедшей сцены и с волнением распространили ее в Интернете: "Большая новость! Певец Ли Руи признался в убийстве на своем концерте!

Вскоре подобные истории вышли в заголовки газет, и всего за несколько минут весь Интернет оказался во власти взрывной новости, обрушив множество серверов. В последние годы Ли Руи делал много добрых дел, например, ежегодно жертвовал средства в благотворительные учреждения и вел себя по отношению к поклонникам очень добродушно, как радушный джентльмен. Как такой человек мог совершить убийство?

Многие фанаты не верили в это, и даже когда они увидели видео, они все равно отрицали это. Фанатки утверждали, что видео было подделано или это был какой-то розыгрыш. Даже если Ли Руи и убил кого-то, этот человек был неправ и должен был умереть. Их Руи-Ге был таким хорошим человеком, он не мог сделать ничего плохого!

После того, как Гу Е и Гу Ян вернулись домой, их отчитала госпожа Гу, притянула за уши и заперла в маленькой столовой, где им было велено поесть, размышляя над своими поступками.

Братья съели четыре блюда вместе с супом, который оставила для них мать, закрыли дверь и с удовольствием пролистали социальные сети.

Для Гу Яна поведение некоторых фанатов было непонятным. "Эти фанаты сумасшедшие. Они считают, что даже если Ли Руи действительно убил кого-то, этот человек был обречен, и Ли Руи был прав".

Гу Е усмехнулся. "Чем больше они будут так себя вести, тем больше будет злиться Ван Цянь Цянь, а страдать будет Ли Руи. Более того, Ли Руи сам признался, так что полиция тоже не оставит это дело без внимания".

Конечно, на следующее утро множество новостных сайтов сообщили, что Ли Руи был арестован по обвинению в убийстве. Он действительно позволил себе признаться на концерте перед большим количеством людей, и его ждал допрос.

Однако все прошло не так гладко, как ожидал Гу Е. Ли Руи внезапно отступился и заявил, что говорил глупости, и что он вообще никого не убивал. Его агент также помог ему оправдаться, сказав, что Ли Руи в последнее время слишком устал и страдает от серьезной депрессии. Во время приступов у него часто возникали галлюцинации, он впадал в транс и совершенно не осознавал своих действий. Эти утверждения были подтверждены доказательствами, и в сочетании с тем, что его агентство манипулировало общественным мнением, полиция, арестовавшая Ли Руи в соответствии с законом, была превращена в злодея. Общественный резонанс заставил полицию отпустить певца. Увидев эти высказывания в Интернете, Гу Е вспыхнул от гнева. Он достал из ящика ножницы, вынул лист бумаги с рунами и разрезал бумагу в форме человека.

В тот вечер в полицию поступил необычный телефонный звонок. Звонивший сообщил, что в средней школе Ву обнаружен женский труп: точнее, труп беременной женщины, которую Ли Руи убил пять лет назад. Сообщение было кратким, вплоть до деталей того, как Ли Руи убил ее.

Как незнакомец мог знать такие подробности? Полиция немедленно отследила звонок до телефонной будки, но обнаружила на земле лишь маленького бумажного человечка с красной точкой на лбу.

"Я хочу, чтобы вы кое-что увидели". Капитан Ли Дуй показал бумажного человека своему другу, который был метафизиком Общества Сюаньшу. "Почему мне кажется, что этот предмет из вашей сферы деятельности? Можете ли вы выяснить, кто контролировал этот предмет? Он жизненно необходим для дела".

Всегда существовали вещи, которые нельзя было решить обычными средствами, поэтому существовало секретное учреждение, существование которого правительство отказывалось признавать - Общество Сюаньшу. У этого учреждения были строгие правила: они помогали людям разгадывать загадочные события, периодически помогали в расследовании дел и предоставляли доказательства, которые нельзя было найти с помощью высокотехнологичных средств. Поскольку они не делали ничего вредоносного, соответствующие правительственные ведомства предпочитали закрывать глаза на их существование. Друг капитана Ли был сотрудником этого учреждения.

Он внимательно посмотрел на человека и сказал: "Техника очень похожа на человеческую. Он единственный, кто может управлять руническими бумагами в такой степени".

"Кто это?"

Друг капитана Ли средних лет сетовал: "Гениальный мастер заклинаний. Он молодой человек, но слишком своенравный. Пока он думает, что это правильно, он будет делать это, невзирая ни на что. Он часто пренебрегает правилами и даже осмеливается использовать запрещенные заклинания. В юном возрасте он стал преступником в Круге".

Ли указал на бумагу. "Это его работа?"

Мужчина средних лет покачал головой. "Это невозможно. Он уже мертв. Он умер в очень молодом возрасте".

Капитан Ли задумался: "В молодом возрасте стал преступником? Это комплимент или дискредитация? Что он сделал?"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 12 


"Он спас город, полный людей, одновременно наступив на лицо общества Сюань Шу". Выражение лица мужчины средних лет было сложным и уродливым, как будто его заставили проглотить полный рот мух. Один лишь взгляд на бумаги напомнил ему о Гу Е, отчего у него заболели яйца. "Ты посторонний, так что не спрашивай. Это все равно не он. Не торопись разбираться в этом деле". Закончив говорить, мужчина средних лет встал и ушел. Его действия показали, что он не хочет больше говорить на эту тему.

"Апчии!" Гу Е громко чихнул.

"Брат, кто-то, должно быть, похвалил тебя за то, что ты красивый за твоей спиной". Время текло как вода, завтра начиналась школа, и Гу Ян, не сделавший домашнее задание, поднял голову и с серьезным видом показал брату большой палец вверх.

Гу Е улыбнулся и погладил ребенка по голове. "Маленький льстец, бесполезно, даже если ты будешь превозносить меня до небес. Сделай домашнее задание сам и прикрой меня".

Гу Ян: "..."

Брат!

Останки Ван Цянь Цянь были выкопаны той ночью, но это не вызвало шума, так как в это время вокруг не было студентов. Эксперты нашли на ее теле волосы Ли Руи, а результат анализа ДНК подтвердил, что ребенок принадлежит ему. Когда перед лицом Ли Руи появилась фотография трупа Ван Цянь Цянь, он не выдержал и сломался, признав свою вину.

Правда вскоре стала известна. Репортеры, которые занимались этим делом, вскоре написали отчет и опубликовали его. Фанаты внезапно узнали правду и были ошеломлены, особенно фанатки. Они были глупы и влюблены в убийцу в течение семи лет! Убийцей! Ребенку было уже девять месяцев, когда женщину убили, как он мог так поступить?!

Однако за этим последовали более интересные новости. Через два дня после ареста у Ли Руи началась ломка от наркотиков. Он действительно принимал наркотики! Убийство Ван Цянь Цянь оказало огромное психологическое давление на Ли Руи, поэтому он принял наркотики, чтобы расслабиться. Это вызвало еще большее отвращение у пользователей сети. Вот лицемер! Иди к черту со своим национальным кумиром или еще кем-то! Убийство! Наркотики! Что еще ты не смеешь делать?!

Ли Руи должен был понести юридическую ответственность за свои действия, и это было неизменным фактом. При наличии веских улик против него, никто не будет ему сочувствовать. До того, как все это произошло, он также признался в своем преступлении в состоянии бреда на концерте. Пользователи сети списали это на то, что он раскрыл свои глубокие темные секреты, находясь под действием наркотиков, которые он принимал. Только люди, которые вели это дело, знали, что на самом деле был еще один человек, который тайно помог им быстро раскрыть это дело.

----

В ночь перед началом занятий Гу Е собирал свои вещи, когда почувствовал приближение трех призраков. Он остановил свои действия и выглянул в окно. Он увидел, что три призрака были остановлены золотым светом, излучаемым воротами. Это были Ван Цянь Цянь и ее сын. Последний призрак казался застывшей душой, находящейся недалеко от смерти: Ли Руи.

Ван Цянь Цянь увидела Гу Е, стоящего у окна, и прекратила попытки прорваться внутрь. Она глубоко поклонилась Гу Е, прижавшись к спине сына, и сделала то же самое. Затем они ушли, взяв душу Ли Руи, прикованную за шею. Издалека они были похожи на мать и сына, выгуливающих собаку.

Гу Е смотрел им вслед и слегка кивнул: "Семья из трех человек должна быть опрятной и аккуратной".

Ранним утром следующего дня король песен Ли Руи снова попал в заголовки газет. В последнее время его имя занимало все главные новостные сайты, не уступая ни одному, сколько бы ни появлялось других звезд. К сожалению, это был последний раз, когда Ли Руи когда-либо становился главной новостью, потому что прошлой ночью он покончил жизнь самоубийством!

Ходили слухи, что смерть Ли Руи была исключительно ужасной. Говорили, что он прокусил артерию на руке и написал признание на стене своей кровью.

Как мы все знаем, артерии не похожи на вены, которые хорошо видны через кожу. Сколько плоти ему нужно было прокусить, чтобы добраться до артерии? Этот способ самоубийства был довольно высококлассным!

Многие отвергали это утверждение как бессмыслицу, только Гу Е считал, что это может быть правдой. Семь лет обиды Ван Цянь Цянь, да еще и ее большеголовый сын, не помешали Ли Руи. Небесная реинкарнация, карма и воздаяние, для такого человека, как Ли Руи, который задолжал карму, Ван Цянь Цянь забрала его, а общество Сюань Шу не будет заботиться об этом.

Это дело уже было завершено, и Гу Е ждало только возвращение в школу. Мастер Гу собирался скоро сдавать пробный экзамен, а на предыдущем экзамене он занял последнее место. Если и в этот раз его результат будет ужасным, то великий мастер Гу точно будет побежден.

Завтрак Гу Е и Гу Яна по-прежнему состоял из лапши "100 марок", приготовленной вручную госпожой Гу. Посмотрев на свою красивую молодую мачеху, Гу Е поднял брови и спросил: "Мама, ты собираешься открыть свой бизнес?".

Госпожа Гу удивилась: "Ты видишь это? В последнее время твой отец предпринял несколько шагов против бизнеса Ли Шэн Кая. У них было много проблем, поэтому Ху Юй хочет продать свои магазины. Думаю, если она продаст их по низкой цене, я куплю их и надеру ей задницу". О, Боже, я не знаю, почему их семье так не везет в последнее время, ничего хорошего им не светит". Ли Шен Кай еще не стар, но уже лысеет. Знаете, как в Средиземноморье?"

Гу Е потерял дар речи, он определенно не был заинтересован в каком-то средиземноморском дяде.

Выражение лица госпожи Гу внезапно изменилось, она радостно обняла Гу Е и поцеловала его в лоб. "Лао Сань, пожалуйста, посчитай для мамы. Смогу ли я заработать, если открою салон красоты?"

Гу Е взял кусок папиросной бумаги и грубо вытер отпечаток помады со лба, при этом немного неуважительно глядя на госпожу Гу.

Хорошо подстриженные брови госпожи Гу приподнялись, и она недовольно спросила: "Зачем ты с отвращением оттираешь это? Я одевала тебя, когда ты еще носил памперсы. Когда ты был ребенком и обгадил меня всю..."

"Мама!" Гу Е смущенно прикрыл лицо: "Ты можешь заработать состояние, ты обязательно заработаешь!"

Госпожа Гу была довольна: "Вот и хорошо. Если я не заработаю денег, ты можешь сделать массив для сбора богатства, дать мне чашу с сокровищами или что-то в этом роде. Мы сможем зарабатывать много денег".

Гу Е снова потерял дар речи. Неужели она думает, что он - Ма Лян из "Волшебной кисти"?

Гу Ян с сочувствием посмотрел на брата. Брату конец, мама уже рассматривала его как дойную корову.

----

Вернувшись в школу, Гу Е, как обычно, с рюкзаком за плечами направился в класс. К сожалению, его снова остановили сразу после того, как он вошел в школьные ворота.

Ученики вокруг с сочувствием смотрели на Гу Е: какой несчастный парень. Гу Е уже обидел школьного хулигана №1 Цянь Чжэня, а теперь его остановил №2. Его маленькое тело было похоже на куклу барби, противостоящую титану Си Хун Сину. Гу Е даже не смог получить от него пощечину.

Однако то, что произошло дальше, стало большим сюрпризом для всех присутствующих. Си Хун Син глубоко поклонился Гу Е и провозгласил: "Спасибо, что спас моих родителей! Отныне ты мой старший брат, и моя жизнь будет в твоем распоряжении! Если Цянь Чжэнь снова побеспокоит тебя, я буду сражаться с ним за тебя!"

Ученики вокруг вздрогнули: "Что за черт?!

Си Хун Син сошел с ума от желания сделать Гу Е своим боссом? Может ли Гу Е курить, пить, делать завивку волос, ходить по клубам, подбирать девушек или даже драться в банде?

Гу Е несколько секунд смотрел на него, а потом серьезно сказал: " Прости, но мне не нужен младший брат, и я не хочу создавать банду. В моем сердце только учеба".

Си Хун Син : "..."

"Пфф!" Кого-то из толпы позабавило слово "обучение", прозвучавшее из уст Гу Е. Это так забавно.

В этот момент Цянь Чжэнь вошел в ворота с несколькими своими подчиненными. Студенты вокруг них в страхе отступили на несколько шагов. Они боялись, что Цянь Чжэнь внезапно нападет на Гу Е. Если это произойдет, то Си Хун Син вмешается, а если они подерутся, то их могут втянуть в драку.

То, что произошло дальше, превзошло все ожидания. Цянь Чжэнь слегка испугался, увидев Гу Е, и отвернулся, делая вид, что не замечает его. Он даже ускорил шаг, когда уходил.

Все остальные: ???

Вскоре после этого новость о том, что Си Хун Син стал подчиненным Гу Е, распространилась по всей школе. Более того, Цянь Чжэнь изменил свою обычную манеру поведения и прятался при виде Гу Е. Это означало, что босс средней школы Ву теперь Гу Е? Этот идиот Гу Е?!

На некоторое время Гу Е стал настоящим чудом во всей школе. Гу Е отчетливо чувствовал на себе взгляды, куда бы он ни пошел, как будто он шел как аномальный титан.

После утренних самостоятельных занятий Чжао Пэн Юй с радостью потащил Гу Е и Ся Сян вместе поесть. С тех пор как они поселились в одном общежитии, эти трое почти не расставались.

"Гу Сяо Е, я говорил о тебе с дедушкой. Когда наступят летние каникулы, ты должен навестить его, если он тебя пригласит!".

"Кто твой дедушка?" спросил Гу Е с отсутствием интереса.

Чжао Пэн Юй ответил: "Глава семьи Юй".

Глаза Гу Е расширились от удивления: "Этот господин Юй?"

"Тсс!" Чжао Пэн Юй засунул чайное яйцо в рот Гу Е, чтобы тот замолчал, и нервно сказал: "Хватит. Я просто хочу быть обычным богатым человеком второго поколения!"

Не было ничего странного в том, что Чжао Пэн Юй был так осторожен в этом вопросе. Причина в том, что семья Юй была слишком могущественной и влиятельной не только в деловом кругу, но и в кругу живописи и каллиграфии. Многие люди из всех слоев общества, даже из круга метафизики, уважали главу семьи Юй. Когда стало известно, что Чжао Пэн Юй - его внук, его жизнь могла стать не такой спокойной, как сейчас. Более того, этот парень был племянником Ю Цзэ, который был легендой в деловых кругах. Ю Цзэ сам построил бизнес-империю. Упоминание имени Чжао Пэн Юя, который никогда не получал больше проходного балла на экзаменах, и имени Ю Цзэ в одном предложении было слишком неловким.

Гу Е задумчиво и серьезно кивнул: "Не волнуйся. Если твой дедушка пригласит меня, я обязательно пойду".

Когда его учитель был еще жив, господин Юй много помогал ему. Возможно, для старика это была мелочь, но для него и его хозяина это было благом. Сэр Юй ни в чем не испытывает недостатка, но перед смертью хозяин напомнил Гу Е, что если старику что-то понадобится, Гу Е должен ему помочь, это его обязанность. Как мужчина, человек должен уметь быть благодарным и иметь чистую совесть.

Ся Сян сказал, надув щёки: "Прежде чем думать о летних каникулах, ты должен сначала пройти коррекционные занятия. Я составлю для тебя план занятий. Каждый день вы должны выполнять не менее пяти заданий в рабочих тетрадях, а я буду постоянно следить за вами обоими".

Чжао Пэн Юй был озадачен: "Что с тобой? Что тебя так взволновало?".

Ся Сян поджал губы, но ничего не объяснил. Затем он неловко сказал: "Подумай, когда ты пойдешь в гости во время летних каникул, и некоторые люди спросят тебя, как прошли твои экзамены, как ты хочешь им ответить? Кроме того, мы будем думать, в какой университет поступать, исходя из результатов этого пробного экзамена. Учитель даст соответствующую рекомендацию в это время". Ся Сян серьезно посмотрел на Чжао Пэн Юя и Гу Е и сказал очень обеспокоенным тоном, как курица-мать: "Вы хотите, чтобы учитель Юй порекомендовал вам поступить в технический колледж и научиться водить экскаватор?"

Гу Е откинулся на спинку стула и лениво сказал: "Я не против. Я могу копать могилы экскаватором".

"Ты, ты, ты!" Ся Сян гневно указал пальцами на Гу Е, его щеки раздувались.

Спустя долгое время Ся Сян так и не придумал, что сказать. Маленький кролик стиснул зубы, затем откусил большой кусок пирога и сердито его прожевал.

На самом деле, когда он вернулся домой, он рассказал родителям, что один влиятельный одноклассник дал ему амулет, который был намного эффективнее того, что дали ему те мастера. Когда родители узнали, что одноклассник, о котором он говорил, - это Гу Е, они отругали его и серьезно сказали, чтобы он перестал дружить с этим мальчиком. По их словам: "Тебя, наверное, обманули! Что за шутка, если ты дружишь с третьим сыном семьи Гу, твоя учеба станет только хуже! Он не сможет поступить в хороший университет, поэтому до старости будет полагаться на деньги родителей! Неужели ты тоже хочешь стать таким же отбросом, как он?!"

Ся Сян был очень зол на своих родителей и некоторое время вел с ними холодную войну. По его мнению, Гу Е был не глуп. Должно быть, он намеренно не учился раньше.

Гу Е подпер подбородок ладонью, посмотрел на пирог с начинкой из красных бобов и спросил с беспокойством: "Вкусно?".

Ся Сян приостановил жевание, прежде чем ответить: "...Неплохо".

Гу Е радостно встал: "Тогда я тоже куплю".

Ся Сян: "..."

С таким другом, кому нужен враг?!

Несмотря на то, что Ся Сян был зол на явное отсутствие интереса Гу Е к учебе, он все равно принес учебные материалы Гу Е после занятий. "Ты можешь сначала пройтись по ним, а я помогу тебе с тем, что ты не понимаешь".

Всему классу было любопытно. Даже если Ся Сян всегда был в десятке лучших учеников всего класса, может ли он действительно улучшить IQ Гу Е?

В этот момент подошли Линь Цзыхао и Лю И Вэнь: "Мы также можем помочь тебе с учебой".

Гу Е взял материалы, которые дал ему Ся Сян, и посмотрел на двоих, которые только что подошли, а затем внезапно улыбнулся: "Вы боитесь меня?".

Те быстро покачали головами: "Нет".

Гу Е улыбнулся. Они оба знали, что смерть Ли Руи как-то связана с Ван Цянь Цянь. Как люди, которые были в курсе, что они могли подумать? Гу Е посмотрел на Лю И Вэня, который не осмеливался смотреть на него, затем его взгляд упал на Линь Цзыхао, и он многозначительно спросил: "Ты ведь не сделал ничего такого, за что тебе нужно было бы извиниться передо мной?"

Выражение Линь Цзыхао внезапно изменилось: "Нет, конечно, нет."
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Гу Е улыбнулся. "Не сейчас, так потом".

Линь Цзыхао неловко улыбнулся. "Как я могу сделать такое? Ты слишком много думаешь".

Гу Е сузил глаза и не стал ничего больше комментировать. Пролистав информационные листы, которые дал ему Ся Сян, он пообещал: "Я внимательно изучу их, но тебе не обязательно сопровождать меня во время учебы. Я обязательно добьюсь хороших результатов в этот раз, обещаю".

"Я верю в тебя!" ответил Ся Сян с солнечной улыбкой.

Линь Цзыхао и Лю И Вэнь почувствовали, что потеряли лицо. По поведению Гу Е было понятно, что он не очень хорошего мнения о них. Когда Ли Цзыхао ушел, он бросил саркастический взгляд на Гу Е. Откуда у этого парня такая уверенность? Неужели он осмелился сказать, что в этот раз у него будут хорошие результаты? Он, который был учебным шлаком в течение десяти тысяч лет, говорит такое? Неужели он собирается получить помощь от порабощенных им призраков?

Линь Цзыхао был не единственным, кто так думал, весь класс тоже считал, что Гу Е обещает невозможное. Гу Е всегда занимал последнее место. Даже Цянь Чжэнь, который постоянно спал на уроках, всегда получал больше баллов, чем он, и именно Гу Е всегда снижал средний балл в классе.

Две девочки посоветовали ему: "Гу Е, я думаю, что лучше позволить Ся Сяну заниматься с тобой. Он очень умный, и его оценки всегда были хорошими".

"Да, Лю И Вэнь и Линь Цзыхао тоже неплохие. Они вошли в десятку лучших на выпускном экзамене прошлого года. Видишь, ты можешь стать лучше, если попросишь их о помощи".

Видя, как студенты любезно советуют ему, Гу Е не стал отвечать, а просто улыбнулся. Две девушки тоже почувствовали себя беспомощными. Гу Е сильно изменился с прошлых каникул, и теперь он был более привлекательным. Кроме того, он часто улыбался и казался веселым. Девушки хотели поговорить с ним, но почему-то всегда чувствовали себя отчужденными и не могли подойти к нему близко.

Когда Линь Цзыхао вернулся на свое место, он вспомнил, что Гу Е смотрит на него, и после секундного колебания открыл свой ящик. В нем под учебниками было спрятано то, что он приготовил заранее. Он немного боялся Гу Е.

Видя, что пробный экзамен все ближе, студенты сосредоточились на учебе и больше не беспокоились о проблемах Гу Е с учебой. Наконец, настал день экзамена, и учитель Юй мобилизовал энтузиазм учеников перед началом экзамена, говоря, что если они хорошо сдадут этот экзамен, то это станет фундаментом для их дальнейшего развития в жизни. Гу Е смотрел на своих наивных одноклассников онемевшими глазами, мечтая о том, как бы он мог выхватить меч или что-то подобное и прирезать этих сучек за то, что они слишком доверчивы. Он также подумал, что это удача, что учитель Юй выбрал эту профессию. Если бы он был промоутером MLM, жизни людей были бы сломаны.

После мотивационной речи студенты загрузили свои планшеты в соответствии с указаниями учителя. В их году было около трех тысяч студентов, и номера экзаменуемых не были распределены по классам. Номер Гу Е был 2000, Ся Сян - 0009, а Чжао Пэн Юй - 1338. Их номера были расставлены в соответствии с их успеваемостью на последнем экзамене.

Чжао Пэн Юй развеселился, когда увидел номер Гу Е. "Хахахаха! Ты все еще позади меня, даже после добавления всех тридцати классов! На этот раз ты попал в группу учебных разгильдяев, но будь уверен, ты самый красивый среди всех!"

Гу Е в ответ презрительно бросил: "Человек, который прошел через катастрофу цветения персика, все еще хочет насмехаться над другими людьми?".

"Черт! Чувак, не делай этого!" Чжао Пэн Юй внезапно почувствовал страх. "Это правда? Не пугай меня, а! У меня даже нет цветов персика, как у меня может быть катастрофа с цветами персика? Разве это не означает, что я потом стану импотентом?"

"Все равно, не надо ходить на мост". Гу Е снова посмотрел на лицо Чжао Пэн Юя и с беспокойством влепил ему пощечину: "Когда холодно, этот след все еще может спасти жизнь твоей собаке".

"Тогда отшлепай меня еще два раза!" Лицо Чжао Пэн Юя было горьким и испуганным: "Папа снова ударил меня!".

Ся Сян успокоил его. "У нас в школе даже персики не цветут, так чего ты боишься? Лучше сосредоточься на учебном листе, который я сделал для тебя, экзамен завтра".

Чжао Пэн Юй потерял дар речи. Мир учебных тиранов ужасен. Жизнь не важна, главное - экзамены!

----

На следующий день Гу Е отправился в класс 30, в свою экзаменационную комнату. Открыв дверь и войдя внутрь, экзаменуемые, которые были шумными, как цыплята, которых собирались зарезать, внезапно затихли.

Гу Е посмотрел на них и весело сказал: "Йо, все знакомы, а".

Это были, конечно же, Цянь Чжэнь, Си Хун Син и все, кто остался из их дружков. В последнее время Цянь Чжэнь вел себя сдержанно, а Си Хун Син, в свою очередь, активизировал свою игру и стал хулиганом №1 в средней школе Ву. Как раз сейчас эти две банды обсуждали, как схитрить на экзамене, когда вошел Гу Е, отчего их выражения мгновенно изменились.

Си Хун Син сразу же встал. "Босс, вот, я вытер ваше место!"

Си Хун Син взял чью-то униформу и вытер стол с номером 2000 до блеска, после чего придвинул стул и жестом приказал Гу Е, как слуге. "Босс, пожалуйста, присаживайтесь".

Узнав о Гу Е от своего босса, все остальные члены группы стали называть его "Большой Босс". "Босс, я слышал, что вы любите чай с молоком. Я давно держу его в руках, но он еще горячий".

Гу Е взял чай с молоком и, прищурив глаза, пошел к своему месту в последнем ряду. Он сел, и, подобно луне, окруженной звездами, остальные студенты окружили его. Цянь Чжэнь и его банда просто наблюдали за ними, боясь встретиться взглядом с Гу Е, этим вороньим ртом.

Вскоре прозвенел звонок, и в класс вошли два свирепого вида мужчины-учителя с бумагами в руках.

Увидев проблемных учеников в комнате, их лица похолодели, они подумали, что если кто-то из этих учеников осмелится нарушить правила, то они точно выкинут его из комнаты за шею, как цыплят. Надо отметить, что учителя обладали сдерживающей силой.

Господин Ма серьезно сказал: "Первый экзамен - математика. Не разрешается шептаться и делать лишние движения. Получив бумагу, не высовывайтесь и отвечайте на вопросы. Отвечайте на те, на которые можете, либо переходите к следующему вопросу, либо просто рисуйте круг".

Гу Е внезапно вспомнил, что в оригинальной контрольной работе Гу Е было много кругов. Оказалось, что так оно и было. Этот учитель - просто нечто!

Получив бумагу, Гу Е опустил голову и начал серьезно отвечать на вопросы. В своей прошлой жизни он был студентом естественных наук, и многие из этих вопросов он уже проходил. Не поднимая головы, он ответил уже на половину экзамена, и учитель Ма заметил, что его поведение было не таким, как раньше. Повернувшись и подойдя к Гу Е, учитель был потрясен, увидев, что тот ответил на все вопросы правильно!

Господин Ма посмотрел на решение задач Гу Е на вопросы с множественным выбором, и оказалось, что это была стандартная пошаговая формула расчета. Она была написана очень аккуратно и красиво. С первого взгляда можно было понять, что он занимался каллиграфией. Он сравнил написанное Гу Е с тем, что было раньше, и был потрясён. Неужели кто-то мог так сильно измениться за такой короткий промежуток времени?

"Могу ли я получить эту расчетную бумагу, когда тест закончится?" Когда Гу Е уже собирался сдавать экзамен, учитель Ма подошел к Гу Е и спросил.

Гу Е кивнул. "Мне нет смысла хранить их у себя. Если учитель хочет, можете забрать".

Господин Ма улыбнулся и подбодрил его: "Продолжай усердно работать на следующем экзамене!".

Бумаги были отправлены домашнему учителю Гу Е, господину Юю. "Посмотрите, как аккуратно он пишет ответы, он наверняка получит за эту работу все баллы".

"Правда?" Учитель Юй с волнением отставил чашку и надел очки, после чего взглянул на контрольную работу Гу Е. Счастливый, он сказал: "Этот парень, почему он раньше не проявлял такой талант? В этом месяце он словно изменился, стал рассудительным и трудолюбивым. Я надеюсь, что его старания принесут плоды". Не за горами вступительные экзамены в колледж, и это будет первым серьезным испытанием в его жизни".

Молодая учительница, которая также была в комнате, присоединилась к ним и вздохнула: "Я слышала, что он сын Гу Дэчэна, это правда? Детям тоже нелегко иметь мачеху".

Услышав это, все присутствующие учителя почувствовали, что они что-то "поняли". Жизнь ребенка в богатой семье была нелегкой. Только когда они собирались сдавать вступительные экзамены в колледж, они показывали свои истинные способности. Госпожу Гу заставили нести вину без ее ведома.

После экзамена у третьекурсников не было времени нервно ждать результатов, так как им еще предстояло выполнить бесчисленное количество заданий, а времени не хватало.

Только к концу марта, когда наступили очередные каникулы, наконец-то появились результаты.

Вместо того, чтобы учителя сообщали результаты только в табеле успеваемости учеников, их также вывешивали на доске объявлений. Это была просто форма публичного наказания для тех, кто плохо учился. Когда он узнал, что результаты вот-вот будут объявлены, Ся Сян не мог остановить себя от нервного потирания рук. "Гу Е, давай тоже посмотрим!"

Гу Е невозмутимо улыбнулся. "Моя судьба говорит мне, что я хорошо справился".

Ся Сян: "....Будь немного серьезнее, ладно?"

"Я очень серьезен. Можешь не смотреть. На этот раз ты в пятерке лучших".

Глаза Ся Сяна засияли, но он все еще хотел пойти и подтвердить новость. В этот момент кто-то вдруг закричал внизу: "Номер один - Гу Е! Гу Е! Этот идиот Гу Е!"

Кампус третьекурсников мгновенно вскипел. Бесчисленные студенты высовывали головы из окон, как грибы после дождя, и смотрели на людей внизу. "Правда? Что за хрень?! Ни за что на свете!"

"Не может быть! Если Гу Е сможет сдать экзамен, то свиньи смогут летать!"

"Ни за что! Если Гу Е действительно занял первое место, я буду есть дерьмо!"

"Я буду делать стойку на голове, пока сру! Это, должно быть, ошибка!"

......

Никто не верил, что Гу Е получит первое место на экзамене, и даже у Ся Сяна глаза расширились от шока. Но через мгновение он радостно воскликнул: "Гу Е! Номер один! Ты занял первое место! Отлично! Ты не глупый, это они глупые!".

"Гу Е занял первое место на экзамене?" Чжао Пэн Юй услышал новость, когда вернулся после игры в баскетбол. Он радостно побежал туда, где находился Гу Е, а затем сел на стол Гу Е и сказал: "Угости меня. Ты должен угостить меня после праздника!".

За исключением двух его соседей по комнате, остальные студенты не могли принять результат. "Я могу принять это, если это кто-то другой, только не Гу Е!"

"Да, Гу Е был таким глупым раньше, но в этот раз он занял первое место. Должно быть, что-то не так."

"Почему бы тебе не пойти и не попросить учителя показать его экзаменационные работы".

......

Чжао Пэн Юй услышал все эти комментарии "Гу Е такой глупый" и сразу же разозлился. "Когда Гу Е не справляется с экзаменом, вы называете его глупым. Когда он хорошо сдал экзамен, вы говорите, что должно быть что-то не так. Ну, раз вы такие умные, почему бы вам не занять первое место?".

Видя его раздражение, Гу Е взял его за руку и мягко сказал: "Все в порядке. Они скоро замолчат".

Чжао Пэн Юй все еще был возмущен. "Просто сделай, как в ту ночь, и побей их!"

Гу Е беззаботно сказал: "Есть много способов заставить их замолчать, но в этом мире не всегда все идет так, как мы хотим. Не вымотаем ли мы себя, пытаясь объяснить им это? Лучше потратить это время на людей, которые нам действительно дороги, чем тратить его на них".

"Твою мать! Ты Будда?"

Гу Е сузил глаза и сложил руки вместе в молитве, после чего набожно сказал: "У меня в сердце Будда".

Чжао Пэн Юй ответил: "Старший брат, ты же даос! Разве твой учитель не будет ругать тебя во сне или что-то в этом роде?!"

В это время Линь Цзыхао обнаружил, что его ранг упал более чем на 300 мест, отчего ему стало очень не по себе. Когда он увидел имя Гу Е на первом месте, он почувствовал жжение, и чем дольше он смотрел на него, тем сильнее его жгло. Он не верил, что Гу Е действительно мог так хорошо сдать экзамен. Если он всегда был таким умным, то почему на предыдущих экзаменах он всегда был в самом низу? Подумав о способностях Гу Е, Линь Цзыхао сразу же убедился, что Гу Е вовсе не учился, а воспользовался призраком, чтобы подсказать ему ответ. Это заняло бы у него всего несколько минут.

Даже если Гу Е и спас его, он уже заплатил ему 800 юаней! 800 юаней! Это было все, что у него было! Линь Цзыхао от всего сердца смотрел на Гу Е, и теперь, когда Ся Сян тоже был близок к Гу Е, он тоже смотрел на Ся Сяна с таким же уважением. Богатое второе поколение - это богатое второе поколение, в конце концов. Если бы он не был богат, как бы Ся Сян мог нанять репетитора и каждый раз получать отличные результаты?

Чем больше он думал об этом, тем больше злился. Линь Цзыхао покинул толпу с напряженным выражением лица и сжатым кулаком. Через несколько минут он подошел к господину Юю, который собирался идти в класс и объявить результаты. С мрачным выражением лица он сказал: "Господин Юй, я хочу поговорить с вами о Гу Е. С его результатами экзамена что-то не так, он списывал". Гу Е списывал с помощью специального средства".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 14 


Услышав что-то о списывании, серьезное выражение лица учителя Юй стало еще более суровым. "Вы с Гу Е не были в одной экзаменационной комнате, так откуда вы могли знать, что он списывал?"

Видя недовольное выражение лица учителя, Линь Цзыхао слегка занервничал. "Он использовал особый метод. Об этом знаю не только я, но и Лю И Вэнь, Ся Сян и Чжао Пэн Юй".

Учитель Юй нахмурился. "У вас должны быть доказательства".

"Должно быть, он использовал какие-то аномальные средства. Если вы попросите его пересдать экзамен, то увидите".

"То есть у тебя нет доказательств?", - спросил учитель Юй, подняв брови.

"Я знаю, я...", - Линь Цзыхао стиснул зубы и прошептал, - "Гу Е может управлять призраками. У него в сумке должно быть оборудование для ловли призраков, и я уверен, что вы сможете найти его, если проверите. Должно быть, призраки подсказали ему ответы на экзамене".

Такой серьезный старый ученый, как учитель Юй, никогда бы не поверил в призраков или богов. "Ерунда!" Как только Линь Цзыхао закончил говорить, господин Юй сердито отругал его. "Как ты думаешь, какой сейчас год? Призраки и боги рождаются из воображения людей, а различные явления всегда можно объяснить с научной точки зрения. Даже если они необъяснимы сейчас, они будут объяснены позже, по мере развития технологий. Если вы не понимаете этих вещей, то вам следует читать больше книг. Как ты можешь верить в феодальные суеверия, когда ты уже старшеклассник?".

"Нет, господин Юй. Вы должны поверить мне. Гу Е действительно может управлять призраками! Он часто носит в кармане маленькую бутылочку, и в этой штуке должна быть женщина-призрак. Он также помогал призракам убивать людей. Если не верите, можете проверить его общежитие и сумку. Там должно что-то быть".

Выражение лица господина Юя стало тяжелее, а его взгляд на Линь Цзыхао был похож на взгляд жалкой дворцовой наложницы, после чего он достал бумагу, которую Гу Е использовал для расчетов на экзамене по математике. "Посмотри на это. Учитель, который следил за экзаменом в экзаменационной комнате Гу Е, забрал это. По расчетам видно, что Гу Е действительно работал над своими ответами самостоятельно. Как тут могут быть призраки?"

Линь Цзыхао не мог поверить в это, когда увидел процесс вычислений на бумаге. Было несколько вопросов, которые Гу Е не мог решить. "Должно быть, во время теста в него вселился призрак!" Чем больше Линь Цзыхао думал об этом, тем больше убеждался в своей правоте. "Он вообще не в состоянии справиться с этими вопросами, так как же он смог ответить неправильно ни на один из них во время экзамена?"

Видя, что он все еще не раскаялся, господин Юй со злостью хлопнул кружкой по столу. "Линь Цзыхао!"

Линь Цзыхао испугался и задрожал, как будто на него вылили таз холодной воды, мгновенно успокоив его. Холодный пот стекал с его лба, и он не смел издать ни звука.

Учитель Юй читал ему лекцию разочарованным тоном, ненавидя железо за то, что оно не стало сталью. "Учитывая твой послужной список, я оставлю это без внимания, но в будущем не говори ерунды. Я знаю, что ты не можешь смириться с тем, что Гу Е справился с экзаменом лучше тебя, но ты не можешь клеветать на людей. Если у тебя есть время вмешиваться в дела Гу Е, лучше потрать это время на свои собственные дела. Всего за три месяца ты опустился более чем на три сотни мест. Если ты будешь продолжать в том же духе, сможешь ли ты вообще сдать экзамен? Ты не можешь сдать даже два экзамена!"

Услышав это, Линь Цзыхао побледнел. "Простите, учитель! Я буду усердно учиться!"

Учитель Юй сказал беспомощным тоном: "Иди".

Линь Цзыхао пожалел о своей импульсивности. Он должен был сначала найти доказательства, прежде чем идти к учителю. Учитель Юй не поверил бы одностороннему обвинению.

Вернувшись в класс в оцепенении, Линь Цзыхао сел на свое место. Окружающие его ученики подумали, что учитель вызвал его, чтобы прочитать лекцию о его работе на экзамене, поэтому все они утешали его. "Не думай об этом слишком много. В следующий раз ты выступишь хорошо. У тебя еще есть шанс".

Линь Цзыхао рассеянно кивнул и открыл ящик, чтобы достать книги, которые он хотел использовать для следующего занятия. То, что он хотел сделать, было обнаружено.

В бумаге содержалась информация о смерти короля песен, Ли Руи и причастности Гу Е. Он намеревался продать эту информацию. Он собирался продать эту информацию газетной компании, чтобы заработать немного денег, но сегодня утром он опоздал на автобус и не успел отдать газету. Он положил ее в школьную сумку.

Линь Цзыхао увидел что-то слабое на обратной стороне бумаги и нервно перевернул ее. Это был рисунок чиби, изображающий студента, который собирался сдавать вступительный экзамен в колледж. Однако во время посещения туалета перед экзаменом его экзаменационный билет упал в унитаз, и его не пустили в экзаменационный зал. Линь Цзыхао был в замешательстве, но слова, написанные энергичным каллиграфическим почерком, заставили его зрачки уменьшиться.

С удивлением он прочитал: От Гу Е!

Гу Е знал?

Линь Цзыхао вдруг вспомнил, что Гу Е уже спрашивал его, не сделал ли он чего-нибудь, за что нужно извиниться. Тогда Гу Е ответил, что не сейчас, но не обязательно потом, когда он это отрицал. Значит, Гу Е не только может ловить призраков, но и видеть будущее?

Линь Цзыхао в ужасе смотрел на Гу Е. По совпадению, Гу Е тоже посмотрел на него и усмехнулся. Слегка приподнятый уголок губ был настолько мал, что даже не пугал, но Линь Цзыхао почувствовал, что его кожа онемела, когда он представил себе образ Гу Е во время поимки призрака.

Гу Е поднял указательный палец и приложил его к губам, издав тихий звук, после чего повернулся обратно и больше не смотрел на него. Это еще больше напугало Линь Цзыхао. Гу Е, по сути, говорил ему держать рот на замке и не болтать ерунды с другими людьми. Это означало, что он все знает. Этот рисунок не будет проклятием, верно? Неужели он действительно пропустит вступительные экзамены в колледж? Линь Цзыхао чуть не сошел с ума от этой мысли. Он поспешно разорвал бумаги и выбросил их в мусорное ведро, обливаясь холодным потом.

"Гу Е, мне... мне жаль!" Линь Цзыхао набрался смелости и после уроков подошел к столу Гу Е, чтобы принести ему искренние извинения. Он боялся, что пропустит вступительный экзамен в колледж, как было изображено на рисунке, и боялся наказания Гу Е за его поступок.

Гу Е посмотрел на него, а затем с улыбкой выплюнул фразу. "Уходи".

----

Гу Е только что закончил обедать, когда одноклассник сказал ему, что учитель Юй ищет его.

Поспрашивав, Гу Е нашел кабинет учителя и увидел, что учитель Юй в очках читает газету. Увидев его, учитель Юй поднял голову и сказал: "Гу Е, садись сюда".

Гу Е послушно сел, выглядя исключительно послушным.

"Я просмотрел твою расчетную работу. Твой прогресс настолько велик, что все учителя считают его невероятным. Даже твой почерк теперь такой красивый". Господин Юй посмотрел в глаза Гу Е и серьезно сказал: "Я задам тебе еще несколько вопросов, сможешь ли ты с ними справиться?".

Гу Е послушно кивнул. "Да."

Господин Юй достал из своего ящика лист с новыми вопросами, которые он заранее подготовил, и передал его Гу Е, который взял его и начал писать. Ему не потребовалось много времени, чтобы закончить вопросы.

Господин Юй посмотрел на ответы, и в его глазах появилась радость. Его серьезное выражение лица превратилось в улыбку. "Хорошо, очень хорошо! Гу Е, работай усердно с этого момента!".

Через некоторое время господин Юй вывесил на школьной доске объявлений экзаменационные работы Гу Е вместе с его расчетными работами и набором вопросов, которые Гу Е только что выполнил под его руководством, чтобы доказать, что Гу Е в этот раз занял первое место на экзамене, полагаясь только на свои способности.

В этот раз вся школа пришла в ярость, а те, кто говорил, что это невозможно, получили коллективную пощечину!

Многие учителя говорили своим ученикам: "Нет глупых учеников, есть только те, кто плохо работает! Гу Е, должно быть, воспользовался зимними каникулами, чтобы позаниматься, пока вы, ребята, ходили играть! Тот, кто всегда был в самом низу рейтинга, стал первым в рейтинге одним махом, так вдохновляюще! Откройте глаза и посмотрите! Учитесь на этом примере!"

Многие студенты тайком наблюдали за Гу Е, удивляясь, как он учился, чтобы улучшить свои оценки за такой короткий промежуток времени.

Гу Е теперь чувствовал, что он не просто странное существо, а странное существо с головой панды. Теперь, даже когда он ходил в туалет, на него обращали внимание. Извините, парни, я не хочу внимания.

----

Наконец наступили каникулы, и когда он вернулся домой, госпожа Гу бросилась к нему и взволнованно спросила, прежде чем он успел снять обувь: "Лао Сань, ты занял первое место на экзамене? Первое место во всей школе?"

Гу Е устало кивнул. "Откуда ты знаешь?"

В это время Гу Дэчэн тоже спустился со второго этажа с радостью в глазах. "Господин Юй позвонил мне и сказал, что ты добился больших успехов".

"Да, да, да. Учитель тебя очень хвалил!" - радостно сказала госпожа Гу, - "Твой отец не пошел сегодня в компанию, а просто ждал, когда ты вернешься домой, чтобы наградить тебя!"

Гу Е поднял брови, и когда он увидел, что Гу Дэчэн держит в руках толстый красный конверт, его глаза мгновенно просветлели.

"Я буду усердно учиться, приложу все усилия и в следующий раз обязательно получу хорошие оценки!" Гу Е стал серьезным и глубоко поклонился родителям. "Простите, что заставил вас волноваться".

Госпожа Гу была поражена. Почему он вдруг стал таким меланхоличным? Как неловко.

Гу Дэчэн изначально хотел прочесть ему нотацию, чтобы он не слишком гордился. Неожиданно его сын оказался настолько благоразумным, что ему пришлось проглотить слова, которые он собирался сказать. Положив толстый красный конверт в руки Гу Е, он серьезно сказал: "Правило нашей семьи таково: если ты получишь высший балл по естественным наукам или математике, награда составит десять тысяч юаней. За первое место на экзамене - еще десять тысяч юаней. Если и в следующий раз ты сможешь занять первое место, я удвою сумму".

"Спасибо, папа!" Крепко обняв красный конверт, Гу Е радостно побежал наверх.

Увидев, что его брат получил толстый красный конверт, Гу Ян почесал голову. "Это, я тоже улучшил свой рейтинг на три балла на этом экзамене. Неужели я не получу красный конверт?"

Не успел Гу Дэчэн заговорить, как госпожа Гу уже опередила его. "Я награжу тебя дополнительной порцией куриных ножек".

"Хехе." Гу Ян радостно подхватил свою сумку и побежал наверх.

Госпожа Гу тихо вздохнула. Что еще я могу сделать? Этот глупый ребенок довольствуется дополнительной порцией. Разве ты не видишь, какой толстый красный конверт у твоего старшего брата? На него можно купить целый грузовик куриных ножек!

Вернувшись в свою комнату, Гу Е открыл красный конверт и увидел сложенные в нем пятьдесят тысяч юаней. Гу Дэчэн действительно был достоин звания национального отца.

Гу Ян, который тихо следовал за ним, с любопытством спросил: "Брат, сколько папа дал тебе?".

Гу Е поманил ребенка указательным пальцем и наблюдал, как Гу Ян послушно подошел к нему, словно большой хриплый пес. Вытащив десяток красных купюр и вложив их в руки брата, Гу Е прошептал: "Возьми это и купи ту приставку, которая тебе нравится. Только не говори маме".

Ведь если госпожа Гу узнает, то деньги точно конфискуют, как тогда, когда он выиграл в лотерею.

Гу Ян тут же бросился обнимать ногу Гу Е. "Брат! Я буду зарабатывать деньги, когда вырасту! Я заработаю деньги и отдам их тебе!"

Гу Е погладил Гу Яна по голове и хотел сказать: Не глупи, дитя мое. Ты не заработаешь денег в этой жизни. Просто покорно жди дивидендов от компании.

В полдень госпожа Гу и кухарка вместе приготовили много блюд, а Гу Дэчэн с удовольствием выпил маленькую чашку вина. Гу Е посмотрел на отца и с беспокойством сказал: "Папа, сегодня хорошо отдохни. Не ходи в компанию, скоро начнется сильный дождь, и это будет опасно".

Гу Дэчэн посмотрел в окно. Ярко светит солнце, какой дождь?

Поскольку в прошлый раз Гу Дэчэн чуть не попал в аварию, все еще шокированная госпожа Гу тут же посоветовала: "Неважно, будет ли дождь позже или нет, у нас сегодня радостное событие, и ты уже выпил вина. Если в компании нет ничего важного, то не ходи сегодня. Не так уж часто тебе удается отдохнуть".

Убедив жену, Гу Дэчэн, немного поколебавшись, сказал: "Хорошо, тогда я не пойду".

Неожиданно после обеда действительно пошел дождь, причем довольно резкий. После дождя, который шел всю вторую половину дня, в вечерних новостях сообщили о событии. Из-за дождя туннель затопило, в результате чего более десятка машин оказались в ловушке. Пожарные поспешили на место происшествия, и, к счастью, обошлось без жертв.

Судя по времени и месту, указанным в новостях, туннель оказался тем самым, по которому Гу Дэчэн всегда ездил в свой офис. Госпожа Гу была в ужасе, когда увидела новости и сказала: "О Боже! Лао Сань действительно божественен!"

Гу Дэчэн едва смог скрыть удивление и страх в своих глазах, после чего со спокойным выражением лица сказал: "Что за чушь. Это просто совпадение".

Госпожа Гу не обратила внимания на попытку мужа притвориться спокойным. "Нет, я должна заставить Лао Саня рассчитать, когда я разбогатею". С этими словами она поспешно ушла на поиски Гу Е.

В это время Чжао Пэн Юй наконец-то вышел из интернет-кафе. Вступительные экзамены в колледж были не за горами, поэтому мать запретила ему играть с компьютером и мобильным телефоном. Он не мог остановить себя от того, чтобы первым делом с утра побежать в интернет-кафе. Неожиданно после обеда начался дождь, который долго не прекращался. Чжао Пэн Юй, торопясь домой, свернул и понесся как сумасшедший. В это время уже стемнело, и на улицах было мало пешеходов. Вдруг Чжао Пэн Юй увидел что-то золотистое перед собой и помчался посмотреть. Удивительно, но это была красная вышитая сумка с золотой нитью.

Чжао Пэн Юй поднял его. Ткань была довольно изношенной, на ней были вышиты дракон и феникс. Она выглядела как вещь, которую использовали люди в 1980-х годах для бракосочетания. Чжао Пэн Юй открыл сумку, чтобы взглянуть, и был шокирован: "Что за черт! Столько денег?! Разве тот, кто потерял эти деньги, не сошел бы сейчас с ума?".

Добросердечный молодой человек простоял в ожидании полчаса, но никто не пришел искать сумку. Видя, что уже поздно, и если он не вернется домой в ближайшее время, его семья будет волноваться, Чжао Пен Юй просто положил сумку на руки, планируя отнести ее в полицейский участок позже.

Чжао Пэн Юй не заметил, что, когда он проходил мимо, на размытой дождем дороге показалась бетонная колонна. Это был старый мост, который был намеренно спрятан после того, как был заброшен.
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На следующее утро перед рассветом два брата, живущие на третьем этаже, одновременно открыли свои двери. Гу Ян нес очень набитую школьную сумку и тихо спускался за Гу Е по лестнице в гараж.

Когда Гу Ян уже собирался открыть дверь, Гу Е схватил его за воротник и потянул назад. "Давай я сначала нарисую талисман".

"Хорошо." Гу Ян послушно отошел в сторону, наблюдая за тем, как Гу Е рисует в воздухе что-то невидимое, с поклоняющимися глазами.

Ожидающий водитель: "..."

Как только они сели в машину, Гу Е сказал: "Не выезжай до шести часов, ни минутой раньше. Сегодня я стану богатым".

Водитель потерял дар речи. Неудивительно, что босс всегда хотел избить этого сына, он бы тоже чувствовал себя так же, если бы это был его сын. Вчера вечером к нему пришел третий молодой господин и попросил отвезти молодого господина в одно место. Он думал, что дело срочное, но на самом деле третий молодой господин собирался обмануть людей с помощью феодальных суеверий. Третий молодой господин собирался скоро сдавать вступительные экзамены в колледж. Разве он не знает, насколько это важно?

Через две минуты водитель завел машину и спросил: "Третий молодой господин, четвертый молодой господин, куда вы хотите поехать?".

Гу Е сделал жест пальцами и рассчитал. "Ехать на восток и остановиться под первой эстакадой".

Гу Ян взволнованно открыл молнию своей сумки и сказал Гу Е: "Брат, смотри! Я отлично подготовился к поездке!"

Гу Е наклонился, чтобы взглянуть, и развеселился. "У тебя новый даосский халат?"

"Я заказал новый вчера вечером. Вот он."

Гу Е не знал, смеяться ему или плакать, поэтому он просто похвалил брата. "Ты такой умный".

"Хехе." Гу Ян надел недавно купленный даосский халат и достал из рюкзака пару солнцезащитных очков, после чего надел их. "Брат, как насчет того, чтобы притвориться слепым? Разве нам не нужно потом осмотреть кости клиента или что-то в этом роде?"

Гу Е отказался. "Нет, только мошенники будут делать такие вещи. Нам это не нужно".

Выражение лица водителя было жестким, он боялся, что двух братьев побьют, когда они вернутся домой.

Проехав полчаса на восток, они наконец увидели эстакаду. Водитель наблюдал за тем, как братья выходят из машины, а затем с тревогой спросил: "Третий молодой господин, четвертый молодой господин, может, нам уже пора возвращаться?".

Гу Е спокойно махнул рукой и сказал: "Нет, нам и здесь хорошо".

Водитель сделал два шага, а затем бросил тревожный взгляд на двух братьев и сказал, что в других семьях бездарное второе поколение, участвует в гонках, ухлестывает за девушками, дерется и устраивает драки. Бездарное второе поколение семьи Гу начало гадать...

Был только рассвет, и, кроме нескольких машин, в этот час на улице не было даже пешеходов. Устанавливая свой ларек, Гу Ян подумал: "Брат, неужели кто-то действительно придет за гаданием? Не слишком ли странное это место?".

Гу Е посмотрел на роскошный автомобиль в двухстах метрах от них и улыбнулся. "Разве не одна только что приехала? И как раз в нужное время".

Гу Ян недоверчиво огляделся, полагая, что этот человек не обязательно заедет.

В мгновение ока машина уже подъехала к ним и пронеслась мимо. Гу Ян хотел сказать брату, что тот совершил ошибку, но неожиданно автомобиль затормозил более чем через десять метров, после чего постепенно остановился на обочине и медленно поехал задним ходом.

Глаза Гу Яна расширились, и он застыл в шоке. Его брат действительно был бессмертным!

Хэ Юни был боссом компании по производству кожаной обуви. Его дела всегда шли хорошо, ежегодный доход составлял несколько миллионов юаней. В начале этого года он получил крупный заказ, но как раз тогда, когда его карьера должна была взлететь, несколько дней назад на его складе вспыхнул пожар, в результате которого сгорели все товары. Если бы он не смог доставить товар в соответствии с договором, он не смог бы заплатить за нарушение контракта, даже если бы продал всю свою фабрику. Хэ Юни был в отчаянии, и ему ничего не оставалось, как посетить боссов нескольких фабрик, чтобы попросить их помочь с поставками. Он делал это в течение недели, но так и не нашел производителя, который согласился бы ему помочь. На обратном пути, полный отчаяния, он увидел двух подростков под эстакадой.

Когда Хэ Юни вышел из машины и увидел, что эти двое держат в руках, он почувствовал себя так, будто проглотил горькое лекарство, но не мог выразить, насколько оно горькое. Тем не менее, он не мог не улыбнуться. "Вы все еще устанавливаете ларек в такую погоду. Вы очень целеустремленные".

Гу Е улыбнулся: "Мы ждем человека, у которого будет совместная судьба с нами. Как насчет этого, брат? Хочешь, чтобы тебе рассказали твою судьбу?"

Хэ Юни горько улыбнулся. "Даже если гадание сработает, мне все равно придется потрудиться". Он достал 300 юаней и протянул их Гу Е, который, очевидно, был старшим из них. "Вы оба хорошо одеты, так что у вас должна быть хорошая семья. У вас есть какие-то проблемы дома? Этих 300 юаней вам хватит на два дня. Обратитесь за помощью к родственникам или друзьям. Не пренебрегайте своим будущим, пока вы еще молоды".

Гу Е сузил глаза. "Тебе это нужно больше, чем нам".

Хэ Юни был ошеломлен. Гу Е посмотрел на него с улыбкой. Его глаза были темнее, чем обычно, поэтому Хэ Юни казалось, что он смотрит прямо в его мысли. Он не мог не почувствовать дрожь в сердце. Он был хорошо одет и водил роскошный автомобиль, но откуда этот молодой человек мог знать, что ему не хватает денег? Неужели он действительно встретил эксперта? Выражение лица Хэ Юни стало серьезным, после чего он спросил: "Младший брат, сколько стоит одно гадание?".

Гу Е посмотрел на мужчину и сказал: "Учитывая, что тебе сейчас не везет, я возьму 3 000 юаней. Через полгода ты разбогатеешь, и тогда сможешь заплатить мне 30 000 юаней".

Выражение лица Хэ Юни оставалось спокойным, но он не смог удержаться от вопроса: "Как ты узнал, что мне не везет?".

Гу Е ответил: "Я не знал".

Стиснув зубы, Хэ Юни вытащил бумажник, в котором было ровно 3 000 юаней.

Гу Е взял деньги и положил их в карман, после чего сказал: "Если посмотреть на твое лицо, то цвет твоего Инь Тань не очень яркий. Твоя удача будет длиться только три года. Протяни мне свою ладонь".

Хэ Юни был шокирован. Его удача была действительно хорошей, начиная с довольно давнего времени, и если он считал дни, то прошло ровно три года!

Гу Е посмотрел на его ладонь и сказал: "В твоем доме уже был пожар".

Хэ Юни снова был шокирован. Это слишком точно!

Гу Е усмехнулся. "Акционеры делят состояние друг с другом, что иногда является замаскированным благословением. Если ты веришь мне, то иди на восток, и ты обязательно сможешь изменить свою ситуацию. Если это гадание верно, пожалуйста, заплати мне оставшиеся деньги через три месяца. Я снова открою здесь ларек во время летних каникул".

Сжав челюсти, Хэ Юни кивнул: "Спасибо, учитель, за совет!".

В конце концов, Хэ Юни сел в машину и поехал на восток. На восток!

Гу Ян похлопал по карману Гу Е, и его глаза за солнцезащитными очками ярко засветились. "Брат! Неужели гадание может принести столько денег?"

Гу Е с улыбкой погладил его по голове. "Глупый мальчик. Мы, естественно, берем с богатых больше".

"Разве ты не сказал, что он беднее нас?"

"Но в будущем у него будет много денег. Очень много".

Заработав небольшое состояние, братья нашли место, где можно позавтракать. Как только они проглотили последний кусочек еды, госпожа Гу затащила их в машину и повезла в свой недавно купленный салон красоты.

"Проверь фэн-шуй для мамы. Измени это место, чтобы я зарабатывала деньги каждый день".

Гу Е потерял дар речи, глядя на магазин. "Мама, Фэн-Шуй здесь и так очень хороший. Почему ты хочешь его изменить?"

Госпожа Гу сказала с отвращением: "Эта сучка Ху Юй владела этим местом раньше и попросила кого-то проверить Фэн Шуй. Мне тошно смотреть на это, поэтому я хочу все переделать".

Гу Е смущенно улыбнулся. "Хорошо, я установлю для тебя массив для сбора богатства. Передвинь эту полку к стене и поставь здесь аквариум. Тебе понадобится проточная вода, а дно аквариума засыпь мелким песком и посади несколько водных растений. Песок может собирать и хранить энергию, а вода - переносить ее. Таким образом, клиентов будет становиться все больше".

Управляющая магазином, следовавшая за госпожой Гу, была потрясена. Она не ожидала, что мастер фэн-шуй, которого пригласила новая владелица, так молод, да еще и ее собственный сын. Получив подсказку от взгляда госпожи Гу, она быстро записала ее и не посмела пропустить ни слова.

Гу Е также указал на перегородку в юго-восточном направлении. "Юго-восток символизирует широкое распространение богатства, здесь есть проблема. Замените эту хлипкую ширму на что-то более прочное".

Госпожа Гу серьезно сказала: "Я поставлю здесь стену".

Гу Е снова потеряла дар речи. "Лишь бы ты была довольна".

Госпожа Гу была довольна. "Посмотри и скажи мне, что еще нужно изменить. После этого мы пойдем в следующий магазин".

"Мама, сколько магазинов ты купила?" удивился Гу Ян.

"Десять или около того". Госпожа Гу надменно подняла подбородок: "Ху Юй продала их по низкой цене, и я купила их, чтобы позлить ее. Все равно у меня есть деньги".

"Разве это не папины деньги?" с сомнением спросил Гу Ян.

"Нет!" Госпожа Гу недовольно хлопнула Гу Яна по спине. "Эта старая леди богата!"

Гу Е почувствовал, как его передернуло. Глупый ребенок, зачем ты говоришь правду? Ты просишь, чтобы тебя побили?

Гу Е весь день бегал за своей молодой матерью, расставляя по фэн-шуй все магазины, которые она только что купила, и к тому времени, когда он закончил, уже стемнело. Посмотрев на время, госпожа Гу сразу же забронировала отдельный номер в отеле для ужина и позвонила Гу Дэчэну. "Я собираюсь поужинать с сыновьями. Ты можешь поесть сами".

Гу Е и Гу Ян весело проводили время за роскошным ужином. Господин Гу, проведя весь день на улице за тяжелой работой, вернулся домой и обнаружил, что его жены нет дома, как и двух младших сыновей. Тяжело вздыхая и глядя на блюда, поданные служанкой, он сделал глоток супа и почувствовал, что он безвкусен.

Как она могла стать хозяйкой дома Гу? Она должна время от времени вести себя неразумно, чтобы напомнить Гу Дэчэну, что без нее эта семья не может существовать. Госпожа Гу, которая не хотела уходить домой раньше времени, продолжала добавлять овощи в миску Гу Е. "Ешь больше, иначе твой брат будет выше тебя. Ты не вырастешь, если не будешь получать достаточно питательных веществ".

Держа миску, Гу Е сказал невозмутимым тоном: "Мне кажется, что в детстве мой младший брат съедал мою долю питательных веществ..."

"Ерунда!" Госпожа Гу покраснела и запихнула креветку в рот Гу Е. "Ты родился недоношенным. У твоей матери также возникли осложнения при родах, поэтому ты чуть не умер. Ты родился менее здоровым, чем твой брат. Я очень старалась, чтобы вырастить тебя здоровым".

"Я знаю." Гу Е улыбнулся. "Я просто дразню тебя".

Госпожа Гу: "..."

Ешь больше, чтобы заткнуть свой рот, сопляк!

----

Когда начались занятия в школе, Гу Е пришел рано и необъяснимо почувствовал, что вокруг него тихо. Посмотрев на место Чжао Пэн Юя, он обнаружил, что мальчик, который обычно приходил раньше всех, еще не пришел.

В это время поспешно вошел Ся Сян и сказал: "Гу Е, Чжао Пэн Юй, кажется, очень болен".

Подумав о предполагаемом несчастье, Гу Е начал гадание, и выражение его лица мгновенно изменилось. "Нехорошо! Этот парень умирает!"

В это время жизнь Чжао Пэн Юя висела на волоске.
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В частной больнице с тихой обстановкой и строгой охраной Чжао Пэн Юй спокойно лежал на кровати и выглядел так, словно спал. Семья Чжао была в безумном состоянии. Эта больница принадлежала им, а врачи здесь, можно сказать, не имели себе равных в стране. Тем не менее, они не могли понять, чем болен Чжао Пэн Юй.

Даже мать Чжао Пэн Юя, очень влиятельная женщина, была в смятении. С бледным лицом она обратилась к мужу: "Что-то не так с той вещью, которую он подобрал вчера вечером? Я хочу найти мастера, чтобы проверить, все ли с ней в порядке".

Ее муж нахмурился. "Даже врачи не знают, что происходит. Что толку искать мастера? Не затягивай лечение нашего ребенка этими таинственными практиками и прочим".

Госпожа Чжао поджала губы и некоторое время пыталась придумать ответ. Сосредоточиться на лечении было логично, но почему-то интуиция подсказывала ей, что вещь, которую ее сын подобрал прошлой ночью, была грязной и с ней определенно что-то не так.

В этот момент к ним подошла молодая медсестра, держа что-то в руках. Миссис Чжао с тревогой спросила: "Сестра, доктор определил болезнь?".

Молодая медсестра почтительно ответила: "Врачи все еще обсуждают это, и я думаю, что скоро у них будет ответ. Кроме того..." Медсестра сделала паузу и протянула им что-то завернутое в белую наволочку. "Мы знаем, что вы волнуетесь, но подобные феодальные суеверия действительно бесполезны. Мы должны верить в науку".

Госпожа Чжао открыла упаковку с озадаченным выражением лица, после чего сразу же повернулась к мужу, который был удивлен не меньше ее.

Это был тот самый толстый мешочек с бумажными деньгами! Их экономка уже выбросила его!

Когда Чжао Пэн Юй принес мешочек домой вчера вечером, госпожа Чжао уже почувствовала, что с ним что-то не так, и сказала экономке выбросить его, так как он выглядел зловеще. Возможно, кто-то хотел очистить гробницу или что-то еще, и уронил его под дождь. Просто эти бумажные деньги были слишком похожи на юани, и Чжао Пэн Юй принял их за одну из них. К тому же в это время было темно. Но как эти выброшенные бумажные деньги могли оказаться здесь и сейчас?

Чжао Чжи Фэн спросил медсестру с холодным выражением лица: "Медсестра, где вы это нашли?".

Молодая медсестра увидела лицо пары и, наконец, поняла, что произошло что-то необычное. Она ответила с бледным лицом: "Под подушкой молодого мастера Чжао".

Чжао Чжи Фэн подошел к телохранителю у двери и спросил: "Кто входил вчера?".

Телохранитель покачал головой и серьезно ответил: "Никому не разрешалось входить, кроме врачей и медсестер".

"Проверьте камеры наблюдения, может быть, кто-то пробрался внутрь!" сердито приказал Чжао Чжи Фэн.

В результате оказалось, что никто не пробрался!

Пара посмотрела друг на друга и увидела странность и серьезность ситуации в глазах друг друга. После того, как Чжао Пэн Юй выбросил его прошлой ночью, у него поднялась температура, и его отправили в больницу. Врач не мог понять, что это за болезнь, а теперь под подушкой их сына волшебным образом оказался мешочек, который выбросила экономка. Выражение лица госпожи Чжао погрустнело, а ее колеблющийся ум стал твердым. "Я найду мастера, чтобы он осмотрел его".

Выражение лица Чжао Чжи Фэна было отвратительным, но ему все еще было трудно поверить в такое сверхъестественное явление. "Я думаю, что кто-то намеренно разыгрывает нас. Давай сначала проверим, а потом поговорим".

"Давай будем максимально оперативными. Мы найдем мастера, который посмотрит, но и не будем задерживать его лечение". Госпожа Чжао решительно возразила. "Ты останешься здесь и скажешь врачам, чтобы они быстро осмотрели его. А я пойду искать мастера".

Таким образом, госпожа Чжао, опираясь на связи своего отца, быстро пригласила дюжину мастеров, и, посмотрев на нынешнее состояние Чжао Пэн Юя, мастера покачали головами.

"Да, нет простого способа решить эту проблему. Даже если мы спасем ему жизнь, его душа будет неполной. У него либо сильно снизятся умственные способности, либо он будет недееспособным до конца жизни".

Госпожа Чжао вздрогнула и сделала глубокий вдох, после чего сказала голосом, который все еще не мог скрыть ее дрожь: "Даже если он станет недееспособным, это не имеет значения. Просто спасите его жизнь".

Люди смотрели друг на друга и могли только пробовать, стиснув зубы.

Ван Мин Хай, известный уважаемый мастер в кругу метафизики, сказал: "Должно быть средство для такой связи. Может, молодой мастер что-то подцепил?"

Госпожа Чжао устало указала на мешочек, наполненный деньгами: "Он подобрал этот мешочек".

Выражение лица Ван Мин Хая мгновенно стало уродливым. "У этого предмета сильная Юань Ци!"

"Ша Ци слишком тяжелая!" Другие мастера также последовали за ним с расширенными от шока глазами.

Присутствовавшая при этом женщина, медиум-мастер, внезапно почувствовала ужасающее присутствие. Ее тело задрожало, цвет лица побледнел, а черты исказились от боли, после чего она упала на пол. Затем она принялась царапать пол ногтями, ломая их и заливая кровью весь пол. Мастера вокруг нее были удивлены, а ближайший к ней вырубил ее ударом руки по затылку.

Выражения всех мастеров изменились, а госпожа Чжао нервно спросила "Что случилось?".

"Цзуо Юнь может чувствовать и ощущать переживания призрака в момент его смерти", - сказал Ван Мин Хай со злобным выражением лица, - "Призрак умер слишком болезненно, и его обида слишком сильна, поэтому Цзуо Юнь была затронута".

Ван Мин Хай достал кинжал, сделанный из медных монет, укусил себя за палец и вымазал его кровью, после чего использовал всю свою силу и ударил кинжалом вверх. После нескольких ударов деньги на столе затряслись, из них поднялся черный туман, который с яростью устремился к кинжалу с медными монетами. Мастер Ван тряхнул рукой, и кинжал полетел в сторону черного тумана, а затем был рассеян силой удара о землю.

Цвет лица Ван Мин Хая стал бледным, как бумага.

Выражения остальных мастеров были серьезными. Их опыт не подходил для этой ситуации, и теперь, когда Гуй Ци была такой тяжелой при свете дня, они не смели действовать необдуманно.

Проводив этих мастеров, госпожа Чжао пригласила и других мастеров. Но, услышав, что случилось с Цзуо Юнь и Ван Мин Хаем, они тоже не решились действовать.

В течение нескольких дней Чжао Пэн Юя трижды переводили в другие больницы. Его семья также пригласила несколько врачей из-за границы, но он все еще не очнулся. Его родители были в отчаянии. В полдень на третий день врачи сказали им, что если Чжао Пэн Юй все еще не сможет очнуться в ближайшее время, даже если ему повезет, он навсегда останется в вегетативном состоянии, но если не повезет, то его родителям нужно быть морально готовыми.

Госпожа Чжао окончательно сломалась и разрыдалась, закрыв лицо руками. Ее губы были в крови, когда она кусала их. Если бы это было возможно, она бы использовала свою собственную жизнь взамен жизни сына, но это было невозможно!

В этот момент Гу Е спросил Ся Сяна с улыбкой на лице: "Мой милый разведчик, ты когда-нибудь лгал?".

Ся Сян покачал головой с растерянным выражением лица.

"Тогда, мой милый разведчик, ты пойдешь со мной и станешь посланником правосудия, чтобы спасти заблудшего ягненка на его пути в желтых источниках?"

Ся Сян был напуган нежным тоном Гу Е, а также покрылся мурашками от него. Его интуиция подсказывала ему, что это дело не очень хорошее. "...Скажи мне, что ты хочешь, чтобы я сделал".

Гу Е серьезно сказал: "Ты пойдешь к учителю Юю и скажешь, что у меня температура 40 градусов и что меня нужно отпустить из школы на лечение. Побудь немного, а потом вернись в школу и скажи, что доктор поставил мне капельницу".

Ся Сян: "..."

Через десять минут Ся Сян вместе с Гу Е на такси отправились в больницу. Будучи хорошим и послушным мальчиком на протяжении последних восемнадцати лет своей жизни, господин Юй никогда не сомневался в Ся Сяне и одобрил его просьбу на месте. Нахмурившись, Ся Сян спросил шепотом: "Чжао Пэн Юй действительно серьезно болен? Мы должны были прийти раньше".

Гу Е ответил беспомощным тоном: "Даже если мы придем раньше, нас не обязательно пустят к нему".

С его лицом, кто бы поверил, что он способный мастер? Если он не произведет хорошего впечатления, то к нему будут относиться как к ребенку, который играет, и сразу же вышвырнут вон.

Гу Е был прав. Услышав сообщение телохранителя о его прибытии, госпожа Чжао не верила, что Гу Е сможет спасти Чжао Пэн Юя. Ведь он был слишком молод. Но сейчас, пока есть хоть какая-то надежда, госпожа Чжао готова на все. После того как кто-то привел Гу Е, госпожа Чжао увидела, как выглядит Гу Е. У него были красные губы с блестящими белыми зубами, а когда он улыбался, его глаза цвета персика были ослепительно яркими. Это не был образ мастера.

Она уныло села рядом с кроватью сына и сжала пальцы Чжао Пэн Юя, а затем слабо сказала: "Маленький учитель, пожалуйста, посмотрите на него. Врачи сказали, что он не доживет до вечера, если не поправится".

Лицо Чжао Пэн Юя было бледным, а губы синими. Его лоб был черным со слабой красной линией, которая постоянно излучала Ша Ци. Гу Е не сказал ни слова, а достал из мешочка наполовину использованную палочку благовоний и зажег ее. Затем он зажал ее между двумя пальцами и положил на лоб Чжао Пэн Юй, где она устойчиво стояла без всякой помощи.

Увидев это, глаза госпожи Чжао расширились от удивления и она спросила: "Это...?".

"Благовоние вызова души". Гу Е ответил с улыбкой. "Я знал, что перед этим с ним случится несчастье, поэтому защитил его душу талисманом, а теперь вызываю его душу обратно с помощью этого благовония".

Когда ладан сгорел, выпало небольшое количество пепла, и Чжао Пэн Юй вдохнул дым через нос. Через несколько секунд его дыхание стало более ровным, и даже губы приобрели прежний цвет.

Госпожа Чжао была настолько потрясена, что не знала, что сказать. Такая неожиданность застала ее в самый отчаянный момент, и она не знала, как реагировать. Ей хотелось радоваться, но она боялась снова разочароваться. "Это... Он может быть спасен? Его действительно можно спасти?"

Гу Е улыбнулся. "Конечно. Боги убивают богов, призраки убивают призраков. Пока я хочу спасти его, никто другой не сможет ничего сделать".

Госпожа Чжао в волнении встала и спросила: "Он не потеряет рассудок и не станет вегетативным?".

Гу Е это позабавило, и он ответил: "Конечно, нет. Какие новички вам это сказали? Вы должны подать на них жалобу".

Госпожа Чжао прикрыла рот рукой, с волнением глядя на Гу Е. Эти так называемые "новички" были известными мастерами. Но был ли Гу Е действительно способным или он просто хвастался? Она не думала, что сможет выдержать еще одно разочарование.

В этот момент Гу Е протянул руку и ударил Чжао Пэн Юй по лбу. "Проснись! Пора есть, учитель Юй уже зовет!"

Под ожидающим взглядом госпожи Чжао, Чжао Пен Юй открыл глаза. Не успел он собраться с мыслями, как мать уже бросилась к нему и обняла его, всхлипывая, давая волю отчаянию и страху, которые она испытывала во время всего этого испытания. Чжао Пэн Юй был немного растерян, так как никогда не видел, чтобы его мать так отчаянно плакала, но в конце концов он отреагировал и утешил госпожу Чжао. Затем он повернулся к Гу Е и с чувством сказал: "Ты снова спас мне жизнь".

Гу Е улыбнулся и сказал: "Есть еще много дел, которые нужно сделать. Проснуться - еще не значит, что все закончилось".

Госпожа Чжао, которая только что позвала своего мужа, встала и, услышав это, растерянно спросила. "Почему это еще не конец?"

Гу Е стало жаль всех родителей на свете. Если бы он сказал хоть одно слово, отрицающее спасение, мать Чжао Пэн Юй упала бы в обморок.

"Не волнуйтесь. Давайте сделаем один шаг за раз". Гу Е спросил: "Он подбирал какие-нибудь подозрительные предметы? Достаньте их и дайте мне взглянуть".

Госпожа Чжао быстро послала кого-то за мешочком, а Чжао Пэн Юй потянул за подол одежды Гу Е. У него было душевное расстройство. "Мне снится сон, в котором я женюсь, а она преследует меня с тех пор. Я не могу от нее убежать, даже если бегу на край земли. Ты должен спасти меня, Гу Е. Я еще ребенок!"

Гу Е усмехнулся. "О? Ну, ты и есть огромный ребенок".

Гу Е сказал это так непринужденно, что Чжао Пэн Юй чуть не заплакал. "Будь серьезнее, а!"

Гу Е пододвинул стул и сел с очень аккуратной позой. "Так ты женился на ней?"

Чжао Пэн Юй быстро объяснил: "Нет, я смог убежать. Если бы я не играл все время в баскетбол, она бы меня поймала!".

Гу Е серьезно спросил: "Твоя жена красивая?".

Чжао Пэн Юй серьезно ответил: "Не знаю. Я был больше сосредоточен на том, чтобы убежать, поэтому не обратил внимания".

Гу Е не смог сдержать смех и радостно сказал: "Жаль. Почему ты не взглянул? Может, она красивая?"

Только тогда Чжао Пэн Юй отреагировал. Гу Е дразнил его этими вопросами. Он встал с кровати и взмолился: "Гу Е, нет, папочка Гу Е, спаси меня! На этот раз я действительно умру!"

Наблюдая со стороны, госпожа Чжао наконец-то улыбнулась, хотя ее слезы все еще текли. После этих мрачных дней наконец-то забрезжил луч света.

Гу Е проигнорировал его и сказал: "Ей нужен был муж, поэтому она расклеила объявления по всей округе, и ты подобрал его. Ты хорошо выглядишь, твоя семья богата, у тебя подходящий возраст, к тому же ты образован. Ты ей нравишься, и ты также получил подарок на помолвку, что я могу сделать?"

Чжао Пэн Юй встревожился. "Я не соглашался на это, а! Это брачное мошенничество! Я едва сдал все экзамены! Образованный, блин!"

Гу Е внезапно подошел к нему и посмотрел на его шею. Там была розовая отметина, отчего выражение лица Гу Е потемнело: "Разве ты не вошел в брачную спальню со своей женой? Разве у вас уже не было детей? Извини, я не могу тебе помочь".

"Нет! Я все еще девственник, клянусь!"

Гу Е сказал тоном, полным подтекста: "Ты... Ты такой бесполезный".

Чжао Пэн Юй: "..."

Что именно ты хотел, чтобы я ответил? Ты просто развлекаешься за мой счет!

Достаточно развеселившись, Гу Е сказал: "Хорошо, я напишу список, пожалуйста, подготовьте все. Призрак, с которым ты столкнулся, не совсем обычный. Ее Ша Ци очень сильна, и чтобы решить эту проблему, придется приложить немало усилий." Как только он закончил говорить, дверь открылась, и вошли два человека.

Один из них держал в руках мешочек. Это был отец Чжао Пэн Юя.

Другой был одет в костюм, высокого роста, с прямой осанкой и красивыми чертами лица. Родинка на внешнем уголке левого глаза и слегка встревоженный взгляд немного смягчали его темперамент, но он все равно излучал чувство отчужденности. Как только он появился, Гу Е был ошеломлен, потому что аура этого человека, которого не осмеливались провоцировать ни призраки, ни божества, была очень похожа на сына Бога, с которым он столкнулся в тот вечер на концерте одного мерзавца.

Глаза Гу Е засияли. С ним спасти Чжао Пэн Юя будет проще простого!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 17 


Чжао Чжи Фэн крепко обнял своего сына, а затем передал мешочек Гу Е. "Это вещь, которую подобрал Чжао Пэн Юй. Мы не решились его сжечь, так как мастер сказал, что вместе с ним сгорит и его душа".

Гу Е усмехнулся. Похоже, эти мастера были хоть немного умелыми. Если бы не его талисман, защищающий душу, душа Чжао Пэн Юя действительно улетела бы.

Гу Е бросил бумажные деньги на землю, взял со стола вилку и с силой вонзил ее в стопку бумажных денег, которые тут же издали шипящий звук. Несколько клубов черного дыма поднялись и попытались остановить его действия, но Гу Е усмехнулся и сделал несколько жестов пальцами. Из ниоткуда появилась молния и рассекла стопку бумажных денег, после чего появился запах крови.

Госпожа Чжао нервно посоветовала: "Мастер Ван Мин Хай тоже пытался уничтожить эту штуку, но у него ничего не вышло. Вы должны быть осторожны!"

Губы Гу Е скривились в улыбке: "Зачем мне это? Сражаться со мной бесполезно, так что все, что она сейчас делает, бесполезно". Как только Гу Е вложил в руку немного силы, вилка вонзилась прямо в стопку бумаги, и из нее тут же потекла черная кровь. В то же время дыхание Чжао Пэн Юя тоже стало ровнее.

Вдруг налетел темный поток ветра, и бумага взлетела в воздух. Самое странное было то, что как только она приблизилась к Ю Цзэ, то сразу же уклонилась от него.

Увидев это, Гу Е сразу же подумал: "Как я и ожидал! Какими бы свирепыми ни были призраки, они никогда не посмеют провоцировать Ю Цзэ. Приняв решение, Гу Е выпустил из руки фиолетовое пламя и быстро сжег бумажные деньги. Как бы она ни сопротивлялась, ей не удалось вырваться из пламени Гу Е, и юноша холодно проговорил: "Или ты свалишь, или я заставлю тебя исчезнуть. Я не следую дурацким правилам общества Сюаньшу".

Было темно, и поток ветра все еще кружился вокруг, но он не осмеливался приблизиться к Гу Е. После нескольких раундов борьбы, темный ветер превратился в силуэт человека с увядшим, темным и худым лицом. Его серые глаза злобно уставились на Гу Е. Из-за густой Гуй Ци температура в палате упала на несколько градусов.

Все присутствующие были так напуганы, что едва не закричали. Чжао Пэн Юй внезапно наполнился силой и вскочил с кровати, чтобы защитить свою мать. Однако его ноги дрожали, и он не осмеливался взглянуть на призрака. Это был первый раз, когда у него была эмоциональная связь с противоположным полом, и это нанесло ему огромную травму!

Ю Цзэ равнодушно посмотрел на призрак, затем осмотрел ее и посмотрел вниз... Ага, там нет тени.

Не желая отказываться от своих представлений о мире, он посмотрел на стены, но не увидел никаких отверстий, откуда мог бы быть проектор.

Гу Е указал на Чжао Пэн Юя и спросил с улыбкой: "Ты не уходишь? Это потому, что ты влюбилась в него?"

В тусклых серых глазах призрака промелькнул огонек.

"Отпусти Чжао Пэн Юя, и я пришлю к тебе точно такого же человека. Что касается твоей несправедливости, то кто-то поможет тебе решить ее. Если ты продолжишь его донимать, то... Хе-хе". Гу Е захихикал с холодным выражением лица. Этот призрак уже отомстил своему убийце, но как только она втянула невинных людей и начала им вредить, ее действия перешли все границы.

Женщина-призрак посмотрела на Гу Е и благоприятное облако, окружавшее Ю Цзэ, и выражение ее лица стало недобрым, после чего она сделала два шага назад и исчезла в потоке ветра, оставив на земле рассыпанные деньги.

Все присутствующие уставились на то место, откуда она исчезла, с отвисшими челюстями. Никто из них не мог оправиться от шока. Лицо госпожи Чжао было бледным, а Ю Цзэ был единственным, кто ничего не выражал. После того, как он увидел явления, не поддающиеся научному объяснению, в его выражении лица появился след сложных эмоций.

Как ни в чем не бывало, Гу Е сказал: "Хорошо, теперь вы можете сжечь эти бумажные деньги. Она не вернется".

Чжао Пэн Юй ущипнул себя за нос: "Почему она так воняет?".

"Твоя жена уже сделала тебе подарок на помолвку и вернула тебя как своего мужа. Теперь, когда ты отступаешь, разве она не будет рвать кровью от злости?".

Чжао Пэн Юй действительно хотелось плакать. Не произноси слово "жена", он хотел писать, а!

Гу Е посмотрел на Гуй Ци, проникающую в комнату, и сказал: "Откройте окно, чтобы проветрить комнату. Быстро купите то, что я записал".

Лицо Ю Цзэ было лишено выражения, он смотрел на Гу Е, который стоял рядом с ним: "Ты ......".

"Хм?"

"Это призрак?"

"Хм."

Уголки рта Ю Цзэ дернулись.

Гу Е забавлялся, выражение лица этого человека было действительно странным: "Ты только что видел женщину-призрака с таким спокойным выражением, ты думаешь, как объяснить это с научной точки зрения?"

Ю Цзэ утвердительно кивнул с холодным выражением лица. "Но я не смог этого понять".

"Пфф!" Гу Е никогда раньше не встречал такого интересного человека, поэтому он не смог сдержать смех. Ю Цзэ нахмурился, увидев неприкрытое веселье Гу Е, и беспомощно покачал головой. Происходящее вокруг него действительно не имело научного объяснения.

Через некоторое время пришли материалы, которые Гу Е попросил принести, и Гу Е отнес их на балкон, сел там и начал складывать бумагу.

Никто в палате не осмеливался его беспокоить, поэтому они просто тихо наблюдали за ним. Гу Е опустил голову и со спокойным и безмятежным выражением лица занимался своими делами. Постепенно атмосфера в палате стала мирной и спокойной, как будто то страшное событие произошло давным-давно. Гу Е обладал необычной аурой. Когда он был спокоен, воздух вокруг него тоже становился спокойным. В это время Чжао Пэн Юй снова прилег, почувствовав сонливость.

Посмотрев на стопку бумаг и других вещей вокруг Гу Е, Ю Цзэ подошел к нему и спросил глубоким голосом: "Могу ли я чем-то помочь?".

Его голос был магнетическим и немного холодным, что соответствовало его темпераменту: такой благородный, что нельзя было найти никаких недостатков, но все же вызывал чувство отчуждения.

Гу Е поднял голову, протянул сложенную бумагу и с улыбкой сказал: "Если господин Ю прикоснется к каждому из них, они станут непобедимыми".

Ю Цзэ: "..."

Гу Е улыбнулся. "Я не шучу. У господина Ю очень редкая судьба, и он часто совершает добрые дела. Кроме того, ты благословлен небесами, и ни призраки, ни божества не осмеливаются провоцировать тебя. Если ты прикоснешься к этим вещам, они получат твой след, и ни одно злое существо не посмеет приблизиться к ним".

Ю Цзэ слегка приподнял брови. "Это спасет Пэн Юй?"

"Да." Гу Е кивнул.

Ю Цзэ замолчал и начал трогать бумагу, которую Гу Е складывал одну за другой. Его движения были медленными и элегантными, а выражение лица - серьезным, как будто он выполнял какой-то ритуал.

Губы Гу Е слегка изогнулись в улыбке, он подумал, что это действительно хорошо. Этот человек, обладающий редкой императорской аурой и темпераментом, который отталкивал всех, на удивление очень заботился о своей семье. Судя по золотому свету на нем, он еще и филантроп. Неудивительно, что господин Ю выбрал Ю Цзэ из множества молодых людей семьи Ю в качестве своего наследника.

В это время секретарь Ю Цзэ неожиданно прислал ему текстовое сообщение с напоминанием: "Господин Ю, я слышал, что дело Ли Руи было раскрыто так быстро, потому что кто-то тайно помогал в расследовании. Во время концерта в тот день этот молодой даос тоже был там. Неужели он гнался за звездой?"

Прочитав это, Ю Цзэ взглянул на Гу Е и с холодным лицом спросил секретаря: "Ты папарацци?"

На сердце секретаря было тяжело. Это был его босс, напоминающий ему, что этот молодой господин - благочестивый человек, и ему следует держаться подальше.

Через полчаса Гу Е склеил сложенную бумагу и придал ей форму человека ростом в полметра. Он также посмотрел на Чжао Пэн Юя. "Господин Чжао, госпожа Чжао, мне нужна кровь из вашего безымянного пальца. Двух капель будет достаточно".

Услышав, что нужна кровь его родителей, Чжао Пэн Юй запротестовал: "Почему кровь моих родителей? Это моя вина, так что используй мою".

Гу Е усмехнулся и сказал: "Потому что твоя кровь идет от твоих родителей. Только их кровь может быть использована в качестве заменителя. Запомни, чтобы в будущем никто не позволял таким, как я, брать твою кровь. Если у них будут плохие намерения, ты даже не узнаешь, как умер".

Получив опровержение, Чжао Пэн Юй упал на кровать, как побежденный пингвин.

Взяв кровь родителей Чжао Пэн Юй, Гу Е равномерно намазал ею брови бумажной куклы. Затем он достал из кармана киноварь, закрыл глаза и сделал глубокий вдох. Когда он снова открыл глаза, его характер стал чрезвычайно спокойным. В тот момент, когда кончик кисти упал, он слегка дрогнул на бумажной кукле, и замена была успешно создана. "Закройте шторы и выключите свет".

Когда в палате стало темно, Гу Е нарисовал круг рядом с кроватью, бросил бумажную куклу внутрь круга, начертил в воздухе символ и указал пальцем на середину бровей куклы. Загорелся слабый золотистый свет, и сразу после этого бумажную куклу охватило зеленое пламя. От этой странной сцены у всех онемела кожа головы, и все рефлекторно отступили на несколько шагов назад. Это странное событие заставило их почувствовать, что эта вещь была грязной.

Бумажная кукла исчезла в зеленом пламени, а лицо Чжао Пэн Юя налилось кровью со скоростью, видимой невооруженным глазом. "Я чувствую, что мое тело уже не такое тяжелое. Значит ли это, что теперь я в порядке?"

Как только Гу Е кивнул, Чжао Пэн Юй тут же схватил его за подол одежды и сказал: "С этого момента моя жизнь принадлежит тебе".

Гу Е отмахнулся от рук Чжао Пэн Юя и сказал: "Тогда ты должен усердно учиться. Ты должен улучшить свой рейтинг как минимум на 500 мест на следующем экзамене, чтобы ты мог сопровождать меня в тот же университет."

"Что?" Чжао Пэн Юй неловко хихикнул, как будто он ослышался. "Что ты сказал?"

Гу Е мило улыбнулся. "Если ты не сможешь повысить свой ранг, я отправлю тебя жениться на младшей сестре".

Вспомнив о своей успеваемости в школе, Чжао Пэн Юй в отчаянии спросил: "Ты можешь изменить..."

"Ни в коем случае." Гу Е прервал его, прежде чем Чжао Пэн Юй смог закончить свои слова, а затем посмотрел на своих родителей. "Его Ян был поврежден, поэтому следующие два дня он должен много спать. Оставьте занавеску открытой, чтобы впустить солнечный свет, и все будет хорошо".

Госпожа Чжао обеспокоенно спросила: "Эта тварь больше не будет его искать?"

Гу Е покачал головой. "Нет, и мне пора возвращаться в школу. Ся Сян все еще ждет меня". Гу Е посмотрел на часы, помахал рукой Чжао Пэн Юю и повернулся, собираясь уходить. Однако, прежде чем он смог выйти, господин Чжао остановил его. "Молодой господин, пожалуйста, останьтесь!"

Как только Гу Е повернулся, ему в руку сунули чек. Он посмотрел на него и улыбнулся. Семья Чжао была действительно щедра, они дали ему пять миллионов юаней. Гу Е вернул чек и с улыбкой сказал: "Чжао Пэн Юй - мой друг".

Прежде чем господин Чжао успел сказать что-то еще, его жена оттащила его назад. Посмотрев на жену, он понял, что она имела в виду. Господин Чжао с улыбкой посмотрел на Гу Е и восхищенно сказал: "Да, жизнь друга не должна измеряться деньгами. Я был слишком поспешен".

Как знающий человек, господин Чжао мог видеть, что Гу Е ценит дружбу и не из тех, кого можно соблазнить деньгами. Он специально посетил Чжао Пэн Юя, потому что тот был его другом, и отказался от денег, даже не моргнув глазом. Это был добрый и праведный молодой человек. Его сыну повезло, что Гу Е стал его другом.

"Понятно. Тогда приходи к нам домой почаще, если будешь свободен. Суп у тетушки очень вкусный, можешь попробовать".

Гу Е с улыбкой поблагодарил господина Чжао и вышел за дверь, за ним последовал другой мужчина, который сказал: "Я подвезу тебя. Есть кое-что, о чем я хочу попросить".

Этим человеком был Ю Цзэ.

Несмотря на то, что перед ним стоял ученик средней школы, Ю Цзэ все же смог произнести слова "попросить" так официально. По этому слову можно было легко понять характер Ю Цзэ. Гу Е слегка выпятил губы и сказал: "Тогда я побеспокою господина Ю".

Сев в машину, Гу Е снова взглянул на лицо Ю Цзэ и подумал, что оно просто невероятно. Этот человек был самым удивительным из всех, кого он когда-либо видел.

"Господину Ю очень повезло". Гу Е не мог не сказать со вздохом.

Ю Цзэ так не думал. "Люди из твоей профессии говорят, что я обречен умереть в одиночестве без потомства и что моя жизнь не будет полной. Как мне повезло?"

Гу Е рассмеялся в ответ. "Ты веришь в судьбу?"

"Нет".

"Тогда это хорошо. Если ты не веришь в судьбу, ты всегда можешь верить в себя".

Ю Цзэ впервые услышал от мастера метафизики, что тот не верит в судьбу. Ю Цзэ подсознательно взглянул на Гу Е и увидел, что тот улыбается, прищурив глаза. Зрачки Гу Е были темными, как черный нефрит, глубокими и немного загадочными. Однако чистота и прямота его характера не могли быть скрыты. Это был человек, который не любил ходить вокруг да около. Вечно холодное выражение лица Ю Цзэ, наконец, немного смягчилось, и уголок его губ скривился в слабой улыбке. "Можешь рассказать мне об этой женщине?"

Гу Е посмотрел в окно и сказал: "У этого моста есть проблема. Этот человек, был похоронен в фундаменте и мучительно умер. Господин Ю хочет проверить это?"

Ю Цзэ кивнул. "Пэн Юй почти умер. Естественно, я хочу выяснить, что произошло".

"Я не знаю подробностей. Я просто использовал технику замещения, чтобы марионетка заняла место Чжао Пэн Юй. У меня скоро вступительные экзамены в колледж, и у меня нет времени заниматься такими вещами. Я обещал ей, что добьюсь справедливости, а заодно надеюсь насладиться летними каникулами. Теперь, когда господин Ю хочет проверить это дело, вы действительно сэкономили мне силы".

Ю Цзэ покачал головой. "Это проблемы Пэн Юй. Мы не должны все перекладывать на тебя".

Взгляд Гу Е стал более благодарным. "Тогда я предлагаю начать с тела".

"Ты уверен, что там есть тело?"

" Уверен."

"Спасибо."

Увидев, что мужчина подтвердил его слова и серьезно поблагодарил, Гу Е обрадовался. Этот человек был очень интересным.

Машина остановилась у дверей отеля, и Гу Е в замешательстве наклонил голову. "А?"

Открыв дверь, Ю Цзэ сказал: "В школьной столовой в это время не должно быть еды. Я отправлю тебя обратно после еды".

Гу Е потрогал свой живот, который, возможно, булькал всю дорогу сюда, а возможно и нет, и сказал с неловкой улыбкой: "Это... Спасибо".

На самом деле, материализм и научные убеждения Ю Цзэ были поколеблены этим событием. Однако он никак не ожидал, что после совета Гу Е начать расследование, результат полностью перечеркнет его прежние убеждения.

Когда члены семьи Чжао увидели результат расследования, они все замолчали. Единственное, что они могли сказать, так это то, что человеческая природа действительно сложна.

В обществе существует три зла: Связывание дракона, живая основа и человеческое жертвоприношение.

Главная героиня этой истории - девушка, которую родители за деньги продали в качестве основы для моста.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 18 


Тридцать лет назад в столице был проект водохранилища, в рамках которого требовалось построить мост. Когда установили последнюю сваю для моста, она оказалась неустойчивой. Строительная компания испробовала все способы стабилизации, но ничего не помогло. Оставалась последняя секция моста, как они могли сдать мост, если свая была неисправна?

В то время менталитет людей был еще относительно отсталым. Строитель пригласил мастера фэн-шуй, чтобы тот посмотрел, и тот сказал, что разрушение почвы нарушило божество земли и дух реки. Чтобы решить эту проблему, необходимо построить живой фундамент, принеся в жертву человека.

Живой фундамент строится, когда живого человека приносят в жертву и запечатывают в сваю. В данном случае это означает, что человек будет запечатан в бетонный столб еще при жизни. Такая жестокая практика, где искать жертву? Если хоть один шаг пойдет не так, их могут обвинить в убийстве.

Именно в этот момент кто-то подал им идею поискать жертву в отдаленных горных деревнях.

Человек, отвечающий за строительство, сразу же проникся этой идеей. Если они купят кого-нибудь в отдаленном горном районе далеко от столицы, никто не заметит пропажу. Поэтому ответственный нашел в горах бедную семью с пятью детьми.

Семья была настолько бедна, что даже трехразовое питание не было гарантированной роскошью. Как только они услышали, что денег, которые они выручат за продажу одного из своих детей, хватит всей семье на несколько лет, они решили продать вторую дочь, которую они недолюбливали. Они хотели отправить своих трех сыновей в школу. Их старшая дочь сможет выйти замуж через два года, после того как они столько лет растили ее, пришло время получить некоторую прибыль от выкупа за невесту. Все остальные дети были сыновьями и будут продолжателями рода. Они были очень дороги и не могли быть проданы.

Второй дочери было 18 лет, у нее была родинка на лбу, и она не любила разговаривать. Такая скучная личность не пользовалась популярностью у людей. У нее даже не было свахи, заинтересованной в том, чтобы устроить для нее брак. Судя по всему, даже если она выйдет замуж, то не сможет получить высокий выкуп за невесту, поэтому лучше было продать ее, чтобы выручить немного денег. Посредник сказал, что они покупают девушку, чтобы выдать ее замуж за дурака, поэтому родители девушки без колебаний забрали деньги и выгнали ее из дома.

Вот так 18-летняя девушка была замурована в бетонную сваю черносердечным строителем, и, что удивительно, после этого мост действительно был успешно достроен.

Однако с тех пор начали происходить странные вещи. Во-первых, рабочие умирали один за другим, а с людьми, которые ходили по мосту, часто происходили несчастные случаи. Строитель понял, что что-то пошло не так, и отправился на поиски мастера фэн-шуй, но обнаружил, что тот оказался мошенником! Мастер Фэн-шуй слышал о таком методе вскользь и просто предложил его в качестве решения. Он не знал, что они действительно могут лишить человека жизни. В страхе он быстро убежал.

Через несколько дней конструктор также трагически умер у себя дома. Все, кто был вовлечен в живое жертвоприношение, встретили трагический конец.

Постепенно слух о злой природе моста распространился, и многие люди не решались пройти по мосту. Позже заброшенный мост был засыпан, так как им больше никто не пользовался, и с тех пор не было никаких происшествий. Со временем, кроме местных стариков, никто не знал, что здесь был мост.

Бедная семья взяла эти деньги, отдала трех своих сыновей в школу и начала бизнес, постепенно разбогатев. Впоследствии трое сыновей преуспели и купили дом в столице. Возможно, судьбе было угодно, чтобы их новый дом находился рядом с тем мостом.

В тот момент, когда жизнь семьи стала еще лучше, начали происходить странные вещи.

Сначала их маленький внук ударился головой, когда его столкнули с лестницы. После того как он оправился от травмы головы, его заперли в шкафу. Он был настолько травмирован этим происшествием, что чуть не стал дураком. Ребенок сказал, что эти вещи делала "старшая сестра". Семья была шокирована его описанием этой "старшей сестры", потому что она была похожа на вторую дочь, которую родители продали много лет назад.

Вскоре после этого произошли еще более странные вещи. Цветочные горшки падали из ниоткуда, посреди ночи раздавались звуки смеха, газовая плита загоралась сама по себе, а разделочная доска вдруг покрылась кровью. Все дети в семье сказали, что видели, как это делала молодая девушка.

В это время пожилая пара была напугана. Они подозревали, что с их второй дочерью что-то случилось после того, как они ее продали. Возможно, она потеряла свою жизнь и вернулась, чтобы отомстить. Они попросили мастера посмотреть. Тот мастер сказал, что для того, чтобы успокоить ее гнев, нужно заключить с ней призрачный брак и дать ей возможность хорошо жить на том свете. А мужем должен быть не умерший, а живой человек. Лучше всего, если это будет симпатичный парень, близкий по возрасту. Все это привело к Чжао Пэн Юю, который нашел мешочек. На самом деле, когда он нашел этот мешочек, за ним все время кто-то наблюдал.

Ю Цзэ был довольно мелочен. Это едва не стоило жизни его племяннику, как он мог оставить это без внимания? Он тут же нашел человека, чтобы разобраться с этим делом. В тот же день дорога была закрыта, а мост раскопан. Они обнаружили, что внутри фундамента действительно есть человеческие останки. После осмотра останков они пришли к выводу, что это скелет 18-летней женщины.

Полиция быстро подключилась к расследованию и раскрыла этот трагический случай, который был похоронен в течение тридцати лет.

Строитель и рабочие, которые были вовлечены в это дело, все погибли. Говорили, что мастер фэн-шуй, предложивший жертвоприношение, тоже умер через несколько лет после постройки моста, поэтому они не смогли осудить мертвеца.

С другой стороны, тот мастер, который предложил глупую идею о браке с призраком, не мог скрыться от своих преступлений. Родители девушки также все еще живы. Торговля людьми, даже если это ваша собственная дочь, все равно является преступлением. Поэтому пожилую пару сопроводили в полицейский участок для допроса.

В течение нескольких дней супруги использовали свой преклонный возраст для создания проблем. Они притворились, что упали в обморок, и их отправили в больницу, а после выздоровления их снова привезли в полицейский участок. После того, как их несколько раз перевозили туда-сюда, они вернулись в больницу, измученные.

Полицейский пришел к ним в палату и передал им результаты расследования, после чего сказал: "Вы хотите сами прочитать процесс смерти вашей дочери или мне прочитать его для вас?".

Супруги с неохотой слушали. Старушка больше не притворялась больной, а пыталась рассуждать: "Это наша дочь, которую я родила и вырастила. Кто бы хотел, чтобы она умерла? Но если я не продам ее, мои трое сыновей умрут от голода. Разве ты не думаешь, что она должна внести свой вклад в семью, которая ее вырастила? Теперь, когда у нас у всех хорошая жизнь, она, эта недостойная дочь, вернулась, чтобы мучить моего маленького внука. У нашей семьи Лю есть только один маленький внук, росток, который продолжит наш род".

Услышав эту извращенную причину, полицейский сдержал свой гнев и сказал: "Тогда вы должны опознать тело и привезти ее для захоронения".

"Так не пойдет". Старик был недоволен: "В нашем родном городе есть правила. Дочери не могут входить в могилы предков, это принесет несчастье. Найди ей свекровь. Она умерла много лет назад, мы не хотим многого, достаточно 20 000 юаней в качестве выкупа за невесту".

Полицейский, ведущий дело, так разозлился, что временно прекратил допрос и вышел из комнаты. Он вдохнул немного чистого воздуха за пределами палаты, чтобы не впасть в ярость.

Никто не заметил, что после ухода офицера к стене прислонилась темная тень. Его тусклые серые глаза спокойно смотрели на двух стариков в палате. Вскоре из глаз потекли две струйки крови.

Гу Е, который был в школе, почувствовал, как его сердце бешено заколотилось. Он сжал пальцы, чтобы просчитать ситуацию, и выражение его лица мгновенно изменилось. После уроков он сразу же подошел к общественному телефону в школе: "Чжао Пэн Юй, дай мне номер телефона твоего дяди. Что-то пошло не так".

Чжао Пэн Юй уже выписали из больницы. После нескольких дней отдыха он уже пришел в себя и собирал свои вещи, чтобы вернуться в школу. Услышав явно встревоженный тон Гу Е, он подбежал к окну и закричал: "Дядя, Гу Е хочет с тобой поговорить!".

Ю Цзэ, который уже был одной ногой в машине, остановился и обернулся, услышав это. Чжао Пэн Юй был озадачен этим. С каких это пор его дядя стал таким терпимым?

quot;Говорит Ю Цзэquot;.

Как только он услышал голос Ю Цзэ, Гу Е поспешно сказал: "Господин Ю, девушка-призрак, возможно, была чем-то стимулирована. Я чувствую, что она выходит из-под контроля, и вероятность того, что она причинит вред невинным людям, очень высока. У тебя есть Цзы Ци, она боится тебя. Ты можешь пойти к ней домой и проверить ситуацию?"

Выражение лица Ю Цзэ помрачнело, после чего он спокойно сказал в ответ на ожидания Гу Е: "Хорошо".

Гу Е облегченно вздохнул: "Спасибо! Прости за беспокойство! Ах, мне нужно идти на занятия! До свидания, господин Ю!"

Услышав гудки после торопливо брошенной трубки, Ю Цзэ беспомощно покачал головой. Выйдя из дома, он сразу же позвонил по телефону. "Узнай, где находятся родители Лю Цяо и что они только что сделали".

Сейчас Лю Цяо могли стимулировать только ее биологические родители. После того, как его сотрудники слово в слово доложили ему о поступке пожилой пары, Ю Цзэ сделал еще один звонок. "Найди маленького внука семьи Лю и приведи его вместе с родителями ко мне".

Ю Цзэ соображал быстро и точно, поэтому он сразу же уловил мысли Лю Цяо. Лю Цяо была обижена словами родителей и потеряла контроль над собой. Сейчас она хотела убить маленького внука, которого так любили ее родители. Но его забрали, и она не могла к нему подойти, так как боялась Цзы Ци Ю Цзэ. В гневе она вернулась в больницу и уставилась на своих родителей, которые лежали на кровати, притворяясь больными. Ее зрачки уже окрасились в красный цвет от крови.

Почему родители так с ней обращаются? Потому что она девочка, поэтому она, естественно, была убыточной? Почему они никогда не заботились о ней? Почему ее не хвалят, что бы она ни сделала? Почему она должна быть продана ради блага всей семьи? Разве они не знают, каким холодным был цемент? Это чувство, когда тебя медленно душат, было очень мучительным. Разве они не знают, что она поднимает такой шум только для того, чтобы услышать от них слова сожаления о том, что они с ней сделали? Это все, чего она хотела, но почему она никогда не может получить то, что хочет?

Лю Цяо медленно подошла к родителям, пока не оказалась между их кроватями. Она протянула руки и закрыла им рты и носы, наблюдая за тем, как они пытаются дышать и вырваться из ее объятий. Но они ничего не могли сделать. Их лица исказились от боли, как и ее лицо перед смертью. Уголки ее губ постепенно искривились в странной улыбке. Несомненно, в этот момент она была очень счастлива.

На следующий день дежурная медсестра обнаружила двух пациентов мертвыми на своих кроватях. После судебно-медицинской экспертизы причиной их смерти была признана асфиксия. Странно было то, что, когда проверялось наблюдение, в палате не было ни одного посетителя.

Хорошо, что Гу Е больше не чувствовал призрака Лю Цяо после смерти пожилой пары. Мастер, предложивший абсурдный брак с призраком, тоже получил по заслугам. Это был спокойный период, и Гу Е сосредоточился на подготовке к вступительным экзаменам в колледж.

Как только Ю Цзэ вмешался в это дело, инцидент быстро распространился в высшем обществе. Гу Е, 18-летний ребенок, на самом деле решил проблему, которую не смогли решить многие известные мастера. Третий молодой мастер семьи Гу вылечил свой мозг после посещения их родного города. Он не только занял первое место на экзамене, но и теперь мог заниматься гаданием?

В высшем обществе считали, что это слишком волшебно, нет, это просто невозможно! Только после слухов о том, что родители Чжао Пэн Юя навестили Гу Дэчэна, они поверили новостям о Гу Е и были шокированы этим. Неужели третий сын семьи Гу скрывал свои способности в течение 18 лет? Откуда у ребенка такой глубокий ум? Что такого сделала с ним госпожа Гу, что он стал таким? Сама того не зная, мачеха Гу взвалила на себя всю вину.

Тем временем Гу Дэчэн беспокоился о другом. Многие люди говорили, что у мастеров фэн-шуй и предсказателей в судьбе чего-то не хватает. Теперь, когда Гу Е работал в этой области и становился все лучше и лучше, повлияет ли это на его будущее? Как бы он ни думал об этом, он не мог чувствовать себя уверенно.

"Мы не можем позволить ему в дальнейшем заниматься подобными вещами". Гу Дэчэн сказал, волнуясь: "Давайте выберем для него курс в университете, не связанный с этой областью".

Как мачеха, госпожа Гу не имела права принимать решения за Гу Е, поэтому она сказала: "Может, сначала обсудим это с Лао Да и Лао Эр? Разве они не сказали, что вернутся, когда Лао Сань и Лао Си будут в отпуске?".

Гу Дэчэн некоторое время размышлял, а потом сказал: "Нет, пусть Лао Да отвезет его за границу. В других странах никто в это не поверит".

Подумав о бунтарском характере Гу Е, госпожа Гу незаметно спрятала все украшения в доме. Гу Е, конечно, не подчинится уговорам отца, и когда Лао Да и Лао Эр вернутся домой, он осмелится сразиться с ними тремя. В это время в доме начнется хаос. После некоторых раздумий госпожа Гу также спрятала вещи, которыми можно бить людей. Лучше перестраховаться, чем потом жалеть.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 19 


На третий день после возобновления занятий Чжао Пэн Юй вернулся в школу и рассказал Гу Е о том, что сделал его дядя. "Мой дядя благодарит тебя за подсказку, он твой должник".

Гу Е с улыбкой ответил: "Выяснить правду, а также восстановить справедливость в отношении твоей жены - это его заслуга, а не моя. Я ничем не помог. С другой стороны, он поверил в мое одностороннее заявление и спас невинного ребенка. Это я должен его благодарить".

Как только он услышал слово "жена", у Чжао Пэн Юя сразу же разболелась голова. "Я не хочу жениться в будущем, так что пощади меня, ладно?!"

Гу Е искренне подбодрил его. "Тогда найди хорошую семью, чтобы жениться на ней, иначе ты проведешь свою старость в одиночестве".

Чжао Пэн Юй почувствовал желание ударить Гу Е и хорошенько избить его. "Тогда я женюсь на тебе, ты не против?"

Гу Е встал и сделал "Х" обеими руками с выражением отвращения. "Отвратительно. Нет, спасибо".

В ответ Чжао Пэн Юй развеселился и побежал за ним, а затем спросил: "Гу Е, ты ведь знаешь Фэн Шуй? Не мог бы ты взглянуть на мой дом?".

Гу Е поднял брови. "Твои родители попросили?"

"Да."

"На этот раз мне нужны деньги".

"Конечно!"

"Хорошо, этот брат предоставляет услуги по вызову на дом, гаданию, Фэн-Шуй, наблюдению за пятью элементами и их предсказанию...  Я также предоставляю профессиональное лечение бесплодия, защиту экрана для вашего телефона и так далее". Слушая очевидную чушь Гу Е, Чжао Пэн Юй чуть не упал от смущения и закрыл лицо рукой, сказав: "Будь серьезным!".

Гу Е посмотрел на Чжао Пэн Юя так, словно тот был неблагодарным предателем. "Как ты можешь говорить, что твой спаситель несерьезен?"

Чжао Пэн Юй мгновенно упал в обморок. "Папа, пожалуйста, закрой свой рот. Спасибо тебе большое!"

"Хорошо, большой мальчик!"

Чжао Пен Юй стиснул зубы, постоянно напоминая себе, что он будет проклят, если побьет своего спасителя!

Получив очередную деловую сделку, Гу Е вернулся в свой класс в приятном настроении. Как только он сел, несколько студентов собрались вокруг него и спросили: "Гу Е, как ты решил этот вопрос? Не мог бы ты научить меня? Пожалуйста, очень прошу!"

С тех пор как Гу Е занял первое место на предыдущем экзамене, учителя и одноклассники стали обращать на него внимание. Постепенно все поверили, что он действительно хорошо учится, и то, что он не был высокомерным нахалом, тоже было плюсом. Он никогда не отказывался отвечать на вопросы, касающиеся учебы. Самое главное, он хорошо выглядел, поэтому девушки охотнее с ним общались. Постепенно репутация Гу Е улучшалась, и некоторые парни даже начали ему завидовать. Но они даже не могли ревновать, когда видели, что он улыбается. Линь Цзыхао, который и раньше был популярным и хорошо учился, стал еще хуже после того, как его "проклял" Гу Е. Его характер стал эксцентричным, и его популярность также упала.

По словам девушек, "Кто маленькая принцесса? Кому ты хочешь показать свое лицо? Эта сестра не заинтересована!".

Хорошо было то, что Линь Цзыхао убегал всякий раз, когда сталкивался с Гу Е. У него не хватало смелости, чтобы доставить неприятности Гу Е, а Гу Е также не хотел возиться с ним.

Гу Е, как и любой другой ученик третьего класса, каждый день работал с контрольными материалами. По мере приближения вступительных экзаменов в колледж, Гу Е огляделся вокруг и увидел, что все ученики бегут на обед, делая конспекты с маленькими записками в руках. Гу Е также чувствовал давление, поэтому он взял небольшой блокнот и пошел в столовую, прекрасно влившись в волну студентов.

Когда Си Хун Син и остальные увидели Гу Е в таком виде, они воспряли духом и решили усердно работать. Даже их босс усердно учился, поэтому они не могли тянуть босса вниз. Если они не могли поступить в первый или второй класс, то могли хотя бы попытаться поступить в третий класс. В худшем случае они могли бы освоить какой-нибудь навык и открыть магазин. Если они разовьются в компанию, они даже смогут нанять тех, кто хорошо учился!

Вся школа была погружена в атмосферу учебы, включая банду хулиганов, поэтому учитель Юй был очень доволен. Это была последняя группа учеников, которых он обучит перед выходом на пенсию. Он надеялся, что все они закончат школу без сожалений.

Перед самым наступлением каникул, когда ученики только собирались облегченно вздохнуть, пришли учителя и дали им контрольные листы со словами: "Вернитесь и обсудите с семьей, какой университет вы выберете после вступительных экзаменов".

Гу Е засунул список в сумку и не стал долго раздумывать, у него уже были планы на будущее.

Когда они уже собирались уходить из школы, Чжао Пэн Юй напомнил ему: "Я заеду за тобой завтра утром, чтобы проверить фэн-шуй моего дома".

Гу Е с улыбкой махнул рукой, показывая, что он запомнил. Пройдя пешком более 1 км, он наконец-то добрался до машины, которая ждала его, чтобы забрать. Гу Е только успел сесть, как сзади подошла фигура и обняла его за шею со словами: "Муахаха! Тай Лин Цзю Гун, Тай И Шоу Фан, Бай Шен Сен Вэй, Сюн Мо Се Суй, БуДе Цинь Линь! Тай Шань Лаоцзюнь, Цзи Цзи Ру Лу Линь! Я возьму вас на себя!"

Гу Е закатил глаза и ударил Гу Яна по затылку. "Ты тупой?!"

Гу Ян только озорно рассмеялся, а затем спросил его послушным тоном: "Брат, что ты думаешь, они похожи на тебя? Я только что узнал это".

Гу Е покорно кивнул. "Похожи, очень похожи. Как дурак".

Гу Ян, получивший сильный удар, вяло положил голову на плечо Гу Е и больше не двигался. Удар был слишком тяжелым для детского духа, поэтому его нужно было успокоить.

Гу Е забавно погладил его по голове и сказал: "Ты уже большой мальчик. Почему ты все еще ведешь себя как ребенок?".

Гу Ян широко открыл глаза, выражение его лица было горьким. "Ребенок? Я большой, сильный мужчина. Как я могу вести себя как ребенок?!"

Гу Е снова бесстрастно кивнул. "Да, да, мой младший брат - большой и сильный мужчина. Ты никогда не будешь вести себя как ребенок. Через некоторое время мы будем проходить мимо магазина фигурок, и твой старший брат купит тебе набор Гундам".

Гу Ян возбужденно подпрыгнул. "Отлично! У меня уже закончились карманные деньги! У тебя еще есть свои, брат?!"

Гу Е не мог решить, смеяться ему или плакать. Гу Ян был черной дырой, когда дело касалось денег, он всегда тратил столько, сколько у него было.

В это время водитель сказал: "Третий молодой господин, четвертый молодой господин, Старшие братья вчера приехали и привезли вам двоим много подарков. Я видел внутри трансформера в натуральную величину".

"Ого!" радостно сказал Гу Ян, - "Это, должно быть, для меня! Я звонил старшему брату некоторое время назад, и он обещал купить его для меня!". На мгновение задумавшись, Гу Ян стал серьезным. "О, черт! Я забыл попросить второго брата о подарке. Я хочу новый ноутбук!"

Гу Е мог только смеяться над этим. Именно по этой причине он сказал, что этому ребенку не нужно хорошо учиться. Если он сохранит свое сердце чистым, его братья позаботятся о том, чтобы ему хватило на всю жизнь.

Когда они приехали домой, Гу Ян сразу же выскочил из машины, как дикая лошадь, с радостным криком: "Старший брат, второй брат, мы дома!".

По сравнению с восторгом младшего брата, Гу Е, который нес свою школьную сумку и шел медленно, был гораздо спокойнее.

На лужайке в заднем саду стоял рокарий, сделанный из мрамора. Рядом с ним стояли стол и стулья, также сделанные из мрамора. Двое молодых людей с похожими чертами лица сидели в креслах и играли в шахматы. Услышав голос Гу Яна, оба повернулись в его сторону и улыбнулись.

"Лао Си стал выше". Старшему сыну, Гу Сэну, в этом году исполнилось 26 лет. Он возмужал и стал похож на их отца. У него был спокойный, но немного строгий вид, он обладал темпераментом зрелой элиты.

С другой стороны, Гу Линю в этом году исполнилось 23 года, и он только что окончил университет. Внешне он был похож на Гу Е, который был похож на их мать. У него было красивое лицо с прекрасными глазами цвета персика. Когда он улыбался, то выглядел романтично, и даже когда его губы были слегка изогнуты, он выглядел как красивый молодой человек с мягким характером. Однако он не был плейбоем, а просто молодым господином с благородным темпераментом. Только узнав его поближе, можно было понять, что для молодого человека, который еще учился в университете, но в столь юном возрасте осмелился основать развлекательную компанию, превратившуюся в гигантское предприятие, Гу Линь отнюдь не был джентльменом.

"Если бы только Лао Сань был хоть наполовину таким же живым, как Лао Си". Гу Линь, наблюдая за идущим Гу Е, тихо сказал: "Давайте устроим для него вечеринку в честь дня рождения в этом году".

Гу Сэн с сомнением нахмурился. "Боюсь, он не согласится".

День рождения Гу Е приходился на день памяти их матери. Их мать умерла от осложнений после рождения Гу Е, поэтому в первые несколько лет после его рождения семья была занята уборкой могилы матери и не помнила о его дне рождения. Когда позже они захотели устроить для него праздник, Гу Е отказался. Все они считали, что причина мрачного характера Гу Е в том, что в детстве его не замечали. Теперь, когда они хотели исправить ситуацию, Гу Е уже вырос, и было слишком поздно.

В мгновение ока Гу Ян уже подбежал к ним. Старший и второй сын обращались с ним как с ребенком, каждый из них погладил Гу Яна по голове, взъерошив его волосы в птичье гнездо. Гу Ян также прямо спросил с беспокойством: "Старший брат, второй брат, где мой подарок?".

Гу Сэн подмигнул своему помощнику, стоявшему неподалеку от них, который быстро нашел кого-то, чтобы подвезти подарок на тележке. Увидев двухметрового Бамблби, Гу Ян так обрадовался, что запрыгал на месте, как кролик.

Гу Линь также с улыбкой сказал: "Все подарки, которые я купил для тебя, я положил в твою комнату. Я также купил тебе ноутбук, который ты хотел".

Услышав это, Гу Ян так обрадовался, что запрыгал по всей лужайке. Наблюдая за его поведением, Гу Е подергивал губами. Ему так хотелось привязать веревку к этому медвежонку, чтобы он сидел спокойно!

Когда два старших брата посмотрели на Гу Е, их улыбки стали более сдержанными, а взгляд - настороженным. "Лао Сань, я слышал, что ты дважды занимал первое место на экзаменах и очень хорошо учился".

"Если тебе что-то нужно, просто скажи мне. Я купил тебе мобильный телефон и компьютер, а также несколько игровых приставок. Они все в твоей комнате, иди и посмотри. Посмотри, может, они тебе понравятся".

Гу Е улыбнулся. Быть старшим братом действительно нелегко. "Спасибо, старший брат, второй брат, за потраченные деньги".

Гу Сэн и Гу Линь были ошеломлены его улыбкой, ведь они никогда не видели, чтобы Гу Е так улыбался, с тех пор как они были детьми.

Гу Сэн и Гу Линь почувствовали огромное облегчение. Гу Е наконец-то выглядел и улыбался как нормальный человек. Покупка подарка может сделать его счастливым!

Рано утром следующего дня в дверь Гу Е постучали два охранника с двумя большими коробками, полностью набитыми вещами.

"Третий молодой господин, в этой коробке подарки, которые молодой господин купил для вас, а другая - от второго молодого господина".

Глаза Гу Е засияли, а на губах появилась улыбка. Попросив двух охранников принести коробки в его комнату, он закрыл дверь и открыл коробки ножницами. Как только коробка открылась, улыбка на его губах застыла.

"Пять лет вступительных экзаменов в колледж и три года моделирования", "Вступительные экзамены в колледж", "50 вступительных экзаменов в колледж", "Помощь при поступлении в колледж", "Ключевые моменты при поступлении в колледж", " Обзор вступительных экзаменов в колледж", "Математика, физика и химия".... Последние два содержат по 50 наборов вопросов по каждому предмету. Они просто бесконечны!

Гу Е положил ножницы с пустым выражением лица. Его старший брат и второй брат, конечно же, купили эти книги в ближайшем к их дому книжном магазине. Они должны были сказать что-то вроде: "Дайте мне полный набор материалов для вступительных экзаменов по каждому предмету!", как властные президенты.

Как властные президенты, разве они не должны были подарить ему что-то потрясающее? Или просто большой толстый красный конверт? Кому нужно такое дерьмо?

Когда на следующий день он спустился к завтраку, Гу Е увидел Гу Яна на диване с новейшим мобильным телефоном в руке, ноутбуком в руках и несколькими портативными игровыми устройствами, проглядывающими сквозь молнию его рюкзака. Он выглядел как богатый местный тиран. Скрестив ноги и покачиваясь вправо-влево, он словно находился на пике своей жизни. Вспомнив о своей комнате, полной учебных материалов, Гу Е почувствовал, будто ему нанесли смертельный удар. Его сердце сжалось от боли.

Глаза госпожи Гу были полны сложных эмоций. Глядя на своего глупого сына, который был погружен в свое счастье, и видя Гу Е, спускающегося вниз, ее сердце не успокаивалось.

Гу Сэн и Гу Линь были очень добры к Гу Яну. С самого детства и до сих пор они давали Гу Яну все, что он хотел, но никогда не присылали ему ничего, связанного с учебой. Есть такая поговорка: "Убийство потаканием". Иногда она задавалась вопросом, не делают ли они это специально, как будто пытаются превратить Гу Яна в пустое место. Подумав о поведении двух старших сыновей, это казалось маловероятным. Но все равно на сердце было неспокойно.

После завтрака Гу Ян все еще был погружен в свою игру в гостиной. Воспользовавшись тем, что там никого не было, госпожа Гу тихо подошла к Гу Яну сзади и железной хваткой ущипнула сына за шею, прошептав: "Твой старший и второй братья вернулись, а ты не воспользовался этим, чтобы произвести впечатление? Какого черта ты делаешь?"

Гу Ян стиснул зубы и ответил: "Я не хочу. Лучше попросить третьего брата поиграть с ними. Они много читают и всегда говорят, чтобы я хорошо учился. А когда старший брат сердится, он, как и папа, похож на Ти-Рекса. Когда злится второй брат, он сужает глаза и по-прежнему выглядит хорошо, но его аура может напугать тебя до смерти. Он как Годзилла в красивой рубашке, ах~ Ой!".

Госпожа Гу была так зла, что ей захотелось избить своего сына. Вот дурак! О, черт возьми! Неужели он ожидает, что третий сын будет всю жизнь давать ему деньги? Если их отца не станет, он сможет положиться на старшего и второго братьев?

Гу Ян совсем не понял мысли своей матери. Прикрыв шею, он сказал с изменившимся выражением лица: "На самом деле, третий брат тоже страшный, когда злится. Не как Ти-Рекс или Годзилла, а как кошка, которая может укусить человека? Или, может быть, как лиса? Неважно, он все равно меня любит".

Госпожа Гу раздраженно закатила глаза. "Можно ли сравнить твоего брата с кошкой и лисой?"

Гу Ян задумался на мгновение, прежде чем ответить: "Почему бы и нет? Они все хорошо выглядят. Кошки и лисы - одно и то же, у обеих есть шерсть".

Госпожа Гу наконец не смогла сдержаться и ударила сына по спине. "Черта с два они одинаковые. Глупый ты мальчишка, один - кот, другой - собака! Вот почему ты должен учиться, ты даже не можешь различить виды! Ты такой глупый, ах, я так зла!"

Гу Ян не стал уговаривать мать и продолжал радостно играть в свои игры, оставив госпожу Гу в гневе. Этот глупый сын, я сдаюсь!

В это время у ворот дома семьи Гу остановился роскошный автомобиль. Красивый молодой человек в солнцезащитных очках, одетый как щегол, высунул голову из окна и спросил старшего сына семьи Гу, которого попросили поехать в компанию для контроля: "Простите, это дом мастера Гу Е?".

Выражение лица Гу Сэна стало холодным. Какой мастер? Когда третий сын получил такой титул?
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Увидев лицо Гу Сэна, Чжао Пэн Юй перестал вести себя самонадеянно. Сняв солнцезащитные очки, он вышел из машины и, увидев, что Гу Сэн имеет схожие черты лица с Гу Е, сказал: "Вы брат Гу Е? Я его одноклассник. Я пришел поиграть с ним. Брат, Гу Е дома?"

Гу Сэн на мгновение задумался, и Чжао Пэн Юй почувствовал, что на его душу смотрят. Он необъяснимо чувствовал себя плохим парнем, который сбил брата этого человека с правильного пути.

Гу Сэну не пристало ссориться с ребенком. "Это дом Гу Е, да, но здесь нет хозяина".

"Хаха, я пошутил. В школе Гу Е прозвали Мастер Гу". Чжао Пэн Юй неловко рассмеялся. Он должен был придумать другой предлог, чтобы пригласить Гу Е к себе домой в следующий раз, так как семья Гу Е, похоже, была против такого рода вещей.

Гу Сэн еще раз внимательно посмотрел на Чжао Пэн Юя и, убедившись, что тот не похож на плохого парня, попросил охранников сообщить об этом Гу Е.

Когда Гу Е вышел, Чжао Пэн Юй со страхом пожаловался: " Твой старший брат ужасен. Такое ощущение, что я невоспитанный богач второго поколения".

Гу Е посмотрел на спортивную машину, на которой ездил его друг, и глубокомысленно сказал: "Ты точно не похож на богатого второго поколения, а похож на человека с сахарной мамочкой".

"Ой, да ладно! Тебе не станет плохо, если ты хоть денек не поиздеваешься надо мной?!" Чжао Пэн Юй открыл дверь машины и втолкнул Гу Е внутрь. "Однажды я обязательно похищу и продам тебя!"

Гу Е лениво откинулся на сиденье. Его тон был похож на чтение учебника, совершенно безэмоциональный, но это раздражало. "Ах, помогите, похищают и торгуют людьми. Этот бандит избивает меня, у меня сломана кость, ах..."

Чжао Пэн Юй прошипел. "Папа, пожалуйста, заткнись!"

Гу Е сузил глаза и сказал: "Хорошо, большой мальчик!".

Чжао Пен Юй просто хотел побить этого парня. Как они вообще могли быть друзьями? Не прошло и минуты после знакомства, как Чжао Пэн Юй хотел его задушить!

Видя, что Чжао Пэн Юй был за рулем, Гу Е стало не по себе, и он спросил: "У тебя есть водительские права?".

Чжао Пэн Юй надменно ответил: "Конечно. Я сдал экзамен, когда мне исполнилось 18 лет".

Гу Е сжал пальцы для гадания и, убедившись, что сегодня они не попадут в аварию, сказал: "Хорошо, тогда ты можешь сесть за руль".

Чжао Пэн Юй почувствовал, что его словно душат. Люди, вот каково это - иметь друга, который умеет гадать!

После прибытия в дом семьи Чжао, родители Чжао Пэн Юя очень тепло приняли Гу Е. Они подали несколько тарелок с фруктами и закусками. Казалось, что они пригласили Гу Е не для изучения Фэн-Шуй их дома, а скорее просто в гости.

Гу Е был немного смущён этим. "Давайте сначала посмотрим на Фэн Шуй".

"Да." Отец Чжао Пэн Юй встал и сказал: "Дядя отвезет тебя туда. Тетя приготовит обед, поэтому, пожалуйста, оставайтесь здесь, чтобы поесть. Пэн Юй, иди за мной, позаботься о своем друге".

Чжао Пэн Юй необъяснимо почувствовал, что Гу Е был настоящим ребенком его родителей. А он, в свою очередь, был бесплатным подарком, который родители получили, когда оплатили счет за телефон.

Гу Е осмотрел дом семьи Чжао и сказал: "Ваша семья, должно быть, пригласила способного мастера фэн-шуй, когда строила этот дом. Насколько я вижу, здесь ничего не нужно менять. Однако у меня есть предложение. В фэн-шуй считается, что дерево на северо-западе - это хорошо, так как оно символизирует начало всего. Но дерево не должно быть выше здания, иначе сыновья семьи будут подвержены несчастным случаям. Это дерево должно было быть невысоким, когда его сажали, но теперь оно выше дома".

Подумав, Чжао Чжи Фэн вспомнил, что это действительно так. Когда вилла была построена, его тесть попросил совета у мастера. Тот мастер Фэн Шуй сказал, что дерево не должно быть выше дома, но по прошествии стольких лет эти слова были забыты, так как он не верил в подобные вещи. Теперь, когда Гу Е упомянул об этом, в его памяти всплыла связь с несчастным случаем Чжао Пэн Юя. Он подумал, не связано ли то, что случилось с его сыном, с этим деревом.

С решимостью отца Чжао Чжи Фэн немедленно позвал экономку. "Найди кого-нибудь, чтобы заменить дерево на меньшее. Сейчас же".

Гу Е усмехнулась. "Не надо спешить. Просто поменяйте его, когда освободитесь. Вы с тетушкой часто совершаете добрые дела, вы благословенны. Иногда лучше верить в себя, а не в судьбу. У людей, которые делают добрые дела, никогда не будет плохой жизни".

"Хорошо. Дядя запомнит это". Чжао Чжи Фэн радостно достал из кармана заранее приготовленную банковскую карту и сказал: "Там один миллион юаней за то, что ты посмотрел Фэн Шуй нашего дома. Теперь, когда ты проверил Фэн-шуй нашего дома, я могу чувствовать себя спокойно. Я поинтересовался, чем ты занимаешься, и услышал, что есть такое правило. Говорят, что если клиент нищий или скоро умрет, мастер не получит ни копейки. Я не очень в этом разбираюсь, но в любом случае, я заплачу тебе по рыночной цене".

Гу Е сузил глаза. Это цена для мастера первого класса, но, опять же, она вполне подходящая.

Три правила гадалки: с богатых брать больше, с бедных меньше, но никогда не отказываться от платы.

Три особых обстоятельства для того, чтобы не брать плату: не получать деньги от мертвых, это именно то, что написано на коробке. Второе: не брать плату с тех, кого постигло неизбежное несчастье, потому что они не смогут избежать смерти, даже если вы посоветуете им это. Третье: не взимать плату с тех, кто находится в конце своей удачи. Это было связано с тем, что они шли к своему упадку, и, получив их деньги, вы потеряли бы свою добродетель.

Гу Е, однако, не следовал этим правилам. Когда он был в хорошем настроении, он принимал некоторые просьбы, если хотел. И точно так же он отказывал им, когда не хотел. Когда он зарабатывал деньги, он жертвовал их в благотворительные организации. По сути, он платил штраф за утечку секретов небес заслугами и добродетелями.

Поэтому Гу Е не стал отказываться и с улыбкой сказал: "Большое спасибо, дядя Чжао".

На обед у Гу Е не было выбора, кроме как остаться у Чжао. Было видно, что супруги не хотели быть должниками. Гу Е не взял никаких денег, когда спасал Чжао Пэн Юя. Если бы он не съел эту порцию, они бы не знали, чем отплатить ему в будущем. Поэтому Гу Е был очень сыт.

Чжао Пэн Юй завидовал. "Я подозреваю, что ты настоящий сын моей матери".

Гу Е сузил глаза и ответил: "Не волнуйся. Я буду давать тебе хорошие уроки позже, а когда твои оценки повысятся, тетушка будет относиться ко мне еще лучше".

Чжао Пэн Юй растерялся. Он думал, что Гу Е скажет, что его мать действительно любит его, но нет, он сказал, что его мать будет любить Гу Е еще больше. Этот парень никогда не играет в карты согласно здравому смыслу. Ему захотелось крикнуть: "Кто-нибудь, проучите этого гоблина!".

Чжао Пэн Юй хотел уйти, отправив Гу Е домой, но тот открыл дверь со своей стороны, положил руку на плечо Чжао Пэн Юя и с серьезным видом сказал: "Брат, не уходи. Мои старшие братья вернулись и подарили мне много подарков. Я не смогу использовать их все, поэтому возьми некоторые с собой".

Чжао Пэн Юй почувствовал себя неловко. Оказалось, что у Гу Е все еще есть совесть.

Через некоторое время двое слуг вышли с коробкой и поставили ее в машину Чжао Пэн Юя. "Господин Чжао, третий молодой господин сказал открыть их, когда вы будете дома".

Увидев, что коробка большая и тяжелая, Чжао Пен Юй радостно хмыкнул, подумав, что в ней должно быть много хороших вещей. После возвращения домой он больше не мог ждать.   Как только он открыл коробку, ему сразу же бросились в глаза пособия. Не было нужды смотреть на других. Лицо Чжао Пэн Юя стало зеленым от гнева. "Если я еще раз попадусь на уловки Гу Е, я съем дерьмо и умру!"

Его мать, которая собиралась пойти в компанию, услышала его крик и была потрясена, прежде чем ответить: "Ты болен, а?! Какой отвратительный способ уйти!"

Чжао Пэн Юй закрыл лицо. Жить больше не для чего.

После возвращения домой Гу Е вздремнул после обеда. Проснувшись вечером, он увидел Гу Сэна, который сидел у стойки бара и рассматривал принесенную им "Анкету на поступление в колледж".

Гу Е подошел и налил себе стакан воды со льдом. Пока он пил, Гу Сэн вдруг спросил: "Я слышал, ты занялся гаданием?".

Услышав тяжелый тон, Гу Е сглотнул и ловко ответил: "А, просто так. Мой долг как студента - учиться".

Глядя на его лицо, Гу Сэн понял, что он не находится отлынивает, поэтому выражение Гу Сэна немного расслабилось. "Что ты думаешь об университете?"

Гу Е нашел табуретку, чтобы сесть на нее, и вел себя как послушный ребенок. "Мне подойдет любой столичный".

Гу Сэн нахмурился. "За границей есть варианты получше".

Гу Е взял кусочек льда и проглотил его. "Нет".

"Причина".

"Я не могу привыкнуть к местной еде".

Серьезное выражение лица Гу Е почти разозлило Гу Сэна. Что за нелепая причина? И все же, в ней было слишком много смысла.

"Я могу купить тебе дом, нанять китайскую домработницу и даже горничную, если хочешь". Гу Сэн чувствовал, что Гу Е еще молод и не имеет конкретных планов на будущее, поэтому он попытался образумить младшего брата.

Гу Е покачал головой и серьезно сказал: "Брат, мне здесь хорошо живется. Я могу ездить домой четыре раза в месяц, а если в этом месяце будет пять воскресений, то и пять раз!" Гу Е торжественно показал пять пальцев и привел свои аргументы. "Я могу вернуться, увидеть папу, поесть маминой лапши с говядиной и посмотреть на нашего глупого младшего брата. Кто-то может помочь мне со стиркой, я могу взять с собой много закусок, когда я уезжаю, я могу сэкономить много денег."

Мозг Гу Сэна был полон жужжащего шума. Услышав слова Гу Е, сначала они звучали разумно, но если действительно прислушаться, то все эти причины были дерьмовыми. От этого у Гу Сэна разболелась голова. Старший брат Гу Сэн сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться и сказал: "Поезжай учиться за границу со мной. Ты сможешь жить со мной, и я постараюсь сделать все возможное, чтобы удовлетворить твои требования".

Гу Е не встревожился и сказал самую главную причину, по которой он не едет: "Брат, я буду скучать по дому, по маме и папе".

Гу Сэн растерялся. Я не могу использовать слова, чтобы убедить этого ребенка!

"Все еще цепляешься за маму и папу? Сколько тебе лет?"

Гу Е опустил стакан и вышел из зоны удара, увидев, что выражение лица Гу Сэна стало еще мрачнее. "Ничего не поделаешь, я еще молод". Сказав это, он поднял свои длинные ноги и с грохотом выскочил оттуда.

Гу Сэн потер лоб. Теперь он понял, почему их отец не хотел этого делать, а перепоручил эту роль ему. Теперь у него была мигрень.

Гу Линь, облокотившись на перила на втором этаже, наблюдал за шоу, поддерживая подбородок одной рукой. Он не мог удержаться от смеха, когда увидел, что произошло. "Папа боится, что его накажет Бог из-за его гаданий. Поэтому он хотел, чтобы ты взял Лао Сана за границу, но теперь, когда ребенок явно не хочет этого?"

Вспомнив характер отца, Гу Сэн решил, что, скорее всего, так оно и есть.

Гу Линь с улыбкой сказал: "Если ты заставишь его, не боишься, что он вызовет душу нашей матери?"

Гу Сэн: "..."

После того, как Гу Е вернулся в свою комнату, он достал запасной бланк заявления на поступление в колледж, который ему дал учитель, и быстро заполнил три варианта: Первый столичный университет! Первый столичный университет! Первый столичный университет!

Гу Е все еще не мог успокоиться даже после этого. С сильным характером его отца, этот старик мог изменить его анкету или даже прямо связать его и посадить в самолет. Его старший брат объединился с их отцом, и неизвестно, на чьей стороне был его второй брат. На кого еще в этой семье он мог рассчитывать... Ага!

Спрятав бланк заявления в колледж, Гу Е спустился вниз, а его мысли были полны: Хе-хе.

----

В это же время в доме Чжао Пэн Юя его мать разговаривала со своей подругой. "Маленький мастер вернулся. В последнее время в твоей семье постоянно что-то происходит.

Хочешь, чтобы маленький мастер посмотрел?".

Госпожа Чжао никогда не ожидала, что ее рекомендация снова раскроет темную сторону человеческой натуры и впоследствии спасет жизнь всей семье ее подруги из четырех человек.
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Фамилия подруги госпожи Чжао - Ван, Чжао Пэн Юй называл ее тетей Ван. Семья тети Ван сильно отличается от семьи госпожи Чжао, но они хорошо дружили, когда учились в колледже. Они поддерживают тесную дружбу на протяжении многих лет. Главная причина в том, что у тети хороший характер! Добрая, действительно добрая по отношению к своей подруге, беззаботная женщина и женщина, которая придает большое значение дружбе. Позже ее супружеская жизнь также сложилась довольно удачно, пара была очень способной, и у них было некоторое имущество. Изначально они всегда хорошо проводили время, но в последнее время, сами того не зная, с ними случались разные несчастья.

Вспомнив о госпоже Чжао, тетя Ван поняла, о ком идет речь. "Неужели этот способный маленький господин, действительно тот самый третий молодой господин Гу? Сын Гу Дэчэна?"

"Да, особенно удивительно, так много мастеров не смогли спасти жизнь моего сына. Гу Е спас Пэн Юя, как только тот появился. Этот ребенок совсем не соответствует слухам. Глаза у него удивительные, улыбка приятная, речь тоже вежливая". Короче говоря, по мнению госпожи Чжао, Гу Е идеален.

Тетя Ван все еще была немного недоверчива. "Но так много людей говорили, что его мозг был не в порядке, как он может быть в порядке и забыть об этом?"

"До этого, возможно, он хотел привлечь внимание своего отца. В конце концов, его отец был слишком занят, чтобы заботиться о нем". В богатых семьях так много всего, там ребенок притворяется глупым уже более 20 лет. Чем больше денег и больше людей, тем сложнее и больше проблем в семье. Госпожа Чжао не из тех, кто любит расспрашивать о сплетнях. Она видит людей и верит только тому, что видит своими глазами. За столько лет она ни разу не видела не того человека. "Короче говоря, этот ребенок заслуживает доверия. Если ты мне не веришь, то иди и найди его. Если не веришь, то забудь об этом, ты сама должна решать, также нужно спросить, свободен он или нет".

Как только госпожа Чжао сказала это, у ее подруги не осталось сомнений. "Хорошо, я верю тебе. Ты можешь помочь мне спросить, сможет ли он прийти. Деньги - не проблема".

В этот момент Гу Е прислонился к двери кабинета. Он с жалостью смотрел на госпожу Гу, которая училась. Недавно госпожа Гу начала учиться вести бизнес. Салон красоты, который она открыла, действительно приносил деньги. Это делало ее все более энергичной.

"Мама, у меня есть кое-что, что я не знаю, стоит ли тебе говорить или нет". Гу Е прислонился к двери, желая что-то сказать, но остановился и замешкался.

Когда госпожа Гу услышала, что ему трудно говорить, она неохотно прекратила свои занятия. "Что случилось? Тебе не хватает денег?"

Гу Е нехотя вошел в кабинет, а затем с обиженным лицом закрыл дверь.

Госпожа Гу не могла не встать: "Ты ведь не сделал ничего плохого, из-за чего твой отец разозлился?".

Гу Е поджал губы. "Я недавно прочитал лицо отца и обнаружил, что в начале следующего года у него будет цвести персик".

Госпожа Гу ненадолго остановилась: "Не может быть, твоему отцу уже за шестьдесят!"

"Но он не выглядит таким старым, и у него все еще есть деньги!" Гу Е потянул госпожу Гу за руку, его лицо было встревоженным. "Мама, ты не можешь ослаблять бдительность. Разве не осталось еще несколько богатых стариков, которые женились на новых женах? Я знаю, что мой отец не такой человек, он очень ласков с тобой, но как он может противостоять соблазну этих лисиц! Я не хочу мачеху, мне уже девятнадцать. Если у меня будет мачеха, которая на пару лет старше меня, то мы с братом не сможем держать голову, чтобы смотреть в школу".

Госпожа Гу почувствовала удушье при этой мысли, буйная душа тут же взлетела на два метра вверх: "Кто посмел?".

Гу Е опустил лицо, наполняясь праведным негодованием. "В наше время многие девушки не хотят искать работу после окончания колледжа. Они стремятся стать любовницей старика. Появляется все больше и больше средств, любые экстремальные средства, используемые при совершении плохих вещей, прикосновение к фарфору, использование афродизиаков, притворство обморока, притворство беременности, после этого они все еще говорят, что не помнят, разве это не страшно?".

Как только госпожа Гу подумала об этом, на ее лицо постепенно стало тяжело смотреть. Действительно, ходило много подобных слухов. Некоторые старики были бесстыдны, они не только растили любовницу, но и нескольких одновременно. Старик в их семье, даже если ему шестьдесят лет, еще не оброс седыми волосами, выглядел как красивый мужчина, имел манеру поведения зрелого мужчины, к тому же он богат, что как раз и является целью тех бедных девушек, которые плохо учатся.

Гу Е сузил глаза и продолжил: "Если это случится, кто сможет помочь тебе? Мой старший брат не будет ходить домой раз в полгода, может ли мой второй брат помочь? Он не съел и нескольких кусочков твоей еды, но ты вырастила меня и младшего брата. Мы позаботимся о тебе, когда ты состаришься. Кто посмеет тебя задирать, мы оба их поимеем!".

Госпожа Гу была ошеломлена внезапным признанием Гу Е. Это предложение действительно пронзило ее сердце, она была так тронута, что обняла своего сына. "Теперь мама не беспокоится о старости". На самом деле она уже давно думала над этим вопросом: когда они состарятся, Гу Дэчэн должен был уйти раньше нее. Ее сын был глупым ребенком, которому нельзя было помочь, и он умел только играть. Старший и второй ребенок - определенно лучшие варианты, но, к сожалению, они не испытывают к ней особой привязанности, при встрече с ней они ведут себя идеально, на самом деле они не интересовались ей. Если Гу Е будет хорошо к ней относиться, то когда старший брат и второй ребенок посмотрят на лицо своего младшего брата, они не будут к ней равнодушны.

В этом отношении Гу Е не лгал ей. В конце концов, он был воспитан госпожой Гу. Даже если она не является его биологической матерью, Гу Е не откажется от госпожи Гу, пока госпожа Гу не причинит ему вреда, он будет предан ей, как и полагается приемному сыну.

Сейчас госпожа Гу была так тронута словами Гу Е, что прищурила глаза и задумалась, как уберечься от этой лисицы: "Ты действительно считаешь, что у твоего отца за год расцветет персик?".

Гу Е кивнул: "Гадалки не умеют лгать". добавил он в сердцах: Но ваш сын может!

Госпожа Гу опустила лицо и сердечно произнесла торжественную клятву: "Хорошо, мама знает, что ты хороший сын".

Гу Е почувствовал себя виноватым за свое преувеличение и в сердцах извинился перед матерью. Он тихо пообещал, что когда она состарится, он будет давать ей несметное количество карманных денег.

В тот момент, когда Гу Е увидел лицо госпожи Гу, он вдруг обнаружил след необычности. Увидев, что это было, рот Гу Е дернулся, а сердце сказало, что не может быть! Как это может быть собачья кровь?

"Что у меня на лице?" Госпожа Гу прикрыла лицо и немного испугалась, когда Гу Е посмотрел на нее. Поскольку она знала, что Гу Е умеет считать, она хотела слышать только хорошее, а не плохое.

Гу Е серьезно сказал: "Мама, ты разбогатеешь в этом году".

Госпожа Гу поджала уголок рта и не смогла сдержать свою радость.

Гу Е продолжил: "К сожалению, у тебя случилась беда с цветущими персиками".

Сердце госпожи Гу подпрыгнуло, и она забеспокоилась: "Можно ли этого избежать?". У ее мужа удача в цветении персиков, а у нее катастрофа в цветении персиков, и она просто хочет жить хорошей жизнью.

Гу Е сказал ей с расстроенным выражением лица: "Не разговаривай с незнакомым мужчиной. Ты ему на самом деле не нравишься. Его подослали, чтобы обмануть тебя".

Госпожа Гу "мгновенно все поняла", ее брови взлетели вверх, а тон стал властным: "Хочет выманить мои деньги, это уже свершилось!"

Гу Е улыбнулся, его мать была слишком сговорчива. Он думал о том, чтобы потратить больше энергии на свой язык, он не ожидал, что она будет думать о деньгах, что заставило ее волноваться.

"Просто будь внимательна". Гу Е открыл дверь. "Я ухожу. Если встретишь его, не забудь сказать мне, я все улажу".

Госпожа Гу гордо усмехнулась: "Будь уверен, у твоего отца нет шансов найти тебе мачеху, и никто не сможет обмануть меня, твоя мать всегда будет твоей матерью".

Гу Е вышел, обернулся с невыразительным выражением лица и достал из кармана деньги. Когда госпожа Гу подумала, что он собирается достать что-то, чтобы подарить ей, Гу Е сжал обе руки в кулак и с серьезным, но немного осторожным видом сказал: "Мама, ты сможешь это сделать, люблю тебя".

Госпожа Гу: "..."

Гу Е почти не мог сдержаться, чтобы не закричать от радости, когда он повернул голову назад, его мать была такой кокетливой. После сегодняшнего вечера мать точно не позволит ему уехать за границу, чтобы сохранить свое положение госпожи Гу. Поговорив с отцом о подушках, он будет колебаться, потому что его единственная слабость - это то, что его уши нежные перед женой. Что касается катастрофы с цветком персика, то это действительно плохой цветок персика. После открытия салона красоты содержание госпожи Гу становится все лучше и лучше, она хорошо выглядит и у нее есть деньги. Теперь это очень хлопотно, кто бы к ней ни подошел, он просто хочет обмануть ее на деньги.

Подумав о стабильности семьи, о том, что они все еще могут жить хорошей жизнью, Гу Е вернулся в свою комнату в хорошем настроении, запрыгнул на кровать, обнял подушку и рассмеялся: Отлично!

В этот момент под подушкой зазвонил мобильный телефон, Гу Е достал его, это был Чжао Пэн Юй, и было четыре пропущенных вызова. Гу Е быстро ответил: "Извини, я не взял с собой мобильник".

"Черт! Я думал, тебя забрала женщина-призрак!".

Гу Е потерял дар речи: "Я не ты".

"Ладно, хватит. Я хочу поговорить. Ты будешь свободен завтра? У меня есть тетя, которая хочет пригласить тебя проверить Фэн-шуй. В ее доме в последнее время много чего происходит".

Гу Е поднял учедник, лежащий на кровати, и с глубоким выражением лица сказал: "Когда я буду свободен, зависит от того, когда вы заплатите мне. Свободное время зависит от денег ".

Чжао Пэн Юй прямо сказал своей матери: "Заранее передай тете Ван. Гу Е в последнее время занимается благотворительностью. Ему нужны деньги, много денег".

Как только госпожа Чжао услышала это, она тут же достала свой мобильный телефон и отправила сообщение своей подруге, не удержавшись, она сказала сыну: "Посмотри на Гу Е, потом посмотри на себя, увы".

Чжао Пэн Юй был убит горем, что с ним случилось? Говори!

Чжао Пэн Юй пообещал завтра в 9 утра заехать за Гу Е и вместе с ним отправиться в дом тети Ван, чтобы посмотреть Фэн Шуй. Никто не ожидал, что именно вчера вечером в семье тети Ван что-то случилось.

В течение последних трех месяцев семье тети Ван очень не везло. Прежде всего, бизнес ее мужа страдал один за другим, затем на ее сына скинули цветочный горшок, и он полмесяца пролежал на кровати. Ее дочь пошла с подругой подниматься на гору и попала под оползень. Смертельные катастрофы происходили постоянно, не говоря уже о мелких катастрофах.

Они также нашли множество мастеров, чтобы решить проблему. Первые несколько дней были эффективными, но через несколько дней инцидент повторился.

В ночь встречи с Гу Е, по дороге домой у машины ее мужа внезапно перестал работать тормоз, машина слетела с моста. Если бы не люди вокруг, пожарные не смогли бы приехать вовремя и его жизнь оборвалась.

Как только наступило утро следующего дня, тетя Ван не смогла усидеть на месте, а позвонила госпоже Чжао, распалилась и настоятельно спросила: "Когда же придет маленький господин? Скорее покажите мне, какого бодхисаттву я оскорбила, за что мне такое несчастье!".

Гу Е получил звонок от Чжао Пэн Юя и понял, что человеческая жизнь не имеет цены. Он не мог не встать в оцепенении и обнаружил, что встал последним в семье. Вся семья имела привычку вставать рано, чтобы делать зарядку, Гу Е вдруг почувствовал, что он похож на соленую рыбу.

Гу Дэчэн некоторое время смотрел на Гу Е сложными глазами, вспомнил слова, сказанные женой вчера вечером, и вздохнул. Старший сын слишком далеко, а второй сын не часто бывает дома, но все же рядом с ним было двое детей. Если он прогонит еще одного, то в будущем, возможно, не сможет ни к кому приблизиться. В будущем он тоже хотел иметь много детей и внуков, а не быть одиноким стариком.

Гу Дэчэн не мог не окликнуть Гу Е, который уже собирался уходить: "Послушай своего старшего брата, ты не хочешь поехать с ним учиться за границу?".

Гу Е ловко кивнул.

"Почему, скажи честно".

Гу Е заколебался и улыбнулся: "У меня нет амбиций старшего брата или второго брата, нет их деловых талантов, просто предоставь будущее Гу им. Я просто хочу часто приезжать домой и видеть тебя, в конце концов, тебе уже шестьдесят, и пора на пенсию".

Гу Дэчэн не ожидал, что Гу Е скажет такие слова. Он чуть было не сказал, что все, что он сказал, правильно. Успокоившись, он сохранил холодное выражение лица и стал похож на строгого отца Гу Е: "Ты остался в деревне, чтобы заниматься феодальными суевериями. С таким же успехом ты можешь отправиться учиться со своим старшим братом за границу. Я еще молод и не нуждаюсь в твоей заботе".

Гу Е улыбнулся: "Но твои глаза говорят мне: не уходи, останься, не покидай старого отца!"

Гу Дэчэн покраснел.

Гу Е преувеличенно резко отпрыгнул назад и в ужасе сказал: "Ты даже можешь ругаться! Слишком страшно!"

В этот момент президент Гу хотел снова ударить своего сына. Когда Гу Е увидел это, он убежал. Гу Дэчэн был так зол, но после потерял весь свой пыл. Его рот был закрыт, он беспомощно покачал головой и выругался.

Не успел закончиться завтрак, как Чжао Пэн Юй подошел к двери, думая о том, что в прошлый раз он оделся так же, как богатый господин второго поколения, но был раскритикован братом семьи Гу. На этот раз Чжао Пэн Юй усвоил урок, он надел футболку в британском стиле и очки, что соответствовало образу лучшего студента. Гу Дэчэн увидел, что он ему знаком, и подсознательно взглянул на него еще раз. Чжао Пэн Юй сразу же объявил о своей личности. Гу Дэчэн видел его родителей, оба они были образованными людьми. Судя по образованию семьи Чжао, Чжао Пэн Юй тоже должен быть хорошим мальчиком. Когда Чжао Пэн Юй серьезно сказал, что Гу Е учится вместе с ним, отец Гу не стал долго раздумывать и просто отпустил Гу Е.

Выйдя из дома, Чжао Пэн Юй снял очки и спросил: "Как дела? Моя одежда хороша, верно?".

Гу Е на мгновение задумался, если однажды его отец узнает, что его обманули, какова вероятность, что он не побьет его? Ответ: ноль.

Гу Е был убит горем и не хотел хвалить Чжао Пэн Юя.

Через два часа они, наконец, прибыли в небольшой район, где находится дом тети Ван. Это район высокого класса со спокойной обстановкой. По дому видно, что семья тети Ван тоже богата.

В лифте Чжао Пэн Юй прошептал: "Муж тети Ван вчера попал в аварию. Тетя Ван вчера вечером чуть не упала в обморок. У них хорошие отношения и хороший характер".

Гу Е вошел в лифт с холодным выражением лица. "Тетя Ван живет на третьем этаже?"

Чжао Пэн Юй посмотрел на Гу Е, как будто смотрел на бессмертного. "Это тоже можно посчитать? Дружище, ты слишком крут!"

"Это не подсчет, это чтение." Тон Гу Е становился все холоднее и холоднее, а затем он сказал: "Эта кромешная тьма Ша Ци - это не вопрос Фэн Шуй, это проклятие, есть кто-то, кто желает смерти всей своей семье. "



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 22 


Чжао Пэн Юй постучал в дверь дома тети Ван и увидел слегка пополневшую тетю. Лицо Гу Е становилось все холоднее и холоднее, он необъяснимо разозлился.

Этот сильный черный Ша Ци, если бы он пришел на два дня позже, вся семья была бы убита. Она не образовалась естественным образом, а была вызвана кем-то. Гу Е больше всего ненавидел таких людей, способных обманывать людей, но этот проклятый ублюдок вместо этого вредил людям.

Судя по лицу тети Ван, Чжао Пэн Юй был прав. Эта тетя - добросердечный человек с прямым нравом, она очень справедлива по отношению к своим друзьям. Но ее глаза слегка выпуклые, а нос неровный, что говорит о том, что эта тетя не очень хорошо умеет выбирать своих друзей. Благодаря своей доброте она легко доверяет и легко обманывается окружающими ее людьми.

"Это должен быть маленький мастер, о котором говорила твоя мама, верно? Пожалуйста, заходи скорее". Тетя Ван не спала всю ночь, ее лицо было бледным, волосы немного растрепаны, было видно, что она только что вернулась с улицы, и даже не сняла куртку. Она поспешила пригласить их в дом и попросила няню приготовить для них чай и закуски.

Чжао Пэн Юй подтащил тетю Ван к дивану и усадил: "Тетя Ван, не беспокойтесь. Мы только что позавтракали и не хотим пить. Пожалуйста, присядьте и отдохните немного. Как сейчас дядя?"

"К счастью, всего лишь перелом", - сказала тетя Ван с чувством радости после случившегося несчастья. "Падение с такого высокого моста не стоило ему жизни. Бог благословил нас".

Пока они разговаривали, Гу Е уже успел осмотреть гостиную этого дома, от обстановки у него разболелась голова. Ци здесь была в полном беспорядке, он знал, что многие мастера поняли это с первого взгляда. Этот мастер попросил поставить бутылку, тот мастер попросил поставить зеркало, на лестнице были нарисованы даосские руны. Это выглядело так же, как алтарь, если это сделать дома, то можно привлечь призраков, даже если ничего не произойдет.

Гу Е снова посмотрел на тетю Ван, темная Ша Ци в ее доме была заблокирована светом, излучаемым предметом на ее шее. Вот почему с членами ее семьи произошел несчастный случай, а с ней - нет.

Гу Е прямо спросил: "Тетя Ван, могу я посмотреть, что у вас на шее?".

"Да, это маленькая статуэтка Будды", - тетя Ван сняла кулон со своей шеи и протянула его Гу Е. "Это не ценная вещь, это реликвия, оставшаяся от моей бабушки. Я ношу его с самого детства".

Гу Е не взял его, "Это спасло вам жизнь, вы связаны с Буддой, после того, как все закончится, вы должны сходить в храм и возжечь благовония."

"О, хорошо!" Тетя Ван ошеломленно замерла, прежде чем отреагировать, и снова надела его на шею, заверив: "После того, как я вернусь, я обязательно воздам благовония Будде и пожертвую деньги на благовония!"

Гу Е слегка приоткрыл рот и не стал больше говорить ерунды: "Предки вашего мужа занимались судостроением в прибрежной зоне. Они сколотили состояние 30 лет назад, потом приехали на материк и переключились на производство детских игрушек, не так ли?".

"Да." Тетя Ван была ошеломлена словами Гу Е. Предки ее мужа занимались судостроением. Он не упоминал об этом, когда приехал на материк. Это случилось несколько десятилетий назад. Этот маленький мастер все знает, разве это не удивительно?

Гу Е продолжил: "Ваша семья честна и внимательна к другим, вы не совершали никаких плохих поступков, ваша судьба еще не подошла к концу".

"Что это значит?"

"Это значит, что кто-то хочет лишить жизни всю вашу семью, вашему сыну не повезло, вашей дочери не повезло, недавние дела вашего мужа тоже плохи, вчера тоже кое-что произошло. После простого подсчета, потеряв десятки бизнесов на сумму около 10 миллионов за эти три месяца, ваша семья уже в долгах."

Лицо тети Ван изменилось, ее лицо дрогнуло, он попал в точку!

У них действительно проблемы с деньгами, но они никому не говорили, чтобы не испортить имидж. Этот маленький мастер тоже умеет считать, просто удивительно!

Гу Е улыбнулся: "Тетя Ван, вы мне доверяете?".

Говоря об этом, тетя Ван нервно сказала: "Доверяю! Если у маленького мастера что-то есть, пожалуйста, скажи прямо".

"Доверие - это хорошо. Позовите свою дочь, пусть она вернется из восточного кольца".

Когда тетя Ван подумала о том, что ее дочь узнает о несчастном случае с отцом, она поспешит вернуться ночью и просто скажет ей, что поймала такси. Зная свою дочь, она должна сначала поехать к отцу. От аэропорта до больницы она должна проехать через западное кольцо. У тети Ван дрогнуло сердце, когда она подумала, что с ее дочерью произойдет несчастный случай. Она испугалась и достала мобильный телефон, чтобы позвонить дочери.

Когда ее дочь, Хан Сивэнь, услышала, что ей надо идти по другой дороге, она беспомощно сказала: "Мне до больницы всего 20 минут езды, если я поменяю дорогу, то мне придется ехать еще час".

Тетя Ван плакала от беспокойства: "Дочка, слушай маму, объезжай! Ты должна ехать на восток, чтобы избежать аварии!"

Хан Сивэнь устало подумала: "Ты опять видела какую-нибудь гадалку? Какая сейчас эпоха, сколько раз я тебе говорила! Эти мастера обманывают людей, а мы должны верить в науку".

"Послушай маму, объезжай!" Тетя Ван тоже рассердилась. "Этот маленький мастер действительно умеет считать, даже твой папа и его предки могут быть точно подсчитаны. Не говори больше глупостей! Твоя мать не причинит тебе вреда!"

Хан Сивэнь слушала свою мать в такси, услышав, что ее мать положила трубку, она сердито бросила телефон в сумку: "Уже в который раз, действительно головная боль."

Дядя-таксист тоже рассмеялся: "Сколько же способных гадалок есть в эту эпоху? Эти так называемые мастера могут заглянуть в твой дом, а потом рассказать, чем живет твоя семья, только для того, чтобы обмануть старушку и домохозяйку."

"Разве не так?" сердито сказала Хан Сивэнь: "Таких лжецов нужно ловить и воспитывать!".

В середине разговора, дорога на восточную кольцевую автодорогу была достигнута. Дядя-таксист еще раз спросил: "Так мы поворачиваем или нет?"

Они собирались в мгновение ока достичь больницы, но Хан Сивэнь колебалась, а затем отговорила: "Забудь, послушай ее и объезжай, если она узнает, то разозлится".

Дядя-таксист радостно поехал в объезд и заработал еще двести юаней.

Как только такси свернуло на другую дорогу, они услышали позади себя грохот. Водитель посмотрел в зеркало заднего вида и испугался так, что его лицо побелело. "Что за черт!"

Хан Сивень тоже оглянулась назад, чтобы посмотреть, что произошло, ее глаза расширились от ужаса, а тело замерло. Прямо по дороге, по которой они собирались ехать, автоцистерна врезалась в ограждение, передняя часть машины загорелась, а оба водителя выскочили из машины и уже пытались потушить огонь.

Представьте себе, что если бы они ехали по этой дороге, то обязательно столкнулись бы с той машиной. К тому времени они оказались бы в неизвестной ситуации. В случае пожара они скоро добрались бы до цистерны с нефтью, и у людей было бы мало времени, чтобы набрать воды.

Они молчали еще пять минут.

Наконец дядя-таксист нарушил молчание. "Мисс, пожалуйста, отсканируйте мой WeChat и добавьте меня в друзья. Скажи мне потом, что за мастера пригласила твоя мама".

Хан Сивэнь в ужасе проглотила слюну: "Хм".

Тетя Ван снова позвонила сыну, потому что Гу Е сказал ей не отпускать сына на восток в этом месяце. Была проблема с бизнесом. Чтобы решить проблему с фондами, сын тети Ван несколько дней назад уехал. Положив трубку, тетя Ван забеспокоилась, она боялась, что ребенок не послушает ее, и что-нибудь случится.

Гу Е подождал, пока она вздохнет, и спросил: "Кому вы отдали свой восьмой иероглиф рождения?".

"Восьмой иероглиф рождения, - задумалась тетя Ван, - Я отдала его моей подруге в поездку. Она выросла вместе со мной. Но это не может быть связано с ней. Несчастья начались еще до ее отъезда."

"Человеческая ци постоянно меняется в зависимости от внешнего мира. Невезение - это нормально. Не надо жаловаться. Чем больше ты жалуешься, тем слабее Ци".

"Я действительно жаловалась этой подруге. Она сказала, что собирается поклониться Богу и попросила у нас талисман безопасности и сохранности, поэтому я дала ей восьмой иероглиф рождения." Тетя Ван твердо решила: "Это не должно иметь к ней никакого отношения, она не причинит мне вреда, когда мы обе молоды и ее семья была бедна, я часто помогала ей. Даже цветочный магазин, которым она сейчас управляет, я нашла кое-то, кто помогает ей управлять им".

Гу Е улыбнулся, и не стал настаивать, указав на множество грязных вещей в доме: "Выбросите их все, это не то, что чем больше положишь, тем лучше."

"Хорошо, я выброшу все это, и поменяю, как ты скажешь". Тетя Ван приняла Гу Е за истинного бога.

"Могу я подняться наверх?"

"Да, наверху наша с мужем спальня, кабинет мужа и чайная комната, следуйте за мной".

После того, как они втроем поднялись наверх, тяжелая Ша Ци заставила Гу Е протереть глаза.

Чжао Пэн Юй не обладал небесными глазами, поэтому ничего не мог увидеть. Он спросил: "Ты хорошо спал?".

Гу Е покачал головой, его глазам было немного не по себе. Он посмотрел наверх и устремил свой взгляд на дерево удачи, стоящее в углу. Дерево было уже выше человека, с пышной листвой и темно-зелеными листьями, прижавшимися друг к другу.

Гу Е присел на корточки и увидел цветочный горшок, прикрытый листьями.

Тетя Ван увидела, что Гу Е остановился здесь, вспомнив, как Гу Е спрашивал ее восьмой иероглиф, она почувствовала некоторое беспокойство: "Этот цветок прислал друг, который спрашивал восьмой иероглиф моей семьи, что-то не так?"

Гу Е улыбнулся, закатал рукава и обнял цветочный горшок. Пока тетя Ван удивлялась, что у него столько сил, Гу Е бросил горшок прямо на землю. От удара цветочный горшок раскололся, и густой тошнотворный запах крови заполнил всю гостиную.

Тетя Ван прикрыла рот рукой и смотрела, как Гу Е дважды обернулся. Он достал из земли смазанный бумажный пакет, открыл его и обнаружил кроваво-красную бумагу с рунами, на первый взгляд не очень благоприятную. Там же лежал лист бумаги, на котором были написаны восемь иероглифов рождения ее семьи. Увидев это, тетя Ван замерла с расширенными глазами, не в силах поверить в происходящее. Этот почерк был знаком ей.

Гу Е кивнул на амулет и посмотрел на тетю Ван, которая не могла поверить своим глазам. "У него такой же эффект, как у похоронного талисмана Чжао Ша, но он более ядовит. Этот талисман не только заставит всю вашу семью умереть насильственной смертью, но и удача всей вашей семьи перейдет к самому заклинателю".

Цвет лица тетушки Ван стал бледным, ее глаза покраснели, она чувствовала сильный холод, все ее тело дрожало. В это время она произнесла только одно предложение: "Почему? Почему это случилось?".

"То, что происходит между вами и вашими друзьями, это не то, с чем я могу справиться. Я хочу сделать кое-что другое". Гу Е взял в руки бумажку с рунами и усмехнулся: "Вещи, которые находятся под столом, очень ядовиты".

Чжао Пэн Юй помогал тете Ван, и он чувствовал, что сердца людей непредсказуемы. Он склонил голову и спросил Гу Е, сидевшего на корточках: "Ты хочешь уничтожить его?"

"Конечно, также позаботься о том ублюдке, который рисует такие вредные заклинания". Гу Е сузил глаза, а его голос становился все холоднее и холоднее. "Он, наверное, еще не знает, что в этом мире есть такой психопат, как я."

Чжао Пэн Юй был потрясен этими словами. Разве это не использование своей жизни для борьбы?
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Гу Е достал из кармана маленькую коробочку, вынул из нее маленькое перо из киновари, присел на корточки, начертил на земле магический круг и положил в центр круга бумагу с рунами.

Он встал и сделал шаг назад, затем нарисовал круг чуть меньше.

Снова встал и снова нарисовал.

Чжао Пэн Юй заглянул внутрь и увидел, что рисунки Гу Е постепенно уменьшаются, становясь все меньше и проще, и все больше недоумевал: "Гу Е, что ты делаешь?".

После того, как Гу Е нарисовал последний круг, он встал и сцепил пальцы.

Чжао Пэн Юй подошел к нему: "Нужна помощь?".

Гу Е потянул руку и снял крышку с другого конца киноварного пера, обнажив маленький кончик иглы. Чжао Пэн Юй не успел сообразить, что он хочет сделать, как у него заболел палец: "Черт возьми! Что ты делаешь?".

Гу Е серьезно объяснил: "Каждому массиву нужна капля крови. Ты сильнее меня. Поэтому твой Ян определенно лучше моего. Твоя кровь работает лучше".

Чжао Пэн Юй поднял бровь. "Я думаю, что ты просто боишься боли."

Гу Е был разоблачен и не стал опровергать его слова. Он потянул Чжао Пэн Юя, чтобы тот капнул кровью в круг, а затем оттолкнул его. "Отойди, не мешайся под ногами".

Чжао Пэн Юй скрежетал зубами, так вот кого называют плохим другом!

Гу Е встал в самый маленький круг, сузил глаза, а в уголках его рта появилась усмешка: "Янмин Дакуй, Юаньцзи Вэньчан, Иньцзин Тайчи, Тайшань Сюаньюань, слушайте мой приказ и возвращайтесь!"

Как только слова Гу Е прозвучали, более чем в ста километрах от них, мужчина средних лет, лежавший в постели, внезапно открыл глаза, расширил пару зеленых крысиных глаз, встал в недоумении, открыл фиолетовую коробку на столе, посмотрел на черную линию руны на талисмане внутри, и холодный свет злых духов появился в его глазах. Он тут же взял в руки длинный меч, сделанный из медных монет, взял бумагу с рунами и начертил жесты, произнося нараспев.

Когда он заговорил, руническая бумага, словно шпинат, впитавший воду, из увядшего состояния мгновенно встала на ноги.

Гу Е наклонил голову и что-то почувствовал. Его рот слегка дернулся, и он сделал шаг вперед. Встав в следующий круг, он взял киноварную ручку и начертил несколько простых штрихов. "Фэйган Иси, Вангуй Фучан, сто призраков, слушайте мой приказ и возвращайтесь туда, где вам место!"

Мужчина средних лет ощутил вокруг себя мрачную атмосферу, как будто он оказался в ловушке в болоте, духовной Ци становилось все меньше и меньше, было так душно, что трудно было дышать. Холодный ветер под ногами становился все сильнее и сильнее, он был занят чтением и прыжками, освободил одну руку и сжег руну, высыпал пепел в воду и выпил ее, чтобы почувствовать себя немного лучше.

Гу Е поджал губы и сделал еще один шаг. Формация семи созвездий была сильнее предыдущей: один за другим они продвигались вперед, заставляя противника чувствовать давление, шаг за шагом погружаясь в пучину отчаяния и разрушая его волю. Такая игра интересна только тогда, когда человек продолжает играть.

Чжао Пэн Юй наблюдал, как Гу Е говорит что-то непонятное. Кроваво-красная руна постепенно становилась желтой. Когда Гу Е приблизился, он трясся на каждом шагу, как будто боялся, это выглядело очень странно.

Мужчина только вздохнул и вдруг почувствовал, как что-то давит ему на голову. Он почувствовал мрак призрачной Ци, стиснул зубы, залез под стол, достал персиковый меч, который хранил долгое время, и, напрягая все силы, ударил мечом вверх, давление на него приостановилось. В глазах мужчины появилась радость, но когда он хотел встать, давление внезапно усилилось в несколько раз, как будто что-то упало прямо вниз, персиковый меч сломался. Мужчина закричал, его правая рука неестественно вывернулась, и в итоге сломалась.

Рот Гу Е был зажат, а его шаги не прекращались. До шестого шага Гу Е остановился и наклонил голову, как будто что-то почувствовал. Чжао Пэн Юй не осмеливался его беспокоить, боясь, что с Гу Е что-то случится, ведь не так-то просто будет все объяснить семье Гу.

Гу Е сделал паузу, а затем внезапно улыбнулся: "Тяжелый бой, Лаоцзы никогда раньше не проигрывал." Он наконец поднялся на ноги, встал в последний строй, наступил одной ногой на талисман: "Сишэн Юйи, Циша Хоусуй, Вуди Тяньмо, Бадун Гуйи. Ось Неба и Земли, воины Неба и Земли, слушайте мой приказ, возвращайтесь на свои места и убивайте!".

Как только прозвучали последние два слова, по залу пронесся порыв холодного ветра. Чжао Пэн Юй и тетя Ван почувствовали озноб. Гу Е стоял там спокойно, ветер не трепал его волосы, пара темных глаз, слабая улыбка со слабой амбицией, сопровождавшая его изысканное лицо, как будто в мир пришел какой-то злой дух, необъяснимо злой.

Мужчина под проклятием извергнул кровь и упал на землю, его конечности неестественно вывернулись, а кости разломились на несколько частей. Он посмотрел на талисман, с ужасом выплюнул кровь, закатил глаза и потерял сознание.

Гу Е подобрал талисман, взял со стола зажигалку и сжег его на месте. Он сказал тете Ван, которая все еще была в шоке: "В эти дни семье лучше не выходить на улицу, слушать сутру "Божество-хранитель", а что касается денег, то я могу подождать".

Гу Е позвал Чжао Пэн Юя: "Пойдем, поедим чего-нибудь вкусненького. Я дам тебе немного черепахового супа, чтобы укрепить твой организм".

Чжао Пэн Юй отреагировал и подбежал к Гу Е, обхватив его шею обеими руками: "Я не настолько слаб!"

"Тогда, может, ты сразишь дьявола вместе со мной и станешь моим мобильным банком крови в будущем?"

"Твое мышление действительно прекрасно! Так вот как ты это решил?"

Гу Е посмотрела на тетю Ван: "Остальное может решить только она сама. Возможно, подруге просто не нравится ее жизнь, и она хочет лишить ее удачи. Но неожиданно нашелся злобный колдун, который хочет убить семью тети Ван, чтобы добиться секрета, который нельзя раскрывать другим."

"Этот колдун, как он сейчас?"

Гу Е пожал плечами: "Неважно".

Чжао Пэн Юй потерял дар речи, что, неважно?

Они подошли к лифту и случайно встретили девушку лет двадцати пяти. Чжао Пен Юй рассмеялся, показывая зубы: "Йоу, сестра-первокурсница вернулась?".

Девушка злобно посмотрела на него, проклиная "маленького ублюдка", потрясла рюкзаком на плече, чуть не задев лицо Чжао Пен Юй, и ушла с характерным выражением лица.

Чжао Пэн Юй смутился. "У нее все еще такой сильный характер!"

Гу Е поднял бровь. "Дочь тети Ван?"

Чжао Пэн Юй развел руками. "Да, я забыл, когда обижал ее в детстве, она всегда называла меня маленьким ублюдком".

Гу Е улыбнулся: "Может быть, ты был непослушным в детстве и сделал что-то нелепое, а потом забыл об этом?"

Чжао Пэн Юй почесал голову, немного расстроившись.

Хан Сивэнь постучала в дверь, и тетя Ван облегченно вздохнула, открыв дверь. Она увидела свою дочь и спросила: "Почему ты так быстро вернулась? Разве ты не ходила в больницу?".

"Восточное кольцо близко к дому. Папа позвонил мне и сказал, что с ним все в порядке, просто сломана рука. Поэтому я сначала решила поехать к тебе".

Тетя Ван посмотрела на дочь и увидела, что та выглядит неважно, она сказала с беспокойством: "Почему у тебя такое лицо? Заболела?"

При упоминании об этом Хан Сивэнь с томительным страхом обняла мать за шею. "Ты чуть не осталась без дочери. К счастью, я послушалась тебя. Кстати, а где же тот мастер? Я должна ему поклоняться".

"Мастер уже ушел. Учитывая время, ты должна была встретить его у лифта".

"Я видела только Чжао Пэн Юя, этого маленького ублюдка, похищающего прекрасного мальчика".

Тетя Ван была беспомощна: "Этот красивый мальчик и есть мастер, которого ты ищешь".

Хан Сивэнь в шоке уронила сумку: "У него такое маленькое лицо!"

Тетя Вань беспомощна, куда теперь деваться девочкам? Мальчики этого возраста все высокие и худые.

Они вместе отправились в больницу, чтобы осмотреть мистера Хана, и определили, что других проблем нет. Тетя Ван вызвала водителя и поехала прямо в цветочный магазин.

Войдя в дверь цветочного магазина, тетя Ван закрыла ее. Хозяйка магазина была красивой дамой с классической внешностью. Она была худенькой и одета в голубое платье. Увидев тетю Ван, она с энтузиазмом бросилась к двери: "Как получилось, что ты выкроила время прийти сюда в это время?

Тетя Ван замерла и ждала, пока она подойдет к ней, подняла руку и ударила ее по лицу: "Я не свободна, я должна быть в больнице в это время!".

Тетя Ван была пухленькой и обладала большой силой. Когда тетя Ван ударила худую леди, та чуть не упала на пол. Она потрясенно смотрела на тетю Ван, прикрыв лицо рукой. Она словно спрашивала, не сошла ли она с ума.

Тетя Ван посмотрела на ее невинное лицо и хотела разорвать его в гневе: "Как я дружила с тобой все эти годы? Когда у твоих родителей не было денег на лечение, я одолжила их тебе! Когда тебе негде было жить, я помогла тебе снять дом! Когда тебе нужен был цветочный магазин, я сдала тебе свой магазин по низкой цене и помогла найти связи! Когда ты была ребенком и над тобой издевались, я помогла тебе дать отпор. Почему ты причинила вред всей моей семье?"

У леди потекли слезы, и она сказала обиженным тоном: "О чем ты говоришь? Как я могла причинить тебе вред?"

"Мне не нужно, чтобы ты препиралась. Ты написала это. Прошло больше сорока лет! Мы дружим уже сорок лет!" Глаза тети Ван были красными от грусти: "Я здесь, чтобы сказать тебе, что я помогла открыть этот магазин. Я забираю его обратно. Завтра в полдень я пришлю кого-нибудь проверить его. Забирай свои цветы и убирайся отсюда".

Как только леди поняла, что ее разоблачили, цвет ее лица внезапно угас, и она подсознательно схватила тетю Ван, боясь отпустить маленький сверток денег, на который она рассчитывала в течение некоторого времени, но она не могла найти никаких оправданий.

Тетя Ван с отвращением отряхнула руки, открыла дверь и взяла горшок с деревом судьбы, который ей дал водитель. Теперь цветочный горшок был разбит Гу Е, зловонный запах земли, оставленный корнями дерева, все еще сохранился: "Я возвращаю его. Я не могу вызвать полицию на том основании, что ты наложила проклятие на мою семью, но я могу продолжать наблюдать за тобой в будущем. Остальные пятьдесят лет ты должна быть осторожной, иначе, если не будет возможности, я создам возможности, чтобы помочь тебе искупить вину".

Леди окончательно испугалась, ее жизнь определенно станет беспорядочной, как она будет жить в будущем? Леди бросилась обнимать ноги тети Ван и заплакала: "Мэйцзюань, я признаю, что была неправа, я была очарована призраками. Это все феодальные суеверия. Как они могут работать? Я завидую тебе, почему моя жизнь такая тяжелая? Мы выросли вместе. Я красивее и образованнее тебя. Но почему твой муж лучше моего? Я просто хочу на время позаимствовать твою удачу! Я хочу жить такой же жизнью, как ты!"

Тетя Ван почувствовала холод в сердце: "Ты хочешь жить моей жизнью, а как же я?".

"Ты... Я буду обращаться с тобой так же, как ты со мной, и буду очень добра к тебе!" Леди заплакала и потянула тетю Ван, "Учитывая нашу дружбу в течение стольких лет, прости меня на этот раз, я не буду верить в феодальные суеверия в будущем и никогда больше не буду ревновать!"

Тетя Ван только подумала, что это смешно: "Феодальные суеверия? Ты думала, что они не сработают? Неважно, работают они или нет, меня тошнит от тебя. Где твое лицо, умоляющее меня простить тебя? Я слишком добра к тебе, добра до того, что ты думаешь, будто можешь забрать все мои вещи". Тетя Ван подняла ноги в отвращении, но не смогла отстраниться. Водитель холодно одернул леди.

Тетя Ван вытерла мокрые глаза и равнодушно сказала: "Здесь слишком много бедных людей, но даже бедные не могут быть без хребта. Я сообщила твоему мужу, ты можешь вернуться с ним и жить хорошей жизнью".

"Нет! Ни за что! Он убьет меня! Почему ты так жестока?" Леди плакала, ее тело перекатывалось, и она, как сумасшедшая, бросилась к тете Ван, но была остановлена водителем, который оттолкнул ее в сторону.

Глядя на тетю Ван, которая гордо вышла, леди поползла вперед, но все еще не могла коснуться уголка одежды тети Ван. Она в отчаянии закрыла лицо, ее тело дрожало, по сравнению с отсутствием финансовых средств и жилья, она больше боялась своего мужа. Это был демон, он опутывал ее скулы, как личинка, высасывал последнюю каплю крови. Каждый день, полный домашнего насилия, не так-то просто вырваться из нее. Она не могла поверить, что тетя Ван так с ней обращается, она также не смела думать о том, как она будет жить в будущем.

Она с трепетом достала мобильный телефон и нашла номер тети Ван. Она хотела попросить еще один шанс. Ее желание прожить жизнь, как тетя Ван, не было неправильным, она хотела поменяться с ней судьбой. Разве она была не права, желая прожить хорошую жизнь? Разве Ван Мэйцзюань не была все еще в порядке и не появлялась перед ней? Очевидно, ничего не случилось, почему же она вдруг так с ней обошлась?

К сожалению, телефонный звонок не удалось соединить. Она была заблокирована, и их дружба полностью распалась.

Леди вернулась в цветочный магазин и немного поплакала, как вдруг в голове промелькнула мысль, она набрала серию цифр: "Алло? Хозяин, талисман с прошлого раза уже найден, есть ли какое-нибудь средство? Вы обещали мне, что если я дам вам деньги, дам вам восемь символов ее рождения, вы позволите мне впитать ее удачу, и я смогу жить хорошей жизнью, что мне теперь делать? Что мне делать!"

"Что делать? Этот парень не может гарантировать даже свою защиту, как он может помочь тебе?"

Небрежный голос явно отличался от того мастера, которого она видела в прошлый раз. Леди настороженно спросила: "Кто вы?".

Противоположная сторона серьезно сказала: "Супермен лапши быстрого приготовления".

Два молодых человека в черных плащах были в лавке гадалки. Повесив трубку, они посмотрели на несчастного гадальщика и с отвращением пнули его. "Нет Зу, нет смерти". Наткнувшись на сильную щетину, ты действительно глуп. Мы из общества Сюаньшу. Пожалуйста, вернитесь с нами для расследования."

Другой коллега выглядит серьезным: "Он больше не слышит вас, другая сторона не хотела его жизни, но этот урок очень суров, он не сможет в будущем питаться этой сферой деятельности".

"Он заслужил это! Посмотрите на то, что он поднял, скармливая жизнь людей призраку, а затем продавая призрак, чтобы заработать деньги. У него на руках должно быть несколько жизней из-за этих черносердечных тварей. Эй? Что это?" Они нашли треснувший амулет у алтаря, их удивила не порочность заклинания, а нынешний вид талисмана, как будто он был чем-то раздавлен и наполнен золотыми прожилками. Способность вызвать такой результат может быть вызвана только очень свирепыми вещами.

Человек, называвший себя супергероем лапши быстрого приготовления, серьезно произнес. "Это похоже на тот же метод, который использовал тот человек, чтобы позаботиться о некоторых людях. Тебе не кажется, что это выглядит знакомо?"

Его коллега тщательно проверил талисман: "Верните его Лу Юню для идентификации, возможно, есть другие наследники из его фракции".

"Возможно ли, что люди из этой фракции имеют одинаковый характер?"

"Если ты прав, то это выльется в головную боль".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 24 (1) 


На следующее утро Гу Е встал рано, умылся, а затем отнес свою школьную сумку и багаж вниз.

На этот раз он завтракал не лапшой, а пельменями. По словам госпожи Гу, "когда уходишь из дома, ешь пельмени, а когда возвращаешься домой, ешь лапшу". Это прикрытие, чтобы прогнать вас обоих после еды".

Гу Е посмотрел на миску брата и посмотрел на свою миску, словно сравнивая.

Сердце госпожи Гу напряглось, она боялась, что Гу Е будет говорить глупости, такие как "пельмени в миске младшего брата больше, чем в моей", что заставит Гу Дэчэна, старшего и второго сына чувствовать себя неловко. Гу Е посмотрел на ее лицо, улыбнулся и притянул миску брата к себе, а свою миску - к брату: "Наша мама неравнодушна, пельмени в твоей миске уже размякли".

Гу Ян моргнул и действительно поверил: "Правда? Мама, почему ты любишь только моего брата, а меня не любишь?".

Госпожа Гу не могла не поднять уголок рта и сказала с отвращением: "Потому что твой брат лучше учится, чем ты, дурак, у тебя не так много мозгов, даже если ты ешь слишком много".

Гу Ян выглядел ошарашенным: "Мама, ты уже стала его матерью".

Госпожа Гу усмехнулась над собственным сыном.

Сразу после еды слуга подошел к входу в столовую с длинной парчовой коробкой: "Третий молодой господин, только что пришла женщина средних лет, чтобы передать вам подарок".

Гу Е вытер рот и взял коробку под подозрительным взглядом семьи. Под пристальным взглядом отца он тихонько приоткрыл щель, а увидев, что внутри, тут же закрыл ее.

"Мама, это мой подарок на день матери". Гу Е развернул коробку и отдал ее госпоже Гу. Он улыбнулся и сказал: "Отнеси это в комнату и посмотри, что там. Не позволяй папе забрать его".

Госпожа Гу с радостью взяла его, когда она открыла его, ее лицо слегка порозовело, и она была счастлива, затем она крепко обняла его: "Мама приняла этот подарок, ты ведь не захочешь забрать его обратно?".

Она обняла его слишком сильно, но он все еще продолжал улыбаться: "Нет".

Внутри была банковская карта, присланная тетей Ван, хотя он не знал, где она взяла деньги, чтобы заплатить ему. Что еще более удивительно, так это то, что внутри оказалось шелковое знамя! Если бы старик увидел шелковое знамя, его давление, несомненно, подскочило бы вверх, а сейчас он все еще пытается помешать ему гадать, отправив за границу. Так как он может осмелиться вынести его?!

Гу Е с болью потащил багаж в школу. Госпожа Гу радостно проводила его до машины и попросила беречь себя, не простужаться и не худеть~ Ее родной сын, уже был выброшен из головы.

Гу Е сидел в машине и качал головой, женщина, которая фанатеет от денег, действительно ужасна!

----

Когда все вернулись в школу, всех волновал вопрос, в какой университет подавать документы, несколько групп людей собрались вместе, чтобы обменяться мнениями об их выборе. Никто не сидел сложа руки.

Ся Сян достал свою анкету и подошел к Гу Е: "Ты решил, куда идти?

Гу Е достал свой собственный бланк и показал ему"Первый столичный университет", он действительно привязался к нему.

Чжао Пэн Юй наклонился и посмотрел: "Черт! Это ведущая академия в стране, если ты сдашь экзамен, то сможешь принести славу своим предкам, но вступительный балл слишком высок." Он огляделся, но рядом с ними никого не было, тогда он прошептал: "Разве ты не собирался учиться за границей?".

Гу Е прошептал: "Не поеду, даже если в столице так много богатых людей, гадалки все равно зарабатывают больше".

Чжао Пэн Юй и Ся Сян потеряли дар речи, причина была так проста: "Что ты собираешься делать, если провалишь экзамены?"

"Так даже лучше, возьму брата и устрою ларек под эстакадой. Папа должен будет позаботиться о моих расходах".

Ся Сян взял ручку на столе Гу Е и написал в пустой графе первого выбора: "Верь в себя, ты сможешь, все получится".

Гу Е скривил уголок рта. Ся Сян очень противоречив, он выглядит робким, но очень напористым. Он всегда спокойно решает все вопросы. Глядя на Чжао Пэн Юя, все три выбора были пусты, похоже, что он все еще не знает, куда идти.

Чжао Пэн Юй колебался, затем взял ручку в руке Ся Сяна и спокойно написал первый вариант: Первый столичный университет.

Классный руководитель, который решил спросить, закончил ли он писать, увидел желание Чжао Пэн Юя и уставился на него расширенными глазами. Его первое впечатление было таким: Ты сошел с ума?

Чжао Пэн Юй усмехнулся и сказал: "У человека должна быть мечта, а что если она осуществится?".

Гу Е внимательно посмотрел в глаза Чжао Пэн Юя и с улыбкой похлопал его по плечу: "Наверстай пропущенные уроки, в прошлом месяце ты продвинулся на пятьсот мест, в этом месяце ты продвинешься на 800 мест и войдешь в число 300 лучших. Последний экзамен - до 50 лучших".

Чжао Пэн Юй махнул рукой, ничего не сказал и вернулся к учебным материалам.

В полдень учитель Юй вызвал Гу Е в кабинет: "С первым выбором проблем нет, но ты не изменишь свой второй и третий выбор?".

Гу Е настаивал: "Нет".

"Так уверен?"

"Это не уверенность, я хочу отрезать себе все пути отступления".

Учитель Юй никогда не видел такого упрямца. "Почему?"

Гу Е, с серьезным лицом, сказал: "Потому что он ближе к дому".

Рот учителя Юй дернулся, и он использовал слова, чтобы убедить его: "Ты изменишься, никто не повлияет на твой первый выбор, учитель говорит это для твоего же блага".

Гу Е кивнул: "Я понимаю, но я не хочу идти в другие места".

"Ну тогда ты можешь возвращаться". Учитель Юй велел Гу Е уходить, а затем отправил сообщение его родителям: "Ваш ребенок выбрал университет, причем три одинаковых. Вы в курсе ситуации?"

Когда Гу Дэчэн получил это сообщение в WeChat, он засомневался, стоит ли напрямую менять желание Гу Е или нет. Как отец, он не возражал против того, чтобы быть плохим человеком и позволить Гу Е ненавидеть его. Сколько лет ему еще осталось жить? Жизнь Гу Е только началась.

Как раз когда он колебался, госпожа Гу покачала головой и убедила его: "Забудь об этом, ладно? Ребенок наконец-то живет как нормальный человек, ты можешь просто следовать его желанию, в будущем, ты все еще хочешь, чтобы он расширил твой бизнес? Денег нашей семьи хватит, чтобы содержать его всю жизнь. Кроме того, если ты можешь отправить его на три или пять лет, разве ты не можешь позволить ему вернуться навсегда?"

Госпожа Гу заколебалась, но скрепя сердце достала банковскую карту, подаренную Гу Е, и положила ее на стол Гу Дэчэна: "Третий ребенок вышел на второй день каникул и спас семью из четырех человек. Я проверила благодарственное письмо, присланное другими, и вознаграждение. Сейчас в нем 1,8 миллиона. Он позвонил мне и попросил пожертвовать половину из них на благотворительность, чтобы накопить благословения. А остальное он оставил мне в качестве подарка ко Дню матери". Говоря об этом, госпожа Гу, с одной стороны, чувствовала боль, а с другой - вытирала слезы от умиления: "Если ребенок совершает добрые дела, то какое может быть воздаяние? Легко ли мне его растить до сих пор? Если ты говоришь, что хочешь отослать его, значит, ты его отошлешь. Разве ты не думаешь о моих чувствах как матери? Все говорят, что мачеха не внимательна, раз ребенок уходит просто так, я не знаю, что другие скажут обо мне. Я что, не могу его терпеть, что ли?".

Чем больше она говорила, тем больше расстраивалась, госпожа Гу изначально притворялась, ей нужно было держать Гу Е здесь и для себя, но она не ожидала, что та будет искренне переживать, говоря все больше и больше. Нелегко быть мачехой, и также нелегко растить ребенка. Когда она начала воспитывать Гу Е, ей было всего двадцать лет, и у нее совсем не было опыта. Тело Гу Е слабое, и она боялась, что если не справится с воспитанием ребенка и допустит его болезнь, то семья Гу будет на нее обижена. В итоге она не имела права говорить.

Когда госпожа Гу заплакала, Гу Дэчэн тоже расстроился. Вспомнив улыбку на лице Гу Е, он почувствовал облегчение: "Хорошо, я не буду отсылать его, я выслушаю тебя, как мать, ты имеешь право говорить, и я не говорил, чтобы ты не давала советов".

Глаза госпожи Гу были красными от слез, но она начала высокомерно и презрительно: "Тогда ты позволишь моему сыну остаться!"

"Пусть остается!" У Гу Дэчэна не было другого выхода, поэтому он сразу же позвонил учителю Юй: "Первый выбор не будет изменен, но второй выбор будет изменен на Китайский научный университет, а третий выбор на Народный китайский университет."

Эти два учебных заведения входят в пятерку лучших в стране. Кроме того, все они находятся в северном регионе и относительно близко к столице, удовлетворяя желание Гу Е вернуться домой в любое время.

Учитель Юй изменил выбор Гу Е и снова протянул ему анкету: "Это то, что захотел твой отец. Когда будешь заполнять анкету, пиши в соответствии с этим. Нельзя писать одинаковый выбор".

Гу Е прищурил глаза и радостно поднял список: "Спасибо, учитель, спасибо, мама! Мы победили!"

Учитель Юй: "..."

Он не может понять, о чем думает ребенок.

После этого все стали учиться как сумасшедшие, и даже Гу Е почувствовал давление, поэтому он оставил все остальные дела. Чтобы поступить в Первый столичный университет, который находится ближе всего к дому, он рисковал своей жизнью ради учебы.

Не говоря уже о Ся Сяне, он пойдет туда же, куда и Гу Е, и будет учиться, чтобы его не сопровождали призраки.

Чжао Пэн Юй тоже сошел с ума. Он слишком плохо учился, и ему требовалось больше уроков, чтобы наверстать упущенное. Он больше не играл в мяч. Каждую ночь он спал по пять часов. После выключения света ему все равно приходилось учиться с фонариком. Учебные материалы, присланные братьями Гу Е, очень пригодились, но он смог закончить только один за несколько дней. К всеобщему удивлению, Чжао Пэн Юй мог многое понять, объясняя один случай, и делать выводы из другого, в общем, его оценки поднялись так высоко, как ракета. Из-за его умной головы многие хорошие ученики были полны зависти.

Учителя по всем предметам хотели побить его со злости. Почему ты не учился раньше, если ты такой умный? Куда использовали твой IQ!

Наконец, в конце месяца Чжао Пэн Юй похудел на несколько килограммов, но результаты его теста потрясли всю школу. Как и говорил Гу Е, он на одном дыхании поднялся на восемьсот мест, и вошел в топ 300 учеников.

Таким образом, два сумасшедших месяца закончились, до последней ночи перед вступительными экзаменами в колледж, у третьего класса средней школы был выходной, чтобы ученики могли пойти домой, собрать вещи, а затем вернуться в школу на следующий день после обеда и заранее пойти в экзаменационный зал.

Когда Гу Е вернулся домой, старший брат уже уехал за границу, а второй брат вернулся в компанию. В доме было тихо. Гу Е лёг и проспал целых двенадцать часов, после чего госпожа Гу позвала его на ужин.

Проверив время, оказалось, что уже десять часов. Гу Е посмотрел на небо за окном и обеспокоенно спросил: "Где отец? Неужели до сих пор не вернулся?

При упоминании об этом госпожа Гу рассердилась и расстроенно пожаловалась: "Он занят, сегодня у них вечеринка на работе. Он до сих пор любит выпить, даже в таком преклонном возрасте. У него давление, как у воздушного шарика, только поднимается".

Гу Е нахмурился: "Дайте мне адрес, и я заеду за ним, не позволяй ему пить слишком много".

В деловом кругу старшинство основано на экономической силе, кто богаче, тот и босс. Куда бы отец Гу ни пошел, люди будут ему льстить.

Бизнесмен средних лет нашел его, держа в руках бокал с вином, и поболтал с ним: "Господин Гу не только умеет владеть собой, но и очень хорошо воспитывает детей. Два его старших сына - дракон и феникс. Само собой разумеется, я слышал, что и третий ребенок занимает одно из лучших мест в школе. А еще его почитают как очень сильного мастера, который спас множество людей".

Гу Дэчэну нравится слушать, как другие хвалят его сына, поэтому он с удовольствием слушал их. Затем насмешливый голос прямо спросил: "Не могли бы вы попросить третьего молодого мастера Гу посчитать мне, как защищаться от злоумышленников?"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 24 (2) 


Гу Дэчэну не нужно было оглядываться, чтобы понять, что это был Ли Шэн Кай. Теперь семья Ли находилась на грани краха. Он не знал, откуда у этого человека взялась такая смелость, что он посмел провоцировать его. Гу Дэчэн с холодным лицом сказал: "Если ты хочешь защититься от злоумышленников, тебе следует прикрывать лицо, когда ты выходишь на улицу".

Сначала Ли Шэн Кай не понял, что имеет в виду Гу Дэчэн, но человек рядом с Гу Дэчэном со смехом произнес: господин Гу имел в виду, что Ли Шэн Кай - злодей, поэтому он должен закрывать лицо, когда выходит на улицу, чтобы всем остальным не пришлось защищаться от него.

Подумав об этом, Ли Шэн Кай выругался и с усмешкой заметил, что Гу Дэчэн "хвастается" поведением своего сына: "Не знаю, какой мастер настолько крут, что может так хорошо научить дурака?".

Гу Дэчэн уже собирался атаковать, как вдруг холодный голос равнодушно произнес: "У господина Ли еще есть время заботиться о том, как вырастить детей Гу, но не лучше ли позаботиться о себе?"

Все были шокированы, услышав этот голос, а затем, повернув головы, увидели красивого высокого молодого человека с серьезной речью и манерой поведения. На нем была белая рубашка с холодным серым воротником и запонки, контрастирующие с его безэмоциональным видом.

Это Ю Цзэ.

Даже если Ю Цзэ был молод, все присутствующие не смели его недооценивать. Все присутствующие знли его. Они не ожидали, что знаменитый равнодушный молодой человек набросится на Ли Шэн Кая. Все, кто знал, что здесь происходит, закрывали рты и спокойно наблюдали за развитием ситуации, боясь случайно навлечь на себя беду.

Ю Цзэ спокойно прошел мимо Ли Шэн Кая, взял бокал с вином и поднес его Гу Дэчэну: "Господин Гу, мы снова встретились".

Гу Дэчэн радостно звякнул бокалами, немного удивленный тем, что Ю Цзэ неожиданно заинтересовался чужими делами: "Я думал, ты не придешь".

"В компании были дела". Ю Цзэ смягчил выражение лица и сразу перешел к теме: "Господин Гу очень хорошо учит своего сына, Гу Е спас жизнь моему племяннику некоторое время назад, а также хорошо заботится о нем. Моя семья всегда будет благодарна вам".

"Он спас своего друга". Гу Дэчэн улыбнулся, чувствуя себя спокойно. Он смотрел на этого молодого человека с восхищением, чувствуя зависть, Ю Цзэ мог поддерживать бизнес-империю в таком молодом возрасте, но никто из его сыновей не хочет добиться такого же успеха.

Атмосфера только разрядилась, как вдруг веселый голос легкомысленно произнес: "Йо~ господин, позвольте мне посчитать, в последние месяцы вы страдали от невезения, разве можно носить парик в таком возрасте?".

Гу Дэчэн услышал знакомый голос и сердито рассмеялся. Он не знал, как сюда попал его третий сын. Он стоял перед Ли Шэн Каем, давая тому предсказание: " Вы совершили слишком много плохих поступков, лучше не гулять по ночам, а то наткнетесь на призраков. Меньше спите с Малышом-3, 4 и 5, иначе станете импотентом."

Гу Дэчэн выпрямился, желая остановить этого маленького ублюдка от феодальных суеверий перед столькими людьми, но его остановил Ю Цзэ: "Я вдруг почувствовал, что он очень интересен". Ю Цзэ сделал паузу, глядя на ухмылку на лице Гу Е, его брови слегка приподнялись, а уголки рта изогнулись: "Я хочу послушать, что он собирается сказать".

Гу Дэчэн схватился за лоб от головной боли. У этого маленького негодяя изо рта не выходило ничего хорошего.

Сегодня Ли Шэн Кай пришел с женой, в конце концов, это был официальный деловой прием. Больше половины из тех, кто пришел сюда, также привели своих жен. Его бизнес перешел к тестю, поэтому, если жена придет, он сможет выиграть. Услышав, как ее муж возится, Ху Юй почувствовала, что теряет свое лицо.

Гу Е улыбнулся и сказал: "Госпожа, не спешите. Он негодяй, ваш отец должен быть еще жив, хотя он не в добром здравии. Вы привели  его, чтобы сказать своей семье, что вышли за него замуж? С его бесполезной уловкой вы все еще думаете, что ваш отец внезапно заболел и действительно находится в плохом состоянии здоровья? Неужели вы никогда не использовали метод, который будет осужден небесами?"

"Ах ты! Откуда взялся этот дикий мальчишка!" Ху Юй сразу же отвернулась. Она встречала Гу Е раньше, но он так сильно изменился, что она не сразу узнала его.

Гу Е развеселился: "Дикий? Ты не говорила так, когда уговаривала мою мать убить меня".

Эту фразу Гу Е поняли все присутствующие, это был третий ребенок семьи Гу. Когда Ху Юй поощрила слова госпожи Гу, госпожа Гу передала их в круг своих друзей. Многие присутствующие знали об этом, хотя они не делали никаких комментариев, но теперь они увидели Ху Юй в другом свете.

Ху Юй разозлилась от смущения, не имея возможности возразить, ее лицо побледнело от гнева.

Гу Е усмехнулся: "Ты можешь найти кого-нибудь, чтобы узнать, как заболел твой отец, но ты никогда не сможешь разорвать отношения с этим мужчиной".

Присутствующие действительно слышали, что Ли Шэн Кай начал с семейного бизнеса своих тестя и тещи. В итоге тесть оказался аферистом, и все акции достались ему. Хотя доказательств нет, люди, разбирающиеся в бизнесе, все знали, поэтому Гу Дэчэн сказал госпоже Гу, что семейная история этого человека не чиста. Только Ху Юй, которая глубоко любила его, ничего не знала.

Ли Шэн Кай, за которым наблюдало столько людей, запаниковал и смущенно сказал: "Гу Дэчэн, это сын, которого ты учил. Как он осмелился прийти сюда!"

Он был встревожен, но Гу Дэчэна это не волновало, он спокойно наблюдал за ними и выпил вино с Ю Цзэ.

Сердитые глаза Ли Шэн Кая стали красными.

По сравнению с гневом и испорченностью Ли Шэн Кая, Гу Е спокойно сказал: "Я уже посчитал за тебя, у тебя есть любовница, которая беременна от чужого семени. Это потрясающе! Сколько денег вы украли для своего внебрачного ребенка? Мадам, вы должны быть осторожны, он использовал имущество вашего отца, чтобы завести любовницу, а любовница изменяет ему. Ваши отношения действительно запутаны".

Лицо Ху Юй стало еще более уродливым, она знала, что ее муж завел любовницу. Она плакала и создавала проблемы, поэтому ее муж порвал с ней, но почему он снова с ней? Говорят, что третий ребенок семьи Гу занимается гаданием, он рассчитывает, живо описывая каждую деталь, правда это или вранье?

Как ни странно, Ху Юй посмотрела в глаза мужа, которые были немного встревоженными, поэтому она приняла эти слова близко к сердцу.

Ли Шэн Кай посмотрел на Ху Юй: "Ты веришь в такую ерунду!".

"Тсч", - Гу Е несколько раз щелкнул языком. "Тот, кто осмелится сотрудничать с тобой, - герой, не боится ни смерти, ни жертв, даже осмелился пожертвовать всем своим семейным имуществом".

Гу Е спас внука дедушки Ю, об этом уже давно говорили, но что если третий ребенок семьи Гу действительно несет чушь, и что если он действительно умеет считать, то сотрудничество придется прекратить.

Ли Шэн Кай яростно сжал стакан в руке, желая убить Гу Е стаканом.

Гу Е был спокоен и невозмутим посреди хаоса: "Ты хочешь меня побить? Действительно, старый кот спит в доме. Твой сын должен быть твоим биологическим сыном, это точно. Еще в младших классах он осмелился изображать хулигана в университетском городке. Избив своих одноклассников, вы отдали полмиллиона, чтобы уладить дело. Но если ваш сын впоследствии будет убивать и поджигать, сможете ли вы утихомирить его?".

Если вы хотите узнать, какой стиль воспитания в семье, вы можете понять это по их детям. Если Ли Шэн Кай научил своих детей быть такими, то можно представить, что и сами родители не являются образцом для подражания.

Ли Шэн Кай действительно больше не мог сдерживать себя. Так как за ним наблюдало столько людей, он не мог ничего сделать с Гу Е, и каждый раз, когда тот открывал рот, тело Ли Шэн Кая дрожало. Если бы его глаза могли убивать, Гу Е умер бы уже 800 раз.

Гу Е посмотрел на него с холодным выражением лица, а затем наконец-то послал ему приговор: "С тобой покончено".

Гу Е  прошел мимо Ли Шэн Кая, подошел к Гу Дэчэну и с улыбкой спросил: "Позволь мне сначала взглянуть. Не слишком ли много выпил этот старый джентльмен?"

Гу Дэчэн рассмеялся и выругался: "Смотри, засранец!". Гу Дэчэн был в хорошем настроении и представил: "Это президент Ю, молодой и перспективный лидер молодого поколения. Если вы сможете получить одну десятую его доли, я пойду возжигать фимиам".

Гу Е с сожалением сказал: "Забудь об этом, Бодхисаттва не примет твои благовония".

Гу Дэчэн открыл рот, подавил в себе желание наругать его, и просто хотел ударить этого ребенка.

Гу Е посмотрел на Ю Цзэ и улыбнулся: "Господин Ю, я все еще должен вам два ужина". Он вздохнул. От черт лица до тела и темперамента, каждая деталь делает этого человека совершенным и безупречным. Его отец хотел, чтобы он стал таким же, как Ю Цзэ, но даже если он будет сильно давить, он все равно не сможет этого сделать, он просто хочет лежать и быть соленой рыбой.

Ю Цзэ слегка приподнял уголок рта: "Что будем делать?".

Гу Е протянул пальцы, чтобы объяснить ему: "В тот вечер ты пригласил меня на ужин. На следующий день я снова пригласил тебя, так что получилось два ужина".

Гу Дэчэн схватил Гу Е, чтобы тот стоял позади него, и закричал: "Непослушный! Господин Ю очень занят, как у него может быть время поужинать с тобой?".

"У меня есть время", - Ю Цзэ достал визитную карточку, - "Время и место выбирай сам, только сообщи мне за день".

Гу Е взял ее в оцепенении, немного смущенный, неужели с генеральными директорами так легко разговаривать?

Гу Дэчэн беспомощно сказал: "Не обращай на него внимания, у него детский характер, мы не должны его портить".

Ю Цзэ слегка улыбнулся: "Он очень разумный".

Гу Дэчэн посмотрел на Гу Е и напомнил ему, что не стоит шутить.

Гу Е уже положил визитку в карман. Визитка все еще была помечена фиолетовой Ци, так что ему следовало купить лотерейный билет по пути домой.

Поскольку было уже почти полночь, деловой банкет должен был закончиться. Гу Дэчэн забрал Гу Е. Когда они шли к парковке, Гу Е с горечью посмотрел на своего отца: старик был действительно неразумен. Когда они вышли, те большие начальники попросили его провести гадание, а после того, как он посчитал, старик не позволил ему взять с них деньги.

Гу Дэчэн бросил на Гу Е ответный взгляд: "Дядя Линь просто хотел тебя подразнить, а ты еще смеешь считать?

Гу Е улыбнулся: "Я осмелюсь считать, даже когда придет Небесный Император".

Гу Дэчэн усмехнулся и хотел воспользоваться случаем, чтобы поучить его, чтобы он знал, что говорить по тому или иному поводу, особенно в таком кругу. Не говоря ни слова, мужчина средних лет в черной рубашке подошел и сказал: "Здравствуйте, господин Гу, я из общества Сюаньшу, и я уже давно жду вас двоих".

Гу Дэчэн нахмурился: "Зачем общество Сюаньшу пришло ко мне? Мой сын не даосский священник".

"Вы неправильно поняли", - быстро объяснил член общества Сюаньшу, - "Я просто хотел задать несколько вопросов".

Гу Е с отвращением спросил: "Общество Сюаньшу не мой отец, так почему я должен отвечать на их вопросы?"

Член Общества Сюаньшу: "..."

Этот характер, который заставлял людей чувствовать зубную боль не имел ничего общего с прошлым Гу Е.
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Хотя Гу Е также относится к мастерам, он заявил, что не хочет иметь с ними ничего общего. Гу Дэчэн также враждебно относился к обществу Сюаньшу: "Мне все равно, что вы делаете, мой сын не будет иметь с вами ничего общего в будущем, держитесь подальше от него".

Члены Сюаньшу неловко замерли на месте, не понимая, где они задели нрав этой большой шишки.

Сев в машину, Гу Дэчэн сурово сказал Гу Е: "Общество Сюаньшу похоже на подпольную организацию, занимающуюся феодальными суевериями. Если ты посмеешь стать там даосским священником, я сломаю тебе ногу".

"Хорошо, я послушаю тебя, папа". Гу Е достал свой мобильный телефон и нашел самое популярное эстрадное шоу.

Господин Гу хотел снова побить ребенка: "Какие обязанности у детей? Расскажи мне по порядку".

Гу Е вздохнул и выключил видео. "Не должен медлить, когда отвечает родителям, не должен лениться, когда родители приказывают, должен внимательно слушать, когда родители учат, должен слушаться того, что родители приказали".

Гу Дэчэн смягчил выражение лица: "Откуда ты узнал об уклонении Ли Шэн Кая от уплаты налогов? Это тоже было подсчитано?"

"Гадание, после того, как ты увидел секреты небес, тебе все равно нужно добавить личные домыслы".

"Не трать свой мозг на такие вещи".

"Да."

Гу Дэчэн развеселился: "Почему я раньше не замечал, что ты такой умный?"

Гу Е серьезно ответил: "Я боялся, что ты меня побьешь".

"Тогда, как ты можешь быть таким сейчас?"

"Теперь я знаю, что ты не хочешь побьешь меня до смерти".

Отец Гу потерял дар речи, но в этом есть смысл.

В то же время Гу Е взглянул на окно, затем его глаза загорелись, он вдруг спросил: "Машина впереди - это машина Ли Шэн Кая?".

Водитель взглянул на него: "Да, это тоже можно считать?"

"Это та же аура, остановись, дай мне немного времени".

Гу Дэчэн с холодным выражением лица посмотрел на Гу Е, который был занят разговором. Он хотел остановить его, но, подумав, решил, что прошло много времени с тех пор, как они с сыном сидели в машине, и давно Гу Е не обращался с просьбой так естественно.

Гу Е побродил вокруг машины Ли Шэн Кая, улыбнулся и похлопал по передней части машины, затем с улыбкой вернулся в машину: "Поехали".

Водитель посмотрел в зеркало заднего вида на Гу Е, который улыбался, и не осмелился спросить больше.

На следующий день стало известно, что по дороге домой Ли Шэн Кай встретил призрака, который почти всю ночь бродил по внешней кольцевой дороге и только после рассвета нашел дорогу обратно.

После того, как Гу Е поднял такой шум, многие люди проверили, действительно ли Ли Шэн Кай уклоняется от налогов, особенно те, кто хотел с ним сотрудничать. Они попросили провести расследование, и хотя реальных доказательств не было найдено, они все равно обнаружили некоторые проблемы. Сотрудничать с ним под давлением обиды Гу Дэчэна рискованно. Теперь другая сторона может даже нарушить закон. Кто захочет рисковать? В то же время многочисленные заказы были отозваны, и акции упали до самого дна.

Вскоре после этого на Ли Шэн Кая донесли, что он обидел слишком много людей за эти годы. Кто-то сказал, что это Гу Е вычислил его. Они скорее поверят его словам, чем сообщат о нем. Затем соответствующие подразделения также начали расследовать его налоговые дела.

Ли Шэн Кай скорбно повернул голову, но, к сожалению, несчастья никогда не приходят в одиночку. Одна из его маленьких любовниц тайно вырастила его ребенка и отправилась к нему домой. Зная, что с Ли Шэн Каем произошел несчастный случай, она боялась, что у нее не будет денег на следующую половину жизни. Она также была его любовницей и родила ребенка и для него. Почему, когда что-то случалось, он посылал за границу другую лисицу, а когда дело касалось ее, он даже не давал ей денег!

Ху Юй тоже разозлилась и дала ей пощечину. Неожиданно оказалось, что хозяйку не так-то просто спровоцировать. Она откинула ее волосы назад, повалила на землю, а затем яростно пинала ее ногами.

Как раз в это время домой пришел сын Ли Шэн Кая, Ли Пэн. Увидев, что любовница осмелилась избить его мать, он вскочил и стал бить любовницу по окровавленной голове. Ли Шэн Кай хотел защитить маленькую любовницу, он со злостью оттолкнул сына, в результате чего сын ударился головой о стол.

Когда Ху Юй увидела это, она поняла, что не может продолжать так жить: "Развод, мы должны развестись! Все, что у тебя есть, дал мой отец, это все мое!".

"Как ты смеешь?!" Глаза Ли Шэн Кая стали красными: "Даже если мне придется убить тебя, я не разведусь с тобой!"

"Если у тебя хватит смелости, то убей меня!" Ху Юй выпрямила спину, а сын рядом с ней стал еще более непреклонным.

Ли Шэн Кай посмотрел на мать и сына, которые осмелились противостоять ему, слишком ненавистно было смотреть на них. Он взял со стола какой-то предмет, не видя, что это такое, и безжалостно бросил его: "Я убью вас!".

"Ах!" С криком Ху Юй атмосфера внезапно охладилась. Ху Юй упала на пол, ее глаза налились кровью, а пол окрасился в красный цвет.

"Мама! Мама!!!" Ли Пэн обнял мать дрожащими руками. Он позвал несколько раз, но ответа не было, его лицо стало бледным от испуга: "Что ты стоишь? Вызови скорую помощь!"

Любовница не решилась поднимать шум, обняла своего ребенка, а затем ускользнула. Ли Шэн Кай тоже был напуган. Он подсознательно достал свой мобильный телефон и нажал три цифры, 120, он вдруг о чем-то задумался и не нажал кнопку набора.

Ли Пэн с тревогой останавливал кровь на голове матери. После нескольких криков мать по-прежнему не реагировала, а ее тело становилось все холоднее и холоднее. Он в страхе посмотрел на отца: "Что ты делаешь? Спаси мою маму!

"Сынок, твою маму не удастся спасти". У Ли Шэн Кая заныло сердце. Одной рукой он схватил сына за плечо, вены на его лице вздулись. Только когда Ху Юй умрет, она не разведется с ним, и семейное имущество не будет разделено. В этой ситуации смерть Ху Юй - лучший выход для него.

Ли Пэн потрясенно смотрел на отца, словно не знал человека, стоящего перед ним, и ему было плевать на боль в плече: "Ты будешь просто смотреть, как умирает моя мать? Ее еще можно спасти! Если ты не позвонишь, я позвоню!"

Ли Пэн достал свой мобильный телефон, чтобы вызвать скорую помощь. Ли Шен Кай толкнул сына, схватил его мобильный телефон и бросил его на пол.

"Ты сумасшедший! Ты действительно сумасшедший! Ты убийца!" Ли Пэну было всего пятнадцать лет, впервые в жизни он столкнулся с таким сильным потрясением, когда его отец хотел убить его мать. Ли Пэн уже был в панике и хотел убежать, но его крепко держал отец. Оглядываясь назад, отец смотрел на него красными глазами, как на сумасшедшего.

"Если ты расскажешь другим, у тебя не только не будет матери, но и отца, не говоря уже о хорошей жизни в будущем. Отец обещает отправить тебя учиться за границу, когда мы пройдем это трудное время, а я дам тебе все, что ты захочешь".

В день вступительных экзаменов должен идти дождь! Это неумолимый закон!

Группа родителей держала зонтики и стояла на страже у школьных ворот, как солдаты. Они волнуются больше, чем ученики на поле боя, родителей этого мира очень жалко.

Ученики, у которых не было родителей, чтобы сопровождать их на экзамене, последовали за учителем Юй на обед, они пошли в близлежащий отель, чтобы отдохнуть вместе. Гу Е пошел в туалет после обеда, когда он вернулся, он услышал, как кто-то мелькнул в углу: "Я ваш выпускник. Я знал кое-кого из бюро образования. Так что я уже знаю тему. За двести юаней я могу дать вам ответы. Вы хотите этого или нет?"

Гу Е развеселился, он подумал, что это за возраст, как можно быть дураком, чтобы поверить в такую чушь?

В то же время он услышал, как девушка спросила низким голосом: "Правда? Ты можешь дать их?"

Гу Е был ошеломлен, здесь действительно есть такая!

"Сейчас не могу. Я дам тебе ответы за пять минут до того, как ты войдешь в экзаменационную комнату. Это зависит от твоей способности запомнить его. Если я дам тебе его заранее, риск того, что ты его упустишь, будет больше, разве это не создаст мне проблемы?"

Девушка даже не поняла, что это была ложь, она считала себя умной, поэтому спросила: "А если я отдам деньги, но ты не дашь мне ответы?".

"Тогда ты можешь попросить полицию арестовать меня. Добавь мой WeChat. Я точно не убегу".

Гу Е не мог больше слушать, поэтому он обошел вокруг, чтобы посмотреть, как выглядит лжец.

Лжец только что заработал состояние, поэтому он подошел к Гу Е, желая обмануть и его: "Маленький красавчик, у меня есть ответы на следующий тест. Хочешь?"

Гу Е холодно ответил: "Если я куплю их, что мне делать, если ты пришлешь мне кучу случайных ответов? Они еще даже не разослали вопросы вступительных экзаменов, так что кто знает, правильно ты ответил или нет? Если твой ответ неправильный, ты можешь просто сказать, что у меня плохая память, и тогда ты будешь оправдан".

Лжец увидел, что тот не проглотил наживку, и продолжил дурачить: "Если я солгу тебе, ты можешь пойти в полицейский участок и заявить на меня!".

Гу Е усмехнулся: "Покупая ответы вступительных экзаменов, а затем будучи обманутым, могу ли я пойти в полицию? Думаешь, ради 200 юаней я сообщу об этом учителю? И не попытаюсь ли я тогда крепко запечатать этот секрет? Ты, лжец, обманывающий дураков, уже погубил 800 человек за день".

В это время девушка, которую обманули, тоже поняла, что что-то не так: "Лжец! Верни мне мои деньги!"

"Кто лжец? Что говорит эта маленькая девочка? Я говорю тебе, что за подставу кто-то несет юридическую ответственность!"

В конце концов, она была маленькой девочкой, которая никогда не общалась с обществом. Девочка не ожидала, что этот лжец окажется таким бесстыдным, и она так испугалась, что сделала шаг назад и не осмелилась больше говорить.

Гу Е схватил лжеца за ошейник и потащил его, как собаку, к туалету в нескольких шагах от него, затем он прижал собеседника к стене, чтобы тот не мог двигаться: "Верни ей деньги, или я накормлю тебя дерьмом".

Лжец был напуган энергичностью Гу Е, поэтому он замялся, отдавая деньги: "Отдавая их, я действительно не лгал, у меня действительно есть ответы, почему ты не веришь?".

Гу Е скривил губы и силой вытащил лжеца, а затем передал его патрульным.

Девушка догнала Гу Е и с благодарностью сказала: "Одноклассник, спасибо тебе".

"Твои уши мягкие; падение в яму - приобретение смекалки. Ясно?" Гу Е закинул школьную сумку на спину и, не поворачивая головы, помахал рукой, а затем ушел.

Девушка бежала за ним, но не смогла догнать. К счастью, она успела сфотографировать его со спины. Возможно, они встретились бы снова, если бы их судьба совпала.

______

Утром второго дня вступительных экзаменов в колледж Линь Цзыхао бросился в туалет, держась за живот. Гадание, которое дал ему Гу Е, было проклятием, он боялся, что оно исполнится во время вступительного экзамена в колледж. Вчера он не решился есть много в течение целого дня, он боялся, что съест что-нибудь вредное для желудка. Но поскольку он съел слишком мало, он был слишком голоден, когда вернулся. Поэтому он попросил маму приготовить ему миску лапши и добавил немного своего любимого перца чили. Неожиданно, из-за того, что он слишком долго голодал, его кишечник и желудок были слабыми, поэтому при стимуляции перцем у него начался понос.

Линь Цзыхао был полон ненависти, он подумал про себя, что это, должно быть, проклятие Гу Е!

Перед тем, как пойти в экзаменационную комнату, Линь Цзыхао три раза бегал в туалет, он чуть не упал в обморок. Его родители тоже были встревожены.

Видя, что время поджимает, Линь Цзыхао затянул ремень, выскочил из туалета, повесил школьную сумку на спину и выбежал за дверь. Его родители поспешили догнать его, но никто не увидел пропуск Линь Цзыхао, который все еще лежал на столе.

Как вы можете себе представить, на первом экзамене Линь Цзыхао не смог войти в экзаменационную комнату, и его родители упали в обморок на месте.

Линь Цзыхао с красными глазами горько пробормотал: "Гу Е, должно быть, проклял меня, Гу Е проклял меня давным-давно! Это Гу Е!"

После экзамена Гу Е следовал за учителем Юй с несколькими одноклассниками, которые только что вышли, когда Линь Цзыхао бросился к нему: "Гу Е! Я собираюсь убить тебя!"

Но прежде чем он добежал до Гу Е, охранники схватили Линь Цзыхао: "Что с тобой, студент? Ты не можешь совершить преступление, если провалил экзамен".

"Гу Е, это ты проклял меня. Из-за тебя я потерял свой пропуск? Это, должно быть, ты!" Линь Цзыхао боролся как сумасшедший, желая броситься на Гу Е.

Несколько одноклассников в их классе потеряли дар речи: "Линь Цзыхао, ты болен? Ты не принес пропуск. Какое отношение это имеет к Гу Е?"

Учитель Юй гневно покраснел, он был крайне разочарован Линь Цзыхао за последние шесть месяцев: "Линь Цзыхао, почему ты не можешь просто поладить с Гу Е?"

Гу Е покачал головой. Он думал, что Линь Цзыхао встретил катастрофу, на этот раз он точно не сможет поступить в его любимый университет. Нарисовав эту картину, он просто хотел его напугать. Линь Цзыхао завистлив, узок в своих взглядах и не умеет быть благодарным. И если бы не Чжао Пэн Юй, невинный человек, которого нужно было вовлечь в это дело, он бы даже не стал связываться с ними. Если бы этот человек изменил свой темперамент, он, возможно, не встретился бы с этой катастрофой, но, к сожалению, его характер трудно изменить.

Мать Линь Цзыхао тоже была удивлена поведением сына. Она бросилась обнимать сына и в панике спросила его: "Цзыхао, что с тобой? Твой пропуск не был потерян. Твой отец нашел его для тебя. Ты сам положил его на стол и забыл, как ты можешь винить кого-то другого?"

Линь Цзыхао ошеломленно спросил: "На стол, на стол?"

"Да, да, прямо на столе". Его мать заплакала и посоветовала: "Неважно, что в этом году ты плохо сдал экзамен. Ты можешь просто готовиться в течение года и сдать экзамен в следующем году".

После такого возмущения окружающие родители и ученики смотрели на Линь Цзыхао, как на сумасшедшего, но Линь Цзыхао не мог этого вынести, поэтому он оттолкнул мать и убежал. Линь Цзыхао не явился на дневной экзамен, в любом случае, даже если он сдаст экзамен или нет, он должен был взять год на подготовку. Линь Цзыхао был настолько отстраненным, что не мог позволить себе проиграть этому человеку.

После окончания вступительного экзамена в колледж у ворот ждало еще больше родителей. Поскольку вчера шел дождь, сегодня небо было особенно ясным, ярко светило солнце, было так жарко, что люди покрывались потом, и у ворот школы снова появились зонтики. Как только Гу Е вышел из ворот школы, он увидел свою маму, которая была покрыта, как человек, только что вернувшийся из пустыни Сахара. Гу Е развеселился, подошел к ней и с улыбкой похвалил: "Даже если это гриб, ты самая красивая".

"Ах, ты, медвежонок, хахаха", - госпожа Гу радостно ударила Гу Е по плечу, - "Ты просто болтаешь, хахаха!".

Гу Е болезненно усмехнулся, он быстро поймал ее руку, "Мама, здесь так много людей смотрят на тебя, через несколько мгновений появятся новости: Это шокирует! Почему это так жестоко, мачеха из богатой семьи избила своего пасынка на улице?"

Госпожа Гу улыбнулась, это действительно было возможно. Когда она пришла, она уже заметила, что некоторые репортеры сфотографировали ее, не знаю, что эти люди скажут о ней. Может быть, они скажут, что она снова устроила шоу. Она не стала больше думать об этом беспорядке и спросила Гу Е: "Как прошел экзамен?".

Гу Е улыбнулся и ответил: "Я сделал все, что мог. Пойдем домой. Я хочу есть".

Хорошо выспавшись, Гу Е проспал до следующего утра. Он встал только в полдень, чтобы пообедать. Госпожи Гу дома не было. Гу Е спустился вниз и самостоятельно приготовил чашку чая с молоком. Няня подошла к нему и спросила: "Третий молодой господин, что вы хотите съесть на обед? Китайскую еду или западную?"

Гу Е незаинтересованно покачал головой.

Тетя улыбнулась и спросила: "Морские огурцы, купленные поваром, хороши, не хотите ли поесть суши?".

Гу Е покачал головой, все еще не интересуясь.

Няня неуверенно спросила: "Тогда тайскую еду?".

Гу Е выпил молочный чай и протянул: "Я хочу съесть малатан и вонючий тофу".

Няня: "

Няня: "...я не знаю, как это делается, но я могу научиться!"

Гу Е улыбнулся: "Тогда я не смогу съесть это сегодня в полдень. Я пойду поем. Тебе не нужно заботиться обо мне, и не говори моей маме".

Госпожа Гу не разрешала детям есть на улице. Гу Е был не в состоянии сдерживаться, поэтому он позвал Чжао Пэн Юя и Ся Сяна на обед. Три богатых молодых господина, один из которых с круглым животом и потным лицом держал миску малатана. Пока он сидел, Гу Е неожиданно получил телефонный звонок. Увидев сообщение на экране, Гу Е моргнул глазами и серьезно спросил: "Чжао Пэн Юй, если я приглашу твоего дядю поесть малатан и вонючий тофу, он придет?".

Чжао Пэн Юй посмотрел на определитель номера и дважды усмехнулся: "У моего дяди мизофобия, эти аспекты ненормальны, вот, можешь попробовать."

" Добрый день, я Ю Цзэ." Холодный голос Ю Цзэ прозвучал как стакан сакэ летом, Гу Е внезапно почувствовал себя намного свежее.

Гу Е улыбнулся и прищурил глаза. "Господин Ю имеет ко мне какое-то отношение?"

"Ты получил приглашение?"

Гу Е удивился: "Какое приглашение?".

Чжао Пэн Юй отреагировал первым: "Должно быть, это приглашение на чаепитие в июле, чтобы пригласить мастеров в вашей области пойти и пообщаться вместе."

Ю Цзэ услышал голос Чжао Пэн Юя и с отвращением сказал: "Заткнись".

Чжао Пэн Юй тут же замолчал.

Гу Е знал это: "Я сейчас ужинаю, приглашение должно быть дома".

Ю Цзэ спросил: "Ты придешь?"

" Да." Гу Е согласился, прищурив глаз, и с энтузиазмом пригласил: "Я ем малатан и вонючий тофу на улице, господин Ю, вы придете? "

Ю Цзэ: "..."
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Другая сторона замолчала, как бы раздумывая, приходить или нет, Гу Е ухмыльнулся: "Я пошутил, если я приглашу тебя на ужин, я точно не приглашу тебя в такое место".

Ю Цзэ, вероятно, не ожидал, что Гу Е сможет шутить с ним. Моргнув, он усмехнулся: "У меня скоро встреча, я не могу пойти. Я угощу тебя десертом после ужина".

Гу Е посмотрела на Чжао Пэн Юя: "Твой дядя такой хороший человек!

Чжао Пэн Юй покачал головой, как погремушка, и показал, что его дядя не такой уж и хороший. В детстве он понес бесчисленные потери, и самый длинный путь, который можно пройти, это пройти мимо пути его дяди, поэтому одна мысль об этом заставляет его разрыдаться.

Как и ожидалось, Ю Цзэ сдержал свои слова. Вскоре кто-то прислал коробку с десертами. Там были все виды десертов, порции были не очень большие, так что хватало на один укус. Гу Е удивился: "Он действительно знает, где мы находимся".

"Он должен был проверить мое местоположение". Чжао Пэн Юй вилкой подцепил десерт из коробки и стал пробовать их по очереди, отворачивая лицо в сторону, боясь, что из десерта что-нибудь выльется, и облил себя взбитыми сливками.

У Гу Е и Ся Сяна не было столько мыслей, поэтому они взяли по одной и съели. Они не знали, где он заказал этот десерт, но на вкус он был лучше, чем те, что продавались на рынке. Крем таял во рту, он был холодным и приятным на вкус. Чжао Пэн Юй увидел, что они хорошо едят, и решился поесть.

Ся Сян спросил: "Твой дядя очень добр к тебе, ты просто его племянник?".

"Нет, я старший. В семье второй тети есть близнецы, а в семье третьей тети - младший кузен. Когда я был маленьким, никто не заботился обо мне, поэтому я часто жил в доме моего дедушки. Мой дядя старше меня всего на семь лет, и он каждый день дразнил меня, как обезьянку. И, возможно, по этой причине я нравлюсь ему больше всех". Чжао Пэн Юй выглядел глубокомысленным, он сам почти верил в то, что говорил.

Ся Сян безжалостно выплюнул: "Он не хотел, чтобы ты сейчас говорил".

Чжао Пэн Юй: "Не говори этого! Не лопай мой пузырь!" (Пузырь = ложь)

Гу Е улыбнулся и откусил еще кусочек. Он не очень любил десерты. Но только сегодня он заметил его освежающий вкус, поэтому съел еще немного. После еды они втроем отправились в близлежащую игровую зону и играли в игры до обеда. Когда они вернулись, было уже пять часов вечера.

Вернувшись домой, Гу Е увидел на столе приглашение и не мог не восхититься им. Слово старого господина Ю можно поставить в рамку и добавить в коллекцию. Почерк энергичный и мощный, словно дракон летит, а феникс танцует. Но без десятилетий знаний, импульса и проницательности он не смог бы написать такое слово.

Вечером за ужином Гу Дэчэн спросил Гу Е: "Я слышал, что ты получил приглашение от семьи Ю?".

Гу Е не терпелось, поэтому он спокойно ответил: "Старый господин Ю пригласил меня оценить антиквариат".

Гу Дэчэн обрадовался: "Да, это приглашение на следующее чаепитие должно быть для тебя, ведь ты спас Чжао Пэн Юя. Неплохо получить некоторые знания, у семьи Ю богатое культурное наследие, а каллиграфия и картины старого господина Ю являются национальным достоянием. Тебе следует меньше говорить, больше слушать, смотреть и учиться".

Гу Е мило кивнул, это способ выжить в этой семье, и так оно и есть: Все, что говорит отец, правильно.

"Возьми свое приглашение", - Гу Дэчэн сделал паузу, затем серьезно сказал: " Выйдем, чтобы я мог посмотреть".

Гу Е беспокойно спросил: "Ты ведь не будешь вырезать эти слова для своей коллекции? Не надо прорезать в них дыры, а потом отдавать обратно".

Лицо Гу Дэчэна потемнело: "Неужели я такой человек? Как я мог украсть вещи моего сына?".

Оценив слова старого господина Ю, Гу Дэчэн поставил его рядом с собой, надавил на него локтем, сел, а затем продолжил есть. Гу Е скривил губы: "Ты не хочешь его взять, ты просто хочешь его отнять".

Госпожа Гу закатила глаза и взяла Гу Е креветку, а затем добродушно спросила: "Не хочешь ли ты сводить своего брата посмотреть? Это как раз в летние каникулы".

Гу Дэчэн вздохнул и неодобрительно спросил: "Зачем тебе брать с собой ребенка?".

Гу Е было все равно: "Я могу взять его туда и позволить ему поиграть с Чжао Пэн Юем".

Госпожа Гу сжала шею, когда муж посмотрел на нее: "Разве это не для того, чтобы присоединиться к веселью, получить опыт? Если ты не хочешь, чтобы он пошел, тогда не отпускай его".

В этот момент Гу Е ловко промолчал. Насытившись, он сбежал в свою комнату, а затем начал собирать свои вещи.

Рано утром следующего дня, когда няня пошла попросить Гу Е спуститься к завтраку, она обнаружила оставленное на его столе письмо, а человек исчез. Няня прочитала слова, написанные на бумаге, и, схватившись за свое маленькое сердце, бросилась вниз по лестнице: "Это нехорошо! Господин! Госпожа! Третий господин сбежал из дома!"

"Убежал из дома?" Госпожа Гу была поражена так, что чуть не подпрыгнула. Разве вчера он еще не был в порядке?

Гу Дэчэн с холодным лицом прочитал письмо, которое оставил ему Гу Е, а затем сердито хлопнул по столу: "Как только он стал взрослым, его крылья затвердели. Все, идите сюда и поймайте его!"

"Не надо, не делай этого!" Госпожа Гу поспешно остановилась. Прочитав слова Гу Е и поняв, что он просто хотел прогуляться, она поспешила уговорить мужа: "Ребенок только что закончил вступительные экзамены в колледж и хочет пойти отдохнуть. Он уже не ребенок, так что просто отпусти его".

"Ты все еще балуешь его, сегодня он осмелился убежать из дома, а завтра посмеет сбежать с девушкой!"

Госпожа Гу не знала, смеяться ей или плакать. Слишком рано, чтобы думать об этом. "Говоря прямо, ты просто не хочешь, чтобы твой ребенок вырос".

Гу Дэчэн ворчливо спросил: "До сих пор его защищаешь. Сколько пользы ты получила от него?"

Госпожа Гу фыркнула и недовольно пробормотала: "Легко ли мне быть матерью? Если я не буду его защищать, ты скажешь, что я плохо к нему отношусь, и теперь моя вина в том, что я защищаю его. Что ты хочешь, чтобы я сделала?"

Гу Дэчэн получил пощечину от последнего предложения, если они продолжат говорить на эту тему, то все станет еще более хаотичным, господин Гу глубоко вздохнул: "Добрая мать вырастила плохого сына! Ты всегда его балуешь, я сейчас же иду в компанию!".

Госпожа Гу быстро отправила сообщение Гу Е: "Вернись после игры на несколько дней, иначе твой отец действительно пошлет кого-нибудь поймать тебя, и я не смогу этому помешать".

Гу Е ответил, увидев его: Хорошо~ Мама, я люблю тебя~ Я люблю тебя~

Госпожа Гу послала ему несколько точек. Гу Е мог себе представить, какое безмолвное выражение лица у его маленькой мамы, но он не мог не радоваться. Гу Е ехал в машине полтора дня, прежде чем прибыл в пункт назначения, небольшой городок с горами и реками - город Вуфу.

Это небольшой город, образовавшийся в результате объединения нескольких окрестных деревень. За городом протекает река. И с горы город обнимает река, словно рай, изолированный от всего мира. На самом деле, жизнь в этом городке не такая уж и плохая, многие молодые люди ездят на работу в город, и уровень жизни в городке довольно хороший.

Этот городок - родной город учителя Гу Е, Шао Фусяня. Перед смертью Шао Фусянь попросил Гу Е. У него не было никаких других требований, он просто надеялся вернуть его в родной город для погребения. Гу Е забрал прах старика и, пробираясь через горы и реки, нашел место, где его похоронить, и некоторое время жил в этом городке.

Старая тетушка увидела направление Гу Е и спросила с беспокойством: "Молодой человек, вы здесь, чтобы отправиться в путешествие по городу?".

Гу Е улыбнулся и покачал головой: "Я иду домой, тетя, случилось ли что-нибудь в деревне Дали? В чем дело?"

Тетка посмотрела на его одежду, увидела, что он не похож на деревенского жителя. Она ласково уговаривала его: "Если ты не спешишь, приходи через два дня. В деревне Дали умерло много людей. В последние несколько дней у них были похороны, там полный беспорядок".

Гу Е с улыбкой поблагодарил собеседницу за напоминание и продолжил идти. Подойдя к входу в деревню, он обнаружил, что в большом сарае под входом в деревню стоит несколько больших гробов, а рядом с ними - несколько рядов бумажных лошадей и коров. Гу Е наклонил голову и внимательно посмотрел на них, выражение его лица было достойным, сколько людей умерло, что устроили коллективные похороны?

В такой маленькой деревне у каждого дома есть связи друг с другом. Седьмые тети, восьмые тети, третьи тети и шестые дяди, когда в деревне что-то происходит, все принимают участие. Как правило, пачку бумажных денег кладут у двери семьи, которая кровно связана с умершим членом семьи. Когда Гу Е вошел в деревню, он обнаружил, что почти каждая семья положила пачку бумажных денег, и это было действительно редкостью, когда вся деревня проводила похороны.

Он чувствовал беспокойство, пока шел, пока не пришел к тому месту, где жил раньше, Гу Е в сложном настроении открыл незапертую дверь и обнаружил, что двор уже зарос сорняками. Гу Е тут же пожалел об этом. Ему не следовало возвращаться одному. Вместо этого он должен был взять с собой садовника, чтобы тот изменил стрижку зеленой травы во дворе.

В это время кто-то в дверях спросил: "Кто ты? Откуда ты взялся?"

Гу Е обернулся и увидел невысокого, темнокожего, немного худого мужчину средних лет, который радостно воскликнул: "Дядя Гуантин?"

"Ты?" Второй собеседник был ошарашен, и некоторое время он не знал, кто такой Гу Е.

Гу Е отреагировал. Он перешел в новое тело. Люди в этой деревне больше не узнавали его. Он улыбнулся и сказал: "У моего брата Гу Е есть дела. Он позволил мне вернуться на могилу хозяина. Мой брат упомянул мне о вас, дядя Гуантин, дядя-сосед, который очень хорошо ремонтирует дом".

"О! Младший Гу Е", - Лю Гуантин искренне улыбнулся, услышав, как Гу Е хвалит его, и он не хотел быть исключительным для Гу Е. "Он даже позволил тебе вернуться самому, хотя ты не знаком с этим местом". Лю Гуантин посмотрел на двор и с отвращением сказал: "Другого выхода нет, жди здесь, а дядя потом почистит двор".

Через некоторое время дядя вернулся с большой лопатой, он плавно разровнял траву во дворе. Гу Е действительно чувствовал себя неловко, поэтому он сунул купленную по дороге курицу в кунжутном масле дяде, сказав, что это его брат попросил его принести, и он хочет отдать ее.

Дядя Гуантин смущенно принял ее и с энтузиазмом пригласил Гу Е поесть у них дома. Гу Е отказался и между прочим спросил: "Дядя, а что случилось в нашей деревне?".

При упоминании об этом улыбка на лице Лю Гуантина померкла, он достал сигарету и, прикурив ее, выпустил дым. Прошло много времени, прежде чем он сказал: "Это трагедия!" Пока он не докурил сигарету, Лю Гуантин успокоился и почувствовал, что может начать говорить: "Сейчас сезон дождей, дожди сильные, река течет быстро. Речная вода разрушила мосты в городе, многие люди в нашей деревне работают на улице на стройке, они уже согласились на чужие проекты, поэтому им пришлось пойти и сделать это, в деревне есть люди, которые могут грести старую лодку из дома и использовать ее для перевозки людей через реку. Первые несколько дней все было хорошо, но позавчера лодка опрокинулась". Дядя Гуантин вздохнул: "Более 10 человек оказались под лодкой, тот, кто умел плавать, ничего не смог сделать. В конце концов, лишь немногие вернулись к нам живыми".

Были также несколько приятелей, которые росли вместе с ним. Чем больше он говорил, тем больше ему было не по себе, и Лю Гуантин вытер слезы, взял большую лопату для прополки: "Дядя собирается помочь выкопать могильную яму, если у тебя что-то есть, иди в дом, найди свою тетю".

Гу Е отослал его, прислушался к плачу деревни, протяжно вздохнул, думая о фразе "Все в мире изменчиво".

Гу Е проверил цепь, все было в порядке. В доме есть кастрюли и сковородки, их можно использовать после мытья. Когда стемнело, Гу Е достал из рюкзака еду, которую он купил по дороге. Он разогрел ее и, пока ел, услышал крик снаружи, там было много людей, кричащих и вопящих, как будто случилось что-то ужасное.

Гу Е поспешно разложил пирог, срезал мясо с куриных ножек, положил несколько ломтиков огурца, свернул и вышел посмотреть.

Окруженную толпой женщину средних лет поддерживали две женщины. Она уже плакала, что не может идти. Ее тащили за собой и ругали: "Ли Дахай! Ты потеряла совесть! Ты бесчеловечна! У тебя не будет хорошего конца! Ты продаешь дочь! Ты не боишься, что твоя дочь пойдет искать тебя среди ночи, а! Мой бедный сын, ты ничего не оставил, подумал ли ты об отце и матери, которые тебя воспитали!".

Жители деревни вокруг сочувствовали ей и ругали: "Действительно, совести нет, продает дочь за деньги!"

"Что это? После того, как Лю Чао страдал, его жизнь была напрасной, увы!"

Гу Е подошел к двум тетушкам и спросил низким голосом: "Тетя, что случилось?"

Иногда хорошая внешность - это преимущество. Когда тетя увидела Гу Е, у которого были красные губы и белые зубы, даже если он не из ее родной деревни, она все равно заговорила с ним: "Сын этой семьи, Лю Чао и Ли Цуй, девушка из соседней деревни, выросли вместе, как влюбленные. Они окончили школу и вместе работали на улице. В этот раз они сказали, что возвращаются, чтобы обручиться, и как раз вовремя, чтобы успеть на лодку домой, поднялась большая волна, и девушка упала первой. Парень умел плавать, поэтому он прыгнул вниз, чтобы спасти девушку. Неожиданно лодка опрокинулась, и он захлебнулся. Если бы он не спас девочку, ребенок мог бы выжить".

Подошла и другая тетя. "Семья мальчика считала, что у двух детей были хорошие отношения, а они все погибли, поэтому они организовали для детей призрачный брак. Двух детей похоронили вместе, чтобы они могли быть вместе в следующей жизни. Вчера они уже обсудили это с семьей девочки. Кто бы мог подумать, что они пошли обсуждать этот вопрос сегодня, а другая сторона пожалела об этом".

"Говорят, что вчера посреди ночи из города приехала машина и дала Ли Дахаю 50 000 юаней, затем они купили тело Ли Цуй той же ночью. В наше время слишком трудно найти девушку для призрачного брака, поэтому они поспешили забрать ее".

Когда тетушки собрались вместе и сплетничали, они могли раскопать предков друг друга в восьми поколениях, тетушка с красными глазами вытерла слезы и сказала: "Я слышала, что семья, купившая эту девочку, - самый богатый человек в округе и большой начальник, открывший угольную шахту. Семья богатая, его сын застрелился несколько лет назад, он убийца".

"О! У Ли Дахая нет совести! Он все еще берет деньги у такого человека, он не боится возмездия, все еще спокойно тратит деньги от продажи дочери?"

Среди вздохов и гнева Гу Е вдруг почувствовал призрачную Ци, он настороженно огляделся, увидел молодого человека лет двадцати пяти, стоявшего на склоне холма неподалеку. Он со страдальческим выражением лица смотрел на женщину, которую поддерживал дома, черный воздух над его головой становился все сильнее и сильнее, и Гу Е быстро хотел погнаться за ним, но призрака уже не было видно.

Гу Е сделал спокойное лицо, сжал пальцы, чтобы посчитать, и выругался.
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Этот новый призрачный дух, несомненно, сын женщины, Лю Чао, как упомянули несколько тетушек, Гу Е погнал его к склону горы за деревней: "Лю Чао, выйди сам, разве ты не хочешь найти свою жену? Я могу помочь тебе".

Вокруг было тихо, и призрак не собирался выходить. Гу Е с улыбкой сказал: "Если ты не выйдешь, свадебная церемония твоей жены будет проведена через полчаса, и никто не сможет тебе помочь".

"Кто ты? Ты видишь меня?" Призрак наконец-то выплыл из укрытия и оборонительно посмотрел на Гу Е.

"Я Гу Е, живу напротив твоего дома". Гу Е посмотрел на него; глаза Лю Чао были красными, черная призрачная ци на его теле не была похожа на обычного нового призрака, и он вот-вот почернеет, превратившись в злобного духа. Гу Е рассчитывал на будущее: когда Лю Чао почернеет, погибнет много невинных людей. Однако его жена свирепее его, она невидимый босс.

Лю Чао посмотрел на Гу Е: "Ты тот самый Гу Е, предсказатель?"

Гу Е глубокомысленно ответил: "Гу Е, о котором вы сказали, - это мой старший брат, а я тоже Гу Е".

Лю Чао был немного озадачен.

Гу Е улыбнулся: "Мой старший брат сказал, что он найдет младшего брата-ученика по имени Гу Е, а потом я найду другого ученика по имени Гу Е, и тот, кто будет провоцировать нас в будущем, пусть вьет гнездо Гу Е. Этот дедушка Гу будет прыгать вокруг".

На лице Лю Чао наконец-то появилась радость: "Я слышал от своей семьи, что Гу Е очень силен, а Гу Е - маленький бессмертный!"

Гу Е прищурился, чтобы увидеть, что черная ци на его голове не изменилась и не стала сильнее. Тогда он перестал беспокоиться: "Я знаю, я могу помочь тебе".

Лю Чао взволнованно сказал: "Я могу отплатить тебе, как корова и лошадь. Я буду для тебя призрачным слугой и смогу делать все, что ты захочешь". Цуй Цуй робкая, она, должно быть, сейчас очень напугана, я спасу ее".

Гу Е удивился: "Неужели любовь может сделать людей такими безумными?"

Лю Чао решительно сказал: "Да".

Гу Е понял. Любовь может заставить даже призраков стать умственно отсталыми.

"Что ж, дай мне ее восьмой иероглиф на день рождения".

Лю Чао ненадолго задумался, немного смутившись: "Я не знаю подробностей, она родилась в год кролика, ее день рождения - третий день июля, она должна родиться в полдень. Она сказала, что кто-то другой сказал, что люди, родившиеся в полдень, смелые, но она очень робкая."

Гу Е посчитал по вечному календарю: "Наверное, сначала нужно узнать это. У тебя есть что-нибудь из ее вещей? Поторопись, время поджимает".

"У меня дома!"

Гу Е, дернув ногой, побежал к дому. Лю Чао был новым призраком, он еще не научился плавать быстрее, он не мог догнать Гу Е на двух ногах. Гу Е неизбежно должен был принять решение, золотая нить была привязана к телу Лю Чао, тащила его, чтобы бежать, как воздушный змей, он прибежал к дому Лю Чао за две минуты.

В это время траурное убранство в доме семьи Лю все еще было на месте, тело Лю Чао положили в гроб, завтра его кремируют. Рядом с ним стоял гроб с фениксом, который, очевидно, был приготовлен для Ли Цуй, но, к сожалению, сейчас он пуст. Мать Лю Чао сидела рядом с гробом, ее слезы не могли вырваться наружу, как будто она плакала всухую, сидела неподвижно, глядя прямо на портрет сына, ее глаза были тусклыми, как будто она потеряла смысл жизни.

Лю Чао горестно воскликнул: "Мама!".

Его мать не ответила. Лю Чао все еще хотел позвать ее. Гу Е затянул нить в руке и притянул его к себе. "Перестань звать, она тебя не слышит".

Увидев незнакомца Гу Е, жители деревни, которые помогали неподалеку, подошли и спросили: "Ты?"

У Гу Е не было времени объяснять деревенским жителям, и он сразу перешел к делу: "Я младший брат Гу Е из соседней деревни. Я только что видел Лю Чао. Я хочу кое-что сказать родителям Лю Чао".

Жители деревни сразу же почувствовали холод. Гу Е был знаменит в их городе, он умеет считать состояние, он также смотрит на Фэн Шуй и выбирает могилу, он решил много проблем для жителей деревни. Видя, что этот молодой человек не похож на лжеца, если бы это был его младший, не было бы удивительно увидеть призраков.

Неожиданно, как только слова Гу Е прозвучали, женщина, которая только что сидела перед гробом в оцепенении, вдруг бросилась из комнаты, словно внезапно ожила, и схватила Гу Е за плечи обеими руками. С красными глазами она спросила: "Мой сын вернулся? Ты видел моего сына? Что сказал мой сын? Его сердце не готово?"

"Да", - Гу Е почувствовал боль в плече. Он ущипнул обеими руками акупунктурные точки на запястье тети, ослабил ее силу и спокойно сказал: "Я помогу ему схватить свою жену, тетя, ты должна мне помочь".

"Помоги! Определенно помоги!" Тетя Лю потянула Гу Е в комнату. " Господин, скажите, что я могу сделать?"

Гу Е снова вздохнул: сказать ли ему, что эти люди были простыми и честными, или пожалеть родительское сердце? Когда сердце матери болело, она могла бороться за своего сына, даже если у неё была лишь слабая надежда. Она даже поверила бы в то, что сказал ей незнакомец.

"Ваш сын сказал, что в его комнате есть вещи, которыми пользовалась Ли Цуй, и я собираюсь ими воспользоваться".

Тетя Лю поспешила на поиски, потом нашла и отдала ему.

Отец Лю Чао вернулся с изможденным лицом, закончив работу на улице. Его лицо было небритым, он не брился уже два дня, а линия виска была совсем белой. Выслушав объяснения матери Лю Чао, дядя немного задумался: "Ладно, делай все, что сказал маленький мастер, можешь быть спокойна".

"Не волнуйтесь, я заставлю их отправить вашу невестку обратно". Гу Е закрыл дверь, нарисовал рядом с гробом формацию захвата души, положил вещи, которые использовала девушка, и киноварной кистью написал на бумаге восемь иероглифов ее дня рождения. Гу Е никогда не ходил обычным путем, когда другие приглашают душу, он напрямую захватывает ее, даже если она не приходит, она должна была прийти.

Зеленый свет тихо зажегся в формации. После того, как призрачный свет затрепетал несколько раз, призрачная невеста, одетая в красную свадебную одежду, тихо появилась!

Стоявший позади Гу Е Лю Чао удивленно вскочил. В этот момент призрачная невеста подняла голову, ее глаза были красными, она болезненно смотрела на всех, ее свадебное платье было красным, как будто она была испачкана кровью, особенно после того, как она увидела портрет Лю Чао, кровавый туман заполнил окрестности, Лю Чао был отброшен!

"Цуй Цуй!" Лю Чао в шоке посмотрел на злобную женщину-призрака: "Ты Цуй Цуй? Как ты стала такой, Цуй Цуй?" Увидев свою возлюбленную, Лю Чао сделал два шага вперед, несмотря на опасность, он снова закричал от горя: "Цуй Цуй, я Лю Чао, Цуй Цуй, посмотри на меня!".

Услышав зов Лю Чао, призрачная невеста медленно повернула голову, взглянула своими красными глазами, увидев, что это Лю Чао, ее тело на некоторое время напряглось, а затем она промчалась мимо, как красная стрела, и обняла Лю Чао, крича "Лю Чао!".

Гу Е наблюдал, как густой кровавый туман на девушке постепенно исчезал, чернота тела Лю Чао также исчезала, и он наконец вздохнул с облегчением. Лю Чао был полон Юань Ци, с неисполненным желанием, если бы его еще немного побудить, он бы полностью почернел. Девочка была продана отцом незнакомцу, и ее Юань Ци была еще тяжелее, чем у Лю Чао. Ее темперамент резко изменился, теперь у нее было кровожадное сердце. Когда она убивала и пачкалась человеческой кровью, она становилась еще более свирепой, чем Лю Чао.

Но ему все равно приходится немного жаловаться, любовь обладает такой магической силой, это ужасно!

Пара молодых людей, которые наконец-то снова встретились, обнялись и исполнили трогательную историю любви через жизнь и смерть. Гу Е прервал их: " Вначале прекратите плакать, если хотите плакать, подождите немного. Подойди к жениху, сначала поклонись небу и земле. Давай сегодня схватим твою невесту, а завтра окажем почтение твоим свекрови и свекру". Родители Лю Чао не могли видеть призрака. Услышав слова Гу Е, все они посмотрели на формацию захвата души. Мать Лю Чао осторожно спросила: "Мой сын вернулся? Он вернулся?"

Гу Е вздохнул и внутренне сказал, что раз уж дело дошло до этого, то пусть два бедных старца будут спокойны. Он дважды начертил в пустоте киноварным пером: "Глаза Неба, откройся".

Родители Лю Чао в недоумении смотрели на эту сцену. Пожилые супруги от волнения хотели броситься к сыну. Гу Е остановил их одного за другим и потянул к стульям, чтобы они сели: "Успокойтесь! Мы пытаемся похитить невесту, вы понимаете? Если они не поклонятся небу и земле, другая сторона сможет связать душу Ли Цуй".

Семья из четырех человек не смела больше плакать и серьезно слушала уговоры Гу Е.

" Поклонитесь небу и земле, отдайте дань уважения своим родителям. Поблагодарите меня за сватовство, это дело подошло к концу, теперь вы можете встать на колени и поклониться своим родителям." Гу Е написал даты рождения восьми иероглифов обоих вместе, сжег бумагу с талисманом и убеждал: "Если обиды исчезнут, отправляйтесь в цикл реинкарнации и перевоплотитесь. Я дам вам двоим быть любовниками в течение трех жизней".

Они уже поклонялись здесь небу и земле, а тот, кто купил Ли Цуй, был ошарашен. Ответственный за это дело сложил вместе дни рождения восьми иероглифов Ли Цуй и человека по имени Сян Лэй, зажег благовонные палочки, но ничего не произошло. Мастер озадаченно посмотрел на мемориальную табличку Ли Цуй, и вдруг обнаружил, что на ней есть красная линия: "А? Неправильно, у этой девушки есть брачный контракт. Этот брак не может быть заключен".

"Что за брачный контракт?" Пухлая женщина лет пятидесяти, в золотом ожерелье, золотых серьгах и золотом браслете, с манерами недавно разбогатевшего человека, спросила с тревогой: "Мы навели справки, у этой девушки был парень, она не помолвлена. Если мы не пойдем покупать ее посреди ночи, этот человек не сможет ее схватить".

Мастер снова посмотрел на нее и сказал с уверенностью: "Это не моя глупость, у нее уже был брачный контракт, если другая сторона не уберет его, мы не сможем его расторгнуть."

Женщина встревожилась: "Что случилось с этой семьей? Жульничество с деньгами! Нет, этот брак должен быть расторгнут!" Она в панике потерла ноги, потянула мужа и спросила его низким голосом: "Неужели этот господин думает, что ему мало дают внутри красного конверта, я боюсь, что этот брак не будет удачным, этот негодный сын придет и снова изобьет меня во сне?"

Несколько дней ей снился сон, сын говорил, что быть одному слишком скучно, ему нужна жена, он даже осмелился бить и пинать ее в своих снах. Поискав кого-нибудь, кто сжег бы ему бумажную жену, он пошумел, что не хочет, и снова пришел искать ее во сне. Трудно найти девушку подходящего возраста.

В это время никто не видел, как черная тень, лежащая на крыше, сердито уставилась на памятную табличку, повернулась и полетела в сторону деревни Дали.

У Гу Е были другие планы на середину ночи. Сейчас, сразу после десяти часов, он собирался немного отдохнуть, а в одиннадцать часов встать снова. Он не ожидал, что как только он прилег, по крыше пронесся мрачный призрак Ци. Проведя в пути больше суток, он тоже устал. Он нехотя вышел посмотреть, его рот сжался от злости.

Свирепо выглядящий призрак средних лет яростно пинал нового призрака Лю Чао, он схватил Ли Цуй за шею и потащил ее, как дохлую собаку, без всякой жалости. В конце концов, Лю Чао был недавно умершим, он никогда не делал ничего плохого до своей смерти. У него были только Юань Ци и Ша Ци. Несмотря на боль, он встал и поспешил подняться. Однако он вовсе не был противником старого призрака. Его схватили за волосы и прижали к земле, а его душа была отброшена почти до прозрачности.

Ли Цуй увидела, как ее возлюбленного избивают, Ша Ци, которая только что исчезла из ее тела, снова сконденсировалась, наполнившись кровавым туманом, ее глаза стали кроваво-красными: "Почему, вы все заставляете меня? По какой причине вы не отпускаете нас?"

Видя, что Ша Ци Ли Цуй становится все тяжелее и тяжелее, Лю Чао обеспокоенно крикнул: "Цуй Цуй! Ты не сможешь реинкарнировать, если потеряешь рассудок!"

"Если я не могу быть с тобой, то для чего я реинкарнирую? Для чего я живу? Как я могу жить как человек?" Ли Цуй схватила Сян Лэй за запястье, ее тело поплыло, сильная Ша Ци вызвала леденящий ветер, раздувая ее кроваво-красное свадебное платье.

"Ах ты, сука, ты смеешь сопротивляться мне!" злобно сказал Сян Лэй: "После того, как я его съем, он никогда не сможет реинкарнировать!"

Видя это, Гу Е подобрал с земли кирпич и бросил его в лоб противника, он был зол: "Ты, блядь, не боишься сломать зубы своей собаке! Жри! Через некоторое время, если ты не откроешь рот, я буду кормить тебя до самой смерти!".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 28 


Сян Лэй при жизни был злым человеком, из-за изнасилования и убийства, обстоятельства были особенно мерзкими, его приговорили к смерти. После смерти он по-прежнему не отличается добрым нравом. А в последние несколько лет он издевался над не менее одинокими призраками и даже поедал их души, и именно поэтому его духовная сила так сильна.

Прекрасная жена, которая наконец-то была почти рядом с его ртом, улетела. Сян Лэй пришел за ней в ярости, не обращая внимания на то, был ли у нее брачный контракт или нет, если он хотел, то просто забрал ее. С детства и до зрелого возраста он получал дома все, что хотел, не было ничего, чего бы он не мог получить, поэтому Сян Лэй всегда был властным и привык к этому.

Однако он никогда не ожидал, что здесь есть еще один человек, который свирепее его!

Сян Лэй отступил на несколько шагов, когда в него полетели кирпичи. Ему ничего не оставалось, как отпустить невесту и посмотреть на Гу Е со сдерживаемым страхом, но при одном только взгляде он был ошеломлен.

Перед ним стоял молодой человек, не очень старый, с красными губами и белыми зубами, красивый и нежный, а теперь, из-за гнева, его лицо слегка покраснело, светлая кожа выглядит так, будто ее можно сломать одним ударом, и он выглядит еще красивее, чем невеста. Сян Лэй изначально был ублюдком с вульгарным и властным характером, поэтому, когда он увидел Гу Е, он мгновенно впал в восторг, он указал на нос Гу Е и взволнованно сказал: "Лучше ты выйди за меня, вместо нее!".

Гу Е был так зол, что рассмеялся, он стиснул зубы и выдавил: "Ты будешь бояться, пока твоя душа не вылетит из тела!".

Только что Гу Е просто хотел побить его, не используя заклинания. Сян Лэй не знал, что сейчас он полностью разозлил Гу Е, он так увлеченно оценивал Гу Е с ног до головы, у Гу Е красивое лицо и хорошее тело, поэтому чем больше он на него смотрел, тем больше был доволен: "Не думай, что ты сможешь противостоять мне, изучив немного даосизма. Когда я был жив, никто не осмеливался провоцировать меня. Я съел несколько даосов вроде тебя!".

"О!" Гу Е усмехнулся, достал из кармана киноварную ручку и несколько раз черкнул по кирпичу, после чего золотая аура мгновенно покрыла весь кирпич. Гу Е взвесил кирпич в руке, чувствуя, что воспользовался им, затем, ничего не говоря, он рванулся вверх и нанес прямой удар по лицу.

Когда Сян Лэй увидел золотой свет, излучаемый кирпичом, он немного испугался. Этот золотой свет был сформирован силой заслуги; призраки боялись солнца и подобных священных вещей. Сян Лэй подсознательно поднял руку, чтобы блокировать его, но не ожидал, что кирпич в руке Гу Е был таким же священным артефактом для подавления дьяволов и устранения демонов, его рука была подобна крабьей ноге, блокирующей машину, после чего они были с силой разбиты на куски. Золотой свет прошел через его руку и распространился по всему телу, его душа даже задрожала, Сян Лэй закричал "Аххххх", отпугивая диких призраков, которые хотели увидеть волнение.

Обычные люди не могли слышать его призрачный крик, но Гу Е слышал его отчетливо. Звук был настолько неприятным, что мог пробить барабанные перепонки, поэтому Гу Е сразу же засунул кирпич в рот этому ублюдку: "Заткнись!".

Зубы Сян Лэя скрипели от ненависти к Гу Е, он хотел убить Гу Е в ярости. Лицо Гу Е было холодным, и он прямо двинул кулаком, делая удары, как по мешкам с песком: "Ты наглый после убийства людей! Ты все еще дерзок после того, как ел пули! Все еще дерзок после поедания призраков! Ты точно несдержан!"

Молодая пара, Лю Чао и Ли Цуй, обнявшись, смотрели на то, как Гу Е бьет призраков. Они дрожали от страха, особенно когда Гу Е поднимал кулак, они все время хотели отступить назад, боясь, что их охватит золотой свет, они были напуганы до ужаса.

Гу Е не останавливал руку до тех пор, пока призрачная Ци на теле Сян Лэя не перестала собираться, тогда он схватил Сян Лэя за волосы одной рукой, втащил его в свой двор, как метлу, и наблюдал, как пара все еще не идет за ним, Гу Е сердито посмотрел на дверь: "Вы двое, идите за мной."

Лю Чао и Ли Цуй в испуге поспешили следом, затем также закрыли дырявую деревянную дверь дома Гу Е.

Гу Е повалил призрака Сян Лэя на землю, как грязь, наступил на него, принес из дома табурет, поставил его у двери и уселся на него с убийственным видом.

"Ты!"

Это заставило Лю Чао содрогнуться.

"Иди в дом своей жены и шуми, пока вся ее семья не сможет спать. Неважно, какой метод ты используешь, тебе просто нужно напугать их". Гу Е нарисовал талисман: "Этот талисман может усилить твой дух Ци, сделай шум настолько большим, насколько сможешь, понял?"

"Ты!"

Ли Цуй в страхе спрятался за Лю Чао.

Уголок рта Гу Е дернулся, как он мог так напугать призраков?!

"Ты идешь в дом этого умственно отсталого, внезапно нападаешь на труп, ты сможешь это сделать?"

Молодая пара выглядела ошарашенной, недоумевая, почему Гу Е сделал такое предложение.

Гу Е посмотрел на них, как на умственно отсталых, он подумал, не говорят ли в интернете, что у влюбленных людей не высокий IQ: "Вы уже стали призраками, так что если вы не пойдете и не пошумите, разве это недостойно слова "призрак"? Шумите, сколько хотите, и наводите на них ужас, пока они не дождутся утра, чтобы отправить тело Ли Цуй обратно. Так что, будет ли оно отправлено обратно завтра или нет, зависит от того, как вы двое пошумите сегодня вечером".

"О! Понятно!" Пара наконец поняла, под многозначительным взглядом Гу Е "Чего вы ждете, хотите, чтобы вас побили?". Они разлетелись, как стрелы, выпущенные из тетивы.

Гу Е снова посмотрел на Сян Лэя и с отвращением сжал пальцы: "Этот ублюдок, лучше пусть его душа развеется".

В это время снаружи со скрипом открылась ветхая деревянная дверь, затем кто-то встал у двери и прошептал: "Есть кто-нибудь?"

Гу Е нахмурился, так как его прервал неожиданный гость. Он почувствовал себя очень расстроенным. Два человека в черных рубашках вошли во двор и увидели Гу Е и призрак Сян Лэя, лежащий перед ним, молодой человек, который шел впереди, не мог сдержать свой гнев: "Что с тобой? Почему ты поймали его у себя дома? Мы искали его несколько дней! Это ты выкрал душу той женщины-призрака?"

Гу Е поднял брови, недовольный такой интерпретацией: "Как ты можешь называть это похищением? Молодая пара хотела быть вместе, люди говорили, что лучше снести храм, чем заключить брак, твой учитель не рассказал тебе об этом принципе?"

Молодой человек потерял дар речи, казалось, такой принцип существует.

Мужчина средних лет сказал с угрюмым лицом: "Призракам тоже нельзя помогать, помогай людям, но не помогай призракам, это правило метафизики. Чем больше ты помогаешь, тем больше запутываешься. Разве твой учитель не рассказывал этот принцип?"

Гу Е посмотрел на обоих, забавляясь: "Ты ведь его мастер, верно? Неудивительно, что твой ученик говорит, не используя мозг, мозг мастера тоже плохо работает". Гу Е указал на душу Сян Лэя, которая уже была избита и лежала на земле: "Этот умственно отсталый человек попал в беду. Брак уже заключен, а он все еще приходит, чтобы выкрасть невесту. Вы оба из общества Сюаньшу, неужели ваши глаза растут только на подошвах ваших ног? Неужели вы не можете понять этот маленький вопрос?"

Запыхавшийся от гнева Гу Е, маленький ученик хотел было возразить, но не смог найти подходящей причины. И чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал, что Гу Е прав. Он меланхолично посмотрел на своего мастера и сказал: "Похоже, что этот призрак не тот".

"Заткнись! Главное не в том, правильно это или нет, главное - правило!" Мужчина средних лет обругал своего ученика фразой: "Правило есть правило!".

Гу Е громко рассмеялся: "Хорошему ребенку ты преподал такое учение. Маленькое дитя, говорю тебе, люди и призраки одинаковы, у них всегда есть добро и зло, поэтому ты должен научиться судить их сам. Этот тип ублюдка, будь он человеком или призраком, все равно остается ублюдком. Если ты хочешь побить ублюдка, тебе все равно нужно различать, человек он или призрак?".

Молодой человек был ошеломлен словами Гу Е, но после размышлений его глаза внезапно просветлели. С тех пор как он вошел в даосский круг, все говорили ему соблюдать правила, иначе он будет осужден небесами. Сегодня Гу Е открыл для него дверь в новый мир. Оказалось, что это вот так! Очень круто!

Когда человек средних лет увидел глаза маленького ученика, ему захотелось найти кусок скотча, чтобы заклеить рот Гу Е. Это сбивало людей с правильного пути!

"Вы ищете эту штуку, вот, ловите!" Гу Е обрадовался, он поднял ногу и пнул Сян Лэя к ногам мастера и ученика, как будто пинал мяч.

Мужчина средних лет увидел, что Гу Е хочет уйти. Этот призрак совершил много зла, поэтому он мог только позволить своей душе развеяться, но кто захочет делать что-то подобное? "В нашем круге Сюаньшу есть неписаное правило. Не беспокойся, если ты не делаешь этого, просто доводи дело до конца. Теперь, когда ты сделал шаг, мы не будем вмешиваться".

"Не надо, вы серьезный офицер, а я просто прохожий". Гу Е улыбнулся уголком рта, развел руки в стороны и весело сказал: "Разбираться с такими вещами - обязанность общества Сюаньшу, поэтому вам платят. Например, тот, кто спасает человека, может считаться отцом, но я просто помог ему мимоходом, поэтому я могу считаться приемным отцом, но вы, ребята, являетесь настоящим биологическим отцом".

Мужчина средних лет покраснел и в гневе топнул ногой. Что за чушь про биологического и приемного отца? Он чувствовал себя так, словно его отругали!

После того, как Гу Е закончил говорить, он занес табурет в дом и закрыл дверь, ему было лень разговаривать с ними о всякой ерунде, поэтому он вернулся в постель, чтобы поспать. Завтра ему нужно идти за покупками для дня подметания могилы старика, поэтому он был очень занят.

Мастер и подмастерье неохотно взяли призрак Сян Лэя и отнесли его обратно, чтобы справиться с ним. Маленький ученик посмотрел на дверь, закрытую Гу Е, не удержался, подбежал к ней, прислонился к щели двери и спросил низким голосом: "Меня зовут Ло Хуай, а тебя как зовут?".

Гу Е сузил глаза: "Младший брат Гу Е, Гу Е второй."

"Господин! Он младший брат Гу Е! Тот Гу Е, который спас жителя города с помощью запрещенной техники! Такой красавчик!" Маленький ученик взволнованно прыгал вокруг своего мастера: "Мой кумир! Это потрясающе!"

"Заткнись! Это табу в круге. Он не следует правилам и часто использует запрещенные техники. Тебе не разрешается учиться у него!"

"Такой красивый!"

"Заткнись! Больше не упоминай это имя!"

----

В это время в доме Ли Цуй оживленнее, чем на этой стороне. После продажи дочери до Ли Дахая дошло много слухов, зная, что соседи ругают его, он считается в городе печально известным. Многие старики говорили, что его ждет возмездие, и даже его жена каждый день плачет, что их дочь будет их ненавидеть. В последние два дня Ли Дахай был немного подозрителен: услышав среди ночи какое-то движение, он встал, чтобы посмотреть.

Сегодня ночью небо было необычайно темным, а воздух, казалось, отличался от обычного. Ли Дахай метался и не мог уснуть, ему все время казалось, что за ним кто-то подглядывает.

Вдруг в гостиной раздалось "пах", и послышался звук ломающегося предмета. Ли Дахай сдержал свой страх и включил свет, чтобы посмотреть. Семейная фотография, сделанная ранее, упала на пол, разбившись на несколько частей. Сердце Ли Дахая внезапно затрепетало: неужели его дочь действительно вернулась?

Внезапно свет погас!

В комнате, где не видно даже своих пальцев, невидимые вещи могут заставить человека почувствовать еще больший ужас. Ли Дахай дрожащим голосом спросил: "Цуй Цуй? Это ты, Цуй Цуй?".

С очередным "пах" Ли Дахай чуть не сел на пол от испуга, а затем вещи в комнате взлетели вверх и "пах-пах-пах" упали на пол, Ли Дахай в страхе схватился за голову и в ужасе закричал: "Дочка, прекрати устраивать беспорядки! Пожалуйста, прекрати устраивать беспорядки! У меня нет другого выбора, мы с матерью так долго растили тебя, если ты умрешь, то умрешь вот так, неужели я не могу придумать, как заработать на гроб?".

движения в комнате прекратились, Ли Дахай подумал, что Ли Цуй выслушала его. Но в этот момент со скрипом вылетел стол дома, и диван снова поднялся. По сравнению с тем, что было раньше, его "дочь", создающая проблемы, стала еще более свирепой.

Ли Дахай чуть не обмочился от страха, с трепетом сел на корточки в углу, но тут внезапно снова зажегся свет.

"В чем дело?" Мать Ли Цуй включила свет, и маленькая дочь тоже вышла из другой комнаты, увидев, что в доме беспорядок, она сердито спросила мужа, который сидел на корточках в углу: "Что ты делаешь, не спишь посреди ночи?".

Из-за того, что муж продал их старшую дочь, мать Ли Цуй сильно обиделась на мужа, поэтому не хотела спать с ним в одной комнате.

Младшая дочь была такой же, в ее глазах было полно презрения к отцу. Когда старшая сестра зарабатывала деньги при жизни, отец тратил их на курение и выпивку, а когда старшая сестра умерла, он даже не отпустил труп, отчего у нее в душе все похолодело.

"Цуй Цуй вернулась! Цуй Цуй вернулась, чтобы доставить неприятности!" Ли Дахай пополз к двери, его тело дрожало. Он не мог больше оставаться в этой комнате, ему было страшно, очень страшно.

"Если ты не сделал ничего плохого, чего ты боишься, что сделает моя сестра?" У маленькой девочки тоже острый язык, ее рот ядовит: "Моя сестра не говорила, что заберет тебя".

Глаза матери Ли Цуй покраснели, когда она услышала, что ее дочь вернулась, чтобы создать проблемы, затем она прошептала: "Цуй Цуй, ты винишь своих родителей? Твой отец не человек!"

На крик матери Ли Цуй лампа снова погасла, так что вся семья была шокирована. Затем лампа включилась, выключилась и мигала десятки раз. Мама Ли Цуй не могла больше сдерживаться, она разрыдалась: "Мама знает, что тебя обидели, Цуй Цуй, прекрати устраивать проблемы, пусть твой отец завтра вернет деньги и заберет тебя обратно, пусть ты будешь с Лю Чао, давай прекратим устраивать проблемы, хорошо?".

После того, как мать Ли Цуй сказала это, свет больше не мигал.

Через некоторое время Ли Дахай понял, что с ним действительно все в порядке, он встал, дрожа, и посмотрел на жену: "Вернуть деньги? А как же мои расходы? Когда я смогу заработать 50 000 юаней?".

Маленькая дочь сказала с холодным лицом: "Если ты будешь сидеть дома, только есть и ждать смерти, ты не сможешь заработать 50 000 юаней за всю свою жизнь".

"Я..." Ли Дахай потерял дар речи, возмущенный тем, что сказала маленькая дочь, его характер внезапно вспыхнул, он поднял руку и хотел дать ей пощечину: "Ты, негодная тварь! То, что ты сейчас носишь и ешь - это то, что я тебе дал!".

"Это то, что дала моя мать! Моя мать заработала это, помогая другим делать уборку!".

"Я изобью тебя до смерти!"

Его глаза смотрели так, будто он снова собирался устроить неприятности. В этот момент телевизор в доме внезапно взлетел вверх и разбился в стороне Ли Дахая. Ли Дахай был так напуган, что пошатнулся, телевизор остановился над его головой, чуть не раздавив его насмерть.

Ли Дахай был так напуган, что не смел пошевелиться, держась за голову, как перепел.

В это время сестра Ли Цуй указала на стену, ее глаза расширились от шока: "Мама! Смотри!".

На стене ярко-красной кровью была написана строка с заговорщицкими словами: Мама, разведись с ним, без него ты будешь жить лучше.

Увидев это, мать Ли Цуй закрыла лицо, упала на землю и заплакала. Действительно, у нее и ее маленькой дочери будет лучшая жизнь без этого человека, который только ест и пьет, но ленится работать. Когда ее дочь умерла, она все еще не могла перестать беспокоиться о ней. Что еще она не могла отпустить, зачем беспокоиться о чужих глазах? Этот брак должен быть расторгнут.

Эта сторона оживилась, но семья Сян, в которой живет Ли Цуй, пришла в ужас.

Потому что невеста встала из гроба!

Все люди в зале были напуганы так, что чуть не описались, а мастер, которого семья пригласила посмотреть на дом, обнаружил, что не получит никаких красных конвертов, честно говоря, он тоже ничего не мог сделать с этим делом, он не научился бороться с зомби, поэтому просто убежал. Семья Сян была в замешательстве, они были так напуганы, что нашли кого-то по высокой цене, только чтобы отправить труп Ли Цуй обратно за одну ночь, но разве это все еще нормально с таким трупом? Кто осмелится жениться на такой невесте?

Перед рассветом следующего дня катафалк остановился у дома Лю Чао, но, выгрузив гроб с фениксом, развернул машину и уехал на страшной скорости.

Гу Е не вставал до полудня и только сейчас увидел, как машина выезжает из дома Лю Чао. Он смотрел, как они вместе уходят, пожал плечами и завершил доброе дело. Он зевнул, переоделся и пошел в город.

В ресторане он заказал три блюда, один суп и полмиски риса. Насытившись, Гу Е потянулся и отправился в магазин "Венок из савана", чтобы купить мешок бумаги с джоссом, свинью, корову, лошадь и двухэтажное здание. Подумав, он указал на стол для маджонга, стоявший в углу: "Ну, дай мне и это".

Босс увидел это, его глаза были очень хитрыми, но он записал это в блокнот.

Гу Е улыбнулся и спросил: "Босс, а можно мне доставить их на дом, если я куплю слишком много?".

Дядя-босс не знает, чему он радуется. Обычно, когда люди приходили сюда покупать вещи, они были либо грустными, либо плакали, поэтому он впервые видит такого счастливого покупателя, и ему немного непривычно: "Если ваш дом относится к этому городу, если вы купите больше, мы можем доставить их на дом".

"Ну, это, это и это, дайте моему мастеру всем по экземпляру! А? Эти восемь девушек, дайте моему мастеру тоже по экземпляру!"

Дядя-босс дернул ртом, он сказал в своем сердце, какой невезучий мастер принял такого ученика, отдав своему мастеру восемь красавиц, разве это не требует шлепка?

"Эта изысканная работа не распространена, изысканность стоит дорого, пятьсот за каждую, восемь - четыре тысячи".

"Я хочу хорошие вещи, все должно быть самым лучшим!" Гу Е поджал подбородок и снова посмотрел на магазин. На одном круге раздался неожиданный звонок: "Босс, этот трактор, вы тоже можете принести мне один".

Когда он представил, как его хозяин ведет трактор, группа красивых девушек сидит сзади, и как только он нажимает на газ, черный дым выходит наружу, то подумал, что эта сцена просто прекрасна!

Когда руководитель следственной группы Общества Сюаньшу нашел Гу Е, Гу Е сидел на корточках у могилы своего мастера и отдавал ему красивых девушек и трактор. После того, как он увидел, что тот сжег, выражение лица руководителя стало просто замечательным.
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Гу Е знал, кто стоит за его спиной и почему другая сторона ищет его. Он все так же спокойно сжег красивых девушек и трактор и сказал своему мастеру: "Хотя это не Цинмин, но и не пятнадцатый, я чувствую, что вам, как старшему, нет дела до этих правил. Отнеситесь к этому просто как к доставке курьером. Прошло много времени с тех пор, как я мечтал о вас, я не знаю, реинкарнировали ли вы. Будет жаль, если вы реинкарнируете, красивые женщины драгоценны".

(Цинмин - традиционный китайский праздник поминовения усопших).

Уголки рта Ци Цзуна снова дернулись, когда он стоял позади Гу Е.

Когда Гу Е все сжег, небо уже потемнело. Он встал, похлопал пеплом по рукам и посмотрел на командира группы Ци: "Этот господин, должно быть, долго ждал".

Ци Цзун кашлянул, он был ошеломлен воспоминаниями Гу Е. "Здравствуйте, я руководитель отдела расследований Общества Сюаньшу, Ци Цзун".

Гу Е наклонил голову: "У вас что-то есть ко мне?".

"Вы второй ученик господина Шао? Согласно моим исследованиям, я знаю, что у господина Шао есть только один ученик, и это Гу Е".

"Да, потому что я еще не был принят, когда мой мастер был еще жив, но мой старший брат принял меня. И по совпадению, меня тоже зовут Гу Е". Гу Е улыбнулся: "Мой старший брат сказал, что в будущем я тоже должен принять ученика по имени Гу Е".

Ци Цзун тяжело вздохнул, один Гу Е уже вызывал у них головную боль. Сейчас многие молодые люди, которые вступают в общество, являются поклонниками Гу Е, они все думают, что его независимый от закона и морали нрав очень крут, теперь есть еще один младший Гу Е, который также независим от закона и морали, как и он, он все еще носит то же имя и фамилию, что и он, им становится больно, когда они просто думают об этом.

"Я пришел сюда, чтобы спросить, не хочешь ли ты вступить в общество Сюаньшу". Ци Цзун серьезно протянул оливковую ветвь. "У нас много людей с одинаковой профессией, которые могут вместе обсуждать академические вопросы, учиться друг у друга и помогать людям справляться с неизвестными и опасными событиями. Каждый месяц выплачивается зарплата, пять социальных страховок и один жилищный фонд. Сейчас ты единственный, кто остался в своей школе. Метафизика пришла в упадок, если все будут вместе, есть способ поддержать друг друга".

Гу Е махнул рукой: "Нет, нет, нет, я думаю, что господин Ци неправильно понял. Мне не нужно обсуждать, учиться друг у друга, более того, мне не нужно, чтобы другие заботились обо мне." Гу Е выпрямился и гордо сказал: "Мой отец - Гу Дэчэн, мой отец богат, у моего отца есть деньги".

Ци Цзун потерял дар речи, зная, что его отец богат, и что его отец не хотел, чтобы он вступал в общество Сюаньшу, поэтому он и преследовал его до этого момента. Гу Е еще молод, но очень способен. Жаль, что с таким талантом ему позволили свободно расти в одиночку.

"Если вы закончили говорить, то до свидания, господин Ци".

"Эй!"

"Не ходи за мной!" Лицо Гу Е вмиг стало холодным, он указал на собеседника и серьезно произнес: "Иначе мой мастер выползет из гроба и заберет тебя".

Ци Цзун: "..."

Они больше не могут говорить!

Гу Е сдержал улыбку, засунул обе руки в карманы джинсов и зашагал в своих белых кроссовках. Когда он шел, он даже дважды подпрыгнул, когда проходил мимо небольшой ямы, как живой и невинный мальчик, который не знал о мирских делах. Даже у Ци Цзуна был вспыльчивый характер, но он не мог разозлиться. В конце концов, он беспомощно покачал головой, ощущая во всем теле чувство бессилия.

Гу Е вернулся в деревню, собрал рюкзак, сжег во дворе несколько бумажек и сказал пустому двору: "Вы, бедняжки, которым некуда идти, неважно, хотите ли вы остаться в моем доме, только не забывайте убирать траву и не позволяйте пыли заполнять дом".

Во дворе подул ветерок, который несколько раз обогнул Гу Е. Гу Е улыбнулся кивнул: "Хорошо, увидимся в следующий раз. До свидания."

Рано утром Гу Е подхватил свой рюкзак и тихо вышел из деревни, даже не закрыв ворота. Стоя у входа в деревню, Гу Е зевнул. Глаза Гу Е были темными. Прошлой ночью ему приснился его мастер. Он вернулся в детство, когда жил в переулке. Старик гнался за ним всю ночь с тростью. Пробежав восемь улиц, Гу Е устал и не хотел идти. Сжав пальцы, Гу Е поднял руку и остановил такси: "Езжайте на север".

Водитель был озадачен: "На север? Где вы остановились?"

Гу Е лениво откинулся на сиденье и зажмурился. Он хотел спать: "Езжай на север, не сворачивай, просто езжай прямо, у меня есть состояние на севере".

Водитель молча нажал на педаль газа, отмечая, что этот молодой человек хорошо выглядит, но мозги у него не очень.

----

Прошло несколько дней с тех пор, как Гу Е убежал. Госпожа Гу видела, что он играл и не собирался возвращаться. Она послала ему сообщение: Возвращайся скорее после того, как вдоволь повеселишься, твой отец хочет послать кого-нибудь, чтобы поймать тебя.

Гу Е сделал фотографию сельской дороги, окруженной сорняками и личинками, а затем отправил ее своей маленькой маме: Мама, когда ты станешь старой, твой сын возьмет тебя сюда на экскурсию. Разве это не красиво?

Миссис Гу ответила через несколько секунд: Нет, спасибо!

Гу Е тайно написал в своих сообщениях: Эта маленькая старушка действительно не умеет ценить красоту мира.

Госпожа Гу хотела очернить несправедливого сына, когда увидела слово "маленькая старушка". Чего она не ожидала, так это того, что она действительно оценит момент. Мать Чжао с любопытством посмотрела на экран телефона сына и улыбнулась. "Судя по поведению Гу Е, видно, что мать Гу Е все еще хорошо к нему относится. Она не так плоха, как об этом сплетничали".

В то же время, под динамиком Гу Е появилось еще одно маленькое сердечко, Чжао Пэн Юй широко раскрыл глаза, встал в шоке, пораженный матерью Чжао, которая говорила.

"Мама! Скажи мне правду, я племянник моего дяди? Он никогда не хвалил меня!"

Госпожа Чжао тоже была удивлена, потому что Ю Цзэ с детства был очень внимательным. Говорят, что никто не знает, о чем он думает, его отношения с другими людьми также не были теплыми. Кто бы мог подумать, что он будет следить за кругом друзей Гу Е?

"Наверное, потому что ты некрасивый". Мать Чжао не могла найти подходящую причину, поэтому она могла только объяснить ее ребенку.

Чжао Пэн Юй сердито ответил Гу Е: Живем в одном мире, имеем одну мать!

Гу Е решил побродить по сельской местности, потому что там хорошая экология, нет загрязнения, темп жизни медленный, и он может расслабиться. Во-вторых, в сельской местности много странных вещей. Он не только находит их забавными, но и может помочь людям решить их проблемы, что также является своего рода заслугой. Когда он был молод, его учитель сказал ему, что для того, чтобы иметь культивирование, нужно сначала культивировать свой ум, и культивировать свой ум среди других людей. Только приблизившись к жизни и поняв различные ее аспекты, можно научиться быть благодарным и знать, кто нуждается в его помощи. Гу Е взял с собой сумку и полмесяца играл с опасным для жизни серийным звонком госпожи Гу. И только когда Ю Цзэ позвонил ему и попросил о чем-то. Гу Е подсчитал, что его оценки уже вывешены, и не спеша отправился домой.

Войдя в дом, Гу Е передал сумку няне, поднял руку и с трудом произнес: "Включите кондиционер на 18 градусов, и дайте мне чашку мороженого со вкусом клубники, спасибо".

Госпожа Гу увидела, что у него отросли волосы, и почувствовала себя неловко: "Ты уже столько дней бегаешь играть, а я еще не успела загореть. Смотри, теперь твои волосы можно завязать в косичку. Как ты жил на улице?"

Гу Е упал на диван, расплющился, как соленая рыба, и сказал с улыбкой: "Это не выход, посмотри, кто меня вырастил, моя мама так хорошо выглядит."

Госпожа Гу смотрела на него некоторое время, не могла сдержать уголки своего рта, и сильно похлопала Гу Е по плечу, "О, ты медвежонок, хахаха~ Сестра Ван, скажи повару, чтобы приготовил больше блюд сегодня, Сяо Е любит говядину, пожарь жарь стейк! Он выглядит худым, так что мне нужно восполнить недостаток".

Гу Е болезненно усмехнулся, взял у домработницы мороженное и улыбнулся. Его маленькая мама такая хорошая!

Во время обеда Гу Ян также вернулся со своей школьной сумкой. Утром, после школы, он был приглашен группой девочек поиграть в игровые автоматы. Увидев, что брат вернулся, Гу Ян в волнении перепрыгнул через три ступеньки, а куклы за его спиной раскачивались из стороны в сторону. Они были разноцветными. Гу Е захотелось вздохнуть, когда он увидел это.

"Старший брат! Куда ты ушел? Возьми меня в следующий раз! Возьми меня!" Гу Ян запрыгнул на спину Гу Е и обхватил его за шею, ухмыляясь, он пытался столкнуть брата вниз.

Гу Е вздохнул: этот медвежонок в последнее время быстро рос. Этот ребенок осмелился взбунтоваться прямо сейчас. Сможет ли он не делать этого в будущем? Гу Е встряхнул своим телом, избегая силы удара Гу Яна, ударил ногой, которая случайно попала в акупунктурную точку лодыжки Гу Яна. Медвежонок сел на корточки на диване, а Гу Е крепко прижал его одной рукой. "Парень, если у меня будет шанс взять тебя туда, ты не должен бояться описаться".

"Тот, кто боится - собака!" Гу Ян боролся, тянул шею и кричал, Гу Е снова применил насилие, чтобы подавить его. Одной ногой Гу Ян оттолкнулся от земли, теперь он был похож на перевернутую черепаху на земле, неспособную перевернуться.

Гу Е не ожидал, что слова Гу Яна стали правдой, ведь он действительно заставил Гу Яна ловить призраков во время летних каникул, и напомнил ему: "Ты сказал, что тот, кто пугается - собака, теперь тебе нельзя отступать". В результате Гу Ян всю дорогу обнимал его за руку, а Гу Е был так зол, что больше не хотел выводить его из дома.

После сна Гу Е принял ванну, переоделся и спустился вниз.

Гу Ян тайком последовал за Гу Е: "Брат, куда ты идешь?".

Гу Е спросил, не оглядываясь: "Мне нужно выйти по одному делу. Тебе не нужно ждать меня к ужину".

Гу Ян настороженно спросил: "С кем ты ужинаешь? С девушкой?"

Гу Е беспомощно отвернулся: "О какой девушке идет речь, это парень, не надо гадать".

Гу Ян скривил губы, побежал на чердак, задернул занавеску, посмотрел из бинокля и увидел знакомую роскошную машину, припаркованную в тени у ворот. Рядом с машиной стоял молодой человек в белой рубашке, ростом более 1,85 метра, с длинными ногами и прямой талией. Он просто спокойно стоял там, полный ауры. Посмотрите на его лицо, оно было таким же красивым, как у моделей в журналах. Гу Е вышел и поприветствовал его с улыбкой. Тот поднял руку и слегка помахал ею в знак приветствия, его жесты были элегантными и красивыми. Гу Ян увидел, как его брат садится в машину. Он не знает, когда его брат успел завести такого друга. Этот человек  обманывает детей!

Гу Е сел в машину, Ю Цзэ сказал: "Кто-нибудь в вашей семье враждебен мне?".

"Это должен быть мой младший брат, этот сопляк, не знаю, когда он так испортился". Гу Е улыбнулся, но в душе восхитился. Интуиция этого человека остра и страшна, и он может почувствовать враждебность на таком расстоянии. Неужели это всё ещё человек? Подойдя ближе, Гу Е ясно почувствовал призрачную ци на Ю Цзэ. Сейчас был день, и холодный генерал-призрак не появлялся, но он все равно чувствовал, что другая сторона защищает Ю Цзэ. Гу Е был очень удивлен, почему призрачный генерал решил следовать за ним и не позволил Ю Цзэ увидеть его? Приди к нему, стань его духом номер один!

Видя, что Гу Е молчит, Ю Цзэ достал из ящика машины игровую приставку: "Хочешь поиграть?".

Гу Е взял её и увидел, что она ещё не открыта: "Ты же не купил её просто так?".

"В твоем возрасте в дороге может быть скучно". Голос Ю Цзэ был настолько мягким, что люди не могли почувствовать заботу, но Гу Е зацепила его улыбка. Они с Ю Цзэ почти не говорили, он также не знал темперамента собеседника, но, судя по его впечатлению, Ю Цзэ не из тех, кто проявляет инициативу в заботе о других. Напротив, он должен быть крайне безразличен, кроме своей семьи, ему не о чем думать.

"На самом деле господину Ю не нужно постоянно думать о том, что я спас Чжао Пэн Юя. Мы с ним приятели. Я счастлив, что спас его. Тебе действительно не нужно возвращать долг". Гу Е взял игровую приставку и удобно расположился, он приписал доброе отношение Ю Цзэ к нему делам Чжао Пэн Юя: "Как ты думаешь, что хочет от меня старый мастер Ю? Это из-за чаепития?"

"Нет." Ю Цзэ выглядел немного беспомощным, "Кто-то дал ему картину, он сказал, что с картиной есть проблемы, и хочет найти мастера, чтобы посмотреть на нее."

Гу Е улыбнулся, для Ю Цзэ это было нелегко. Он вообще не верил в призраков и богов, но его отец верил в это и приглашал мастера в дом каждый год.

В то же время в родовом доме семьи Ю, в кабинете, полном ценных старинных картин, на прекрасной картине, красивая женщина в красном платье, обнимающая пипу, держа в руках красный бумажный зонтик, встала с каменного табурета под деревом и легко взлетела на дерево.

Как только служитель, убирающий кабинет, подошел к картине, он нервно сглотнул слюну, смело посмотрел на картину и в шоке отбросил перо: "Женщина снова шевельнулась! Кажется, она двигается когда молодого хозяина нет дома!"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 30 (1) 


Гу Е вышел из машины у дверей старого дома Ю, посмотрел на двор и воскликнул: "Какое сокровенное место фэн-шуй, тут собираются воды и прячутся драконы".

Ю Цзэ открыл дверь, старик с седыми волосами в голубом костюме тань пришел поприветствовать его, он улыбнулся и сказал: "Молодой мастер вернулся?" Увидев Гу Е, которого заслонил Ю Цзэ, старик опешил. Это был первый раз, когда Ю Цзэ привел кого-то домой.

"Гу Е, мастер, которого я пригласил. Это дядя Ань".

Гу Е поприветствовал его с улыбкой: "Здравствуйте, дядя Ань, господин Ю пригласил меня посмотреть картину".

"Вы тот мастер, который спас молодого мастера Пэн Юя?" удивился дядя Ань: "Вы действительно молодой и перспективный, мастер Гу, пожалуйста, проходите".

Гу Е неловко улыбнулся. Что значит молодой и перспективный? Он впервые услышал, как кто-то хвалит его такими словами, другие говорили, что он занимается нечестным трудом.

Ступив в ворота, он пересек передний двор, вошел в ворота Плачущего Цветка, а затем во внутренний двор. Слева и справа находятся комнаты восточного и западного крыла. Несколько человек развешивали фонари у дверей. Ю Цзэ оглянулся на Гу Е, который стоял на полшага позади него. "Это кабинет моего отца. Комнаты восточного и западного крыла заполнены книгами, каллиграфией и живописью".

Гу Е искренне похвалил: "Старик Ю знатен, иметь много книг - это хорошо.

Гу Е все больше и больше восхищался, пока ходил вокруг, сетуя на то, что семья Ю заслуживает быть ученой семьей. Все постройки старинные, от каменных столов до табуретов. Деревянная резьба в коридоре свидетельствовала о культурных достижениях хозяина и богатом семейном наследии. Более того, чтобы иметь такой большой двор в таком месте, недалеко от центра имперской столицы, стоимость этого двора должна составлять не менее нескольких сотен миллионов. Самое редкое, что над семьей Ю есть слой золотого света. Это и есть добродетель добрых дел. Семья Ю так богата, но так скромно делает добрые дела, что показывает характер этой семьи.

Пройдя несколько десятков шагов вперед, они пришли в главную комнату: "Собрали ветер, чтобы достать воду, формирование дома четырех духов, хороший Фэн-шуй! Господин Ю, стоя на верхнем этаже вашего дома, можно ли увидеть парад?". Гу Е вздохнул с чувством, а затем прошептал сплетню, он выглядел очень любопытным.

Ю Цзэ пощекотал уголок рта и улыбнулся: "Ты можешь попробовать подняться и посмотреть позже". Гу Е непонимающе посмотрел на него, неужели все так просто?

Ю Цзэ кивнул, показывая, что все в порядке. Он может пойти, если захочет.

Гу Е улыбнулся и покачал головой. Было невежливо ходить по чужим домам без дела.

Ю Цзэ отвел Гу Е на задний двор, когда он переступил порог, то увидел знакомый силуэт, сидящий на корточках возле пруда, Гу Е замедлил шаг, подошел посмотреть, так и хотелось пнуть его ногой: "Ну и нравы у тебя!".

Карпы кои в пруду выглядели очень глупо, Чжао Пэн Юй держал удочку, чтобы ловить кои в пруду.

"Йо~ Великий бессмертный здесь!" Чжао Пэн Юй ухмыльнулся: "Завтра я пойду на рыбалку, поэтому надо заранее опробовать удочку".

Гу Е потерял дар речи, поэтому он сказал, что у этого парня действительно нет морали.

Чжао Пэн Юй поднял голову и спросил: "Пойдешь со мной?".

Гу Е с интересом сказал: "Пойдем".

"Я слышал, что ты решил испытать жизнь в деревне, как тебе это? Ты не загорел?"

"Ты не можешь загореть, если у тебя высокий IQ".

Чжао Пэн Юй потрогал свое лицо и беззвучно закатил глаза. Он загорел только после игры в футбол.

Ю Цзэ посмотрел на часы на своем запястье и сказал Гу Е: "Отдохните здесь, скоро вас позовут".

Гу Е кивнул: "Если господину Ю есть чем заняться, пожалуйста, я не хочу вас беспокоить".

Уголок рта Ю Цзэ щелкнул: "Хорошо, вы не хотите съесть десерт?"

Чжао Пэнъюй поднял руку: "Хочу!".

Гу Е не лицемерный человек, "Я тоже!".

"На заднем дворе есть кондитерская, если ты хочешь съесть что-нибудь, просто заставь Чжао Пэн Юя пойти и попросить об этом".

Гу Е схватил Ю Цзэ за рукав, улыбнулся, опустив глаза, "Спасибо."

Ю Цзэ слегка опешил, Гу Е тут же отпустил его с улыбкой на лице, из-за которой люди не могли догадаться о его намерениях. Ю Цзэ посмотрел на свое запястье и ушел, ничего не сказав.

Чжао Пэн Юй подождал, пока Ю Цзэ уйдет, прежде чем осмелиться пожаловаться: "Похоже, я стал твоей няней".

Гу Е с умилением смотрел на фиолетовую ци, оставшуюся на кончиках его  пальцев: "Твой дядя умеет заботиться о других, такой теплый парень!"

"Ты..." Глаза Чжао Пэн Юя наполнились словами: Ты с ума сошел?!

Гу Е было лень обращать на него внимание, он с радостью достал свой мобильный телефон, вошел в игру и разбил яйцо героя, которое он уже давно не решался разбить: Поздравляем игрока "Я бегу слишком быстро" с получением героя S-класса, Нува.

Чжао Пэн Юй с завистью и ненавистью закинул удочку: "Что это за шальная удача! Этот герой может добавить игроку еще одну жизнь, чтобы вернуть игрока к жизни после смерти! Я тоже так хочу!"

Гу Е посмотрел на фиолетовую Ци, которая была использована на его пальцах, усмехнулся и тайно предложил: "Тогда иди и коснись своего дяди, может, и тебе повезет".

"Я не посмею! У него гермафобия! Ты только что дотронулся до него, а он тебя не выгнал", - Чжао Пэн Юй сердито протянул руку, - "Можно я тебя немного потрогаю? Ты достаточно удачлив, чтобы поделиться со мной?"

Гу Е с отвращением усмехнулся. "Отстань! Брат теперь богатый человек, этот богач не хочет с тобой разговаривать".

Чжао Пэн Юй: "..."

Эта дружба рано или поздно закончится!

Отдохнув некоторое время, дядя Ань пришел за ним: "Мой старый господин приглашает мастера Гу".

Гу Е отложил желе из цветущей вишни и последовал за дядей Анем в восточное крыло. Только войдя в дверь, он обнаружил, что там находится еще несколько мастеров. После того как Гу Е сел, он увидел на другой стороне несколько человек со знакомыми лицами, он развеселился: "О, снова тебя вижу! Где твой маленький ученик?"

Человек на другой стороне увидел его, его лицо было не очень хорошим, и он сказал с угрюмым лицом: "Ло Хуай еще молод, не подходит для такого случая".

Это был мастер, которого он встретил в деревне.

Гу Е сделал вид, будто не расслышал намека в словах собеседника: "Ты прав, он действительно еще молод, ничему особенному не научился, но все равно вышел на тренировку".

Лицо Хуай Сянгуо покраснело, так как он был шокирован этими словами. Разве это не означает, что он не может научить своего ученика?

Дядя Ань поставил желе на стол, как будто он не слышал разговор между ними, и сказал: "Вы продолжайте есть, старый мастер и молодой мастер разговаривают, они придут сюда через некоторое время."

Гу Е с улыбкой поблагодарил его и занялся собой. С тех пор как он начал есть, все присутствующие мастера смотрели на него, и в их глазах не было недостатка в пристальном внимании. Те, кто мог прийти сюда, были людьми с известностью и именами в кругу. Однако молодое лицо Гу Е получило такую любезность, что было очень трудно понять его внутреннюю информацию. Хуай Сянгуо тоже пришлось закрыть рот и терпеть.

Старый мастер на столе рядом с Гу Е сделал глоток чая и неуверенно спросил: "Я не знаю, где учился этот маленький мастер?".

Гу Е съел ложку желе, улыбнулся, опустив глаза, с безобидным видом и ответил: "Без всякой секты или школы, просто возился сам по себе."

Это явная ложь, старый мастер видел, что он не хочет говорить, поэтому не стал больше спрашивать.

Хуай Сянгуо легкомысленно сказал: "Он младший Гу Е, его еще называют Гу Е".

"Гу Е?" Выражения всех присутствующих изменились, кто-то удивился, кто-то пожалел, а кто-то презрительно скривился.

Гу Е улыбнулся и сказал: "Да, меня зовут Гу Е, мой отец - Гу Дэчэн. Если в другой день мне понадобится изменить Фэн-шуй дома, я приглашу вас, у моего отца есть деньги".

Старик рядом с Гу Е вздохнул: "Твой брат тоже хорош, На самом деле, мастерство не нужно так четко различать, как и не нужно разделять правильное и неправильное. Пока ты не делаешь плохих вещей и используешь их в правильном месте, оба навыка хороши. Смерть Гу Е, неужели вы все до сих пор не поняли? Обществу Сюаньшу тоже нужно немного реформироваться, эти правила и ограничения частично сделали его мертвым, вот настоящая причина, почему это дело не может быть распространено."

Никто из присутствующих не осмелился высказаться, они склонили головы и молча слушали учение.

Старик снова посмотрел на брови Гу Е и с улыбкой сказал: "У молодого мастера есть достоинства, он не связан такими мелочами, это хорошо, но этот темперамент нужно немного умерить, чтобы не обижать других. Ты должен знать, что от открытых атак легко увернуться, а тайные атаки трудно предотвратить".

Гу Е положил желе, встал и почтительно сказал старику: "Спасибо, Старик Тан, что дал совет".

Старик Тан удивился: "Вы меня знаете?".

"Знаю, старец с хорошей репутацией в кругу метафизиков, который совершенно не похож на тех лицемеров, которые ищут только славы и почестей".

Старик Тан беспомощно покачал головой, такими речами он не боялся обидеть других.

За экраном почти семидесятилетний седовласый старик не смог удержаться от смеха, услышав слова Гу Е. "Маленький друг, которого ты привел, довольно забавный".

Ю Цзэ проигнорировал его с холодным лицом: "Он намного сильнее тех людей, которых ты нашел".

Как только старый господин Ю вошел, все в зале встали.

Гу Е всегда слушал, когда другие называли его старым господином Ю, думая, что этот старик будет старомодным педантом, более старомодным, чем его отец. Он не ожидал, что это элегантный и красивый старик с доброй улыбкой на лице. Глядя на Ю Цзэ, который стоял рядом с ним, Гу Е понял, что то, что Ю Цзэ вырос таким, не зависело от генов его матери, ценность внешности его отца также была чрезвычайно высока.

Старый Ю сказал всем несколько слов. После того, как все сели, он сказал: "Один друг подарил мне неизвестную древнюю картину. Сегодня я пригласил всех вас сюда, чтобы все мастера помогли мне взглянуть, жива ли эта девушка?".

Если кто-то осмелится сказать такую чушь о том, что она жива, все присутствующие должны рассмеяться и послать ему два слова: Полная чушь!

Как только господин Ю сказал это, все присутствующие стали серьезными: "Может быть, она одержима духом? Невозможно, чтобы человек на картине ожил".

"Все равно придется достать картину, приглашаю всех взглянуть".

Когда все увидели древние картины в стеклянных ящиках, они все похвалили: "Хорошая основа! Мазки кисти хорошо очерчены, тон яркий и гламурный. Самое редкое, что они так хорошо сохранились". А? Нет подписи?"

"На ней есть обида Ци, через что она прошла - неизвестно, боюсь, ее не выкопали из земли?"

Эта картина находится здесь, и все присутствующие могут почувствовать обиду Ци, но они не могут видеть, что человек на картине движется сам по себе. Старый господин Ю повернул голову, чтобы посмотреть на Ю Цзэ, который уклонился подальше, чтобы не участвовать в разговоре.

Ю Цзэ холодно сказал: "Не спрашивайте меня, я ничего не вижу".

Ю Лао указал на дверь: "Тогда, пожалуйста, выйди, призраки и боги не смеют даже дышать, когда ты здесь".

"Пфф!" Гу Е не смог сдержаться и рассмеялся, Ю Цзэ не виноват в том, что не верит в призраков и богов, с его аурой он действительно не мог видеть никаких странных вещей. Когда он был там, призраки и боги даже не осмеливались выходить.

Ю Цзэ беспомощно наблюдал за его улыбкой, в его глазах было немного обиды.

Гу Е тут же бросил на собеседника взгляд, мол, я тебя понимаю, это нелегко, когда твой отец стареет, когда ты вырос, они становятся стариками, и мы не можем с ними разобраться.

Ю Цзэ вышел с невозмутимым лицом.

Шторы были закрыты, весь кабинет затемнен, девушка на картине оставалась неподвижной. Старый господин Ю сказал всем: "Далее я могу только просить мастеров показать свои магические способности. У меня нет других намерений. Я просто хочу знать причину. Кто может узнать, перед уходом можете пойти на второй этаж и выбрать одну из всех моих каллиграфий и картин, чтобы забрать себе".

Гу Е до сих пор не проявлял интереса. В это время его глаза расширились. Это всё каллиграфия Ю Лао. Это все сокровища, это очень ценно!

За исключением старого господина Тана, все остальные с нетерпением ждали возможности попробовать, очевидно, их тронуло вознаграждение, о котором говорил Ю Лао.

"Если она не появится сама, мы можем заставить ее выйти". Кто-то уже приготовил свое волшебное оружие, как воин, убивающий зло и защищающий путь.

Гу Е подошел сзади и оттолкнул этого человека. Не обращая внимания на всеобщие взгляды, он положил руку на стеклянный ящик, закрыл глаза и почувствовал это сердцем.

Молодой человек хотел заговорить, но старый господин Ю сказал ему "тсс", давая понять, что нужно вести себя тихо, не перебивать других. Молодой человек мог только терпеть, смотрел на волшебное оружие в своей руке и  чувствовал себя шутом.

Через две минуты Гу Е открыл глаза и спросил Ю Лао: "Пока я могу выяснить причину, все в порядке, ведь нет необходимости убивать ее?".

"Да." Ю Лао благодарно кивнул: "Я просто хочу знать причину".

Гу Е улыбнулся: "Внутри действительно есть духовная форма. Она была заключена в этой картине. Она не может выбраться, даже если захочет, она тоже несчастный человек".

Старый господин Ю сказал с интересом: "О? Я бы хотел услышать подробности".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 30 (2) 


"Тысячу лет назад один местный коррумпированный чиновник хотел послать подарок на день рождения своему боссу. Он слышал, что его босс любит каллиграфию и живопись. У него не было талантов, поэтому он попросил одного ученого стать его писателем-призраком. Этот ученый обладал высокомерием и, естественно, не слушал его, поэтому он послал кого-то арестовать семью ученого и угрожал ему. У ученого не было выбора, кроме как рисовать для него". Гу Е посмотрел на женщину в красном на картине: "Ученый нарисовал женщину-проститутку, притворяющуюся дочерью из хорошей семьи, тайно ходившей на свидание, она ждала своего возлюбленного в горах, намекая на то, что, будучи шлюхой, все еще хочет войти в мемориальную арку, в итоге она ничего не ждала".

Старый господин Ю вдруг понял: "Неудивительно, что на этой картине нет ни надписи, ни подписи. Тот ученый решил, что не стоит подписывать ее".

"Откуда ты так хорошо знаешь?" Молодой человек, которого только что оттолкнул Гу Е, спросил дурным тоном: "Кто знает, может ты придумываешь истории, чтобы обмануть людей".

Гу Е поднял брови: "Потому что я умный, талантливый, я могу сопереживать, а ты?".

Молодой человек с завистью и ревностью посмотрел на Гу Е. У него действительно не было такого таланта. "Тогда ты так и не объяснил, почему она жива".

Лицо Гу Е было холодным: "Это бесчеловечная трагедия. Этот продажный чиновник, чтобы картина никогда не потускнела, добавил трупное масло в краску, используя секретные методы для специального смешивания ингредиентов."

Лица присутствующих немного изменили цвет, в древние времена действительно было много таких вещей, также было много людей, которые использовали людей в качестве жертв. Они не ожидали, что подобное произойдет на этой картине.

"За тысячу лет эта картина ничуть не изменилась. Из-за длительного общения девушка на картине с живыми людьми испытывает человеческие эмоции и постепенно обретает духовность, к тому же ее окружает обидная Ци из масла трупов, она не может выбраться и не может уйти, даже если захочет." Гу Е серьезно спросил: "Разве вы не чувствуете её отчаяние?"

Очень хорошо, Гу Е понял по их выражениям, что они не чувствуют этого.

"Вы, ребята, талантливы..." Гу Е не хотел продолжать, потому что все знали, что это значит.

После скандала с Гу Е, молодой человек хотел отыграться: "Этот вопрос легко решить, просто избавьтесь от этого духа."

"Этого будет недостаточно, чтобы избавиться от него", - другой хозяин по-прежнему добродушен, - "Мир - это не то место, где она должна оставаться. Почему бы вам не отправить ее в перерождение". Ей нелегко сформировать духовное сознание, реинкарнация - величайшая доброта для нее".

Гу Е усмехается: "Как ты решил за других? Ты учел мнение этой юной леди?".

"Инь и Ян разные. Она не может жить в этом мире. Это для ее же блага".

"Лучше спросить у этой девушки, что она думает". Гу Е потянулся. Пальцем он дважды легонько сжал стакан: "Сестра, если ты так и не появишься, они решат тебя убить".

Под всеобщим вниманием женщина на картине, одетая в красное платье, наконец-то зашевелилась. Красавица положила вещи в руки и поклонилась Гу Е, каждое движение было красивым и приятным для глаз.

Гу Е указал на нее и спросил всех: "Посмотрите, какая она благоразумная, у вас хватит духу убить ее?"

Один старик сказал с искренней убедительностью: "Она дух, а не человек, если у нее есть судьба, она может превратиться в демона. Не делать плохих вещей сейчас не значит не делать плохих вещей в будущем. Если отпустить ее, она не погибнет. Не соблазняйся ее красотой".

Гу Е вздохнул: "Мастер, реинкарнация или нет, все равно нужно спрашивать у клиента. Так, эта сестра, вы хотите реинкарнировать?"

Женщина на картине покачала головой. Духовное чувство, которое она не так легко культивировала, наконец-то обрело силу, если она отправится на реинкарнацию, то перестанет быть собой.

Гу Е прищурил глаза: "Ты умеешь играть на пипе?".

Хотя женщина на картине не понимала, почему он спрашивает об этом, она все равно кивнула.

"Значит, ты умеешь петь и танцевать?"

Женщина на картине снова кивнула.

" Ты можешь выйти и дать мне зонтик, когда пойдет дождь?".

Женщина на картине была ошеломлена и снова кивнула.

"Ты можешь помочь мне принести еду на вынос, когда я голоден?".

Женщина на картине не понимала, что такое еда на вынос, она думала, что это беготня по делам, поэтому она снова кивнула.

Гу Е щелкнул пальцами: "Ну! Это ты! С этого момента ты будешь моим эльфом номер один. Я спасу тебя от картины, и ты будешь служить мне восемьдесят лет, как насчет этого?".

То, что сказал Гу Е вызвало шум: " Ты с ума сошел, воскрешать призраков и духов запрещено!".

Гу Е не обратил на них никакого внимания, достал маленькую фарфоровую бутылочку и киноварную ручку, начертил на стекле заклинание. Красавица в красном наконец вышла из-под чар и в мгновение ока оказалась в фарфоровой бутылке. Гу Е разинул рот, сжал фарфоровую бутылку и вызывающе посмотрел на толпу: "Это зависит от моего настроения".

"Есть разница между людьми и духами; дитя, не делай зла самому себе!"

"Сумасшедший! Если не прислушаться к совету сейчас, то рано или поздно произойдет несчастный случай!" Несколько присутствующих мастеров покачали головами и вздохнули, словно предсказывали, что Гу Е будет убит этой женщиной в ближайшем будущем.

Гу Е посмотрел на старых господ Ю и Тана, которые молчали: "Можно ли считать это решенным?".

Господин Ю посмотрел на картину и с сожалением сказал: "Айя, человек ушел, душа этой картины тоже ушла".

Гу Е улыбнулся: в это время старик действительно переживал из-за своих картин.

"Это тоже хорошая судьба", - Старый господин Ю взял ключ, чтобы открыть стеклянную крышку, достал свиток внутри, свернул его и положил в коробку, - "Ты забрал человека, так забери и картину".

Гу Е с тревогой спросил: "Тогда можно выбрать другую картину?".

Ю Лао развеселился. "Выбирай, я сегодня счастлив. Ты можешь выбрать еще две". Старый господин Ю приложился к уху Гу Е и прошептал: "По секрету скажу тебе, что там спрятано самое ценное сокровище, большинство людей не могут его найти, все зависит от твоего зрения".

Глаза Гу Е загорелись: "Вы уже так сказали, тогда я не буду вежливым. Моему отцу очень нравится ваша каллиграфия. Скоро он будет праздновать свой 60-й день рождения. Я пришел, чтобы попросить у вас подарок на его день рождения. Я не ожидал, что получу здесь большую прибыль! Хахаха~"

"Хорошо, иди, выбирай!" Старый господин Ю похлопал Гу Е по плечу, после чего Гу Е пошел наверх, пока все смотрели на него с таким видом, будто хотели укусить его от зависти.

После того, как остальные мастера были приглашены в чайную комнату, господин Танг сказал: "Неожиданно, после столь долгого выбора, я наконец-то выбрал того, у кого есть аура. Не скованный правилами, знающий, смелый, кажется, он может противостоять давлению."

Старый господин Ю кивнул и улыбнулся: "К сожалению, он слишком молод, чтобы убедить общественность. Он будет полезен через несколько лет. Чтобы выбрать кого-то для вас, я отдал три картины просто так".

"У вас ведь было больше?" Старейшина Тан потрогал свою бороду и спокойно сказал: "Очевидно, вам самому тоже нравится этот ребенок, но вы готовы отправить его. Вы думайте, что я вас не знаю?"

В это время Гу Е уже прогуливался по кабинету старого господина Ю, он мог видеть ауру этой каллиграфии и живописи, слова старого господина Ю были великолепны, каждая картина достойна быть сокровищем, он хотел получить каждую из них. Осмотревшись вокруг, Гу Е не нашел сокровищ, о которых говорил старый господин Ю. Он подошел к окну и увидел Ю Цзэ, стоящего за дверью. Гу Е поднялся и крикнул: "Господин Ю!"

Ю Цзэ поднял голову и увидел, что Гу Е с улыбкой на лице манит его к себе, приглашая подняться!

Ю Цзэ сделал паузу и действительно поднялся.

Гу Е спросил низким голосом: "Старый господин Ю сказал, что здесь спрятано сокровище. Можешь ли ты сказать мне, какое из них сокровище?"

"Он сказал тебе это?" Уголок губ Ю Цзэ приподнялся. Я не знаю, говорил ли тебе кто-нибудь это, но твой темперамент мне очень нравится."

Гу Е махнул рукой: "Нет, но есть много людей, которые говорят, что у меня невропатия".

Ю Цзэ нахмурился и недовольно сказал: "Это потому, что они глупы и невежественны".

"Да, я тоже так думаю". Гу Е пожал руку Ю Цзэ. Это правда, что великие умы думают одинаково.

Ю Цзэ смотрел на лицо Гу Е, слегка задумавшись. В этот момент в окно светило заходящее солнце, белые щеки Гу Е окрасились тонким слоем пудры в лучах заката, длинные ресницы мерцали, как два милых веера, сопровождающие его блестящую улыбку. Очевидно, что он выглядит изысканно, как кукла, но его темперамент подобен бокалу очень крепкого вина. Трус не посмеет к нему подойти, а тот, кто решится попробовать, опьянеет от первого прикосновения.

Ю Цзэ не знает, кто это - демоны или боги, но он протянул руку и исполнил желание Гу Е. Он легонько похлопал его ладонью. Увидев довольный взгляд Гу Е, он улыбнулся: "Сокровище, о котором он сказал, это то, что он считает сокровищем, оно не имеет никакой ценности для других."

В этот момент взгляд Гу Е внезапно упал на картину в углу, и он не сразу смог отвести глаза. Эта картина явно на один размер меньше, чем другие. На ней еще не было надписи, только толстый и окровавленный сломанный меч, который был вставлен в опустошенную пустыню, окруженную ветром и песком в бескрайнем небе. Этот сломанный меч был оставлен там, он должен был вызвать у людей чувство опустошения, но ощущение от этой картины властное и просачивается острота, не позволяя другим приблизиться, даже если он сломан, он все еще не сдерживает свою остроту. Гу Е вдруг подумал о генерале призраков, сидящем в машине Ю Цзэ. Насколько схожи были ощущения от этой картины с тем генералом-призраком?

Гу Е не мог не прикоснуться к картине: "Эта картина так красива, какие стремления были у художника? Я влюбился в него, вот оно! Я хочу это!"

Гу Е с волнением отодвинул табурет, взобрался на него, чтобы взять картину и унести. Он уже восхищался старым господином Ю, поэтому решил позже снова пойти к Ю Лао и попросить его подарить ему эту каллиграфию.

Ю Цзэ поднял палец и дважды ткнул Гу Е в талию: "Это мои шестнадцатилетние каракули, они ничего не стоят, неужели они тебе нужны?".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 31 (1) 


Гу Е неподвижно стоял на стуле, подняв руки с невежественным видом, кончики его пальцев дрожали: "Разве это все не шедевр старого мастера Ю?".

Ю Цзэ положил одну руку на стул и поддержал его: "Сокровища, о которых он говорил, это эта картина. В тот год, на его день рождения, я забыл подготовить подарок. Я нарисовал эту картину для него, он отнесся к ней как к сокровищу и повесил ее".

Гу Е был потрясен, Юй Цзэ, должно быть, попал под влияние своего отца, он так хорошо рисовал! Он не мог представить, что у тихого Ю Цзэ может быть такое видение в шестнадцать лет, он слишком обманчив.

"Это... не считается". Вспомнив о только что сказанном, Гу Е смущенно пояснил: "Я думал, это все работа старого мастера Ю".

Глаза Ю Цзэ опустились, он слабо спросил: "Это предложение?"

Гу Е дважды хихикнул: "Я не могу сказать, что влюбился в тебя". Глядя на выражение лица Ю Цзэ, кажется, что ему было абсолютно все равно. Гу Е сразу же почувствовал облегчение. Нормальные джентльмены не должны быть слишком чувствительными. Он снял картину и сразу перешел к теме: "Можно ли подарить эту картину мне?".

Ю Цзэ подавил эмоции, которые никто не мог понять: "Если она тебе нравится, просто забери ее".

Гу Е улыбнулся, опустив глаза: "Мне больше всего нравится эта. Можешь написать для меня несколько слов?"

Ю Цзэ отверг его. "Она слишком уродлива. Эта картина не имеет ценности".

Гу Е снова посмотрел на нее, он действительно не мог согласиться с эстетикой Ю Цзэ: "Где тут уродство? Такая красивая! Пожалуйста, распишись!".

Ю Цзэ, не отвечая, протянул руку и помог ему спуститься со стула.

Для Гу Е нет ничего невозможного. Как можно было просто отпустить Ю Цзэ, он потащил собеседника за рукав к столу у стены: "Пожалуйста, напиши мне предложение, это награда".

Ю Цзэ был невозмутим: "Ты забрал все три картины, и требуешь еще?"

Гу Е бессовестно толкнул Ю Цзэ на стул: "Это старик благоволит мне и вознаграждает меня, это не считается".

Ю Цзэ улыбнулся: "Ты умный".

Гу Е указал на свои глаза: "С умением брата обезьяны "Пронзительные глаза" я могу ясно видеть, нравлюсь я другим или нет".

Ю Цзэ сразу повеселел. Он рассмеялся и сказал: "Это тоже хороший навык. Я хочу знать, среди стольких картин, почему ты выбрал именно эту?".

"Потому что "Сломанный меч" очень внушительный, он похож на меня самого. Покинутый людьми, я все еще здесь и стою на ногах", - с гордостью спросил Гу Е: "Посмотри на весь мир метафизических искусств, есть ли кто-то еще?" Гу Е вложил кисть в руку Ю Цзэ, призывая его: "В любом случае, даже если я буду говорить, ты не поймешь, так что пиши быстрее!"

Столкнувшись с этой парой тоскующих глаз, Ю Цзэ беспомощно обмакнул перо в чернила: "Что писать?".

Ю Цзэ просто хотел отложить кисть.

"А? Не клади, пиши быстро! Ты должен написать свое имя в качестве подписи, там должна быть дата".

Ю Цзэ угрюмо написал такое предложение под настойчивый голос Гу Е. После того, как он закончил писать свое имя, Гу Е похлопал его по плечу, чтобы успокоить: "Господин Ю написал хорошие иероглифы, с возвышенным и непреклонным характером, ярким смелым почерком, в следующий раз, когда я пойду ставить ларек под эстакадой, ты продашь иероглиф. Мы вдвоем точно заработаем целое состояние".

Ю Цзэ с невозмутимым лицом отложил кисть, представив себе этот сценарий, и больше не хотел брать ее в руки.

Гу Е счастливо рассмеялся, положил картину на стол и снова стал любоваться ею, чувствуя, что эта картина не только обладает темпераментом того генерала-призрака, но и чудесным образом контрастирует с его жизнью. Он однажды умер, но что с того, он сейчас жив и бодр, поскольку совершил слишком много добрых дел, и небеса не могут смириться с этим.

Картина была поставлена на стол в таком виде. Гу Е ещё раз прошёлся по кабинету, и наконец выбрал великолепное стихотворение Юэ Фэя "Мэн Цзян Хун". Чрезмерно свободный стиль каллиграфии старого мастера Ю был смелым и впечатляющим, Гу Е чувствовал, что его отцу оно точно понравится.

Выбрав каллиграфию, Чжао Пэн Юй смотрел на неё, поедая мороженое. Он сразу же увидел рисунок на столе. Взглянув на надпись, Чжао Пэн Юй от шока не смог распрямить язык: "Ребята... Дядя, ты.....?".

Ю Цзэ с тяжелым лицом сурово сказал: "Проглоти то, что у тебя во рту, прежде чем говорить".

Чжао Пэн Юй быстро вытер рот: "Я имею в виду, у тебя жар? Ты действительно написала ему это!" У Чжао Пэн Юя было сложное настроение, он не знал, как описать свои чувства. Поколебавшись мгновение, он произнес: "Вы... Вы такие дети!"

Чжао Пэн Юй искал место, чтобы присесть, он действительно не понимал, почему его дядя так балует Гу Е.

"Гу Е, я слышал, что ты забрал ту женщину-призрака. Что ты собираешься делать?"

"Не призрак, а дух. Она согласилась стать моей. Она хорошо выглядит, хорошо поет и танцует, умеет играть на пипе, в будущем может заниматься стиркой, готовкой, курьерской доставкой, выносом еды и т.д.". Гу Е аккуратно положил "Мэн Цзян Хун" в коробку, а сломанный меч положил в коробку, задумавшись на некоторое время. Пойти к старому мастеру Ю и спросить, раз это его сокровище, почему он должен напоминать ему, чтобы он его нашел и забрал? Он не мог понять.

Стоя у окна, Ю Цзэ не знал, о чем он думает. Он даже не обернулся, когда услышал это, он спросил "Дух, у нее есть тело?".

Гу Е махнул рукой и с сожалением сказал: "Нет, и даже если она захочет культивировать тело, это произойдет через сто лет, или должна произойти большая встреча. Я возьму ее с собой, я не хочу видеть, как ее уничтожают".

Чжао Пэн Юй вздрогнул, когда подумал, что Гу Е несет с собой тело духа, похожее на женщину-призрака: "Я чувствую холод, когда вижу тебя."

Гу Е все еще говорил: "Такие люди, как ты, совсем ничего не понимают".

Когда Чжао Пэн Юй увидел, что Гу Е держит в руках картину, он вдруг вспомнил: "Сломанный меч на картине. Кажется, я уже видел его раньше, да? Дядя, не тот ли это, который раньше был в твоем кабинете?".

Мысли Гу Е мгновенно подключились: "Неужели это настоящая вещь?"

Ю Цзэ повернул голову: "Хочешь посмотреть?".

Гу Е догадывался, что этот сломанный меч определенно связан с генералом-призраком. Теперь, когда стемнело, генерал-призрак тоже должен появиться: "Я хочу увидеть настоящую вещь, удобно ли это?"

"Пойдем." Ю Цзэ повернулся, чтобы уйти, Гу Е уставился в пустоту, с Ю Цзэ действительно легко разговаривать, "Господин Ю, подождите, я собираюсь сказать старому мастеру Ю несколько слов."

Ю Цзэ сказал с нежным лицом: "Жду в машине".

Чжао Пэн Юй быстро поднял руку: "Я тоже хочу поехать!".

Ю Цзэ холодно сказал: "Нет, не хочешь".

Чжао Пэн Юй: "..."

Гу Е быстро нашел старого мастера Ю. Старый мастер Ю и старый мастер Тан пили чай. Увидев, что Гу Е держит три картины, он улыбнулся и спросил: "Какие две ты выбрал? Дай мне посмотреть".

Гу Е улыбнулся и открыл свиток. Увидев слова Ю Цзэ, он рассмеялся: "У тебя действительно есть способность позволять ему писать за тебя. Я позволяю ему писать за меня, но он не пишет".

Гу Е улыбнулся и сказал: "Потому что я достаточно бесстыден, я могу притворяться глупым".

Ю Лао усмехнулся: "Как ты можешь быть таким самоуничижительным? Это твое мастерство. Я действительно хочу знать, какое выражение лица было у Ю Цзэ, когда он писал это".

Гу Е задумался на некоторое время и ухмыльнулся: "Наверное, жить не для чего".

"Это должно быть замечательно". Старый мастер Ю радостно сделал глоток чая: "Просто скажи, ты ведь пришел ко мне не только попрощаться, верно?"

"Да", - Гу Е отложил картину и серьезно спросил: "Я не понимаю. Вы всегда дорожили этой картиной. Почему вы хотите отдать ее мне?".

Старый мастер Ю посмотрел на Гу Е с улыбкой: "Потому что я думаю, что у тебя связь с этой картиной, я знаю, что она тебе понравится. Надеюсь, ты не изменишь своим первоначальным устремлениям, даже если в будущем столкнешься с неудачами. Джентльмены должны обладать внушительной манерой "скорее сломаться, чем согнуться", даже если сломался, у тебя должна быть вера, чтобы убить врага". Ю Цзэ вначале смог создать такой импульс, что меня очень порадовало. Теперь он научился сдерживать свой порыв, и я вижу в тебе его молодого". С сожалением сказал старый мастер Ю: "Жаль, что теперь, когда он вырос, я уже не могу угадать, что он думает, увы".

Старый Тан мягко вмешался: "Разве у него нет такого темперамента, даже если он был ребенком? Ты и раньше не видел его насквозь".

Старый мастер Ю с возмущенным видом нажал на чайную чашку на столе, расплескав несколько капель воды.

Гу Е чуть не расхохотался. Он понял смысл слов двух стариков и искренне поблагодарил их: "Я понимаю, что вы двое имеете в виду. Спасибо вам за наставления двух старцев. Что бы ни случилось в будущем, я не изменю своего первоначального намерения. Что касается темперамента, я буду слушать старого господина Тана и изо всех сил стараться изменить его".

Старый мистер Тан с удовлетворением сказал: "Это хорошо. Ваш брат слишком строг. Есть много способов спасти людей. Он выбрал самый экстремальный метод. Когда мир был в растерянности, он своей жизнью дал пощечину всему миру метафизики и спас людей в городе с помощью запрещенных техник. Его смерть меня очень огорчила. Я также понял, что мир метафизики нуждается в реформе. Иначе, даже если он будет передаваться по наследству, он будет деформированным и нездоровым".

Гу Е хитро сказал: "Я буду дорожить своей жизнью в будущем, будьте уверены".

Попрощавшись с двумя уважаемыми старшими, Гу Е вышел и замолчал. Он сел в машину Ю Цзэ и обнял картину, чувствуя, как сердце замирает. Он размышлял, решил ли он закончить свою жизнь таким образом, потому что в прошлой жизни был слишком одинок, у него не было ни семьи, ни друзей, после смерти учителя он жил один, без цели? Если он выбрал другие методы, можно ли его спасти? К сожалению, нет никакого "если".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 31 (2) 


После того, как Гу Е сел в машину, он некоторое время молчал. Ю Цзэ увидел, что Гу Е все еще погружен в свой собственный мир, поэтому он забрал картины из его рук.

Только тогда Гу Е отреагировал и крепко обнял их, Ю Цзэ повернулся к нему: "Эти два старца читали тебе лекцию о жизни?".

"Мне показалось это очень трогательным", - Гу Е коснулся картины в своих руках и горько улыбнулся. "Есть вещи, о которых никто не говорил мне после смерти учителя".

"Твой учитель?" Ю Цзэ сдержал пытливый взгляд: "Разве твой учитель не ушел из жизни несколько лет назад?"

Гу Е понял, что сорвалось с языка, он повернул голову, чтобы посмотреть в окно: "Да".

Ю Цзэ заметил это и не стал продолжать эту тему: "Что ты хочешь поесть, я отвезу тебя домой после ужина".

Гу Е повернулся и с улыбкой сказал: "Выбирай. В прошлый раз я задолжал тебе два обеда, сегодня я тебя угощу".

Ю Цзэ немного подумал: "Тогда найди тихое место".

Гу Е кивнул, не возражая.

В этот момент Гу Е вдруг почувствовал знакомую призрачную Ци. Он удивленно выглянул в окно, и перед ним в мгновение ока появился черный туман. Жестокий генерал-призрак пронесся мимо машины за окном. Гу Е четко уловил взгляд противника: пара черных зрачков, угрожающий холодный воздух. Гу Е задрожал и взмахнул рукой в приятном удивлении: "Привет! Ни Хао!".

Генерал-призрак не ожидал, что кто-то сможет его увидеть, поэтому он бдительно отлетел более чем на два метра и всегда держал эту дистанцию, после чего две пары глаз уставились на Гу Е, словно пытаясь разглядеть душу Гу Е.

Гу Е отложил картину, прижал свои взволнованные руки к оконному стеклу, наклонился и взволнованно спросил: "Старший брат, ты меня слышишь? Это стекло звуконепроницаемое?"

Водитель был ошеломлен, все его тело напряглось, холодный пот выступил на лбу, и он подумал, что у этого мастера слишком большое сердце, он впервые видит, чтобы кто-то так разговаривал!

Гу Е все еще пытался поболтать с этим загадочным старшим братом. Но в это время, его голову схватили и повернули обратно.

Гу Е уставился на Ю Цзэ ошарашенным взглядом. Разве можно вот так прямо крутить? С каких пор он стал арбузом?

Ю Цзэ холодно сказал: "Не разговаривай с незнакомцами, это опасно".

Почувствовав, что генерал-призрак снова сидит на крыше машины, Гу Е хотел было ткнуть крышу футляром от картины, но увидел, что Ю Цзэ смотрит на него с не очень хорошим выражением лица, поэтому Гу Е задумался на некоторое время, но все еще не чувствовал, что сделал что-то, за что ему было бы стыдно. Это может быть немного пугающим для того, кто не может видеть, так что давайте найдем другой шанс завязать разговор.

Через полчаса они наконец-то добрались до дома Ю Цзэ, расположенного в элитном районе недалеко от его компании. Ю Цзэ боялся громкого шума, поэтому он купил трехэтажное небольшое здание в районе виллы, так как жил на втором этаже, а все остальное пустовало. Как только Гу Е вошел в дверь, уголки его рта дернулись. Некоторое время он не знал, что сказать. Там, где это называется домом, это явно офис, здесь совсем нет дыхания жизни. И слишком чисто, что заставляет людей бояться сделать шаг.

Войдя в дверь, Гу Е сел на угол дивана, увидев, что стол чистый, что видно его лицо, он не решился двигаться. Ю Цзэ не был похож на человека, он просто как фея.

Вскоре после этого Ю Цзэ достал старую большую коробку длиной метр и шириной сантиметров тридцать, затем поставил ее на стол.

Гу Е потер руки и открыл коробку. Удушливый воздух устремился к его лицу. Это был сломанный меч, нарисованный Ю Цзэ, источающий то же дыхание, что и генерал-призрак. Увидев, что генерал-призрак защищается, Гу Е улыбнулся: "Мне просто любопытно, никаких других намерений".

Ю Цзэ посмотрел в окно: "Ты только что говорил со мной или с теми, кого я не могу видеть?"

Гу Е не знал, смеяться ему или плакать. Мысли Ю Цзэ были слишком осторожными. Из того, что он только что сделал, он сделал вывод, что за окном было что-то, чего он не мог видеть. Гу Е чуть было не сказал: "Ты слышал о духе-хранителе?", но увидел, что призрак за окном покачал головой, и Гу Е понял, что он имел в виду: "Я говорю с тобой, как может быть кто-то еще?".

Ю Цзэ недоверчиво посмотрел в окно. На мгновение Гу Е показалось, что они с генералом-призраком смотрят друг на друга. Проницательный взгляд его глаз заставил Гу Е втайне испугаться. К счастью, Ю Цзэ действительно не мог его видеть, поэтому он мог только сдаться, не узнав правды.

Видя, что на самом деле он все еще не может открыто говорить со старшим братом, Гу Е не стал его принуждать. После ужина, Ю Цзэ довез его до дома. Выйдя из машины, Гу Е встал у двери и спросил: "Не хочешь посидеть у меня дома?".

Ю Цзэ улыбнулся и сказал: "В следующий раз, уже поздно".

Гу Е задумался: "Тогда ты должен уделять внимание безопасности на дороге".

Ю Цзэ потрогал уголок рта и весело сказал: "Я договорюсь о встрече в следующий раз".

Гу Е кивнул в ответ, держа в руках кейс с картинами и наблюдая, как машина уезжает, прежде чем войти в дом. Гу Ян смотрел телевизор в гостиной, и когда Гу Е вернулся, он недовольно фыркнул.

Гу Е непонимающе посмотрел на него, не понимая, что за наглость совершил медвежонок, он собирался подняться наверх, держа в руках картину.

Гу Ян был расстроен: "Брат, разве ты не видел, что я расстроен?".

Гу Е успел сделать только два шага по лестнице: "Я вижу".

Гу Ян поднял руку и хотел ударить по столу и перевернуть его, но не осмелился этого сделать, а спросил обиженным тоном: "Тогда почему ты не спрашиваешь меня, почему я расстроен? Раньше ты спрашивал!"

Гу Е улыбнулся: "В то время ты был маленьким, а теперь ты такой большой, разве это не нормально - быть расстроенным? Я не могу вмешиваться в твои дела".

Гу Ян сердито выключил телевизор и больше не мог сдерживаться: "Ты не берешь меня с собой, когда идешь играть! Ты всегда брал меня с собой, куда бы ты ни пошел! Этот человек, кто он такой? Как ты можешь дружить с другими? Что если тебя обманут?"

Гу Е с сомнением покачал головой: "Ты хочешь играть со мной, хорошо. Завтра я пойду на рыбалку со своими друзьями и возьму тебя с собой".

Гу Ян топнул ногой, дело не в игре, дело в том, что его могут обмануть! Но если бы он мог взять его с собой, чтобы поиграть вместе, он бы простил его на этот раз.

Госпожа Гу спустилась с лестницы и сказала: "Ему нельзя никуда уходить. На следующей неделе будет выпускной экзамен".

"О, скоро экзамен", - Гу Е посмотрел на брови Гу Яна, - "Пфф! Он может сдать экзамен в этот раз. Нет, мама, ты должна быть морально готова, это очень плохо!".

"Ты..." Госпожа Гу сердито ущипнула Гу Е за ухо, стиснула зубы и сказала: "Не говори таких вещей! Не говори!"

Гу Е послушно кивнул: "Хорошо, я не буду говорить об этом в будущем".

Госпожа Гу сердито отпустила его, ее сердце уже остыло, он и раньше поступал так! Она подмигнула Гу Е и слабо сказала: "Твой отец сердится. Он сказал, что ты уйдешь, когда твои крылья станут твердыми. Он хотел дождаться тебя, чтобы поужинать с тобой, но ты не вернулся, иди и поговори с ним".

Гу Е беспомощно поднялся наверх, выбрал "Мэн Цзян Хун", уговорил молодых, а потом уговорил старых. Ему было нелегко делать это изо дня в день.

Открыв дверь в кабинет отца, Гу Е поставил картину перед Гу Дэчэном, который был холоден и сердит: "Вот".

"Что?" Гу Дэчэн нахмурился и посмотрел с отвращением.

"Ты узнаешь, когда откроешь ее. Я хотел подождать два дня до твоего дня рождения, чтобы подарить его тебе. Теперь я должен подарить это заранее. Сегодня я уходил, чтобы забрать твой подарок". Гу Е не спеша, положил его на стол отца, сложив руки, улыбнулся и посмотрел на другого человека, который с любопытством, но отчаянно не хотел открывать.

"Это то, что ты не можешь попросить, даже если у тебя есть деньги. Ты уверен, что не посмотришь на это?".

"Ха, что же это может быть хорошего, что ради этого ты не пойдешь домой?" Гу Дэчэн сердито открыл коробку, не в силах скрыть любопытство в глазах. Увидев, что это свиток с рисунком, он стал действовать немного осторожнее. Открыв его, Гу Дэчэн внезапно встал: "Это... Это... Это написал старый мастер Ю?"

Гу Е поджал губы и шутливо сказал: "Да. Я ходил в дом семьи Ю и оказал услугу старому мастеру Ю, поэтому попросил подарок на день рождения для тебя. Ты все еще злишься на меня?"

"Кто злится?" Гу Дэчэн не знал, как держать себя в руках. Он боялся, что мог порвать свиток. "Кто тебе сказал, что я злюсь. Как я могу сердиться, если ты такой хороший сын? О, это слово так красиво!"

Гу Е улыбнулся: "Можешь не сердиться. Я устал, пойду спать".

"Иди, иди." Гу Дэчэн не поднимал головы, радостно держа в руках свиток каллиграфии, ища ему место на стене.

Гу Е пожал плечами, это тоже было неплохо.

Вернувшись в комнату и приняв душ, Гу Е вытер волосы и вышел из ванной. Вдруг он почувствовал призрачную Ци. Он подошел к окну и увидел, как темный призрак поднял двухметровый нож и ударил им. Он разбил охранную решетку, установленную у ворот, и в мгновение ока бросился к нему. Лицо Гу Е опустилось. Как раз когда он открыл окно, он уже собирался ругаться. Призрак стоял у подоконника, его хриплый голос был смущенным: "Извини, я использовал слишком много сил".

Гу Е: "...Тогда в следующий раз будь более осторожен".

"Хорошо."

На некоторое время воцарилась неловкая тишина, и Гу Е больше не мог сдерживаться: "Ты не следуешь за Ю Цзэ, а пришел ко мне в такое время, что-то случилось?".

"Да."

Гу Е забеспокоился: "Тогда, почему бы тебе не рассказать!"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 32 


Гу Е застыл в недоумении: что не так с этим старшим братом, он забежал так далеко, разве можно притворяться тупой тыквой?

Генерал-призрак на мгновение замешкался и протянул Гу Е колокольчик: "Позови меня, когда тебе понадобится помощь".

Гу Е посмотрел на колокольчик, который нес в себе энергию души, где бы он ни звенел, призрачный генерал мог услышать его и прийти, это считалось, что ему дали талисман. Когда просишь кого-то что-то сделать, сначала нужно заранее отправить подарки, эта операция в порядке, Гу Е принимает ее с улыбкой, "Что потом?"

Призрак сказал глубоким голосом: "Две вещи; во-первых, ты не можешь сказать господину, что я существую."

Рот Гу Е дернулся. "Господин? Это обращение... Сколько лет назад ты умер?"

"Прошло слишком много времени, забыл".

Гу Е потерял дар речи, ладно, эта причина тоже подходит, "Почему ты не сказал ему?"

"Он не позволит вещам, которые он не может видеть и контролировать, остаться с ним".

Гу Е нахмурилась, неужели у Ю Цзэ такой характер? Он выглядит довольно мягким и теплым. Он задался вопросом: "Тогда почему ты последовал за ним?".

"Господин спас меня три раза, я буду защищать его в течение трех жизней".

Гу Е с чувством сказал: "Хорошо, я понимаю, я сохраню секрет для тебя. А что насчет второго?"

Генерал-призрак сделал паузу, но продолжил спрашивать: "Ты можешь одолжить мне... немного денег?"

Гу Е: "Пфф!"

Генерал-призрак посмотрел на Гу Е, который смеялся, сжал кулак, чтобы попрощаться с ним, развернулся и хотел улететь, но Гу Е поспешно остановил его: "Старший брат! Подожди минутку!"

Генерал-призрак повернулся спиной к Гу Е, но послушно остановился.

Гу Е достал из ящика киноварную ручку и бумагу для талисманов, нарисовал талисман, скрывающий призрачную Ци, и передал его брату-призраку за окном. Он действительно не знает, как он стал таким показным, что не был пойман кем-то, кто изучал глубокие искусства до сих пор.

"Я сожгу деньги для тебя завтра, не волнуйся, я сделаю все, что обещал тебе".

Призрачный генерал еще раз попрощался с Гу Е и быстро улетел со своим большим ножом, стесняясь остаться еще на секунду. Гу Е задумался на некоторое время, несколько раз, когда он видел его, казалось, что кроме маски, он был окружен черной призрачной Ци по всему телу. Почему старший брат умирал тысячи лет? Другими словами, старшему брату никогда не поклонялись, он был настолько беден, что у него даже не было одежды?

Проклятье! Он бегал голым тысячи лет!

Даже если он бегает голым, он все равно должен отплатить за свою услугу. Гу Е сразу же проникся восхищением к старшему брату.

Закрыв окно, Гу Е вставил в колокольчик бумажку, заставил колокольчик загудеть, снял с запястья нитку бус, связал колокольчик и бусы вместе, снова надел на запястье и посмотрел на сочетающиеся пары. Получилось вполне гармонично, и уголки рта удовлетворенно приподнялись, затем вышла молодая дама в фарфоровой бутылке, он собирался с ней поболтать.

"Я не знаю, как тебя зовут".

"У меня нет имени". Красавица в красном стояла в стороне с нежным лицом, ее голос был нежным и приятным, совсем как у цзяннаньской женщины.

Гу Е задумался на некоторое время: "Как насчет того, чтобы назвать тебя Красная фасоль? Когда я увидел тебя, я подумал о красной фасоли, она очень красивая".

Красавица в красном поклонилась: "Красная Фасоль благодарит хозяина за имя".

Гу Е вздохнул: "Если ты хочешь следовать за мной, зови меня молодой господин. Если у тебя есть место, куда ты хочешь пойти, я тоже могу тебе помочь".

Красная Фасоль покачала головой и настояла на первоначальной идее. "Нет, мне некуда идти в этом мире, я просто хочу следовать за молодым господином".

"Ничего страшного." Гу Е не стал ее уговаривать, глядя на эту соблазнительную красавицу, такую воспитанную и послушную, с чистыми и прозрачными глазами. Если не вдаваться в мирские дела, то для него существует только благодарность. Вспомнив о брате-призраке, который тысячи лет бегал голым, чтобы отплатить за его доброту, Гу Е почувствовал себя немного неловко. "Призраки всё ещё могут знать, что такое благодарность, помнить о доброжелательности и праведности, даже забывать о реинкарнации, но почему я вижу так много неблагодарных людей? После такого количества я действительно сомневаюсь в смысле жизни".

Изначально Гу Е просто хотел выплеснуть свои чувства. Он не подумал о том, что может ответить Красная Фасоль. Неожиданно Красная Фасоль проникновенно сказала: "Все в мире имеет инь и ян, есть хорошее и плохое. Может быть, молодой господин сможет получить взгляд с небес, помочь богу найти и наказать плохих людей, есть много прекрасных сторон, просто вы не часто с ними сталкиваетесь."

Гу Е удивленно моргнул: "Красная Фасоль, в твоих словах есть смысл, редко у кого есть такое понимание". Гу Е снова снял нитку бус с запястья. "Говорят, что это реликвия моей матери. Старший монах отдал ее ей, Красная Фасоль, ты можешь попробовать прикрепить ее к этой молитвенной бусине".

Красная Фасоль послушно превратилась в шлейф синего дыма и прикрепилась к ней.

Гу Е улыбнулся и удивленно вскинул глаза, когда он вернул одинокого духа на картину, он не ожидал, что у нее будет такой высокий уровень понимания, она также была связана с Буддой. "Красная фасоль, завтра я куплю тебе несколько буддийских писаний. Ты можешь читать писания в свободное время, культивировать свой ум".

Буддийские четки излучали красный свет, затем, как обычно, Гу Е улыбнулся, лег на кровать, глядя на четки и колокольчики, и спокойно заснул.

На следующее утро в шесть часов Чжао Пэн Юй позвонил, чтобы разбудить Гу Е, и позвал его на рыбалку! Гу Е встал с сонным видом и сказал, что если он сегодня не поймает ни одной рыбки, то скинет Чжао Пэн Юя в воду.

Придя на водоем, Гу Е взял напрокат удочку и шезлонг и уснул прямо у воды.

Чжао Пэн Юй недовольно сказал: "Ты здесь для того, чтобы ловить рыбу, а не спать. Если ты ничего не поймаешь, что тогда есть в полдень?".

"Кто сказал, что я не ловлю рыбу?" Держа удочку, Гу Е зевнул и уверенно сказал: "Моя рыба сама заберется на удочку и прыгнет в ведро".

Чжао Пэн Юй закатил глаза: "Как будто я поверю в твою чушь!"

Вскоре после этого удочка рядом с Гу Е сама собой поднялась вверх, и из воды вытащилась большая рыба, которая прыгнула в ведро.

Чжао Пэн Юй удивленно вскочил: "Черт! Гу Е! Что за магию ты используешь?!"

Гу Е лениво подпер подбородок, открыл сок и поднес его ко рту. Гу Е сделал глоток и сказал: "Наверное, я красивый. Поэтому рыбы меня любят".

"Ба!" После того, как Чжао Пэн Юй доел кашу, он вдруг подумал о духе, которое забрал Гу Е. Это был дух, а не призрак, он мог выходить днем. Может ли это быть... Чжао Пэн Юй не мог не содрогнуться, когда подумал о такой возможности. "Если мы будем учиться в одном университете, я отказываюсь жить с тобой в одном общежитии".

Гу Е улыбнулся: "Я хочу подать заявку на проживание вне кампуса, потому что хочу взять своих любимых с собой. Хочешь ли ты платить со мной арендную плату?".

"Я отказываюсь!"

"Пойдем, герой~"

"Папа, пожалуйста, отпусти меня!" Чжао Пэн Юй почувствовал холодок при мысли о том, что он живет с кучей людей, которых не может видеть.

Гу Е с сожалением вздохнул: "Неужели я буду жить один? Увы! Арендная плата возле первого императорского столичного университета очень высокая".

Чжао Пэн Юй потерял дар речи: "Ты сможешь заработать много денег, если покажешь другим фэн-шуй. Не можешь позволить себе аренду? Ты все еще думаешь о том, какую специальность ты хочешь изучать".

"Мой отец исполнил мое желание при поступлении в колледж. Я планирую прислушаться к его мнению по поводу специальности и изучать бизнес вместе с тобой".

Чжао Пэн Юй стал серьезным: "Да. Не может быть, чтобы твой отец позволил тебе продолжать заниматься гаданием".

Гу Е покачал пальцем: "Нет, нет, нет, я просто хочу его утешить. Я все равно чему-нибудь научусь, мне все равно нужно поставить ларек под эстакадой".

Чжао Пэн Юй: "...я не говорил об этом".

Чжао Пэн Юй из тех людей, которые могут добиться успеха, пока хотят этого. Перед тем как прийти, он заранее прочитал руководство по рыбной ловле, он может ловить любую рыбу, какую захочет. В полдень двое съели две рыбины и принесли обратно более двадцати. Двое разделили их на пакеты, каждый взял по большому пакету обратно. Запах был настолько сильным, что водитель такси хотел отказаться везти их.

Когда Гу Е приехал домой, Гу Ян уже ушел в школу, в доме было очень тихо. Госпожа Гу в одиночестве ходила по заднему саду с ножницами в руках, когда она увидела цветы, которые не радовали глаз, она щелкнула ножницами и засунула их в вазу.

Гу Е передала рыбу няне и подозрительно спросил: "Мама, кто тебя разозлил?".

Госпожа Гу в гневе срезала розу, стиснула зубы и сказала: "Я хочу вырастить собаку!"

"Вырасти."

"Воспитаю самую лучшую и дорогую!"

Гу Е не знал, смеяться или плакать: "Кто тебя обидел?"

Госпожа Гу рассердилась, подумав об этом: "Старуха Дуань Ин вырастила маленькую собачку, которая лает на меня!".

Гу Е понял, когда услышал это, он не знал, какая женщина вырастила собаку, это напугало мать, вероятно, из-за смущения, мать держит обиду. Гу Е предложил: "Тогда не надо выращивать самую дорогую, надо вырастить самую смертоносную, вырастить большого волкодава, в следующий раз пусть он лает на них в ответ."

"Хорошая идея!" брови госпожи Гу разгладились, "Я хочу вырастить огромную собаку!".

В тот вечер на столе были: тушеная рыба, жареная рыба, рыба на пару, блюдо с рыбой на обеденном столе, ряды мертвых рыбьих глаз. Гу Е оцепенел, сожалея, зачем было возвращать трофеи? После нескольких простых укусов Гу Е достал из сумки бумажные деньги, купленные днем. И пока все в семье ели, он украл на кухне железный тазик, побежал на рокарий, чтобы извлечь бумажки из колокола, и позвонил в колокол: "Старший брат, иди сюда, чтобы забрать деньги".

Вскоре после того, как деньги были сожжены, призрачная фигура подошла к Гу Е, после того, как он был подавлен очарованием Гу Е. Старший брат уже не так публичен, но с визуальной точки зрения он все еще производит сильное впечатление. С длинными черными волосами, большим ножом длиной более двух метров и маской с гримасой, он похож на безэмоционального бога-убийцу.

"Я дам тебе одежду, древнюю и современную, выберешь сам". Гу Е бросил одежду в мангал и с улыбкой посмотрел на брата призрака, его глаза были полны восхищения. Ему понравился пылкий и праведный нрав другого: "Если в будущем тебе понадобится, ты можешь обратиться ко мне".

Генерал призрак сказал низким голосом: "Спасибо!".

Эти два коротких слова, казалось, весили десять тысяч фунтов.

Наконец, Гу Е бросил мешок в мангал. В это время охранник заметил, что в доме горит огонь. Он нервно побежал посмотреть и обнаружил, что Гу Е сидит на корточках и жгет бумагу. "Третий молодой господин, что вы здесь делаете?"

Гу Е сказал с серьезным лицом: "Тише! Я посылаю курьера к своему другу".

Охранник остановился и убежал.

Гу Е обиделся: "Что я сказал? Чего ты убежал!

----

Ранним утром следующего дня кто-то притащил клетку с тележкой и привез щенка, которого хотела госпожа Гу. Люди в семье были заняты строительством питомника и встретили маленького черного пса, как маленького принца, когда он выходил из клетки. Гу Е почувствовал интерес и пошел посмотреть, но уголки его рта дернулись. Его мать купила маленького дога.

Гу Е посмотрел на свою маленькую маму, которая щипала себя за талию с видом превосходства, он спросил с любопытством: "Мама, что за собака, лаяла на тебя?". Госпожа Гу презрительно посмотрела на него: "Хаха, это просто плюшевая собака."

Гу Е посмотрел на дога, который был размером с тедди, и восхищенно показал матери большой палец вверх: "Достаточно безжалостный!".

Щенок бродил по лужайке. После этого он начал озорно бегать вокруг с большими черными глазами, моргая и поблескивая, он выглядел умным. Госпожа Гу назвала его "Король". Видно, что она возлагает большие надежды на его будущую боеспособность.

Гу Е взял мяч и некоторое время дразнил его, Король уже знал Гу Е, он следовал за ним, куда бы Гу Е ни пошел. Когда он дразнил собаку, его позвал охранник: "Третий молодой господин, к нам пришла женщина, сказала, что она мать вашего одноклассника Ся Сяна, она срочно вас ищет".

"Ся Сян?" Гу Е нахмурился. По реакции можно было понять, что он не понравился семье Ся Сян. Это должно быть отталкивающее отношение. Его мать пришла, чтобы лично найти его. Что случилось?

Как только Гу Е подошел к двери, к нему поспешила хорошо одетая женщина с красными глазами: " Ты одноклассник Ся Сяна, Гу Е?".

Гу Е кивнул: "Это я".

В следующую секунду мать Ся Сяна опустилась на колени перед Гу Е: "Маленький мастер, пожалуйста, спасите моего сына! Мой сын, он умирает!"

Гу Е испугался и отпрыгнул более чем на метр, избегая этого колена, охранник помог матери Ся подняться, "Тетя, не волнуйтесь, говорите медленно, что с Ся Сяном?".

Мать Ся Сяна заплакала: "Брат Ся Сяна пошел в дом призраков со своими одноклассниками. Он потерял сознание от страха, вернулся и долго лежал в коме. Затем Ся Сян последовал за ним и не смог очнуться. Сейчас оба брата лежат в больнице. Глаза Ся Сяна с детства видят грязные вещи. Наверное, он что-то увидел и изменился. Я слышала, что ты спас Чжао Пэн Юя. Пожалуйста, спаси моих сыновей!"

Мать, которая вот-вот потеряет двух своих сыновей, упала в обморок. Гу Е утешил ее: "Сначала успокойтесь. Ся Сян не из короткоживущих. Я посчитал, что он может прожить до восьмидесяти лет. Пойдемте сейчас же".

В это время в больнице, где находился Ся Сян, два мастера провалились и вернули деньги семье Ся. "Дело не в том, что мы не в состоянии помочь". Старший снял шляпу и, рухнув на землю, сказал: "Ребята, посмотрите, как они нас разыгрывают! Одежда моего младшего брата тоже порезана, на его теле отпечатки кулаков".

Волосы мастера похожи на нежную траву, которую погрызли коровы. На блестящей голове есть только несколько редких волос, которые еще живы, есть немного волос по обе стороны ушей, но и они неровные, и очевидно, что техника, которая брила его голову, очень плохая. Они не выдержали после того, как их всю ночь обманывали!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 33 (1) 


Гу Е подъехал к воротам больницы и как раз увидел двух молодых людей, у которых было суровое выражение лица. Мать Ся Сяна, увидев их, поспешно остановила машину, спустилась и спросила: "Как мой сын?".

Старший сказал с ничего не выражающим лицом: "Простите, старшая сестра, пожалуйста, найдите кого-нибудь более квалифицированного, чем я!". Сказав это, он ушел.

Тело матери Ся задрожало, она посмотрела на Гу Е с осторожностью, как будто она смотрела на последнюю соломинку, которая может спасти ее детей.

Гу Е вздохнул, жалея родителей в этом мире, ему было невыносимо смотреть на это выражение лица.

Через несколько минут Гу Е увидел Ся Сяна и Ся Аня, двух братьев, в одной палате. Ся Ань старше Ся Сяна на два года, он кажется намного сильнее физически, чем Ся Сян, и лежит на больничной койке ровно на два размера больше, чем Ся Сян. Гу Е увидел дедушку и бабушку, сидящих рядом с Ся Сяном, и отца, который сидел один между двумя братьями. Он не мог не прищурить глаза.

Увидев Гу Е, семья Ся Сяна встала и нервно спросила: "Это маленький мастер Гу?".

Гу Е кивнул и протянул палец: "У меня только одна просьба. Что бы я ни делал какое-то время, не разговаривайте, не мешайте мне".

Бабушка Ся Сяна нервно спросила: "Маленький господин, можно ли спасти моего внука?"

Рот Гу Е исказился: "О каком внуке вы говорите?"

Старушка нервно сказала: "Два внука, оба должны быть спасены".

Гу Е улыбнулся: "Если ваш старший внук услышит эти слова, он должен быть очень счастлив".

Семья Ся была ошеломлена, а Гу Е сказал это так, как будто в этом что-то было. Не успели они опомниться, как Гу Е уже отправился к людям. Он посмотрел сначала на Ся Сяна и указал пальцем между бровей Ся Сяна: "Одна душа и один дух были утащены, душа не вернулась, даже когда её позвали. Этот невезучий ребенок, как он дожил до этого времени?".

Лицо матери Ся побледнело, она только собиралась заговорить, как вспомнила слова Гу Е и закрыла рот со слезами на глазах.

Гу Е снова посмотрел на Ся Аня, его лицо немного посветлело: "Старший брат в порядке, он только потерял свою душу, я смогу разбудить его через некоторое время. Тетя, ты можешь говорить".

Матушка Ся подошла и спросила, "А что с Ся Сяном?".

Гу Е улыбнулся: "Тетушка, вы действительно не любите своего старшего сына?"

Матушка Ся встревожилась: "Почему?"

"Ваша семья дала мне понять, что старший сын не важен, только второй сын является сокровищем вашего сердца. Вы когда-нибудь задумывались о чувствах старшего сына?" Гу Е посмотрел на лицо старшего сына: "Ся Ань плохо учился с детства, он не так хорош, как его младший брат. Он мятежный, непослушный и не любит Ся Сяна. Верно?"

Выражение лица семьи Ся изменилось, Гу Е был прав.

Мать Ся вытерла слезы и сказала с красными глазами: "И ладонь, и тыльная сторона руки сделаны из плоти, как это может быть не больно? У Ся Сяна с детства слабое здоровье, у него такие глаза. Наша семья боится, что однажды его что-нибудь убьет, мы больше беспокоимся о нем. Возможно, из-за этого у старшего есть претензии, он становится все более непослушным и не желает общаться с нами. Мы также несем ответственность за этот инцидент".

Отец Ся Сяна также сожалел: "Если мы будем больше заботиться о нем, то не допустим повторения ситуации. Если бы мы не отпустили его в тот день, он бы тут не лежал".

" Подождите, пока Ся Ань проснется, вы можете пообщаться с ним, я думаю, он ответственный человек, просто ему не хватает любви". Гу Е взял в обе руки бумажку с талисманом и попросил назвать день рождения Ся Аня восемью иероглифами, он сложил бумажку с талисманом в четыре квадрата и прижал к голове Ся Аня: "Ся Ань? Ся Ань?"

После того, как он крикнул дважды, Ся Ань не ответил. Гу Е нахмурился: "Разумно сказать, что это невозможно, если только он не захотел вернуться".

"Не хотел возвращаться?" Услышав это, все члены семьи Ся нервно засуетились, а мать Ся громко закричала: "Он так злится на нас, что не хочет больше жить?".

Когда Гу Е услышал плач матери Ся, у него заболела голова: " Сначала успокойтесь! Я думаю, есть другая возможность". Гу Е посмотрел на Ся Сяна, который потерял свою душу. Прошло уже два дня, а этот кусок сладко пахнущего теста все еще лежал и не был съеден. Определенно есть причина: "Он должен быть с Ся Сяном, иначе Ся Сян потеряет не только душу."

"Он защищает своего брата?" Сказав это, мать Ся снова начала плакать. Гу Е подпер лоб рукой, ему нравились такие разумные люди, как мать Чжао, и такие, как его маленькая мать, которая заставляла других плакать, когда ее обижали. Женщина, созданная из воды, как Мать Ся, не то чтобы была плоха, просто он не мог с ней справиться. Гу Е сказал: "Тетя, не бойтесь, их легко найти. Вы знаете, какой дом с привидениями отправился исследовать Ся Ань?".

Отец Ся утешил жену и попросил ее успокоиться. Он покачал головой и сказал: "Мы не знаем этого. Я спрошу у его одноклассников".

Гу Е наклонил голову и посмотрел на палату. С того момента, как он вошел в дверь, он чувствовал, что там что-то есть и подглядывает за ним. Только сейчас ему стало ясно, что здесь не один призрак, а несколько!

Гу Е вздохнул и негромко сказал: "В таком месте встречаются инь и ян. Неудивительно, что ты осмеливаешься выходить днем. Если вас что-то беспокоит, пожалуйста, закройте шторы и дверь".

Семья Ся послушно сделала это. Это особая палата, шторы в ней затенены и защищены от солнца. После закрытия штор вся комната погрузилась в темноту, почти такую же темную, как ночь.

Гу Е подошел к полке в углу. На верхней полке стояла маленькая ваза с несколькими розовыми искусственными цветами. В уголке рта Гу Е появилась усмешка. Он взял киноварную ручку и нарисовал в пустоте. В вазе появилась красная линия, в следующую секунду он вытащил тёмную вещь, и Гу Е бросил её на пол. Черная тень в мгновение ока превратилась в злодея. Маленькая тварь уже собиралась сопротивляться, когда киноварное перо ткнулось ему в голову. Гу Е с холодным лицом сказал: "Не двигайся!".

Почувствовав убийственное намерение Гу Е, черная тень так испугалась, что задрожала и не смела пошевелиться.

Увидев, что это за тень, глаза Гу Е удивленно расширились: "Ребенок?".

Призрак испуганно сжался в клубок, потрясенный свирепостью Гу Е.

Гу Е нахмурился, его взгляд снова упал под кровать, он присел, протянул руку, достал из-под кровати маленького черного человечка и дважды нарисовал в пустоте киноварным пером. Чтобы он не смог убежать, Гу Е связал его и поставил у стены.

Гу Е указал на них пальцем и пригрозил: "Присядьте на корточки, не двигайтесь! Кто шевельнется, будет отшлепан по заднице!".

Оба вздрогнули от слов Гу Е, как будто перед ними был не человек, а король демонов-каннибалов.

Гу Е посмотрел на них, его лицо постепенно становилось серьезным. Он подумал, что призраки, способные так играть, очень сильны и творят много зла. Он был готов к битве, но не ожидал, что ему удастся вырвать души двух детей. Больше всего его удивило то, что эти двое были физически несовершенны.

Можно сказать, что это совпадение, что один из них такой, но почему они оба такие?

В этот момент Гу Е внезапно почувствовал холод в затылке, и от него повеяло пронизывающим холодом. Гу Е резко повернул голову и увидел странный красный свет, мигающий из вентиляционного отверстия кондиционера. Гу Е поднял киноварную ручку. Красная линия промелькнула, связала маленькое привидение внутри и сразу же вытащила его наружу. Этот маленький призрак был явно больше, чем два предыдущих. Его левая рука была деформирована, зубы яростно скалились, он хотел броситься на Гу Е, чтобы укусить его. Гу Е схватил его за шею одной рукой, провел красную линию, чтобы связать его еще два раза, и прижал его к стене.

Увидев его, Гу Е вдруг почувствовал необъяснимое предчувствие в сердце, ведь он тоже был физически неполноценным.

"Красный Бин, поймай тех двоих, что убежали, и вернись за мной". Как только голос Гу Е упал, буддийские четки на его запястьях вспыхнули красным светом и в мгновение ока исчезли. После нескольких вдохов, двух маленьких черных детей подхватила красная фасоль. Она также связала их красной нитью и прижала в углу стены.

Пять маленьких призраков присели на корточки у стены, как морковки. Гу Е посмотрел на души этих пяти детей с уродливым выражением лица. Все они были физически слабы!

В это время отец Ся Сяна закончил телефонный разговор, и его голос дрожащим голосом сказал: "Маленький господин, я только что спросил семью одноклассников Ся Аня. Они сказали, что после возвращения их дети были в коме, как и Ся Ань".

Гу Е с угрюмым лицом сказал: "Не нужно спрашивать, правильнее будет спросить у них".

Семья Ся Сяна не могла видеть этих маленьких призраков. Чем больше они не могли их увидеть, тем более странными они себя чувствовали, все они стояли у окна с бледным лицом. Гу Е посмотрел на них, нехотя достал фарфоровую бутылку, убрал всех этих маленьких призраков, встал и сказал: "Сегодня вечером я пойду в дом приведений, чтобы найти братьев. Теперь, когда я запечатал их души, их состояние не ухудшится, просто ждите новостей".

Семья Ся с благодарностью отправила Гу Е. Гу Е попросил номер мобильного телефона отца Ся Сяна и сохранил его как запасной. Как только он вышел из больницы, Гу Е получил сообщение от Чжао Пэн Юя: "Я слышал, что Ся Сян попал в аварию. Ты ездил в больницу?

Гу Е: В Первую больницу.

Чжао Пэн Юй ответил через несколько секунд: Стой на месте, я сейчас буду!

Через полчаса Чжао Пэн Юй, обливаясь потом, бросился ко входу в больницу, нашел Гу Е, который ел мороженое, а потом обеспокоенно спросил: "В чем дело? Ся Сяна спасли?"

Гу Е покачал головой и разинул рот, чтобы немного успокоиться.

Чжао Пэн Юй испугался: "Что случилось? Даже ты не можешь его спасти?"

Гу Е спокойно ответил: "Их еще можно спасти. Я пойду в дом призраков сегодня вечером и решу эту проблему. Завтра утром они должны проснуться".

"Ты идешь один?"

Гу Е кивнул: "Я одиночка, привык к этому".

Чжао Пэн Юй забеспокоился: "Я пойду с тобой. Ты будешь иметь дело с призраками, а я буду блокировать людей за тебя".

Гу Е с энтузиазмом похлопал Чжао Пэн Юя по плечу: "Я могу пойти один. Ты легко пугаешься".

"Тогда найди друга, который занимается тем же делом, что и ты, чтобы он пошел с тобой!"

Гу Е неловко улыбнулся: "Хорошо, я поищу его через некоторое время".

"Ищи". Он также знал темперамент Гу Е, кажется, что он улыбается всем, как будто нет расстояния, но на самом деле, другим трудно войти в его сердце, так как он держал дистанцию со всеми. Он сам и Ся Сян должно быть единственными друзьями Гу Е, но они не те друзья, которым можно что-то рассказать.

Чжао Пэн Юй тоже купил мороженое у входа в больницу и, поедая его, сказал: "Я буду сопровождать тебя, я принес оборудование. Разве ты не говорил, что у меня сильная энергия ян? Если что-то случится, я буду стоять впереди. Один человек как горный перевал, десять тысяч человек без врага!".

Гу Е улыбнулся: "Спасибо".

Чжао Пэн Юй улыбнулся и ударил Гу Е по плечу: "За что спасибо, кто сделал нас приятелями?"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 33 (2) 


Гу Е сначала отпросился у своей семьи, а около десяти часов вечера взял такси по адресу, который он спросил у нескольких маленьких призраков. Это самый обычный переулок, и люди, живущие в нем, тоже самые обычные. Пройдя от входа в переулок до самой глубины, он увидел старый дом с внутренним двором. Когда двое вышли из машины, Гу Е поднял голову и посмотрел на небо. Дурное предчувствие становилось все сильнее и сильнее, поэтому Гу Е напомнил: "Давай будем осторожны".

"Я войду первым". Чжао Пэн Юй выше и считает себя намного сильнее Гу Е, поэтому он без страха подошел и толкнул дверь, "А? Эта дверь оказалась скрытой!".

Чжао Пэн Юй достал из рюкзака заранее приготовленный фонарик и посветил им. Когда он увидел, что было написано на двери комнаты, его кожа головы онемела от испуга: "Смотри, Гу Е, что это?".

Прямо над дверью висело изображение карты Багуа, составленной из желтой нижней пластины и кроваво-красной киновари, издалека киноварь выглядела как застывшая кровь. Не говоря уже о том, что посреди ночи, даже днем, она вызывает у людей чувство паники.

"Чтобы подавить призрака, здесь не то что никто не жил, здесь жила бесчеловечная тварь!" Глаза Гу Е были холодными, в них уже сквозило убийство.

Чжао Пэн Юй посмотрел на запись в телефоне: "Я проверил информацию на форуме во второй половине дня. Этот дом-призрак был построен в первые дни основания Китайской Народной Республики. О нем заботились, и он был заброшен только в последние годы. С тех пор и ходят слухи о призраках. Посмотри на номер этого дома, считая от переднего двора, от 001 до 022, 023, вот прямо 24, один ноль отсутствует."

Гу Е озадачился: "Почему?".

Чжао Пэн Юй не знал, смеяться или плакать. "Вот почему это странно! Говорят, что там часто плачут дети посреди ночи".

"Дети?" Гу Е разинул рот..

Во дворе было тихо, под лунным светом таблица сплетен источала длинный красный свет, как будто она давила на что-то твердое. Гу Е достал из кармана бумагу с талисманами и сказал Чжао Пэн Юю: "Я хочу уничтожить вещи в этом доме, чтобы найти душу Ся Сян. Через некоторое время могут произойти некоторые сверхъестественные вещи, поэтому держись поближе ко мне".

"Не волнуйся, я уже давно морально подготовился". Чжао Пэн Юй усмехнулся и достал из своего объемистого рюкзака два деревянных меча. В середине было отверстие, и они могли быть вставлены вместе, чтобы стать одним целым мечом: "Я достану свой большой меч и разрублю любого, кто меня спровоцирует!"

Гу Е посмотрел на тело меча, три слова " Меч из персикового дерева" были написаны четко, затем сразу же поднял большой палец вверх в восхищении. Чжао Пэн Юй стоял прямо, и призраки избегали его. Хотя он был обманут, этот деревянный меч на самом деле является обычным тополевым деревом. Но пока у него есть достаточный импульс, он все еще может сражаться с призраками.

После того, как Чжао Пэн Юй принял позу, бумажка с талисманом в руке Гу Е сама собой взлетела и поплыла к таблице сплетен. Она выглядела как легкая и трепещущая сила, но когда она соприкоснулась с ней, то издала "бах" и испустила фиолетовый свет. Красный кровавый цвет потемнел. Чжао Пэн Юй взволнованно выругался на улице: "Черт! Это так удивительно! Это то же самое, что снимать кино!".

Гу Е потерял дар речи, когда ты взволнован, разве можно использовать бранные слова?

Он закрыл глаза и почувствовал, как ужасные духи хлынули со всех сторон. Он поднял руку и указал на дом рядом с ними: "Там! Дыхание чужаков!"

Гу Е побежал, а Чжао Пэн Юй нес на спине меч из персикового дерева. Он вбежал в дом и чуть не ударил Гу Е по спине. Комната была пуста, как склад. Перед ними стояли какие-то белые штуки, все в разрезе, и он не мог разглядеть, что это такое. Чжао Пэн Юй посветил на него фонариком, и его лицо побледнело от испуга.

"Не бойся, это подделка", - Гу Е подошел, поднял человеческую руку и потряс ею над Чжао Пэн Юем. "Пластиковую нужно было снять с модели".

Голос Чжао Пэн Юя, застрявший в горле, наконец-то вырвался наружу, когда он яростно выругался: "Невропатия! Размещать здесь эти сломанные модели, чтобы пугать людей!"

Гу Е поднял руку: "Посмотри на перелом".

Чжао Пэн Юй хотел выругаться еще больше: "Это искусственные, задохнувшиеся модели делают так реалистично! Эй? Видишь, в основном это дети?" Чжао Пэн Юй обнаружил проблему: "Зачем уничтожать детские модели?"

Лицо Гу Е осунулось: "Возможно, чтобы напугать детей, это конец непослушного ребенка". После того, как Гу Е закончил говорить, он вдруг почувствовал, что снаружи бежит какая-то душа, он встал и побежал за ней.

Чжао Пэн Юй догнал его сзади: "Это Ся Сян?".

"Я не знаю." Гу Е пробежал несколько шагов, он увидел темную тень, мелькнувшую в комнате. Казалось, он держал что-то в руках. Он подбежал, открыл дверь и оказался лицом к лицу. Увидев окровавленное лицо, Гу Е остолбенел, подсознательно отступил назад, затем посмотрел перед собой, оказалось, что это зеркало, заляпанное кровью, а лицо - его собственное.

Гу Е со злостью потащил зеркало вниз, шлепнул его на землю и снова поднялся на ноги: " Красная Фасоль, разбей все эти пугающие вещи!".

Красная Фасоль выплыла и, посмотрев на встревоженный взгляд Гу Е с улыбкой, тихо сказала: "Хорошо."

Гу Е вдруг почувствовал, что его буйный нрав подавлен, старшая сестра Красная Фасоль обладала способностью необъяснимо успокаивать людей. Увидев, что Красная Фасоль нашла в доме множество подобных вещей, Гу Е развеселился: "Сколько же я всего натворил, что так боюсь призраков, стучащих в дверь?"

"Гу Е! Иди сюда!" Чжао Пэн Юй был за дверью и кричал низким голосом, Гу Е вышел посмотреть. Другая сторона уже открыла окно в соседней комнате. Внутри была спальня с множеством маленьких кроватей, все из которых были двухъярусными. "Здесь жили дети".

Гу Е забрался внутрь первым.

Двое спрыгнули с окна и обошли маленькие кровати. В самой глубине была маленькая дверь. Когда они открыли дверь, то были потрясены. Чжао Пэн Юй испугался еще больше и подпрыгнул на месте: "Черт, черт, черт!!! А-а-а-а!!!"

"Шшш!" Гу Е удержал его, "Ты понизил голос, мы находимся в частном доме, по соседству живут люди, будь осторожен, они вызовут полицию!".

Чжао Пэн Юй побледнел и указал на сцену перед собой: "Разве это не хреново, не вызывать полицию сейчас, оставить это на Новый год?!"

Здесь вообще нет гостиной, а есть огромная куча могил. Кто хоронил людей в гостиной, а! Глядя на край могилы, десяток надгробных камней, больших и маленьких, были свалены вместе. Чжао Пэн Юй не осмелился смотреть на это, он дал Гу Е фонарик, держа деревянный меч в обеих руках, он всегда был готов сражаться.

Гу Е взял фонарик и присел на корточки: "Эта гробница принадлежит большой семье династии Цин. Это семья. Эта гробница была построена потомками этой семьи. Позже она была превращена в жилой район, потомки продали ее, и был построен дом."

Руки Чжао Пэн Юя задрожали: "Кто тебе сказал?".

Гу Е усмехнулся: "Это написано на надгробии".

Чжао Пэн Юй все еще чувствовал себя странно: "Так больной ах, строить могилу в доме! Да еще и следы людей, живущих рядом с могилой, ты что, с ума сошел, спать здесь?"

В это время мимо промелькнула еще одна черная тень, и Гу Е указал на нее: " Красная Фасоль, хватай его!".

Лицо Чжао Пэн Юя побледнело. "Кто такая Красная Фасоль?"

Гу Е похлопал его по плечу и утешил: "Не бойся, здесь никто не сможет причинить тебе вреда. Ты столько дней прожил с дядей, ты уже пропитался пурпурной ци. Чего ты боишься?"

Чжао Пэн Юй посмотрел на себя: "Что такое пурпурная Ци?".

"Это своего рода сокровище, которое ты не знаешь, как использовать. Пока ты обладаешь ей, призраки не смеют к тебе приближаться".

Чжао Пэн Юй, услышав это, сразу же выпрямил грудь, и только хотел сделать сильный толчок, как услышал звук "дадада" над головой. И как только он поднял голову, на балке комнаты висел маленький человек, болтающийся взад и вперед.

Чжао Пэн Юй глубоко вздохнул, и мужество, которое он только что набрался, чуть не улетучилось в ужасе, он уже собирался позвонить в полицию, когда достал свой мобильный телефон.

Гу Е сделал снимок с фонариком и спокойно сказал: "Это не мертвая Ци, это кукла".

Чжао Пэн Юй был очень раздражен: "Ты больной, что ты делаешь с куклой?!".

Гу Е посмотрел на его лицо, и теперь немного пожалел, что не должен был приводить его сюда. Обычные для него вещи пугали обычных людей.

Чжао Пэн Юй восхищенно смотрел на Гу Е, ему было немного больно: "Дружище, что за тренировки ты проходил с детства, почему ты совсем не боишься?".

Гу Е улыбнулся: "Привыкай, все в порядке".

Чжао Пэн Юй сочувствовал больше, как он может привыкнуть к такому, он верит только тогда, когда его уничтожают.

В это время кукла на балке вдруг сама собой упала и шлепнулась на землю. Пара глаз мертвой рыбы посмотрела прямо на них, а затем моргнула.

Чжао Пэн Юй действительно не поверил в это: "Эта кукла довольно реалистична, и она моргает."

"Эмммм..." Гу Е было неловко говорить. Только что в теле этой куклы была призрачная Ци.

Чжао Пэн Юй проткнул куклу деревянным мечом. Он просто хотел пожаловаться, что она целая. Неожиданно наступил ужас. Кукла встала и повернулась на месте на 360 градусов, а затем убежала.

В голове Чжао Пэн Юя пронеслось: убежала... убежала... убежала... убежала....

После девятнадцати лет жизни Чжао Пэн Юй никогда не был так напуган. Даже если жена-призрак подходила к двери, он никогда не был так напуган. Одноклассник Чжао Пэн Юя, который испугался, разозлился; он погнался за куклой со скоростью захвата мяча, подпрыгнул и нанес кукле прямой удар ногой. "Все смеют пугать Лаоцзы! Это еще не конец!"

Гу Е подпер лоб рукой, он действительно нашел такого жестокого друга, слишком ужасно!
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Кукла, вероятно, не ожидала, что кто-то не только не боится ее, но и может подойти и жестоко избить, кукла лежала на земле и ошарашенно смотрела на Чжао Пэн Юя секунд пять, затем в яростных глазах Чжао Пэн Юя он увидел, что тело куклы откатилось в сторону, руки и ноги быстро ползли.

Чжао Пэн Юй гневно побежал за ней, затем одной ногой повалил ее на землю. "Ты напугала Лаоцзы и хочешь уйти. Неужели у Лаоцзы не осталось гордости?"

Гу Е поспешно отстранил его, взял куклу за руку, поднял ее с земли и похлопал по земле на ее теле: "Будь с ним немного помягче, он еще ребенок".

Чжао Пэн Юй усмехнулся: "Я еще ребенок!".

Гу Е потерял дар речи: "Я знаю, ты огромный ребенок, а он действительно ребенок".

Чжао Пэн Юй фыркнул и выразил свое глубокое презрение к этому маленькому призраку. Узнав, что призраков можно победить, аура Чжао Пэн Юя мгновенно подскочила до 18 метров в высоту. Теперь он стал похож на бога войны, желающего сражаться с призраками.

Кукла испугалась Чжао Пэн Юя и закричала голосом "Ва". Голос, казалось, был выдавлен из горла, тусклый и приглушенный, но странно резкий, отчего у слышавших его людей гудело в голове, но звучал он как у ребенка. Чжао Пэн Юй был ошарашен: "Черт! Ребенок!"

Гу Е закатил глаза: "Я же говорил тебе, что это ребенок, а ты мне не верил!".

В это время они услышали голос маленькой девочки, которая пела: "Десять злодеев ели рис вместе, один подавился, а девять остались. Девять злодеев засиделись допоздна, один проспал, и осталось восемь. Восемь злодеев пошли играть, один остался там, а осталось семь. Семь злодеев рубят дрова, один разрубил себя пополам и осталось шесть...".

В такой странной обстановке, в таком тихом дворе, она пела такие чистые баллады, она все еще была молодой девушкой с нежным голосом, даже не нужно было думать, они знают, какая маленькая девочка придет сюда посреди ночи. Чжао Пэн Юй занервничал: "Что за черт? Поющий призрак?"

Гу Е нахмурился: "Это похоже на страшный детский стишок".

Девочка все еще поет, приближаясь к ним все ближе и ближе, и становится все яснее и яснее: "Шесть злодеев играют в улей, один был ужален пчелой до смерти, осталось пять. Пять злодеев попали в больницу, одного бросили, осталось четверо. Четыре злодея пошли на пляж, одного съели акулы, осталось трое".

Чжао Пэн Юй был напуган до мурашек этим странным детским стишком: "Эта баллада на что-то намекает? Как каждый из них мог так умереть?". Он огляделся вокруг и настороженно произнес: "Мне кажется, что это место напоминает... место, где детей воспитывают незаконно".

Гу Е посмотрел на плачущего маленького призрака в своей руке и со спокойным лицом сказал: "Да, все призраки здесь - дети с неполными конечностями. Я спрашивал этих маленьких призраков, они все похищенные дети. У некоторых из них вырывали органы и они умирали на месте. Некоторым много раз ломали кости, в результате чего они деформировались, и отправляли в разные места просить милостыню. Те, кто не смог вынести всего этого, умерли здесь. Лучше сказать, что хотя этот дом с привидениями и страшен, он не так страшен, как человеческое сердце, использующее этот дом с привидениями для совершения поступков, лишенных совести."

Выражение Чжао Пэн Юя остыло, и он сердито выругался: "Эти звери!". Посмотрев на куклу в руке Гу Е, Чжао Пэн Юй не удержался и похлопал маленького человечка по пыли: "Прости, больно?".

Маленькая кукла не ожидала, что Чжао Пэн Юй извинится перед ним, плач наконец прекратился, но он все еще неудобно извивался, пытаясь вырваться.

Гу Е достал из кармана маленький фарфоровый флакончик и вытащил из куклы душу маленького призрака. "Когда вопрос будет решен, я отправлю тебя на реинкарнацию. Можешь ли ты сказать мне, куда ты дел тех нескольких человек, которых поймал?"

Маленький человечек боролся со страхом и совсем не хотел сотрудничать. Гу Е ничего не оставалось, как запихнуть его в бутылку.

В это время перед ним мелькнула красная тень, Красная Фасоль вернулась с ребенком: "Хозяин, я поймала его".

Ребенок держал в руках маленькую куклу кролика, Гу Е ясно почувствовал дыхание жизни в кукле кролика. Он прошел мимо, чтобы взять кролика и вытащить душу, которая была в него вложена. Это был незнакомец, молодой человек, похожий на Ся Аня. Как только он вышел, мужчина разрыдался: "Боже мой, мне приснилось, что я стал плюшевой куклой!"

Гу Е холодно пнул противника, он с отвращением сказал: "Ты не мечтаешь, ты приближаешь смерть! Где твой одноклассник?"

"Я, я не знаю!" Молодой человек в ужасе огляделся вокруг: "Почему я здесь? Разве я не пошел домой?"

Гу Е был раздражен, он сжал его голову: "Семь духов защищают жизнь, обрети тройную чистоту, возвращайся!"

Мужчина исчез в мгновение ока. Когда маленький человечек увидел, что его игрушки исчезли, он закричал "Ва". Гу Е взял его на руки, уставился и пригрозил: "Где те несколько человек, которых ты поймал? Если ты ничего не скажешь, я...". Глаза ребенка потупились. Даже если он не видит его глаз, он все равно почувствовал его страх. Гу Е напугал его несколькими словами, но больше ничего не мог сказать. Он обнял ребенка, слегка похлопал и сказал: "Ладно, не плачь больше, разве тебе не нужны игрушки? Большой брат купит тебе машину".

Чжао Пэн Юй ничего не мог разглядеть и забеспокоился: "Почему я не вижу? Скорее дай мне тоже увидеть!"

Гу Е указал ему между бровей и открыл глаза инь и ян. Увидев перед собой трагическое положение ребенка, Чжао Пэн Юй перестал бояться. Он почувствовал, как внутри него разгорается огонь, и бросился наперерез: "Эти звери, не так уж много - поймать их и восемьсот раз выстрелить в них до смерти!"

В этот момент из окна бесшумно высунулась маленькая девочка в красном платье и, не мигая, уставилась на них своими кроваво-красными глазами, маленький красный ротик зашевелился, снова зазвучал странный детский стишок: "Три злодея вошли в зоопарк, одного унес большой медведь, а двое остались. Два злодея грелись на солнышке, один умер от жары, остался один. Злодей чувствует себя таким одиноким, и после того, как он повесился, никого не осталось. Хахаха, хахаха... хахаха... никого не осталось, все мертвы".

Гу Е посмотрел на окно, маленькая девочка смотрела на него с улыбкой на губах. Неглубокие ямочки на ее лице были очень милыми, но выглядели странно. В это время окно захлопнулось, в комнате остался только фонарик в руке Гу Е.

"Ке Ке Ке..." Из-за окна доносился хрустящий смех, он звучал невинно и чисто, но при внимательном прослушивании был полон злобы.

Чжао Пэн Юй нервно толкнул окно и обнаружил, что оно как будто заварено, не двигается ни на дюйм.

Гу Е вздохнул: "Маленький друг, самый могущественный здесь - это ты, верно? Ты засунул в куклу души людей, которые вошли в этот дом?".

"Ке-ке-ке..." Из окна снова раздался сладкий смех: "Все мертвы, все мертвы, никого не осталось, все мертвы!"

Гу Е пересек могильный холм и подошел к запертой двери: "Маленькое лживое отродье, думаешь, это может заманить меня в ловушку?" Гу Е поднял ногу и с силой ударил по двери ногой, он выбил деревянную дверь.

Маленькая девочка была так напугана, что отлетела так далеко. Гу Е бросился за ней в погоню. Неожиданно Гу Е замер, увидев сцену во дворе.

Во дворе, он не знает когда, появилось еще много детей, более 30 детей. В зависимости от роста, им было от трех-четырех до семи-восьми лет, каждый из них был физически неполноценным.

Видя слишком много трагедий на земле, расставаясь жизнями и смертями, видя слишком много моральных банкротств и исчезновения человечества, Гу Е думал, что он стал жестокосердным человеком и стал идеальным сторонним наблюдателем, так что он был в состоянии встретить все виды вещей рационально. Но сейчас он вдруг не смог сдержать душевную боль, не смог сдержать порыв убить этих подонков.

"Гу Е, эти дети..." Чжао Пэн Юй не смог продолжить, сказав, что преступники были зверями, они все были оскорбительными зверями.

В руках у нескольких детей, державших потрепанные тряпичные куклы, Гу Е уже чувствовал, что в них спрятана душа, и теперь ему не хотелось вырывать ее из рук этих несчастных детей. Гу Е опустился на колени под враждебным взглядом детей и выпустил пойманных маленьких призраков. Увидев, что они целы и невредимы, все дети готовы были двинуться в путь, пытаясь окружить себя, но боялись Гу Е и не решались подойти.

"Не бойтесь, я не причиню вам вреда. Полиция отвезет вас домой и вернет к маме и папе. В будущем не будет плохих парней". Гу Е развел руками и сказал с улыбкой: "Смотри, в руке брата ничего нет, он не причинит тебе вреда".

Маленькая девочка в красном платье тихо стояла перед Гу Е, наблюдая, как он улыбается им, не делая шагов вперед и ничего не предпринимая, было видно, что она не очень-то верит Гу Е.

Гу Е протянул руку к девочке и с улыбкой спросил: "Ты хочешь пойти домой? Я помогу тебе".

Маленькая девочка посмотрела в глаза Гу Е, сделала неуверенный шаг вперед и обнаружила, что Гу Е не сдвинулся с места. Сделав еще один маленький шаг вперед, она мало-помалу приблизилась к глазам Гу Е, протянула свою маленькую руку и постепенно приблизилась к ладони Гу Е. Как раз когда она уже собиралась схватить его, маленькая девочка показала темную усмешку в уголке рта, холодная призрачная Ци направилась прямо к глазам Гу Е!

Этот ребенок слишком быстр, никто не думал, что она внезапно повернется лицом, с таким жестоким движением, Гу Е условно поднял руку, чтобы заблокировать его, но, к сожалению, было слишком поздно, его глаза уже почувствовали холодную призрачную Ци. В этот момент, буддийские четки на запястье испустили ослепительный золотой свет, маленькая девочка мгновенно вылетела наружу благодаря этому золотому свету. Гу Е, все еще страдая от шока, смотрел на четки, когда он снова поднял голову, то увидел злобное лицо маленькой девочки: "Лгунья! Вы все лжецы! Все вы лжецы!"

"Я не хочу на тебя нападать, но это не значит, что я не буду бить медвежонка!" Гу Е встал, немного разозлившись, но больше он злился на тех, кто лгал этому ребенку, сколько кошмаров пережил такой маленький ребенок, прежде чем изменился и больше никому не верил?

Гу Е подошел к девочке, посмотрел на нее горьким взглядом, протянул руку и обнял ее: "Будь немного честнее со мной, и я отправлю тебя обратно домой".

Девочка расширила глаза и почувствовала тепло в руках Гу Е, она не могла в это поверить. Наклонив голову назад, она посмотрела в яркие черные глаза Гу Е, так близко, что она ясно почувствовала нежность в зрачках глаз, похоже, это отличалось от тех людей, которые обманывали ее под маской нежности раньше. Маленькая девочка оборонительно спросила: "Почему ты мне помогаешь? Ты хочешь снять с меня одежду, как те дяди?".

При этих словах дыхание Гу Е остановилось, он почувствовал, что его сердце что-то схватило. "Нет", - Гу Е крепко держал ребенка с холодным лицом, его пальцы дрожали, - "Я просто хочу, чтобы эти подонки сдохли".

В это же время в соседнем дворе кто-то тихо позвал: "Брат Лонг, два человека зашли в соседний дом, они выломали дверь. Наверное, они что-то нашли. Что делать?"

"Что делать? Что еще нужно сделать?" Человек на другом конце телефона сердито ответил: "Задушите их до смерти, повесьте на веревке, мне все равно, какой метод вы используете, но вы должны держать их в заточении вечно, иначе это мы умрем! Как, черт возьми, вы следите за двором, как вы впустили людей? Кроме того, те несколько человек два дня назад, как они попали внутрь!"

Молодой человек нервно сказал, покрывшись холодным потом: "Я четко помню, что дверь была заперта, и она была заперта изнутри, я не знаю, как они ее открыли!"

"Ты объяснишь мне позже, иди и останови их, я скоро приведу туда кого-нибудь".

"Хорошо, брат Лонг. Я пойду прямо сейчас, брат Лонг".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 34 (2) 


Гу Е обнял девочку и вернулся в дом, где был могильный курган: "Вы все похоронены здесь?"

"Да." Маленькая девочка все еще защищалась и ничего не делала Гу Е, потому что чувствовала, что Гу Е слишком силен, и она не сможет его победить.

Гу Е перевернул надгробные камни у основания стены и увидел гроб, который не был плотно закрыт. Фонарик светил сквозь щель. Гу Е сжал губы и не мог больше смотреть.

Чжао Пэн Юй последовал за ним: "Гу Е, вызови полицию. Мы не сможем выкопать их тела, тем более, их слишком много". Голос Чжао Пэн Юя дрожал, когда он произносил последние слова.

Гу Е спокойно сказал: "Сначала найди Ся Сяна и остальных, девочка, мы можем обменяться условиями". Эта маленькая девочка не оставит настороженность без обмена условиями. Она всегда чувствует, что он имеет дурные намерения. Гу Е сказал прямо: "Когда те несколько человек, которых вы поймали несколько дней назад, будут освобождены, я помогу вам вернуться домой. Там есть мой друг, его родители ждут его возвращения".

Маленькая девочка защищаясь сказала: "Двое из них уже убежали. Я не могу вернуть его тебе".

"Убежали?" У Гу Е было плохое предчувствие, что два брата Ся Сяна сбежали.

У Чжао Пэн Юя тоже заболела голова: "Разве это не беспорядок?".

"Их ищет Красная Фасоль, они не могут выбраться из этого двора". Гу Е только закончил говорить, большая тряпичная кукла медведя гризли, державшая маленького зеленого динозавра, с трудом оторвавшегося от корня стены, вынырнула из-под дерева и быстро подбежала. Как только они вышли, все маленькие призраки во дворе переглянулись и обнаружили маленьких динозавриков в его руках. Маленькие привидения бросились к нему с волнением, как будто им впрыснули куриную кровь. Медведь посмотрел на эту позу и так испугался, что крепко обнял динозавра.

Глаза Гу Е загорелись и он указал на бегущего тканевого медведя: "Ся Ань!"

Медведь оглянулся, как раз в этот момент маленькие призраки догнали его, подбежали и схватили маленького динозавра на руки. Этот маленький динозавр для них как конфета, вызывающая привыкание, каждый хочет его.

Чжао Пэн Юй подбежал с деревянным мечом и свирепо сказал: "Прочь с дороги! Кто схватит его, не вернется домой!".

Маленькие призраки испугались, разбежались и образовали круг, глядя на сладкую выпечку с медведем, лежащую на земле.

"Ты Ся Ань? Мы здесь, чтобы спасти тебя, где твой брат?" Чжао Пэн Юй дернул ртом, не в силах смотреть на медвежонка, который был разорван и обнажил хлопок.

Медвежонок посмотрел вниз на маленького зеленого динозавра, который также был вытащен из хлопка в его руках.

Чжао Пэн Юй дернул ртом и протянул руку, пытаясь дотронуться до Ся Сяна таким образом, но Ся Ань ударил ногой по тыльной стороне его руки, выглядя весьма темпераментным.

Чжао Пэн Юй беспомощно поднял руку: "Прости, я не буду трогать его, у твоего брата слишком плохой характер".

Ся Ань тревожно указал на соседнюю дверь, затем указал на дверь, тревожно пританцовывая, Чжао Пэн Юй был озадачен: "Что ты хочешь сказать? Говори!"

Гу Е подбежал, зажал голову медведя одной рукой и вытащил душу Ся Аня. Первыми словами Ся Аня были: "Я, черт возьми, сказал тебе убегать! Здесь кто-то есть! С пистолетом!"

Как только прозвучали эти слова, дюжина людей в масках бросились внутрь ворот и заперли дверь на засов. Присутствующая ребятня увидела их и испуганно подпрыгнула на месте. Глаза Гу Е были быстры, он подобрал упавшего на землю маленького динозавра, после вытащил душу Ся Сяна, не останавливаясь ни на секунду, схватил обоих братьев и грубо засунул их в маленькую бутылку, затем побежал в дом, затащив Чжао Пэн Юя внутрь.

В это время, видно психологическое качество богатого молодого господина, Чжао Пэн Юй спокойно достал свой мобильный телефон, чтобы позвонить в полицию и четко объяснил, где он находится, кто снаружи, какое у них оружие и напомнил им: "Мы нашли здесь детские кости".

Маленькая девочка услышала, что Чжао Пэн Юй позвонил в полицию, и полиция скоро приедет. Ее оборона не была столь очевидной, она присела на корточки между Гу Е и Чжао Пэн Юем, оглянулась на Красную Фасоль, стоявшую позади Гу Е, подумала немного и схватилась за угол одежды Гу Е.

"Ты боишься их?" Гу Е почувствовал, что девочка дрожит, он мягко сказал: "Не бойся, ты хочешь, чтобы они поплатились, хочешь выпустить злость?"

Глаза девочки загорелись: "Хочу".

"Очень хорошо." Гу Е улыбнулся, сел скрестив ноги на курган, взял киноварную ручку и нарисовал амулет на бровях девочки: "Ты приведешь всех своих маленьких друзей в эту бутылку, а потом сможешь посмотреть шоу".

"Гу Е, - нахмурился Чжао Пэн Юй, - скоро прибудет полиция, если они умрут, легко заподозрить, что ты используешь метафизику, чтобы вредить людям".

"Они не умрут, только их души станут инвалидами, быть скотом в следующей жизни - это тоже своего рода инвалидность, дайте им хоть раз почувствовать, каково это - попасть в ад". В этот момент Гу Е улыбнулся, согнув глаза, и утешил его: "Не волнуйся, у меня есть опыт".

Гу Е взял киноварную ручку и начал писать в пустоте: "Я не могу сделать это для них так дешево, даже если это будет смертный приговор, все равно не смогу искупить их вину за причинение вреда стольким детям." Брови Гу Е стали холодными, он порезал пальцы и выдавил две капли крови: "Собери массив призраков, призови сотни призраков, собери голодных духов и восстань!"

Как только прозвучало слово " Восстань", в доме поднялся мрачный ветер. В мрачном доме Чжао Пэн Юй увидел группу свирепо выглядящих, исключительно злобных злых призраков, при одном только взгляде на них, у него во лбу раздался гул, он испугался так, что его разум помутился. Гу Е указал пальцем между бровей и закрыл глаза инь и ян, Чжао Пэн Юй глубоко вздохнул. Не успел он опомниться, как за дверью послышались быстрые шаги. Чжао Пэн Юй бросил деревянный меч и поднял небольшое надгробие, не видя, что на нем написано. Он в два шага скрылся за дверью, и пока противник будет входить, он воспользуется случаем и ударит его по голове.

Гу Е улыбнулся: "Мне не нужны ваши действия", - он махнул рукой в сторону призраков: "Оставьте их в живых, пусть делают, что хотят".

Несколько преступников, которые нашли дверь, также были шокированы, когда увидели эту комнату. "В доме ведь нет призраков? Вещь, которая раньше подавляла призраков, похоже, сломана и больше не светит".

Другой парень свирепо сказал: "Чего ты боишься, как могут быть призраки? Даже если они есть, чего бояться мертвецов".

Мужчина задумался, и это имело смысл, он смелым пинком открыл дверь. Стоя снаружи, он увидел красивого молодого человека, сидящего на могильном холме. Рядом с ним сидела маленькая девочка в красном платье, она улыбалась и смотрела на них, когда он увидел лицо девочки, он испугался и сделал два шага назад, его голос изменился: "Призрак, здесь действительно есть призраки!".

Гу Е поднял телефон, нажал на функцию камеры, он выглядел ужасно дрожащим, так как был напуган: "Призрак? Ты совершил много неблаговидных поступков, только совесть мучает, если ты не делаешь плохих вещей, как призраки могут прийти к твоей двери?"

Чжао Пэн Юй не понимал, какой путь выбрал Гу Е. Дружище, ты так быстро изменился в лице!

Группа голодных призраков, обнаружив, что жертвы были доставлены к двери сами, бросилась наутек, схватила души этих людей и потащила их наружу. Боль от того, что с них сдирают три души и семь духов, не отличается от сдирания кожи заживо, эти несколько преступников ничего не видят. Когда это внезапно произошло, все они закричали, обхватив головы руками.

Чжао Пэн Юй набрался храбрости, указал на свой лоб и подал знак: Ты можешь снова открыть мои глаза инь и ян.

"Призрак! Призрак!" Крики раздавались один за другим. Чжао Пэн Юй снова открыл глаза и увидел, как призрак откручивает сформированную душой руку и съедает ее, о чем он тут же пожалел. От следующей сцены его лицо позеленело: злой призрак вытянул свои длинные ногти, вытащил кишки души и проглотил ее. Чжао Пэн Юя затошнило и захотелось вырвать, он не хотел больше смотреть на это.

В кадре Гу Е видел только, как эти люди сходили с ума, корчась от боли на земле и крича призраками, пока один из них не остался лежать неподвижно на земле, движения других людей стали меньше, Чжао Пэн Юй нервно спросил: "Они умерли?"

Гу Е покачал головой и в страхе сказал: "Я не знаю, кто знает, почему они сошли с ума, они сказали, что видели призраков", Гу Е дрожащим голосом спросил: "Ты видел? Здесь не может быть настоящего призрака. Верно?"

Чжао Пэн Юй в шоке открыл рот: "Дружище, твой актерский талант просто ужасает!

В это время Чжао Пэн Юй понял, что имел в виду Гу Е, когда говорил, что у него есть опыт, он мог только играть с ним: "Как мы скажем, когда здесь будет полиция?"

Гу Е дрожал от страха, плакал, когда говорил: "Мы здесь, чтобы исследовать, потом мы нашли труп под камнем, кто-то пришел извне и хочет убить нас. Мы - жертвы, просто скажите им правду".

Чжао Пэн Юй сглотнул и молча протянул Гу Е большой палец вверх. Дружище, у тебя есть таланты, ты можешь поставить пьесу "Самовоспитание королевы драмы", которая будет популярна.

Он также понимал, что видео Гу Е было создано для того, чтобы создать себе алиби. Как он мог проигнорировать выступление, с которым должен был сотрудничать? Чжао Пэн Юй возбужденно хлопнул себя по бедру: "К счастью, ты записал это видео, которое доказывает, что мы действительно не трогали их! Черт! Смотри, этот человек все еще держит пистолет, контрабанда ах!"

Гу Е задрожал и спросил: "Мы ведь не умрем, да?"

Чжао Пэн Юй утешил своего друга: "Нет, скоро приедет полиция, слушай! Звук сирены!"

Гу Е заплакал, когда его растрогали: "Я больше не буду играть с тобой в такие игры. Если ты еще раз сыграешь, мы все порвем! Дядя полицейский, приди и спаси меня!"

Чжао Пэн Юй стиснул зубы и выдавил из себя три слова: "...мне очень жаль!".

Еще одну душу вытащили злые призраки, этот был еще хуже, его разорвали на части, как разрывают тело на части пять лошадей, каждый призрак обнимает и начинает жевать. Для голодного призрака это все вкусная еда, которая может заполнить желудок. Оглядевшись вокруг, душа этого человека вот-вот рассеется, Гу Е выключил видео и щелкнул магическим талисманом, чтобы защитить оставленную душу. Страх на его лице исчез. Он слегка улыбнулся и сказал: "Друзья, вы можете съесть их тела, сделать их физически слабыми, но, пожалуйста, не ешьте их духовный смысл, они должны прийти в суд трезвыми и выдержать испытание".

Голодные призраки со сдерживаемым страхом посмотрели на талисман в руке Гу Е и послушно отпустили еду. Они обнаружили, что выражение лица Гу Е было не очень хорошим, и все они запихнули разгрызенную душу в тело друг друга, показывая, что они действительно прекращают есть.

Чжао Пэн Юй не смел больше смотреть на это, Гу Е улыбнулся голодным призракам, нарисовал магические чары и наблюдал, как они исчезают, его брови переполнились изнеможением.

"Ке Ке Ке Ке... хахаха..." Маленькая девочка, увидев эту сцену, радостно захлопала в ладоши и начала петь детский стишок.

Гу Е посмотрел на нее и расстроенно потер голову.

Полиция наконец-то прибыла, они приготовились к худшему - похищению преступниками или убийству двух молодых людей. Вбежав внутрь, они увидели дюжину лежащих на земле людей, еще двое сидели на земле, старшеклассники, которые в испуге сжались в клубок.

"Дядя полиция! Помогите мне!" Гу Е резко подбежал, схватив молодую женщину в повседневной одежде, "Они все говорили, что там были призраки, они были сумасшедшими!"

Полицейские увидели, что он все еще может бегать и кричать, им стало легче, они быстро вызвали врача, чтобы осмотреть этих двоих, затем арестовали людей, которые лежали на земле. Молодая женщина нежно утешала его: "Все хорошо, мы здесь, не бойся".

"Предохранитель этого пистолета открыт, это слишком опасно". Полицейский, отвечающий за осмотр места происшествия, выглядел испуганным: "Вам двоим очень повезло!"

Гу Е указал на дверь и нервно сказал: "Сестра, там внутри трупы детей, трупы!".

Полицейский поспешил провести расследование вместе с судебным врачом. Неожиданно оказалось, что раскопки были сделаны за ночь.

В таком чрезвычайно трагическом случае на место трагедии был отправлен весь полицейский участок. Когда выкапывали трупы детей, копали со слезами. Когда инструментов не хватило, они стали использовать свои руки до изнеможения пальцев. Женщина-полицейский с ребенком сломалась и плакала на месте, а когда трупы наконец пересчитали, глаза у всех были красными.

Тридцать восемь трупов, все дети в возрасте до восьми лет!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 35 (1) 


Гу Е и Чжао Пэн Юй были доставлены в полицейский участок. Полицейские проверили их видеозаписи и не увидели, чем они занимались. В результате их только жестко раскритиковали: "Не ложиться спать посреди ночи, исследовать дом призраков, искать острые ощущения, на этот раз это захватывающе, верно? Если что-то случится, разве ваша семья не расстроится?".

Гу Е, вместе с Чжао Пэн Юем, держали ведро лапши быстрого приготовления, так как были очень голодны. Они ели, слушая, и просили прощения у дяди-полицейского, когда их рты освободились, их поведение признания своих ошибок было очень искренним.

Прекрасная сестра-полицейский рядом с ними боялась, что они не насытятся, поэтому она дала им по ветчине.

В это время швейцар позвал капитана: "Один из двух старшеклассников - сын магната недвижимости Гу Дэчэна, а другой - племянник Ю Цзэ, председателя международной электронной промышленности. Второй брат Гу Е и Юй Цзэ приехали за ними лично, спрашивают, могут ли они забрать их?".

Дядя капитан посмотрел на двух детей-медвежат, которые держали лапшу быстрого приготовления и даже пили суп. Некоторое время он не знал, что сказать или прочитать им нотацию: оба так быстро уплетают лапшу быстрого приготовления. Только куда им до богатого второго поколения? Богатые представители второго поколения гоняют на машинах и подбирают девушек. Эти два богатых представителя второго поколения ищут призраков посреди ночи, и дядя не в силах что-либо с ними сделать: "Не бегай потом посреди ночи, слышишь?".

Гу Е и Чжао Пэн Юй одновременно опустили коробки с лапшой быстрого приготовления и послушно кивнули.

Какие послушные! Такие хорошие дети среди богатых детей второго поколения! Дядя капитан успокоился и сказал им: "Это дело нужно держать в секрете, иначе оно вызовет панику. После того, как дело будет расследовано, мы сможем предать его огласке, хорошо?".

Оба послушно кивнули, не обращая внимания на слова собеседника.

"Хорошо, пойдемте, когда вы наедитесь".

Гу Е зевнул и вышел за дверь, но Чжао Пэн Юй все еще был обескуражен. Он призвал: "Что с тобой? Хочешь остаться?"

Чжао Пэн Юй ответил с уродливым выражением лица: "Мои родители в командировке. В последнее время я жила в доме деда, а человек, который приехал за мной... это... мой дядя?"

Гу Е кивнул: "Так и должно быть".

Чжао Пэн Юй сжал свою грудь, чувствуя грусть от того, что он уже остыл.

После того, как они вдвоем вышли, кто-то в полицейском участке сказал: "Я проверил информацию. Я слышал, что Гу Е умеет считать, он также может общаться с духами и ловить призраков. Те подонки, которые стали такими, это связано с ним?".

Маленького полицейского, сказавшего это, тут же стали учить: "Не говори ерунды, какой сейчас год? Вы все еще придерживаетесь феодальных суеверий! Что мы должны делать, так это следовать этой линии и привлекать всех преступников к ответственности. По закону, отправляя этих подонков в суд, пусть они признают свою вину и делают то, что должны делать! Вместо того, чтобы путаться в том, является ли студент, обнаруживший это дело, экстрасенсом! Если вы поняли, поторопитесь расследовать это дело. Все подонки должны быть пойманы!"

Метод вызова души был раскрыт, все сотрудники были привлечены к расследованию дела. Женщина-полицейский, ответственная за разбор отчета, взяла отчет: "Некоторые из дюжины или около того преступников проснулись, они все кричали, что был призрак, и есть проблемы с их телом. Некоторые, что их руки не могут двигаться, а некоторые, что их ноги не могут двигаться, но при осмотре никаких проблем не обнаружено. Похоже, это психологическая проблема".

"С точки зрения психологического анализа, это можно объяснить и таким образом. Живя в этом доме так долго, охраняя большую могилу каждый день, и убив так много детей, они везде видят призраков. Я думаю, что эта группа детей мстит ему, и это можно объяснить".

Таким образом, Гу Е и Чжао Пэн Юй были оправданы.

Однако люди из общества метафизики обнаружили проблему. Узнав о происходящем там, они тихо провели расследование. Один старик сердито сказал: "Это запрещенная техника в сфере метафизики, собирающая сотни призрачных образований. Он даже посмел управлять призраками и вредить людям! Если об этом Гу Е не позаботиться, он станет таким же, как его старший брат, беззаконником!"

Несколько молодых людей промолчали, некоторые даже подумали, что Гу Е проделал хорошую работу, ничего не сказав. Выражение лица стало очень счастливым.

Старик увидел сидящего на столе молодого человека, который обычно не соблюдал правила, прямо схватился за типичный случай. "Се Чэн, как ты думаешь, правильно ли то, что он сделал?".

Се Чэн улыбнулся и ответил: "Нет, я ничего не сказал, я снова пошел на место происшествия, чтобы проверить, возродились ли дети".

Видя, что динамика не очень хорошая, Се Чэн спрыгнул со стола и быстро промелькнул мимо людей. Его напарник тоже последовал за ним и со спокойным лицом сказал: "Сейчас верхние эшелоны общества метафизики очень сопротивляются Гу Е, управление становится все более и более деформированным. Я действительно не знаю, как оно будет развиваться в будущем".

"Тогда распустите его, есть лапшу быстрого приготовления - это ерунда, я действительно хочу уволиться и заняться тем, чем хочу".

----

У дверей полицейского участка Гу Е увидел второго брата и Ю Цзэ, стоящих у двери, затем посмотрел на Чжао Пэн Юя, он дрожал как перепел. Подумав, он все же подошел к Ю Цзэ и с улыбкой сказал: "Чжао Пэн Юй мне очень помог. Для меня большая честь иметь его в друзьях".

Подразумевается, что не стоит его винить!

Ю Цзэ холодно посмотрел на них, не говоря ни слова. На его лице не было никакого выражения, но оно было неожиданно напряженным. Гу Е неловко улыбнулся и быстро извинился: "Простите, я не должен был говорить ему, чтобы он выходил посреди ночи, это моя вина".

Чжао Пэн Юй быстро сказал: "Я взял на себя инициативу, я принимаю наказание, я прочитаю три книги по математике высокого уровня, когда вернусь. Но я не думаю, что совершил ошибку. В следующий раз, когда он выйдет, я все равно пойду за ним".

Гу Е потерял дар речи, этот глупый мальчик, не притворяйся мужественным!

Ю Цзэ смотрел, как Гу Е продолжает подмигивать Чжао Пэн Юю, затем холодно сказал Чжао Пэн Юю: "Возвращайся и напиши мне отчет о причинах и следствиях этого дела, а затем передай его секретарю Лю завтра утром".

"Хорошо!" Чжао Пэн Юй почувствовал облегчение, воспользовавшись тем, что Ю Цзэ не передумал, он поспешно отошел на пять шагов.

Гу Е взглянул на него, стоя на другой стороне, и смотрел на него с улыбкой на лице. Он не мог понять, о чем тот думает, и с виноватым видом спросил: "Ну, если господин Ю свободен последние два дня, я хочу пригласить вас на  ужин".

Ю Цзэ прищурился: "Тебе нужна моя помощь?"

Гу Е дернул уголком рта. Этот человек слишком умен!

Цвет лица Ю Цзэ смягчился: "Ты напуган?"

Гу Е покачал головой: "Все в порядке".

"Возвращайся и хорошенько отдохни. У меня есть время после 6:30 вечера. В это время я выслушаю твою историю".

Глаза Гу Е заблестели. Лян: "Хорошо! Контакт в WeChat".

"Какой контакт?"

Гу Е поджал губы, услышав эти нелепые слова за своими ушами. Гу Линь уже был позади него. Что касается Гу Сэна, то Гу Е считает, что с ним легко справиться. Его старший брат обладает отцовским темпераментом, немного серьезным. Гу Е не мог понять этого второго брата, который любит улыбаться и похож на лису. "Просто поедим вместе, второй брат, почему ты здесь?"

"Я не приду, ты хочешь, чтобы пришел отец? Не боишься, что вызовешь его гнев и давление, и он попадет в больницу?" Гу Линь улыбнулся Ю Цзэ, Ю Цзэ кивнул ему, эти двое тоже не собирались общаться, по одному человеку взяли каждого из них и сели в машину.

Гу Линь сел рядом с Гу Е и с улыбкой сказал: "Я сохраню сегодняшние дела в тайне от семьи. Только в этот раз я осмелюсь предложить тебе рискнуть в будущем, хе-хе".

Гу Е был полон духа, охраняя Гу Линя: "Брат, разве мы не близки?".

"Мы близки, поэтому я не могу смотреть, как ты умираешь!" Гу Линь дернул ртом, было видно, что он злится: "Если с тобой что-то случится, как мы со старшим братом сможем сказать матери, когда мы умерли?"

Гу Е опустил голову, виноватый в том, что не осмелился поднять эту тему, в конце концов, он не оригинал.

"С тех пор как я вернулся домой в прошлый раз и увидел, что ты так сильно изменился, я понял, что раньше слишком мало заботился о тебе. Я был в школе, и у меня не было времени, чтобы заботиться о тебе. Теперь, когда у меня есть время, ты думал, что я не знаю ни о чем, что ты недавно сделал?" Гу Линь посмотрел на него с улыбкой: "Что за невинный ребенок".

Гу Е дернул уголком рта, ребенок показал, что не хочет разговаривать с большим лисом.

"Когда это у тебя были такие хорошие отношения с Ю Цзэ?"

Гу Е неохотно ответил: "Брат, все так, я чувствую себя так, словно родители застали меня в щенячьей влюбленности. Мы просто подружились, и я просто знаю его".

Гу Линь усмехнулся. "ЮЦзэ подцепил тебя, ученика средней школы? Боюсь, что ты не просто глуп. Насколько Ю Цзэ безжалостен, ты можешь спросить у старшего брата, который был с ним в одном поколении."

"Ох." Гу Е откинулся в сторону и устало сказал. "Брат, ты можешь прочитать мне лекцию завтра, я слишком устал".

Контроль над формацией Сотни Призраков причиняет боль духу, а видеть столько трагических смертей детей заставило Гу Е сильно устать. После такого количества подобных вещей у него в голове была только одна мысль: все уносится ветром, мир того не стоит, как жить свободно в будущем, знает только он.

Гу Линь не мог больше выносить его нотаций, поэтому взял одеяло, чтобы укрыть его, и отвез прямо к себе в дом.

Заночевав в уютной гостевой комнате, Гу Е все еще не мог уснуть. Когда он закрывал глаза, он был полон физически неполноценных детей. Было слишком много негативных эмоций, которые заставляли его чувствовать себя неловко. Он всегда чувствовал, что слишком дешево обходится этим подонкам. Он все еще хотел сделать что-то другое, и из-за того, что он не мог выпустить этот полный рот злости, он чувствовал себя неловко. Это заставило Гу Е встать рано утром, и он сидел на диване в зале с усталым лицом и смотрел в оцепенении.

После того, как Гу Линь встал, он нахмурился, увидев его в таком состоянии. "Что тебе нужно?"

Гу Е глубокомысленно ответил: "Я думаю о том, как сделать игрушечную куклу с душой".

"Глядя на твои способности, ты все еще хочешь стать портным?" с улыбкой сказал Гу Линь: "Давай посмотрим, сколько баллов ты набрал на вступительных экзаменах в колледж".

"А! Кажется, я получил свои результаты сегодня рано утром! Я забыл их проверить!" Гу Е внезапно проснулся и поспешил проверить результаты в Интернете.

Гу Линь тоже обратил на это внимание. Увидев оценки Гу Е, Гу Линь был потрясен. "Это потрясающе, мой малыш!"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 35 (2) 


Комплексный научный балл Гу Е составляет 300 баллов. Математика уступила всего 1 балл, 149 баллов, китайский язык - 135 баллов, английский - 145 баллов. Во второй половине года он также занял первое место в национальной олимпиаде. Согласно правилам, к его общему баллу прибавили 20 баллов, его оценка достигла 749 баллов! До полной оценки в 750 баллов не хватает всего одного балла. Это беспрецедентный результат!

Гу Е тоже был счастлив. Он сдал экзамен на сорок баллов больше, чем в прошлой жизни! Полезно пересдать еще раз!

"Чемпион по науке этого года - определенно ты", - Гу Линь радостно погладил брата по голове. "Возьми этот табель и иди домой. Тебя никогда не будут ругать".

Гу Е был тронут: "Второй брат, ты такой умный!"

"Конечно, это опыт".

Гу Е сжал кулак и очень серьезно сказал: "Брат, если в будущем я сделаю что-то, что расстроит моего отца, если он побьет меня, я приду искать тебя, я думаю, ты более опытный, чем мой старший брат".

Гу Линь сказал с улыбкой на лице: "Даже не думай об этом!".

Гу Е уже принял одностороннее решение. После завтрака он должен вернуть духи Ся Ань, Ся Сян и некоторым из своих одноклассников. Через некоторое время позвонил Ся Сян и слабо сказал: "Гу Е, мы с братом благодарим тебя и Пэн Юя".

Гу Е уже взял такси до магазина плюшевых игрушек. Зная, что собеседник не спит, он почувствовал облегчение: "Дни в будущем еще длинные. В следующие четыре года давайте играть вместе".

Когда Ся Сян услышал это, он вдруг что-то понял, затем уголки его рта дернулись: "Хорошо, в следующие четыре года давайте играть вместе".

После того, как Гу Е купил десятки плюшевых игрушек, он забеспокоился и принес их домой. Наверное, его спросят, для чего мальчик покупает эти вещи. Спрятать их трудно, поэтому ему приходится искать способ съехать и жить одному.

Чтобы семья не заподозрила, что у него есть какие-то особые увлечения, Гу Е отдал этих кукол охраннику у ворот и сказал ему, что их нужно отправить детям в горы. Пожалуйста, помогите ему оставить их у себя на несколько дней. Охранник вспомнил свою фразу "послать курьера другу", и выражение его лица было очень озадаченным, когда он взял их.

Гу Е спросил госпожу Гу, как только вошел в дверь: "Мама, папа вернется к обеду?".

Госпожа Гу скривила губы: "Другие дети тоже приходили и спрашивали о папе, а как же мама? Ты знаешь только своего отца".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать: "Я прошу у папы денег".

Госпожа Гу моргнула и тут же изменилась в лице: "За деньги я позвоню твоему папе и попрошу его прийти поесть".

Прошло всего одно утро, и фотографии Гу Е попали в интернет: Шок! Чемпион по науке этого года выглядит вот так!

Эти репортеры тоже не промах. Гу Е утром пошел в магазин игрушек, чтобы купить кукол, и был сфотографирован ими. Как только этот пост был опубликован, интернет сразу же оживился, и многие люди кричали: Младший брат, это выглядит достаточно хорошо для дебюта!

Чемпион по науке с сердцем маленькой девочки отправился покупать плюшевых кукол!

Такой талантливый и имеет такую хорошую внешность, не давая жить другим, а?

Скоро будет битва среди известных школ по всей стране, кто получит школьную траву, давайте подождем и посмотрим!

Сразу же после этого личность Гу Е также была раскрыта: Им оказался третий сын магната недвижимости Гу Дэчэна! Здесь есть красота, богатство и талант. Бесчисленные пользователи сети шутили, что такой жизни многие не могут не завидовать!

Результаты Гу Е также шокировали всех, кто его знал. Как он учился раньше? Даже учитель Ю, директор школы, глядя на его текущий результат, счел его невероятным. Гу Е прошел контратаку с самого низа до самого пика всего за шесть месяцев!

Это последняя группа учеников, которую учил учитель Юй, который на самом деле учил рекордсмена с самым высоким баллом в национальном чемпионате по науке. Учитель Юй с радостью позвонил Гу Е, чтобы поздравить, а также сказал Гу Е: "Несколько известных университетов уже связались со школой, им нужна твоя контактная информация, это чтобы захватить тебя. Ты можешь обсудить это со своей семьей, чтобы спланировать все заранее".

Гу Дэчэн услышал новости в полдень. От радости он казался на несколько лет моложе. В ногах у него гулял ветер, а талия была прямее, чем обычно.

Гу Е сел напротив отца и с покорным видом спросил: "Папа, чем ты собираешься наградить меня на этот раз?".

"Я слышал, ты не хочешь жить в общежитии университета?"

Гу Е энергично кивнул, неожиданно, что такая возможность представится так скоро: "Я люблю тишину, на улице я учусь лучше, чем в общежитии".

"Хорошо, я позволю найти тебе дом". Отец Гу, проявляющий большой интерес, взволнованно спросил: "Какой большой ты хочешь, отец купит его для тебя".

Гу Е радостно протянул палец и скромно сказал: "Одной спальни будет достаточно".

"Многообещающе!" Гу Дэчэн выругался с улыбкой: "Твой отец занимается недвижимостью, купив тебе одну спальню, не буду ли я бояться чужих шуток? Я куплю тебе двухэтажную виллу, если ты будешь жить один, 200 квадратных метров будет достаточно".

Гу Дэчэн махнул рукой: "Иди, иди, ты уже вырос, мы не будем слишком ограничивать тебя в выборе друзей. Ю Цзэ, таких друзей у тебя может быть больше".

Чем больше госпожа Гу смотрела на этого доброжелательного отца и сына, тем больше ей казалось, что, скорее всего, Гу Е сказал, что Гу Ян не справился с экзаменом в этот раз. Из четырех братьев самым глупым стал Гу Ян, как он будет жить в будущем?

Гу Ян вернулся с экзамена после обеда, госпожа Гу спросила его, как у него дела в первой фразе. Ребенок был полон уверенности: "В любом случае, я заполнил все пробелы, без проблем! Не волнуйся!"

Госпожа Гу просто хотела убить его, суть не в том, чтобы заполнить пробел, а в том, правильно это или нет!

Гу Ян все еще доволен собой, он слышал, что его брат был номером один в науке в этом году, поэтому он с радостью пошел играть с Гу Е. Однако, прежде чем он вошел в дверь, Гу Е отправил его вниз, сказав: "Твой брат хочет наверстать упущенное за сон". Ему дали мяч, чтобы он спустился вниз и поиграл с собакой.

Когда Гу Е проснулся, глупый мальчик уже вовсю играл с собакой. Гу Е пил кофе и смотрел на брови глупого мальчика. Уголки его рта непроизвольно дернулись, и он спросил с беспокойством: "Брат, ты сдал лист с ответами?".

Гу Ян был совершенно уверен: "Да, сдал, надо сдавать!".

Гу Е в затруднении спросил: "Тогда твой ответ, он правильный?"

Гу Ян почесал голову. "Должен быть правильным!"

"А как насчет имени, ты его написал?"

Гу Ян спросил обеспокоенно: "Брат, что с тобой? Ты уже проснулся?"

Гу Е дернул ртом и похлопал ребенка по плечу: "Береги себя, брат! От таких отношений между мужчиной и женщиной невозможно убежать.

Попивая кофе, Гу Е вернулся и принял душ, он готовится выйти на улицу, охрана у двери позвала его: "Третий молодой господин, люди из Общества Метафизики пришли, чтобы найти вас, они хотят проверить что-то."

"Общество Метафизики", - вздохнул Гу Е, - "Подождите, я выйду через некоторое время".

После умышленного безделья в течение более чем десяти минут, Гу Е сдул волосы, прежде чем выйти на улицу. Вечером погода была еще очень жаркой, люди из общества Метафизики намазали головы маслом и были не в лучшем настроении. Когда они увидели Гу Е, они освежились, побродили и спросили: "Мы здесь, чтобы спросить о том, что было в доме при дворе 24 числа, использовал ли ты массив для сбора призраков?".

Гу Е выглядел невинно: "А?"

На этот раз пришли два человека средних лет. Они выглядели более стабильными, их нрав был более спокойным, и они еще не рассердились на него. "Наши люди нашли очевидные доказательства того, что ты использовал то, что запрещено в обществе, ты также причинил вред людям".

Другой мужчина сказал: "Этот подонок действительно заслуживает урока, но ты не можешь использовать призраков, чтобы вредить людям. Управление призраками давно запрещено".

Гу Е был невиновен: "Я этого не делал. Почему вы сказали, что это сделал я? Полиция тоже ничего не сказала".

У обоих перехватило дыхание, их лица были некрасивыми из-за того, что Гу Е отказывался признать это. "Давайте пока не будем затрагивать этот вопрос, как насчет детей? Невозможно не оставить ни одной души, они в твоих руках?"

Гу Е сердито достал свой мобильный телефон, полный негодования: "Я хочу позвонить в полицию, вы с ума сошли! Какой сейчас год, все еще говоришь о душе! Туй!"

Эти два человека среднего возраста были так рассержены, потому что они зря бежали в этот жаркий день и ничего не успели спросить. Как и ожидалось, Гу Е оказался не простым человеком, с которым можно пошутить!

В штаб-квартире Общества Метафизики добродушный старейшина Тан тоже вышел из себя: "Почему вы посылаете кого-то искать Гу Е? Вы представляете закон? Вы написали закон в мире Метафизики? Ты не можешь жить, не будучи бездумным?"

"Господин..."

"Заткнись!"

Се Чэн хотел сказать, что берегись сердечного приступа. Как только он открыл рот, господин Тан накричал на него, все присутствующие не смели говорить. Се Чэн - близкий ученик старого господина Тана. Старый господин Тан любит его больше всех. У него не было хорошего лица. Кто может убедить его?

"Если ты немного смелый, то замени имя Гу Е на свое! Он же герой, почему о нем теперь нельзя говорить на весь мир?" Старый Тан гневно сжал грудь, его сердце бешено колотилось.

В то время волшебник Мяо извлек вирусы из трупов и добавил червей Гу, чтобы создать червя Гу, который мог трансформировать труп человека после смерти. Неожиданно червь мутировал и размножился в большом количестве. Он может отравлять людей и превращать трупы в ходячие трупы. Если их не удастся уничтожить, то миллионы жителей всего города Хуайсинь превратятся в ходячие трупы. В тот момент можно без преувеличения сказать, что это будет конец света.

Во всем царстве Глубокого Искусства люди с небольшой совестью отправились в город Хуайсинь, они использовали все методы и были беспомощны. Только Гу Е использовал запрещенную технику, которая была запрещена во всем мире Метафизики, чтобы вызвать сильный дождь, затем использовал кровь всего своего тела в качестве проводника, чтобы пожертвовать своей жизнью и интегрировать свои заслуги в сильный дождь. Этот проливной дождь продолжался три дня и три ночи, так что весь вирус города Хуайсинь был уничтожен, миллионы людей остались целы и невредимы, Гу Е стал героем спасения!

Но Гу Е не является членом Общества Метафизики, он обычно работает против Общества Метафизики. Он использует запрещенные техники для спасения людей и заставляет мир Метафизики чувствовать себя так, будто им дали пощечину. Они даже не позволяют новичкам учиться у Гу Е, даже не упоминают имя Гу Е, а что уж говорить о совести? Ради так называемого лица их совесть скормили собаке!

Младший брат Гу Е и его старший брат - одно и то же, они не искали славы и богатства, не любили споров, не давали старшему брату справедливости, не мстили миру, не мстили обществу. Все, что они делали - это добрые дела по спасению людей. Теперь они начинают беспокоить младшего брата Гу Е, из фракции Шао Фусяня остался только один! Вы хотите заставить его умереть? Метафизический мир, который, как говорят, связан с Ци и развивается вместе? Они говорят одно, а делают другое!

Старейшина Тан посмотрел на эту группу людей и встал, крайне разочарованный: "Я, выхожу из Общества Метафизики. Вы можете сами потихоньку кувыркаться, я уже стар и не могу больше кувыркаться". Президент Цзин, возможно, изначально избрав вас президентом. Это самая большая ошибка в моей жизни".

Лицо Цзин Ляньчжуна побледнело: "Учитель!".

"Старый Тан!"

"Господин Тан!"

"Господин Тан, не надо!".

.......

Присутствующие запаниковали и поспешили удержать его, но старейшина Тан замолчал и ушел, не оглядываясь.

Се Чэн, который стоял у двери, взглянул на него, и протянул руки к президенту Общества Метафизики: "Старший брат, учитель ушел, я должен служить старику, я тоже ухожу."

"Се Чэн!"

Крикнул Цзин Ляньчжун с холодным лицом, Се Чэн повернул голову, ярко улыбнулся ему, сделал прощальный жест, пробежал два шага, чтобы догнать старейшину Тана, и с улыбкой удалился.

----

Гу Е все еще не знал, что старейшина Тан уже вышел из Общества Метафизики. Он говорил о детях с Ю Цзэ, когда они ели. Лицо Ю Цзэ всегда было холодным. Хотя он не говорил, его движения во время еды были очень медленными, затем он просто лег на спину, положил палочки с угрюмым лицом и прекратил есть. Он был явно раздражен.

Гу Е тоже не был настроен есть, он отложил палочки и серьезно сказал: "У этих детей неполные конечности, они станут инвалидами, когда переродятся в следующей жизни. Они стали такими после рождения, не от природы, но они могут изменить свою судьбу. Я хочу позаимствовать фиолетовую Ци на твоем теле, чтобы эти дети вернулись к нормальной жизни. Господин Ю, вы согласны?"

Ю Цзэ холодно посмотрел на еду, которую Гу Е съел всего несколько кусочков: "После еды я пообещаю тебе".

Гу Е вдруг почувствовал, что удушье в его сердце стало намного легче, он улыбнулся и поднял миску: "Куда мы пойдем через некоторое время? Может, найдем гостиницу поблизости?"

После того, как Гу Е закончил говорить, он был счастлив, как будто просто приглашал собеседника заселиться в номер.

Ю Цзэ наблюдал за его улыбкой, наконец, пощекотав уголок его рта, он мягко сказал: "Иди ко мне домой."

"Это не очень хорошо, я слышал, как Чжао Пэн Юй сказал, что ты не любишь, когда другие входят в твою резиденцию".

Ю Цзэ сделал еще один глоток супа и сказал спокойным тоном: "Другие не могут, ты можешь".

Гу Е широко раскрыл глаза и с любопытством спросил: "Почему?"

Ю Цзэ отложил ложку и спокойно посмотрел на него, подперев подбородок. Тонкий указательный палец коснулся родинки в уголке его глаза, и глаза феникса слегка сузились. Он не мог понять, шутка это или серьезно сказанное одно предложение: "Ты радуешь глаз".

Гу Е отложил палочки, сел на табурет, пересел на сторону Ю Цзэ, поднял руку и похлопал Ю Цзэ по плечу, а затем радостно сказал: "Хахахахахаха, у тебя хороший глаз! У меня тоже! Я думаю, что в мире я самый приятный на вид!".

Ю Цзэ не мог успокоиться, уголки его рта дергались, а взгляд Гу Е был немного разочарованным.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 36 (1) 


Придя в дом Ю Цзэ, Гу Е снял обувь, не решаясь ступить ногой на теплый белый пол, который был чистым и отражающим!

Ю Цзэ озадаченно оглянулся на него, как бы спрашивая, почему бы тебе не войти?

Гу Е сделал короткий шаг вперед и увидел, что на полке для обуви все еще стоит пара тапочек. Гу Е взял их, чтобы надеть: "У тебя в доме слишком чисто, мне невыносимо наступать на них, сколько раз в день ты их вытираешь?".

Уголки рта Ю Цзэ скривились: "Всего один раз".

"Круто!" Гу Е очень им восхищался. Даже убирая свою комнату дважды в день, он все равно мог сделать ее грязной, как конура.

Ю Цзэ взял два стакана воды и негромко сказал: "Это место для сна".

Гу Е улыбнулся, почувствовав некоторое сочувствие: он живет один, дом - это просто место для сна, дома его никто не ждет. Что это за дом? Проглотив слюну, Гу Е достал из кармана две маленькие бутылочки и принялся за дело. "Я привел всех детей. Их души слишком слабы. Им будет больно, когда они предстанут перед тобой, поэтому сначала я должен спрятать Ци на твоем теле".

Ю Цзэ сел напротив Гу Е: "Хорошо".

Гу Е потёр руки: "Тогда я могу сделать это сейчас".

Ю Цзэ смотрел на приближающегося Гу Е испепеляющим взглядом, его тон был все еще слабым, в нем не было слышно никаких эмоций.

Гу Е почувствовал смущение, когда сказал это, он всегда чувствовал, что пристает к другой стороне. Лицо Ю Цзэ действительно вызывает у людей желание пофлиртовать с ним. Отбросив все эти беспорядочные мысли, Гу Е сначала открыл небесные глаза для Ю Цзэ, затем временно подавил фиолетовую Ци на теле Ю Цзэ с помощью талисмана, пока тот не стал выглядеть как обычный человек. Затем он поднял фарфоровую бутылку и тихо сказал: "Дети, выходите".

Из бутылки вылетела дюжина нитей черного дыма, превратилась в призраков, в ужасе собралась вместе и огляделась вокруг. Гу Е начертил на бутылке заклинание. Они не могли почувствовать ход времени в ней. Они просто чувствовали, как входят и выходят, меняются местами, что очень испугало детей.

Гу Е посмотрел на них и не увидел маленькую девочку в красном платье, тогда он выпустил всех маленьких призраков в другой бутылке и помахал девочке рукой: "Шаша, иди сюда".

Маленькая девочка не двигалась, все еще защищаясь, она холодно смотрела на Ю Цзэ рядом с Гу Е красными глазами, в ее глазах было скрыто намерение убить. Гу Е подошел к ней, присел на корточки и с улыбкой сказал: "Не бойся, я попросила его дать тебе несколько хороших вещей, помочь тебе вырастить руки, руки и ноги, и в следующей жизни ты будешь как обычные дети".

Шаша на мгновение замешкалась, наклонилась и обняла Гу Е за шею. Взгляд ее глаз на Ю Цзэ все еще был защитным, как будто она смотрела на уважаемого мерзавца.

Гу Е извиняюще посмотрел на Ю Цзэ: "Этот ребенок пострадал больше всех, не принимай это близко к сердцу".

Ю Цзэ безучастно посмотрел на маленьких призраков, которые стояли в гостиной в несколько рядов, а затем посмотрел на девочку, которую Гу Е держал на руках. Его выражение лица стало более жестким, и он задал вопрос: "В этом мире действительно есть призраки?"

Гу Е указал на группу детей: "Разве ты их не видишь?".

Ю Цзэ глубоко вздохнул и не мог не нахмуриться.

Гу Е извинился и похлопал Ю Цзэ по плечу. Три взгляда господина Ю сегодня полностью рухнули. Ему трудно быть таким спокойным.

Положив Шашу на диван, Гу Е присел на корточки и помог ей привести в порядок ее маленькую юбку. "Моя маленькая принцесса, давай, пусть твои друзья выстраиваются в очередь и подходят один за другим ".

Гу Е был тем, кто спас их, поэтому Шаша все еще доверяет ему, она взмахнула своей маленькой рукой и направила маленьких призраков: "Стойте в очереди, вы придете первыми".

Ребенок, которого назвали, был тем, кто прятался в кукле, чтобы напугать Гу Е. Его конечности были в порядке, но он был без глаз. Ребенок подошел к Гу Е, посмотрел на Гу Е впалыми глазами, наклонил голову и все еще выглядел вполне невинно.

Гу Е с жалостью потрогал свою голову, взял руку Ю Цзэ, положил ее на голову ребенка, извлек фиолетовую Ци из тела Ю Цзэ и мало-помалу переместил ее в тело ребенка. После того, как ребенок переродится, с благословением фиолетовой Ци, представляющей удачу Неба и Земли, он должен стать здоровым человеком и больше не будет слепым.

Ю Цзэ не почувствовал никакого дискомфорта, когда у него забрали фиолетовую ци, но когда Гу Е взял его за руку и прикоснулся к бедному ребенку. Он повернул голову и увидел лицо Гу Е вблизи, этот большой мальчик, обычно беспечный и оживленный, имел нежные и грустные глаза, которые он мог ясно видеть.

Через две минуты Гу Е радостно погладил ребенка по голове: "Ладно, следующий".

"Это все?"

"Да." Гу Е улыбнулся, глядя на лоб Ю Цзэ. Если бы из обычных людей высосали столько пурпурной Ци, они бы уже давно были одержимы невезением, а их лоб стал бы черным, но Ю Цзэ все еще благоприятен, его жизнь настолько хороша, что другие не смеют завидовать.

В это время Гу Е почувствовал, что угол его одежды схватили, Гу Е опустил голову, Шаша висела на нем и смотрела на Ю Цзэ с недобрым выражением лица.

Гу Е не знал почему, поэтому он успокоил ее: "Не создавай проблем, маленькая девочка, ты должна быть последней".

Шаша нахмурилась и не отпустила его, продолжая защищаться и смотреть на Ю Цзэ. У Гу Е не было выбора, кроме как позволить ей тащить его и позвать следующего ребенка.

Один за другим, в течение двух минут, более одного часа для более чем 30 детей. Гу Е продолжал забирать фиолетовую энергию Ю Цзэ и отдавать ее детям. Поначалу все шло хорошо, но к последним детям его лицо побледнело.

Ю Цзэ нахмурился: "На сегодня хватит. Давайте сделаем это завтра".

"Нет, я не думаю, что завтра вечером ты будешь свободен". Гу Е улыбнулся и покачал головой: "Я в порядке, есть еще трое. Я сам могу их отослать, спи спокойно".

В итоге, на каждого из трех детей Гу Е потратил еще несколько минут. И в итоге осталась только Шаша. Гу Е слабо опирался на диван, сжавшись, словно его ужалили иглой. На лбу у него было написано, что его дух иссяк, и теперь он не мог ничего сделать.

Шаша села рядом с Гу Е, обняла Гу Е, опустила голову и ничего не сказала.

Гу Е неохотно улыбнулся и тихо спросил: "Маленькая принцесса, сейчас твоя очередь, я только немного передохну, а потом отправлю тебя. А когда ты туда поедешь, я пришлю тебе еще игрушек".

Шаша надула щеки, она была довольно напористой: "Я не пойду, я не хочу реинкарнировать сейчас".

Гу Е поднял брови: "Почему?".

Шаша подняла голову и серьезно сказала: "Когда у тебя будет ребенок, тогда я и перевоплощусь".

Гу Е развеселился. "Глупая девочка, если я не женюсь, то ты не переродишься?"

Шаша продолжала убеждать его: "Тогда женись сейчас же".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать. "Даже женившись сейчас, ты все равно не сможешь родить. Глупая девочка, в этом мире больше нечего упускать, ты должна немедленно забыть, что случилось в этой жизни, уйти в реинкарнацию и снова вырасти счастливой. Меня ты не дождешься, потому что я люблю мужчин, я не буду жениться и заводить детей".

Глаза Шаши расширились от удивления, она некоторое время не могла принять этот факт, она была так напугана, что не двигалась.

Гу Е кивнул, вот и все.

Шаше потребовалось много времени, чтобы принять это заявление, затем она подумала: "Тогда я все равно не хочу перевоплощаться, когда же они умрут?".

Это было немного горько.

"Когда их приговорят, они все умрут". Гу Е легкомысленно улыбнулся, но его глаза были темнее, чем раньше. "Такая красивая девушка, не смотри на эти грязные вещи, не думай больше об этом, ты просто должна быть красивой, быть счастливой, и не позволяй грязи запятнать твои глаза. Хорошо, - Гу Е сел, - я отправлю тебя, господин Ю..."

Гу Е еще не закончил, когда Ю Цзэ схватил его за руку, Гу Е был ошеломлен. Он не ожидал, что у собеседника уже есть опыт. Он с благодарностью сказал: "Спасибо!"

"Не за что." Ю Цзэ выглядел серьезным.

Гу Е прикрепил фиолетовую Ци к Шаше, надеясь, что в следующей жизни у этой девочки будут хорошие родители, и она будет беззаботной принцессой. В возмущенных глазах Шаши было видно, что Гу Е поступил жестоко и заставил ее уйти. Прогнав ее, Гу Е рухнул на диван с раскалывающейся от боли головой и без крови на губах.

Ю Цзэ нахмурился, с тревогой глядя на нынешний вид Гу Е. У него не было опыта в уходе за другими, и он не знал, как начать.

Гу Е жалобно сказал: "Я хочу выпить, со льдом".

Ю Цзэ поспешил за ним. Как только он ступил на переднюю ногу, перед Гу Е появился призрак, и его хриплый голос торжественно сказал: "Я могу забрать их всех."

Это генерал призрак.

Теперь он не покрывал свое тело темной призрачной ци, а был одет в черное ханьфу, которое Гу Е сжег для него. Он был высоким и худым, с мрачным убийственным взглядом в глазах. Когда он нес большой нож и говорил, что нужно забирать людей, Гу Е придумал одно слово: Одним ножом убить ребенка!

Гу Е слабо покачал головой: "Нет, они должны признать свою вину перед публикой и ждать приговора. Чтобы люди с таким мышлением знали, какая участь постигнет их за зло, они также должны дать объяснения родителям ребенка, даже если те не хотят таких объяснений".

Генерал Призрак сказал с холодным лицом: "Я понимаю".

"Брат Призрак, у вас есть рынок призраков?" Гу Е сузил глаза. "Например, если мы прислали слуг, перевязанных бумагой, если у вас есть достаточно, вы можете обменивать или торговать на рынке."

Генерал-призрак задумался на некоторое время: "Я видел, как другие призраки покупали их.

Гу Е улыбнулся: "Через некоторое время я дам тебе часть из них, затем ты продашь его в рабство в руки призрака и обменяешь немного денег".

Генерал-призрак сразу понял смысл слов Гу Е, кивнув в ответ, он снова скрылся в темноте. Гу Е, наконец, не выдержал и устало закрыл глаза.

Ю Цзэ порылся в холодильнике и нашел бутылку содовой, которая была не слишком холодной. Неловко измельчив лед, он положил его в стакан и вернулся в гостиную, но Гу Е уже спал.

Ю Цзэ держал стакан с водой перед Гу Е и долго смотрел на него, пока не услышал тихое дыхание Гу Е. Ю Цзэ поставил стакан с водой и позвал папу Гу.

Узнав, что Гу Е уснул в доме Ю Цзэ, Гу Дэчэн смущенно сказал: "Этот ребенок действительно слишком многого стоит, как он может ночевать на улице? Я пошлю кого-нибудь за ним".

"Не нужно", - Ю Цзэ посмотрел на лицо Гу Е и медленно сказал: "Он уснул. Сегодня он спас 38 детей".

Гу Дэчэн обеспокоенно спросил: "Он пошел спасать людей? Есть ли какие-нибудь травмы?"

Ю Цзэ посмотрел на спящего Гу Е, в его глазах было немного мягкости: "Нет, просто устал".

"Это хорошо", - облегченно вздохнул Гу Дэчэн, - "Пожалуйста, позаботьтесь о нем, вы много работали".

Ю Цзэ спокойно сказал: "Дядя Гу вежлив, до свидания".

Гу Дэчэн поднял брови. Ю Цзэ раньше называл его господином Гу или президентом Гу, совпадение ли это с третьим ребенком и изменением его обращения?

Госпожа Гу продолжала слушать, и когда она увидела, что Гу Дэчэн положил трубку, она сказала: "Так не пойдет, зачем спать в чужом доме? Почему бы не пойти и не забрать его?"

Отцу Гу было все равно: "Я верю, что характер Ю Цзэ не приведет его к плохому".

"Это не вопрос характера! Ты сказал, Ю Цзэ уже двадцать шесть, разве у нормальных людей уже не будет подруг? Наш второй ребенок часто создает проблемы. Что касается скандала, хотя эти актрисы намеренно растиражировали его на фоне скандальной шумихи, не кажется ли тебе странным, что Ю Цзэ даже не имеет кружевных новостей?"

Гу Дэчэн похвалил: "Это потому, что он хорошо с этим справился, а второй ребенок ненадежен".

Госпожа Гу все еще немного волнуется, ведь матери все чувствительны, она всегда чувствует беспокойство в сердце.

Ю Цзэ посмотрел на спящего Гу Е, поднял руку и осторожно коснулся лица Гу Е, его глубокие глаза прищурились, но все еще не могли скрыть силу в его глазах. Думая об извращенном, но добром нраве Гу Е, Ю Цзэ не мог не поджать уголок рта, затем наклонился, чтобы поднять Гу Е и отнести его обратно в спальню.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 36 (2) 


Через несколько минут Ю Цзэ, обняв одеяло, отправился в комнату для гостей. Подсчитав, насколько успешно удалось застелить кровать, он с холодным лицом вернулся в гостиную и уснул на диване.

На следующее утро Гу Е встал и с растерянным видом пошел в гостиную. Увидев Ю Цзэ, лежащего на диване, он сразу же протрезвел. Как он вчера поменялся местами с Ю Цзэ?

Гу Е был смущен и не хотел глубоко задумываться. В дверь позвонили, Ю Цзэ медленно открыл глаза, сел и сказал Гу Е: "Доброе утро".

Гу Е моргнул: "Доброе утро".

Когда Ю Цзэ открыл дверь, секретарь Лю увидел Гу Е, он был потрясен и чуть не выронил завтрак из рук. Он поспешно передал завтрак Ю Цзэ. Секретарь Лю опустил голову, скрывая свое поражение, и достал из кармана пару чехлов для обуви, его сердце разорвалось. Он плохо спал после того, как вчера вечером ему позвонили и попросили принести два комплекта завтрака, он всю ночь гадал, какая маленькая лисица смутила холодного президента Ю, он не ожидал этого! Это оказался мужчина! Посмотрев на знакомое лицо Гу Е, секретарь Лю почувствовал, что он действительно похож на лисицу.

Ю Цзэ поставил еду на стол: "После завтрака я отвезу тебя домой".

Гу Е сжал пальцы и решил: "Нет, я сам возьму такси и поеду под эстакадой". Увидев Ю Цзэ с озадаченным выражением лица, Гу Е улыбнулся и сказал: "Сегодня кто-то даст мне денег".

Ю Цзэ: "..."

Как хороший секретарь по десятиборью, секретарь Лю надел перчатки и начал уборку. Он был удивлен, когда услышал слова Гу Е, он спросил: "Это можно считать?"

Гу Е улыбнулся: "Да, у нас сегодня проблемы с водой, эн... Не трогайте горячую и холодную воду".

Секретарь Лю опустил голову, сказал, что он такой болтливый, сам себе задает вопросы.

Гу Е уже ел, как вдруг вспомнил о том, что произошло прошлой ночью, и объяснил: "Кстати, я солгал той маленькой девочке прошлой ночью. Я не воспользовался тобой. Не волнуйся".

Рука Ю Цзэ сделал небольшую паузу, и взятые пельмени с паром снова опустились на стол.

Гу Е только хотел спросить, в чем дело, но, услышав "Ой", они с Ю Цзэ посмотрели друг на друга, быстро прошли на кухню и увидели секретаря Лю, который со смущенным выражением лица держал стакан с водой. Промежность его брюк была полностью мокрой от воды.

"Мастер Гу, пересчитал, слишком точно". Секретарь Лю смущенно выдавил из себя такую фразу, его лицо раскраснелось. Он был очень благодарен словам Гу Е, он взял стакан воды комнатной температуры, на случай, если это будет горячая или ледяная вода... ...Больно просто думать об этом!

Гу Е не знал, что сказать, поэтому он мог только сочувственно смотреть на собеседника.

Когда он снова вернулся к еде, Гу Е обнаружил, что Ю Цзэ, похоже, рассердился, потому что другой съел все его любимые пельмени на пару с тремя свежими начинками, а после еды он выразительно вытер рот и подсунул ему порцию говядины с сельдереем.

Гу Е медленно ел, недоумевая, почему? Никто с ним не шутил!

----

Хэ Юньи, не колеблясь, ехал более четырех часов на расстояние более 800 миль, наконец, снова приехал в императорскую столицу. Он проехал под эстакадой, где ранним утром встретил Гу Е и Гу Яна.

Выслушав слова Гу Е, он отправился на восток и случайно нашел фабрику. После некоторого обсуждения директор вывез все запасы и попросил его сначала доставить товар, а потом вернуться за деньгами, что позволило ему сэкономить на переработке. Фабрика также сохранила рабочие места для сотен рабочих.

Хэ Юньи был благодарен не только директору, но и Гу Е, который указал направление. Изначально он планировал прождать здесь несколько дней, надеясь найти Гу Е. В конце концов, Гу Е сказал, что будет здесь во время летних каникул, но не сказал, в какой день летних каникул. Неожиданно, когда он вышел из машины, то увидел, что перед местом, где сидел Гу Е, стоит длинная очередь людей. Не тот ли это молодой человек, которого он искал?

"В Доме с привидениями есть десять захоронений. Каждый проступок принесет вред детям и внукам. Твое лицо безболезненно и без бедствий. Расположение могилы твоих предков - не проблема. Почему вы хотите перенести могилу?" Гу Е непонимающе посмотрел на лицо тетки, стоящей перед ним.

Тетушка смущенно улыбнулась: "Разве не говорят, что если закопать сокровище в месте геомантии, то это может благословить будущие поколения и принести им богатство? Могилу предков в моем родном городе я нашла случайно".

Гу Е фыркнул и медленно сказал: "У тебя нет забот с едой и питьем, дети и внуки полны благословения, которое другие не могут получить. Нельзя бросать предков восьми поколений ради будущих поколений. Если ты устанешь от своих предков, то, возможно, тебе придется потерять благословения будущих поколений, ты так не думаешь?".

"Это та же причина". Тетя кивнула в знак согласия: "Тогда не могли бы вы посчитать для меня и посмотреть, сможет ли мой сын получить повышение в этом году?"

Гу Е встал и с улыбкой сказал: "Нет, сегодня десять гексаграмм закончились".

"Что? Я девятый?"

Гу Е указал на Хэ Юньи, стоявшего в глубине толпы. "Этот старый клиент забронировал столик три месяца назад".

Посмотрев на всех, кто уступал дорогу, Хэ Юньи шагнул вперед и взволнованно сказал: "Маленький мастер, мы снова встретились!"

Гу Е улыбнулся и сказал: "Я знаю, что не ошибся в человеке. Ты вернешься и отдашь мне 30 000 юаней".

Хэ Юньи засмеялся, поспешно достал бумажник и вынул из него карточку с паролем, написанным на обратной стороне: "Это 60 000 юаней, спасибо за подсказку".

Гу Е взял ее и прищурил глаза: "Это больше 30 000 юаней, нет причин возвращать деньги, когда они попадут ко мне в руки. Я дам тебе еще один совет. После трех лет не позволяй своему сыну приближаться к глубокой воде".

Хэ Юньи был полон воодушевления. Его сыну сейчас всего один год, и он любит играть в воде. Маленький хозяин напомнил ему об этом, может ли это быть... Хэ Юньи испугался до холодного пота: "Спасибо, мастер, что указали, большое спасибо!" Он хотел заплатить еще раз, Гу Е улыбнулся и махнул рукой: "Не нужно давать, этого достаточно, самое трудное время позади, все зависит от тебя в сфере бизнеса, если ты придерживаешься настоящего первоначального намерения, которое заключается в качественном развитии, то можно ожидать будущего."

При этих словах Гу Е, Хэ Юньи, который все еще был немного неуверен в себе, сразу же выпрямился, полный уверенности.

Гу Е взял деньги, подошел к банкомату, снял 200 000 юаней со своего счета и перевел их в начальную школу "Надежда". Он переводил деньги на этот счет бесчисленное количество раз и выучил все, что ему было знакомо. Но он забыл о других счетах, которые нужно пополнить, он должен проверить это снова.

Когда он вернулся домой в полдень, как раз к ужину, Гу Дэчэн с беспокойством спросил: "Что ты делал вчера? Зачем ты спасал людей? Разве это не опасно?"

"Это не опасно", - ответил Гу Е с расслабленным выражением лица. "Я  легко спас его. Я пробежал несколько кругов".

Гу Дэчэн почувствовал облегчение: "Все хорошо, не будь плохим парнем, защити сначала себя. Ты можешь поговорить с Ю Цзэ, ты должен учиться у других".

Гу Е было все равно, он все еще жаловался на съеденные паровые пельмени. "Я не могу заниматься бизнесом, а он не может заниматься гаданием".

"Сколько денег ты можешь заработать на гадании? Ты планируешь заниматься гаданием до конца жизни?".

"В этой жизни можно просто прокормить себя. Скучно зарабатывать много денег и не тратить их".

" Ты женишься в будущем, ты позволишь девушке следовать за тобой, чтобы установить ларек под эстакадой?".

"Возможно, я не смогу жениться, поэтому за мной никто не пойдет".

Гу Е сказал это, его родители были ошеломлены: "Почему?".

Гу Е потрогал подбородок и серьезно сказал: "Если честно, я не знаю, нравятся ли мне мужчины или женщины. Вполне возможно, что мне нравятся призраки. Если он красив и привлекателен для глаз, то он может мне понравиться. Я не знаю, какого оно вида".

Папа Гу сразу почувствовал, как у него поднялось давление.

Когда госпожа Гу увидела, что лицо ее мужа изменилось, она быстро подмигнула Гу Е и сказала ему, чтобы он замолчал: "Ребенок еще маленький. Рановато говорить об этом. Когда у него будет время влюбиться в колледже, он может найти девушку, которая ему понравится". Верно, сегодня звонили из нескольких школ, но я отказалась. Я выслушала своего сына, он хочет поступить в имперский столичный университет №1, который находится недалеко от дома".

Гу Е улыбнулся и потупил взор: "Спасибо, мама!".

"Ты самый послушный, дождись каникул своего брата, я хочу остаться с твоей бабушкой на неделю, ты тоже поедешь".

Выражение лица Гу Е немного приостановилось. Его маленькая мать родилась фермером, ее родители заключили контракт с горой, чтобы выращивать фруктовые деревья. У нее также был младший брат, он всегда следовал за ним и называл дядей. Как бы это сказать, члены семьи честные и обязательные, они не плохие в душе, они хорошо к нему относятся, но, в конце концов, они не биологические, что несколько смущает.

"Мне столько лет, поэтому я просто не буду следовать за ним".

Госпожа Гу забеспокоилась: "Тогда ты будешь дома?"

Гу Е кивнул: "Я буду есть с отцом утром и вечером. Я могу попросить тетю-няню готовить для меня, если отец не вернется в полдень. А если я не хочу есть, то могу пойти погулять с одноклассниками. Ты можешь быть спокойна и идти, пожалуйста, помоги мне поздороваться с бабушкой и дядей".

Гу Е не хотел идти, поэтому Гу Ян, естественно, не захотел идти. Госпожа Гу сердито взяла сына за ухо. "Ты должен идти! Просто уходи после того, как послушаешь о своих достижениях".

Гу Е бросил на брата взгляд, которым просил благословения во всех аспектах.

Вскоре появились оценки Гу Яна. Он забыл написать свое имя на китайской контрольной работе и получил 0 баллов. Математика - 52 балла. Английский - 68 баллов. Физика, химия, биология, география, история и политика не превысили 60 баллов, заняв первое место за весь год, считая в обратную сторону. Когда Гу Ян вернулся с одной оценкой, Гу Е понял, что с ребенком покончено.

Конечно, его маленькая мама надела туфли на высоких каблуках и полчаса гонялась за Гу Яном с тряпкой. В конце концов, она не смогла догнать и отпустила его. Она со злостью села в гостиной и вытерла слезы: "Боюсь, что от меня родился дурачок! Ты! Ты дурак?!"

Гу Ян присел на корточки у двери и прошептал: "Разве можно меня винить? Я же не хочу сдавать экзамен на отлично? Думаю, я все сделал правильно, но учитель не дал мне ни одного балла".

Госпожа Гу была босиком и хотела его побить, Гу Е бросился к ней, одернул мать, убедительно уговаривая: "Ты его почти поймала, его еще ждут побои, ты можешь немного отдохнуть".

Госпоже Гу хотелось плакать, она и расстроилась, и разозлилась, но другого выхода не было, она повернулась, обняла Гу Е и заплакала: "Мама не сможет прожить этот день. Когда мама состарится, мама будет рассчитывать на тебя! Твой брат - дрянь, на него нельзя полагаться!"

Гу Е сдержал улыбку и похлопал ее по спине: "Хорошо, хорошо, хорошо, когда ты состаришься, я буду заботиться о тебе, я буду воспитывать тебя!"

Гу Ян беспечно сидел у двери, его тошнило: "Мама сделана из воды, она любит плакать".

Гу Е бросил на него взгляд: "Глупый мальчишка, как сильно ты хочешь, чтобы тебя били?

Через некоторое время вернулся отец Гу. Первым делом он попросил у Гу Яна табель успеваемости. Увидев ужасные оценки, папа Гу сердито огляделся и схватил тряпку, которой пользовалась госпожа Гу.

Стоя на втором этаже, Гу Е лежал на перилах, наблюдая за домашним насилием в гостиной, он невыразительно выдохнул и снова лег спать.

На следующий день Гу Ян пошел к бабушке. Гу Е взял на руки собаку и глубоко вздохнул. Без шума Гу Яна он почувствовал, что семья была спокойна.

Гу Дэчэн взял документ и позвал Гу Е: "Это вещь твоего второго брата. Ты можешь пойти и отдать ее ему".

"А?" Гу Е схватил Короля Собак за ухо, он как раз собирался поставить ларек, но тут снова появилась миссия.

Гу Дэчэн серьезно сказал: "Это очень важно. Ты должен передать его своему второму брату".

"О." Гу Е взял его неохотно. "Как называется компания моего второго брата?"

Гу Дэчэн сказал сердитым голосом: "Компания Yu Ming Media Entertainment! Ты даже не знаешь, чем занимается твой брат".

"Мне жаль!" Гу Е наклонился, чтобы извиниться, его отношение к признанию ошибок быстро застало людей врасплох. После этого он быстро вышел из дома, не дав своему отцу ни единого шанса проповедовать. Выйдя из дома, он отправил сообщение второму брату, спросил адрес и вызвал такси. По дороге Гу Е почувствовал, что что-то не так, что бы он ни думал. Какие документы должны быть доставлены лично им, и должен ли он сам передавать их второму брату? Гу Е заглянул в сумку с документами, но не увидел ничего необычного. Что за идея у старика?

Гу Е подсознательно сжал пальцы и посчитал. Когда он подсчитал, что произошло, выражение его лица исказилось, а в сердце осталось только одно предложение: Какого черта! Отец тоже лис!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 37 (1) 


Гу Е взял такси и приехал в компанию Yu Ming Media Entertainment. Охрана заранее узнала, что приезжает младший брат господина Гу. Поэтому, узнав личность Гу Е, он пропустил его внутрь и дал ему указания: пройдите прямо, зайдите в вестибюль, там его встретят.

Гу Е тайно кивнул, второй брат был задумчив. Неожиданно, как только Гу Е вошел в вестибюль, его остановила девушка за стойкой регистрации: "Здравствуйте, вы художник, который недавно подписал контракт? Это здание - офис президента Гу, вы не можете войти".

Гу Е покачал головой. "Я не художник, я ищу вашего босса".

Секретарь извинился: "Простите, господин Гу очень занят, но это не то, что вы можете устроить встречу. Если вы хотите стать художником, у меня есть несколько визитных карточек одного агента. Вы можете взглянуть, а потом подать резюме".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать: "Юная леди, вы здесь недавно?".

Девушка выдержала паузу, все мысли в ее сердце были написаны на ее лице. Как вы узнали?

В это время женщина лет тридцати, одетая в профессиональный наряд, подбежала к ней с тревогой и извинилась: "Простите, третий молодой господин, она неразумна, как новичок, я ответственная секретарша, я вас приму". Сердито взглянув на девушку, которая загораживала дорогу, она, казалось, хотела вернуться и прогнать ее.

Девушка, остановившая Гу Е, с недоумением посмотрела на эту сцену, нервно отпрянула и сказала: "Простите, мне очень жаль, я не знала, кто вы".

Гу Е улыбнулся: "Сейчас ты все еще не знаешь. Верно?"

Девушка нервно покачала головой, ее лицо покраснело: "Это моя первая работа, поэтому у меня нет зрения, простите!".

Гу Е вздохнув, тускло протянул собеседнице фразу: "Юная леди, ваш коллега не честен".

Девушка подсознательно посмотрела на стажера, который стоял за стойкой и отвечал на телефонные звонки, поджав губы, сразу все поняла. Охрана на воротах смогла пропустить этого человека, похожего на господина Гу, не могло быть и речи о том, чтобы стойка регистрации не получила уведомления заранее. Другая сторона не уведомила ее и сказала, чтобы она никого не пускала наверх, что должно было обидеть молодого господина. Она давно слышала, что из них двоих только один может остаться. Сможет ли она, только что окончившая школу и не имеющая никакого опыта, остаться на этой работе?

Гу Е безмолвно покачал головой, он сказал, что это действительно развлекательный круг. Начиная со стойки регистрации, они начали интриговать и разыгрывать маленькие хитрости. Насколько мутной и грязной является вода в круге? Одна мысль об этом возбуждает!

Зайдя вслед за контролером в специальный лифт, Гу Е посмотрел на лицо этого человека и вспомнил лицо девушки, которая сидела за стойкой и отвечала на телефонные звонки. Гу Е знал это. Девушка, остановившая его, должна быть пушечным мясом, потому что они родственники.

Гу Е не стал любезно напоминать девушке, что нужно делать. Простодушные люди не подходят для общения в этом кругу. Лучше уйти как можно скорее, иначе вы понесете большие потери.

Когда он добрался до кабинета президента и открыл дверь, Гу Е увидел Гу Линя, который смотрел на него с улыбкой на лице, его выражение лица напоминало большую лису. Гу Е вдруг захотелось сбежать, но он не стал медлить, подошел и протянул папку Гу Линю: "Интересно, что же такого важного сделал отец, что послал меня с такими поручениями? Я считал по дороге, угадай, что я считал? Чрезвычайно возбуждающее!"

Гу Линь поднял папку и посмотрел на нее, затем спросил по дороге: "Тогда скажи мне, что ты считал?". Посмотри на это выражение, похоже, что этот файл тоже не очень важен.

Гу Е ущипнул себя за палец и торжественно произнес: "Отец узнал, что тебя, Танского монаха, собирается опутать демон. Поэтому он послал меня, чтобы я помог тебе изгнать демона".

Гу Линь был поражен, а затем рассмеялся. "Посмотри на свои способности, ты все еще можешь подчинять себе монстров и уничтожать демонов. Демоны, которые могут схватить твоего брата, еще не родились".

Секретарь принес на стол перед Гу Е стакан с напитком и несколько небольших закусок, напомнив Гу Линю: "Господин Гу, осталось пять минут. Собрание вот-вот начнется".

"Хорошо, я пойду на собрание первым. Потом я отведу тебя на обед". Гу Линь встал, и секретарь тут же помог ему взять блокнот. Когда Гу Линь подошел к Гу Е, он остановился, сжал лицо Гу Е и с чувством сказал: "Маленький друг, ты действительно вырос".

Гу Е сжал арахисовое зерно, а за ним крабовую икру. Это была детская закуска. Он посмотрел на странные бобы, бросил один в рот и с улыбкой сказал: "Не может быть, когда я вырасту, ты будешь старым".

Гу Линь развеселился, наказал Гу Е, ткнув его в затылок, и быстро вышел из кабинета.

Гу Е стоял у окна, ел закуски и размышлял, насколько вероятно, что ему удастся поймать "демона". Только через полчаса Гу Е почти закончил есть, когда услышал торопливые шаги в коридоре.

Гу Е поднял брови. Демон должен был услышать, что семья Гу находится здесь, и подойти к двери.

Конечно, потайная дверь кабинета была внезапно открыта: "Где Гу Линь? Не вздумай прятаться от меня!"

Вошедшая была одета в розовое платье, черные волосы свисали до пояса. Черты лица утонченные, белую и нежную кожу можно разбить ударом. Она является одной из самых популярных актрис в настоящее время, с большим трафиком. Благодаря своему чистому темпераменту она считается главой нового поколения сказочных дев, богиней в сердцах бесчисленных мужчин. Гу Е также знал об этой женщине, Лин Руюэ - ее сценическое имя.

"Сестра Лин, господин Гу собирается на встречу, не создавайте проблем, не заставляйте нас смущаться, хорошо?" Охранник, который догонял ее всю дорогу, выглядел смущенным и не осмеливался остановить ее. Каждый раз, когда он собирался поймать Лин Руюэ, она паниковала и избегала его, его отношение становилось более осторожным.

"Кто ты?" Лин Руюэ посмотрела на Гу Е, который стоял у окна, ее глаза расширились, как будто она не знала, что здесь есть посторонний, она была ошеломлена.

Гу Е прищурил глаза, прислонился к окну, ел арахис и с интересом щурил глаза. "Демон" очень хорошо играл. Он улыбнулся и сказал: "Угадал?"

Лицо Гу Е не уступает актеру-идолу, он молод, его черты лица слегка незрелы, его темперамент чище и непорочнее, чем у тех, кто в кругу. Кроме того, у него какой-то безразличный темперамент, как будто ему все безразлично, что придает ему некие таинственные флюиды. Такой темперамент наиболее соблазнителен. В этот момент уголки его рта были слегка приподняты, вроде улыбка, но не улыбка, лениво прислонившись к окну, каждое выражение может избить участников дорожного движения в кругу.

Лин Руюэ внимательно посмотрела на Гу Е, затем вспомнила новости о чемпионе по науке. Она сузила глаза и сразу поняла, что с Гу Е не так-то просто справиться. Ее выражение лица тут же изменилось: "Вы младший брат Гу Линя? Простите меня, я была такой эмоциональной в последнее время".

Гу Е посмотрел на свой плоский живот и промолчал.

Лин Руюэ застенчиво улыбнулась и сказала: "Я Лин Руюэ, невеста вашего брата".

Гу Е набил орешек со вкусом курицы и с хрустом жевал, на его лице не было никакого выражения.

Лин Руюэ беспомощно посмотрела на Гу Е, но в ее глазах промелькнул гнев. Ребенок в таком возрасте легко поддавался ее уговорам, это было лучшее время, чтобы обмануть его. Взгляд его глаз не только не был удивленным, но вместо этого немного шутил, выражение лица Лин Руюэ стало неконтролируемым. Но, в конце концов, она актриса, притворяться невинной было легко. Она смущенно сказала: "Поскольку Гу Линя здесь нет, я приду позже".

Охранник почувствовал облегчение. Гу Е, который молчал все это время, вдруг позвал: "Иди сюда, давай поговорим".

Лин Руюэ усмехнулась уголком рта, она подсознательно потрогала свой живот, с нежным выражением на лице: "У нас еще будет шанс поговорить в другой день. "

Гу Е вставил соломинку в банку с газировкой, сделал глоток, придвинул табуретку и сел: "Ты стоишь у двери, все в порядке, я скоро закончу разговор. Ты беременна?"

Лицо Лин Руюэ внезапно стало немного розовым, она слегка кивнула и застенчиво сказала: "Да, ребенок Гу Линя".

Сотрудники, проходившие мимо, потрясенно переглянулись. Лин Руюэ приходила к Гу Линю не один раз, ей каждый раз отказывали. Многие люди в компании знали, что ей нравится Гу Линь. Они всегда думали, что она безответно влюблена. Сегодняшняя новость просто великолепна, она беременна? Она хочет войти в богатую семью?

"Ты сказала, что беременна от моего брата, хахаха..." Гу Е, казалось, услышал большую шутку. Он рассмеялся и ударил по столу, все дынные семечки подпрыгнули: "У моего второго брата три положительных знака на голове. Очевидно, он девственник. Ты сказала, что ребенок в твоем животе принадлежит ему. Ты считаешь людей в семье Гу глупыми? Ты можешь вступить в брак с нашей семьей Гу, если просто случайно подцепишь ребенка?"

Лин Руюэ застыла, ее пальцы задрожали, когда она указала на Гу Е. "Ты... ты говоришь ерунду!"

Гу Е сделал еще один глоток содовой, похлопал себя по груди и перестал смеяться. Каждый раз, когда он считал, и кому-то это не нравилось, они всегда говорили, что он несёт чушь, разве эти люди не могут изменить своё слово? "Как и ты, ты смеешь так играть, хочешь, я посчитаю за тебя? Я довольно точен".

"Ты говоришь ерунду! Я не позволю тебе так оскорблять меня! Да еще и оскорблять моего ребенка!" Глаза Лин Руюэ внезапно вспыхнули, линия прозрачных слез мягко скользнула по ее красивым щекам, плача красиво и  жалостливо. Это заставило людей, наблюдающих за волнением, почувствовать себя расстроенными. Она уже была беременна, а с ней так обращаются, даже есть щеголеватый молодой господин, богиню слишком жалко.

Гу Е встал, медленно пошел к двери и на ходу сказал: "Лин Руюэ - это сценический псевдоним, настоящее имя не должно иметь фамилии Лин. Веки подрезаны, подбородок отрезан, уже восемь парней в Шанхае, максимум с четырьмя мужчинами одновременно."

Лин Руюэ как громом поразило, она потрясенно смотрела на Гу Е и некоторое время не знала, что ответить. Лишь спустя более десяти секунд тишины Лин Руюэ оправилась от шока и обнаружила, что кто-то смотрит на нее, ее чистое лицо было упрямым и непреклонным, ее униженные глаза заставляли людей чувствовать грусть: "Ты... ты! Глупости! Даже если я тебе не нравлюсь, ты не можешь так оскорблять меня. Пусть я и из бедной семьи, но у меня есть хребет!"

Гу Е усмехнулся: "Сколько бы у тебя ни было парней, это действительно твоя свобода. Сколько плодов ты абортировала - это твоя свобода. Какого человека ты себе создала, чтобы обманывать невежественных фанатов - это твоя свобода". Гу Е шаг за шагом подошел к Лин Руюэ, посмотрел на ее жалкий вид, с холодным лицом, с отвращением сказал: "Но если ты выбрасываешь свою недавно родившуюся дочь, это не твоя свобода. Ты нарушаешь закон".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 37 (2) 


"Чушь собачья!" Кроме этой фразы Лин Руюэ не знала, как ее опровергнуть. В панике она крепко сжала кулаки, забыв выдавить из себя притворные слезы. Глядя в темные глаза Гу Е, она, казалось, смотрела в бездну, ее уши, казалось, снова слышали тот поздний вечер, беспомощный и слабый плач ребенка заставлял ее дрожать с головы до ног.

Услышав это, сотрудники, которые хотели послушать сплетни, переглянулись между собой и убежали. Иногда сплетничали, что маленькие дыни можно есть, а большие могут вызвать несварение желудка.

Гу Е усмехнулся: "Глупости я говорю или нет, в душе ты знаешь, что в твоей судьбе только одна дочь, которую ты бросила, ребенок в твоем животе не родится".

Лин Руюэ нервно прикрыла живот, ее лицо побледнело. Теперь она даже не могла произнести слово "бред". У нее уже много раз случались выкидыши. Врач сказал ей, что забеременеть очень сложно. Забеременеть в этот раз было чудом. Она рассчитывала на этого ребенка, чтобы войти в богатую семью. Если ребенка не удастся сохранить, то ее мечта стать богатой женой сойдет на нет.

Гу Е указал на макушку своей головы: "Посмотри вверх и взгляни на небо, кого пощадил Бог? Твоя участь близка, ты получишь возмездие".

"Нет", - Лин Руюэ глубоко вздохнула. Даже если я тебе не нравлюсь как невестка, ты не можешь смотреть свысока на ребенка в моем животе. В твоем возрасте у тебя такой порочный ум. Давай подождем и посмотрим".

Гу Е пожал плечами: "Ладно, я сказал, что ты не только не сможешь выйти замуж, но и твоя жизнь после этого будет похожа на муху, присевшую на стекло. Крошечный кусочек светлого будущего, для тебя его нет."

Лин Руюэ крепко сжала губы и повернулась, чтобы уйти. В этот момент как раз вернулся Гу Линь. Лин Руюэ отчаянно смотрела на Гу Линя, в ее глазах стояли слезы: "Гу Линь... "Этот зов, который хочет что-то сказать, но колеблется, лучше тысячи слов. Это все равно, что видеть единственную опору, но звать тысячу раз.

Такая женщина может легко пробудить в мужчине желание защиты, заставляя его броситься к ней, чтобы заключить ее в объятия и защитить.

Жаль, что Гу Линь - не обычный властный президент и не обычный мужчина. Он совсем не играет в такие игры. Он тупо смотрел на женщину, произнеся лишь одно слово: "Отвали".

Лин Руюэ замялась и закрыла лицо, слезы текли сквозь пальцы: "Гу Линь, ты такой жестокий".

Гу Линь вместо этого улыбнулся: "Жестокий? Чьему ребенку принадлежит твой живот, ты знаешь в своем собственном сердце, я не трогал тебя."

"Нет, нет, нет" Гу Е прервал ее. "Она не знает, кому принадлежит этот ребенок, потому что мужчин слишком много".

Лин Руюэ вдохнула, вытерла слезы и сердито посмотрела на братьев. Она ушла с выражением отчаяния.

Перед уходом она все еще играла, и Гу Е был убежден в ее актерских способностях. Возникло желание поискать в Интернете пьесы, в которых она играла, и поклониться.

Гу Линь взглянул на охранника: "Иди и возьми бланк заявления об уходе сам. Ты не можешь остановить женщину, что с тебя взять?"

Охранник сказал: "Дело не в том, что я не остановил ее, просто эта женщина притворилась женой президента и сказала, что беременна, я не осмелился ее останавливать".

Секретарь, стоявший за спиной Гу Линя, подмигнул ему, если он сейчас получит заявление об отставке, он все еще может получить дополнительную месячную зарплату в качестве пенсии.

Охранник смог только вынести это недовольство и поспешил прочь. Дойдя до угла, охранник оглянулся на Гу Линя. Гу Линь случайно оглянулся, уголок его рта слегка приподнялся, подмигивая. Охранник все понял, незаметно кивнул и погнал Линь Руюэ вниз по лестнице. Это тайное действие не заметила даже секретарша, которая была с Гу Линем.

Гу Е вернулся в офис, схватил горсть дынных семечек и с отвращением сказал: "Брат, ты такой слабый. Тебя вычислила женщина".

Гу Линь беспомощно сказал: "Эта тварь злая. Я случайно встретил ее на деловом собрании. Я совсем немного выпил. Я заснул, сам не зная почему, а когда проснулся с ней, она повторяла, что ребенок в ее животе принадлежит мне".

Гу Е ухмыльнулся: "Думаю, у тебя есть деньги и лицо, это лучший кандидат для нее". Гу Линь посмотрел на него, Гу Е быстро изменил свои слова, с серьезным лицом облизывая семечки, "Неудивительно, что папа попросил меня прийти к тебе, старый имбирь все еще острее."

Гу Линь покачал головой: "Он получил новости довольно быстро, но мне не нужно, чтобы он беспокоился об этом. Я буду проверять тех, кто посмеет замышлять против меня. Может, он думает, что я слишком молод?" Гу Линь прищурил свои красивые глаза цвета персика, улыбка в уголках его рта становилась все холоднее и холоднее: "Я держу ее здесь, но я просто хочу вытащить того, кто ее подстрекал. После того, как ты ее сегодня отшвырнул, она не должна больше сдерживаться, ты мне очень помог, в полдень я угощу тебя чем-нибудь вкусненьким".

Гу Е отодвинул табурет, "Ты улыбаешься, как лиса, так страшно".

" Тск", - сердито рассмеялся Гу Линь, - "Из четырех братьев. мы больше всех похожи. Парень, тебе стоит посмотреть в зеркало".

Гу Е подсознательно потрогал свое лицо, неужели они похожи?

Секретарь, который только что сортировал информацию о собрании, улыбнулся: "Не сомневайтесь, третий молодой господин, ваши глаза и носы очень похожи".

Гу Е в отчаянии держал сок и пил его, выглядя так, будто пытался подавить шок. Гу Линь не мог смеяться или плакать от злости, поэтому он мог только читать информацию.

Гу Е выпил содовую и заинтересованно спросил: " Ты хочешь участвовать в эстрадных шоу?"

"Да, домашние шоу слишком скучны, я хочу заняться чем-то захватывающим, умственным, физическим, а также командной работой".

Гу Е взял кипу информации, открыл и посмотрел на нее: "Состав довольно обширный".

Здесь есть актеры, звезды дорожного движения, популярные артистки, а также прошлогодний император кино.

"Да, - Гу Линь указал на императора кино, - я думаю выбрать его в качестве духа группы. Среди них я выберу еще пятерых".

Гу Е указал на фотографию актера и серьезно сказал: "Я не рекомендую его использовать, посмотри на его черты лица, его лоб покрыт пудрой, линия волос разделена, у него непостоянное сердце, сейчас он сверкает, но через год он не будет популярен".

" Послушай меня, просто измени одного".

Гу Е снова указал на нескольких из них: "Эти несколько, могут привлечь золото, эти два новичка могут копать, они станут популярными в будущем."

"Слушаю тебя." Гу Линь сделал все, чтобы его младший брат был счастлив. Никто не думал, что слова Гу Е стали правдой. Шесть месяцев спустя, актер был разорен из-за его неудачного брака, а его личные параметры были разрушены. А два новичка обрели бурную популярность, одним махом выйдя на передовые позиции и став дойной коровой компании.

В полдень Гу Е отправился на ужин с Гу Линем. Гу Линь пригласил его: "Папа не пойдет домой в полдень. Если тебе будет одиноко, приходи ко мне".

Гу Е кивнул: "Спасибо, брат".

"Я слышал, что четвертый брат вернулся в дом моей бабушки. Если бы я знал, то купил бы что-нибудь для них, чтобы они вернулись".

Гу Е улыбнулся: "У тебя еще есть шанс в следующий раз".

Когда братья разговаривали вместе, они все еще могли слышать, что между вторым братом и маленькой мамой было расстояние. После того, как младшая мать вышла замуж, старший брат и второй брат все вспомнили, сердца людей сжались. В то время, после смерти матери, прошло не так много времени, они все еще чувствовали себя неловко. Они жили в школе с начальных классов, и у них действительно не было особой привязанности. Но два старших брата хорошо справились со своей задачей, хотя они не были ни холодными, ни теплыми, они хорошо относились к Гу Яну.

Гу Линь наблюдал, как он держит ложку, и спросил его: "Что ты думаешь?".

Гу Е улыбнулся и закатил глаза: "Я очень рад, что родился в такой семье".

Гу Линь не ожидал, что Гу Е вдруг скажет такое. Затем, опомнившись, он с улыбкой сказал: "Глупый мальчик, о чем ты думаешь. После еды ты вернешься в компанию вместе со мной. Я все еще хочу вложить деньги в кино и телепередачи. Ты можешь посчитать это для меня".

Гу Е поднял брови: "Ты мне заплатишь?".

"Ты хочешь денег от своего брата?"

"Братьям тоже нужно рассчитываться".

"Хорошо."

"Тогда я пойду".

Братья только определились с планом на вторую половину дня, Гу Линю позвонили из отдела по связям с общественностью: "Господин Гу, Лин Руюэ хочет покончить с собой в прямом эфире, сказав, что ее бросили. Теперь интернет взорвался, все гадают, кто же этот подонок. Есть люди, которые ведут к вам, я не думаю, что это направление не совсем правильное."



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 38 (1) 


Услышав, что огонь вот-вот опалит его голову, Гу Линь не спешил, он неторопливо спросил: "Она не сказала, кто ее бросил?".

Глава отдела по связям с общественностью поспешно сказал: "Она не сказала напрямую".

Гу Линь прищурился: "Тогда не беспокойтесь об этом, она хочет навязаться, возможно, это не один человек".

Отдел по связям с общественностью уже собрался, готовый к тяжелой битве, но, услышав тон Гу Линя, нервное сердце внезапно расслабилось. Скрепя сердце, он сказал: "Хорошо, господин Гу, я буду внимательно следить за динамикой сети и докладывать вам в любое время".

Гу Е вытянул большой палец, мой второй брат умен! Эта женщина наступает на несколько лодок, ее цель - войти в богатую семью, но неважно, какая это семья.

В это время его нашел знакомый молодой человек и протянул Гу Линю флешку: "Господин Гу, после того как она вышла, она позвонила человеку по имени Сюй. Я выяснил, что это генеральный директор Dingnan Entertainment, Сюй Шунь, там есть видеозвонки".

Гу Линь не без удивления захлопнул рот, улыбка была хладнокровной: "Я так и знал, она действительно не может так сходить с ума в одиночку".

Молодой человек сказал: "Потом она позвонила богатому бизнесмену, занимающемуся недвижимостью", - у молодого человека тоже было странное выражение лица, - "Заставила выйти замуж".

"Пафф!" Гу Е чуть не выплюнул суп. Эта "фея" была так расстроена, что заставила нескольких мужчин жениться на ней за один день. Ты так волнуешься?

Сразу после этого молодой человек сказал: "Наконец, она позвонила богатому представителю второго поколения, сказала, что беременна, и заставила его жениться на ней". Видеозапись звонка есть".

Гу Е посмотрел на молодого человека с восхищением. Это потрясающе. Только потом он узнал другого человека. Молодой человек оказался охранником. Сейчас он переоделся и выглядел вполне стабильно. Гу Е был шокирован. "Вы, ребята, так стимулируете индустрию развлечений? Охранники все такие хорошие?"

Охранник смущенно сказал: "Третий мастер скромничает. Я был наемником за границей и занимался расследованиями".

Гу Линь прищурил свои красивые персиковые глаза: "Малыш, ты слишком наивен, неужели ты думаешь, что у твоего брата нет в руках нескольких способных людей? Глупый мальчик, независимо от будущего, ты должен держать себе запасной вариант защиты, не говори об этом даже тому, кому доверяешь, помнишь?"

Гу Е энергично кивнул, запомнил, не знаю, нужно ли мне это, в конце концов, он не любит играть в схемы.

Гу Линь налил миску супа, отпил глоток и медленно сказал: "Пусть она устроит неприятности, отдел по связям с общественностью не только не остановит ее, но и поможет ей сделать заголовки, и все, кто устроит неприятности, будут знать. Если она не вытащит меня, просто посмотрите, кто выскочит в конце концов. А если она посмеет со мной связываться, выложите видео с ее звонком, и пусть у всех будет волна в жарком котле".

"Хорошо, я понял."

В сердце Гу Е было только одно предложение: Второй брат действительно лис, сколько людей нужно обслужить в одном горшке, достаточно хитрый и безжалостный. Тем не менее, ему это нравится!

У Лин Руюэ слишком много поклонников, и она уже занималась маркетингом. Если ей нечего делать, она будет рекламировать CP с некоторыми мужчинами-звездами, затем она найдет кого-то, чтобы обелить себя, например, призывает другого человека не тянуть свою богиню к шумихе, их богиня была такой чистой и невинной, они не согласны, и многим сердитым молодым людям промыли мозги. Особенно те молодые люди, которые влюблены в нее в самом начале, их уговаривают, считают ее возлюбленной своей мечты и ищут любовника, похожего на нее.

Неожиданно Лин Руюэ опубликовала видео на Weibo, со слезами на глазах рассказывая о своем собственном опыте. Она была незамужней и беременной, но второй участник сказал, что вообще не женится на ней. Она была травмирована настолько, что не могла больше жить. Она хотела уйти из этого мира, но перед тем, как покинуть его, она рассказала об этом поклонникам, которые любят ее, плача, как капли дождя на цветке груши, так жалко.

Интернет мгновенно взорвался, многие хотели поднять нож и изрубить подонка.

Фанаты вызвали полицию, некоторые уговаривали ее: не плачь богиня, двуногих ослов трудно найти, а некоторые из них - двуногие люди! Мы не можем лишать себя жизни ради подонка! Ты так красива и молода, у тебя будет шанс встретить в будущем любящего тебя мужчину!

Если он не женится на тебе, я женюсь на тебе! Этот подонок, как ты думаешь, кто он такой, я убью его!

Я хочу знать, кто этот безответственный подонок, ах-ах-ах-ах-ах! Скажи мне, кто он, и разоблачи его! ! !

Когда фанаты сходили с ума, Лин Руюэ опубликовала еще одно сообщение в Weibo: Прекратите говорить об этом, я больше не хочу мешать его жизни, позвольте мне и моему ребенку спокойно покинуть этот мир.

Фанаты плакали от волнения: Богиня, не будь такой глупой! Что это за человек, выйди и скажи что-нибудь!

Осмелиться сделать и осмелиться принять, быть мужчиной и взять на себя ответственность!

Я слышал, что в последнее время богиня и босс ее компании были очень близки. Неужели богиня подчиняется негласным правилам?

Что сын Гу Дэчэна, Гу Линь, известен как муж нации? Конечно, у богатого второго поколения нет ничего хорошего! Иди и умри, мерзавец! Сдохни вся семья!

Это оказался Гу Линь! Есть какие-нибудь доказательства?

Одна из моих сестер работает в компании "Юминг Медиа". Она много раз видела, как богиня приближалась к Гу Линю, но Гу Линь никогда не видел ее.

Проклятье! Этот тупой подонок! Богиня, не думай об этом мерзавце! Он обязательно получит возмездие, и вся семья погибнет!

...

Все больше и больше шума в интернете, в сочетании с тем, что кто-то помог ей поднять шумиху, это быстро стало заголовком. Лин Руюэ зашла на Weibo и наблюдала, как фанаты плачут по ней, что еще больше взволновало ее, пламя войны перекинулось на Гу Линя, она усмехнулась и отправила сообщение: Господин Сюй, Гу Линь, должно быть, пытается подавить общественное мнение и обелить себя. Я дам вам такую возможность. Не забывайте о своем обещании.

Сразу же после этого Лин Руюэ отправила такое же сообщение двум людям, полностью скопировав и вставив его: Я не ожидала, что они настолько сумасшедшие, что неправильно поняли Гу Линя. Я так зла, ребенок принадлежит не Гу Линю, а тебе! Никто не может оскорбить мою любовь к тебе. Можешь не хотеть меня, я не могу умереть, не дав понять этого.

Это сообщение было отправлено, и в течение нескольких секунд все ответили ей: Не говори этого! Сначала я должен развестись с женой, сначала я дам тебе пять миллионов на жизнь. Детка, ты веришь мне, ты моя настоящая любовь, как я буду жить, когда ты умрешь? Подожди меня, подожди еще несколько дней!

Я обсуждаю с родителями, разве это не просто женитьба? Ты такая хлопотливая? Просто женись, когда захочешь. Регистрация завтра, так что прекрати создавать проблемы! Если ты так скажешь, как мои родители спасут свое лицо?

Прочитав это, Лин Руюэ ответила в унисон: Я не могу больше ждать, мой живот увеличивается с каждым днем, и я больше не могу сниматься в кино. Я не могу выносить такую подпольную любовь.

Детка, я уже заплатил тебе за проживание. Дай мне еще два дня. Я обещаю развестись и жениться на тебе!

Женись! Просто сделай это! Мои родители согласились, я уже встала на колени ради тебя, ты жесток!

Лин Руюэ смотрела на эти две части информации и тайно размышляла. От такой беспечности Гу Линя она уже отказалась. Она ест не твердую, а мягкую пищу. Другая сторона не коснулась ни кусочка ее кожи, так что ребенок точно не принадлежит Гу Линю. Этот способ не работает, поэтому она могла только сдаться, к сожалению.

Е Хунвэй действительно любит ее, но у него есть жена, и его жена похожа на тигрицу, которая ужасно жестока, и ему потребуется несколько месяцев, чтобы развестись с женой.

Ван Цзыруй - избалованный представитель второго поколения, с непостоянным сердцем, не то чтобы он не мог без нее обойтись. Но сейчас он еще молод, она может полностью его удержать и позволить ему унаследовать семейный бизнес в будущем, она также может закрепиться в семье Ван. Кроме того, этот молодой человек настолько глуп, что она скоро сможет выйти за него замуж.

Лин Руюэ потрогала живот и не удержалась, позвала лечащего врача: "Доктор Сун, ребенок родится без осложнений?".

Доктор ответил: "Стенка вашей матки слишком тонкая, если честно, у меня больше нет возможности защитить ребенка. Я боюсь, что матка разорвется после небольшой стимуляции, и тогда вы будете в опасности. Мой совет - вызвать роды как можно скорее. Если вы хотите ребенка, вы можете сделать ЭКО".

Глаза Лин Руюэ потемнели: "Первые три месяца ребенок будет в безопасности, верно?"

"Нет гарантии". Доктор извинился: "Вы должны быть готовы к тому, что в любой момент может произойти выкидыш".

"Понятно." Лин Руюэ стиснула зубы, положила трубку и сразу же отправила сообщение Ван Цзыруй: Я буду ждать, пока ты придешь ко мне, и получу сертификат завтра. Ради моего ребенка я не хочу больше ждать.

Ван Цзыруй ответил: Подожди, я найду тебя, ты даешь мне душевное спокойствие!

----

Гу Е тоже наблюдал за суетой в интернете. Видя, что группа обманутых фанатов сходит с ума по Лин Руюэ, он беззвучно усмехнулся: "Лин Руюэ вела прямую трансляцию, но не осмелилась пойти. Появление на публике в комнате прямого эфира очень показательно. Что думает эта группа людей, прямо проклиная нашу семью, чтобы она умерла? Это может увеличить количество поклонников? Группа клавиатурных парней, которые ничего не знают, также выходят проклинать, кто сказал, что это ты бросил Лин Руюэ?"

Гу Линь держал чашку кофе, читая информацию, и поспешно сказал: "Есть ли у них мозги?".

Гу Е задумался на мгновение и поднял руку, признавая свою ошибку: "Извини, но нет!".

В это время секретарь положил трубку: "Господин Гу, кто-то атаковал сеть нашей компании".

Гу Е захлопал в ладоши и развеселился. "Это удивительно, это захватывающе!"

Гу Линь тоже улыбнулся: "Если у них есть способности, они сразу заявят в полицию, но они не могут никого обвинять, если у них нет мозгов".

Глядя на работу интернета, Гу Линь увидел, что время уже почти подошло: "Забавно выложить видео, где она заставляет жениться на ней. Всем будет весело играть вместе".

Гу Е втайне радовался в стороне: "Заставить жениться троих в одно и то же время".

Лин Руюэ не сдвинулась с места, и менталитет фанатов вот-вот разрушится. Так, ругают полицию за бездействие, желая стать вестником справедливости и разрушить мир. В это время в официальном блоге компании Yuming Media and Entertainment появилось сообщение: Художник Лин Руюэ, работающий по контракту в нашей компании, совершил проступок, который серьезно повлиял на общественный имидж компании. В связи с этим наша компания расторгает с ней трудовой договор. В конце прилагается видео.

"Ты женишься на мне или нет?"

"А как же ребенок в моем животе?"

"Когда ты разведешься со своей женой?"

"Когда ты расскажешь своим родителям о наших отношениях?"

"Ван Цзыруй, ребенок в моем животе принадлежит тебе!"

"Е Хунвэй, ребенок в моем животе - твой!"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 38 (2) 


Изначально они пытались открыть огонь по официальному сайту, они хотели бы огнем парализовать официальный сайт, огнем закрыть его, огнем убить семью Гу, пока не погибнет книга учета домашнего хозяйства, но фанаты были ошарашены. Что происходит?

Каждая фраза женщины на видео показывает, что эта невинная национальная богиня - несравненная интриганка. Как любовница, с двумя лодками под ногами, она не имеет ничего общего с Гу Линtv. Фанаты ошарашены, что, черт возьми, происходит?!

Видео подделано? Кто-то намеренно взломал богиню?

Прежде чем эта группа фанатов отреагировала, официальная армия воды, которая уже была не в силах сдерживаться, поднялась: Па-па-па, пощечина вам, она сегодня сыграла несколько ролей, а теперь еще относится к вам как к внукам!

Что за шутки, это все глупости!

Поклонники отреагировали и заплакали: Невозможно! Как моя богиня может быть таким человеком? Невозможно! Человек на видео - это точно не она, как этот человек может быть моей богиней?

Вы ошарашены? Это не имеет никакого отношения к Гу Линю.

Разве Е Хунвэй не тот, кто занимается недвижимостью? Он уже давно женился!

Проклятье! Лин Руюэ!

Прекрати, моя богиня, должно быть, обманута! Она так невинна!

Да, такая невинная и такая лживая, кто же еще?

Давай, клавиатурный человек, покажи, как ты проклинаешь семью Гу Линя! Почему ты сейчас не двигаешься? Может, вытрешь лицо? Тебя избили до крови?

...

Когда армия воды была занята ритмом, а оригинальные фанаты были настолько растеряны, что им нечего было сказать, кто-то сообщил новость: Линь Руюэ действительно ходила к Гу Линю утром, но не получила никакой пользы, потому что семья Гу была там, вот и все. Одним предложением, третий молодой господин семьи Гу, который разорил богатую семью с графом, а также номер один на вступительном экзамене в научный колледж в этом году, он посчитался с Лин Руюэ, сказав, что она бросила дочь, и Лин Руюэ была в замешательстве в то время.

Проклятье! Вынуждена звать замуж по три человека в день, почему она так волнуется?

Третий молодой господин сказал, что она не может родить этого ребенка, может быть, потому что боится, что у нее не будет козырей?

Не задумываясь, все же знаю, что ее личная жизнь так беспорядочна и абортов слишком много, поэтому я боюсь привычного аборта.

WTF? Это тоже можно посчитать?

Что из одного подсчета может разрушить богатую семью?

......

Речь в сети можно описать как переворот, Лин Руюэ также ошарашена, это совершенно не то, что она планировала!  Какова ситуация с аннулированием контракта?

Вначале она была новичком и проходила обучение в компании Yuming Media and Entertainment. Поэтому, когда она подписала контракт, ее неустойка достигала десятков миллионов, а компания выплатила ей только 100 000! Какова ее стоимость после увольнения?

Больше всего ее пугало то, что как только это видео было обнародовано, ее мечта выйти замуж была разрушена. Кто осмелится жениться на ней?

Лин Руюэ схватилась за голову, ее разум был пуст, она была в ужасе, не зная, что ей делать и как исправить свою репутацию. В это же время зазвонил телефон.

Лин Руюэ нервно подняла трубку, не видя, кто это, и дрожащим голосом ответила. Другая сторона выругалась, словно раскалывая голову и закрывая лицо: "Ты что, дура? Я позволил тебе связаться с ним! Пусть он будет очернен сексуальными скандалами, у него нет ума, чтобы заботиться о делах компании! Ты, блядь, покончишь жизнь самоубийством ради меня! Пусть об этом узнает весь интернет! Чего ты так волнуешься, а?"

Лин Руюэ подсознательно потрогала свой живот, она волновалась, потому что боялась, что ребенка не удастся сохранить, боялась потерять единственный козырь. Если ребенка не будет, она станет бесплодной в будущем, какая большая шишка еще захочет ее? Ей пришлось использовать этот метод, чтобы заставить мужчину выйти за нее замуж, пусть другой человек возьмет на себя судьбу Гу Линя, она потерпит полное поражение и падет духом, не выйдя замуж.

Теперь все мечты разбились, Линь Руюэ заплакала и спросила: "Президент Сюй, вы обещали мне, что пока я связана с Гу Линем, вы переманите меня к себе, а теперь......".

"Ты в таком состоянии, что я должен подписать тебе контракт?" противоположная сторона сердито сказала: "Лучше бы тебя не фотографировали, когда ты мне звонила. Если это затронет меня, жди смерти!".

"Алло? Президент Сюй? Алло? " Слушая гудки телефона, Лин Руюэ в отчаянии закричала: "Что мне делать?".

В это же время поступил еще один звонок: "Чей это ребенок? Сколько у тебя мужчин?!"

"Нет", - глаза Лин Руюэ вспыхнули, ногти впились в ее плоть, чтобы успокоить себя, - " Ты должен поверить мне, видео поддельное, звук синтезированный, кто-то хочет причинить мне боль. Ты должен помочь мне!"

"Помочь тебе? О, ты думаешь, я был расточителен и глуп? Ты слишком ядовита, я чуть не развелся с женой. Ты слишком страшная, не связывайся со мной больше".

"Алло? Алло!" Лин Руюэ вздрогнула и нашла номер телефона Ван Цзыруй. Набрав номер, другая сторона сказала: " Твою мать! Ты хотела обмануть меня!".

Лин Руюэ дрожала, сидя на земле и держа в руках мобильный телефон, ее разум помутился. В это же время раздался стук в дверь, Лин Руюэ посмотрела на него: "Кто?".

Сердитый голос сказал за дверью: "Твой агент!"

Если бы это было нормально, Лин Руюэ определенно могла бы услышать, что этот голос был странным, но сейчас, она была слишком поражена. Она встала с земли и трепетно подошла к двери, в ее глазах снова появился проблеск надежды. Да, есть агент, который может спасти ее. Возможно, ее еще можно спасти.

Открыв дверь, в нее постучала слегка располневшая женщина средних лет с квадратным лицом, узкими глазами, усыпанными драгоценностями и тяжелым макияжем на лице. С первого взгляда с ней было нелегко разговаривать. В уголках ее рта появилась усмешка, она схватила Лин Руюэ за волосы: "Это ты, лисица, хотела покончить жизнь самоубийством и заставить моего мужа развестись со мной? Ты выглядишь как проститутка, ты устраиваешь очередное сучье шоу!".

Лин Руюэ тоже знала, как себя вести, для того, чтобы сохранить индивидуальность нежной и бедной девушки, она уделяла внимание похудению. Когда ее держали за волосы и прижимали к стене, она совершенно не сопротивлялась.

Лин Руюэ стала нервной и испуганной. Помимо того, что она получила такой сильный удар, она почувствовала боль в животе. Она схватилась за живот и закричала: "Живот, мой живот".

Женщина увидела и, подумав, что она притворяется, отвесила ей злую пощечину: "Я не трогала твой живот, не надо меня обманывать!".

Вместе с женщиной шла старшая сестра, которая была примерно одного с ней возраста и, похоже, была ее подругой. Увидев кровь, вытекающую из ног Лин Руюэ, она быстро напомнила ей: "Она не притворялась, у нее выкидыш!".

Женщина также была безжалостна: "Почему она так легко потеряла ребенка. Кто знает, сколько абортов эта лисица сделала до этого! Не пытайтесь бросить в меня эту кастрюлю! Вызывай скорую, езжай в больницу вместе с ней, я заплачу ей!".

Скорая еще не приехала, но у ворот квартала Лин Руюэ уже царило оживление, репортер уже давно наблюдал за ней, ожидая, когда это станет большой новостью, теперь ее беспокоила толстуха, это можно рассматривать как возможность. Когда за ней приехала скорая помощь, они последовали за ней в больницу и всю дорогу вели прямую съемку, все было раскрыто.

Врач бросился ее спасать, ряд обследований был оплачен дамой, которая отправила ее в больницу. Старшая сестра сразу после получения результатов теста объявила репортерам: "Я сказала, что не трогала ее живот, и вы должны свидетельствовать за меня, когда придет полиция. Это аборт! Стенка матки тонкая, как рыбий пузырь. Даже если я не буду ее трогать, у нее случится выкидыш!".

Как только это видео было опубликовано, поклонники Лин Руюэ упали в обморок, их лица распухли. Вспомнив ее слова, они почувствовали отвращение, как при проглатывании тарелки с мухами.

Гу Е наблюдал за этим интернет-фарсом и с сарказмом сказал: "Этот круг действительно оживленный, я действительно хочу дать людям посчитаться".

Гу Линь не стал его останавливать, критикуя отчет, он сказал: "Этот круг именно такой, здесь нет никакой подпитки. Ты не можешь смешивать".

"Второй брат, я буду использовать твой официальный Weibo".

"Почему?"

Глаза Гу Е расширились: "Они так яростно тебя ругали. Не будет ли неудобно возвращаться без ругани?".

Гу Линь со смехом покачал головой: "Ладно, иди в отдел по связям с общественностью".

"О-ля!" Гу Е вскочил со своего места и отправился в отдел по связям с общественностью, немного погодя, сотрудники отдела по связям с общественностью дрожащими пальцами отправили такое сообщение в Weibo.

Официальный Weibo компании Yuming Media Entertainment: Сегодня твой папа насчитает тебе три триграммы. Во-первых, Лин Руюэ будет несчастна во второй половине своей жизни, ей не на кого будет положиться в старости, и она сможет зарабатывать на жизнь только сбором мусора. Во-вторых, компания Dingnan Entertainment обанкротится в течение полугода. В-третьих, тех, кто проклинал мою семью, я записываю в блокнот. Вы будете сталкиваться с призраками, когда будете гулять по ночам, вы должны будете думать об этом сами каждый раз, когда выходите на улицу. Не принимаю извинений, не принимаю опровержений! -- Гу Е.

Официальный сайт молчал целых три минуты, а потом взорвался: Кто такой Гу Е? Он сошел с ума!

Рекордсмен с самым высоким баллом на вступительных экзаменах в колледж, третий молодой мастер семьи Гу, третий молодой мастер, который может победить богатую семью одним счетом!

WTF! Это пророчество? Какие отношения с Dingnan Entertainment? Я чувствую запах сплетен!

Это слишком жестоко! ЧТО? Это было просто недоразумение! Кто знал, что Гу Линь был невиновен?

Верно, его можно обелить, как можно проклинать? Богатое второе поколение поражает?

Не будь слишком уродливым. Тебя тошнит, когда ты ругаешь кого-то за то, что он мертвый? Не будем говорить, что Гу Линь обидели, даже если это правда, что не так со всей семьей?

Чертов младший брат такой красавчик, мне нравится этот темперамент! Ходит и бьет призраков!

Давайте посмотрим на это полгода спустя, Dingnan Entertainment - это круто или нет?

Мой маленький муж сказал: Уже утро, пусть Dingnan Entertainment обанкротится!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 38 (3) 


Отдел по связям с общественностью тряс руками, глядя, как Гу Е радостно ест дынные семечки, они хотели пойти к двери Гу Линя, чтобы встать на колени в ряд, умоляя этого маленького принца вернуться! Осмелиться играть! Никто не осмеливается играть так сильно в интернете!

Неудивительно, что Weibo не нуждался в том, чтобы кто-то нашел его, чтобы прочитать, он стал заголовком в течение нескольких минут. Некоторые люди ругали Гу Е за невежество. Некоторые были ошеломлены темпераментом Гу Е и аплодировали ему. Они были так расстроены, что поддержали его, и  семья закончила вытирать рты. В следующий раз, когда им будет чем заняться, они будут разбрызгивать навоз. Они уже привыкли к ним!

После того, как Гу Линь получил жалобу из отдела по связям с общественностью, он неохотно отозвал брата: "Малыш, как по-детски?".

Гу Е кивнул: "Я все еще ребенок".

"Ты талантливый человек".

"В моем кругу много стариков, которые говорили, что я талантливый призрак!"

Гу Линь не мог ни смеяться, ни плакать, он был очень горд.

Гу Е придвинул табурет и сел. "Причина, по которой Dingnan Entertainment так поступает с тобой, это конфликт интересов?"

Гу Линь улыбнулся и сказал: "Сюй Шунь не на несколько лет старше меня. Видя, что я хорошо развиваюсь, он не может оставаться спокойным. Жаль, что он еще слишком зеленый".

Гу Линь прищурил глаза: "Сохрани ручку для будущего использования".

Гу Е тайком сказал: "Дай мне список его артистов. Фотография обязательна".

Секретарь быстро принес ему его.

Гу Е сложил фотографии двух компаний вместе, идентифицируя только фотографии, но не людей. "Среди этих новичков только у этого есть аура, остальные словно вылеплены, не видно, как выглядит оригинал".

Гу Линь сразу же сказал: "Тогда пусть они останутся в самом низу".

"Это, это и это, найдите способ продать Dingnan Entertainment".

Секретарь напомнил: "У этого большой потенциал, он очень популярен в последнее время".

"Это не имеет значения, вы должны продать его, скоро что-то случится. Этот, этот и этот, если вы сможете их выкопать, они смогут стать талантами. Этот, если ты его заберешь, он доставит неприятности в течение двух месяцев".

Гу Линь кивнул: "Послушай, я хочу проверить, так ли ты точен".

Гу Е сузил глаза. "Тебе нужно подождать всего полгода, чтобы узнать. Если я точен, не хочешь ли ты попросить меня стать консультантом? Десяти миллионов в год вполне достаточно".

Гу Линь не мог ни смеяться, ни плакать, оставаясь жадным до денег человеком. "Если ты так посчитаешь, то потеряешь жизнь?"

Гу Е уверенно сказал: "Нет, я буду делать добрые дела и не буду вредить себе. Я натяну ковер под Dingnan Entertainment, пусть у них у всех будут проблемные артисты, и посмотрим, как он будет метаться."

Секретарь посмотрел на похожие лица братьев, похожие выражения, все прищурили пару красивых персиково-цветочных глаз и тайно замышляют против людей, не удержавшись, он невольно вздрогнул. Он также видел старшего из семьи Гу, он тоже интриган. Когда он возвращается, три брата собираются вместе. Кто посмеет их спровоцировать?

Братья тайно работали вместе всю вторую половину дня. Вечером Гу Е отвез второго брата домой. После ужина он вернулся в комнату и рано лег спать, оставив второго брата на растерзание отцу за разговорами о жизни. Рано утром следующего дня Гу Е спустился вниз и услышал высокомерный выговор отца: "Непослушный! Разве можно так шутить? Быстро найди репортера, чтобы прояснить эту чушь!".

Ночью Гу Е задумался. Что произошло после того, как он заснул, почему второй брат спровоцировал отца?

"Хахаха..." Гу Линь смотрел на экран телефона и не мог не улыбаться, отчего Гу Дэчену искренне захотелось побить своего сына.

Гу Е с любопытством подбежал: "Что случилось? Опять драма?"

Глядя на экран телефона своего второго брата, уголок рта Гу Е дернулся: "Папарацци так бездельничает, что у них яйца болят!".

Он не знал, как в интернете распространилась информация о том, что Гу Линь любит мужчин и привел в компанию своего маленького любовника. В полдень он вместе пообедал, а вечером отвез его домой к родителям. Проведя ночь вместе, он никуда не выходил. Они живо описали каждую деталь и сфотографировали их со спины.

Больше всего Гу Линя поразило то, что Гу Линь написал на Weibo и официально признался: "Да, маленький любовник, которого воспитывал 19 лет, становится все больше и больше. Чем больше вы смотрите, тем больше превосходства, - мое не очень воспитанное сердце было таким беспокойным.

Зрители поверили и были шокированы. Черт, это признание! Официальное заявление!

Гу Е тоже развеселился: "Брат, не делай этого, тебя действительно побьют!".

Отдел по связям с общественностью сходил с ума и спрашивал секретаря Гу Линя, что происходит? Что все это значит? Они не могут позволить боссу и маленькому принцу касаться Weibo в будущем! Эти братья ужасны!

Секретарь тоже устал: "Кто знает, за кого сказал босс, поторопитесь развеять слухи!".

Отдел по связям с общественностью был занят все утро, прежде чем пресечь это дело. Братья были выставлены перед ними, и выглядели они одинаково.

Никто не думал, что эта фотография подарила Гу Е бесчисленное количество поклонников, многие молодые девушки оставили сообщение: Четыре года спустя он только закончил колледж и смог жениться, жду, когда мой муж вырастет!

Волнение здесь не очень хорошее, дела Лин Руюэ тоже привели к результату. Без защиты компании и агента, в течение одной ночи, репортер развлекательного агентства выяснил прошлое Лин Руюэ. Лин Руюэ, ранее известной как Чжан Чуньхуа, в этом году исполнилось 27 лет. У нее была щенячья любовь в младшей школе, любовный треугольник в старшей школе, она начала жить со своим парнем в колледже, родила ребенка, который сейчас в возрасте пяти лет находится в детском доме. По слухам, у нее были неоднозначные отношения со многими режиссерами и продюсерами в своем кругу.

В настоящее время имя Лин Руюэ избегают называть другие, боясь попасть впросак и быть втянутыми в грязную воду. Те в кругу, кто не любит создавать проблемы, притворялись, что ничего не знают, и избегали внимания. Те, кто не боялся неприятностей, наступали на нее, чтобы показать, что они с ней не знакомы.

Секретарь Лю, как секретарь, который любит сплетни, особенно любит делиться со своим боссом: "Президент Ю, мастер Гу на самом деле полагается на свою внешность, чтобы завести поклонницу. Ему девятнадцать лет, время расцвета, все ждут, когда он вырастет. Маленькая девочка сейчас действительно безоговорочна, поэтому она называет его своим мужем".

Ю Цзэ застыл на месте и ничего не ответил, не зная, о чем думать.

Секретарь Лю уже привык, что босс обычно не утруждает себя разговорами с ним.

"Второй молодой господин Гу довольно интересен. Он сказал, что это маленький любовник, которого он воспитал, он заставил людей с плохими намерениями спрятаться подальше хахаха".

В этот момент Ю Цзэ поднял брови и неловко сказал: "Ребячество!"

Секретарь Лю был ошеломлен, впервые он услышал, как его босс реагирует на сплетни. Но, подумав, он понял, что босс заметил всех тех, кто осторожничает с маленькими схемами. Братья просто шутят, сказал он, они ведут себя по-детски, запах уксуса был слишком сильным.

----

Гу Е был действительно стимулирован сплетнями, он задумался, действительно ли у него будет любовница в будущем? Ведь когда его хозяин был жив, он всегда беспокоился о событиях своей жизни, говорил, что у него высокое зрение, кроме себя, ему трудно смотреть на других, его судьба была слишком поздней.

По капризу Гу Е достал табличку с гексаграммами, чтобы рассчитать гексаграмму для себя: "Дух Неба приказал духу Земли даровать жену, может ли это сработать? Пожалуйста, дедушка Лун, скажите, смогу ли я найти жену за четыре года обучения в университете?".

Как всем известно, гадалки обычно не считают себя. Гу Е встряхнул его три раза, но указатель на табличке с гексаграммами не сдвинулся с места. Гу Е вздохнул и свыкся с этим: "Забудь, не существует такого дедушки Луна".

Кто бы знал, что как только прозвучали эти слова, указатель на гексаграмме бешено закрутился, глаза Гу Е расширились, и он в шоке сполз с кровати: "Йа!".

Когда указатель упал, Гу Е был ошеломлен. Встретит ли он завтра свою судьбу?

Мужчина, женщина, мужчина (животное), женщина (животное), человек, призрак? ? ?

Небеса! Он и сам не уверен в том, какого он вида!
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Проводив утром отца, Гу Е взял походный табурет и вышел на улицу. Хотя он рассчитал, что сегодня он сможет встретить своего суженого, Гу Е не знал, к какому виду относится его суженый, поэтому он мог выйти и встретить его случайно.

Лицо Гу Е может привлечь внимание, куда бы он ни пошел. Он нашел оживленное место на пешеходной улице, поставил табурет и сел на него. Многие молодые люди на улице смотрели на него. Вокруг действительно было несколько человек, но все они наблюдали за волнением, никто не просил его о гадании.

Гу Е смотрел то на одного, то на другого. Среди шумной толпы ни одна не казалась ему предопределенной. Самая простая причина: недостаточно красив!

Одна пожилая тетушка увидела его издалека, достала свой мобильный телефон и посмотрела на фотографию. Убедившись, что это Гу Е, она подбежала к нему с удивлением: "Маленький господин, это вы тот молодой человек, который два дня назад поставил ларек на улице Цзитун?".

Гу Е кивнул, эта тетя определенно не предопределена, она старше его маленькой матери.

Тетушка, похоже, искала Гу Е уже несколько дней: "Я слышала, люди говорят, что вы умеете рассчитывать судьбу, маленький мастер, не могли бы вы помочь мне выяснить, где найти потерянные вещи?"

Гу Е посмотрел на руки дамы, улыбнулся и спросил: "Тетушка потеряла обручальное кольцо, верно?"

"Да, верно, верно". Тетя посмотрела на Гу Е, который умел считать с первого взгляда и точно, и сказала: "Несколько дней назад я сняла кольцо, чтобы помыться, я просто повернулась и не нашла его. Это кольцо было со мной более 30 лет, я не могу найти его, оно исчезло, как призрак. Не могли бы вы посчитать его для меня, достаточно ли 500?".

Зрители смотрели на эту тетю, как на дурочку, у этого молодого человека было симпатичное лицо. Как он может быть похож на мастера? Какой сейчас возраст, есть ли кто-нибудь, кто все еще верит в это?

"Тетя, вам лучше пойти домой и поискать его снова, не верьте этому". Молодой человек рядом с ней не выдержал и напомнил ей об этом.

Тетя махнула рукой: "Вы не понимаете, этот маленький мастер уже ставил ларек в другом месте, его гадания точны".

Зрители потеряли дар речи и не уходили, глядя на лжеца Гу Е, обманывающего на деньги.

Гу Е не раздражался, он передал пластину с гексаграммами тете: "Нажмите на нее наугад".

Тетя сделала, как он сказал, и нервно посмотрела на Гу Е, глядя на гексаграмму: "Нижняя гексаграмма искуплена, верхняя гексаграмма искуплена, искупленная - радость, нижняя гексаграмма дрожит, дрожит - движется", Гу Е улыбнулся: "Тетя, вы не потеряли это кольцо, но оно преследовало вас. Потрогайте свой карман, Не упало ли оно случайно в ваш карман?"

Тетушка поспешно потрогала свой карман. Когда она что-то нащупала, на ее лице появилось удивление. Она достала золотое кольцо. Оно было немного старым, и казалось, что ему несколько лет. "Я действительно нашла его! Спасибо, маленький мастер! В тот день, когда я потеряла кольцо, я надела это платье!"

Гу Е улыбнулся и положил деньги, которые дала тетя, в свой кошелек. Взгляды окружающих сразу же изменились, они смотрели на тетушку: это афера!

Гу Е снова посмотрел на окружающих его людей, он сказал себе, что нет никакой молодой и красивой девушки, которая просит его о гадании?

В это время вокруг собрались четыре или пять молодых девушек лет двадцати пяти, одна коротко стриженная девушка сердечно спросила: "Маленький красавчик, ты можешь рассчитывать на эту сестру, может ли эта сестра и ее парень обручиться в этом году?".

Гу Е вздохнул: "Девушка, у тебя нет парня, с кем ты помолвлена?".

Девушки были ошеломлены, они смотрели на симпатичную внешность Гу Е, они собрались вместе, чтобы поиграть с ним, но они не ожидали, что их будут обсчитывать.

Вторая девушка моргнула, достала свой мобильный телефон и показала ему мужчину на экране: "Вы посчитайте, когда я выйду за него замуж?".

Гу Е дернулся: "Этот человек - твой дядя. Что у вас за брак? Сестры, может, хватит меня дразнить?".

Теперь цвет лица окружающих меня людей изменился. Неужели этот маленький господин действительно считает? На мгновение многие девушки собрались вокруг, ища его, чтобы посчитать их судьбу. Гу Е огляделся, эти девушки не заставили его почувствовать учащенное сердцебиение, он уже был уверен, что предназначенной ему особы здесь нет.

После некоторого времени работы, кошелек Гу Е уже стал пухлым, он сказал, что нет никакой женщины, мужчина тоже подойдет. Гу Е выпил полный стакан воды, когда он оглядывался вокруг, действительно подошел мужчина и сказал: "Маленький брат, ты можешь посчитать для меня. Какой номер я могу купить, чтобы выиграть в лотерею?".

Гу Е покачал головой. Этот предшественник - не тот, кто предопределен, потому что он некрасивый.

"Мой приятель, не путай. Ты не выиграешь в лотерею. Почему бы тебе вместо этого не потрудиться".

Мужчина стал недовольным. "Как ты разговариваешь? Ты, маленький даос, я вызову полицию, веришь ты в это или нет?"

Гу Е вздохнул, почему люди каждый раз не хотят слушать правду. Он туманно сказал: " Тебе не повезло, тебе не повезет, если ты сделаешь три шага".

Мужчина расстроился: "Что за чушь ты несешь?".

С этими словами он сделал два шага вперед и хотел что-то сказать Гу Е. Он не ожидал, что маленькая девочка рядом с ним неизвестно как оступилась, она не смогла удержать чай с молоком в руке, поэтому обрызгала мужчину со всех сторон.

"Простите, простите, простите!" Маленькая девочка заплакала от волнения и поспешно протянула мужчине салфетку: "Дядя, я дам тебе денег, а ты иди и постирай свою одежду!".

Другая сторона - девочка-подросток, этому мужчине было двадцать семь или восемь, дыхание застряло в его горле, его характер не мог выйти наружу. Его лицо покраснело, пока он ругался.

Как только это произошло, мужчина не осмелился спорить с Гу Е. Он смотрел на него настороженными глазами, ему всегда казалось, что его темные глаза очень странные, поэтому он поспешил уйти.

Гу Е вздохнул, он уже забыл о девяти триграммах, если сужденный человек не появится снова, он отправится домой.

В это время нежный и магнетический голос с улыбкой спросил: "Не могли бы вы провести для меня гадание, смогу ли я сегодня встретить суженного".

Гу Е отпил воды и повернул голову, чтобы заинтересованно посмотреть, затем его глаза тут же потускнели. Голос приятный, выглядит неплохо, и он не намного старше его, но он недостаточно красив, и эта нога... немного коротковата, рост меньше 1,5 метров, пропорция ног недостаточно длинная, она недостаточно соблазнительна на вид, определенно не его суженный.

"Может быть, судьба на твоей стороне?" слабо сказал Гу Е. В такой жаркий день он уже хотел уйти, ему даже не нужны деньги.

Молодой человек подошел к нему с улыбкой, господин вежливо спросил: "Маленький господин сказал, что он рядом со мной, как это объяснить?".

"Если вы вернетесь назад и увидите людей вокруг, разве вы не узнаете это?". Из-за коротких ног, Гу Е уже подтвердил, что другая сторона не является его судьбой, другая сторона все еще хочет приблизиться к нему, Гу Е нетерпеливо встал с табурета, поднял руку, чтобы закрыть солнце, и посмотрел на небо, "О, я забыл посчитать погоду перед выходом. Я и прогноз погоды не смотрел, жаль, очень жаль".

Молодой человек все еще хотел сказать что-то еще, но Гу Е вышел на улицу с табуретом и даже не побеспокоил его. Молодой человек с сожалением посмотрел на него, но не смог больше следовать за ним.

Гу Е уже разочаровался, если это не люди, то это может быть призрак! Ладно, никаких призраков днем, достаточно духа! Его требования очень низкие, лишь бы руки, ноги и возможность питаться, визуальная привлекательность. Это требование? Невысокие! Почему же нет ни одного привлекательного?

Не успел он выйти на улицу, как налетел порыв ветра, и он почувствовал запах дождя. Черная туча вдалеке подгонялась ветром все ближе и ближе, вот-вот должен был пойти дождь. В июне погода, как и лицо ребенка, изменилась, когда он сказал, что она изменилась. Это пешеходная улица, такси не могут въехать. Гу Е остановился и посмотрел на небо с разинутым ртом, небо играет с ним, он не взял с собой зонтик, ах!

Когда Гу Е вышел на улицу, дождь уже усилился. В отчаянии Гу Е бросил табуретку у двери и вошел в кафе-мороженое на краю улицы. Он заказал двойное ванильно-шоколадное мороженое. Он сел у окна и смотрел на сильный дождь снаружи. Он вздохнул во время еды, его суженный человек не будет водным ребенком, верно?

"Господин, что вы хотите заказать?"

"Я ищу кое-кого."

Знакомый голос внезапно раздался от двери, Гу Е поднял голову, чтобы взглянуть, его глаза загорелись. Человек, стоявший у двери, был одет в фиолетовое ци, рост 1,9 метра, длинные ноги, хороший характер и красивое лицо, на котором невозможно найти никаких изъянов.

Он мужчина, к тому же, он его знает, это его предназначение? Гу Е был немного озадачен, но как он посмотрел на Ю Цзэ, тот визуально выглядел хорошо, чтобы соответствовать стандартам его предначертанного человека. Увидев, что собеседник опустил зонт и подошел к нему, увидев, что его глаза ищут его, Гу Е радостно воскликнул: "Господин Ю, какое совпадение!".

Ю Цзэ сел напротив и посмотрел на лицо Гу Е. Он улыбнулся и сказал: «Я увидел тебя с улицы и решил зайти.»

Гу Е взглянул на место, где остановилась машина Ю Цзэ. Эта улица и дорога, по которой проехал Ю Цзэ, располагались точно по вертикали. Под углом в десять градусов Ю Цзэ проехал мимо перекрестка. За такое короткое время, под проливным дождем, он смог найти его сидящим у окна и поедающим мороженое. Разве это не судьба?

Гу Е сухо рассмеялся и в затруднительном положении сказал: "Глаза у господина Ю очень хорошие".

Ю Цзэ слегка улыбнулся: "Я просто чувствовал где ты".

Гу Е еще больше растерялся, его вторая половина, его судьба предначертана. Ю Цзэ узнал его по ощущениям, разве это можно считать судьбой? Но поколения у них разные. Он и Чжао Пэн Юй - приятели, а это дядя Чжао Пэн Юя. Думать об этом немного ненадежно.

Гу Е быстро съел два кусочка мороженого, чтобы успокоиться, и спросил в смешанном настроении: "Господин Ю не ходил сегодня в компанию?".

"Я посетил благотворительную вечеринку вчера вечером и вернулся только сегодня утром". Ю Цзэ посмотрел на сильный дождь снаружи и беспомощно сказал: "Я не ожидал, что дождь будет таким сильным.".

"В дождливый день водить машину небезопасно. Правильно будет остановиться". После того, как Гу Е откусил последний кусочек, он посмотрел на собеседника, не зная, было ли это вызвано психологическими причинами. Он немного смутился, когда увидел лицо Ю Цзэ.

Ю Цзэ сам был немногословен, Гу Е молчал, поэтому он просто смотрел, как Гу Е ест, он не хотел общаться. Он не думал, что что-то было раньше, зная, что сегодня он встретит "предназначенного человека", Гу Е должен был задуматься, является ли он его будущим партнером. Когда Ю Цзэ уставился на него сосредоточенными глазами, он почувствовал себя неловко.

Ю Цзэ также заметил, что с ним что-то не так, он спросил в замешательстве: "Что случилось?".

Гу Е нахмурился и выдавил: "Неудобно".

Ю Цзэ посмотрел на него после того, как съел такое большое мороженое. "Слишком много съел? Понос?"

Гу Е только хотел сказать: Если не можешь говорить, пожалуйста, закрой рот!

"У меня железный желудок. Дай мне еще две порции, и я смогу их съесть". После такого разговора Гу Е расслабился. "На какую благотворительную вечеринку ходил господин Ю? Если это помощь детям, то я тоже хочу помочь".

Ю Цзэ прикусил уголок рта: "Это благотворительная акция по изготовлению протезов для детей-инвалидов. Если ты хочешь принять участие, в будущем будут подобные мероприятия, я возьму тебя с собой".

Гу Е разинул рот и вдруг почувствовал следующее. Это предложение немного... он не знал, как его сказать. В любом случае, он чувствовал, что что-то не так. "Нехорошо брать меня туда. Просто дай мне счет, и я пожертвую анонимно".

Ю Цзэ взял салфетку, с улыбкой в глазах, протянул руку, наклонившись ко рту Гу Е.

Гу Е был ошеломлен, когда он уже собирался взять ее, Ю Цзэ слабо сказал: "Не двигайся".

Гу Е остановил руку, уголок его рта был аккуратно вытерт бумажным полотенцем, он посмотрел вниз. Шоколад, сердце Гу Е почувствовало необъяснимое сжатие, оно было очень быстрым и исчезло в мгновение ока. Гу Е просто почувствовал себя немного неловко и не стал об этом думать. Он повернулся, чтобы посмотреть на дождь за окном: "Ну, дождь становится слабее".

Ю Цзэ выглянул в окно: "Ну что, поехали?".

Гу Е быстро схватил свой мобильный телефон: "Я вызову такси".

Ю Цзэ встал: "Я довезу тебя".

"Ты так занят, что не стоит тратить время. Я возьму такси и вернусь домой". Как только Гу Е открыл приложение такси, его схватили за запястье, Ю Цзэ поднял его с места и увел, сказав: "Я довезу тебя. На такси ездить небезопасно".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать. Где это небезопасно среди бела дня? У него нет с собой сотен тысяч наличными.

Дойдя до двери, он взял зонт, Ю Цзэ открыл его и посмотрел на Гу Е, Гу Е смотрел в пустоту.

Ю Цзэ вздохнул и беспомощно сказал: "Иди сюда".

Гу Е молча наклонился вперед. Если его чувство было верным, то собеседник считал его глупым.

Под одним и тем же зонтом они явно отличались по росту, Гу Е хотел посмотреть на Ю Цзэ сверху. После сравнения Гу Е прикинул, сможет ли он вырасти таким высоким, когда будет в возрасте Ю Цзэ, ответ был отрицательным. Гу Е почувствовал серьезный дисбаланс. Некоторые люди действительно хорошие сыновья, красивые, богатые, способные, с хорошей внешностью. А как живут обычные люди?

Гу Е спросил: "Господин Ю, могу я задать личный вопрос? Какого вы были роста, когда вам было девятнадцать лет?"

Ю Цзэ посмотрел на Гу Е, который был ростом ему по плечо, и с улыбкой сказал: "Выше, чем ты".

Гу Е почувствовал, как в сердце вонзилась стрела, он был уверен, что этого человека вычеркнули из списка предназначенных, потому что он действительно не умел говорить!

Доведя Гу Е до ворот дома, Ю Цзэ протянул ему зонт: "Не промокни".

Гу Е посмотрел на его мокрые плечи, и сердце его потеплело: "Не хочешь ли зайти, чтобы высушить одежду?"

Ю Цзэ серьезно сказал: "Нет, это не удобно. Я буду навещать тебя, когда твой отец дома".

Гу Е открыл рот, не зная, что сказать. Честно говоря, он не считал это неудобным.

Держа в руках зонтик, Гу Е стоял у ворот и смотрел, как машина Ю Цзэ уезжает под стук дождя, а затем вошел в дом. Няня поспешно выбежала с зонтом: "Третий молодой господин, вы промокли?".

"Нет." Гу Е сжал зонт в руке и с улыбкой покачал головой.

Был ли Ю Цзэ его судьбой? Как это подтвердить? Какая разница, найдется он или нет? Это предначертано небесами. Когда судьба придет, он увидит ее. Все, оставив на время, прочувствовав сердцем, всегда будет результат.

Приняв ситуацию и смирившись с ней, Гу Е принял ванну, переоделся и заглянул на кухню. Тетя готовила, обед состоял из четырех блюд и супа. Гу Е помыл руки: "Тебе нужна помощь?"

Тетя удивленно спросила: "Ты умеешь готовить?".

"Да", - улыбнулся Гу Е и закатил глаза. "Я многое умею, не проблема вырастить разборчивого старика".

"Не нужно", - быстро сказала тетя: "Ты иди смотри телевизор и играй в игры, а я пока закончу".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 39 (2) 


Гу Е улыбнулся, набирая вино для варки и маринуя ребрышки: "Давайте сделаем это вместе, я свободен, мне все равно нечего делать, отец не должен вернуться в полдень, мне достаточно приготовить два блюда".

Тетя изначально думала, что Гу Е бездельничает. Но она не ожидала, что он действительно умеет готовить. Тетушка улыбнулась. "В будущем, когда третий молодой господин будет искать себе вторую половину, это будет кто-то, кто не умеет готовить".

Гу Е задался вопросом. "Почему?"

"Дома всегда есть тот, кто умеет готовить, а второй ждет, чтобы его накормили. У меня есть опыт".

Гу Е улыбнулся и разбил яйцо. "Тогда я посмотрю, кто не умеет готовить, возможно, это моя будущая жена".

В следующие несколько дней Гу Е дождался, когда отец выйдет из дома, и убежал. Он вернулся раньше, чем вернулся его отец. Через два дня он почувствовал себя слишком хлопотным, поэтому просто оставил записку для отца и вышел прогуляться.

Гу Дэчэн был слишком занят на работе, и у него не было времени заботиться о нем, пока госпожа Гу не вернулась из родительского дома и не обнаружила, что Гу Е не было дома несколько дней. После проверки местоположения Гу Е оказалось, что он почти покинул пределы императорской столицы. Госпожа Гу взорвалась и позвала Гу Е: "Почему ты не идешь домой? Возвращайся быстрее!"

Гу Е носил соломенную шляпу и ловил рыбу у реки. Он говорил искренне и убеждал свою маленькую мать: "Мама, когда я вырасту, ты должна научиться отпускать меня и позволить мне расправить крылья".

Госпожа Гу сказала с безразличным лицом: "Зачем тебе летать? На улице так жарко! Даже порхающие мотыльки не хотят летать".

Гу Е сдержал улыбку и сказал: "Я тоже не против вернуться, я намерен стать даосским священником, я буду помогать везде, где нужна помощь".

Госпожа Гу рассвирепела: "Кто сказал, что это нормально? Вернись и дай своему брату урок макияжа!"

Улыбка Гу Е внезапно расщедрилась: "Мама, ты думаешь, что придумывать уроки полезно?"

"Это полезно... Правда?" Госпожа Гу посмотрела на сына, который держал собаку во время прогулки, с головной болью: "Если ты не вернешься, я буду плакать по тебе!"

Гу Е: "Ты победила! Я вернусь завтра!"

Положив трубку, госпожа Гу сказал водителю: "Забери его завтра, не дай ему сбежать, он все еще хочет стать даосским священником?".

Кто-то за дверью крикнул: "Госпожа! Пришло объявление о приеме третьего молодого мастера!"

Госпожа Гу выбежала в удивлении и получила уведомление от первого университета Имперской столицы. Она была тронута и хотела заплакать. "Конечно, это известный университет, все уведомления трехмерные, что отличается от обычных университетов. Мой сын... кто сказал, что я не могу вырастить сына?!"

Как только госпожа Гу закончила говорить, Гу Ян подбежал и взволнованно сказал: "Пришло уведомление о поступлении моего брата? Это так круто!"

Рот госпожи Гу подергивался, слезы вот-вот готовы были упасть. Она может вырастить сына!

Не только Гу Е, но и многие студенты один за другим уже получили уведомления о зачислении. Чжао Пэн Юй и Ся Сян каждый день обсуждали в маленькой группе, состоящей всего из трех человек, в какую школу они пойдут. Вскоре после того, как Гу Е получил дома письмо о зачислении, Ся Сян с радостью поделился в группе фотографиями письма о зачислении: Я получил письмо о зачислении, а ты?

Чжао Пэн Юй: У меня его нет. У меня на 0,5 балла больше, чем в зачетке. Будут ли какие-нибудь несчастные случаи?

Гу Е: Хочешь заранее узнать? Отправь селфи, а потом пришли еще 1 000 юаней.

Ся Сян: ...

Чжао Пэн Юй: Правда? Ты получил его?

Гу Е: Мне не нужно на него смотреть, все в порядке.

Чжао Пэн Юй: Перевод 1,000 юаней.

Ся Сян: Ты что, дурак? Ты сдал экзамен, тебе обязательно придет уведомление!

Гу Е уже получил деньги и ответил: Ты сдал экзамен.

Чжао Пэн Юй:...

Ся Сян: Дурак!

Чжао Пэн Юй объявил в группе о своем любовном пакете, перевернул стол и бросил табуретку, но, к сожалению, никто не обратил на него внимания. Шоу одного человека бесполезно, Чжао Пэн Юй перестал создавать проблемы и спросил Гу Е: Где ты? Не дома?

Гу Е: Я ищу свою судьбу у реки.

Чжао Пэн Юй: Ты думаешь, что ты белая леди?

Гу Е улыбнулся и ответил: Я все еще не встретил свою судьбу, пожалуйста, не мешай мне.

Двое в группе закатили глаза, Гу Е улыбнулся в ответ: Давай возьмем деньги и отпразднуем, Чжао Пэн Юй редко угощает нас.

Втроем они обсудили это и решили вернуться и найти место, где можно провести день и отдохнуть.

Госпожа Гу также послала Гу Е фотографию: Сынок, пришло уведомление о зачислении. Я показала его твоему отцу. Твой папа сказал, что в этом году у него будет большой день рождения.

Гу Е был смущен, слишком преувеличенно, как будто его отец получил высший балл.

Рано утром следующего дня Гу Е получил сообщение от Ю Цзэ: Поздравляю.

Если бы не холодная натура Ю Цзэ, считавшего его бесцеремонным, Гу Е знал, что редко кто не забывает поздравлять его. Он ответил: Спасибо.

Ю Цзэ: Что любит твой отец?

Гу Е: ???

Ю Цзэ: Я получил пригласительное письмо от твоего отца и приеду в назначенное время.

Гу Е закрыл лицо, его отец не стал бы посылать приглашения всем родственникам и друзьям, которых он знал, не так ли? Особенно тем людям из его сферы бизнеса, если ты не дашь пригласительное письмо кому-то, другая сторона будет чувствовать, что ты смотришь на них свысока, но если ты дашь его Гу Е, это будет выглядеть неловко.

Гу Е беспомощно ответил: Ему нравится каллиграфия и живопись Ю Лао, но его не очень интересуют вещи, которые можно купить за деньги.

Ю Цзэ: Хорошо, я понял.

После возвращения домой Гу Е не успел сделать уроки с Гу Яном, потому что получил извещение из школы. Как только пришло уведомление о зачислении, учитель Юй вызвал их всех обратно, провел последнее собрание класса и выдал свидетельство об окончании школы. Групповые фотографии, сделанные классом, были распечатаны, и сегодня он отправит их всем на память.

На этот раз учителя не волнует, наденут ли они школьную форму или принесут свои мобильные телефоны. Все легко вернулись в кампус и сфотографировались на мобильные телефоны. Гу Е стоял у ворот школы и фотографировался на свой мобильный телефон.

Все знают, сколько баллов набрал Гу Е на экзамене. Теперь все знают, что он сын Гу Дэчэна. Раньше они знали, что он богатый представитель второго поколения. У него молодая и красивая мачеха, и что его семья очень богата. Ученики, которые раньше издевались над ним, увидев Гу Е, обходили его стороной, боясь, что Гу Е будет им мешать.

Когда другие не обращали на него внимания, Гу Е не утруждал себя разговорами. Сделав фотографию, он пошел в класс. Он стоял у двери и слышал, как люди говорили: "Вы слышали? Линь Цзыхао не сдал вступительный экзамен ни в одной школе. Он не смог попасть в экзаменационную комнату и не пришел сегодня".

"Я слышал, что Линь Цзыхао так не повезло, потому что он обидел Гу Е".

"Разве он не забыл дома входной билет? Что случилось с Гу Е?"

"Это проклятие Гу Е?"

"Не будь смешным, Гу Е не имеет ничего общего с ним? Гу Е должен проклинать больше всех, разве не того, кто издевался над ним раньше? Не будь слишком близко к нему, но и не обижай его, в любом случае, раньше он тоже не был знаком мне."

Уголки рта Гу Е скривились, стоя позади одноклассников, он хлопнул себя по плечу: "О~".

Несколько одноклассников опешили, увидев его, они внезапно закрыли рты в смущении и больше не осмеливались говорить или смеяться, все затихло.

Гу Е безмолвно коснулся своего лица, неужели он такой страшный?

Ся Сян улыбнулся и сказал: "Теперь ты знаменитость. В сочетании с раскрытием твоей личности, люди, которые обижали тебя раньше, уважают и боятся тебя."

Гу Е пожал плечами и ничего не сказал.

Однако многие люди все равно приветствовали Гу Е: "Гу Е! Поздравляю! Чемпион по науке!"

"Гу Е! Ты можешь бороться за лицо нашего класса! Круто!"

"Гу Е! Сфотографируемся вместе!"

"Да! Сфотографируемся!"

Прежде чем Гу Е отказался, группа девочек бросилась к нему, затащила Гу Е в толпу и стала фотографировать! Гу Е, который был немного зелёным посреди красных цветов, не мог ни смеяться, ни плакать от смущения. Он не знал, куда деть свои руки и ноги, что вызывало зависть и ненависть у группы парней.

Сделав несколько снимков, Чжао Пэн Юй бросился в толпу, чтобы спасти Гу Е с ухмылкой: "Большая звезда, я слышал, что после собрания класса будут репортеры, которые захотят взять у тебя интервью и спросить, как ты так хорошо учился. Что ты хочешь сказать?"

Гу Е развел руками, не решаясь сказать: "Усердно учись и каждый день добивайся успехов. Когда запутаешься, спой песню "Мы - наследники социализма" под национальный флаг, и ты получишь свой балл за считанные минуты".

Чжао Пэн Юй вытянул большой палец: "В этом есть смысл".

После того, как все немного поболтали, пришел учитель Юй, но он еще ничего не сказал, его глаза были красными, он задыхался: "Учитель очень горд! Вы все - гордость учителя, учитель верит, что ваше будущее будет очень интересным!".

Ученики изначально чувствовали себя так неловко, когда они увидели, что учитель Юй плачет, они все вытерли слезы, особенно сентиментальные девочки, закрыв лицо, плакали, последняя встреча класса средней школы прошла в слезах учителей и учеников.

Гу Е приподнял уголки рта. Средняя школа положила конец самой чистой и невинной жизни. Когда они поступали в университет, они начинали общаться с обществом. После окончания университета им предстояло пройти через крещение обществом. Сколько людей могут обладать нынешней чистотой? Чистота сейчас так прекрасна.

Когда пришло время расходиться, классный руководитель предложил всем: "Давайте устроим вечеринку перед началом занятий в университете, прямо в имперской столице, это же близко к дому!!!".

Студенты, последовавшие за освистыванием, с красной каплей в глазах с энтузиазмом спросили: "В какой день?"

Классный руководитель посмотрел на календарь: "Выберем 16 августа, что звучит просто потрясающе. Школа начинается 22 августа, так что этот день подходит."

Гу Е просмотрел календарь и нахмурился. Эти дети были действительно бесстрашными. 15-го числа по лунному календарю был праздник середины осени, праздник призраков, ах!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 40 (1) 


В день рождения Гу Дэчэна он заказал место в элитном бизнес-клубе, чтобы развлечь всех гостей.

Старейшины семьи Гу ушли из жизни более десяти лет назад. Гу Дэчэн уже считается самым старшим в семье Гу, поэтому его день рождения не будет преувеличением. У него также было два двоюродных брата. Когда он был молод, у них были плохие отношения, и они редко с ним общались. Однако, услышав новости, он послал своего сына, чтобы тот выполнил небольшую работу.

Старший брат Гу хотел посочувствовать возрасту Гу Дэчэна, младшие братья ничем не могли помочь, а старший брат мог только взять на себя ответственность и подготовиться к переводу компании обратно в Китай, чтобы помочь старому отцу. Гу Дэчэн был счастлив, как будто видел, что он вышел на пенсию и хорошо проводит время, играя в гольф каждый день, что привело Гу Сэна к встрече с друзьями в деловом кругу.

"Я не знаю, как принять группу моего отца, они все старики, скучные". Гу Линь держал подбородок, с нелепой улыбкой в углу рта и прищурив свои красивые глаза.

Гу Е также вел себя аналогично Гу Линю. Братья собрались вместе и наблюдали за занятым видом старшего брата, они хихикали в стороне: "Старший брат в порядке, старший брат может поговорить с ними, когда будет серьезным."

Гу Сэн шел мимо с бокалом вина и прислушивался к разговору двух братьев. Старший брат бросил беспомощный взгляд на двух братьев, особенно на Гу Линя, он предупредил его, чтобы тот спустился и помог, не прятался, как ребенок.

Держа в руках сок, Гу Линь коснулся стакана с Гу Е, притворился непонимающим и раздраженно отстранил старшего брата.

На этот день рождения собрались знаменитости из всех слоев общества, включая не только знатных дам из больших богатых семей, но и знаменитостей. Гу Е наблюдал за присутствующими молодыми женщинами, которые намеренно поглядывали на двух его старших братьев, и шепнул Гу Линю. "Брат, эти младшие сестры всегда смотрят на вас двоих. Сегодня определенно не простое празднование дня рождения. Неужели мой отец устроит вам свадьбу?"

Гу Линь с отвращением сказал: "Почему бы и тебе не жениться?"

Гу Е радостно сказал: "Потому что я не слушаюсь его, я наименее послушный".

Гу Линь поднял брови: "Тогда мы слушаемся?".

После разговора братья вместе посмотрели на четвертого ребенка, затем друг на друга. С первого взгляда они были счастливы, понимая все без слов. В худшем случае, они могут продать четвертого ребенка. Хотя они не могут продать его по-настоящему, но подумайте о IQ ребенка, после продажи он даже будет помогать им считать деньги, братья хотят немного повеселиться.

В это время в шумном зале вдруг на мгновение стало тихо, Гу Линь поднял голову, его тон вдруг стал ни холодным, ни безразличным: "Ю Цзэ пришел."

Глаза Гу Е загорелись, "Где он, где он?".

Ю Цзэ стоял у двери, так как пришел один, в черном костюме, сшитом на заказ, чтобы еще больше подчеркнуть его высокий рост, его красивое лицо было таким же, как обычно, даже если его окружали другие, он все равно не улыбался, просто вежливо кивал, не грубил и не был теплым. Когда он пришел, он выделялся среди множества богатых и влиятельных людей, он сразу же привлек к себе все взгляды и стал центром внимания собравшихся.

Гу Е подпер подбородок рукой, прищурил глаза, любуясь человекоподобным произведением искусства Ю Цзэ, и воскликнул: "Как хорошо выглядит!"

Гу Линь спокойно посмотрел на выражение лица Гу Е: "Что, оценил его?"

Гу Е энергично кивнул головой: "Ю Цзэ полон достоинств. Он высокий, красивый, способный, обладает хорошим воспитанием и характером. Он часто занимается благотворительностью, не оставляя имени, чем больше смотришь, тем он лучше".

Гу Линь пощекотал уголок рта, его голос понизился, он указал на девушку в розовом платье и спросил: "Разве эта девушка не хороша собой? Она примерно твоего возраста, их семьи хорошо сочетаются с нами по социальному статусу."

Гу Е внимательно посмотрел на нее и покачал головой: "Брат, тебе не кажется, что черты лица Ю Цзэ более утонченные, чем у нее".

Гу Линь отставил свой напиток и поменял стакан. "Ты просто смотришь на внешность Ю Цзэ?"

Гу Е боялся, что его неправильно поймут, что он поверхностный, поэтому он быстро объяснил: "Он очень хорош во всех отношениях, красивый - это только один из них, видишь, как он разговаривает с нашим отцом, совсем не холодно, очень вежливо".

Он не знал, почему он так объяснил, лицо второго брата стало еще более уродливым: "Ты... стой здесь, не бегай вокруг". Сказав это, он взял бокал с вином и спустился вниз.

Гу Е выглядел ошеломленным, что он сказал не так? Разве старшинство дает право издеваться над младшими, а?

Гу Дэчэн, естественно, очень обрадовался, когда увидел Ю Цзэ. Кроме того, Гу Сэн и Ю Цзэ были одноклассниками, у них были хорошие отношения, когда они учились за границей. В будущем, он надеялся, что они смогут больше общаться и помогать друг другу, поэтому он потянул Ю Цзэ за собой и много разговаривал. Дождавшись, пока Гу Дэчэн уйдет, Ю Цзэ снова оказался в окружении других людей. Многие богатые люди привели своих дочерей, чтобы познакомиться, цель была очевидна. Ю Цзэ не видел Гу Е, он был так опутан, что не мог вытащить свое тело, его лицо становилось все холоднее и холоднее, в глазах не было тепла.

Держа бокал с вином, Гу Линь с улыбкой подошел к Ю Цзэ, он смеялся, когда говорил: "У президента Ю было такое выражение лица, ты напугаешь многих девушек".

Ю Цзэ безучастно посмотрел на улыбающегося тигра, он слабо сказал: "Да".

Рука Гу Линя, державшая бокал с вином, задрожала. Неожиданно Ю Цзэ ответил "Эм", чувствуя себя так, словно кулак ударил по хлопку, нигде не причинив боли.

Гу Линь и Ю Цзэ звякнули бокалами и с улыбкой спросили: "Разве президент Ю не ищет кого-то?"

Глаза Ю Цзэ слегка потускнели, не скрываясь: "Я ищу Гу Е".

Гу Линь скривил рот, его глаза были немного холодными: "Ты действительно не прячешься".

Ю Цзэ бесстрастно ответил: "Разве есть необходимость прятаться?"

"Разве ты не боишься, что он узнает о тебе? Тогда спрятаться от тебя?"

Ю Цзэ уже видел Гу Е, который спускался по лестнице, наконец, в его глазах появилось тепло. Он намеренно не понизил голос и ответил ни быстро, ни медленно: "Ему все равно, что говорят другие. Я благодарю тебя за то, что ты сказал ему заранее".

"Хаха." Лицо Гу Линя было спокойным, но в душе он хотел разбить его лицо вдрызг. Видя больше хаотичных отношений между мужчинами и женщинами в индустрии развлечений, Гу Линь увидел подсказки в глазах Ю Цзэ, который наблюдал за Гу Е. Он не ожидал, что Ю Цзэ будет так прямолинеен и прямо признался в своих мыслях: "Ему всего девятнадцать лет. Президент Ю серьезно?"

Ю Цзэ приподнял уголок рта: "Ну и что, если я буду ждать его 4 года? Серьезен он или нет, он сам рассудит".

Гу Линь не мог не измениться в лице: "Ждать до того возраста, когда он сможет судить, может, он уже был похищен вами, разве это не было вашим намерением? У него своя жизнь, он хочет жениться и завести детей. Мне не нужно говорить, что господин Ю тоже это понимает. Разве тебе не неприятно видеть, как его критикуют?"

Ю Цзэ слегка усмехнулся и медленно сказал: "Я не могу остановить толпу, но я могу гарантировать, что нет ничего такого, что ему не нравится. Вместо того, чтобы позволять ему всю жизнь защищать других женщин, лучше пусть он будет счастлив, ведь его всю жизнь буду охранять я."

Гу Линь улыбнулся властному замечанию Ю Цзэ: "Он видел тебя с такой стороны?"

Ю Цзэ улыбнулся и изящными движениями коснулся бокала с вином Гу Линя. С улыбкой на лице, которую трудно увидеть другим, он произнес: "Ему это не нужно".

Гу Линь задохнулся от гнева, его взгляд в сторону Ю Цзэ казался взглядом похитителя пекинской капусты его семьи! Что у тебя за самоуверенность, в такое время ты осмеливаешься вступать в прямую схватку со мной, как с его братом? Это боевое заявление!

В это время подошел Гу Е, посмотрел на улыбающиеся глаза Ю Цзэ, радостно наклонился к нему: "О чем вы двое разговариваете? Так весело болтаете?"

"Ха-ха!" Гу Линь усмехнулся. "Дети слишком наивны. Иногда улыбка на лице взрослого - это не настоящая улыбка, нужно уметь различать".

Гу Е тонко почувствовал, что аура между этими двумя была неправильной, и мудро замолчал, озадаченно наблюдая за ними.

В это время кто-то пришел сказать Гу Линю: "Второй молодой господин, торт уже здесь. Пожалуйста, подтвердите некоторые детали".

Гу Линь раздраженно сжал лицо Гу Е: "Давай перекусим!"

"Хисс!" Гу Е закрыл лицо, которое щипало до боли, и с безмолвным выражением лица смотрел, как его брат сердито уходит. "Он принял неправильное лекарство!"

Ю Цзэ нахмурился, слегка опустил голову, посмотрел на покрасневшее лицо Гу Е, поднял руку в воздух, сделал паузу, а затем снова опустил.

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать, он закрыл лицо руками, чувствуя себя обиженным: "Люди действительно капризны".

Ю Цзэ все еще не мог сдержаться, его тело закрывало от посторонних глаз, большой палец опустился на лицо Гу Е, дважды нежно потер его и открыл рот. Слова утешения в итоге превратились в одно слово: "Да".

"Пфф!" Гу Е развеселился, увидев, что кто-то еще хочет подойти к нему, он потянул за собой Ю Цзэ и бросил: "Здесь слишком много людей. Я нашел тихий уголок, никто не будет беспокоить".

Гу Линь вернулся и обнаружил, что Гу Е и Ю Цзэ больше нет. Гу Ян, который искал еду, был подхвачен Гу Линем: "Где твой третий брат?".

Гу Ян посмотрел в пустоту: "Я не видел его".

Гу Линь дернул ртом и хотел ударить ребенка: "Иди и найди!".

"Ох." Гу Ян почесал голову, недоумевая, почему второй брат сердится. Не решаясь спросить, он пошел искать третьего брата. Потом он встретил знакомого, и его увели, как только он повернул голову.

В углу, где никто не мешал, Ю Цзэ спросил у сидящего рядом Гу Е: "Ты идешь на чаепитие?".

"На чаепитие?" удивленно спросил Гу Е, - "Твой отец устраивает такие вечеринки каждый год, что он хочет сделать?".

Ю Цзэ устало сказал: "Изменить свою судьбу".

Гу Е покачал головой и уверенно сказал: "Если ты не можешь ее изменить, твой отец не должен ее повторять".

"Почему?"

"У тебя тяжелая пурпурная ци, кто движется, тому не повезет, менять судьбу - значит искать смерть. Пока смерть тоже не сможет изменить ее, смерть напрасна".

Ю Цзэ серьезно сказал: "Этот год должен быть последним, в следующем году он уже никого не найдет".

Гу Е наклонил голову, немного сомневаясь, старик не тот человек, который сдается так просто.

Ю Цзэ посмотрел в глаза Гу Е: "Я дам ему знать, бесполезно его искать".

Гу Е кивнул и похлопал Ю Цзэ по плечу: "Спасибо за труды, тогда я пойду. Я уже пообещал старому господину Ю".

"Я заеду за тобой в тот же день".

"Я пойду сам".

"Я заеду за тобой".

Гу Е улыбнулся: "Хорошо".

Впервые Гу Е почувствовал, что у него очень близкие отношения с Ю Цзэ, в отличие от друга, ведь с физической точки зрения Ю Цзэ двадцать семь лет, он только что стал студентом колледжа, Ю Цзэ уже успешный предприниматель. Странно, но их беседа может быть очень гармоничной.

Эти двое долго болтали, пока Гу Сэн случайно не обнаружил их с бокалом вина. Он удивился: "Вы двое можете разговаривать друг с другом?".

Ю Цзэ улыбнулся и поднял бокал с вином, чтобы коснуться бокала Гу Сэна, но ничего не объяснил.

"После окончания университета у меня не будет времени пить и болтать вот так", - улыбнулся Гу Сэн: "Я вернусь в Китай в будущем, давай чаще встречаться".

Ю Цзэ ответил: "В любое время".

"Увы, старик снова ищет меня". Гу Сэн похлопал Гу Е по спине, как будто уговаривая ребенка: "Я спущусь и посмотрю, Ю Цзэ, не пей спиртного".

Гу Е дернул уголками рта. Ю Цзэ и его старший брат были одноклассниками, не было ничего плохого в том, чтобы называть его братом. Но он и Чжао Пэн Юй - одноклассники, а Чжао Пэн Юй - племянник Ю Цзэ. Это поколение находится в хаосе и не может быть организовано.

Гу Е спросил Чжао Пэн Юя: Если я назову твоего дядю "братом", ты будешь  со мной бороться?

Чжао Пэн Юй: Да.

Гу Е кивнул, положил палец на кнопку "Нажать и говорить" и с улыбкой посмотрел на Ю Цзэ: "Брат Ю Цзэ, передай мне стакан сока".

Лицо Ю Цзэ слегка порозовело, все его тело напряглось, когда он повернулся, чтобы посмотреть на улыбающиеся глаза Гу Е, он отреагировал и спросил со сложным выражением: "Это?"

Гу Е взял его: "Да, спасибо, брат".

Ю Цзэ жестко сказал: "Не за что".

Гу Е выпил сок и поднял палец вверх, отправил, сердитый Чжао Пэн Юй отправил пакет эмодзи, чтобы убить его, Гу Е радостно положил телефон в карман, в хорошем настроении.

Во время трапезы Гу Е хотел сесть с Ю Цзэ, но его подхватил Гу Линь, он усадил его и Гу Яна. Ю Цзэ слегка приподнял уголок рта, он был высоким, поэтому его естественно пригласили сесть за стол с Гу Дэчэном, поэтому он сел рядом с Гу Яном. Когда Гу Дэчэн посмотрел на место, он указал на своего младшего сына: "Четвертый и третий брат поменялись местами, им легко разговаривать".

Лицо Гу Линя тут же вытянулось вниз. Неужели он единственный в семье, кто понимает?!

После еды Гу Е проводил Ю Цзэ. Сев в машину, Ю Цзэ наклонил голову и сказал Гу Е у окна: "Свяжись со мной через WeChat".

Гу Е улыбнулся и кивнул: "Хорошо".

Вернувшись, Гу Е посмотрел на Гу Линя и подсознательно коснулся его лица, как будто хотел что-то сказать, но не мог, а затем ускользнул.

Гу Линь: "..."



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 40 (2) 


Вернувшись домой после обеда, Гу Ян приставал к Гу Е: "Брат! Я слышал, что ты завтра собираешься в Счастливый Мир? Возьми и меня с собой!"

Гу Е лежал на кровати и читал книгу, он равнодушно сказал: "Да, а во что ты хочешь поиграть?"

"Во что ты хочешь поиграть, пиратский корабль, дьявольский лифт, прыжки с тарзанки, торрент... Я могу играть во что угодно, я хочу в Дом с привидениями!"

Гу Е перевернул страницу и туманно сказал: "Не ходи в дом с привидениями, тебе будет страшно".

Гу Ян выглядел высокомерно и уверенно: "Кто боится, тот собака!"

Гу Е вздохнул. "Ладно, надеюсь, твои слова зачтутся".

Рано утром следующего дня Гу Е взял Гу Яна с собой на прогулку, чтобы поиграть. Гу Ян бессознательно рвался вперед, как дикий ребенок, только что вырвавшийся на свободу, слишком безумный, чтобы его удержать.

Однако, войдя в дом с привидениями, Гу Ян упал в обморок. Он в страхе повис на спине Гу Е, и Гу Е потащил его прочь. Он закрыл глаза и не решался посмотреть. "Брат! Это ведь все понарошку, да?!"

Сердце Гу Е устало забилось, когда он ответил: "Разве ты не говорил, что ты очень смелый и не боишься призраков? Вот так просто, ты хочешь, чтобы я брал тебя с собой, когда иду куда-то? Кто боится, тот собака? Ты сам это сказал".

"Брат..."

"А?"

"Гав!"

Гу Е: "..."

"Брат!"

"Скажи!"

"Гав-гав!"

Гу Е раздраженно поднял руку: "Я убью тебя, если ты заговоришь снова!".

Посмотрев на Гу Яна, у которого было скорбное выражение лица, Гу Е снова сжал его лицо, и его настроение внезапно улучшилось.

----

На 14-й день седьмого месяца по лунному календарю Ю Цзэ пришел за Гу Е. Гу Ян увидел, что его брат собирается уходить, и захотел последовать за ним.

Уголок рта Гу Е скривился в усмешке: "Если ты еще раз пойдешь за мной, я продам тебя за булку!".

Гу Ян сел на корточки на лужайке с собакой, находящейся в неловком положении, сорвал две травинки, зажал собаке рот и пробормотал: "Ты не можешь задирать меня, потому что твой второй брат задирал тебя. Кто решил, что ты можешь вымещать свой гнев на младшем?".

Гу Е потирал руки и щипал его, если он говорил глупости!

Гу Ян был честен. Когда Гу Е вышел, он обиженно сжал морду собаки: "Если ты не хочешь, чтобы я шел за тобой, то я не пойду. В любом случае, старший задирает второго ребенка, второй ребенок задирает третьего, а третий - четвертого. Четвертый ребенок может задирать только себя".

Сев в машину, Ю Цзэ заботливо посмотрел на Гу Е.

"Все в порядке, я научил медвежонка нескольким словам". Гу Е опустил голову и был шокирован, когда увидел руку Ю Цзэ рядом с собой. Вероятно, это было связано с тем, что раньше цвет был светлым, а теперь его заслонила фиолетовая Ци. Он не заметил красную линию на безымянном пальце Ю Цзэ. Неужели его судьба в этой жизни уже проявилась? Что касается того, где находится другой конец, Гу Е не мог его увидеть.

Ю Цзэ в замешательстве посмотрел на свою руку: "Что случилось?".

Гу Е улыбнулся: "Твоя судьба появилась".

"Правда?" Ю Цзэ посмотрел на свою руку, а затем на руку Гу Е. "А что насчет твоей?"

Гу Е неловко покачал головой. "В нашем деле мы не можем считать себя, не говоря уже о том, чтобы видеть себя. Даже если передо мной стоит другая сторона, я не вижу, кто из них кто".

Ю Цзэ с сожалением посмотрел на свою руку и многозначительно сказал: "Жаль".

Гу Е кивнул: "Да".

Когда они пришли, во дворе уже было много мастеров, пьющих чай. Из-за большого количества людей старый господин Ю попросил поставить во дворе столы и стулья из красного дерева, закуски и чай были расставлены на столе. Крыша над двором, которая всегда была открыта, была закрыта стеклянным колпаком, сегодня ее закрыли, и включили кондиционер. Было прохладно. Как только они появились, многие мастера переглянулись, оживленная атмосфера внезапно остыла, и выражения их лиц стали странными.

Гу Е стоял у двери, его глаза беспомощно сверкали, он и раньше был таким, его не приветствовали другие, но он не ожидал, что после того, как он изменил свое тело, его по-прежнему не будут приветствовать другие.

Ю Цзэ нахмурился и потащил Гу Е: "Я просто повидался с отцом, это дело закончено, не обращай внимания на них".

"Я так думаю, зачем тратить свои чувства на того, с кем ты не знаком". Гу Е зашел в кабинет старого господина Ю и, увидев, что старик пишет в одиночестве, с улыбкой спросил: " Твой старик в добром здравии или нет?"

- Тысячи лет назад маленькая планета столкнулась с Землей и разрушила мир. В фи...

"Хорошо, как видишь!" Старый господин Ю перестал писать и любезно спросил: " Твой отец в добром здравии?"

"Все хорошо, с тех пор как он получил вашу каллиграфию и картину, он попросил вставить ее в рамку и повесить в кабинете. Он должен поклоняться им много раз в день. После этого он стал сильным и здоровым, он может работать еще 20 лет".

Гу Е позабавил старого господина Ю несколькими словами: "Тогда пригласи его ко мне, пусть забирает все, что ему нравится".

"Я благодарю тебя за моего отца!" Гу Е улыбнулся и подошел.

Оценив почерк старого господина Ю, он спросил: "Я не видел господина Тана, он не придет по такому случаю?".

Господин Ю написал остальные иероглифы и с улыбкой сказал: "Старый Тан вышел из общества, большинство этих людей принадлежали к Обществу Метафизики, он не хотел их видеть, поэтому не пришел".

Гу Е нахмурился: "Уволился? Разве старейшина Тан не был одним из основателей Общества Метафизики? Он ушел в отставку? Почему?"

"Ради тебя и твоего брата, он повернулся лицом к своему старшему ученику". равнодушно сказал Ю Лао: "Не имеет значения, ушел ли он, это общество уже отклонилось от первоначального намерения своего создания. Цзин Ляньчжун жаден до власти, он хочет всего и сразу, Старый Тан хочет изгнать его с поста".

Гу Е внезапно почувствовал прилив сил: "Для меня?"

"Тебе не нужно много думать, не из-за тебя, рано или поздно ему придется повернуться лицом", - Ю Лао отложил ручку, - "Он уже давно говорил со мной. Он сказал, что обществу скоро придет конец."

"Пфф!" Гу Е не мог не улыбнуться и посмотрел на Ю Цзэ, неужели твой старик такой модный?

Ю Цзэ безмолвно покачал головой, ему нечего было сказать.

Старый господин Ю потянул за угол рубашки Гу Е, прищурил те же глаза, что и Ю Цзэ, и тайком сказал: "Ты усердно работаешь, чтобы сместить Цзин Ляньчжуна. Ты станешь следующим президентом, мы со Старым Таном поддержим тебя".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать: "Господин Ю, не дразните меня больше. Я привык быть свободным. Как я могу это сделать?"

"Если ты не хочешь делать это сейчас, это не значит, что ты не сможешь сделать это в будущем. В то время мы со Старым Таном пойдем агитировать за тебя, давай!"

Гу Е сухо улыбнулся: "Хорошо, все для вашего счастья".

Видя, что тема становится все более пристрастной, Ю Цзе увидел, что Гу Е смутился и потянул собеседника к себе: "Ты увидел человека, я его уведу."

Ю Лао недоволен: "Куда ты собираешься его увести? Это еще не конец".

Ю Цзэ невозмутимо оттащил Гу Е: "Отведу его, чтобы изменить мою судьбу, те мастера снаружи, можешь не спешить с ними."

"Ай да дитя, - старик Ю притопнул ногой, - я еще не закончил говорить!"

Гу Е оглянулся, махнул рукой и утешил: "В следующий раз поговорим".

Старый господин Ю вздохнул, он так и не спросил этого маленького мастера, можно ли изменить судьбу Ю Цзэ.

Старый господин Ю не ожидал, что Гу Е заберут, когда все только начиналось. Вскоре кто-то пришел попрощаться с ним, сказав лишь одну фразу: "Судьба предопределена и не может быть изменена".

Ю Лао разочарованно попрощался с хозяином, и тут снова пришел второй, все с тем же предложением: "Судьба предрешена, простите нас за то, что мы ничего не можем сделать".

Ю Лао остановил их: "В предыдущие годы вы проверяли ее, в этом году вы ничего не увидите?"

Два мастера извиняюще покачали головами: "Судьба решена. Я уже видел это".

Вскоре после этого пришли несколько человек и сказали то же самое, прощаясь со старым господином Ю. На этот раз старый господин Ю не стал его останавливать, а с тяжелым сердцем сказал: "Судьба решена, я знаю. Спасибо, что пришли сегодня".

Один молодой человек хотел было заговорить, но его хозяин посмотрел на него, и он остановился. Покинув семью Ю, маленький ученик недоуменно спросил: "Мастер, почему вы не сказали этого?".

Мастер был не слишком молод, он объяснил подмастерью: "Как сказать? Сказать, что линия брака вашего сына спуталась с мальчиком? Господин Ю уже так стар, надеется на невестку и внука, сможет ли он выдержать этот удар?".

"Что Гу Е неплохо разбирается в этом, но не может этого увидеть?"

"Чем больше ты можешь считать, тем больше ты не можешь считать о жизни, иначе как его старший может умереть так рано?"

...

Гу Е пошел перекусить и, вернувшись, обнаружил, что народу уже ушло треть, а лицо старого господина Ю нехорошее, Гу Е посмотрел на Ю Цзэ: "Что делать, хочешь уговорить?".

Ю Цзэ равнодушно сказал: "У него такое выражение лица каждый год, через два дня все будет в порядке".

Гу Е: "...Хорошо".

"Не беспокойся об этом, пойдем поедим". Ю Цзэ взял ключ от машины, он уже мог видеть, что все мастера, которые были известны как способные мастера в предыдущие годы, ушли, остальные были новыми лицами, все смотрели на него глазами лелеющего животного. Ю Цзэ больше не мог этого выносить, он не стал рассказывать своей семье, просто уехал с Гу Е.

После обеда Ю Цзэ отправился в компанию, Гу Е лег спать, вернувшись домой. Он не принял близко к сердцу слова старого господина Ю. Он действительно выполнил приговор: простодушный - не устанет жить.

Вскоре наступил фестиваль привидений, в этот день весь класс разделился в группы, было решено собраться у мамы одноклассника в кафе-ресторане рядом со школой в шесть часов вечера. После ужина они пошли в караоке. До 12 часов никому не разрешается расходиться по домам. Вы должны хорошо провести время в последние дни перед началом учебы в университете!

Классный руководитель выбрал этот магазин и обдумал его заранее, все будут АА. Этот магазин относительно доступен по цене и имеет хороший вкус, что подходит для студенческого потребления. Одноклассники также не возражали, история чата была 99+ за несколько минут.

Госпожа Гу взяла два комплекта одежды и постучала в дверь Гу Е: "Я заказала для тебя два комплекта одежды. Какой из них ты оденешь на собрание?".

Гу Е положил трубку, в группе было слишком много информации, он не мог подойти: "Без разницы, я просто пообедаю с одноклассниками".

"Надень вот это, свежее и естественное, ты белокожий, этот комплект подчеркивает твою кожу". Госпожа Гу уже выбрала комплект: светло-голубая рубашка с короткими рукавами и белые джинсы. Хотя они не сильно отличаются от общепринятых, они сшиты на заказ и как раз подходят. "Внутри есть жилет без рукавов, и пуговицы не нужно застегивать. Если уже слишком поздно, застегни пуговицы, когда станет прохладно".

Гу Е скривил губы и посмотрел на нее в панике. "Для чего ты меня наряжаешь?".

Его мама подумала: "Потрясающе, какая девушка тебе понравится, ту и приведешь".

Сердце Гу Е устало, пока он лежал в кровати, не желая двигаться: "Мне девятнадцать".

Услышав, что Гу Е не знает, на кого похож, его мать испугалась, госпожа Гу подняла Гу Е с кровати: "Возраст не важен, сейчас нужно накапливать опыт".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать: "А если я приведу призрака?".

"Пэй, Пэй! Ты приведешь девушку".

"Женщину-призрака?"

Госпожа Гу язвительно сказала: "Ты приведешь человека! Человека!"

"Хорошо, хорошо, я приведу человека, ты не слишком радуйся, я переоденусь".

Госпожа Гу только тогда вышла.

После того, как Гу Е переоделся, перед выходом из дома он достал компас и рассчитал, встретит ли он сегодня призрака. Неожиданно гексаграмма показала, что сегодня ночью он может встретить не только призрака, но и злого призрака, в конце концов, у него была неразрывная встреча с "вещью". Гу Е не знал, что это за "вещь", потому что не мог просчитать, что это за "вещь", но то, что он мог встретить призрака, было несомненно. Гу Е подумал, что это злой дух, его дух задрожал, он взволнованно взял горсть амулетов, взял два киноварных пера и бросился бежать!

Мастер Гу вдруг заволновался!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 41 (1) 


На званом ужине в 6 классе несколько девочек собрались вместе и шепотом сплетничали: "Я слышала, что Гу Е тоже приедет".

"О! Давайте посмотрим на него, пока еще есть возможность, в будущем он станет чьей-то школьной травой?".

Мальчик за соседним столом пренебрежительно скривил губы: "В такой тусовке простолюдинов, неужели молодой мастер готов выдать свое лицо?"

Когда он это сказал, другой мальчик тоже заинтересовался: "А Гу Е действительно сын Гу Дэчэна? Можем ли мы попросить у него скидку при покупке дома?".

"Разве это не просто богатое второе поколение, что тут такого? Ты можешь немного подрасти?" Мальчик усмехнулся: "Раньше он притворялся маленьким дурачком, я не знаю, что он пережил дома".

Он еще не вступил в общество, он никогда не испытывал человеческих страданий. Мальчики в этом возрасте всегда немного высокомерны и заносчивы. Как здорово, что понятие "богатое второе поколение" связано с мусором.

Несколько девушек презрительно закатили глаза: "Меня тошнит! Их завистливые лица действительно уродливы".

"Зависть делает тебя неузнаваемым!"

Рот мальчика не смягчился: "Вы, группа золотоискателей, бесстыдницы!"

"Что ты сказал?!" Несколько девочек сердито повернули лица, их уговаривали те, кто был рядом с ними. Для последней вечеринки класса, не создавайте проблем и не оставляйте сожалений.

Ся Сян сидел тихо и смотрел на свой телефон. Когда кто-то сказал это, он поднял голову и спросил: "Тогда Гу Е также сдал национальный вступительный экзамен в колледж под номером один и установил рекорд. Цао Цзымин, ты сможешь это сделать?".

Цао Цзымин поперхнулся. В одном предложении, думая о своем собственном результате, он немного смутился: "Я не скажу тебе, богатые вторые поколения все одинаковые".

Ся Сян усмехнулся и поднял стакан с колой. "Если ты будешь продолжать нести чушь, я просто обрызгаю твое лицо и дам тебе понять, что значит издеваться над другими".

"Ты..."

"Не ссорьтесь, не ссорьтесь! Давай просто перекинемся парой слов, я не знаю, сможем ли мы встретиться в будущем".

Все студенты вокруг него помогали уговаривать его, они не смели ничего сказать о Ся Сяне. Теперь характер Ся Сяна действительно изменился. Раньше он был робким, боялся говорить, и его голос был низким, как будто в мире повсюду была опасность. Сейчас же, если он не согласен с вами, он будет ругаться, а если он расстроен, то осмелится взять в руки напиток и обрызгать вас. Просто когда ты играешь с кем-то, твой характер заражается от него, - он действительно был похож на Гу Е.

Классный руководитель шепнул Цао Цзымину: "Не говори о богатом втором поколении каждый раз, когда открываешь рот, они ели с тобой в столовой последние три года, спали в одной комнате общежития без кондиционера и не задирали тебя. Теперь Ся Сян услышал тебя, он оглушит тебя несколькими фразами, если тебя услышат братья Си Хун Сина, они нанесут тебе несколько ударов, тебе придется смириться с этим, зачем беспокоиться?".

Цао Цзымин покраснел от гнева.

Классный руководитель тоже был немного недоволен, он не думал, что это хорошая идея продолжать разговор. Он все еще хотел устроить неприятности по этому поводу, только не надо давать ему повод: "Лю Ивэнь привык быть с Линь Цзыхао каждый день, он больше не общается с Линь Цзыхао. В этом должно быть что-то, что ты знаешь?"

Мальчик Лю Ивэнь, который не мог говорить, в расстройстве взял чашку колы и выпил ее до дна, его лицо осунулось.

У входа в магазин Гу Е остановили несколько девушек. Он хорошо выглядит, хорошо учится, у него хороший характер и нет высокомерия. Богатое второе поколение - это не все ублюдки. Их не так много, таких общительных девушек, они тянут Гу Е к своему столику, было несколько стучащих по миске, которые говорили: "Иди в миску своей сестры!".

Гу Е необъяснимо почувствовал, что к нему пристает группа девочек-подростков, его умственный возраст составлял около двадцати пяти лет!    "Гу Е, ты умеешь предсказывать судьбу?"

"Посчитай мне!"

"Я хочу знать, действительно ли ты можешь вызвать призрака, когда играешь в спиритическую игру?"

...

Гу Е почувствовал болтовню в ушах, как будто в его ушах болтает группа людей. Птицы окружили его и смотрят на Чжао Пэн Юя и Ся Сяна в поисках помощи: Братья, помогите мне!

Эти двое не могли не втянуть Гу Е обратно. Вокруг царил хаос, Гу Е не знал, кто коснулся его талии, и воскликнул: Черт! Даже тоньше, чем моя талия!

Гу Е повернул голову, но так и не смог понять, что это за девушка. Он сказал себе: "Ты не знаешь, как страшны в наше время маленькие девочки, они осмеливаются приставать к мужчинам! Кто осмелится привести ее домой?

Ся Сян тоже потерял дар речи: "Ты не боишься призраков, ты боишься девочек?".

Гу Е вздохнул, он честно признался.

Классный руководитель сидел с Цао Цзымином и видел, что лицо собеседника все еще некрасивое, боясь, что он что-то скажет и сделает всех несчастными. "Не ищи поводов для волнения, семья Гу Е - это известная во всем мире компания. Для бренда предметов роскоши, сшитых на заказ, рубашка с короткими рукавами, которую он надевает, стоит не менее 50 000 юаней. Ты собираешься с ним шутить?"

Цао Цзымин не осмелился ничего сказать. Дело не в том, что он не мог связываться, он не мог позволить себе ущерб.

Некоторые одноклассники также поняли, что у него есть мнение о Гу Е из-за дел Линь Цзыхао, поэтому они негромко спросили Лю Ивэня: "Линь Цзыхао уже подал заявку на рецензию, верно? Он не придет сегодня?"

"Да", - Лю Ивэнь спокойно посмотрел на Гу Е. Взглянув на него, он прошептал: "Он перешел в другую школу. Говорят, что наша школа не принимает таких рецензентов, потому что у них слишком низкие результаты тестов."

"Жалко, о чем он думал, почему не зашел в экзаменационную комнату после обеда?"

"Может быть, ему нужны какие-то лица, пройти через ад ради сохранения лица". Лю Ивэнь снова взглянул на Гу Е. Он не ожидал, что Гу Е также улыбнется ему в это время. Лю Ивэнь был ошеломлен и не смел смотреть на Гу Е.

Гу Е улыбнулся, нашел его в группе и добавил в друзья.

Лю Ивэнь был ошеломлен на мгновение и с ужасом принял его слова.

Гу Е: Это нормально для людей быть эгоистичными, у людей эгоистичный менталитет. До тех пор, пока они не причиняют вреда другим из-за своего эгоизма, они не будут страдать от возмездия.

Лю Ивэнь сразу же понял смысл слов Гу Е. Он с облегчением увидел, что Гу Е даже не вспомнил о своей ненависти к нему. Он быстро ответил: Это Линь Цзыхао виноват, он был сумасшедшим, не слушал ничьих уговоров. Он сам не сдал экзамен, ты тут ни при чем. Спасибо, что спас нас, - он отплатил ненавистью, чего делать не следовало. Я также хочу сказать, прости, я ревновал, но я действительно ничего не сделал.

Гу Е улыбнулся, удалил друга, закончил разговор, в будущем нет необходимости связываться.

Вскоре блюда были готовы. Гу Е наблюдал за группой молодых зеленых подростков, у которых все было написано на лицах, они ели и играли. После этого он пошел в ванную.

Ся Сян последовал за ним: "Они собираются петь через некоторое время, я не хочу идти, ты все еще собираешься?".

Гу Е покачал головой: "Я тоже не пойду".

"Если мы не пойдем, они могут повеселиться".

"Твои мысли намного деликатнее, чем у Чжао Пэн Юя".

"Ерунда!" Чжао Пэн Юй тайно налег на дверь туалета: "Я знал, что вы двое говорите обо мне плохие вещи за моей спиной!"

Ся Сян улыбнулся и не подумал последовать за ним. Чжао Пэн Юй зашумел: "Через три года они, возможно, уже не такие хорошие друзья".

Гу Е показал на свои глаза: "Я смотрю на людей, никогда не могу ошибиться, в любом случае, вы двое не изменитесь".

Обоих забавлял Гу Е, Чжао Пэн Юй думал о другом: "Гу Е, кроме нас, ты должен завести еще несколько друзей, ищи себе компаньонов, которые помогут тебе, когда что-то случится".

Гу Е умыл лицо и слабо сказал: "Хорошо".

"На первый взгляд, ты им не доверяешь. Ты ждешь, пока другие выкопают твое сердце, прежде чем ты сможешь принять других. Как ты можешь заводить таких друзей? Иди и заведи больше друзей".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать: "Я буду называть тебя папой, а ты не волнуйся за своего сына".

Чжао Пэн Юй рассердился, когда сказал это: "Нет, я зову тебя папой, зови дядей!"

"Хахахаха, большой сын!" Гу Е радостно достал из кармана: "Где мои красные конверты? Почему я не принес их?"

Ся Сян рассмеялся в стороне, как их дружба сохранилась до сих пор - загадка!

После выписки другие одноклассники отправились в KTV. Гу Е улыбнулся и сказал: "Извините, моя семья послала за мной, так что я не пойду".

Чжао Пэн Юй обнял Гу Е за плечи: "Подвези меня!".

Ся Сян поднял руку: "Я тоже поеду".

Остальные с первого взгляда поняли, что они втроем все обсудили, и не остались. Они грозно вышли на улицу и увидели припаркованный у дверей "Роллс-Ройс" стоимостью десять миллионов. Водитель вышел из машины, подошел к Гу Е, сказал с улыбкой: "Третий молодой господин, я отправил ваш специальный автомобиль, так как старый на техобслуживании".

Гу Е дернул ртом, что за чертовщина с отправкой машины на техобслуживание посреди ночи. Это явно было подстроено его маленькой матерью, чтобы люди увидели, насколько богата их семья.

Под зависть, ревность и даже презрение одноклассников, трое из группы Гу Е сели в машину и помахали на прощание. Когда они увидятся снова, он не знает, какой это год и месяц, может быть, к тому времени это была уже другая жизнь.

Сейчас уже девять часов, фестиваль призраков, ворота призраков широко открыты. Обычные люди не видят странных вещей, но в глазах Гу Е и Ся Сяна по всей улице ходят люди странной формы.

Ся Сян закрыл лицо, и у него сжалось сердце: "Там есть человек с головой, обращенной назад, который смотрит на меня".

Гу Е выглянул в окно: "Он должно быть попал в аварию и умер, его голова ударилась о спинку".

Дядя-водитель побледнел: "Третий молодой господин, что за смерть в автокатастрофе?"

"О, мы пошутили, вы когда-нибудь слышали о шутке?" Гу Е сменил тему, притворившись расслабленным, он сказал с улыбкой: "Да. Один умственно отсталый человек гонял на мотоцикле на большой скорости посреди ночи. Поскольку было слишком холодно, он надел свою одежду задом наперед. Он попал в аварию и упал в канаву. Человек, который пришел его спасать, был ослеплен черным светом и сказал, что его нельзя спасти. Его голова ударилась задом наперед, поскольку он уже был мертв, так что пусть он будет достойным трупом, затем его любезно скрутили, с щелчком, его лицо наконец повернулось задом наперед, хахаха".

Человек в машине почувствовал дрожь по всему телу, эта шутка слишком страшная!

"Разве это не смешно?" Гу Е не засмеялся, когда увидел их, и серьезно сказал: "Тогда я расскажу еще об одном, есть повешенный призрак, у него слишком длинный язык, он всегда спотыкается, когда ходит, его друг сказал, почему бы тебе не обмотать язык вокруг пояса брюк... у-у-у-у!"

Чжао Пэн Юй и Ся Сян прикрыли ему рот: "Не рассказывай больше! Что за шутки ты рассказываешь, это слишком хардкорно!"

Гу Е ухмыльнулся, он вдруг почувствовал удар духовной энергии, за которым последовали три призрака с кровавой аурой. Гу Е бдительно посмотрел в ту сторону, в темной ночи он все еще мог видеть фиолетовую ауру, которая была у мастера метафизики.

Гу Е вспомнил о гексаграмме, которая говорит, что он может встретиться со злыми духами, взволнованно отдернул руку, закрывающую его рот, указал в том направлении и радостно сказал: "Дядя Фэн, поверни, я еду туда!".

Чжао Пэн Юй сразу же почувствовал неладное, когда увидел его выражение лица: "Ты что-то видел?".

Гу Е был взволнован: "Какая тяжелая призрачная Ци!"

Ся Сян обнял свою голову и застонал: "Я не хочу уходить! Я не хочу их видеть!"

Чжао Пэн  Юй тоже сходил с ума: "Почему ты так счастлив, не ищи повода!"

Боевой дух Гу Е не мог сдержаться: "Это не фестиваль призраков, если не бить призраков, дядя Фэн, послушай меня, едь!"

Дядя-водитель хотел встать перед ним на колени: "Третий молодой господин, это... небезопасно".

Гу Е прислонился к окну: "Вы можете посадить меня здесь, я пойду пешком, я почувствовал, что кому-то нужна моя помощь".

Дяде-водителю не оставалось ничего другого, как развернуться и высадить его.

Чжао Пэн Юй уже хотел вылезти из окна машины: "Я думаю, пение - это хорошо, я вернусь, чтобы защитить своих одноклассников!"

"Не нужно!" Гу Е схватил его за воротник и затолкал в машину. "Группа детей, которые никогда не делали ничего плохого, Ян Ци довольно силен, более пятидесяти из них собрались вместе, ни один призрак не осмелился спровоцировать их!"

Чжао Пэн Юй был в отчаянии, он лежал на машине с отчаявшимся сердцем.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 41 (2) 


На краю травяного поля желтоволосый молодой человек с длинным кнутом в руке сражался с тремя злыми духами, один из которых был старым повешенным призраком с высунутым языком, чернолицым призраком высотой более двух метров, а другой, у которого злая Ци запуталась по всему телу, фиолетовым призраком. Все эти три призрака съели души, их злая Ци очень тяжела. Повешенный призрак бросился на обочину дороги после того, как его ударили кнутом, схватил невинного призрака и съел его.

Юноша выругался: "Твоя сестра!".

Он вскочил с земли, быстро подбежал, подпрыгнул и взмахнул кнутом, раздался звук, кнут был брошен и коснулся руки повешенного призрака, тот закричал, отпустил несчастного прохожего призрака, сразу после того, как он почувствовал удушье, исходящее из-за головы, он поспешно спрятался, рука черного призрака снова ударила его по шее.

Молодой человек поспешил избежать ругани, бросил кусок талисмана: "Ты думаешь, твой дедушка не может сражаться в ближнем бою? Супермен из лапши быстрого приготовления всемогущ!".

Высокий призрак, который прятался в стороне и наблюдал за битвой, воспользовался этим и заблокировал его. В это время он подлетел к нему и ударил ногой. Молодой человек несколько раз перекатился на месте от боли, его искаженное болью лицо покраснело, когда он лежал на земле. В этот момент повешенный призрак наклонился к нему и жадно схватил его за голову, пытаясь вытащить его душу. Души людей в мире метафизики намного вкуснее, чем у обычных людей, поедая их, можно увеличить свою силу души. В их глазах этот молодой человек - вкусное пирожное.

Молодой человек усмехнулся, прикусил кончик языка, повернул голову назад и обрызгал призраков: "Туи! Вы, три черепашьих внука!".

Из кончика языка его брызнула кровь, из призрака тут же появилось облако черного дыма, повреждения были не легкими. Юноша встал, занес плеть и снова бросился вверх: "Лаоцзы можно съесть, если хочешь?!"

"Стой!" Когда Гу Е увидел эту сцену, он оставил несколько чар на человеке в машине и поспешил. Он сказал: "Не выходи из машины!"

"Гу Е!" Держа в руках амулет, Чжао Пэн Юй хотел спуститься и помочь, он толкнул дверь машины, но не смог ее толкнуть.

"Дядя, открой дверь!"

Дядя-водитель выглядел невинно: "Я не закрывал ее!"

Ся Сян посмотрел на ситуацию снаружи: "Что ты можешь сделать, когда спускаешься вниз? Ты тоже не видишь".

Чжао Пэн Юй дал ему заклинание: "Ты видишь, ты и иди!".

Ся Сян спокойно сказаа: "Гу Е запер дверь, потому что не хочет, чтобы мы ему мешали. Он боится не противников, а товарищей по команде, как свиней, не надо жалеть товарищей по команде".

Чжао Пэн Юй успокоился и с трепетом посмотрел на окно.

Гу Е бросился к нему, взмахнул талисманом, который держал в руке, и повешенный призрак, бросившийся к юноше, поспешно заблокировал его кулаком. Тонкий лист бумаги, соприкоснувшись с рукой призрака, издал звонкий звук, повсюду брызнули искры.

В этот момент юноша встряхнул хлыстом и замотал головой. Гу Е прищелкнул пальцем: "Семь звезд сражаются, Бог Грома спускается! Разбейся!"

Фиолетовый свет грома разбился прямо о голову злого призрака. Голова взорвалась, злой дух дважды дернулся от звука, его тело превратилось в шлейф синего дыма.

"О! Простите!" Гу Е быстро извинился: "Немного перестарался! Брат, ты из Общества Метафизики, не хочешь взять свои слова обратно?".

Другая сторона, вероятно, не ожидала, что Гу Е был молод и имел такую сильную ауру. Имперский указ спустился вниз, чтобы призвать гром, прямо рассеяв дух злого духа. Молодой человек, который только что отреагировал, радостно ответил: "Я не из Общества Метафизики, сегодня Фестиваль Призраков, пользуясь тем, что дверь призрака широко открыта, эти злые призраки выходят, чтобы есть призраков и вредить людям, они заслуживают того, чтобы душа улетела и рассеялась, тебе не нужно беспокоиться."

О, правильный характер!

Глаза Гу Е загорелись: "Тот, кто был отравлен до смерти, забирай себе, высокий - мне!"

"Хорошо!" Тот приятель аккуратно протянул руку с простым и свирепым кнутом. Призрак с уродливым острым глазом оттащил его на два метра, расстояние до Гу Е было как раз таким, чтобы можно было позаботиться друг о друге, не влияя друг на друга.

Гу Е оглянулся, уголок его рта был слегка приоткрыт, движения тоже не были беспорядочными. Он подпрыгнул и ударил себя по лицу, одной ногой отбросив злого духа на два с лишним метра, в одной руке зажал палец, в другой держал киноварную ручку. Красная линия нарисовалась в пустоте и замерцала. Как громом пораженный, злой дух снова поднялся на ноги. Гу Е, не меняясь в лице, ударил его ногой по голове, у другого снова разлетелась душа.

То же самое сделал и юноша, который обвязал его голову плетью и ударил ногой. После того как три злых духа были изгнаны, юноша сел на землю, вытер рукавом кровь из уголка рта, схватил в горсть крашеные золотистые волосы, весело сказал: "Конечно, мир широк за пределами Общества. Давненько я не видел в Круге человека с такой закалкой, как у тебя".

Гу Е хотел заговорить, но почувствовал, как мощная и беспорядочная призрачная Ци внезапно вырвалась наружу совсем рядом. Молодой человек, очевидно, тоже почувствовал это, его лицо изменилось. "Проклятье! Неужели все призрачные слуги подземного мира отправились лечиться? Злые духи могут все выбежать, давайте устроим сегодня Ночь Сотни Призраков!"

Почувствовав такую призрачную Ци, маленькие призраки, прячущиеся в темноте, задрожали от страха. Они не знали, куда бежать. В этот момент черная тень налетела на землю, схватила одного и засунула его в рот.

Гу Е бросил бумажку с талисманом, чтобы спасти невинного призрака, его лицо стало холодным. Затем он бросил еще один лист бумаги с талисманом, и на кончиках его пальцев запрыгали молнии. Со щелчком свет грома прошел через центр бровей злого призрака, и противник на его глазах превратился в клубок дыма.

Юноша бросил восхищенный взгляд, достал похожую на компас вещь, измерил его и с уродливым лицом произнес: "Здесь есть призрачная дверь. Неужели все члены Метафизического общества мертвы? Никто не охраняет ее?"

Гу Е серьезно сказал: "Наверное, они собираются получить медицинскую помощь".

"Пфф! В этом есть смысл!" Молодой человек схватился за живот: "Мы двое, мы можем его задержать? Это все злые духи, которые могут убить людей".

Гу Е улыбнулся: "Я могу подержать его, но у меня есть одна просьба".

Молодой человек горько улыбнулся: "Говори".

Гу Е сузил глаза: "Мне девятнадцать в этом году, я выдающийся в учебе. На вступительных экзаменах в колледж я занял первое место во всей стране. Мои руки дикие, когда играю в игры, могу сбить вас с ног техникой". В семье четыре брата, кроме самого младшего, отличники. Кроме денег в семье больше ничего нет. Роллс-Ройс у дороги принадлежит моему отцу".

Молодой человек был ошарашен. Посмотрев на машину, он был потрясен и сказал: "Черт! Это настоящий золотой тиран!".

Гу Е серьезно сказал: "Мой приятель считает, что я слишком аутичен и у меня нет друзей в кругу Метафизики, я хочу спросить после совместного поединка. Можешь ли ты подружиться со мной?"

"А?" Молодой человек не ожидал, что Гу Е представил такую длинную нить, чтобы подружиться с ним. Он радостно сказал: "Хорошо, меня зовут Се Чэн, а тебя как зовут?".

"Гу Е".

"Ты Гу Е?" Се Чэн не мог ни смеяться, ни плакать. "Этот мир так мал, мы будем друзьями в будущем. Я буду звать тебя, когда буду сражаться!"

Гу Е кивнул: "Хорошо".

Они посмотрели друг на друга и улыбнулись. Мы друзья, если мы безумны, и сражаемся вместе, как боги.

Появилась еще одна сильная Юань Ци. Се Чэн посмотрел в сторону: "Призрачная дверь там!".

Гу Е последовал за ним, на бегу ущипнул колокольчик на левом запястье, вытащил слой бумаги и последовал за ним. Когда Гу Е двигался, колокольчики звенели, обычные люди слушали то же самое, но в мире Метафизики можно было услышать звук трепещущих душ, даже одинокие призраки на обочине дороги смотрели на Гу Е.

Держа в руках кнут, Се Чэн удивленно спросил: "Ты воскрешаешь призраков? Техника управления призраками?"

Сильная злая Ци выплыла из врат призраков. У Се Чэна не было времени спрашивать Гу Е, он взял в руки хлыст и требовательно сказал: "Будь осторожен. Это не самая лучшая земля. У Общества Метафизики может не хватить людей, никто не приходил".

Гу Е улыбнулся и потянул Се Чэна назад, Се Чэн был поражен: "Не создавай проблем!".

В этот момент призрачная Ци врезалась ему в затылок, мрачная Ци брызнула на двух людей, убийственная аура заставила их замереть и не двигаться. Зрачки Се Чэна сузились, а его разум помутился. В его голове была только одна мысль. Сколько людей было убито, когда он был жив, чтобы иметь такую тяжелую убийственную Ци?

Призрачный дух пролетел мимо них двоих и с силой ударил по двери. Злой призрак, который только собирался выйти, был обезглавлен этой призрачной Ци!

В мгновение ока высокий и худой мужчина в черной одежде и с большим ножом стоял перед дверью, держа меч наготове, и хриплым голосом сказал: "Встань за мной".

Гу Е поднял уголок рта: "Это не призрак, которого я поднял. Это большое бедро, которое я держу".

Движение брата генерала-призрака, держащего нож, явно приостановилось, он не сказал ни слова. Стоя перед дверью, он рубил каждого выходящего одного за другим, меньше слов и безжалостно, особенно надежно. Призраки внутри, вероятно, увидели, что привратник слишком свиреп, и постепенно ни один призрак не осмелился выйти.

Когда Се Чэн увидел, что у него такой сильный помощник, он расслабился и снова сел на землю, горько крикнув: "Гу Е!"

"А?"

"Мои внутренние органы, кажется кровоточат".

Гу Е был удивлен, это же серьезная травма! Он поспешно помог ему подняться: "Почему ты не сказал об этом раньше?! Брат Призрак, могу я оставить его здесь?"

Генерал-призрак слегка кивнул, "Не волнуйся".

"Хорошо! Я дам тебе миллиард!" После того, как Гу Е закончил говорить, помогая Се Чэну бежать к машине, Чжао Пэн Юй и Ся Сян увидели его: "Быстрее, идите и заберите его!"

Гу Е забрал бледного, болезненного и потного Се Чэна в машину, улыбнулся и представил: "Смотрите, мой новый друг".

Чжао Пэн Юй и Ся Сян потеряли дар речи, заводить друзей не так уж и просто!

Он поспешил отправить Се Чэна в больницу, открытую семьей Чжао Пэн Юя. После обследования было уже больше двенадцати часов. В желудке Се Чэна ничего не лопнуло, внутреннего кровотечения не было. То есть, его обычные жизненные привычки слишком плохие, он часто ест лапшу быстрого приготовления, и у него был гастроэнтерит. Кроме того, у него немного сломаны два ребра, так что ему все равно придется остаться в больнице на несколько дней.

Гу Е без выражения помог новым друзьям оплатить медицинские расходы.

Се Чэн повесил капельницу и смущенно спросил: "Тиран, мы ведь действительно друзья? Не друзья-геи, верно?"

Гу Е сфотографировал счет на оплату, сохранил и положил его. Список положили на больничную койку Се Чэна и серьезно напомнили ему: "Жду тебя, не забудь расплатиться со мной и добавить WeChat".

Се Чэн сухо рассмеялся и достал свой старый телефон с разбитым экраном: "Я обязательно верну деньги, ха-ха-ха".

Гу Е опустил руки, подперев лоб рукой, эта странная "вещь", которую невозможно сосчитать, может быть, чтобы завести друга и получить дружбу. Тем не менее, у него действительно есть желание вернуть товар!

В характере Се Чэна нет недостатков, он оптимистичен и беззаботен, внешность немного неряшлива, но в его сердце есть справедливость. Кроме того, он ценит чувства и уважает верность, он никогда не проиграет своим друзьям. Но! Он беден, очень беден!

В это время было очень темно, и он не мог видеть ясно. Он видел только, что у Се Чэна хорошие черты лица и хороший характер, но не видел, что у него нет богатства. Что значит быть бедным для человека, у которого нет богатства на голове?!

Гу Е догадывался, что ему придется всю жизнь помогать бедным.

----

На следующее утро госпожа Гу сплетничая спросила: "Как ты играл вчера вечером?"

Гу Е оцепенел: "Очень хорошо".

"Есть ли красивая маленькая девочка?"

"Есть человек, который ест мой мягкий рис".

Гу Дэчэн серьезно сказал: "Не играй с людьми, которые ни рыба, ни птица!"

"О." Гу Е плохо спал этой ночью, и у него не было сил сопротивляться.

Госпожа Гу посмотрела на него: "Ложись спать, когда насытишься, собери свои вещи после обеда. Скоро начнется школа. Я отведу тебя за покупками, если тебе чего-то не хватает".

Гу Е послушно кивнул: "Хорошоо".

Как только Гу Е прилег, ему позвонили из больницы, маленькая медсестра обеспокоенно сказала: "Только что приходили несколько человек и хотят забрать твоих друзей. Ваши друзья не хотят идти с ними, они создают проблемы".

Гу Е нахмурился: "Кто это?"

"Я слышал, что Се Чэн назвал его старшим братом, а также сказал, что это президент чего-то там "Метафизики", что похоже на культовую организацию. Стоит ли нам вызвать полицию?"

Гу Е сел и нахмурился, вспомнив, что нынешний президент Общества Метафизики - великий ученик старейшины Тана Цзин Ляньчжун. Значит, Се Чэн - ученик старейшины Тана?

"Вызывайте полицию, срочно вызывайте полицию". Гу Е надел туфли с холодным лицом: "Я скоро приеду".



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 42 (1) 


В больничной палате мужчина лет сорока, в очках, с очень элегантным темпераментом, сидел рядом с кроватью Се Чэна, с мягким выражением лица, уговаривая: "Младший брат, возвращайся в Общество Метафизики, Мастер ушел, ты тоже, у меня даже нет близкого человека рядом".

Се Чэн играл в игру без выражения, но из-за того, что экран телефона был разбит, бой постоянно застревал. Он раздраженно шлепнул по телефону и нетерпеливо сказал: "Разве те, кто пришел с тобой, не твои доверенные лица?"

"Это все равно не так хорошо, как братья одного мастера, ты вырос у меня на глазах".

Се Чэн не поднял головы: "Мы все выросли на глазах у мастера. Старшие - все сироты, воспитанные мастером. Он слишком стар и не может сам о себе позаботиться".

Цзин Ляньчжун вздохнул и недовольно сказал: "Вы так сказали, я не говорил, что не могу обеспечить ему уход за престарелыми. Я ходил к нему вчера, но он был зол и не хотел меня видеть". сказал он, его выражение лица становилось все более одиноким.

Се Чэн поднял голову и усмехнулся. Впервые он почувствовал, что его старший брат настолько лицемерен. После стольких лет, видя, что он стал таким, он тоже запаниковал. "Старший брат, если ты действительно не хочешь, чтобы мастер беспокоился о тебе, просто распусти Общество. Мы все знаем, что ты сделал за последние несколько лет. Это общество изначально хотело собрать вместе друзей из мира Метафизики, подружиться, вместе изучать Метафизику и заботиться о ней, устраняя зло. Сейчас формирование команды не происходит свободно, оно исходит от вас, ребята сверху, все должно делаться по вашим правилам. Я понимаю, что без правил не бывает приказов, и чтобы создать группу чата, должны быть правила группового чата, но нельзя перебарщивать, вы должны выучить все до конца! Хех! Каждая семья и каждая фракция разные, сколько навыков Дао будет потеряно, если вы продолжите так играть? Ты хочешь объединить мир глубинных искусств и стать боссом?"

"Что за чушь ты несешь?" сказал Цзин Ляньчжун, изменившись в лице: "Если я не буду заботиться, некоторые люди будут использовать Метафизику, чтобы вредить людям. Разве раньше люди не убивали людей с помощью Метафизики? Ты должен изучать ортодоксальные вещи, чтобы защитить людей".

Се Чэн был полностью охлажден этим вежливым объяснением, "У тебя действительно хорошие намерения".

Цзин Ляньчжун опустил лицо и потерял терпение: "Не суетись и возвращайся со мной. У нас есть врач, который специализируется на лечении таких травм, как у тебя".

"Ты хочешь вернуть меня обратно, я знаю, почему ты так поступаешь", - Се Чэн остановил действие в своей руке и сказал с суровым лицом: "Чтобы играть со мной в ладушки, не потому ли, что есть много молодых людей, которые уволились? Дело не в том, что я делал какие-то сомнительные вещи, а в том, что молодые люди больше не хотят играть с тобой. Старший брат, просто сделай это. Сердце мастера уже остыло, если что-то случится, он не станет подтирать тебе задницу".

Лицо Цзин Ляньчжуна становилось все более уродливым, он рассердился: "Ты действительно не хочешь возвращаться?".

Се Чэн лег на кровать: "Мой друг нашел мне частную больницу высокого уровня, оплатил мои медицинские счета, я живу в одноместной палате, у меня трехразовое питание для пациентов, и прекрасная медсестра заботится обо мне. Зачем мне возвращаться к вам? У меня же не мозги набекрень!".

"Хорошо! Ты не вернешься со мной, ты дурачишься с непоследовательными людьми, Старый Ли!"

Люди, ожидавшие за дверью, услышали этот звук и поспешно открыли дверь: "Закончили разговор?"

Цзин Ляньчжун сказал с холодным лицом: "Приведите мне этого непослушного медвежонка!"

Двое за дверью посмотрели друг на друга, они должны были войти, чтобы потянуть соглашение: "Ты, просто слушай своего старшего брата, не кипятись, иди назад с нами."

"Почему я должен возвращаться с вами? Я уже вышел из Общества!" Се Чэн тоже был упрям, сейчас он немного разозлился. Обычно он был неаккуратным человеком, но когда он злился, даже девять быков не могли его сдержать. Он схватил доску кровати и, подняв ногу, пнул людей. "Сегодня либо вы убьете меня и вернете мой труп, либо вы все уберетесь отсюда за меня. Я сказал, что не вернусь, и я не вернусь! Если Учитель не вернется, я никогда не вернусь!"

"Айя! Не трогай его!" В это время вбежала медсестра, которая тайно наблюдала за развитием событий, и оттолкнула мужчину, она сердито сказала: "Что вы делаете? Болезнь пациента еще не излечена. У него сломано ребро. Что бы вы сделали, если бы действительно сломали кость таким сильным движением?".

Мужчина по фамилии Ли нетерпеливо подтолкнул маленькую медсестру: "Это наше семейное дело, не вмешивайся".

У мужчины тяжелые руки, эта маленькая медсестра очень худая, она зашаталась, когда ее толкнули. Ее ноги стукнулись о ножки стола рядом с ней, это было так больно, что ее глаза покраснели. Се Чэн тут же встревожился, встал с кровати и достал из-под подушки плетку.

Цзин Ляньчжун ударил по столу: "Ты все еще хочешь пойти против меня? Ты действительно бунтуешь!"

"А как насчет того, чтобы побить тебя? Я посмотрю, кто сегодня посмеет его увести?"

Внезапно от двери донеслось такое холодное предложение, все посмотрели на дверь, глаза Цзин Ляньчжуна потемнели: "Гу Е?"

"Похоже, что председатель Цзин просмотрел мою информацию и знал, кто я. Может ли быть, что мой старший брат подарил тебе пустой сон?" Гу Е поднял уголок рта, то, что другой стороне не понравится услышать, то он и скажет. Конечно, когда он услышал "старший брат", выражение лица Цзин Ляньчжуна стало очень сложным.

После того, как Гу Е вошел, он посмотрел на медсестру и мягко сказал: "Сестра, выйди первой, не будь укушена собакой, когда мы будем драться. Этот мерзавец не умеет испытывать защитные чувства к представительницам слабого пола".

Люди, стоявшие за Цзин Ляньчжуном, рассердились, спросили: "Какую собаку ты ругаешь?".

"Ругаю того, кто только что говорил гадости". Гу Е помог Се Чэну и попросил его лечь на спину. "Ты еще смеешь вставать и прыгать со своей травмой, ложись, еще один день жизни здесь стоит больших денег".

Се Чэна только что ударили по ребрам, его искаженное болью лицо побледнело, но когда пришел Гу Е, на его лице наконец-то появилась улыбка, и он с оскалом лег.

Лицо Цзин Ляньчжуна стало еще более уродливым, его младший брат перепутал его с младшим братом Гу Е!

Гу Е поднял бровь: "Что? Средь бела дня ты занимаешься похищением?".

Цзин Ляньчжун сузил глаза и сказал с утонченной ученостью: "Се Чэн - мой младший брат, так как ты можешь использовать слово "похищение"?".

Гу Е насмешливо посмотрел на него: "Я слышал, что он вырос у тебя под носом. Если ты действительно хорошо к нему относишься, неужели ты можешь игнорировать его жизнь и смерть? Мерзавец!"

Люди позади Цзин Ляньчжуна повернулись к нему лицом: "Как ты можешь ругать людей?".

"Что плохого в том, чтобы ругать тебя? Я должен вызвать полицию, чтобы арестовать тебя!" Гу Е встал и посмотрел на трех человек напротив: "Вы знаете, кто управляет этой больницей? Председатель этой больницы - старшая дочь старого господина Ю Лао, неужели вы думаете, что если вы захотите похитить пациента, семья Ю сможет проигнорировать вас? Свекор госпожи Ю скончался два года назад, он настоящий старый красноармеец. Вы посмели опозорить семью Чжао, не боитесь, что старик возьмет своих братьев, чтобы убить вас, подонков, посреди ночи?"

"Ты!"

"Ты, маленький ребенок, знаешь, что такое вздор!"

Все трое покраснели от умного рта Гу Е, они не могли сказать ни слова. Действительно, они не смели оскорблять семью Ю и семью Чжао. Общество Метафизики было основано частными лицами, в конечном счете, профессия по своей природе малочисленна, у большинства из них нет семьи и карьеры. Отношения между богатыми и аристократическими семьями сложные, как и глубокая экономическая сила. Если вы испортите отношения с этими богатыми семьями, каковы будут последствия?

В это время маленькая медсестра открыла дверь и ввела двух полицейских в штатском. Маленькая медсестра взволнованно сказала: "Это они! Они хотят забрать пациента!"

Увидев, что в палате все бурлит, женщина-полицейский вошла первой и с холодным лицом спросила: "В чем дело?".

Гу Е отвел взгляд и поднял брови, она была его знакомой.

Женщина-полицейский также узнала Гу Е, она сказала со смешанным чувством: "Это снова ты? Что с тобой случилось?"

Гу Е встал, подбежал к ней на два-три шага, указал на трех стариков на противоположной стороне и жалобно сказал: "Милая сестра-полицейский, вот этот человек! Он собирается схватить моего друга!"

Глаза женщины-полицейского были холодными, "Это либо схватили, либо умыкнули, скажи мне четко, что происходит?".

Гу Е за секунду изменился в лице, это умение шокировало всех в комнате, Цзин Ляньчжун некоторое время не знал, как это объяснить. Только что Гу Е все еще насмехался и высмеивал их, высокомерно проклиная людей каждый раз, когда открывал рот. Его рот был злобным, как у красного журавля, он говорил то, что вам больше всего не хотелось бы слышать. Теперь, когда здесь полиция, он превратился в маленького бедного мальчика, над которым издевались? Как такое возможно!

Се Чэн тоже смотрел широко раскрытыми глазами, он в шоке наблюдал, как его новый друг-тиран за секунду изменил свою роль, но он был немного ошеломлен.

Гу Е был полон негодования и сердито топал ногами: "У моего друга гастроэнтерит, он не может обходиться без туалета, он просто вышел и натянул штаны. Они его вообще не рассматривают! Эти три отморозка! Что такого хорошего в том, что большие дети тянут его за штаны?!"

Се Чэн схватился за живот, он не мог произнести ни слова, задыхаясь.

"И здесь!" Гу Е указал на ребра: "Здесь у моего друга перелом! Кости могут сломаться, как только они начнут двигаться! Они собираются вонзиться в сердце, печень, селезенку, желудок и легкие! Эти бесчеловечные подонки! Это делается для того, чтобы убить его!"

Группа Цзин Ляньчжуна пыталась открыть рот, но трое взрослых мужчин не могли вымолвить ни слова. То, что сказал Гу Е, было похоже на правду, но ни одно слово не было достоверным!

Лицо женщины-полицейского становилось все холоднее и холоднее, она рационально спросила Се Чэна: "Вы их знаете?"

Се Чэн ответил: "Да, но я не хочу идти с ними". Когда Се Чэн увидел, что Гу Е улыбается ему, он тоже обрадовался и притворно прилег на кровати. "Я все еще болен! Он настаивает на том, чтобы схватить меня! Я сказал, что не хочу вступать в его организацию!"

"Организация? В чем дело?"

Гу Е сказал тайком: "Кто знает, что за странная организация, там есть президенты и кадры, мой друг уже сказал, что не хочет идти, а он все равно посылает кого-то схватить его. Издеваешься над моим другом, который сирота, у тебя что, нет папы? Хватай меня, если ты крутой! У меня есть папа, мой папа - Гу Дэчэн!".

Цзин Ляньчжун и остальные не обратили внимания на гнев Гу Е, они сказали себе, что если бы твой отец не был Гу Дэчэном, то он бы уже расчленил этого медвежонка! В словах Гу Е говорится, что они - культовая организация, или что они занимаются финансовыми пирамидами. Как, черт возьми, это объяснить?

"Товарищ милиционер, это не то, что вы думаете", - Цзин Ляньчжун покраснел, стиснул зубы и объяснил: "Мы из Общества метафизики".

"Вам не нужно объяснять здесь, вы можете пойти с нами, вернуться и объяснить. Что вы за организация, ребята, почему вы посмели прийти в больницу, чтобы хватать людей?"

"Мы действительно не знаем о культовой организации! Почему бы вам, товарищ женщина, не послушать объяснения?"

Женщина-полицейский рассмеялась: "Объяснения? Я просто посмотрела на улики, забирайте их!".

Милиционеры сзади открыли дверь и сказали: "Не говорите ерунды, пойдемте. Не говоря уже о том, есть ли у вашей организации проблемы, просто придя в больницу, чтобы устроить беспорядки, мы должны забрать вас обратно для обучения."

Гу Е смотрел, как их всех уводят, и стоял, наклонив голову за дверью, его глаза улыбались, превратившись в прекрасные полумесяцы: "Сестра-полицейский так красива!"

Женщина-полицейский только сделала два шага, когда услышала крик Гу Е, она остановилась, повернулась и снова вернулась: "Этих подонков поймали, все уголовные материалы отправлены в суд, все они заплатят свои долги. Спасибо, что нашли этих детей. Если бы не вы, эти дети неизвестно сколько лет пролежали бы похороненными в этом дворе".

Улыбка на лице Гу Е постепенно исчезла, он серьезно сказал: "Спасибо за вашу тяжелую работу, дети, должно быть, переродились и будут жить хорошо в следующей жизни".

"Да." Женщина-полицейский энергично кивнула, как бы успокаивая себя.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 42 (2) 


После того как Гу Е отослал их, он закрыл дверь и с облегчением открыл рот. Посмотрев на разочарованного Се Чэна, Гу Е покачал головой и беспомощно спросил: "Дружище, ты глупый? Почему ты до сих пор терпишь их издевательства?".

Се Чэн был ошеломлен: "Дружище, ты просто супер!".

Се Чэн больше не знал, как похвалить Гу Е, поэтому он мог только похвалить его, он потерял дар речи, так как его сердце хотело сказать тысячу слов.

Гу Е усмехнулся: "Ты думаешь, это конец? Ты слишком наивен, как я могу их так отпустить?".

Гу Е достал мобильный телефон, чтобы найти своего второго брата: "Второй брат, одолжил отдел по связям с общественностью вашей компании для использования. Запрашиваю контактную информацию".

Через полминуты Гу Линь прислал ему электронную визитную карточку менеджера отдела по связям с общественностью Бай Цзуо. Руководящий состав компании Гу Линя относительно молодой, этот менеджер примерно одного возраста с Гу Линем.

Гу Е сразу же добавил собеседника в друзья: Младший брат Гу Линя, Гу Е.

Второй участник не посмел колебаться, он поспешно добавил, он не знал, почему, поэтому он отправил сообщение: Третий молодой господин?

Гу Е: Управляющий Бай, ваша армия воды организована?

Бай Цзуо: Третий молодой господин значит...

Видя, что другая сторона осторожничает, Гу Е необъяснимо почувствовал себя медвежонком, который любит попадать в неприятности. Он ответил другой стороне: Можете не беспокоиться, что я буду делать плохие вещи, я просто хочу нанять их, чтобы сообщить о секте.

Бай Цзуо: Есть группа WeChat, которая заслуживает доверия. Она работает с нашей компанией уже несколько лет.

Гу Е: Это здорово, пожалуйста, возьмите меня в группу, спасибо.

Бай Цзуо: Третий молодой господин, вы ведь не шутите, правда?

Гу Е: Я что, невежественный ублюдок?

Бай Цзуо лишь согласился: Хорошо, маленький принц. Но, пожалуйста, подумай дважды, прежде чем что-то сделать, не позволяй этим малышам стать твоими сообщниками!

Гу Е улыбнулся и ответил: Хорошо~

Се Чэн серьезно спросил: "Что ты сделал, чтобы он так насторожился?"

Гу Е невинно покачал головой: "Я не знаю. Наверное, думает, что я еще молод. Не надежен".

Се Чэн посмеялся, его лицо было полно недоверия.

Во время разговора Гу Е был втянут в группу. В группе было более 900 человек. Прежде чем эта группа смогла что-то сказать, Гу Е отправил большой красный конверт.

Красные конверты были расхватаны в мгновение ока, все в группе вскочили: Кто этот новичок? Я взял десять юаней!

Ух ты, такой щедрый, ах, я взял двенадцать! Новичок - местный тиран?

Черт, только что добавлен администратором. У новичка есть поддержка?

...

Администратор: Не волнуйтесь, Старый Бай сказал, что это младший брат нашего величества.

Несколько секунд в группе царила тишина, затем группа дразнилок опустилась на колени и поблагодарила маленького лорда за награду.

Уголки рта Гу Е дернулись, стиль этой группы... трудно описать. Однако он не будет притворяться холодным, когда входишь в деревню, следуй местным обычаям: Здравствуйте, братья и сестры, у меня есть долгосрочное большое дело, которое я хочу сделать со всеми~.

Все в группе ответили: О боже~ Давай, герой, сначала подпиши контракт на десять миллиардов~~.

Гу Е прищурился и посмотрел на Се Чэна: "Ты знаешь, почему твой старший брат такой несдержанный?"

Се Чэн покачал головой, не понимая, что Гу Е хочет сделать?

"Потому что его никто не контролирует, он привык к этому". Гу Е усмехнулся. "Мой старший брат не хотел обращать на него внимания в то время. Дело было не в том, что он его боялся, а в том, что в мире Метафизики было не так много людей, после массовых убийств друг друга ему будет еще более одиноко. Если посмотреть на это сейчас, то он думает неправильно, существование Общества Метафизики - это палач, который подавляет мышление новичков в мире Метафизики."

Гу Е тайно отправил сообщение: Братья и сестры! Давайте отправимся на официальный сайт Китайской Антикультовой организации, чтобы сообщить об этой не имеющей марки организации песчаных скульптур Общества Метафизики! Пряный лидер гильдии - бесчеловечная тварь, обманул мастера, уничтожил предка, избил младшего брата, невзирая на его жизнь и смерть на больничной койке, вытащил его! Идите и проверьте официальный форум Общества Метафизики, ругайте их одного за другим. Воины, вперед! Доложите о них!

Красный конверт!

Красный конверт!

Красный конверт!

Гу Е отправил еще три красных конверта подряд, крича: Докладывайте раз в день, я буду присылать вам красные конверты каждый день. Братья, встаньте!

Эта группа изначально была группой войск армии воды, которые боялись, чтобы мир не превратился в хаос. У них нет ритма, когда они делают то, что у них получается лучше всего. После получения красных конвертов, все становятся избалованными: Разве это не просто отчитаться? Легко сказать, просто пошевелить мышкой.

В наше время еще существует Общество метафизики, чем они занимаются? Это звучит очень загадочно.

Братья и сестры, идите, сообщите о них!

Вы должны сообщить об этом первым, я пойду на форум, чтобы собрать их информацию. Только зная врага и доверенное лицо, можно добиться успеха.

Ты пойдешь на форум, чтобы собрать ее. Я пойду к папарацци, чтобы узнать, есть ли папарацци, который специально собирает новости об этом Обществе. Вы должны получить какую-то информацию. Просто сообщить об этом бесполезно. Чтобы убедить власти, должны быть доказательства.

Правильно! Если они осмелятся возражать, просто предъявите им доказательства!

...

Это группа организованных и дисциплинированных сил армии воды. Прежде чем что-то предпринять, они найдут достаточно доказательств и проведут расследование. Поскольку Гу Е сказал, что это секта, они отправились в секту. Даже если речь идет о знакомстве с братом босса, им придется потрудиться.

Через некоторое время они действительно нашли кое-какие улики. Сделав скриншот и разместив на форуме, они разобрались с профилем сотрудников, сделали микроблог роста, загрузили его в Интернет с помощью маленького аккаунта, затем нашли человека, который переслал его.

Все факты доказывают, что это феодальная суеверная организация, с начальником, кадрами и четкой иерархией.

Нетизены не успокаиваются по поводу поедания дынь: Что это за возраст, есть такие организации? Чем они занимаются? Как она может делиться на подчиненных и нижестоящих, прямо как MLM?

Посмотрите еще раз, это невероятно. Многие из молодого поколения - сироты без родителей. Разве это не одурачивание детей? Это действительно похоже на секту!

В тот же день на форуме Общества метафизики люди ели дыни. Помимо ритма водной армии, все следили за тем, как сообщается на официальном сайте Китайской антикультовой организации. Почему эта организация существует? Закройте ее, закройте ее!

Высший класс Общества Метафизики был ошеломлен в тот день, они никогда не думали, что однажды они выйдут из круга и за ними будут наблюдать бесчисленные нетизены. В полицейском участке Цзин Ляньчжун наконец-то все внятно объяснил. Когда он вернулся, то был ошарашен сообщением: "Как получилось, что мы привлекли внимание стольких нетизенов? Какие призраки нас подставили?!".

Ассистент тоже был потрепан: "Я не знаю. Похоже, кто-то руководит ритмом. Возможно, это организация. В конце концов, отдельные люди не настолько способны и могут так быстро вытеснить нас. Сейчас я ищу кого-то, кто бы контролировал речь, но группа людей с ядовитыми ртами возвращается один за другим. Я вообще не могу это контролировать".

Цзин Ляньчжун напряг лицо, снял очки и нахмурился. "Общественное мнение должно быть подавлено, если это перейдет в личные дела, то будет еще больше проблем".

Се Чэн увидел ветер в Интернете и посмотрел на Гу Е, ему захотелось поклониться в восхищении: "Такой метод могут придумать только местные тираны. Сколько у тебя денег?"

Гу Е улыбнулся: "Вам, беднякам, никогда не понять местных тиранов. После того, как меня приняли в колледж, мой отец сразу купил мне двухэтажную виллу рядом со школой, разве ты не завидуешь?".

Се Чэн подпер лоб рукой, раньше он жил в общежитии, а теперь живет в доме хозяина. Нет никакой возможности снимать себе комнату.

Гу Е прищурился: "Я хожу, чтобы показывать людям Фэн Шуй. Богатые могут дать мне один миллион. А ты?"

Се Чэн упал в обморок. Раньше он учился брать задания. После окончания месячной зарплаты он никогда не видел столько денег, он не знал, сколько они зарабатывают для общества.

Гу Е презрительно сказал: "Тупицы, разве вы все не идиоты! Это мусорное общество, скорее закрывайте его!".

Се Чэн озадачился: "Разве это уже не сделано тобой?"

"До конца дело не будет таким простым. После стольких лет основания, как это может быть без проблем? Но после такой неприятности они обязательно будут проверены и заставят проверить счетчик воды. В последнее время они не осмелятся искать тебя, и не посмеют выйти на улицу." Гу Е сказал с ухмылкой: "Я хочу сделать Цзин Ляньчжуна лысым от злости, кормя его дерьмом каждый день".

Как и ожидалось, Цзин Ляньчжун был быстро рассмотрен соответствующими департаментами, и различные департаменты исследовали его, Цзин Ляньчжун действительно лысеет. В прошлом господин Тан помогал ему справляться с делами, а господин Ю, давний друг господина Тана, также помогал. В этот раз ему никто не помог.

В соответствующем отделе спросили: "Какова ваша ситуация, что вы делаете так бессовестно, что заставило стольких людей сообщить о вас? Вы изначально являетесь организацией без бренда, буддизм и даосизм признаны государством, поэтому вы можете заниматься даосскими исследованиями по даосизму. Закон требует наличия диплома бакалавра. Вы просто собираетесь вместе и делаете плохие вещи. Вот почему вы открываете один глаз и закрываете другой, чтобы создать организацию. Теперь о вас каждый день докладывают люди, как вы можете быть похожи на секту? Если так будет продолжаться, вас принудительно распустят. Верите вы в это или нет?"

Теперь старшие члены Общества Метафизики поджали хвосты, а молодежь снизу заметила, что направление ветра в Обществе не очень хорошее, плюс недовольство, накопившееся ранее. Еще одна группа молодых людей подала в отставку. Все Общество Метафизики, будучи вовлеченным таким образом, было переполнено внутренними и внешними неприятностями.

----

Гу Е закончил есть в полдень и лежал на кровати, читая Weibo. Вдруг пришло сообщение из WeChat. Гу Е кликнул на него и первым делом поднял уголки рта.

Ю Цзэ: Ты чувствуешь себя хорошо после плохих поступков?

Гу Е перевернулся и обеими руками напечатал сообщение на кровати: Ты тоже об этом знаешь?

Ю Цзэ: Я знаю, что ты делаешь плохие вещи.

Гу Е улыбнулся и ответил: Ты такой крутой? У тебя есть ясновидение?

Ю Цзэ: Я все время следил за тобой.

Гу Е: Ты так заботишься обо мне, я тронут.

Ю Цзэ: Ну и что?

Гу Е: Тогда спасибо.

Ю Цзэ, который стоял у окна офиса, сделал паузу пальцем.

Через некоторое время Гу Е сказал: Мистер Ю, пожалуйста, пришлите селфи!

Ю Цзэ на мгновение замешкался и отправил ответ: ?

Гу Е: Я буду использовать его как заставку, чтобы отгонять злых духов! Приглашение богатства!

Ю Цзэ дернул уголками рта, его плечи на мгновение поникли.

Гу Е: Почему вы не отвечаете, господин Ю? Вы ищете объектив? Просто фотографируй по своему усмотрению, не бойся быть некрасивым!

Ю Цзэ скривил уголок рта и смотрел на толстую панду, которую прислал Гу Е. Наконец-то он развеселился. "Секретарь Лю?"

Секретарь Лю, который разбирал протокол собрания, быстро поднял голову и серьезно спросил: "У президента Ю что-то есть?"

Ю Цзэ холодно надавил на лицо, после того, как сдерживался более десяти секунд, он передал свой мобильный телефон секретарю Лю.

Секретарь Лю смотрел в пустоту и не решался ответить.

Ю Цзэ с отвращением посмотрел на него: "Сфотографируй меня".

"А?" Секретарь Лю взял телефон и отреагировал: "О, о, фото на удостоверение личности?".

Ю Цзэ посмотрел на секретаря Лю. Взгляд его глаз становился все более отвратительным: "Нет, будь более естественным. Я должен взглянуть после съемки".

Секретарь Лю был ошеломлен на некоторое время, но внезапно отреагировал. Возможно, господин Ю разговаривал с мастером Гу. Он понял, что имел в виду Ю Цзэ, за несколько секунд: "Я понимаю! Я понимаю, я понимаю!"

Он хотел снять эффект художественного блокбастера, но как? Как снять красиво, красиво, чтобы разбить небеса с элегантным темпераментом! Как всесторонне развитый секретарь, секретарь Лю решил записаться на курсы фотографии онлайн, когда вернется вечером.

После того, как Гу Е получил фотографию, наступил момент транса. На фотографии Ю Цзэ стоял боком. Мужчина, стоящий у окна, смотрит в камеру. Позади него - голубое небо. Тонкая белая рубашка чистая, на ней нет ни следа пыли. Гу Е почувствовал, что Ю Цзэ - самый красивый человек в белой рубашке, которого он когда-либо видел, он живо представил себе чистый и неспешный темперамент белого цвета. У Гу Е внезапно участилось сердцебиение, он был тронут темпераментом и внешностью Ю Цзэ.

"Такая внешность действительно соблазняет людей на преступления". Гу Е посмотрел на нее, уголки его рта снова поднялись, и он решительно установил эту фотографию в качестве заставки. Конечно, она была более темпераментной и лучшей, чем те знаменитости!

Полюбовавшись некоторое время, Гу Е встал с кровати, встал на кровать с мобильным телефоном в обеих руках и поклонился: "Небесный дух и земной дух, брат Ю Цзэ благословил, чтобы все в Обществе Метафизики стали лысыми!"

После этих слов Гу Е снова посмотрел на лицо Ю Цзэ и громко рассмеялся, сказав "Пфф", думая и зная, что Ю Цзэ никогда бы не подумал, что он действительно будет поклоняться его фотографии, он просто подумал об этом и засмеялся".

Госпожа Гу постучала в незакрытую дверь Гу Е: "Дитя, совсем спятил! Если ты не можешь заснуть, пойдем со мной в торговый центр".

"О." Гу Е лениво сполз с кровати.

Госпоже Гу не понравилось: "Переоденься и идем со мной".

"Почему, что не так с этой одеждой?" Гу Е посмотрел на свой удобный большой жилет, не понимая, что не так.

"Выглядит не очень хорошо, ты зря потратил свое тело на вешалку для одежды". Госпожа Гу подошла к шкафу Гу Е и выбрала одежду в сине-белую полоску: "Надень это, да поживее!".

Гу Е надел одежду с замиранием сердца. Только он собрался выходить, как снова зазвонил телефон, Ю Цзэ: Где твоя?

Гу Е моргнул и ответил: Что?

Ю Цзэ: Фотография, я также использую её как заставку, чтобы отгонять злых духов и предотвращать катастрофы.

Гу Е забавлялся, думая, что Ю Цзэ шутит с ним, поэтому он набросал портрет с гримасой: Возьми, напугай их до смерти!

Чего Гу Е никак не ожидал, так это того, что Ю Цзэ после получения портрета некоторое время смотрел на него и установил его в качестве заставки.

----

Переодевшись, Гу Е и Гу Ян пошли за матерью в торговый центр, чтобы купить вещи, необходимые для школы. По словам госпожи Чжао, они перешли в новую школу. Все было новое, одежда, обувь, постельное белье, рюкзаки, чемоданы... включая все предметы повседневной необходимости, купили новые.

Гу Е и Гу Ян - два держателя чемоданов. Госпожа Гу, очевидно, частый гость здесь. Продавцы поприветствовали ее, когда увидели. Госпожа Гу сказала, что они оба ее сыновья, когда она встретилась с ней, она издала вздох восхищения: "Ваши сыновья такие красивые, вы так молоды, что совсем не видно, что это мать двоих детей "

Госпожа Гу была в восторге, высокие каблуки стучали, Гу Е и Гу Ян были похожи на двух курьеров, с большими сумками наперевес. Госпожа Гу не оглядывалась и продолжала быть прекрасной. Гу Е и его брат посмотрели друг на друга, оба слабо вздохнули. Им так и хотелось окликнуть стоящую перед ними женщину: "Ты потеряла своего несчастного ребенка, оглянись!

После обеда все вещи были куплены, братья устали и не хотели разговаривать. После ужина госпожа Гу собирала вещи Гу Е, она сказала, собирая вещи: "Ты мой сын, я организую твои вещи". Подразумевается, что ты запомнил это для старушки, старушка была так добра к тебе.

Гу Е слабо кивнул, держа в руках гексаграмму, он бесцеремонно сказал: "Я люблю тебя, мама".

Госпожа Гу немного пошевелила рукой, затем спросила: "Что случилось? Устал?"

Гу Е уныло промолвил. "Усталость - это один из аспектов. Я только что рассчитал для себя пять гексаграмм, результаты не очень хорошие."

Госпожа Гу испуганно спросила: "Что случилось?"

Гу Е нахмурился: "Я не могу понять, но когда я пойду в школу, за мной будут подглядывать. Я чувствую себя не очень хорошо".

Госпожа Гу немного подумала и утешила: "Не бойся. Ты пойдешь в школу и посмотришь, кто посмеет тебя задирать? Может быть, есть девочка, которая запала на тебя, но если она нехорошая, ты просто отвернешься".

Гу Е подпер лоб рукой, просто хотел сказать, можешь ли ты быть более надежным?!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 43 (1) 


За день до открытия Императорского столичного университета школа уже разослала по интернету уведомление, в котором просила студентов заранее явиться в школу, зарегистрироваться в общежитии, подать заявление на получение карточки на питание или что-то еще. Короче говоря, до официального начала занятий сделайте все повседневные дела. Можно отложить прием пищи, но нельзя откладывать занятия.

За день до начала занятий Гу Е забрал свой багаж и был отправлен в дом, который заранее купили его родители. Рядом со школой много домов школьного района. Многие студенты колледжа снимают здесь жилье. Транспортное сообщение удобное, бытовые условия всесторонние, у ворот общины есть большой супермаркет. Самое главное, что до школы всего пять минут пешком.

Гу Дэчэн очень доволен домом, который купил помощник: "Да, безопасность - это самое главное. Я думаю, что работа службы безопасности тоже очень хорошая. Утром можно меньше спать и идти в школу пешком. Твой образ жизни слишком ленив, молодой человек, как ты можешь не иметь немного настойчивости?".

Гу Е послушно кивнул: "Папа, ты прав".

Гу Дэчэн удовлетворенно кивнул: "Если в будущем ты будешь жить один, даже если ты заранее адаптируешься к обществу, старайся все решать сам, не полагайся на других. Если хочешь использовать деньги для решения проблем, зарабатывай их сам". Философия господина Гу в воспитании сына такова: не нужно делать вещи, которые можно решить с помощью денег, но нужно использовать свой мозг, чтобы заработать деньги.

"Хорошо, папа. Ты прав".

Господин Гу был очень доволен послушным и покорным поведением своего сына. Он обошел весь дом. На втором этаже было три спальни и две гостиные. Боковая спальня использовалась как учебная комната. Помощник с энтузиазмом купил книги в учебную комнату, есть большой письменный стол, где можно заниматься каллиграфией.

Господин Гу удовлетворенно кивнул: "Читай почаще, воспитывай в себе нравственность".

Гу Е автоматически кивнул: "Папа, ты все правильно сказал".

Третья боковая спальня пуста. Помощник имел в виду то, что нравится Гу Е, он пойдет покупать его сейчас, и его можно будет установить в тот же день, все зависит от его личных предпочтений. Гу Е посмотрел на лицо отца и серьезно сказал: "Просто купи мне еще несколько книжных полок, книги покупать не нужно. Я сам их куплю".

Господин Гу был очень доволен, его сыну нравилось учиться все больше и больше.

Госпожа Гу, вспомнив о вымпелах и амулетах, которые пронес ее сын, пошла на кухню с ничего не выражающим лицом. Ради того, чтобы у мужа не поднялось давление, она не должна была говорить об этом.

"Я купила все кухонные принадлежности. Если вы не хотите есть на улице, то можете приготовить сами". После того, как госпожа Гу вышла, она сказала Гу Е: "Я пришлю кого-нибудь, чтобы он каждый день наполнял твой холодильник и убирал за тобой..."

"Дело не в том, что он не знает, как найти кого-нибудь. Просто оставь его в покое". Гу Дэчэн прервал свою жену. "Он уже взрослый, пусть сам занимается своими делами. Не нужно его баловать".

Гу Е горько усмехнулся: "Как сказал его отец. Почему ты хочешь лично отправить его в школу? Все говорят, что отец в одном мире - все одинаковые. Я не знаю, такие ли отцы у других людей. Вы можете воспользоваться возможностью обучать своего сына, когда увидите что-нибудь.

Второй этаж до сих пор пустует. Гу Е живет один. Там очень пустынно. Госпожа Гу предложила: "Почему бы тебе не взять собаку?".

Господин Гу торжественно наложил вето: "Он ходит в школу, как он воспитает собаку? Давайте поговорим об этом после окончания школы".

Гу Е вздохнул, сказав, что это правда.

Госпожа Гу не могла не посмотреть на Гу Е с сочувствием и сказала: "Ну, ты живешь сам по себе, уделяй внимание безопасности, не приводи плохих детей. Не шути, если тебя заинтересовала дочь другой семьи, если не женишься на ней, не оставляй ее у себя на ночь".

Гу Е чуть не упал в обморок: "Неужели я такой человек?"

"Я говорю тебе заранее, ты должен найти нормальную девушку, в которую влюбишься, но ты не можешь причинить вред дочери другой семьи. Ты уже вырос, мы больше не можем за тобой следить, но я буду приходить время от времени". Госпожа Гу посмотрела на лицо Гу Е и забеспокоилась: "Ты тоже будь осторожен, чтобы тебя не обманула эта маленькая лисица, сейчас много плохих девочек."

Гу Е хотел встать на колени: "Мама и папа, нам лучше пойти в школу. Завершение процедуры займет время".

"Хорошо, не говори больше". Госпожа Гу тяжело вздохнула, чувствуя беспокойство из-за того, что взрослый сын больше не нуждается в матери.

Гу Е устало подошел к двери. В этот момент вошли два человека с большой коробкой. Гу Е понял, что это его сокровища, и быстро сказал: "Перенесите все эти вещи в пустую комнату. Вы можете не беспокоиться об этом, я сам позабочусь о себе, когда вернусь". Сказав это, он взял одной рукой за руку отца, а другой - за руку матери и потащил их к выходу: "Мы опаздываем! Поторопитесь!"

----

Имперский столичный университет, основанный в начале девятнадцатого века, пережил те годы самого трудного времени в капиталистические времена (TN: pre-1949), взлеты и падения на протяжении ста лет, он превратился в элитный университет мирового класса площадью шесть тысяч акров, подготовил множество отличных талантов для страны и народа.

О тех, кто может быть принят сюда, можно сказать, что они заложили фундамент будущей жизни. Большинство семей, которые имеют возможность обучать таких замечательных детей, имеют финансовый фундамент.

На стоянке возле школы бесчисленное множество роскошных автомобилей, машина Гу Дэчэна все еще паркуется там. Семья из трех человек была поймана репортером, как только они вышли из машины.

"Говорят, что ваш сын - №1 на вступительном экзамене в научный колледж в этом году. Ваш сын такой выдающийся. Есть ли у президента Гу что-то, что он хочет сказать своему сыну?"

"Я репортер из Huaxiaxuezi.com. Сегодня эти двое вместе отправили своих детей в школу. Это редкая возможность. Сделайте групповое фото перед дверью".

"Есть ли у господина Гу какие-то надежды на будущее своего третьего сына? Хочет ли он, чтобы он создал свою собственную компанию, как два брата?"

"Какой сын будет преемником господина Гу? Будет ли это третий сын? Так ли это?"

...

Посмотрев на нескольких репортеров вокруг себя, Гу Дэчэн сурово сказал: "Модно ли быть отцом, который посылает своих детей в школу? Откуда столько вопросов?"

Одним предложением он рассмешил всех репортеров, и они не осмелились больше спрашивать. Тем не менее, они не ушли, а, как и ребенок в тыкве, последовали за Гу Дэчэном.

Гу Е достал объявление о приеме, вошел в ворота школы и сразу же направился в приемную, чтобы поприветствовать первокурсников. Многие старшие братья и сестры объясняли первокурсникам, куда идти, что делать в первую очередь и что делать дальше. Некоторых учеников попросили родители. Гу Е взял на себя инициативу. Задав вопросы, он занялся всем, что должен был сделать.

Он шел впереди, за ним следовали его родители, а за ними шли репортеры, привлекая внимание многих студентов.

Учитывая возраст отца, Гу Е нашел для него место для отдыха на обочине школы. "Сиди здесь и жди меня. Я вернусь к тебе, когда закончу. Давай пойдем обедать в полдень. Не бегай вокруг".

Пара не могла ни смеяться, ни плакать, Гу Дэчэн замахал руками: "Когда мы будем детьми? Поторопитесь!"

Гу Е улыбнулся и ушел.

Кто-то неподалеку тайком сказал: "Долгожданная школьная трава наконец-то здесь! Какой красавчик!"

"Улыбка так прекрасна, я думаю, что мир сладок, мама ах! Мое сердце бьется!"

"Это Гу Дэчэн! Отец Гу очень элегантен, его волосы не поседели в его шестьдесят лет! Как дядя!"

"Его мама такая красивая, такая молодая!"

"Тише! Она мачеха, его отец старше почти на двадцать лет, разве она может быть немолодой?"

"Да плевать на его родную мать и мачеху, это Гу Дэчэн настоящий! Поторопитесь и сделайте фотографию! Отец Гу благословит меня, я найду хорошую работу в будущем!"

...

Отец Гу посмотрел на прокравшегося репортера, затем на студентов, которые тайком наблюдали за ним. Его лицо сразу же опустилось: "Дети в наше время такие возмутительные, они называют меня отцом! Неужели им нравится третий ребенок? Он может жениться только на одной! Посмеет шутить, я ему ногу сломаю!"

Госпожа Гу проглотила слюну и спокойно сказала мужу: "Ты слишком много думаешь, они также называют семью Ю Ю Цзэ, единственного ребенка семьи Дон, а нашего второго ребенка мужем, третьего ребенка мужем, маленького парня, молодые люди сейчас такие. Ты слишком отсталый".

Лицо господина Гу было черным: "Это слишком позорно! Разве это можно назвать обыденностью? Глупости!"

Госпожу Гу это позабавило, она обняла мужа и воскликнула: "О, ты такой милый!"

Лицо господина Гу потемнело, все заболели! Они больны!

Вскоре Гу Е закончил все, что должен был сделать, он уже хотел вернуться, когда сзади кто-то крикнул: "Гу Е? Ты Гу Е?"

Гу Е обернулся и растерянно посмотрел на догоняющую его девушку с короткими волосами. Она была одета в свежую и прохладную летнюю одежду и совсем не походила на первокурсницу: "Старшая сестра зачем-то ищет меня?".

"Ты меня не узнаешь?" Старшая сестра открыла глаза и печально указала на свой нос: "Мы виделись в лифте. Да, меня зовут Хан Сивэнь, а фамилия моей матери - Ван. Ты показал моей семье Фэн Шуй и спас нашу семью".

Гу Е вдруг сказал: "О, я вспомнил. Ты - дочь тети Ван, ты ругала Чжао Пэн Юя".

Хан Сивэнь смущенно улыбнулась: "Это потому, что он был ублюдком в детстве, давай не будем о нем, я сначала поблагодарю тебя за за спасение моей семьи, я учусь на втором курсе факультета дизайна и тоже из студенческого союза, ты можешь приходить ко мне в будущем." Хан Сивэнь достала из кармана записку и записала свой номер телефона: "Номер моего мобильного телефона такой же, как и WeChat, тебе не нужно быть вежливым."

Гу Е взял его: "Спасибо, старшая сестра".

"Кстати, раз уж такое случилось в моей семье, я создала клуб любителей сверхъестественного. Не хочешь ли ты присоединиться? Я могу дать тебе место президента".

Гу Е улыбнулся: "Спасибо, старшая сестра, но я не буду вступать".

Хан Сивэнь выглядела разочарованной, она лениво проговорила: "Тогда ладно, подумай еще раз".

В тот момент, когда он говорил, Гу Е обнаружил, что за ним наблюдают, не только первокурсники, но и старшие братья и сестры смотрят на него. Гу Е вдруг почувствовал, что это правильно, что он решил жить на улице. Торопливо попрощавшись с Хан Сивэнь, Гу Е обнаружил, что за ним наблюдают. Лицо отца Гу было очень серьезным, а его маленькая мать уговаривала его. Когда Гу Е вернулся, пара встала и спросила "Готово?".

"Готово". сказал Гу Е с улыбкой: "Однако, возможно, мне придется снова побеспокоить тебя, чтобы ты побегал вокруг. Я был выбран представителем первокурсников. Я буду выступать на приветственной вечеринке первокурсников. Школа приглашает моих родителей принять участие. Если ты занят, моя мама не против".

Гу Дэчэн угрюмо ответил, не задумываясь ни на секунду: "Тогда пусть твоя мама придет".

Госпожа Гу ничего не сказала, в любом случае, люди, которые встречали ее, хвалили ее как молодую и красивую, ей не было дела до еще двух поездок. Говорят, что прием и церемония вручения дипломов первокурсникам Императорского столичного университета на протяжении многих лет проходят очень грандиозно, школа ведет прямую трансляцию. Репортеры с телеканалов и крупных сайтов также будут брать интервью, даже национальный телеканал придает этому большое значение. В это время крупные сайты также будут транслировать видео в прямом эфире и фотографировать, Гу Е обязательно будет сфотографирован крупным планом, и мать также должна быть сфотографирована. Госпожа Гу поправила волосы в ушах и гордо сказала: "Не волнуйся, мама тебя не опозорит".

Гу Е улыбнулся и уговорил ее: "Конечно, моя мама самая красивая в мире".

"О! Ты! Этот ребенок, ты можешь говорить!" Госпожа Гу радостно сжала лицо Гу Е, ее глаза сузились в улыбке.

Гу Е посмотрел на время с ошарашенными слезами и смехом глазами. В это время было уже 11 часов: "Пойдемте обедать, вы можете вернуться после обеда, я сам все сделаю".

Гу Е и его родители вышли из школы, когда мимо проходила девочка. Девушка остановилась на месте, оглянувшись на спину Гу Е в шоке, увидев его хорошо одетых и элегантных родителей, она вдруг подумала о происхождении семьи Гу Е. Снова подумав о себе, она открыла рот, в конце концов, она была неполноценной и не смела кричать.

Она включила телефон и нашла давно желанную фотографию, на которой, на удивление, Гу Е был изображен со спины. Девушка смотрела, как Гу Е исчезает из ее поля зрения, крепко сжимала телефон в руках и тихо краснела. Долгое время она писала, что у нее есть круг друзей, которых она может только видеть: Я не ожидала встретить его в первый день в школе, но он, кажется, не узнал меня. Это неважно, я такая незаметная, это нормально, если он не вспомнит. Тем не менее, я буду усердно работать.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 43 (2) 


На приветственной вечеринке для первокурсников госпожа Гу присутствовала, как и было запланировано.

Сидя в первом ряду, нежная и трогательная богатая дама, от ее внешности до темперамента, стала центром внимания всей площадки. В сочетании с внешностью Гу Е, как только мать и сын были разоблачены, они взорвали интернет: самая красивая мать была обнаружена на церемонии открытия Императорского столичного университета!

На фотографии госпожа Гу очень хорошо видна, даже слезы на ее глазах очень ясны. Ребенок, выращенный ею самой, настолько хорош, что теперь она, как мать, неизбежно испытывает небольшую гордость. Кроме того, Гу Е наконец сказал: "Я благодарен учителям, благодарен моей семье, и особенно благодарен моей маме, которая сегодня сидит здесь за меня, тебе было трудно вырастить меня таким большим".

Что касается последнего предложения, госпожа Гу не смогла сдержаться и разрыдалась на месте.

Вся сеть печатала: сколько стоит быть матерью, если мой сын такой хороший? Особенно те, у кого дома есть дети, знают, что быть матерью нелегко. Многие пользователи сетуют на трудолюбие госпожи Гу и ее разумных детей. Есть и те, кто жалуется: На самом деле, она не такая уж и красивая. Представитель этой новой ученицы - третий сын Гу Дэчэна, эта женщина - его мачеха.

Многие здравомыслящие пользователи оставили сообщение: Мачеха - это сложно, богатая мачеха - еще сложнее. Многие видели их, кажется, что отношения между матерью и ребенком неплохие.

Да-да, ребенок очень искренний, и мачеха не такая уж плохая.

......

Как раз в тот момент, когда сообщение в интернете было гармоничным, неожиданно появилась новость-сплетня: Шок! Богатая мачеха избила своего пасынка на улице! А ведь он был №1 на вступительном экзамене в научный колледж в этом году!

Тема мачехи, бьющей детей, слишком чувствительна. Поэтому, как только видео было опубликовано, оно привлекло бесчисленное количество зрителей. Видео сразу же было выложено в Интернет. После просмотра нескольких секунд видеоролика выяснилось, что на заднем плане находится средняя школа, а на самом деле это центр вступительных экзаменов в колледж. Госпожа Гу не знала почему, но она энергично хлопнула Гу Е по плечу. Издалека не видно выражений лица матери и сына, но они различимы. Это действительно чемпион по науке этого года Гу Е, которого побили, младший школьный грасс Императорского университета, третий сын Гу Дэчэна!

Пользователи сети, восхвалявшие госпожу Гу, ошарашены: Черт! Разве можно бить детей на улице?

Богатая семья - это ужасно, я люблю своего будущего мужа!

Я слышала, что Гу Е раньше плохо учился. Он был тупой и глупый. До последнего полугодия он вдруг напрягся, занял первое место в школе на первом месячном экзамене. Это Пятая средняя школа, Пятая средняя школа с известным на всю страну уровнем приема!

Вам не кажется это странным? Гу Е был принят в Пятую среднюю школу, но почему он не смог учиться в Пятой средней школе? Неужели у Гу Е до сих пор есть младший брат, мачеха?

Предыдущие фотографии Гу Е, как маленького бедного мальчика, тут же появились в интернете. По сравнению с настоящим, он выглядел совсем не так, как на фотографиях.

Сразу же после этого кто-то взял фотографию Гу Яна и сравнил её с предыдущими фотографиями Гу Е. Они выглядели как маленький бедный мальчик, с которым плохо обращались, и беззаботный богатый молодой господин.

Сообщение в интернете взорвалось в один момент: О Боже, я чувствую запах заговора!

Это ужасно, в какой обстановке заставлять ребенка, чтобы он с детства притворялся глупым?

ОМГ, эта женщина! Я испугалась так, что у меня мурашки по коже побежали!

Это отвратительно, притворяться - это слишком! А еще она притворялась, что очень тронута, что может заплакать! Тошнота!

Мачеха-ведьма в человеческой коже, Гу Е, возможно, иронизировал, когда говорил это, а! Благодарен ей за то, что она упорно трудилась и вырастила его взрослым!

Почему такие женщины до сих пор живы?

Идите в ад! Жестокое обращение с пасынком означает, что в мире нет хорошей мачехи, его родила не она. Как она может быть к нему добра?

...

Направление в интернете мгновенно изменилось, от комплиментов госпоже Гу за ее тяжелую работу до проклятий в адрес старой ведьмы в человеческой коже, проклиная ее скорую смерть, и даже спрашивали на Weibo компании Гу Линя: Ваш брат подвергался насилию, вы знаете? Ваша мачеха умеет притворяться, вы знаете?

Госпожа Гу изначально была человеком, который часто использовал Weibo для чтения сплетен. Не успела она расслабиться от похвалы "Самой красивой матери", как ее тут же обругали как собаку, она со злостью сорвала с лица маску, она топталась по дому, ругаясь: "Ерунда! Вздор! Вырвано из контекста! Бессовестная писанина!"

Такой человек, как госпожа Гу, никогда не будет плакать, когда ее обижают. Она должна заставить плакать других. Она гневно открыла Weibo, лично проверила подлинность и перепостила Weibo, опубликовавший видео: Распускают слухи, что я жестоко обращалась со своим сыном и за всю жизнь не родила ни одного бастарда. Я родила ублюдка и сделала тест ДНК. Ха-ха, не мой собственный вид!

Это предложение слишком ядовито. Как только они увидели, что она издевается над пасынком и при этом ведет себя так высокомерно, клавишник схватился за клавиатуру: Ты порочная женщина!

Порочная! Старая ведьма! Слишком дешевая! Одета в плащ лицемерия, притворяется... Черт, я не могу найти слово, чтобы описать ее!

Никакого качества! Гу Дэчэн ослеп? Он нашел такую порочную женщину!

Видя, что она не настоящая мать, она не только ядовита, но и груба! Никакого качества! Поспеши и умри! Почему Бог не принял ее?!

...

Все люди в интернете были в бешенстве от госпожи Гу, те, кого ругали, не могли найти нужных слов, чтобы дать отпор. Кроме просьбы отругать ее за неквалифицированность, она не знала, как ее распылить на какое-то время.

Госпожа Гу больше ничего не делала, но у нее действительно не было никаких качеств, когда она ругала людей.

Мать Гу Е: Совершенно очевидно, слеп Гу Дэчэн или нет. Этот ублюдок, о котором ходят слухи, не может узнать, где находится могила его предков. Умственно отсталый - это точно машина для разбрасывания навоза без глазных яблок. Старый король по соседству сказал: "Я - твой отец, ты просто преследуешь людей и называешь папой, скажи, во что ты веришь!

Ругающийся пользователь: !!!

Вся сеть взорвалась, они никогда не видели такой бесстыдной, сильной и неквалифицированной богатой леди!

Когда госпожа Гу ругала кого-то, она проверяла количество репостов и комментариев на этом Weibo, время от времени делала скриншоты и звонила адвокату. "Я слышала, что если количество репостов достаточно, то за слухи в интернете тоже можно вынести приговор?"

Адвокат пояснил: "Да, интернет сейчас не является внеправовым местом. Согласно первому пункту статьи 246 Уголовного закона, те, кто открыто оскорбляет других или фабрикует факты, чтобы оклеветать других с помощью насилия или других методов, приговариваются к трем годам, если обстоятельства являются серьезными. Далее следует лишение свободы на определенный срок, уголовное задержание, слежка или лишение политических прав.

Вас перепостили более 8 000 раз и прокомментировали до 30 000 статей. На ту же порочащую информацию, указанную в первом пункте статьи 246 Уголовного закона, фактически кликнули, просмотрели более 5 000 раз. Если репост достигает более 500 раз, считается, что обстоятельства серьезные, распространители слухов должны понести юридическую ответственность.

Я хочу спросить госпожу Гу, это видео настоящее? Я знаю, что это намеренный перехват абзаца, который вырван из контекста. Я имею в виду, было ли это злонамеренное вмешательство?".

Госпожа Гу снова посмотрела видео и уверенно сказала: "Видео было ускорено, и кажется, что избиение происходит быстро и жестоко, я не больна! Зачем мне бить детей на глазах у стольких людей?!".

Госпожа Гу вдруг вспомнила фразу, сказанную Гу Е, "не надо фотографироваться", "Это вороний рот!". Сейчас она очень хотела ударить ребенка, но, к сожалению, не смогла!

Адвокат рассмеялся: "Легко сказать, это составило преступление - фабрикация фактов и клевета на других. Если жертва страдает психическим расстройством или даже совершает самоубийство, преступление будет еще тяжелее".

Госпожа Гу усмехнулась: "Это правда, что чем больше репостов, тем больше обвинение для этих людей? Я не выдержу такого давления, я бы упала и покончила с собой. Разве это не становится еще больше?"

Адвокат не говорил, впервые видя такое кибер-насилие над такой безжалостной женщиной.

----

Гу Е, Ся Сян, Чжао Пэн Юй, трое людей после совместного обеда прогуливались по кампусу, чтобы познакомиться с обстановкой в кампусе. Они не знали почему, но все трое обнаружили, что проходящие мимо люди бросают сочувственные взгляды на Гу Е.

Гу Е и Ся Сян оба были чувствительны к чувствам, они сразу заметили, что что-то не так: "В чем дело? Почему ты смотришь на меня, как на маленькую китайскую капусту зимой?".

Ся Сян достал свой мобильный телефон и спокойно сказал: "Зайдите на внутренний форум сплетен школы."

Гу Е наклонился и увидел, что его маленькая мама совершает самоубийство в интернете. Гу Е сразу же испугался. "Черт! Моя мать сумасшедшая?!" Лоб Гу Е гудел от беспокойства, сердце сжалось, особенно после того, как он пообещал обеспечить ее до старости, а другая сторона недавно относилась к нему как к своему сыну.

Гу Е так испугался, что поспешно позвонил матери и достал мобильный телефон. Он вдруг отреагировал: "Нет, это не соответствует ее нраву! Мой отец и брат в это время дома. Кто позволит ей совершить самоубийство?"

Ся Сян быстро просмотрел интернет: "Тетушка подверглась травле в интернете, я не знаю, кто перехватил видео о том, что тетушка избила тебя, что вызвало осаду со стороны бесчисленных пользователей, говорящих, что тетушка издевалась над тобой с детства. Тетушка не выдержала такого раздражителя, и пошла на самоубийство в прямом эфире. Это была настоящая прямая видеотрансляция, а не текстовая прямая трансляция. Тетушка ругала их как палачей, и она не отпустит их, когда станет призраком. Она даже ругала их раньше".

Гу Е только хотел позвонить. Но услышав это, он вдруг перестал волноваться: "Вы хотите сказать, что моя мама покончит с собой после того, как кого-то обругает?"

Ся Сян быстро кивнул: "Да".

Чжао Пэн Юй тоже забеспокоился: "Скорее звони в полицию!"

"Нет, - Гу Е вдруг обрадовался, - она прыгает со здания или принимает витамины?"

Ся Сян: "...Прыгает".

Чжао Пэн Юй дернул уголком рта. "Самый высокий третий этаж его дома - это чердак. Там есть только дверь. Окна нет. Окно должно быть на втором этаже".

Гу Е поднял уголок рта и тайком позвал свою мать: "Как я, тот, кто должен сотрудничать с шоу, могу закрывать на это глаза? Давай добавим огня!"



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 44 (1) 


Гу Е позвонил своей маленькой маме, телефон звонил более десяти секунд. Гу Е за секунду овладел собой, как королева драмы, он взволнованно сказал: "Мама! Что ты делаешь? Почему я вижу тебя в интернете, где ты совершаешь самоубийство? Я видел это в новостях, не слушай тех, у кого нет глаз и кто говорит ерунду! Что мы будем делать, когда ты умрешь, что мне делать с братом? Мой папа такой старый, ты хочешь, чтобы он остался один в старости? Мама! Скажи что-нибудь! Не думай о том, чтобы совершить это!"

Чжао Пэн Юй видел, как быстро Гу Е повернулся к нему лицом, теперь он безмолвно держал свой лоб и не мог смотреть. Это был первый раз, когда Ся Сян увидел выступление Гу Е. Он в шоке уставился на выступление Гу Е. Он почти не сдерживался, он смеялся от удовольствия. Он сказал Гу Е: "Это безжалостно!".

Госпожа Гу не ожидала, что Гу Е так выступит. Когда Гу Е взволнованно позвонил ей, она включила громкую связь. Она планировала покончить жизнь самоубийством. Через некоторое время Гу Ян примчится, оттащит ее и выключит прямую трансляцию, что создаст психологическое доказательство того, что она "не может смириться с этим и хочет причинить себе вред и покончить с собой". Затем она вывела на чистую воду внуков, распространявших слухи, они должны быть сурово наказаны, посмотрим, насколько она чертовски хороша! Теперь слова Гу Е не только отмыли ее от белил, но и удержали от самоубийства, это действительно хороший сюрприз.

Когда Гу Е подняла такой шум, все пользователи сети, кричавшие, что госпожа Гу, должна не медлить и умереть те, кто делал фотошоп смерти госпожи Гу, те, кто купил нарисованный круг и хотел подойти к двери компании Гу Дэчэна, были ошарашены. Почему выступление Гу Е отличается от того, что они себе представляли? Они как раз собираются сделать хороший фотошоп ее самоубийства, разве можно выходить и мешать? Ты дурак?

Тот, у кого есть здравый ум, мог увидеть, что Гу Е действительно заботится о своей матери. Стал бы он так бояться, если бы у него не было настоящих чувств? Группа благоразумно закрыла свои рты и стала наблюдать за развитием ситуации.

Есть еще люди, которые настаивают на своих оригинальных идеях. Судя по видео, Гу Е был избит своей матерью. Теперь все выплескивают злость на него. Почему он не стоит на передовой вместе с ними? Неужели он скормил свою совесть собаке, что даже помогал своей злобной мачехе?!

Поэтому они ругали Гу Е: Как он может быть принят в Императорский университет? Позвоните в Императорский университет, такой идиот, не умеющий быть благодарным, в будущем станет отбросом общества, его нужно исключить! Горячая линия Императорского Университета по приему абитуриентов была внезапно взорвана, все было направлено на то, чтобы заставить Гу Е, белоглазого волка, покинуть школу.

В то же время Гу Е с тревогой убеждал: "Мама, я слежу за тобой по интернету, скорее спускайся! Если ты не спустишься, я попрошу отпуск и вернусь обратно!".

"Гу Е, мама чувствует себя несчастной!" Госпожа Гу разрыдалась. Человек, который заставил ее умереть, был ничтожеством.

Гу Е терпеливо уговаривал: "Сначала спустись. Давай поговорим обо всем потихоньку, здесь слишком много кибер-насилия. Кто бы ни умер, он проиграет. Разве ты не хочешь посмотреть, как поймают того, кто распускает слухи?".

В то же время дверь внезапно распахнулась, Гу Ян с тревогой вскочил: "Мама! Что ты делаешь? Спускайся!"

Ся Сян: "Прямая трансляция прервана".

Гу Е услышал смех на другом конце телефона, он не мог ни смеяться, ни плакать. "Мама, ты действительно..." Гу Е не знал, что ей ответить: "Если у меня плохое сердце, то я могу быть напуган тобой до смерти!"

"Хахаха..." Улыбка госпожи Гу прекрасна, не знаю, куда делась та, которая неоднократно пыталась покончить с собой: "Не волнуйся, сынок, как твоя мама может быть мертва? Теперь комментарии к этому видео снова удвоились. Я больше не буду с ними разговаривать. Я найду юристов и организую команду, чтобы подать в суд на этого ублюдка!".

Через две минуты после того, как повесили трубку, кто-то восстановил оригинальную версию этого видео, и картина стала более ясной: на видео госпожа Гу с улыбкой спросила Гу Е, Гу Е улыбнулся и сказал несколько слов, а госпожа Гу радостно похлопала Гу Е по плечу, сказав еще несколько слов. Судя по выражению лица матери и сына, это было вовсе не избиение, а шутка.

Те, кто проклинал госпожу Гу, были ошарашены, а зрители были в восторге: Пощечина по лицу, па-па-па!

Сразу же после этого в интернете появилось еще одно видео. Это была видеозапись, найденная в системе наблюдения перед школой. Помимо восстановления оригинальной версии, она была сильно удлинена до и после. После того как вступительные экзамены в колледж Гу Е закончились, его мать, как обычный родитель, ждала его у школьных ворот под палящим солнцем. Когда он вышел, посмотрев на ее рот, стало ясно, что когда она спросила сына, как у него дела на экзамене, они пошутили и сели в машину, держась за руки.

Человек, позвонивший в Императорский университет, застрял на середине разговора. Разворот был слишком быстрым, из-за чего люди лишились всякой защиты.

В это время на место происшествия прибыли силы армии воды, собранные компанией Гу Линя. Вы осмеливаетесь выкладывать фотошоп, я тоже осмелюсь, я еще могу добавить эффект фантазии, сделать братскую могилу для клавиатурного спрея, зуб за зуб!

Учителя Гу Е очень молчаливы: "Современная молодежь, как может их враждебность быть такой тяжелой? Когда перед их глазами предстал очевидный факт, они все ошарашены".

"Принимать часть за целое, глаза затуманены одним листом, полны страсти, но не имеют мозга, всегда используются другими. Наверное, потому что они еще маленькие, плохие парни пользуются детьми этого возраста".

"Поскольку закон пока не может их контролировать, распространителя слухов обязательно арестуют, но эту группу озлобленных молодых людей, которые ругали людей, некому контролировать, в следующий раз они снова осмелятся устроить подобное".

После того, как несколько старых профессоров закончили, они посмотрели друг на друга и беспомощно покачали головами. Нынешнее общество находится в таком положении, оно может измениться в будущем, но на это потребуется время.

Кибернасилие продолжалось в течение дня, но поскольку у семьи Гу были деньги, чтобы нанять кого-то для поиска улик, найти квалифицированного специалиста для восстановления видеозаписи и найти оригинал видеозаписи у ворот школы несколько месяцев назад, в ту же ночь все было отменено. Многие люди в интернете сетуют, что это оказалось недоразумением, это было слишком скучно. Остальные критикуют людей, которые ругали и распространяли слухи: подонок вредит обществу, лучше бы он умер. Это тот же способ убийства людей. Что касается извинений перед жертвой, госпожой Гу, то это сделали очень немногие.

Человек, который устроил этот фарс, тоже напуган. Он снял это видео в самом начале и намеренно изменил его таким образом, потому что теперь, когда госпожа Гу и Гу Е появились в интернете, он хочет поглотить немного трафика и завоевать внимание общественности. А затем открыл студию сплетен в кругу развлечений, чтобы похлопотать о личной жизни знаменитостей. Говорят, что после того, как знаменитости сфотографируются, они будут тратить большие деньги на покупку черного материала, на котором можно заработать много денег. Он не ожидал, что чуть не погубил жизнь человека.

Подумав, что семья Гу так богата, что если они пошлют кого-нибудь расследовать его и отомстят ему? Чтобы не оставлять улик, он в страхе удалил сообщение в Weibo и аннулировал свой аккаунт. Как раз когда он вздохнул с облегчением, к двери подошли полицейские.

"Что я сделал? Почему вы меня арестовываете? Я ничего не сделал! Как вы можете арестовывать людей просто так? Я хочу разоблачить вас в интернете за то, что вы знаете и нарушаете закон!" Этот человек все еще кричал так сильно, как будто они вообще не должны были его ловить! Полицейские не потрудились говорить с ним глупости, засунули его в полицейскую машину и увезли. Они действительно не знают, какой дурак сообщил об этом умственно отсталом человеке, как будто полиция не может выяснить, кто он такой, после удаления видеозаписи слухов в интернете.

Изначально считалось, что инцидент исчерпан, когда распространители слухов были арестованы. Неожиданно вечером Гу Е опубликовал небольшое видео на Weibo, что подтолкнуло инцидент к новой кульминации.

Видео было снято при тусклом освещении, не в теплых тонах, как у обычных людей, а в странном красноватом цвете. На большом столе стоит свирепое и злое божество, перед ним - горелка для благовоний и подношения, кроме того, оно полно непонятных чар.

Гу Е, с улыбкой на лице, стоя в этой странной обстановке лицом к камере, усмехнулся и сказал: "Сегодня, тот, кто заставил мою мать умереть, быстро извинись перед моей матерью, иначе, призраки знают, что произойдет".

Все испугались, как только это появилось на Weibo, потому что не только боевое заявление Гу Е было слишком пугающим, но они также увидели четкую тень в углу позади Гу Е, женщину в красном! У этой женщины есть только верхняя часть тела! Без ног! Нет ног!!!

Пользователь, который только что молчал, внезапно взорвался: Я сожалею! Я признаю это! Я не прав! Я не могу себе этого позволить!

Простите, простите, я больше никогда не буду ругать людей, не спрашивая фактов! Заберите эту женщину-призрака обратно!

Эта женщина, ах-ах-ах-ах, это призрак, это призрак! Гу Е завербовал призраков!

Это неправильно заставлять людей умирать, но не слишком ли много для тебя пугать людей?

На первый взгляд, это фотошоп, притворяющийся призраком! Она не умерла, почему мы должны извиняться? Уродливые люди создают проблемы, только жизнь твоей матери стоит денег?

Как будто жизнь чьей-то матери ничего не стоит. Это самоубийство, которое было обнаружено. А если бы его не обнаружили? Это то же самое, что и семья из трех человек, которую несколько дней назад довели до смерти кибер-насилием?

Обычный разговор, который не может произнести три слова "скорее, иди умри"? Она не умерла, почему мы должны извиняться? Это абсолютная ложь!

Вы извиняетесь, когда люди умирают? Разве мало людей погибло от кибер-насилия? Вы так счастливы, что можете убить кого-то пальцем. Вы когда-нибудь задумывались, что столько злых слов людей давят на человека, что бы этот человек подумал?

Я глуп и быстро извиняюсь. Гу Е говорил мне раньше, что тот, кто ругает свою семью за смерть домашней книги, при выходе на улицу ударится о привидение. Кто-то действительно ударил призрака!

Проклятье! Настоящий или фальшивый! Такой злой?!

Может ли это быть подделкой? Всего один удар Гу Е развалил богатую семью!

Недавно в Dingnan Entertainment тоже произошел несчастный случай. Знаменитости либо принимают наркотики, либо изменяют в браке. Если он действительно умеет считать, то что значит вербовать призраков? Извинись, если не хочешь нанимать призраков!

Извиняйтесь! Извинитесь перед жертвами кибер-насилия! Не извиняйся, не бойся призраков, стучащих в дверь посреди ночи?

...

Испугавшись Гу Е и под давлением людей, которые не могли стоять в интернете, независимо от того, были ли они искренними или нет, люди, которые извиняются, выстроились в очередь, чтобы извиниться. Иногда несколько человек, которые хотели поспорить, были превращены в собак праведными пользователями и извинялись.

Гу Е холодно посмотрел на извиняющихся клавиатурщиков. Он взял рисовые крекеры, лежавшие на столе, открыл упаковку и откусил кусочек. Он был хрустящим и рассыпчатым. Он сказал портрету Ямы: "Другие поклоняются богам, а я поклоняюсь призракам. Посмотри на мир широко открытыми глазами, кто бы ни был ублюдком, ты заберешь его".

Сказав это, Гу Е ушел. Красная Фасоль поспешно взяла еще один кусок рисовой лепешки, чтобы подкрепиться, и извиняюще поклонилась божественному образу. Хозяин, который не стеснялся никаких правил в ларьке, тоже очень волновался.

За ночь скриншоты алтаря Гу Е, заставившего пользователей извиниться, были выложены в интернет, навыки Гу Е становились все более загадочными в интернете, некоторые люди действительно просили его о гадании.

Помогите: Мастер, вы можете помочь мне нагадать брак?

Мастер Гу! Вы можете погадать по моей фотографии?

Мастер Гу! Мне кажется, что в моем доме водятся привидения, и под моей кроватью кто-то дышит! Помогите!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 44 (2) 


Гу Е взглянул на утренний свет и небрежно ответил: Вы платите?

Пользователи: Третий ребенок Гу, у тебя что, денег мало?!

Гу Е: Правила нашей индустрии, не стоит обсуждать без денег.

Пользователи: Вот! Я даю деньги!

Гу Е: Извините, но завтра у меня военная подготовка. У меня сейчас плохое настроение. Давай поговорим об этом, когда я вернусь вечером.

Пользователи: ......

----

Как только Гу Е пришел в школу, он обнаружил, что многие тайно наблюдают за ним. Чжао Пэн Юй, сидевший в третьем ряду, позвал: "Гу Е! Сюда!"

Гу Е хмыкнул и спокойно пошел, Чжао Пэн Юй спросил с ухмылкой: "Чувак, ты отлично поработал вчера вечером!".

Гу Е сузил глаза: "Все в порядке, но, к сожалению, все были напуганы, поэтому они извинились".

Студенты вокруг него услышали, что он говорит с сожалением, они не могли не посмотреть на него снова. При этом взгляде они почувствовали, что слишком много думают. Этому человеку было нечего делать, и он, казалось, был в хорошем настроении. Мальчик перед Гу Е не мог не повернуть голову и спросил низким голосом: "Гу Е, ты действительно можешь нанять призраков?".

Гу Е улыбнулся и с хорошим настроением сказал: "В этом мире есть хоть один призрак? Родитесь в сердцах людей, не делайте плохих вещей, и призраков никогда не будет".

Люди вокруг почувствовали, что слова Гу Е были очень разумными. Все они были высокообразованными учеными, поэтому не верили в призраков и богов. "Понятно, ты специально использовал их совесть, чтобы напугать их, да?"

"Эта картинка так ужасна! Ты сам это сделал?"

"Гу Е, почему ты пропустил один балл на вступительном экзамене в колледж? Это слишком круто!"

Когда они увидели Гу Е, он оказался не таким холодным, как они думали, студенты вокруг тихо разговаривали с ним, Гу Е подставлял свой подбородок, болтая с каждым, они вскоре стали знакомы.

"Гу Е совсем не холодный, кто сказал, что с ним плохо разговаривать?"

"У него глаза с улыбкой, так красиво!"

"Характер действительно хороший, он говорит прямо, даже ругается хахаха~, но ругательства совсем не грубые".

"Я попросил у него автограф, он был ошарашен и сказал, что он не знаменитость, зачем мне его автограф? Удивленное выражение лица такое милое!"

...

После уроков группа девушек болтала до небес во время еды, а в кафетерии незаметно одетая девушка, державшая в руках учебник, опустила голову и тихо шла за ними. Услышав, как они хвалят Гу Е, она поджала губы и тихонько захихикала.

Девушка впереди подозрительно оглянулась, в ее глазах появилось отвращение: "Ли Цзятун, ты такая страшная, ясно?".

"Да, я действительно была шокирована тобой ночью в таком виде!"

"Прости!" быстро извинилась девушка и сказала. Сделав два шага рысью, она спряталась в стороне.

"Кто она? Ты знаешь?"

"О, мы учились в одной школе. Она была робкой и мягкотелой. Она верила всему, что говорили другие. Обычно она хорошо учится и имеет хорошие результаты экзаменов. Она часто получает стипендии, за обучение платила сама, но у нее нет уверенности в себе. Я слышала, - девушка огляделась по сторонам и негромко сказала, - ее удочерили родители, у которых нет детей. Позже у ее родителей родилась девочка. С детства она была исключительно хороша собой, к тому же красива. С самого детства вся семья просила ее быть служанкой. Возможно, она перенесла слишком много ударов, поэтому стала такой неуверенной в себе".

Несколько девушек сочувственно посмотрели на Ли Цзятун, которая шла с опущенной головой вдалеке: "Действительно жалко".

"Да, ее положение слишком позорное".

Ли Цзятун снова достала свой телефон, она сидела в углу последнего ряда. Она сделала еще один снимок спины Гу Е. По сравнению с тем, который она сделала в прошлый раз, он выглядел немного взрослее и выше, из-за чего было все труднее отвести взгляд.

Гу Е почувствовал холод во всем теле и задрожал. Чжао Пэн Юй насмешливо спросил: "Что случилось? Сестра-призрак скучает по тебе?".

Ся Сян ударил Чжао Пэн Юя по спине: "Заткнись! Не упоминай это слово!"

Гу Е нахмурился и не мог понять, в чем дело. "Я чувствую, что на меня смотрят. Это чувство... очень угнетает".

Ся Сян серьезно сказал: "Я ничего не видел. Кроме того, сейчас день".

Гу Е сдался, не задумываясь. Они втроем пошли в столовую на обед. Ся Сян проверил сайт школы и обнаружил, что еда в столовой № 2 была самой лучшей. Гу Е заказал четыре мясных блюда и миску риса, которая была явно больше, чем у Чжао Пэн Юя.

Чжао Пэн Юй недовольно сказал: "Почему все мясо на твоей тарелке?".

"Я не могу позволить себе есть мясо? Почему я должен сать вегетарианцем? Я же не кролик".

"Нет! Почему у тебя восемь кусочков, а у меня только пять".

Гу Е цокнул, а потом сказал: "Наверное, ты некрасивый."

Чжао Пэн Юй сердито выхватил свое мясо, Гу Е поднял брови, снял видео и отправил его Ю Цзэ. Во время еды он спросил вполголоса: "Президент Ю, ваш племянник украл мою еду, я могу побить вашего племянника?".

Чжао Пэн Юй только что засунул в рот кусок ребрышек и в шоке поднял голову, услышав это: "Черт! Не слишком ли маленькое у тебя сердце!"

В это время телефон Гу Е завибрировал, Ю Цзэ ответил: "Ударь его".

Гу Е улыбнулся и показал Чжао Пэн Юю: "Твой дядя попросил меня позаботиться о тебе, поторопись, позвони папе!".

Чжао Пэн Юй схватил телефон, как раз когда на телефоне Гу Е появился черный экран, он нажал на него. Неожиданно экран засветился, Чжао Пэн Юй был ошеломлен, когда увидел человека на заставке.

"В чем дело?" Гу Е взял телефон и увидел красивое лицо Ю Цзэ, уголок рта Гу Е подсознательно приоткрылся, он прислонил телефон к груди и поднял голову в шоке от услышанного: "Блядь!

"Гу Е, какие отношения между тобой и моим дядей?" Чжао Пэн Юй посмотрел на Гу Е сложными глазами и неуверенно спросил.

"Какие отношения? Это дружеские отношения, какие еще могут быть отношения". Гу Е поежился, не понимая причины.

"Но почему ты используешь его фотографию в качестве заставки? Это его кабинет? Мой дядя никогда не смотрел на меня такими нежными глазами. Неужели у вас такие хорошие отношения?"

Гу Е улыбнулся и подсознательно посмотрел на него. Глаза Ю Цзэ казались... очень мягкими. Когда Ю Цзэ смотрел на него, он не мог понять, от странной защиты в начале, до благодарности позже, и теперь он был в замешательстве.

"Вероятно, мы подходим друг другу, он хорошо выглядит". сказал Гу Е с ухмылкой: "Мне нравится смотреть на людей с хорошей внешностью. Что плохого в том, чтобы использовать его в качестве заставки?".

Чжао Пэн Юй нахмурился: "Знаменитости так хорошо выглядят, почему ты не используешь их?".

Гу Е закатил глаза: "Ты что, дурак, ведь он выглядит лучше, чем знаменитость!"

Чжао Пэн Юй потерял дар речи. Он не мог опровергнуть эту причину.

Гу Е снова включил экран, пять секунд смотрел на Ю Цзэ и вздохнул: Если однажды он не смог не взять Ю Цзэ домой в жены, значит, его привлекла красота другой стороны. К сожалению, на сопернице есть красная линия, и я не знаю, какая это маленькая фея.

----

Гу Е вернулся домой вечером в военной форме, он разрезал арбуз. Пока он ел, он просматривал Weibo, чтобы узнать, что случилось с Dingnan Entertainment.

Он также не ожидал, что он был просто случайно зарегистрированным аккаунтом в Weibo. Там уже было 20 000 поклонников, многие оставили ему сообщение: Сколько это стоит?

Гу Е ел и веселился, может ли бизнес вестись подобным образом?

Он ответил: Три счета в день, один счет - 1000.

Пользователи жаловались: это слишком дорого! Ты крадешь деньги!

Гу Е выплюнул два арбузных семечка: Че~~ Считается ли любовь!

Пользователи колебались. Им было интересно это гадание, и они хотели присоединиться к веселью, но лучше было бы поесть на тысячу долларов. Как раз когда все отступили, выскочил пользователь по имени "Острый рак": Я считаю! Разве вам не нужно просто дать деньги, чтобы посчитать? Ты можешь считать публичных людей?

Гу Е: Если вы осмелитесь заплатить, я осмелюсь считать.

Мужчина тут же отправил две фотографии: Я дам вам деньги в приватном чате, так что вы можете выбрать!

Гу Е увидел, кто эти два человека, выплюнул арбузное семечко из уголка рта и ответил: Достаточно безжалостно!    Из этих двух людей один - лидер молодого поколения в современном деловом мире, наследник семьи Ю, Ю Цзэ. Другой - предприниматель, создавший эпоху предпринимательства, отец Гу Е, Гу Дэчэн.

Эти двое слишком близки, кого же выбрать?



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 45 (1) 


После того, как Гу Е закончил есть арбуз, он некоторое время колебался между ними двумя, потом ответил: Я выбираю Ю Цзэ. Вы никогда не видели, как мой отец орудует клюшкой для гольфа!

Пользователи развеселились: Тот же мир и тот же папа, оказывается, отец Гу тоже бьет своего сына!

Я вспомнил, как в детстве не хотел идти в школу и папа гонял меня два километра с палкой. Нет ли здесь какой-то психологической тени?

......

Пользователи начали рассказывать о трагическом прошлом, когда их отец гнал их палкой. Гу Е вытер руки влажной салфеткой и начал печатать: Ю Цзэ, родился в ученой семье, с детства получил строгое воспитание, окончил известный университет мирового уровня, самый молодой доктор наук в области финансов, сейчас лидер молодого поколения в мире бизнеса. За три года он продвинул отечественную электронную промышленность на мировой уровень и стал самым молодым и потенциальным предпринимателем в списке богачей Forbes.

Вы уже знаете эти вещи, поэтому я не буду говорить об этом больше, я рассчитываю на будущее. Судьба Ю Цзэ - не иметь потомков, быть богатым, его можно назвать сыном судьбы. Если бы он родился в древние времена, то это определенно судьба императора. Даже в современную эпоху он станет вершиной существования в индустрии не только благодаря судьбе, но и благодаря своим способностям. Он прирожденный лидер и будет стоять на вершине своей жизни. Некоторые люди могут не верить в судьбу, но я хочу сказать, что он - родной сын Бога. Если вы хотите рассчитать его из-за его молодого возраста, вы должны взвесить, заберет ли Бог вашу жизнь обратно.

Гу Е нажал на кнопку отправить, и пользователи начали жаловаться один за другим: Ты сумасшедший, если говоришь, что у него не будет детей!

Да ты знаешь, сколько людей хотят выйти замуж за Ю Цзэ? И кто из них не может родить?!

Даже если он болен, теперь, когда медицина так развита, разве не легко завести ребенка? Как может не быть будущего поколения?

Мастер Гу, вы не боитесь, что президент Ю придет к вам? Не будет детей! Как ты смеешь так говорить!

Старая поговорка гласит: "Есть три непорочных благочестия, и ни один потомок не является самым великим". Господин Гу, ваш рот приведет к беде!

Интересно, кто жена Ю Цзэ, почему он не может завести ребенка? Сейчас, когда медицина так развита, можно использовать детей из пробирки. Ю Цзэ так богат и может зачать нескольких.

Я не чувствую себя достойной его. У знаменитостей хорошая внешность, но я не чувствую, что у них есть темперамент, как у него. Я так давно не видела, чтобы он скандалил с какой-нибудь женщиной.

Не было ни одной сплетни... Ему нравятся мужчины?

Невозможно, у него никогда не было скандала с мужчиной!

Он единственный мужчина в семье Ю. Если он будет с мужчиной, его отец не будет сердиться?

Может быть, он не может?

Чёртов приятель, ты смеешь говорить больше, чем мастер Гу!

А! Дайте этому приятелю палочку благовоний и идите на здоровье!

...

Гу Е потерял дар речи, когда увидел это место. Когда он сказал правду, они не поверили ему. Чудесным образом здесь есть брачная линия, но нет детей! Он также задавался вопросом, почему? Неужели ему действительно нравятся мужчины?

Проклятье! Гу Е от волнения хлопнул себя по ляжке и тут же отреагировал. Да, если Ю Цзэ любит мужчин, то он вполне может объяснить, что у него есть брачная линия, но нет потомства!

Как только эта мысль пришла в голову, телефон Гу Е зажужжал.

Ю Цзэ: Я слышал, что ты рассчитывал на меня?

Гу Е был шокирован, эта новость слишком быстрая! Он осторожно ответил: Не сердись, я говорил правду.

Ю Цзэ: У меня не будет детей, некоторые люди говорят, что я не могу?

Гу Е дернул уголком рта и тихо ответил: Это сказал только один человек, никто пока не верит. Не стоит опускаться до его уровня. Пользователи просто говорят об этом вскользь.

Прошло несколько минут, но Ю Цзэ так и не ответил.

Гу Е неуверенно спросил: Ты действительно злишься? Я не виноват! Я не говорю ерунды!

Ю Цзэ по-прежнему не отвечал.

Гу Е не мог сдержаться. Неужели это правда? Он послал еще одно: Они говорят ерунду! Я верю в тебя, это не твоя проблема! Я посмотрел на твою фотографию, я могу сказать, болен ли ты!

На этот раз Ю Цзэ ответил за несколько секунд: Хорошо.

Почему он должен быть более серьезным в таких вопросах? Так по-детски!

Ю Цзэ: Ты все еще привыкаешь к школе?

Тема наконец-то стала нормальной: Завтра начнется военная подготовка, которая займет полмесяца.

Ю Цзэ: Когда освободишься, я навещу тебя.

Гу Е: До нее полтора часа на машине. Это слишком хлопотно.

Ю Цзэ: Никаких проблем, освободись пораньше, давай вместе поедим.

Гу Е: Хорошо, скажу, когда будет время.

Ю Цзэ: Дай мне свой адрес.

Гу Е, не задумываясь, отправил адрес. Они еще немного поболтали, неосознанно наступило десять часов. Гу Е посмотрел на часы и ответил: Я больше не буду с тобой разговаривать, пойду спать, завтра мне нужно заниматься военной подготовкой.

Ю Цзэ: Удели внимание профилактике теплового удара, спокойной ночи.

Уголок рта Гу Е приоткрылся, подумав, что холодный и спокойный характер Ю Цзэ мог бы говорить с ним так долго, он все еще мог бы пожелать ему спокойной ночи, вероятно, никто бы в это не поверил. Тем не менее, это действительно радует.

----

Первокурсники в главных кампусах начали военную подготовку. Гу Е был одет в камуфляж и нашел Чжао Пэн Юя и Ся Сяна. Они думали о шутке: "Жаль, что инструкторам не разрешили взять с собой мобильный телефон. Если вы можете принести его, просто сделайте снимок и сохраните его. Посмотрите на него через полмесяца. Это точно не тот же оттенок цвета".

"Гу Е! Посмотри сюда!"

Гу Е услышал чей-то крик и подсознательно обернулся. Старшая сестра, которая держала зонтик и ела мороженое, смотрела на него в камеру. Гу Е беспомощно махнул рукой и улыбнулся: "Интересно снимать меня?".

"Да!" Несколько девушек заулыбались. В это время они услышали, как кто-то из группы рядом с ним крикнул: "Гу Е! Кто из них Гу Е?"

Гу Е поднял лоб: "Неужели я такой знаменитый? Моя мама, наверное, будет счастлива до слез, когда узнает об этом".

Чжао Пэн Юй радостно засмеялся, пока он говорил, Гу Е снова почувствовал то самое гнетущее чувство, и чувствительно поискал его в том направлении. Он не мог определить, кто есть кто. Плечи Гу Е опустились, где эти глаза, подглядывающие за ним?

"Построиться!" Чжао Пэн Юй взял Гу Е и подтолкнул Ся Сяна вперед, отчего Ся Сян закатил глаза, чувствуя дискриминацию со стороны более высокого.

После тренировки в первый день в интернете появилась серия заголовков "Самый красивый парень на военной подготовке", "Фотографии военной подготовки самой нежной школьной травы Императорского университета" и "Видео военной подготовки третьего молодого мастера семьи Гу". Там есть старшеклассники с факультета журналистики школы, а самое страшное, что там есть репортеры со школьного форума. Гу Е  распалился: "Я не ленился! Зачем вы меня фотографируете?!"

Чжао Пэн Юй тоже не хотел: "Я тоже не могу отлынивать, из-за того, что стою рядом с тобой а!".

Чжао Пэн Юй огляделся и тайком достал свой телефон: "Мне они не нужны, давайте снимать сами!".

Ся Сян опешил: "Ты покойник, если тебя поймают, то конфискуют его!"

"Тсс! Не болтай!" Чжао Пэн Юй сфотографировался сидящим с Гу Е и отдыхающим Ся Сяном. На экране было видно его солнечное и красивое лицо, а также беспомощное лицо Ся Сяна, в центре которого было явное отвращение Гу Е. Ему было плевать на свое лицо, он с удовольствием писал в "Моменты": Всего одно слово, красавчик, не нужно ничего объяснять.

Вскоре после отправки Чжао Пэн Юй обнаружил нечто, что повергло его в шок: "Черт! Сегодня солнце садится на севере, а мой дядя оценил мою запись! Это страшно!"

Рот Гу Е зашевелился. Он не постеснялся сказать, что рука у Ю Цзэ быстрая, он был первым, кто понравился. Что за суета?

Глядя на инструктора, Чжао Пэн Юй без выражения положил мобильный телефон в карман и спрятал его, как ни в чем не бывало, действуя как вор!

Вечером, как только Гу Е подошел к воротам, он увидел молодого человека в костюме и с большой коробкой в руках, идущего к нему: "Господин Гу, здравствуйте, президент Ю просил передать вам кое-что".

Гу Е недоверчиво моргнул: "Ю Цзэ? Что это?"

Молодой человек поставил коробку на землю, открыл ее и увидел, что в ней были одни закуски. "Когда президент Ю возвращался с совещания и в полдень проходил мимо улицы закусок и сам купил их".

"Он сам купил?" Гу Е почувствовал тепло в сердце. Он не мог сказать, на что это было похоже. Глядя на эту большую коробку, уголки его рта медленно поднимались.

Молодой человек отдал коробку Гу Е и ушел, не останавливаясь ни на минуту. Гу Е надул губы и отправил сообщение Ю Цзэ в сложном настроении: Спасибо, я получил закуски, которых мне хватит на полмесяца. Я посмотрел и обнаружил, что все они - мои любимые. Откуда ты знаешь, какие закуски я люблю?

Ю Цзэ: Я спросил у твоего младшего брата.

Гу Е перестал улыбаться, этот глупый мальчик! Ю Цзэ также, ради такого маленького вопроса, зашел так далеко, что решил поинтересоваться. Он неуверенно спросил: А у Чжао Пэн Юя такое есть?

Юй Цзэ: Он уже вырос, и ему это не нужно.

Гу Е заколебался: Я тоже вырос.

Ю Цзэ: Ты другой.

Говоря об этом, даже если Гу Е медлителен в этом отношении, он все равно чутко чувствовал, что Ю Цзэ действительно отличается от него, чем от других. Спокойно глядя на груду закусок, Гу Е на некоторое время остолбенел, а затем вдруг улыбнулся: "Боже, ты серьезно относишься к этому соглашению?".

----

Первокурсники, которые занимались военной подготовкой, ждали дождя. Второкурсники и сестры также с нетерпением ждали дождливого дня, потому что первокурсники считали, что нет необходимости тренироваться, если идет дождь, а второкурсники с нетерпением ждали возможности увидеть утонувших крыс. После почти полумесяца упорных тренировок Бог оказался совсем не милостив, не выпало ни капли дождя. Он смотрел на загорелых первокурсников, завернутых в камуфляж.

Гу Е стал исключением в этой куче. Сравнив фотографии до и после его военной подготовки, попавшие в интернет, редактор взвыл: Он не ленился ни на минуту, от начала и до конца, но загара нет! Он не загорелый!!!

Пользователи радостно кричали: Ах, ах, мой парень такой красивый!

Мой парень скачет на солнечном радужно-белом коне и покоряет вселенную каждую минуту. Что такое солнце? Загар - это тренд!

Упс! Во время их военной подготовки они держали зонтики от солнца, ели мороженое и пили газировку каждый день. В результате он не загорел.

Хахаха Тот, что рядом с ним - его хороший друг. Раньше у них не было особой разницы в цвете кожи. А теперь, хахахаха, это яйца вкрутую и маринованные!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 45 (2) 


Гу Е обнаружил, что многие люди упомянули его, заглянул в Weibo и молча переслал его: Когда я вышел из строя? Когда число поклонников выросло до 60 000? Почему я не знаю?

Фанат: Это не важно. Главное, почему ты не загорел?

Гу Е потерял дар речи, откуда ему знать? Он же не студент-медик! В этот момент Гу Е получил личное сообщение: Мастер Гу, спасите меня, есть что-то, что хочет меня убить!

Гу Е спокойно ответил: Не волнуйся, отправь селфи, покажи свое лицо, не используй фильтры.

Другая сторона быстро отправила ему фотографию мужчины средних лет с желтым и усталым лицом.

Прочитав его, Гу Е нахмурился: Заполненное черным, с зелеными углами, это лицо, которое неизбежно умрет, к счастью, среди зеленого есть белое, тебя еще можно спасти. Однако ты действительно в беде.

Другая сторона сломалась и сказала: В последнее время мне очень не везет. Посреди ночи ходят люди, часто со странными звуками, а на моей шее остались синюшные отпечатки пальцев. Кто-то столкнул меня с кровати, когда я спал, моя голова была в крови. Кто-то хочет убить меня, очень хочет! Я просил многих людей о помощи, но они не верили, полиция не верила.

Гу Е: Сколько ты зарабатываешь в месяц?

Другая сторона: До 6 000 юаней.

Гу Е: Дай мне месячную зарплату, сейчас я тебя спасу, оставь адрес.

Записав адрес и выйдя из Weibo, Гу Е отправил сообщение Се Чэну: У меня есть дело на 3 000 юаней, и я хочу попросить тебя сделать его. Это на Пятом кольце императорской столицы. Поедешь?

Се Чэн ответил: Да! Добрый друг, возьми меня с собой!

Гу Е развеселился и договорился с собеседником о месте встречи, им нужно было отправляться немедленно, этот человек остынет, если будет слишком поздно.

Когда Гу Е прибыл по условленному адресу, Се Чэн уже пришел, неся рюкзак и стоя под уличным фонарем. Его желтые волосы были перекрашены в черный цвет, он был одет в черную футболку с круглым вырезом, джинсы и белые кроссовки, как послушный ребенок, он сразу помолодел на несколько лет.

Как только Гу Е вышел из такси, Се Чэн радостно поманил его: "Говорят, что на такси ездить лучше, чем на метро, богатые люди обычно застревают в пробках".

Гу Е рассмеялся и не стал заморачиваться этим вопросом, поэтому с любопытством спросил: "Почему ты так одет... так хорошо себя ведешь?".

Когда он упомянул об этом, Се Чэн упал и закрыл лицо руками, плача без слез: "Мой хозяин сказал, что желтые волосы - это несерьезный образ, он побреет меня налысо, если я не буду серьезным".

"Хахаха~~" Гу Е представил, как Се Чэн становится лысым. Он не мог улыбаться. Се Чэн уже устал и не хотел разговаривать.

Похоже, что это поселение существует уже несколько лет, расстояние между зданиями не слишком большое. Охранники сидят в комнате охраны, пьют чай и болтают. Увидев Гу Е и Се Чэна, двух молодых людей, не похожих на плохих парней, они без вопросов пропустили их внутрь.

Се Чэн сказал: "Эта община существует уже как минимум 20 лет. Я поинтересовался об этом. Обычно здесь снимают дома рабочие-мигранты. Недалеко отсюда находится зона экономического развития. Там больше заводов, поэтому много людей приезжают и уезжают, они со всей страны, воздух смешанный".

Гу Е кивнул: "Чем больше таких мест, тем легче укрывать злых людей и мириться с правонарушениями. Будь осторожен сегодня. Не будь псом в первый раз, когда мы объединимся. Я не умею объяснять твоему хозяину".

Се Чэн холодно сказал: "Не волнуйся, мой хозяин сказал, что я могу жить до девяноста девяти лет".

Гу Е подпер лоб рукой, мама, он все еще должен помочь этому бедняге прожить еще более 70 лет!

Они вдвоем поднялись на второй этаж и постучали в дверь комнаты. Через некоторое время мужчина средних лет, изображенный на фотографии, открыл дверь. Увидев, что Гу Е идет с помощником, мужчина средних лет опешил.

"Вы - Шао Дайон, я - Гу Е".

Шао Дайон поспешно отошел в сторону: "Два мастера, пожалуйста, входите!"

Гу Е вошел первым, с первого взгляда он увидел молодого человека, сидящего на полуразвалившемся диване, рост - метр восемьдесят, не толстый и не худой, не особенно красив, но лучше, если пять органов чувств без злых духов, он довольно симпатичен. Если судить по внешности, то темперамент немного вялый.

Гу Е нахмурился: "Ты - ведущий?".

Мужчина был ошеломлен: "Откуда ты знаешь?".

Шао Дайон быстро объяснил: "Я просил помощи в интернете, никто мне не верил, только он поверил моим словам и пришел ко мне домой. Смотрите, это совпадение".

Молодой человек встал, посмотрел на Гу Е и удивленно сказал: "Я сверхъестественный ведущий, мое настоящее имя Ван Сюэлян, комната прямого эфира называется "Бесстрашный Ван". Я не ожидал встретить вас здесь. Это действительно совпадение".

Лицо Гу Е смягчилось, он спросил с серьезным лицом: "Если вы будете вести прямую трансляцию, не хотите ли вы приютить нас на некоторое время?"

Ван Сюэлян спросил: " Вы не против?".

Гу Е покачал головой: "Не возражаю. Но вы должны дать нам комиссионные".

Ван Сюэлян, видимо, не думал, что Гу Е будет говорить с ним о деньгах, и, опешив, спросил: "У вас не хватает денег?"

Гу Е протянул руку: "Мне не хватает, деньги моего отца, а не мои".

Се Чэн кивнул: "Да, я тоже очень беден".

Бесстрашный Ван прикинул, сколько денег сможет заработать Гу Е после участия в видео, и с волнением согласился. Прямая публикация на Weibo: В его доме живет призрак, я пришел посмотреть на ситуацию, я не ожидал встретить Гу Е, Боже мой! Действительно красавчик! Я хочу запустить его в комнату прямого эфира! Прямой эфир!

Уголок рта Гу Е защекотал, "Молодой человек очень хорош в бизнесе? Сегодняшнее вознаграждение, вы четверо, мы оба возьмем по три, или я вас прогоню".

Бесстрашный Ван неловко улыбнулся, конечно, деньги богатого второго поколения не так-то просто заработать.

Гу Е только начал рассматривать обстановку в комнате. Это была полустарая мебель. Судя по ауре, этот старший брат живет здесь уже долгое время. Вся обстановка показывает, что это обычная семья, старший брат не женат и живет один.

Прочитав, Гу Е спросил: "Сколько месяцев прошло с тех пор, как умерла твоя мать?".

Шао Дайон был ошеломлен: "Три месяца, разве это можно увидеть?".

Гу Е посмотрел на его лицо: "Твои родители рано развелись, когда ты был молод, ты должен был быть бунтарем и непослушным. Ты провел несколько лет в тюрьме. Выйдя на свободу, ты исправился и открыл небольшой ресторанчик лапши. Дела шли хорошо, и это отразилось на твоем цвете лица. Белая ци, скрытая в твоей коже, указывает на то, что твои родители умерли". Гу Е посмотрел на окно и встретился глазами с Се Чэном. Се Чэн понял и закрыл окно. Гу Е облегченно произнес: "Твоя мать умерла".

Шао Дайон взволнованно посмотрел на Гу Е, как бодхисаттва, спасающий жизнь: "Да, все верно! Мастер Гу, вы должны спасти меня! Когда я был молод, я был бунтарем, но и тогда я искупил свою вину, я уже давно все исправил. Я не совершал никакого зла".

Гу Е улыбнулся: "Я знаю, раз уж я здесь, я спасу тебя. Если ты ублюдок, я не пришел бы ни за какие деньги".

Шао Дайон вздохнул с облегчением, он не знал, была ли это иллюзия. Но после закрытия окон температура во всей комнате, казалось, упала, появился легкий холодок. Уже девять часов вечера, уличные фонари в общине имеют плохой контакт, постоянно мерцают, обстановка немного мрачная.

Ведущий Бесстрашный Ван в это время тихо двигался позади Гу Е.

Гу Е с отвращением оглянулся: "Ты такой большой человек, но твоя смелость так мала?".

Бесстрашный Ван смущенно улыбнулся, держа свой мобильный телефон во время прямой трансляции, и сказал: "Нет, я просто чувствую это, там, где я сейчас сидел, немного холодно, как будто что-то смотрит на меня".

Гу Е огляделся. На тумбе телевизора стояла синяя кукла с большими черными глазами, пухлым телом и в остроконечной шляпе. Свет в гостиной был желтоватым, она лежала там спокойно, вызывая у людей необъяснимое странное чувство. По сравнению с другими вещами в этой комнате, она не выглядела гармонично.

"Когда ты купил эту куклу?"

Шао Дайон раздраженно сказал: "После смерти матери, она заботилась обо мне с самого детства. Когда я был маленьким, у нас были хорошие отношения, но наша семья была бедной, матери приходилось нелегко. Единственной куклой, которую она купила для меня, была похожая кукла. Позже, когда она снова вышла замуж, я постоянно жаловался на нее, поэтому отношения всегда были плохими. После ее смерти я пожалел об этом. Когда я возвращался с похорон, я случайно проходил мимо магазина подержанных игрушек и увидел, что эта кукла очень похожа на мою детскую игрушку, поэтому я купил ее".

Гу Е прищурил глаза: "С этого момента начались странные вещи".

Шао Дайон задумался и вдруг удивился: "Да! Может ли это быть? Моя мать? Значит, это правда, что с тех пор, как умерла моя мать, происходят странные вещи". В этот момент глаза Шао Дайона покраснели: "Наверное, она винила меня, когда уходила. Винила меня за то, что я не соблюдал сыновнюю почтительность должным образом".

"То, что я видел, отличается от того, что ты думал". Гу Е посмотрел на куклу, его глаза были холодны, он только собирался подойти, как синяя кукла развернулась сама по себе, пара неразличимых глаз холодно посмотрела на Гу Е и остальных.

"Проклятье!" Бесстрашный Ван, который стоял позади Гу Е, был так напуган, что сделал несколько шагов назад и присел на корточки в углу. Он действительно был сверхъестественным ведущим прямого эфира, он часто искал призраков, но он никогда не был таким странным. Зрителям нравилось видеть, как он внезапно удивляется этому. Отсюда они веселились, но на этот раз все они были напуганы, в комнате прямого эфира раздался крик.

Глазные яблоки куклы такие же, как у человека, нет, лучше сказать, что они такие же, как у мертвого человека.

"Хахахахахаха..." Кукла раскачивалась сама по себе, и странный и резкий смех становился все отчетливее и отчетливее, когда она раскачивалась взад и вперед, ее смертоносные глазные яблоки постоянно мигали.

Люди в комнате прямой трансляции были напуганы до безумия: Это  гребаное столкновение со злом! А-а-а-а-а! Гу Е, обними меня крепче!!!

Мастер Гу собирается уничтожить его!!! Давай!!!

...

Бесстрашный Ван уже втянулся в угол стены, желая сжаться в гриб.

Шао Дайон упал и обнял себя за голову: "Я слышал этот смех посреди ночи. Я искал его, но не мог найти. Оказалось, что это эта штука".

Гу Е посмотрел на Ван Сюэляна, который прятался в углу: "Ты спрячься там".

Ван Сюэлян не ответил: "А?".

Се Чэну это тоже не понравилось: "Ты наступил на ногу этой тетушке, избегай этого!"

Лицо Ван Сюэляна внезапно побледнело, он в панике побежал к двери.

Лицо Гу Е было холодным, его брови были подняты: "Если ты откроешь дверь и выпустишь этот обиженный дух, я вытащу твою душу и запихну ее в эту куклу."

"Я не посмею!" Бесстрашный Ван тут же пожалел. Теперь он не должен был оставаться, он все еще хотел получить больше наград от Гу Е, но он не ожидал, что будет в таком ужасе!

Гу Е без тени страха подошел к кукле и протянул руку, чтобы схватить ее. Глаза куклы задвигались и внезапно взлетели вверх. Она засмеялась и прыгнула к Шао Дайону, который сидел на земле и от страха упал. Они были застигнуты врасплох.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 46 (1) 


Он посмел причинить боль, глаза Гу Е стали холодными, а его бросок был быстрым, как молния. Он поднял руку и бросил заклинание.

В это время Се Чэн, стоявший у окна, уже держал в руке хлыст, они атаковали почти одновременно. В тот момент, когда амулет был прикреплен к кукле, кнут обернулся вокруг шеи, а красная линия, нарисованная киноварным пером в руке Гу Е, также была привязана к шее куклы, двое посмотрели друг на друга, Гу Е отпустил, сказав себе, что они недостаточно хорошо сотрудничали.

Се Чэн поднял левую руку, и кукла плавно опустилась в его руку, его пальцы сжали ее шею, он улыбнулся и сказал: "Не двигайся".

Снова повернув голову и посмотрев на старшего брата, на которого напали, улыбка на лице Се Чэна померкла.

В месте, где обычные люди не могли видеть, седовласая старуха стояла перед мужчиной средних лет, который сидел на земле, и нежно смотрела на него, хотя другой человек был средних лет, в глазах старухи он все еще выглядел как ребенок. Огорчало то, что душа старухи стала прозрачной, и она явно вот-вот рассеется.

Гу Е слабо сказал: "Ты должен благодарить свою старую мать. Она защитила бы тебя, даже если бы умер. Если бы не она, ты бы погиб".

Шао Дайон удивленно поднял голову и недоверчиво посмотрел на Гу Е, не понимая, что он имеет в виду.

Се Чэн ущипнул куклу: "Это обидчивый дух, который впитал в себя много обид. Он может выжить, только если привязан к какому-то предмету или человеку. Ты выкупил ее, естественно, ты - цель ее обладания. Чтобы защитить тебя, душа твоей матери почти перестала существовать. Скажи ей что-нибудь, поторопись".

Шао Дайон в шоке спросил, "Моя мать?".

Гу Е кивнул: "Да, когда тебя столкнули с кровати, она была рядом, чтобы защитить тебя. Когда ты слышал странный звук, она помогала тебе блокировать обидчивый дух. Когда тебя столкнули с лестницы, она также защищала тебя. Иначе ты бы уже умер".

Сидящий на земле Шао Дайон слышал это, он смотрел на него в оцепенении, через некоторое время он вдруг разрыдался: "Какой же я никчемный, что заставляю тебя беспокоиться обо мне, когда ты уже умерла?".

Старуха растерянно смотрела на сына, ее поднятая рука замерла в нескольких сантиметрах от сына, она не решалась опустить ее на него.

Шао Дайон несколько раз заплакал, он сказал срывающимся голосом: "Мама! Я сожалею! Теперь я понимаю, понимаю, знаю, как ты устала. Я был молод и невежественен, просто чтобы хорошо провести время, я подражал собаке и завел интрижку, заставил тебя грустить! Я жалею, почему я не навещал тебя чаще после того, как вышел? Почему я не позаботился о твоей старости? В конце концов, больше всего ты беспокоишься о своем непутевом сыне!"

Гу Е слушал и беспомощно качал головой.

"Мама! Я скучаю по тебе..." После рева Шао Дайон, казалось, потерял силы и сказал низким голосом: "Я скучаю по тебе". После последней фразы Шао Дайона на лице старушки появилось облегчение. Она улыбнулась, прикоснулась к лицу сына, и ее фигура начала рассеиваться.

Се Чэн хотел что-то сказать, но старуха обернулась, умоляюще посмотрела на него и покачала головой.

Се Чэн угрюмо кивнул головой, глядя, как старуха исчезает, и посмотрел в глаза Гу Е. Оба увидели сожаление в глазах друг друга. Было уже слишком поздно, и спасти ее было невозможно. Это было чудо, что душа смогла сохраниться до сих пор.

Глядя на Шао Дайона, который сидел на полу и плакал, как ребенок, оба все еще следовали совету старухи и не говорили правду о том, что ее душа рассеяна и не сможет переродиться. Мать защищала своего ребенка до сих пор, она не хотела, чтобы он чувствовал себя еще более виноватым. Что еще они могут сказать?

Се Чэн глубоко вздохнул, посмотрел на куклу в своей руке и бросил ее Гу Е, он с отвращением сказал: "Сам разбирайся!"

Гу Е поймал ее, кукла вдруг снова засмеялась "хахаха". Когда они с Гу Е посмотрели друг на друга, из его глаз вырвался клубок черного дыма и набросился на Гу Е!

"Тск!" Гу Е прищурил глаза, щелкнул пальцами и стряхнул черный дым на макушку. С киноварным пером в руке, он нарисовал красную нить с аурой, чтобы связать черный дым, пока он не превратился в Цзунцзы. Гу Е упал на землю с холодным лицом, и подошва крепко прихлопнула его: "Я думаю, ты сейчас очень расстроен ситуацией, тебе лучше быть честным".

Все в комнате прямой трансляции были взорваны действиями Гу Е и Се Чэна, особенно последними словами Гу Е. Были люди, которые были погружены в дела матери Шао Дайона и немного грустили, но теперь их внимание было полностью отвлечено Гу Е. Эмоции людей в комнате прямой трансляции разгорелись, комментарии были словно сумасшедшие.

Красавчик! Мой парень настолько красив, что я плакала!

Напугал меня! Действительно призрачный! Не спецэффект, верно? Эта кукла, ах, ах, я хочу выбросить все куклы в моем доме!

Этот спецэффект просто потрясающий! С того момента, как кукла подлетела и до их слаженных действий, я был в восторге! Быстрые руки Гу Е появились в камере! Какой красавчик! Этот брат влюбился в него!

Спецэффекты, блин! Это спецэффект, это групповая игра старшего брата, который сожалеет, что плачет? Актерская игра уровня киноимператора!

Гу Е так красив! Харизма просто бурлит! Независимо от того, призрак это или нет, бояться его не стоит.

Я буду напугана до смерти. До сих пор странно включать свет в доме, Гу Е, обними меня!

Собака! Иди и охраняй императора!

............

Гу Е не знал, что он снова нечаянно собрал поклонников, поэтому он серьезно посмотрел на куклу: "Глаза этой куклы принадлежат настоящему человеку".

Се Чэн тоже подошел и, взглянув на куклу, потрогал ее: "Это правда. Да, я прикасался к глазам мертвых людей".

Зал прямого эфира на секунду замолчал, они были напуганы до тишины. Глаза человека... глазные яблоки...

Лицо Гу Е стало серьёзным: "Значит, этот обидчивый дух впитал в себя обиды кого? У меня зловещее предчувствие".

Се Чэн понял смысл слов Гу Е: "То есть, это только начало?".

Гу Е кивнул, "Шао Дайон, где ты купил эту куклу?".

Шао Дайон не смог избавиться от удара, когда мать защитила его, он вытер слезы и написал адрес Гу Е, Гу Е похлопал его по плечу, "Прости! Прими любовь своей матери и живи хорошо в будущем".

Се Чэн также похлопал его по плечу: "Живые люди должны смотреть вперед, твоя мать может быть уверена, что ты проживешь хорошую жизнь. И еще... Хотя сейчас не стоит об этом говорить, этот вопрос более практичный. Не забудь заплатить".

Гу Е не мог ни смеяться, ни плакать, он сказал: "Пошли!".

Когда он пришел сюда, Бесстрашный Ван уже был напуган до холодного пота. В этот раз его прямая трансляция была очень популярна. Количество людей в комнате прямой трансляции было в пять раз больше, чем обычно. Есть три типа подавляющих сообщений: Не бойся, Бесстрашный Ван, в мире нет призраков, все, что тебе нужно сделать, это сломать его!

Я собираюсь поесть в ресторане лапши Шао Дайона, скажите адрес!

Видя, что Гу Е собирается в другие места, дело еще не было закончено, Бесстрашный Ван посмотрел на выгоду от прямой трансляции, на мгновение замешкался и скрипнул зубами: "Я, могу я пойти с тобой?".

Гу Е прищурился: "Все в порядке".

"Взять его с собой?" Се Чэн был озадачен, он спросил низким голосом: "Взять его, чтобы заработать денег?"

Гу Е обернулся и тихо сказал: "Он чувствует себя полезным".

Се Чэн снова посмотрел на Бесстрашного Вана, его глаза вдруг наполнились сочувствием.

Гу Е взглянул на экран Бесстрашного Вана. Прямая трансляция закончилась. Он напомнил: "Давай сначала рассчитаемся, иначе завтра я не возьму тебя играть".

Бесстрашный Ван выглядел ошарашенным, он впервые видел такого невинного и непритязательного богача второго поколения, который так ценит деньги.

За сегодняшнее ночное вознаграждение, платформа вычла более 40,000, Гу Е пришлось отдать 24,000. "Мы не знаем, является ли ваш прямой эфир ежедневным или ежемесячным. В любом случае, все на твой счет. Сначала переведи нам деньги со своего счета".

Гу Е был весьма щедр. Когда Ван смело перевел деньги, он хотел его отругать. Ты не отпустил даже несколько долларов! Почему ты не стесняешься так великодушно говорить?

Но видя, что у него осталось 16 000, что было гораздо больше, чем обычно, когда он бегал вслепую в одиночку, Бесстрашный Ван почувствовал себя комфорт. Его вид сверхъестественного якоря не являлся мейнстримом в первую очередь, хорошо, что он уже смог заработать эти деньги. Это укрепило его решимость продолжать следовать за Гу Е: "Куда ты пойдешь завтра?"

Гу Е разделил деньги пополам с Се Чэном. "Давайте найдем гостиницу поблизости и завтра рано утром отправимся в этот магазин. Если ты хочешь следовать за нами, пожалуйста, следуй".

Се Чэн был шокирован "огромным богатством" на банковской карте, он отреагировал и, сжав плечо Бесстрашного Вана, с энтузиазмом потащился прочь: "Приходи! Давайте завтра поиграем вместе, эта встреча предначертана!".

Гу Е повернул голову, не в силах смотреть на бедняка, попавшего в плен к деньгам.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 46 (2) 


На следующее утро Гу Е и Се Чэн отвезли Бесстрашного Вана в небольшой магазин, специализирующийся на подержанных игрушках. Магазин не очень большой. Большинство игрушек - это те, с которыми дети не хотят играть. Они еще на 80% новые, и их жалко выбрасывать. Поэтому люди относили их сюда и продавали по низкой цене.

Гу Е сначала посмотрел на ауру этого маленького магазина: "Странно".

Се Чэн тоже кивнул: "Никакой злой Ци".

Гу Е нашел начальницу за полкой: "Сестра, если ты не занята, можешь взглянуть?".

Женщине было почти сорок. Поэтому, когда Гу Е назвал ее сестрой, она смущенно улыбнулась и радостно сказала: "О, у этого молодого человека слишком сладкий рот, позволь мне взглянуть", - начальница посмотрела на куклу. Она уверенно сказала: "Я видела эту куклу. Я подобрала ее у двери. В то время она была очень хороша. Я не нашла хозяина этой игрушки, поэтому позаботилась о ней и поставила на полку. Мужчина купил ее, пока он держал ее, он плакал, как ребенок, я была впечатлена".

Гу Е и Се Чэн посмотрели друг на друга, оба горько улыбнулись, очевидно, они специально подбросили ее к двери магазина, как это теперь проверить?

"О, кстати, есть еще одна, которую я подобрала вместе с этой куклой. Я ее не продала". Начальница вдруг вспомнила, побежала к самой внутренней полке, принесла куклу и отдала ее Гу Е.

Как только он взял ее в руки, Гу Е почувствовал, что эта кукла тоже обижена, но у этой куклы дух обиды гораздо легче. Гу Е дотронулся до живота куклы и сразу же почувствовал твердый наполнитель. Он промолвил: "Сестра, сколько стоит эта кукла?".

"Хочешь ее? Можешь просто забрать ", - улыбнулась начальница: "Я ее подобрала, эта кукла не стоит денег".

Гу Е все же оставил двадцать юане, он купил эту куклу, и когда вокруг никого не было, он с силой вспорол кукле живот.

"Черт! Ты испортил куклу!" Се Чэн с любопытством наклонился и обнаружил что-то в животе. Он вытянул два пальца, чтобы вынуть это. Увидев, что это, он выругался и снова засунул это обратно: "Чертов ублюдок, засовывать такие вещи в детскую игрушку! Надеюсь ты попадешь в ад, когда умрешь! Ты не сможешь реинкарнироваться!"

В игрушку была засунута кость человеческого пальца, на котором было начертано проклятие, изменяющее душу. Сердце ребенка чисто, но если долгое время находиться в контакте с этой куклой, то душа будет высосана и перенесена в другое место.

Гу Е холодно сказал: "Эффект глаз должен быть таким же, как у этой  кости. Создателем должен быть полукровка, который знает некоторые искусства, но не владеет ими. Он не знает, что глаза - это зеркало души. В них легко притянуть зло. Глаза впитывают обиды умершего, производят духовное сознание и становятся обидчивым духом."

"Я знаю одного старшего, мастера Цзо Юня. Она может помочь".

"Нет." Гу Е серьезно посмотрел в глаза Се Чэну: "Я могу помочь им".

Се Чэн спросил со сложным взглядом: "Твой мастер научил тебя этому?"

Гу Е улыбнулся: "Он боялся, что я буду страдать, поэтому он научил меня всему, что знал".

"Это твой талант - учиться". Есть еще одно предложение, которое Се Чэн не постеснялся сказать, этот мастер также безжалостен. Когда эта способность используется, это равносильно тому, чтобы однажды пережить процесс смерти умершего, такое отчаяние, которое большинство людей не могут вынести.

"Давай вернемся в отель".

"Мне, мне тоже идти?" Бесстрашный Ван услышал, что речь снова идет о костях и заклинаниях, изменяющих душу, почувствовав, что деньги на этот раз достались нелегко, он немного пожалел.

Гу Е с улыбкой втиснул его в такси: "Сегодня без тебя не обойтись, от тебя много пользы".

----

В мрачном подвале девушка, привязанная к операционному столу, смотрела на убийцу, держащего скальпель, который постепенно приближался к ней: "Не бойся, скоро боль исчезнет". Мягкие слова шептали ей на ухо, но холодный скальпель уже был приставлен к ее шее, паника, беспомощность и глубокий страх - душу девушки затягивало в бездну. Скальпель проткнул артерию, ярко-красная кровь начала вытекать. Душа наконец вырвалась из оков тела, но она видела, как с нее сдирают кожу, отрезают мышцы, белый скелет и делают из него поделки. Душа девушки рухнула. Слишком долгие пытки лишили ее желания видеть. Душа рассеялась, но жалобная ци осталась...

Гу Е закончил сочувствовать, его лицо побледнело, губы задрожали, его прошиб холодный пот.

"Ты в порядке?" Се Чэн поддержал его и вставил талисман духа.

Гу Е немного помедлил, а затем сказал: "Извращенец убил девушку, ее скелет был превращен в произведение искусства под названием "ангел". Эти глаза и кости принадлежат той девушке. Кроме того, он также сделал из кожи девушки семь кукол с человеческой кожей!" Гу Е вздохнул с облегчением и сказал с холодным лицом: "У нас также есть семь тряпичных кукол с заклинанием обращения души. Трое детей уже умерли, их души были запечатаны в куклах. Такая кукла станет более живой и красивой, поэтому ее можно дорого продать, убийца - кукольник."

"У него нет совести!" Се Чэн уже уловил суть, "Значит, есть и другие  куклы с изменяющим душу проклятием?".

"Да!" Гу Е набрал воды, сделал глоток, уголки его рта скривились, голос был холодным, когда он сказал: "Я встречусь с создателем кукол".

"Нет, это слишком опасно, давай пойдем вместе!"

"Не волнуйся, я буду в безопасности". Гу Е схватил Бесстрашного Вана, который присел сбоку, изображая гриб. "Я сказал, что ты очень пригодился нам сегодня. Смотри, твой шанс показать себя здесь!"

Бесстрашный Ван хотел заплакать: "Теперь я вовлечен в дело об убийстве. Это слишком. Я хочу уйти".

Гу Е с улыбкой сказал: "Ты должен пойти со мной в этот раз, ты станешь знаменитым, когда вернешься, так ты идешь?".

"Правда?"

"Правда."

Бесстрашный Ван колебался некоторое время и злобно скрипнул зубами: "Я пойду! Люди умирают за деньги, а птицы умирают за еду!"

Гу Е похлопал его по плечу: "Не волнуйся, я не вижу смерти на твоем лице, ты не умрешь".

Бесстрашный Ван почувствовал облегчение, он последовал за Гу Е в такси, сжав кулаки.

По его воспоминаниям, Гу Е нашел магазин по изготовлению кукол на торговой улице. Несколько девочек сидели внутри, раздумывая, какую куклу взять домой.

Гу Е посмотрел на дверь магазина, его глаза были холодными, он холодно фыркнул.

Бесстрашный Ван спросил: "Мастер Гу, нам нужно войти?".

"Конечно, давай начнем прямую трансляцию".

"А? Сейчас?"

"Да, сейчас".

Бесстрашный Ван, подумав, решил, что все верно, враг не посмеет напасть на них обоих, даже если он будет свирепым. Он сразу же открыл комнату прямой трансляции. Днем было не так много людей, но его это не волновало. "Пойдемте, сейчас я отведу вас в магазин милых кукол, давайте зайдем и посмотрим!"

Один из фанатов пожаловался: Бесстрашный Ван, я не знаю этого старого грубого пердуна, этот магазин очень известен в кукольном кругу! Мастерство хозяина очень хорошее, все товары быстро раскупаются. Если вы хотите что-то купить, вы должны сделать заказ за несколько месяцев вперед! Видите волосы куклы, в его магазине используются настоящие волосы, одежда тоже такая. Золотые украшения не медные, они действительно золотые! Если у тебя нет сотен тысяч карманных денег, не заходи и не унижайся.

В магазине не так много кукол, но все они - прекрасные произведения искусства. От одежды до макияжа, все изысканно, даже в аксессуарах на ее теле нельзя было найти никаких изъянов.

"Вы можете сначала взглянуть. Я могу познакомить вас с куклой" Перед прилавком сидел красивый молодой человек в очках, с длинными волосами, которые вот-вот упадут на плечи, на его лице была мягкая улыбка, голос тоже очень приятный.

Гу Е обошел весь магазин, и наконец подошел к прилавку, остановился и посмотрел на красивую куклу.

Несколько девушек уставились на куклу: "Эта кукла такая красивая!".

"Да, она выглядит хорошо!"

"Я хочу забрать ее домой!"

"Посмотри на цену, прежде чем говорить".

"О, забудь об этом."

Гу Е прищурился, для обычных глаз, эта красивая кукла, они не могли увидеть, что она была наполнена отчаянными душами, "Босс!" крикнул Гу Е: "Сокровище вашего магазина, я возьму его".

"Вау!" Девушки завистливо смотрели на куклу, чем больше они смотрели, тем больше чувствовали, что душа будет засасываться ею, и они так хотели этого.

Босс отложил книгу и подошел к Гу Е. Увидев лицо Гу Е, он слегка вздрогнул, а затем спокойно осмотрел его. Он надел очки, чтобы скрыть жадность в глазах, прищурил глаза, улыбнулся и сказал: "Вы так красивы, особенно ваши глаза. В них больше ауры, чем в кукле, которую я сделал".

Гу Е скривил губы, сделал улыбающееся лицо и предупредил его: "Я веду прямой эфир, не домогайтесь меня".

Посетители в комнате прямого эфира тоже были довольны: в наше время симпатичным мальчикам тоже грозит опасность !

Я чувствую, что босс - гей, а у третьего молодого мастера Гу неправильные глаза.

Хахаха, отец Гу забьет босса до смерти, не нужно объяснять!

...

Босса не волновал прямой эфир Бесстрашного Вана. Он улыбнулся и объяснил: "Я не имею в виду ничего другого, но, честно говоря, ваши кости, лицо и руки похожи на произведения искусства".

Гу Е не понравилось это: "Произведения искусства? Я не хочу быть внутри произведения искусства. Вы должны показать мне эту куклу".

Босс мягко улыбнулся и изящно представил: "Эта кукла - моя гордость. Двенадцать суставов соединены эластичными лентами, особенно ее глаза, которые нарисованы вручную вместо обычных стеклянных глазных яблок. Я гарантирую, что через 10 лет ее кожа сохранит жемчужно-белый блеск, а лицо останется румяным, даже если у вас не будет времени ухаживать за ней, она не пожелтеет. Даже если вы не будете делать макияж, она останется такой, какая она есть сейчас. Чем дольше вы будете ее растить, тем больше ауры она будет иметь".

Гу Е указал на цену, подняв брови, и спросил: "Фиксированная цена?"

Босс рассмеялся: "Я сделал ее за два месяца. Другие должны стоить 200 000. Если это ты... 180 000, просто прими это как хорошие отношения, надеюсь, ты будешь приходить почаще".

Гу Е кивнул и достал карточку из бумажника: "Я хочу ее, заверните ее для меня, я хочу отдать ее своей матери".

Действия Гу Е, на первый взгляд, были действиями богатого молодого господина, он даже не моргнул, когда потратил 180 000. Босс прищурил глаза, в его глазах появился неестественный след борьбы. Он медленно завернул куклу и передал коробку Гу Е. Глядя на протянутую руку Гу Е, кончики его пальцев внезапно задрожали. В этот момент выражение его нерешительных глаз вдруг стало твердым.

"Это моя визитная карточка. Если вам удобно, вы также можете оставить контактную информацию. Если вы не знаете, как заботиться о ней или как менять одежду, вы можете принести ее сюда. Я также могу предоставить услугу "от двери до двери", но только по воскресеньям".

Гу Е улыбнулся, опустив глаза: "Какое совпадение, у меня есть время только в воскресенье".

Босс сказал джентльменским тоном: "Это судьба".

"Тогда это судьба ~". Гу Е держал коробку в одной руке и махал стройной белой рукой, белая кожа была освещена солнцем, белая кожа была почти прозрачной, а очертания напоминали куклу, поставленную на полку.

Босс смотрел на спину Гу Е испепеляющими глазами, его взгляд был одержим. Он не мог сдержать бурных взлетов и падений своей груди, пытаясь сдержать желание броситься сейчас же, чтобы утащить идеальное произведение искусства обратно. Втайне он говорил себе, что это богатый молодой мастер с определенным семейным происхождением, а не маленький ребенок, которого можно просто спрятать, если его разоблачат, это будет навсегда, он должен это вынести! Босс сделал несколько шагов к серебряному прилавку, достал из ящика бутылочку с лекарством, дрожащими руками открутил крышку, налил одну и выпил, закрыв глаза на некоторое время, чтобы успокоиться.

Вспомнив об ауре, которую он оставил на визитной карточке для Гу Е, он кровожадно улыбнулся.

В это время Гу Е взял трех кукол и на такси отправился в полицейский участок. Человеческая кожа, человеческие глаза, человеческие кости, плюс видео с покупкой во время прямой трансляции - доказательства неопровержимы! Взглянув на ауру на визитной карточке, Гу Е с усмешкой приподнял уголки рта, поблагодарив правовое современное общество.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 47 (1) 


Вскоре после того, как Гу Е вернулся домой, в Интернет просочилась новость, что владелец магазина кукол был арестован полицией за убийство. По словам очевидцев, в его подвале был найден скелет без рук. Говорили, что в то же время, кукла, которую можно было отнести к произведению искусства, под названием «Ангел», была выставлена в Интернете, а ее ориентировочная цена составила три миллиона юаней.


Поскольку Гу Е и Ван смело пошли в этот магазин до того, как был арестован босс, плюс скорбящий дух, пойманный во время прямой трансляции накануне вечером, поэтому многие люди предположили, что эти события  может быть связаны между собой? Это как-то связано с Гу Е? Даже без прямых доказательств пользователи Сети нашли улики и на следующее утро Гу Е обнаружил, что в его Weibo много личных сообщений. Он открыл и посмотрел, его это даже начало бесить, число его поклонников выросло до двухсот двадцати тысяч за одну ночь, как это могло произойти?


Многие незнакомые люди спрашивают, нашел ли он самого мертвеца, или он видел мертвую душу умершего? Другой дополнил несколько сотен слов о взаимодействии между Гу Е и несправедливостью. Это правда, что Гу Е такой?


Гу Е потерял дар речи и просто хотел спросить у него, если он мог так напрягать свой мозг, чтобы компенсировать свои догадки и вымыслы, так почему бы ему не написать роман? Раз он уже описал все то, что с Гу Е не так?


Ван тоже попал в эту историю, Вейбо сошел с ума и задавал вопросы, которые лишили его дара речи, спрашивая, принял ли его Гу Е в качестве ученика? Ловить призраков или что-то еще вместе в будущем? Ван должен был плакать от смеха, но наблюдение за манифестом фанатов действительно давало ответы на предложение Гу Е, и он не мог не сердиться.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 47 (2) 


Внутри полицейского участка.


Владелец магазина также очень известен в своем кругу, благодаря этому, его быстро вычислили, и допросили, как только его поймали. Полиция также искала еще несколько его работ в Интернете, но опасалась вызвать панику. Конечно, это улики, но все вещи будут возвращены в будущем, поэтому они без труда смогли найти еще несколько кукол.


Никто не видел таких кукол, которые были собраны вместе в качестве улик, и легкое негодование отразилось только на кукле, которую купил, лично Гу Е. Душа ребенка была отпущена, и обиды были устранены, но обиды на всех остальных все еще оставались. Эта красивая кукла, как бездонная яма, втягивала в свое тело обиды других людей. Она сидела тихо, карие глаза смотрели вперед, и было слышно, как вокруг нее словно иголки стучат по стеклу. Дело было в том, что ее шея внезапно дернулась и через некоторое время длинные ресницы куклы вздрогнули и внезапно открылись и закрылись несколько раз, сами по себе.


Красивое бальное платье доходило до щиколоток, а пара маленьких красных кожаных туфель на подошвах ступала по столу, издавая мягкий звук, и когда она двигалась, серебристые вьющиеся волосы, ниспадающие до талии, также мягко покачивались, как у маленького эльфа. Постояв несколько секунд, она подняла ноги, спрыгнула со стола и вышла из комнаты для сбора улик.


Му Цзинфэй долго колебалась, но все же решила прислушаться к словам Е и взяла эту счастливую сумку, осмотрев всех кукол, она обнаружила, что одной не хватает! Му Цзинфэй нахмурилась и спросила дежурного полицейского: «Сяо Ли, а как насчет одной из кукол? Светловолосой, самой красивой?»


Сяо Ли выглядел озадаченным: «Я не знаю!»


Му Цзинфэй сердито сказал: «Разыщите немедленно, кто мог забрать улики?»


————


Гу Е еще ничего не знал о том, что одна из кукол  сбежала. Он вздремнул днем, принял ванну в четыре часа, и Ю Цзе посылал ему сообщение: «Я ушел с работы в пять часов и подсчитал, что буду в семь часов, пробка составила полчаса!»


Гу Е вытер волосы и ответил: «Хорошо, обращай внимание на безопасность!»


Через некоторое время Юй Цзе снова попросил: « Ты сам не делай опасных вещей в будущем!»


Гу Е ухмыльнулся: «Брат, ты установил на мне детектор?»


Цзе: «Нет, но собираюсь!»


Гу Е растянул уголки рта,  он связался с людьми, которые были слишком умны. В этом была хорошая сторона, но была и другая сторона, которая заставляла людей чувствовать себя больными, ведь от него ничего нельзя было скрыть.


Он просто прибрался в доме. Когда было почти семь часов, Гу Е вышел на улицу и подождав две минуты, он увидел, что машина Ю Се подъехала, Гу Е поманил его в сложном настроении. Она медленно подъехала и остановилась перед ним, окно открылось, Юй Чжэ сразу включился в разговор, Сюань указал на его лицо и сказал: «Мой загар действительно красив, как ты считаешь?»


Гу Е приподнял уголок рта и потянул дверцу машины, усаживаясь прямо на сиденье второго пилота, и спросил: «Ты снова смотришь мой Weibo?»


Юй Цзе кивнул и серьезно сказал: «Я зарегистрировал номер, и я слежу только за тобой!»


Кончики пальцев Гу Е задрожали: «Ты, ты беспокоился о ком-нибудь в последнее время?»


Юй Цзе еле слышно произнес: «О тебе».


Такие прямолинейные слова навели Гу Е на мысль о гексаграмме «Встречи с Судьбой». Человек, который встретился в тот же день? Гу Е не удержался и схватил Ю Чжэ за запястье: «Твоя ладонь, покажи мне ее!»


Юй Цзе загадочно улыбнулся: «Посмотри, так ты еще и хиромант?»


Гу Е не стал объяснять, ему было неловко, он внимательно посмотрел на ладонь Ю Цзе и захотел подтвердить свои догадки.


Губы Ю Цзе дрогнули, он был в хорошем настроении: «Я и сам могу тебе все сказать, что моя судьба прямо рядом со мной. И когда мы вместе, все выглядит довольно гладко!»


Гу Е приподнял уголки рта, украдкой взглянул на свои ладони, сжал кулаки и засунул руки в карманы, рисунок был точно таким же и только немного сглаженным. Гу Е не смог вынести его шуток, неужели он был таким несерьезным человеком? Это невозможно, судьба не ошибается, его не смутит рисунок, абсолютно нет!


Юй Цзе некоторое время смотрел на цвет лица Гу Е и спросил: «Что случилось?»


«Нет, ничего!» - Гу Е быстро покачал головой и указал вперед: «Я забронировал элегантный номер в башне Байсюань. Там так тихо, давай сначала поедим!»


Юй Цзе снова взглянул на него, не спрашивая, и направился в ту сторону, куда пошел Гу Е. Когда они вдвоем ели, у Гу Е произнес всего несколько случайных слов. До этого, когда они бывали вместе, Гу Е говорил, Ю Цзе внимательно слушал. Внезапно он стал странным, и Юй Цзе чутко почувствовал, что что-то не так: «Что - то случилось?»


Гу Е неловко улыбнулся: «Все в порядке, просто немного устал!»


«Возвращайся и сразу после ужина, иди отдыхать!»


«Ну, раз ты почти рядом, ты не собираешься навестить мой дом?»


«Хорошо!»


Гу Е молчал, он не ожидал, что Ю так радостно согласится, он предложил это просто соблюдая приличия, но теперь ему придется пойти с ним к себе домой и еще посидеть какое-то время.


Насытившись, они пришли в его берлогу вместе и Гу Е торжественно сказал Юй Цзе, прежде чем войти в дверь: «Мой дом не такой чистый, как твой, тебе действительно не будет противно?»


Юй Цзе улыбнулся: «Нет!»


«Тогда, пожалуйста, входи!» - Гу Е открыл дверь. Гостиная на самом деле не была грязной, все было очень хорошо организовано, но интерьер был настолько скромный и  строгий, что казался неуютным и слишком холодным.


Юй Цзе посмотрел на него и серьезно сказал: «Тут намного чище, чем я предполагал!»


Гу Е недовольно повернул голову и изучающее взглянул на другого человека: «И какой образ возник в твоем сердце?»


Но Юй Цзе тихо рассмеялся и ничего не ответил.


Гу Е улыбнулся: «Я не думал об удобстве жизни, и не ожидал, что мой отец купит для меня такой большой дом. Это мой кабинет, ваши каллиграфии и картины также висят здесь, я считаю, что это супер красиво!»


Лицо Ю Цзе было немного смущенным, и он не ожидал это увидеть здесь.


Гу Е позабавило выражение его лица: «Да, если ты все еще здесь, тогда напиши мне еще что-нибудь, на память!»


Юй Цзе сделал шаг назад, было очевидно, что он отказывается, он даже не захотел входить в кабинет Гу Е.


«Не будь таким жадным! Я обещаю, что не буду использовать твои картины, как товар, чтобы потом продавать за большие деньги!» - Гу Е прищурил глаза, у него уже был расчет в сердце, он потянул Ю Цзэ за руку, втянул ее внутрь и достал с книжной полки рулон белой бумаги, развернул его и протянул ему: «Я приготовлю пока для вас перо и чернила!»


Юй Цзе не ответил и спросил: «Что ты хочешь, чтобы я написал?»


Гу Е улыбнулся и сунул свою ручку в руку Ю Цзэ: «Напиши, что Гу Е - глава семьи!»


Лицо Юй Цзе застыло, и он опустил ручку.


 «Зачем это тебе нужно? Тогда напиши сам, все, что захочешь!» - Юй Цзе все еще был полон неприятия.


«Напиши, пожалуйста, твои слова выглядят так красиво!» - Гу Е был вынужден признаться в истинных своих намерениях: «Я на самом деле не умею хорошо писать, я это делаю, как курица лапой! Я очень надеюсь, что ты в будущем научишь меня писать!»


Юй Цзе посмотрел на почерк Гу Е, поднес его к глазам, поколебался, но не смог сдержаться, взял Гу Е за руку, пытаясь выпрямить его линии.


Гу Е скривился, прищурившись и настаивая: «Ты просто научишь меня писать, это всего несколько слов! В следующий раз я приготовлю для тебя очень вкусный ужин!».


Юй Цзэ слегка наклонил голову, наблюдая за худой спиной Гу Ецина, прислонившейся к его груди, в это время лицо Гу Е поднялось, потом опустилось, он был так близко, что мог даже поцеловать эти улыбающиеся губы. Но глаза Юй Цзе были тусклыми, его лицо было напряжено, рука Гу Е была сжата в его руке, он упирался о стол левой рукой, почти держа Гу Е в своих объятиях, и они с большим трудом, но написали его рукой эту строчку, соответствующую темпераменту Гу Е: «Гу Е - глава семьи, позаботься о себе!»


Написав это, Юй Цзе прочитал и не смог скрыть довольное выражение своих глаз, а  Гу Е вообще обрадовался, как ребенок: «Ха-ха-ха! Как красиво написано, но также здесь есть абзац, впиши сюда свое имя!»


Юй Цзе наконец отпустил его руку и рассудительно сказал ему, что он не может написать свое имя.


Гу Е сказал: «Это так не сработает, должно быть, начало и конец. Как ты можешь останавливаться на полпути?»


Гу Е схватил руку Ю Се одной рукой, а другой быстро взял чернильницу и обмакнул пальцы Ю Се. Затем обеими руками энергично приложил их к чистой бумаге. Юй Цзе пошевелил пальцами, посмотрел на свои красные отпечатки пальцев и дернул уголками рта.


Гу Е посмотрел на белые и черные отпечатки ладоней, потом взял его ладонь и подул на нее, а его смеющиеся глаза были прищурены. Он действительно был восхищен: «Генерал Юй, хорошие слова, я собираюсь оформить это в рамку и повесить на стену. Позже, когда я смогу найти кого-то, кто нуждается в исправлении или внушении, я прикажу ему медитировать тысячу раз, пока другая сторона не станет послушной!»


Юй подсознательно подтянул вырез на рубашке, он вдруг почувствовал, что его охватила паника, и вырез немного тесноват.


Гу Е тем временем спокойно наблюдал за выражением его лица, он с улыбкой свернул лист бумаги и запер его в ящике, он ухмыльнулся и совершенно искренне сказал: «Это сокровище, я не должен его потерять!»


Юй Цзе посмотрел на него, как маленький лисенок на тибетские куриные ножки, беспомощно покачал головой, наконец, легкая улыбка появилась в уголках его рта, а его большая рука легла на макушку Гу Е, и он снисходительно потер его голову.


На лице Гу Е светилась улыбка, и он почувствовал температуру его руки над своей головой, а также ласку, которую нельзя было игнорировать в этом нежном движении, и это было пульсирующее движение из глубины его сердца. Он оглянулся на человека позади себя и посмотрел ему в глаза. Уголок его рта не мог не приподняться снова, черт! Это выглядит так хорошо!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 47 (3) 


Эти двое проговорили еще несколько часов. Как только пробило девять часов, Гу Е намекнул, что Ю Цзэ пора: «Уже поздно, ты вернешься позже одиннадцати часов, останется слишком мало времени на отдых. Мы не сможем завтра пойти на занятия, расходимся!»


Это было в первый раз, когда его друг пришел к нему в дом, но его приходится вытолкнуть, и Гу Е почувствовал, что он ничего не мог поделать, но он был уверен, что уже слишком поздно. Лицо Ю Цзе стало холодным, но одновременно он выглядел беспомощным.


Спустившись вниз, они вдвоем встали под уличным фонарем, Юй Цзе остановился, вздохнул и сказал: «Ты..., поторопись закончить школу!»


Холодно попрощавшись, он сел в машину и уехал.


Гу Е закатил глаза. Разве это не чушь, кто захочет снова учиться в колледже? В его сердце бушевало море, и он давно собирался погулять!»


Как только Юй Цзе ушел, призрак в мгновение ока подлетел к Гу Е и спросил: «Что со мной не так?»


Гу Е проследил, как машина Ю Цзе исчезает в темноте, и только тогда кивнул: «Ты возвращаешься со мной, чтобы кое-что купить!»


Вернувшись домой, Гу Е взял с полки коробку, открыл ее и достал оттуда кучу злодеев. Это было похоже на стрекотание кузнечика. Их было около тридцати. Он усмехнулся уголком рта: «В прошлый раз я уже приготовил призрачных слуг, о которых говорил тебе, и сейчас я сожгу их для тебя. Ты можешь их купить!»


Призрак увидел, что каждый злодей наполнен неполной душой, отчаянно борющейся, и он кивнул: «Я вижу!»


Гу Е поднял кучку злодеев, положил их над жаровней, глядя на испуганное выражение внутри, он придерживал уголки губ, ухмыляясь и разжимая пальцы: «Ты творил свое зло, я не могу заставить тебя возродиться! Через некоторое время я пришлю тебе компаньона!»


Гу Е снова достал маленького человечка из этой коробки. Это выглядело так, как будто он сейчас был боссом куклы. Гу Е с сожалением сказал: «К сожалению, срок наказания еще несколько месяцев!»


После того, как бумага была сожжена, призрак держал своего старшего брата на веревке и уносил этих неотразимых призрачных слуг, стрекочущих как кузнечики. Он смотрел вдаль и действительно был похож на рабовладельца.


На следующее утро, когда Гу Е пришел в школу, он услышал, как кто-то сплетничал: «Вы слышали об этом, было раскрыто крупное дело о похищении людей, и вчера двадцать шесть человек были арестованы! Есть также несколько человек, которые были приговорены к смертной казни. Это слишком жестоко, погибло более тридцати детей!»


«Это дело было раскрыто под прикрытием. Приговор не был оглашен до вынесения приговора, и это вызвало тревогу во всем мире. На этот раз процесс достаточно громкий!»


«Мы заслужили это! Посмотрите, у нас все еще торгует женщинами и детьми!»


Гу Е стоял в стороне, слушая дискуссию одноклассников, и спокойно перевернул страницу книги.


В это время Ся Сян пришел узнать: «Не хотели бы вы присоединиться ко мне в обществе каллиграфии? Чжао Пэнъюй снова пошел играть в баскетбол. Что ты здесь делаешь в одиночестве? Учитель сделал тебя командиром отряда, он был неправ, ты не можешь быть секретарем партии. Ты просто учишь уроки весь день напролет?»


Гу Е зевнул и лениво сказал: «Я слишком устал, чтобы двигаться!»


«Тренироваться в написании слов не утомительно, давай пойдем туда вместе!» - Ся Сян сделал ему замечание: «Ты должен больше общаться с людьми!»


Гу Е был удивлен, так как ему на самом деле больше нравилось иметь дело с призраками.


Как только они подошли к двери общества каллиграфии, у Гу Е зазвонил мобильный телефон. Он достал свой телефон и посмотрел на экран, оказалось, что это Му Цзинфэй.


«Привет? Сестра Му, ты имеешь ко мне какое-то дело?» - ответил Гу Е с тревогой.


«Гу Е! Кукла, которую ты нам оставил, ушла!»


«А?» - смутился Гу Е: «Ушла? Она взяла такси? Я не оставлял ей карманных денег!»


«Я не шучу с тобой!» - Му Цзинфэй серьезно ответила: «Я проверила видео, и мониторинг показал, что она встала и вышла, я отправила это видео вам в WeChat, посмотрите!»


Собеседница повесила трубку, а Гу Е открыл WeChat и его взгляд стал холодным. Самая дорогая и красивая кукла, которую он купил у мужчины, спрыгнула со стола, полного улик, подняла глаза на камеру, посмотрела на нее, ее ярко-красный рот изогнулся странной дугой, похожей на улыбку, сделала маленький шажок, и вышла за дверь.


«Действительно, она ушла!»


Гу Е отправил сообщение Му Цзинфэй:


«Не волнуйся, я проверю, куда она ходила ночью!»


В это время дом Гу Е был занят обиженной куклой из человеческой кожи, которая тихо сидела на кровати Гу Е и неподвижно смотрела на дверь в ожидании хозяина.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 48 (1) 


Было больше десяти часов вечера, Гу Е поздно вечером шел домой, не более десяти минут. Резиденция и школа находятся недалеко, но школа большая и везде использовать ноги, это затрачивать много времени. Войдя в сообщество, Гу Е открыл онлайн торговый центр и  купил велосипед, это было в том же городе, но купил сегодня вечером и доставят ему его завтра.


У двери дома Гу Е поднял руку и открыл кодовый замок. Когда он хотел толкнуть дверь, он почувствовал волну обиды в доме и маленькое привидение. Этот вид дыхания был очень странным. Если это обиженный призрак, то он, должно быть, держит в себе злого духа, но Гу Е не чувствует и следа злого духа? Он вытащил из кармана листок бумаги с рунами, спрятав его в пальцы между ладонями, и медленно открыл дверь другой рукой.


Войдя, он почувствовал, что в комнате было довольно много негодования, и это было очень странно. Гу Е так счастлив, неужели эти маленькие призраки считают его семью местом сбора и приходят на встречу посреди ночи? Но одной этой обиды недостаточно, чтобы помочь маленькому призраку выжить.


В этот момент Гу Е заметил, что из дверей спальни на него смотрит пара глаз. Гу Е посмотрел вниз, другая пара больших круглых глаз, точно таких же, как у кошки, излучала странный свет в темноте.


Гу Е издал «звуковой сигнал» сирены, но не включил свет. Он медленно подошел и спросил: «Дай-ка я посмотрю, тут какая-то миленькая малышка прячется?»


Дверь спальни медленно открылась сама по себе. Маленькая фигурка, полная негодования, вышла из-за двери, наклонила голову и украдкой посмотрела на Гу Е.


Гу Е удивленно уставился на нее, увидев, кто это был он спросил: «Как дела?»


Кукла неподвижно стояла у двери, как будто в ней не было ни жизни, ни отклика. Гу Е подошел, присел на корточки, исследовал дыхание куклы и приходил во все большее и большее замешательство. Кожаная кукла была подобна бездонной яме, впитывающей в себя все виды обид. Жаль, что она не понимала, как сходятся они в ее теле, а некоторые уже выходили из ее тела и просто окружали ее, поэтому уже вся комната была полна негодования.


«Ты научила свою маленькую рыбку выплевывать пузыри, а потом втягивать их, и снова выплевывать?» - Гу Е обнаружил, что она делала это не злонамеренна, и убрал в руку заклинание с сильной смертоносностью, он достал амулет и помог убрать обиды из окружающего пространства в доме. Он включил свет, и, наконец, он смог ясно увидеть куклу. Негодование было поглощено из пространства, а цвет кожи куклы стал более похожим на человеческий, чем до этого. Ее большие глаза не были такими неземными, а зрачки были немного глубже, но выглядели странно.


«Ты будешь говорить?» - спросил Гу Е, и кукла по-прежнему даже не пищала, пристально глядя на Гу Е, как будто никогда не встречалась с ним.


«Ну, маленькая тупица!» - Гу Е встал и хотел взять из холодильника бутылку напитка. Как только он отвернулся, он почувствовал, его ногу обняли. Гу Е склонил голову и увидел, что мужчина кукла держит его за ногу и смотрит на него снизу вверх. Гу Е не мог понять, о чем думал этот кукольный ребенок, но он уже установил, что эта маленькая штучка развила духовное знание, и у нее есть мысли, которые не могут быть обидами, как прежде и она больше не одержима несправедливостью.


Гу Е поколебался, наклонился и обнял ее, взял напиток из холодильника, а затем сел на диван, он большой, она маленькая, но все еще безразличная, сидела тихо и неподвижно. Гу Е ткнул в нее пальцем: «Как тебя зовут? Почему ты пришла ко мне?»


Кукла медленно подняла голову и отрывисто выдавила из горла первое слово: «Папа!»


Незрелый голос звучал как у двух- или трехлетнего ребенка. Гу Е застыл и не мог ни смеяться, ни плакать: «Так вот почему ты пришла ко мне?»


Гу Е только что вспомнил, что след призрачного духа остался в его руке Даже после того, как он ущипнул маленькое кукольное личико, возможно, в то время она развила духовное знание, он вспомнил, что сказал следующую фразу: «Давай, моя маленькая принцесса, это, наверное, судьба!»


Гу Е взял куклу, сел к себе на колени и позвонил Му Цзинфэй со своего мобильного телефона: «Сестра Му, она не потерялась, она пришла ко мне!»


Человек на другой стороне перевел дыхание и в течение десяти секунд не произносил ни слова.


Гу Е улыбнулся: «Да, она пришла ко мне сама и думает, что я ее отец!»


Му Цзинфэй: «... подожди, я умоюсь, мне нужно передохнуть!»


Гу Е подождал некоторое время и подал заявку на видео звонок. Другая сторона долго колебалась, прежде чем ответить. Гу Е направил камеру на куклу на своей ноге, она послушно подняла голову, обнажив красивое маленькое личико, а его ярко-красный рот изогнулся и даже улыбнулся!


«Это она!» - воскликнул противоположный собеседник, и телефон отключился.


«Ну?» - Гу Е недовольно пробормотал: «Хорошо сказано, но зачем так вдруг вешать трубку?»


Он беспомощно отправил сообщение Му Цзинфэй: «Сестра Му? У нее нет сознания, она уже не опасна, и это не призрак, а дух, сформированный путем поглощения большого количества обид. Она очень хорошая. Когда она понадобится вам для дачи показаний, я отправлю ее обратно, а потом заберу, когда вы закончите!»


Му Цзинфэй:


«Не нужно! Эти оставшиеся куклы - достаточная улика, не отсылайте ее обратно!»


Гу Е недоволен: «Ты так быстро отказалась, разве моя девушка не выглядит хорошо?»


Му Цзинфэй: «Выглядит хорошо! Но нет необходимости отправлять его обратно, спасибо!»


Гу Е: «Ну, если нужны доказательства, мы будем усердно работать, чтобы поддержать вашу работу!»


Му Цзинфэй: «Спасибо вам за сотрудничество!»


Он не знал почему, но Гу Е почувствовал необъяснимое раздражение, когда она сказала ему «спасибо». Он посмотрел на марионетку на своей ноге еще раз, и продолжая смотреть на нее, Гу Е некоторое время смотрел в другую сторону, он подумал, что эта е номинальная стоимость, увы, действительно очень соблазнительна! Он взял со стола бумажное полотенце, начисто вытер ее маленькие красные туфельки и отнес их в кабинет: «В будущем тебя будут звать Линглинг. Эта будет твое место, в будущем ты всегда будешь сидеть здесь, переодевшись настоящей куклой, не так ли?»


Линлин переместилась из рук Гу Е на книжную полку, повернулась к нему лицом, и спокойно смотрела на Гу Е, совсем как обычная кукла, и доказала на практике, что для нее это просто!


«Ты такая хорошая!» - Гу Е прикоснулся к ее голове и погладил Красную Фасоль по волосам: «Ее IQ на уровне двух или трех лет, и она еще ничего не понимает. Я буду полагаться на то, что ты научишься, а я пока умоюсь и лягу спать!»


Добрые духи не только стирают, готовят, выполняют поручения и убирают, но и помогают хозяину. Поздно ночью, после того, как Гу Е заснул, маленькая кукла спрыгнула с книжной полки, подлетела к кровати Гу Е, встала у подушки Гу Е и спокойно посмотрела на спящее лицо Гу Е. Постояв некоторое время, подушка лежащего Гу Е была неподвижна.


Красная фасоль подплыла к ней и обняла в ответ. Через несколько минут маленькая кукла снова перелетела через стол и лежала на краю подушки, дрыгая ногами. Красная фасоль передвигалась, таким образом, десятки раз за ночь, пока почти не рассвело, она встала, забралась на книжную полку и села на нее.


Красная фасоль: «…»


Когда Гу Е проснулся, он заметил призрачный дух, спадающий с подушки, и был удивлен. Он с улыбкой смотрел на куклу на книжной полке, она выглядела все более и более милой.


Красная фасоль приготовила завтрак, принесла его на обеденный стол, ее взгляд превратился в луч красного дыма и она с мольбой посмотрела на Гу Е, он  мягко улыбнулся и сказал: «Тебе тяжело оставаться одной? Ты все еще хочешь пойти со мной на занятия?»


В глазках бусинках вспыхнул красный огонек, и Гу Е все правильно понял: «Ну, я иду один, а ты, девочка, смотришь телевизор дома!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 48 (2) 


После того, как Гу Е ушел, маленькая кукла спрыгнула с книжной полки и увидела маленькую коробочку на дне книжной полки и ее собственный рост, прямоугольную, закрытую, очень похожую на гроб. Ей необъяснимо понравилась форма, она подняла крышку и когда открыла ее, увидела фигурку, она подпрыгнула, словно ее ужалили. Маленькая кукла села прямо, взяла ее в руки и смотрела на нее в течение двух минут. Внезапно негодование в ее теле неудержимо вырвалось наружу, и ее карие глаза налились кровью. Она бросила куклу, похожую на босса, на землю, яростно наступала на человечка маленькими кожаными туфельками, и превратила трехмерного бумажного человечка в лист бумаги.


Гу Е вернулся из школы ночью и услышал, что на кухне происходит какое-то движение. Гу Е поспешил туда и увидел маленького человечка, стоящего на плите. Вода в кастрюле закипела. В руке он держал палочку для еды, тыкая кого-то в воде. Чувствуя призрачный дух, исходящий изнутри, Гу Е беспокойно оглянулся в прошлое, там был злодей, которого растоптали в горшке, он изо всех сил пытался выпрыгнуть из воды. Когда он хотел вылезти, Линглинг взяла палочки для еды и ткнула его вниз. Тело бумажного человека было запечатано двумя душами или тремя душами, что доказывает, что человек не умер, но все чувства находятся в этом маленьком человеке. Он может по-настоящему почувствовать, но что этот дух делает в воде?!!


Гу Е поспешно подбежал: «Линлин, где ты взяла этого человека?!»


Кукла невинно скорчила лицо и все еще не понимала, за что ее ругают. Злодей в воде воспользовался возможностью, чтобы забраться сверху на горшок. Линглинг снова вернулась к палочкам для еды и ткнула бумажного человечка обратно. Бумажный человек боролся, но его душа была сварена заживо, он не мог выжить, но и не мог умереть. Гу Е обнял Линлин, спас злодея одной рукой, вытащил его душу, взглянул внимательно, затем снова сделал паузу без всякого выражения. Но через минуту, лицо Гу Е смягчилось, и он тихо сказал: «Линлин, почему ты не ненавидишь его?»


Кукла мягко кивнула головой, подняла бумажного человечка, схватила его за голову одной рукой, схватила его за ногу другой рукой, и со слезами Гу Е услышал крик из разорванной души. Гу Есянь поднял бровь и решил, что кукла впитала в себя так много обиды от мертвой девушки и унаследовала ненависть с другой стороны. Она мстила боссу, но не знала, почему она его ненавидит.


Линлин потерла душу, сжала ее еще несколько раз маленькими ручками, посмотрела на промокшего бумажного человечка, а потом жалобно посмотрела на Гу Е: «Сломана!»


Гу Е улыбнулся и пошел в кабинет вместе с Линглин: «Хорошо, я изготовлю еще несколько. Но бумага не может соприкасаться с водой. Даже если вы благословите Ауру, вы не сможете так играть. В следующий раз я не смогу поменять его!»


Душа услышала это, борясь как сумасшедшая, обиженно посмотрела на Гу Е, а затем растущее негодование было поглощено духом, и дух оказался в ловушке на ладони, и сила борьбы исчезла.


Гу Е усмехнулся: «Кто обвиняет тебя в карме? Но Линглинг, ты можешь играть только с ним, а души других людей нельзя трогать без моего разрешения, запомнишь?»


Маленькая кукла кивнула с умным видом, сидя на столе и серьезно наблюдая за Гу Е в роли бумажного человечка. Когда Гу Е закончил одну, она взяла бумагу, узнала внешность Гу Е и сложила ее точно так же.


Гу Е удивленно похвалил: «Ты слишком умна! Я научу тебя этой задаче в будущем. Не создашь ли ты для своего отца завтра сотню штук?»


Злодейка радостно захлопала в ладоши, и снова взяла бумагу, чтобы сложить ее. В этот момент мобильный телефон Гу Е завибрировал. Он отдал бумагу Линг Линг и открыл телефон, чтобы взглянуть. Это была Му Цзинфэй:


«Ее босс сумасшедший, он продолжает говорить, что кукла, которую он сделал, живая. Кукла, которую он вырастил, слишком злая, так что давай мы заберем ее!»


Гу Е с негодованием посмотрел на душу, которую Линглинг связала с бумажным человеком, и ответил: «Вероятно, это возмездие. Это только потому, что он слишком много плохого сделал  в своем сердце. Я не совершаю плохих поступков, и я не боюсь!»


———


На следующий день Гу Е уже на велосипеде поехал в школу, и его увидел Чжао Пэнъюй. Он перехватил его на полпути, Гу Е взял его с собой, а во время обеда в полдень Чжао Пэнъюй спросил Гу Е: «Ты сядешь позади меня или в седле?»


Гу Е был шокирован его бесстыдным лицом, и ему захотелось поднять камешек с клумбы и похлопать его по спине!


Ся Сян поспешил догнать Гу Е и прошептал: «Гу Е, я слышал, что есть странный сайт, который может помочь людям реализовать свои желания, и только те, у кого есть судьба, могут это получить!»


Гу Е был удивлен: «Так удивительно? Не хотите ли вы спросить, могу ли я вырасти на десять сантиметров выше?»


Ся Сян недовольно взглянул на него: «Мне это не нужно, но суть есть суть!»


Чжао Пэнъюй снова сел на его велосипед: «А мне это нужно. Я думаю, что я слишком маленький, особенно когда я играю в баскетбол, я не могу дотронуться до корзины с поднятыми руками!»


Ся Сян выдохнул ему в шею: «Закрой свой рот! Или задушу тебя!»


Чжао Пэнъюй был ошеломлен: «Ты ужасен. Я не знал этого раньше, ты плохо обращаешься с Гу Е!»


Гу Е с отвращением сказал: «О! Я пацифист, я никогда никого не бил!»


«Туй!» - Ся Сян посмотрел на лицо Чжао Пэнъюя, и тот был бесцеремонен по этому поводу. Недовольство коротышки своим ростом было главной чертой, которую не следовало трогать!


Чжао Пэнъюй вытер звездочку слюны со своего лица, его лицо быстро исказилось: «Вы оба слишком жестоки!»


«Хе-хе!» - Ся Сян усмехнулся, и его лицо, как у куклы стало убийственным: «Кто просил тебя смеяться надо мной!»


Чжао Пэнъюй не мог ни смеяться, ни плакать: «Я просто шучу!»


В это время его позвал Ся Сян, и он бросил на Чжао Пэнъю свирепый взгляд: «Эй? Ты еще здесь? Хорошо, хорошо, я сейчас же сойду!»


Ся Сян вытолкнул Чжао Пэнъюя: «Спускайся, я реквизировал эту машину. Я хочу пойти куда-нибудь поесть, мы можешь пойти вместе?»


Чжао Пэнъюй хотел спросить, если у него  такие короткие ноги, сможешь ли он добраться пешком? Подумав об этом, Ся Сян мог бы убить его этим велосипедом, но он все равно вытерпел и с любопытством спросил: «Ты с нами?»


Гу Е приподнял уголок рта: «Ты с нами, брат?»


Ся Сян с улыбкой опустил глаза и выглядел очень счастливым: «Ну, мой брат уже пришел, чтобы отдать мне кое-что. Я подожду его у двери в ресторан и уйду!»


Гу Е улыбнулся и сказал: «Мы не пойдем. Давай не откладывать занятия до второй половине дня!»


Ся Сян ехал на велосипеде, уезжая вместе с ним, Гу Е не мог отделаться от мысли: «Эта машина действительно принадлежит ему? И почему у него возникла иллюзия, что братья копят деньги, чтобы покупать вместе?»


«Гу Е, где находится сайт, о котором говорил Ся Сян? Как я могу найти его?» - Чжао Пэнъюй на ходу обыскал внутреннюю сеть, но не нашел ее.


Гу Е с отвращением спросил: «Что ты ищешь?»


«Мне просто любопытно, поначалу это показалось глупым! Но то, что они могут осуществить твое желание, звучит очень хорошо!»


Гу Е улыбнулся: «Ты знаешь, что это нехорошо. Что ты ищешь? Лучше не о чем не проси!»


Чжао Пэнъюй счастливо рассмеялся: «Ха-ха-ха, да, я так хорош, что и другие хотят жить, как я!»


Гу Е почувствовал еще большее отвращение: «Так рассуждает только нарцисс!»


Они вдвоем сели ужинать, и только присели в угол, как Юй Цзе отправил сообщение: «Вы уже пообедали?»


Гу Е улыбнулся и ответил: «Ты тоже ешь?»


Ю Цзе: «Прямо сейчас!»


Гу Е: «У меня появилась маленькая девочка!»


Юй Цзе: «?»


Гу Е отправил фотографию другой стороне.


Ю Цзе послал цепочку безмолвных точек.


Гу Е был недоволен таким отношением и торжественно представил ее: «Она сделана из человеческой кожи, обладает духовностью, впитает обиду, а также умеет складывать бумажных человечков!»


Ю Цзе: «Не держи чужих кукол в своем доме!»


Гу Е сделал глоток супа и написал ему, что он не может об этом ничего знать!


Чжао Пэнъюй тайком наблюдал за выражением лица Гу Е и осторожно спросил: «Ты что, влюблен?»


Гу Е приподнял бровь: «Что?»


«Ты выглядишь как влюбленный дурак!»


Гу Е дважды рассмеялся: «Нет, это просто развивает чувства!»


Чжао Пэнъюй внезапно пришел в себя и взволнованно спросил: «Кто, я не понял, пользователь сети?»


Гу Е, виноватый в том, что он задержался с поеданием супа: «Нет, мы просто знакомы друг с другом, на самом деле!»


Чжао Пэнъюй спросил в тоне сплетника: «Кто эта леди? Вы заказали ее на дом или нашли сами?»


Гу Е смущенно объяснил: «Это не мисс, я не дошел до этого момента. Я просто попробовал, но пока не выбрал!»


Чжао Пэнъюй решил прокрался в плоть к Е: «Я хочу знать, кто это!»


Гу Е глубоко вздохнул: «Нет, ты вообще не должен этого знать!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 48 (3) 


Эти двое только разговаривали, но ничего не знали. Девушка, стоявшая спиной к Гу Е, побледнела, услышав их разговор.


Они встали после того, как наелись, и девушка позади Гу Е тоже несла тарелку. Оба они не ожидали, что случайно столкнутся друг с другом. Гу Е быстро сказал: «Простите! Мне очень жаль!»


«И мне жаль!» - девушка также последовала за ним с извинениями. У нее были длинные волосы, немного вьющиеся, и она носила очки в черной оправе, но линзы были плоскими, только слегка прикрывая ее красивые глаза. Она не осмеливалась поднять на него взгляда и поспешно покачала головой.


Гу Е улыбнулся: «Прошу, проходи!»


Девушка покраснела и прохрипела: «Спасибо! Гу Е!»


«А?» - Гу Емин не знал, за что ему говорят спасибо.


Девушка поправила очки, ее лицо слегка покраснело, волосы закрывали большую часть лица: «Спасибо за прошлый раз!»


«В прошлый раз?» - Гу Е в замешательстве спросил: «Мы встречались раньше?»


Девушка подняла голову, и показала только половину своего прикрытого челкой лица, несколько секунд смотрела на Гу Е, а потом вдруг сказала: «Прости!»


И быстро не оглядываясь, убежала с тарелкой в руках.


Гу Е: «...»


Глядя на эту сцену, Чжао Пэнъюй спросил: «Скажи, ты, где задолжал?»


Гу Е нахмурился, только чтобы добраться до библиотеки, прежде чем он вспомнит: «Ах! Я вспомнил это! Я помог ей перед вступительными экзаменами в колледж! Сегодня ее уши были прикрыты волосами, а челка и вовсе закрывала ее лицо. Никто не сможет так распознать человека?» - Гу Е удивился и как получилось, что она стала такой мрачной: «Это два разных человека. Если я смог ясно видеть ее лицо, то смог бы сразу узнать ее!»


Чжао Пэнъюй покачал головой, ухмыляясь и прячась на метр назад: «Ты действительно ужасен!»


Гу Е усмехнулся: «Тогда я сейчас расскажу про тебя сплетню, так что у тебя вообще не будет секретов!»


Чжао Пэнъюй на секунду осознал: «Папа, отпусти меня!».


————


Как только Ли Цзя подошла ко входу в здание общежития, его остановили две красиво одетые девушки: «Что тебе сказал Гу Е? Поделись этим!»


«Нет!» - угрюмо сказала Ли Цзятонг и надвинула свои очки, опустила голову и обошла их вокруг, быстро уходя.


«Что ж! Я не знаю, откуда она взялась? Она смотрится в зеркало не для того, чтобы посмотреть, как она выглядит. Она такая мрачная, как привидение! Откуда Гу Е мог ее знать?»


Голос не был тихим. Ли Цзятонг отчетливо слышал это. Она напряглась, опустила голову и крепко сжала кулаки. Она хотела сказать «нет», она не хотела, чтобы Гу Е заговорил, она просто хотела сказать ему спасибо. Поблагодарить его за то, что он помог ей, и поблагодарить его за то, что он был ее духовной опорой в самые трудные времена.


Гу Е помог ей только один раз, и она вспомнила улыбающееся лицо Гу Е. Особенно после несчастного случая, когда она случайно увидела фотографию Гу Е, думая о его солнечной улыбке, она вдруг почувствовала, что темный мир стал ярче, позволив ей набраться смелости, чтобы выбраться из пропасти. Она просто приняла Гу Е как свое собственное солнышко, и она только выразила благодарность Гу Е и она не думала ни о чем дркгом!


Она признает, что он ей нравится! И ей больно слышать новости о том, что он, возможно, влюблен, но она знает себя, и не будет беспокоить его, ей просто нужно тайно наблюдать за ним.


Ли Цзятонг поспешно вернулась в спальню. Девушка, которая читала книгу, спросила сплетницу: «Я слышала, что у вас был разговор с Гу Е? Сообщение в школьном округе распространилось повсюду!»


Ли Цзятонг стиснула зубы и покачала головой, чуть не плача, но она этого не делала. 


Девушка любезно убедила ее: «Забудь о нем, с происхождением Гу Е, наша Золушка не вариант, его отец должен найти ему правильную партию!»


Ли Цзятонг покачала головой, ее руки были спрятаны в карманах, а ногти большого пальца яростно сжимали указательный палец. Были нарисованы пятна крови, и она вздрогнула: «Я просто...»


«Я знаю, что в школе есть много девочек, которым он нравится, отличная учеба, хороший характер и богатая семья. Кто не хочет попасть в семью Гу? Но реальность такова, что Гу Е не участвует ни в каком обществе, ни в каких групповых мероприятиях. Он даже не жил в школьном общежитии и все слышали, что его отец купил ему виллу по соседству. Не выдумывай ничего, чтобы тебя не воспринимали как шутку!»


Ли Цзятонг не могла ни к чему придраться, да и сил на придирки у нее не было. С детства она привыкла носить горячие кастрюли и подвергаться насмешкам из-за обветренного лица и тяжелой судьбы. В любом случае, она ничему не верит. Сидя на своей кровати и глядя на фотографии на своем мобильном телефоне, Ли Цзятонг проливает слезы на круг его друзей, это единственный способ, которым она может выразить свои внутренние мысли: «Я просто хочу поблагодарить его, я не хочу быть его девушкой, или другом, я такая низкая и грязная, что я этого не заслуживаю, и я это знаю!»


————


В субботу днем, после двух уроков, Чжао Пэнъюй обнял Гу Е за шею: «В этот день,  каждый месяц проводится баскетбольный матч. Давайте поболеем за наш факультет и юридический факультет по соседству!»


Гу Е с отвращением похлопал его по руке: «Поговори об этом с папой, хорошо? Я не люблю сидеть на трибуне и кричать за чужими спинами!»


Чжао Пэнъюй неохотно повернулся и сел напротив за стол Гу Е: «Ты должен пойти! Есть еще девушки, которые придут поболеть за нас!»


Губы Гу Е дрогнули, вот в чем настоящая причина этой просьбы?


Чжао Пэнъюй не мог удержаться, чтобы не сказать, схватив Гу Е за руку и потащив ее прочь: «Скажи, могут ли братья положиться на тебя сегодня?»


«Вы не можете рассчитывать на то, что я найду ваших сестер!» - искренне сказал Гу Е: « В конце концов, я не отец для всех вас!»


Чжао Пэнъюй был так зол, что ему просто хотелось вскочить и ударить его!


Но Гу Е все же прибыл в спортзал, Чжао Пэньюй был ошеломлен его появлением в зрительном зале, он крикнул ему: «Ты просто сиди здесь и подбадривай нас. Не смей ускользать!»


Гу Е необъяснимым образом почувствовал себя талисманом.


Вскоре места позади Гу Е были заняты девушками. Представитель первокурсников изначально был лидером этого класса. Он должен был участвовать от имени первокурсников в любых мероприятиях, но Гу Е был слишком ленив, чтобы что-то чувствовать. Интерес, в дополнение к тому, что его выбрали знаменосцем, и он с тех пор всего один раз появился на публике, а затем изо всех сил пытался не встречаться с ними.


На этот раз он появился в спортзале и действительно привлек к себе внимание множества людей. Если бы он был немного более оживленным, они попросили бы у Гу Е посигналить, но Гу Е смутился и сказал: «Извините, я забыл взять с собой свой мобильный телефон!»


«Ах, какая жалость! Гу Е, а ты действительно видишь призраков?»


«Гу Е, ты не посмотришь на эту фотографию?»


Гу Е слегка улыбнулся: «Сянъю родилась в сердце, в ее сердце нет зла, все прекрасно!»


«Это имеет смысл, так похоже на Будду!»


«Гу Е, дать тебе воды?»


«У меня здесь есть закуски, угощайся!»


Люди из баскетбольной команды издалека увидели Гу Е в окружении группы красавиц. Они также все вместе закусывали и пили напитки. Эй вы! Смотрите в зрительный зал, разве вы не видите, какие мы красивые?


Ли Цзятонг издали посмотрела на девушку, сидевшую рядом с Гу Е, и глаза за линзами очков были полны зависти. В это время ее внезапно слегка похлопали по плечу, Ли Цзятонг обернулась, и девушка, которая похлопала ее по плечу, поддразнила: «Посмотри, кто там сидит? Не думай о том, чтобы мечтать и стать Золушкой, но если ты поможешь мне сделать это, то завтра я дам тебе пятьдесят долларов!»


Ли Цзятонг крепко сжала кулаки, сильно кусая губы, ее глаза покраснели. Все смотрят на нее свысока, думая, что если у них есть деньги, они могут запугивать ее! Неужели ее жизнь действительно так дешева?


«Эй, ты можешь это сделать?»


Ли Цзятонг внезапно протянула руку, оттолкнула девушку, преграждавшую ей путь, и быстро выбежала из спортзала.


«Больная! Разве это не просто для того, чтобы помочь кому-то, кто сейчас на дежурстве? Это не благородно!»


Ли Цзятонг пропустила это мимо ушей, выбежала из спортзала, чтобы привычно вытащить свой мобильный телефон и взглянуть на фотографии, спрятанные в альбоме. Когда он открыл его, на главной странице внезапно появился веб - сайт: «Пока вы религиозны, истинный Бог поймет это за вас!»


Зрачки Ли Цзятона сузились, как будто он была во сне, и она без колебаний нажала на кнопку. На картинке изображена черная статуя Будды, рядом с ними сидит чернокожий мальчик, оба с поднятыми ртами и полузакрытыми глазами: «Бедное дитя, оставь свои желания, и Бог поможет тебе!»


Слезы, которые Ли Цзятонг выплескивал из глаз, наконец-то скатились, а его пальцы задрожали и быстро оставили строку текста: «Я хочу понравиться ему, я хочу стоять рядом с ним, и пусть все, кто смотрит на меня свысока, заткнутся! Я хочу, чтобы мой приемный отец умер! Я хочу, чтобы моя сестра умерла! Я хочу, чтобы все, кто издевался надо мной, умерли! Все были мертвы!!!!!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 49 (1) 


В субботу вечером самоподготовка не проводится. Как правило, это свободные мероприятия. Некоторые студенты ходят в библиотеку читать книги. Некоторые просто собираются компанией в общежитии. Гу Е отправился домой после ужина в столовой, Чжао Пэнъюй и Ся Сян тоже пошли следом за ним, словно хотели быть бусинами на одной нитке,  и действительно не могли отдохнуть без него.


Чжао Пэнъюй включил телевизор, лег на диван и от души вздохнул: «Как удобно! И почему я не позволил своему отцу купить для меня дом? Есть ли поблизости свободные дома? Давай будем соседями!»


Гу Е достал из холодильника фрукты. Как только Чжао Пэнъюй обернулся, он обнаружил, что тарелка с фруктами выплыла из кухни: «Гу Е, ты сам вырастил это в своем доме?»


Ся Сян взял пульт дистанционного управления и спросил, одновременно ища фильм: «Говорят, что ты видел в доме призраков очень красивую сестру?»


«О, сестру? Опиши ее красоту!» -  Чжао Пэнъюй сразу перестал нервничать, когда Гу Е  подошел с тарелкой фруктов, Чжао Пэнъюй быстро взял яблоко и вежливо сказал: «Спасибо!»


Гу Е разинул рот, этот человек такой вежливый?!


Ся Сян увидел тень, мелькнувшую в кабинете, и поднял брови. Он опустил пульт дистанционного управления в руке и подошел к кабинету. Было очень интересно обнаружить нечто подобное в доме Гу Е.


В итоге, он не увидел ничего странного в кабинете, кроме , картины Гу Е на стене и несколько больших иероглифов танца дракона и феникса. Прочитав текст, Ся Сян не смог удержаться от смеха и сказал: «Гу Е, что это? Мастер, пожалуйста, могу ли я написать для тебя такие слова? Этот человек, он что, сошел с ума?»


Гу Е сидел на диване и ел виноград: «Потребовалось много усилий, чтобы получить его. Разве она  не прекрасна?»


Ся Сян не могла ни смеяться, ни плакать: «Да, да, она красива, но это пустая трата хороших слов, чтобы написать такие слова для тебя!»


Гу Е закатила глаза: «Ты не понимаешь смысла!»


Чжао Пэнъюй с любопытством подбежал и стал рассматривать: «Что это? Дайте и  мне посмотреть!»


Гу Е одной рукой ест виноград, поднося его ко рту, а второй рукой, быстро хватает за руку и  преследует Чжао Пэнъюя: «Ничего хорошего! Ты все равно ничего не поймешь! Не смотри на это!»


«Почему я не могу смотреть?» -  чем сильнее разыгрывалось любопытство Чжао Пэнъюй, тем быстрее бежал он двери! Гу Е даже стало немного стыдно, и появилось предчувствие, что его подпольный роман будет разоблачен!


 Чжао Пэнъюй только что подбежал к двери, но очень испугался и подпрыгнул более чем на метр. Он был напуган еще до того, как вошел: «Что за хрень?!»


Гу Е подбежал следом, обнял Линьлин, и совершенно серьезно представил ее: «Не бойся! Это моя сестра!»


Чжао Пэнъюй в испуге спросил: «Почему она переехала к тебе?»


«Потому что она впитала так много обиды, но умеет создавать духовные знания, ее IQ равен ребенку двух или трех лет, и она сейчас только учится говорить.


«Линьлин, быстро скажи, что этот дядя хороший!»


Линьлин была очень хороша, она протянула маленькую руку к Чжао Пэнъюю и сказала нежным голоском: «Дядя!»


Чжао Пэнъюй высокомерно махнул рукой: «Здравствуй!»


Гу Е тихо вздохнул с облегчением, втащил Ся Сяна внутрь, закрыл дверь кабинета и спросил: «И ты, дядя, поздоровайся с ребенком без церемоний!»


Он покачал головой: «Может быть в следующий раз!»


Гу Е передал Линьлин в руки Чжао Пэнъюй: «Тогда ты обними ее!»


Чжао Пенью не мог скрыть своих настоящих чувств, в его глазах застыл страх, он боялся, что такая подвижная и говорящая кукла может быть переполнена обидой и отыграется за нее на нем.


Гу Е серьезным тоном сказал ему: «Не волнуйся, она никому не причинит вреда!»


Чжао Пэнъюй прикоснулся к ней и почувствовал, что кожа Линьлин не была похожа на кожу кукол, продаваемых на рынке, но она действительно выглядела как человек, и был немного удивлен.


Гу Е так же серьезно продолжил: «Ее кожа сделана из человеческой кожи!»


«О!» -  Чжао Пэнъюй был так напуган, что его лицо побледнело: «ЕЕ нужно вернуть! Поторопись это сделать!»


Гу Е пожалел, что рассказал им об этом: «Это редкий гость в доме, а вы так равнодушны?! Линь Линь иди поиграй к тете Хундоу!»


Чжао Пэнъюй не отводил взгляда с призрака, потом посмотрел, вверх, он боялся, что в тех местах, которые он не видит, могут быть еще люди или куклы.


Ся Сян уже привык к подобным вещам в его доме, но сегодня был слегка удивлен. Взгляд Гу Е был немного грустным, но Гу Е действительно глава семьи и с эти не поспоришь!


Гу Е улыбнулся и не стал ничего объяснять. Ся Сян был не слишком разговорчив, делая вид, что ничего не знает, он взял пульт дистанционного управления и снова стал искать фильм.


«Давай перестанем смотреть телевизор и поиграем в игру!» - Чжао Пэнъюй хотел найти себе занятие, и он больше не решался даже смотреть на куклу из человеческой кожи. А кукла обиженно смотрела на него, и как будто специально искала возможность подойти к нему.


Послышался храп, это Гу Е лениво прилег на диван, и уснул, но Ся Сян достал свой мобильный телефон и разбудил его вопросом: «Курица или король?»


«Король», - сказал Гу Е: «Сам ешь курицу, я не могу сегодня быть внимательным, я устал!»


Все трое сидели у телевизора и играли в игру, пока не пробило десять часов. Гу Е посмотрел на часы и сказал: «На сегодня это последняя игра, вы двое возвращаетесь в общежитие школы. А я поиграю в мага, достану свою маленькую лису!»


Чжао Пэнъюй рассмеялся: «Лисами в основном играют маленькие девочки!»


Гу Е равнодушно сказал: «Неважно, это лучшая игра для меня! Я просто ленивый! Навыков всего два или три. Я просто сбегу, когда закончу!»


«Как это? Есть еще один маг? Если есть уже один маг, смени его на четвертом этаже!»


«Ничего страшного. Я буду сражаться на танке. Гу Е пойдет со мной, а ты иди посередине!»


Гу Е двинулся к Ся Сяну: «Брат защити меня!»


«Хорошо, брат всегда будет стоять рядом с тобой!»


Чжао Пэнъюй ненавидел соглашаться: «Вас двоих вполне достаточно! Я буду играть в ассасина и вытаскивать свою обезьяну!»


Ся Сян является очень осознанным игроком. Он играет в игры каждый день, и они для него рутина. Он действует, как небольшая военная дивизия, он всегда думает на шаг вперед своего противника, оценивает противоположную идею и убивает противоположного стрелка, когда тот подходит. Уходит от выстрела, противоположный стрелок мстит, Лис  будет мертв!


Гу Е поджал хвост и побежал: «Ох!»


Противники:


Любань: «Команда! Этот бой  нельзя проиграть!»


Чжугэ Лян: «Есть!»


Бабуля: « Есть!» 


Чжао Пэнъюй:


 «Они что? Тоже сформировали команду?»


Ся Сян улыбнулся:


 «Три ряда к трем рядам, не удивительно!»


Чжао Пэнъюй:


 «Моя палка проголодалась! Она уже дано хочет, есть и пить!»


Любань:


«Тогда чего ты ждешь? Подойди и ударь меня. Если ты не сможешь ударить, то просто проиграешь!»


Гу Е:


«Обезьяна, не трогай моего Любаня!»


Ся Сян:


«Нет, это мой, Любань!»


Чжао Пэнъюй:


«Ерунда! Любань - это наш общий враг!»


Товарищи по команде веселятся, это типичный способ давления на Любаня. Ся Сян с улыбкой присел на корточки в траве и крикнул Гу Е: «Иди сюда, и тоже присядь на корточки. рядом со мной!»


Гу Е уже очень хотел спать, он зевнул, но не мог даже двигать головой. Он просто всю дорогу следовал за Ся Сяном. Независимо от того, кто приходил, он больше не бросал свой набор навыков и не бежал. В итоге Гу Е с радостью забил девятнадцать голов. После этой игры Любань не смог забрать его, а Гу Е благодаря другу, тихо пропел: «Когда мой брат, взял меня полетать…»


Гу Е развеселился, этот человек был даже более бессердечен, чем Чжао Пэнъюй.


«Все! Стоп, игра! Пошли!» - Чжао Пэнъюй взял ключ от велосипеда Гу Е, лежавший  на столе: «Забираю!»


Гу Е с отвращением отвернулся, это уже просто бесстыдство!


Наверное, играть в игры и выигрывать действительно приятно! После того, как Гу Е заснул, ему приснился Любань. Набор навыков, двести тридцать один мгновенный всплеск, и процесс секунд особенно приятен. Каждую секунду Гу Е обнаруживал, что Любань меняет свой облик. Сейчас, он, все еще, выглядит коротконогим, но лицо стало детским, сделанным из некачественной кожи, пара кроваво-красных глаз, и слезы в уголках, несколько больших веснушек на лице, маленький нос и рот, очень большой и странно ухмыляющийся. Он был одет в поношенный маленький черный костюм с красной веревкой в руке и шаг за шагом приближался к Гу Е.


Гу Е поднял бровь и сказал: « О, я смотрю, ты посмел меня пугать! Лаоцзы просто бьет такого призрака, как бьет за шалости своего внука. Кто дал тебе право, быть таким смелым, и пугать меня?»


Гу Е тряхнул за его большой хвост, подбежал к нему и удерживал его за шиворот, это был набор навыков, чтобы можно было отправить другого человека обратно туда, откуда он пришел!


«Ох!» - Гу Е усмехнулся через полуулыбку, заблокировав дверь противника, ожидая, пока тот вновь оживет.


Реакция Любаня была неожиданной, когда он появился, он держал в руках красную веревку и агрессивно смотрел по сторонам. Он вышел, чтобы найти Гу Е, но он не ожидал, что тот сам выйдет ему навстречу и когда большая лиса выйдет, она одним хвостом притянет его к себе и убьет.


С большим трудом призрачный ребенок воскрес и в ужасе зажал лицо: «Это сон?  Я во сне черного мага?!»


Гу Е сидел на корточках в траве. Как только Любань, похожий на призрачного младенца, вышел, он использовал набор навыков, чтобы отправить его обратно, он промелькнул мимо, как молния, и с легкостью его уничтожил. Убивая и убивая, Гу Е находил в этом удовольствие, прячась и скрываясь в каньоне с другой стороны, он причудливо убивал противника более ста раз за ночь, изначально запугивая другую сторону, чтобы он перед смертью плакала и страдал.


Утром Гу Е освежился под душем, и когда вспомнил этот сон прошлой ночью он подумал: «Эта игра отравляет сознание!»


Гу Е похлопал себя по лицу. Обычно он не видел снов и тем более не ожидал, что ему приснится эта игра, и Любань вдруг стал призрачным ребенком в этом сне?! Это так забавно!



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 49 (2) 


В темной комнате со всеми закрытыми шторами призрачный ребенок, сидя на культовом столе, разрыдался: «Я не хочу выполнять это задание! Я больше не могу этого выносить! Он волшебник! Он слишком могущественный, я вызвал его в сон, но он доминирует в моем сне! Убивает меня постоянно! Я прятался дома, не выходя, а он прыгнул, чтобы убить меня! Я спрятался в траве, и он смог найти меня! Он убил меня во сне, хотя я воскресал больше сотни раз!!»


«Не надо жаловаться, мы все получали деньги от заказчика! Как мы можем брать деньги и ничего не делать? Разве мы уже не обсуждали это, когда ты вернулся в прошлый раз? Исполняй задание и будь хорошим призраком!» -  один человек сидел за столом и уговаривал призрачного ребенка: «Ты не должен этому удивляться, если ты не справляешься с ним, просто потяни за красную веревку! Ты сможешь! У тебя все получиться!»


«Я больше не пойду!» - маленький призрак вдруг душераздирающе закричал, кожа на его макушке зашевелилась, а его мозг, казалось, прорвался сквозь рану, зашитую ниткой, которая выглядела необычайно страшно.


Человек продолжал уговаривать и отступив немного назад, погладил его по голове, сказал: «Попробуй еще раз, и я куплю тебе пять фунтов леденцов!»


Когда маленькое привидение столкнулось со своим любимым сахаром, это его немного отвлекло, но вспомнив весь ужас прошлой ночи, он без колебаний ответил: «Нет! Я выбираю самоубийство!»


Мужчина нахмурился, его терпение заканчивалось, и он уже был готов рассердиться, когда человек, сидевший в углу и наблюдавший за компьютером, вдруг произнес: «Девочка пришла и спрашивает, когда исполнится ее желание!»


Человек сделал холодное лицо и усмехнулся: «Скажи ей, что она не искренна! Что Бог ничего ей не должен, и попроси у нее три тысячи юаней, на благовония, используй психологический прием, чтобы и дальше охмурять ее, и, наконец, нет денег, пусть возьмет кредит!»


После мерцания экрана с ответом от бога, Ли Цзятун была в полной растерянности, она чувствовала, что она вновь потеряла в этой жизни надежду. У нее не было денег, даже те деньги она, которые она заработала, работая во время летних каникул, ей не хватит. Она хотела отомстить, но у нее не было капитала для мести. Она лежала на кровати, пристально глядя в экран телефона, и не могла плакать. Ли Цзятун не понимает, почему она должна так страдать? Ее глаза становились все темнее, мрачнее и светились параноей. Она просто не могла поверить, почему Бог так предвзят?


Проснувшаяся соседка по комнате уже умыла свое лицо и проходя мимо ее кровати, была поражена ее странным прямым взглядом: «Ли Цзятун, что ты..., что с тобой?».


Ли Цзятун ничего не ответила, осталась так же сидеть без всякого выражения. В этот момент на мобильный телефон пришло сообщение: «Если вам срочно нужны деньги, я представлю вам друга, никаких гарантий не требуется. Вы сможете получить деньги в течение тридцати минут!»


Глаза Ли Цзятун засияли и она, не задумываясь, заняла три тысячи юаней. Она просто будет каждый день ходить и подрабатывать, занимаясь с учениками начальной школы, а в субботу и воскресенье будет раздавать листовки. За месяц она точно сможет расплатиться.


Она не думала об этом слишком много. Посланник истинного бога полностью погрузил ее в эту яму, убедил, что она заняла три тысячи юаней, и она всю эту сумму сразу пожертвовал настоящему богу, в качестве пожертвования на благовония.


Получив деньги, ей ответили, что теперь она достаточно искренна, и что истинный бог исполнит ее желание.


Держа в руках мобильный телефон, Ли Цзятун тайно произнесла свое желание, она должна заставить всех людей, которые смотрят на нее свысока, заплатить страшную цену, и наконец-то самой стать красивее, чем прежде и выглядеть всегда прекрасно! Она смотрела на себя в зеркало, уголки ее рта постепенно поднимались, а глаза становились все более мрачными, она собиралась смеяться и смотреть, как умирает ее группа!


----


Гу Е съел сяолунбао в магазине у ворот района, выпил миску соевого молока и пошел пешком в школу. На дороге я увидел красивую молодую женщину, которая торопливо бежала, а ее догоняли несколько взрослых человек.


Гу Е поднял бровь и подумал: «Неужели эти грабители такие смелые? Средь бела дня осмелились погнаться за девушкой? Он не решался следовать за ними, но вопрос мужчины услышал: «Когда вы сможете заплатить деньги, которые должны?»


Гу Е отступил на шаг, наконец, он понял, по какой причине они преследовали девушку, за долг?


Женщина невозмутимо ответила: «Я заплатила вам деньги!»


«Те деньги, которые ты вернула, это основная сумма, а проценты еще не выплачены. Ты хочешь, чтобы твой парень узнал об этом? Мы сделаем это, если ты не вернешь долг!»


«Когда он узнает все твои грязные мысли, неужели ты думаешь, что он хочет быть с тобой? Рассказать ему, что ты сделала? Или верни деньги!»


Женщина побледнела и готова была упасть в обморок, она сказала: «Я вернула деньги! Я вернула вам сумму в три раза больше! Почему вы продолжаете преследовать меня?»


Гу Е нахмурился: «Похоже на ростовщичество!»


«Говори поменьше глупостей! Верни деньги, для этого можешь хоть выколоть себе глаза и продать их!» - главарь шайки прижал женщину к стене и потянул ее за волосы, Гу Е схватил его и нанес ему удар по лицу, потом отошел на два шага и сказал: «Эй! Что ты делаешь? Я вызываю полицию!»


Сборщики долгов при первом же взгляде на него, указали на женщину и с радостью закричали: «Привет, точно! Давай сделаем это! Брат, иди и вызови полицию!»


Женщина посмотрела на Гу Е, в панике прикрыв лицо сумкой, и убежала.


Гу Е моргнул. Неужели он был так ужасен?


Гу Е не понял, почему эта девушка пряталась от него, но когда он пошел в библиотеку после обеда, он снова увидел ее, и оказалось, что учится с ним в одной школе. В этот раз она стояла рядом с мальчиком, а другая девочка показывала на нее пальцем и ругала: «Ты – третий лишний, ты разрушаешь чувства других! Третий класс! Наши отношения всегда были хорошими, почему ты вдруг порвала со мной? Вы вместе? Разве раньше ты не ненавидел ее больше всего? Ты говорил, что она тщеславная, претенциозная, лицемерная, но теперь ты закрыл глаза и не видишь, что это за человек стоит рядом с тобой?!»


Многие студенты стояли вокруг и наблюдали, они все говорили только об этом: «Говорят, что этот выпускник и проклинающая его школьница раньше были парой. Они были вместе в течение трех лет и всегда были в хороших отношениях. Эта девушка была одинокой, безответно влюбленной, и никто не знает почему, но несколько дней этот назад мужчина внезапно порвал со своей девушкой и остался с этой женщиной!»


«Что за черт? Внезапное расставание, имея до этого хорошие отношения? В чем тогда причина?»


«Я не знаю, может, он давно уже с той женщиной сцепился?»


«Какая гадость, плыть в двух лодках одновременно!»


Мужчина с искаженным от боли лицом стоял между двумя женщинами. Он видел свою бывшую подругу такой грустной и хотел подойти, чтобы утешить. Сделав два шага, он посмотрел на ту подругу, которая стояла позади него, и уже не знал, что ему делать.


Гу Е наблюдал за этим фарсом с некоторым замешательством: «Все это так странно!»


Ся Сян с отвращением смотрел на эту сцену: «Что для тебя здесь странно?»


«Ты видишь эту красную линию на них?»


Ся Сян улыбнулся: «Я вижу только то, что ничего фантастического не вижу!»


Гу Е нахмурился: «Разве не ясно, что он и она - предназначенная пара. Что привязало его к ней?»


Ся Сян был настолько агрессивен, что не мог понять, о чем вообще говорит Гу Е.



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 49 (3) 


Ночью Гу Е установил в своем доме массив проявления и начертал заклинания на дверях и окнах. Как только что-то должно было войти в дом, он мог это обнаружить. Почему маленькое привидение пришло в его сон, Гу Е не знал, но интуиция подсказала ему, что возникла проблема.


Посреди ночи, когда Гу Е спал, маленький призрак действительно пришел снова. Хозяин пообещал отпустить его после того, как он закончит свою работу. Он так хотел стать свободным. Маленький призрак не смог устоять перед искушением и пришел снова.


Он осторожно прильнул к окну, посмотрел, как Гу Е неподвижно лежит на кровати, и, убедившись, что тот спит, прокрался внутрь. В прошлый раз он хотел затащить Гу Е в свой сон и контролировать Гу Е там, но он не ожидал, что тот его так легко убьет. На этот раз, он не решился, и не вступал в контакт, он решил просто тайно перевязать красную веревку и убежать.


Он тихо пробрался внутрь через щель в окне, и не заметил, что его следы остались на подоконнике. И в это же время Гу Е тихонько открыл глаза.


Кукла, лежавшая на подушке, повернула глаза в сторону и уставилась на призрачного младенца, который без эмоций подошел к кровати, она попыталась встать, но Гу Е уже схватил куклу и крепко держал ее в своих  руках.


Призрачный ребенок был поражен действиями Гу Е. Он присел на корточки у изножья кровати Гу Е, боясь, что Гу Е внезапно проснется, и страх быть убитым причудливыми шипами в очередной раз все еще оставался в его сердце. К счастью, лежащий на кровати человек только что перевернулся, его лицо осунулось, а глаза были по-прежнему закрыты. Ребенок-призрак тихо вздохнул, медленно встал,  осторожно подошел и уже почувствовал себя так, словно выполнял свое задания уровня SSS. У него не было такого тяжелого времени с тех пор, как он последовал за своим хозяином, и это действительно сделало его жизнь невыносимой!


Он вот-вот коснется пальца Гу Е, но он не намерен просыпаться и ребенок-призрак едва сдерживает радость в своем сердце. В это время он становится более сосредоточенным, и осторожно привязывает красную веревку к пальцу, Гу Е.  Волнуюсь, он завязывает узел, скоро должно все получиться! Призрачный ребенок был так взволнован, что не мог не показать свое улыбающееся лицо. В это время он услышал, что человек на кровати внезапно рассмеялся. Ребенок с ужасом посмотрел на лицо Гу Е, а тот, просто удивленно поднял бровь и с улыбкой смотрел на него. Он не заметил, когда тот проснулся!


«Мама!» - ребенок-призрак задрожал и хотел бежать.


В следующую секунду перед ним мелькнула красная тень, и его подняли за воротник на спине. Гу Е осмотрел его внешний вид и с презрением прикрыл глаза: «Это... уродство! У тебя такие злые глаза! Я не хочу это видеть!»


Кукла Хунду сказала: «Господин, он не создаст нам больше проблем!»


Гу Е снова взглянул на лицо Хундо, а затем посмотрел на призрачного ребенка, чьи мозги вот-вот должны были выскочить. Он задыхался от его мерзкого дыхания, потом сел и указал на пол: «Ты стоишь тут, Хундо Ли Хэ дальше, вы двое - не стиль живописи, чтобы вами любоваться!»


Кукла опустила беспомощного маленького призрака на пол и встала у кровати Гу Е.


Ребенок-призрак был так напуган, что сел на пол, немного подумал, с трепетом изменил положение и встал на колени.


Гу Е с отвращением спросил: «Прошлой ночью, ты действительно не был просто обычным сном? У тебя хватило смелости войти в сон метафизика? Такая большая смелость у маленького призрака, скажи, почему?»


«Нет, ничего плохого!» - покачал головой малышка-призрак, плача и закричал: «Помогите...»


«Заткнись!» - Гу Е Ленг нахмурил свое лицо: «Если тебя спрашивают, не говори чепухи, иначе я действительно тебя убью!»


Призрачный ребенок на секунду захрипел, он в ужасе лежал на полу, боясь даже посмотреть в лицо Е.


Гу Е с отвращением спросил: «Что у тебя в руке?»


Призрачный ребенок сказал: «Ты кое-кому нравишься, позволь мне просто потянуть за эту красную нить!»


«Кто это?»


«Хозяин не говорит, обычно сначала делают заказ, а я потом просто привязывают целевого человека, но я не должен знать, кто сделал этот заказ!»


Гу Е с отвращением сорвал красную веревку и бросил на лицо призрака: «Это брак испортил тебя?! Ты для этого это делаешь?»


«Все пропало!» - закричал маленький призрак: «Я могу только жениться, ученики в нашей школе больше ни о чем не просят!»


Гу Есуань улыбнулся: «Тогда ты останешься со мной! Линьлин, посади его в игрушки, он выглядит даже пикантно!»


Кукла, лежавшая рядом с подушкой Гу Е, резко встала, спрыгнула с кровати, схватила одну из ног призрака с невыразительным выражением лица и потащила его прочь.


Конечно, призрак мог бы упасть в обморок, но сколько раз бы этот призрачный ребенок не падал в обморок от страха, хватался в ужасе за свою голову, и сколько - бы не плакал, он слышал холодный приказ: «Ты! Кукла, пошевеливайся...»


Линьлин злобно оглянулась на него, обида в его душе прорвалась наружу, но призрачный ребенок не смог даже пролить, ни одной слезы.


Линглингу надоело играть с ребенком по приказу босса, и она, наконец, достала новую игрушку. Она сунула ребенку-призраку в куклу-кролика в розовой юбке и сказала ему: «Танцуй с ним!»


Ребенок-призрак лег на пол без движения в знак протеста.


Линьлин встала на стол и посмотрела вниз на призрачного ребенка, и сказала тоном, в котором можно узнать тембр голоса Гу Е: «Если я спрыгну, то убью тебя!»


Призрачный ребенок застыл.


Линг Линг без выражения продолжила: «Посмеешь плакать, убью тебя. Не слушаешься, я просто убью тебя!»


----


С другой стороны, хозяева призрачного ребенка поняли, что ребенок потерял с ними связь, и они были безумно испуганы, что прошло уже три дня, а от ребенка до сих пор нет известий.


«Кто-то в сети интернета кампуса сказал, что мы мошенники. После того, как я заплатил деньги, я понял, что меня обманули, и хотел вызвать полицию. Что нам делать? Взять другого ребенка, который может подписать контракт?».


«Это слишком дорого! Слишком трудно найти убийцу, где я могу найти такого трусливого ребенка? Или давай отпустим этого?»


«Нет! Этот слишком свиреп, он просто обожает убивать людей. Если мы потеряем контроль над ним, нам всем придется умереть!»


«Как мы можем позволить это осуществить? С таким количеством ростовщических кредитов, разве вы хотите потерять все эти деньги?  Вы сами знаете, что богатство в богатстве, боритесь!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 50 (1) 


В небольшом городе второго уровня, в час с лишним ночи, водитель, мужчина  средних лет, припарковал машину на обочине дороги, взял со своего сиденья несколько влажных салфеток и протер глаза. Управляя автомобилем ночью, в такое время больше всего хочется спать, пока рабочий день не закончится, хорошо, если это произойдет до двух-трех часов.


Слегка взволнованный, он только завел машину и уже хотел уехать, как вдруг обнаружил, что на обочине дороги перед ним стоит ребенок, лет семи или восьми, и манит его к себе. Хотя мужчина уже освежился, он подумал, что это довольно странное явление, почему в такую глубокую ночь на улице находятся дети? Он посмотрел за спину ребенка и не увидел никого из взрослых. Он немного замешкался, и сердце его слегка екнуло, а ребенок увидел, что он не может прийти в себя, подбежал к машине и постучал по стеклу.


Водитель и ребенок смотрели друг на друга через стекло, он выглядел как обычный ребенок, и он развеяв свои сомнения, открыл окно: «Дитя, что ты делаешь в полночь, где твоя семья?»


Ребенок вежливо ответил: «Я иду в первую больницу, ищу свою маму!»


Хотя водитель уже расслабился, но спросил с подозрением: !А у тебя есть деньги?»


Ребенок достал из кармана несколько сотен юаней.


Глаза водителя жадно вспыхнули: «Давай, давай садись!»


Как только ребенок сел в машину, в салон ворвался порыв холодного ветра, и водитель с чувством сказал: «Сейчас осень и уже действительно прохладно, а ночью температура совсем низкая!»


Ребенок молчал, он сидел с опущенной головой и ни во что не играл, как обычно это делают дети в его возрасте. Водитель посмотрел в зеркало заднего вида, но если он был не в настроении следить за разговором, он пустил машину в объезд. В любом случае, у этого ребенка есть деньги, и он сможет заработать больше. Заработать больше, если поднажать. Через полчаса он подъехал к самому большому в городе мосту. Вокруг было не так много машин, водитель зевнул и сказал ребенку: «Твои родители могут быть спокойны, ведь уже так поздно, а ты остался один на улице? Ты им звонил? Ты еще малыш, в каком ты классе?»


«Ха-ха!» - с заднего сиденья раздались два холодных смешка, которые прозвучали немного удручающе. Водитель взглянул из зеркала заднего вида и мгновенно испугался, потому, что на заднем сиденье никого не было?!


Водитель не поверил и посмотрел назад, и вдруг обернувшись, обнаружил, что на втором сидении, рядом с ним, сидит ребенок! Он слегка наклонил лицо, уголки его рта были приподняты, он с улыбкой смотрел на него, но его лицо было неестественно бледным, черные зрачки отсвечивали  странными огоньками.


Водитель испугался и поспешно затормозил: «Когда и как ты сюда пересел?»


Жаль, что как бы он ни ступал, скорость все равно остается.


Ребенок усмехнулся еще пару раз, поднял голову, черные зрачки постепенно стали кровавыми, две линии кровавых слез упали из уголков глаз. Кап! Липкая кровь попала на сиденье машины, вся машина мгновенно была пропитана запахом свежей крови, и этот резкий запах заполнил его нос, а потом легкие.


Водитель был напуган, его разум был пуст, он уже не мог определить, что это было - акселератор или тормоза, и он безумно глядя перед собой, наступил на него ногой.


Уголок детского рта приоткрылся, плоть на его лице гнила, глазницы немного увеличились, а красные глазные яблоки почти выпучились. На стекле позади него вдруг появилось несколько кровавых отпечатков пальцев, а затем все больше и больше, густо покрывая все стекло. Сразу же после этого на окно словно брызнула кровь. Густая кровь покрыла все окно, кровь в машине стекала вниз и намочила водителя.


Водитель был смертельно напуган, одной рукой он держал руль, а другой разбивал стекло, кричал без перерыва и пытался убежать.


«Хе-хе!» - ребенок несколько раз засмеялся и вдруг бросился на него. Водитель инстинктивно попытался увернуться, внезапно повернул руль, и машина вылетела на самую высокую точку моста.


В реке раздался сильный всплеск воды, а затем наступило тишина и спокойствие. В густой ночи на мосту стояла маленькая фигурка ребенка с довольной улыбкой.


На следующее утро рано утром Ли Цзятун позвонила ее мать. Женщина на другом конце телефона плакала и причитала: «Тонгтун, что-то случилось с твоим отцом. Твой отец не вернулся прошлой ночью!»


Ли Цзятун на некоторое время оцепенела и недоверчиво спросила: «Он умер?»


«Он выскочил с моста, когда ехал на такси прошлой ночью. Они нашли его только сегодня утром! Теперь у меня нет  никого, никого!» - отчаянный крик женщины заставил Ли Цзятун поднять глаза и посмотреть на восходящее солнце. Ее приемный отец действительно умер, но она не была так счастлива, как ожидала. Она не знала почему, но чувствовала, что ей чего-то не хватает.


Она слабо ответила: «О, я не знаю, сочувствую!»


«Что ты не знаешь, твой отец умер, у нашей семьи не будет никаких финансовых ресурсов в будущем, сможете ли вы обе поддержать меня при такой зарплате? Почему ты так спокойна?» - безучастная реакция Ли Цзятун разожгла гнев приемной матери, великая печаль наконец нашла выход и обрушилась на приемную дочь: «Ты несознательная белоглазая волчица! Ты что, снова в школу собралась? Возвращайся скорее! Ты будешь работать в будущем, а твоя сестра будет учиться в школе! Сотни юаней за час для репетиторов, теперь ты будешь воспитывать свою сестру!»


Глаза Ли Цзятуна были влажными, а в уголке рта нарисовалась саркастическая улыбка. Она не знала, смеяться ли над этим человеком или над собой, она спросила: «Почему я должна воспитывать свою сестру?»


Женщина на другом конце телефона замерла, как будто не могла поверить, что она может ей говорить такие вещи, а затем из нее вырвался новый поток: «Что ты делала, чтобы поддержать себя? Ты что, хорошо учишься? Ты знаешь, сколько денег мы потратила на твою учебу за эти годы? Разве ты это тратишь? А машина, а комната в доме, а подарок в сто тысяч? А ты знаешь, что твой отец ходил работать и поэтому возвращался каждый день, посреди ночи? Что еще не так? Ты хотя бы скорбишь?!»


Когда Ли Цзятун услышала это, у нее потекли слезы, и она опустилась на корточки. Она спросила в отчаянии: «Мама, ты забыла, что сделал со мной мой отец? Неужели ты не знаешь почему?»


Собеседница сделала паузу, и ее гнев был мгновенно подавлен, она продолжила уже тише: «Он... он слишком много выпил тогда, и он не хотел этого! Мы растили тебя столько лет. Чего еще ты хочешь? Он твой отец! Ты хочешь обратиться в полицию, чтобы они привлекли его за это? Но он уже мертв, мертв!»


Женщина на другой стороне снова заплакала и запричитала: «Что еще ты хочешь?»


Ли Цзятун смотрела вперед, слезы затуманили ее зрение. Ей было очень холодно, ей хотелось дрожать от холода, она проходила мимо многих людей, но не могла разглядеть их лица, но она просто чувствовала, что она живая. Слезы Рен намочили ее щеки, но уголки ее рта поджались, и она мягким голосом спросила: «Я ничего не брала у сестры, с самого детства! И я никогда не украла у нее ни одной вещи, но ты всегда боишься, что я возьму то, что принадлежит ей. В этом доме я никто!»


«Ты сравниваешь себя со своей сестрой, ты старшая сестра, ты должна позволять ей многое, ты ничего не можешь говорить, просто возвращайся быстрее!»


«А если бы я была биологической, ты бы все еще так говорила?» - Ли Цзятун усмехнулась, глаза на мгновение наполнились ненавистью: «Если бы мою сестру изнасиловали? Ты бы все еще так говорил?»


«Ты сумасшедшая, почему ты такая злобная? Как ты можешь проклинать свою сестру? За все эти годы учебы я научилась ходить в собачьем брюхе!»


Она все еще ругалась, когда Ли Цзятун, с улыбкой положила трубку, механически прошла обратно в общежитие и умылась. Она посмотрела на себя в зеркало и иронично улыбнулась.


Когда соседка по комнате увидела, что она возвращается, она с интересом посмотрела на нее и, увидев ее глаза, удивленно сказала: «Ли Цзятун, ты хорошо выглядишь, почему продолжаешь закрывать лицо?»


Ли Цзятун усмехнулась: «Потому что оно грязное!»


Соседка по комнате, не могла объяснить ее плохое отношение, но не захотела больше с ней разговаривать.


Ли Цзятун появилась на сайте займов и одним махом заняла тридцать тысяч юаней. Все они были пожертвованы на сайте желаний: Мое желание - чтобы мою сестру изнасиловали на глазах у моей приемной матери.


Человек, ответственный за просмотр сайта, был поражен: «Эта женщина сумасшедшая! Ее отец только что умер, и она снова хочет убить, но теперь свою сестру!»


«Это нормально - быть сумасшедшей. Но сейчас пока я сумасшедший, но я стану нормальным, когда верну деньги!»


«Ты не можешь позволить этому мальчику-призраку снова выйти на улицу, иначе скоро ты не сможешь его контролировать, и тебе действительно придется пойти на попятную!»


«Оставь пока все как есть, ее отец сможет стабилизировать ее, когда ее сестра умрет, или исполнится ее желание выйти замуж! Многие люди очень хотят вступить в брак, и мы  должны найти способ найти ей вторую половину!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 50 (2) 


Гу Е купила кулон «Солнечная куколка» по дороге из школы. Когда он вернулся, и кукла увидела его, то довольно улыбнулась. Она подрисовала черты лица, ее глаза были слегка скошены, рот был злым, и она выглядела очень сосредоточенной и тяжелой, словно превратилась в облачную куклу. Наконец Линьлин вытащила призрачного ребенка из кролика и засунула его в куклу.


Ребенок-призрак опечалился и хотел заплакать, он пытался выползти наружу, но, увидев невыразительное лицо Гу Е и непоколебимые глаза духа, он снова залез обратно.


Гу Е с отвращением сказал: «Что ты напеваешь, и почему тебе надо так мерзко напевать?»


Линьлин быстро срифмовала: «Напевай и убивай!»


Призрачный испуганно ребенок фыркнул.


«Так! - утешительно сказал Гу Е, погладив ее по голове: «Девочек нельзя обижать, но ты должно быть такая смелая?»


Линьлин получила похвалу и радостно прищурила глаза, наклонила голову, она посмотрела на Гу Е, потом посмотрела на куклу-черепашку рядом с собой и с некоторым отвращением столкнула черепашку с полки, положив руки на колени, и сидя в позе, Кукла устала.


Гу Е сузил глаза: «Тебе достаточно, ты уже наигралась этой игрушкой?»


Линг Линг с презрением смотрела на черепаху, ее взгляд был очевиден, она не хотела больше с ней играть.


Гу Е поднял черепаху, взял киноварную ручку и нарисовал на ней амулет рассеивания, а затем задвинул черепаху в угол.


«У моей девочки достаточно развлечений на то время, и ты сможешь подождать, пока душа медленно рассеется!» - душа, заключенная в черепаху хочет встать в ужасе, однако душа запечатана в черепахе. А черепаха лежит на животе, и она может только лежать в этом темном углу, медленно ожидая смерти. Что касается того, когда она рассеется, Гу Е было лень беспокоиться об этом.


Отложив киноварную ручку, Гу Еган хотел обсудить с дочерью о ста способах использования призрачного ребенка, но из окна влетели красные бобы и прогнали Гу Е.


«Что случилось?» - Гу Е подбежала к двери в тапочках: «Ты должна подождать, пока я переобуюсь!»


Хунду поспешно ответила: «Уже слишком поздно!»


Гу Е услышал ее беспокойство и выбежал, волочась в тапках за ней по пятам. Когда они оказались за пределами района и за супермаркетом, они услышали знакомый голос: «Я одолжила, у тебя три тысячи, прошло два месяца, я уже выплатила тебе больше трех миллионов!»


«Мы заранее говорим, что берем проценты по нашим правилам. Если вы не можете позволить себе отдать эти деньги, да, я могу найти вам отношения, и вы заработаете две тысячи за ночь!»


«Вы хотите, чтобы я потеряла репутацию?!»


«О, маленькая сучка, это действительно погубит твою репутацию? Ты такая чистота или притворяешься? Ты взяла деньги, чтобы парня, которого ты боготворишь, злонамеренно разлучить с его новой девушкой, и когда он узнает это от нас, посмотри, порвет ли он с тобой навсегда? А как же твои одноклассники? Они тоже посмотрят на тебя? Тебе не терпится, чтобы мы опубликовали твои фотографии в Интернете?» 


Девушка гневно воскликнула: «Сколько я должна вернуть, чтобы вы меня оставили в покое? Я найду друга, который мне займет эту сумму!»


Когда Гу Е услышал это, он уже все понял, что существует связь между тремя объектами, которые могут исполнять желания людей, ростовщичеством и призрачными детьми.


Ростовщики напугали девушку и ушли. Гу Е посмотрел на девочку, равнодушно отвернулся и вернулся домой, чтобы обсудить кое-что с призрачным ребенком: «Скажи, ты сможешь найти свой адрес на сайте?»


Лицо ребенка-призрака было агрессивным: «Я его не знаю!»


«Ты пустое место! И выглядишь уродливо, и ты для меня совсем бесполезный дурак!» - Гу Е просто не мог этого вынести. Он сделал глубокий вдох и успокоил себя. Он спросил: «Детеныш призрака, ты хочешь вернуться домой?»


Призрачный детеныш в облачной кукле возбужденно закивал, но прежде чем он выбрался, ее поймала Линьлин и зажала куклу в руке.


Гу Е вытащил его из куклы и с отвращением сказал: «Ты такой уродливый, что при виде тебя у меня разбегаются глаза разные стороны, и я решил просто отпустить тебя обратно. Но если ты осмелишься рассказать, что здесь происходит, я достану тебя из под земли у самого Черта!»


Призрачный ребенок согласно затряс головой от радости, а Гу Е прикрыл глаза, не в силах смотреть на него, и с отвращением замахал руками: «Уходи, уходи скорее!»


----


Призрачный ребенок радостно выплыл из окна и, не оглядываясь, побежал прочь, быстро набирая скорость, как будто за ним гналась сотня собак.


Гу Е прижался подбородком к Красной Фасоли: «Сестра, твой выход, моя  трудолюбивая красавица!»


Красная фасоль все поняла без слов, красные рукава ее платья трепетали, и легко колеблющаяся фея, красивая и трогательная унеслась следом в ночную темноту.


Гу Е выдохнул, протер глаза и почувствовал облегчение.


Красная фасоль Хунду, последовала за ребенком-призраком, она летела за ним до самого скромного района. И прежде чем другая сторона вошла в дом, красные рукава затрепетали и связали маленького призрака, и бросили прямо в бутылку, которую дал ей Гу Е. После этого, она сразу вернулась домой, узнав адрес, и передала всю эту информацию Гу Е.


Гу Е зашел на этот сайт и заметил, что на нем висит вывеска под названием «Обида». Он быстро прочитал условия пользования этим сайтом, и конечно, на этом сайте есть свои правила. Только те люди, у которых есть обида и нежелание, смогут войти на страницу. Гу Е позвал Линь Линь к себе. Как только девочка подошла, Гу Е уже не нужно было ничего делать, и сайт сам открылся и перешел на главную страницу.


«Бедный мальчик, оставь свои пожелания, Бог поможет тебе!»


Гу Е увидел это предложение, подергал губами и набрал текст:


« Я хочу заработать десять миллионов за один день. Я хочу иметь большой дом в пятьсот квадратных метров. Я хочу стать сыном Гу Дэчэна и в будущем унаследовать его семейное имущество в размере сто миллиардов!»


«Здравствуйте, я посланник истинного бога. Ваше желание слишком велико, и истинный бог не почувствует в этом желании искренности и не сможет помочь вам его осуществить. Как насчет другого?»


Гу Е:


«Разве ты не сказал, что истинный бог поможет мне? Я очень искренен, и если только это может быть почувствовано Богом, то истинный Бог обязательно даст мне большой дом в пятьсот квадратных метров, пришлет мне десять миллионов, и пусть Гу Дэчэн придет ко мне и признает меня своим сыном!»


Посланник истинного бога завис. Он не отвечал несколько минут. Гу Е это забавляло, и можно было предположить, что другая сторона справедливо ругает его и получила невроз.


Через некоторое время посланник истинного Бога, наконец, ответил:


«Ты младший верующий и не можешь загадывать столь высокие желания, ты можешь начать с желания, например, с кем ты хотел бы иметь отношения, и проверить ответ, это нормально для твоего уровня!»


Гу Есуань рассмеялся и ответил:


«Любые мои чувственные желания?»


«Да, истинный Бог поможет тебе осуществить все твои желания!»


Гу Е:


«Я думаю, что национальная богиня Бай Сюэцинь уже вышла замуж. Но может ли истинный бог позволить ей развестись и выйти замуж за меня?»


Противоположная сторона не отвечала минуты две и, наконец, ответила:


«Да, если вы будете искренни и пожертвуете достаточное количество денег на благовония, истинный бог исполнит ваше желание!»


Гу Е:


«Итак, мое истинное желание! Я хочу стать сыном Гу Дэчэна. Мне нужно десять миллионов юаней имущества и дом площадью пятьсот квадратных метров!»


Гу Е окончательно раздосадовал собеседника, и тот немедленно вернулся к нему: 


«Истинный Бог не будет заботиться о таких глупцах, как ты! Уходи!»


Гу Е взял ручку, нарисовал призрачного младенца, не выдержал и послал рисунок другому:


«Дорогой, а твой истинный бог, он такой же?»


Противоположная сторона снова замолчала, по расчетам Гу Е, другая сторона онемела от его когтей, ведь этот призрачный ребенок был задержан им уже на целую неделю. Должно быть, они ищут его, они уже волнуются, как муравьи на горячей сковороде, а теперь, видя этого призрачного ребенка, взволнованное сердцебиение забилось на сто восемнадцатой минуте.


Гу Е:


«Эта кроха теперь моя! Она не только заботится обо мне, но и поет, танцует и летает!»


«Призрачный ребенок номер два в его руках! Неудивительно, что он пропал! Мы должны вернуть его, без этого наш сайт не сможет продолжать работу!»


«Его IP найден, он находится в жилом комплексе высокого уровня рядом с Имперским Университетом! Брат Юй, это адрес Гу Е! Это сын Гу Дэчэна, который также является целью Ли Цзятуна, ты должен найти даоса и узнать, можно ли его отозвать назад. Не стоит делать что-то тайно, иди к нему открыто, если Гу Дэчэн узнает об этом, мы просто не можем позволить себе шутить с этим!»


«Кола даун, этот вонючий священник умрет за деньги, а я потратил три миллиона, чтобы купить этого призрачного ребенка, и до сих пор не знаю, где он?» - человек, известный как Ю Гэ, подумал немного, и скрипя зубами, сказал: «Пусть ростовщики попробуют его испытать, и эти простые двадцатилетние волосатые парни смогут, наконец, отработать свою зарплату!»


Уйдя с сайта, Гу Е немного подумал и сказал Красной горошинке: «Они обязательно пришлют ко мне кого-нибудь через некоторое время. Но я сначала посплю, а когда они придут, ты меня позовешь!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 50 (3) 


Единственное место в этом районе, куда могут попасть незнакомцы, - магазин для взрослых рядом с боковой дверью. Чтобы людям из района было удобнее покупать, хозяин открыл заднюю дверь, чтобы можно было войти прямо из района, не делая обходных кругов.


Пятеро молодых и крепких парней купили коробку презервативов, и, чтобы не вызывать подозрений, они без промедления вошли в жилой комплекс. Согласно адресу, они спустились вниз к Гу Е, но несколько человек были ошарашены. Без карточки они не могли даже подняться наверх.


В это время толстая женщина случайно спустилась вниз, чтобы выбросить мусор. Когда несколько человек увидели, что появилась такая возможность, они все с удивлением последовали за ней. Когда они вошли в здание, стало жаль, что женщина выглядела совсем неважно.


В мгновение ока оказавшись у дверей дома Гу Е, женщина с улыбкой оглянулась на них: «Пойдемте, чай в моем доме готов!»


Все пятеро были ошеломлены. Глядя на то, как тучное тело женщины постепенно худеет, обычная серая одежда превратилась в красивый красный костюм, все пятеро испугались: «Призрак ... »


Прежде чем их слова закончились, а у последнего человека из них, наконец, вылетела из головы мысль о рулоне с туалетной бумагой, красная фасоль, все еще стояла у двери, и манила. Когда все пять человек бесконтрольно приблизились, она улыбнулась и сказала: «Это так безнравственно беспокоить людей поздно ночью! Пожалуйста, только не шумите!»


Все пятеро испуганно поникли, расширили глаза, а их грудные клетки яростно вздымались. Они бессознательно вошли в дом Гу Е.


Как только один из них вошел в дверь, его глаза потеряли фокус и он упал в обморок, у оставшихся четверых смелости было не намного больше. Они тряслись как игральные кости, потому что перед ними появился настоящий призрак!!!


В открывшейся перед ними двери стояла женщина. Ее глазные яблоки свисали из глаз, словно подвешенные на резинках. Одна половина ее лица была деформирована, но она добродушно улыбалась им. В углу сидели еще три призрака, которые дрались и толкали друг друга, но как только они узнали, кто пришел, двое из них замерли, их головы повернулись на сто восемьдесят градусов, и они с любопытством смотрели на них. Еще один призрак взял зубную щетку и тщательно почистил язык, подбежал к ним и приблизился к их лицам, чтобы лучше рассмотреть, а с его языка капала кровь!


«Неужели это качественное 3d?» - кто-то из них, наконец-то смог говорить, но его голос изменился.


Второй человек пробормотал, заикаясь: «Это должно быть 3D стереоскопическое изображение. Эти школьные бойцы часто занимаются этими высокотехнологичными вещами, но боюсь, они не имеют интеллекта!»


В это время к ним подбежала кукла в маленькой юбке и ухмыльнулась. Волшебная палочка в его руке была нацелена на колено одного из них, он замер и тоже потерял сознание.


В углу один из призраков закричал, причиняя боль своей душе, а их «гуру» внезапно оглушил двух последних, да... действительно фантасмагория!


«Ну, и кого я вижу?» - с отвращением сказал Гу Е, когда в пижаме вышел из спальни: « Вы такие смелые только тогда, когда выбиваете долги, и как ваши успехи на ниве ростовщичества?!»


Он снял благословение духовной силы в гостиной, и позволил этим призракам исчезнуть,  сел на диван, чтобы сразиться с одолевшим его зевком: «Скажите, ребята, зачем вы пришли ко мне?»


Когда они обнаружили, что призрак исчез, единственные двое мужчин, которые остались в сознании, поспешили ответить на вопрос: «Нам приказали найти тех, кто живет по этому адресу?»


Гу Е лениво спросил: «Кого конкретно вы ищете?»


«Босс приказал найти призрачную куклу, которая должна вступить в брак!» - человек достал из кармана черный амулет: «Я почувствовал его здесь, и мы вошли, это все, что мы можем сказать, отпустите нас!»


«Да?!» - Гу Е развеселился: « Разве не вы сами сюда пришли? Но я не вижу вашего истинного бога? Девочка, неси свою игрушку!»


В глазах этих двоих застыл страх и ужас, когда они увидели, как маленькая кукла несла злую солнечную куклу, она подбежала, бросила ее на стол и вытащила из нее призрака. Небольшим взмахом руки, он завернула призрака в обиду, и уродливое и злое привидение вдруг предстало в облике обычного человека.


«Нет-нет-нет, мы не хотим смотреть! Мы не с ними, мы всего лишь ростовщики, он нам не начальник, мы не из его подразделения!» - теперь они чрезвычайно завидовали трем коллегам, которые были в обмороке, они были испуганы и бледны, даже их губы были бледными и почти синими. Они смотрели на лениво лежащего на диване Гу Е, его тонкие брови освещены довольно тускло, видны только очертания, светлый цвет красивого лица, он сам, как искусно сделанная кукла, а кукла, сидящая рядом с ним, только подчеркивала, что между ними почти не было разницы. Чем больше они смотрели, тем более странным казался им этот лежащий там человек! А живой ли этот человек!


Гу Е зевнул, указал пальцем в их сторону и обратился к призрачному ребенку: «Свяжи их всех вместе!»


Ребенок-призрак ошеломленно сказал: «Ах?!»


«Ах? Это, что? Если ты не свяжешь их, я свяжу тебя! Чем больше хаоса, тем лучше!»


«Не надо! Мы, обычное агентство по взысканию долгов, это серьезная работа, мы хорошие люди!»


Очевидно, все они знали, как ужасно быть связанными, один из них так испугался, что выбежал на улицу и закричал: «Помогите! Позвоните в полицию! Я прошу позвонить в полицию! Помогите!»


Гу Е презрительно бросил: «Лянмин? У тебя нет удостоверения личности? Тогда, притащи его обратно и свяжи!»


Ребенок-призрак был напуган Гу Е и не оказывал никакого сопротивления. Чтобы угодить Гу Е, он храбро вскочил на ноги и привязал их красной веревкой.


Гу Е посмотрел на эту картину и покачал головой. Это чувство было слишком сильным, настолько захватывающим, что даже он не смог смотреть на это! Это было гораздо живее, чем сериал про «Собачью кровь»!


Даже Красная горошина сочувствовала им и не могла спокойно смотреть на эту сложную любовно-ненавистническую интригу.


Гу Е наконец-то перестал зевать и полностью проснулся. Он сел, скрестив ноги, и позвонил охраннику: « Эти люди хотели ограбить мой дом, отправьте их в полицейский участок!»


Несколько братьев-охранников вошли в квартиру и переловили всех незваных гостей, они продолжали извиняться без остановки: «Это недосмотр в нашей работе! Извините, мы шокированы!»


Гу Е махнул рукой: «Ничего - это впервые, на этот раз я не буду вам жаловаться!»


Брат охранник с благодарностью посмотрел на Гу Е и вытащил этих несколько человек, изначально потерявших сознание, но сейчас они все уже очнулись. Но Гу Е не ожидал, что все пять человек будут плакать и обнимать ноги охранника, прося о помощи. Несколько братьев-охранников были в ярости и с раздражением запихивали их в машину. «Частным образом вламываться в дома, грабить и разбойничать! Почему вы все еще взываете о помощи? Вы все будете немедленно отправлены в бюро!»


Гу Е встал у двери и с улыбкой помахал рукой: «Счастливого пути!»



Я обманываю неудачников, чтобы они заступились за меня Глава 50 (4) 


Вернувшись в школу на следующий день, Гу Е сам подошел в класс Ли Цзятуна, и под шокированными взглядами всех, позвал Ли Цзятуна, сидящую в последнем ряду.


Ли Цзятун последовала за Гу Е, его руки крепко держали книгу, его сильные суставы побледнели. Наконец-то он заговорил с ней, неужели все ее желания сбылись? Огромный сюрприз свалился с неба, разбившись о голову Ли Цзятун, оставив ее разум пустым, и ее нервозность не знала, как найти выход. Глядя на спину Гу Е, она так нервничала, что не могла дышать.


Гу Е нашел место, где никого не было, остановился и сказал, не оборачиваясь: «Я видел твое сообщение на том сайте!»


Это предложение, как таз холодной воды, погасило все иллюзии Ли Цзятун: «Что?»


Гу Е обернулся, посмотрел на изумленное выражение лица Ли Цзятуна и равнодушно сказал: «Ты подписала ростовщический договор, и очень жаль, но ваше желание  не будет выполнено!»


Ли Цзятун в панике схватилась рукой за челку, опустила голову и спрятала все лицо: «Нет, я не знаю, о чем ты говоришь?».


«Я сам пришел к тебе потому, что я уже знаю, что ты сделала! Ты можешь не признаться в этом, но я уйду после того, как скажу тебе это!» - Гу Е вздохнул и с сожалением сказал: «Я помню, кто ты, ты та ушастая девушка, которая купила контрольные работы, и разве я не говорил тебе не быть такой мягкой? Разве ты не помнишь?»


Ли Цзятун поджала губы, подумав, в тот момент его взгляд невозможно было контролировать. Она думала, что больше уже не сможет плакать, но не ожидала, что жесткая линия обороны в ее сердце была нарушена, всего лишь несколькими словами Гу Е. Вспомнив о солнечном подростке, Ли Цзятун упала и закрыла лицо руками. Она была похожа на грязную тварь, живущую на солнце. Как она могла подойти ближе? Как посмела подойти?


Гу Е нахмурился: «Чем больше люди смотрят на тебя свысока, тем больше ты уходишь в себя, почему ты не осмеливаешься расправить грудь? Чем ты хуже других? Тебя приняли в престижный университет, сколько людей хотят жить так, как ты?»


Ли Цзятун захихикала, как будто услышала самую большую шутку: «Жить как я?»


«Ты думаешь, что ты грязная? Люди никогда не бывают грязными, грязным является человеческое сердце, почему ты себя презираешь? Если ты сама не смотришь на себя с уважением, как ты хочешь, чтобы другие смотрели на тебя?» - лицо Гу Е сало холодным и разочарованным: «Ты  захотела убить своего приемного отца? Я могу понять, что ты ослеплена ненавистью, но твоей сестре всего шестнадцать лет. Что она сделала, что  заставило  тебя мстить ей? Это из-за нее или из-за того, что твоя приемная мать спровоцировала ?  От этой мысли мне становится плохо!»


Ли Цзятун покачала головой, не зная, как объяснить. Когда Гу Е сказал это, она тоже почувствовала, что желание, которое она загадала, было слишком необоснованным, но в тот момент ей было так грустно, что она просто хотела отомстить.


«В ближайшие дни постарайся вернуть ростовщикам долг, который с тебя причитается. Твое желание больше не может быть исполнено, а смерть твоего приемного отца будет записана на твоей Корме!» - сказал Гу Е и равнодушно отвернувшись, он быстро шел, чтобы больше никогда не общаться с ней.


Ли Цзятун снова смотрела вслед уходящему Гу Е, она присела на землю и не могла удержаться от слез. В прошлый раз она с нетерпением ждала этой встречи, но теперь ей ясно, что они не смогут больше видеть друг друга, и у нее больше нет никаких ожиданий! Единственный луч солнца в ее жизни покинул ее мир!


Вернувшись в класс, Гу Е в подавленном настроении заглянул в список новостей. Сейчас Гу Е не мог общаться с Юй Сюанем, чтобы спокойно обсудить все, что произошло с ним за это время, но только Юй Сюань был зрелым и надежным человеком, поэтому Гу Е неловко отправил ему просто сообщение:


«Я могу ловить призраков, я могу спасать жизни, но я обнаружил, что сердца людей, я не могу их спасти!»


Юй Цзэ:


«Тебе просто нужно быть самим собой, и будешь сразу же в порядке!»


Гу Е не ответил, его сердце было заблокировано.


Юй Цзэ:


«Я закончу работу сегодня, а утром приду к тебе!»


Гу Е:


«Что-то случилось?»


Юй Цзэ:


«Дурак, просто завтра у тебя день рождения!»


Гу Е задумался и смущенно сказал:


«Я забыл!»


После смерти хозяина никто больше не поздравлял его с днем рождения. Его жизнь была спокойна и  очень однообразна. Каждый день был похож на следующий, и он даже не смог вспомнить про свой день рождения. А его  день рождения - это день жертвоприношения его матери, и его семья никогда не думала о том, чтобы подарить ему день рождения. В этот день каждый год его  отец и братья очень грустили по матери, никто и никогда не вспомнил, что ему нужно что-то подарить день рождения!


Юй Цзэ быстро ответил:


«А я прекрасно помню, мне нужно сказать тебе что-то очень важное!»


Гу Е почувствовал внезапный толчок в сердце, его сердце забилось быстрее, он схватился обеими руками за горячее лицо, и в сердцах крикнул: «Не признавайся! Юй Цзэ был в порядке, но он боялся, что соблазнится его красотой! У Гу действительно нет сил, чтобы устоять перед обаянием Юй Цзэ!


Весь день Гу Е боролся с тем, что, по словам Юй Цзэ, он услышит от него что-то очень важное. Все время уроков в школе, Чжао Пэнъюй и Ся Сян видели, что в его сердце что-то происходит. Они оба посплетничали, и не могли не спросить: «Что случилось? Ты говоришь, что... как зовут ту девушку, что она сказала?»


Гу Е внимательно посмотрел на лицо Чжао Пэнъюя, не мог не поднять руку и с отвращением дал ему пощечину.


Чжао Пэнъюй закрыл лицо: «Что ты делаешь?»


Гу Е с отвращением сказал: «Все говорят, что мой племянник собирается последовать за ней, но она слишком мала для тебя!»


Чжао Пэнъюй с досадой ткнул Гу Есуаня и сердито сказал: «Пускай говорят! Лао-цзы ясен и красив, как восходящее солнце! Девушек, которым нравится Лао-цзы, очень много. Когда я играл, мне аплодировали несколько рядов. Пойди и посмотри! Или будешь считать всех?»


Ся Сян нахмурился, глядя на этих двоих с таким грустным выражением, и его глаза постепенно стали обеспокоенными. До урока Ся Сян отправил сообщение Гу Е:


«Эта дорога нелегка. Ты должен решить, несмотря ни на что, не дай себя обидеть, братья всегда поддержат тебя. Пэн Юй, праведник, и честный, но не говори ему ничего!»


Гу Е разинул рот, о таком тонком темпераменте Ся Сяна не подозревал, чего еще он не знал? Гу Е не знал, как ответить, просто сделал вид, что не заметил этого.


Ся Сян вздохнул, Гу Е смирился.


----


В тот вечер Гу Е просматривал задания, которые он не усвоил в классе, и почувствовал сильный дух, то далеко, то близко. Гу Е настороженно поднял голову и выглянул в окно. У окна стоял семилетний ребенок и улыбался ему.


Гу Е фыркнул, взял закладку, засунул ее в книгу и улыбнулся: «Маленький дьявол, ты такой свирепый, твоя мама знает об этом?»
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